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QUI acabah los Tratados de la Bctica fegnu 
fu citad - . > antiguo : y aquí puede también acá*-, 
bar ei Prologo de efte Tomo , diciendo,, fe 
reduce á las íglefías en que fe concluye la 
Provincia. Pero por lo mifmo que hay plana 
defocunada , podemos introducir algunas pro- 
-Venciones, correcciones, y adiciones fobre éfte~, y fobre los 
demás Tomos precedentes y ílguicntes. { 
' Acerca defiprefente fblo ocurre por ahora decir , que 
defpucs de impreííos los primeros pliegos , llego á mis manos 
fia Medalla de VL1A. , que es la fegunda en la El rampa de la 
-pag. <5i. en la) qual no hay la media luna , que en las demás 
-^de la *mifma Ciudad i y : efta prevención íirvc para la .pag; 10.. 
donde fe dice , que todas las Medallas del Ulia convienen eh 
la medialuna. ;.>< r .-| *\ r r: ; j\no„ o*\ ;*.}: í •:!»■.•»'. ) .* \ii 
Sobre! los Tomos precedentes digo , que en la GUve bifi- 
tonal he notado dos ernratas dénumeroskürca en cí ¡Siglo 
cero , al hablar del Papa S. Efe an 1. con ;qntenjfeixon honra 
el año 255". y debe corregirfe en 253. Otra es en el Siglo 
nono en el año del Rey de León D. Ramiro I. donde fe pone 
el año 824. y debe leerle 842. por quanto fu reynado fue 
de 52. años. 

En el papel de los Elogios de S. Fernando pag. 18. dcfpues 
jdc Ja linea 25. que acaba en que , falta un renglón del mifmo 
'■''OshjUb ' Si final; 
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final : pues donde dice componen los 73. di as , que , debe aña- 
dir fe , bufe amos , y rebajados de 196* dan los 123, que $ni$. de 
Julio &c. 

Otro punto mas notable es el que mira ala Metropolr 
Civil de la Betica , en cuya controvertía hemos procedido X 
favor de Sevilla defde que falió á luz el Tomo quarto 9 y def- 
pues en el nono , y en el décimo , donde finalmente dejamos 
puerta abierta para los dcrechpi que en la linea civil tiene 
Córdoba , remitiendo la competencia á las dos Ciudades (pág. 
155.) por quanto nueftra Obra mira principalmente á lo Sa- 
grado , en cuya linea Sevilla folamente , y no otra Iglefia de 
la- Betica > nnuetaa - T pr wagativas de: Metrópoli iñor re#prre- 
folvimos á fú'fávo^: p\ref la* otras dór-Províncias 1 ¿fárr el 
mifmo egemplar , vienta ¡carocada lar Metrópoli eclefiaftica 
en las Ciudades Capitales Civiles , f no en otras , mien- 
tras exrfticffen acuellas : Id qué fe añade , por quanto íírro 
^xiftiefle la Matriz , puede , defpues de deftruida , afee - 
der á efte honor otra , que antes ho . le gozafíe en lo 
fegun fe vio en Toledo defpues de ta - deítrucci 
thagena. Pero exiftiendo la Metrópoli Civil 
-egemplar de que la eclefiaftica fe pufiefle en 
fueífe Capital. Viendo pues en Sevilla aquel honor , le fu-, 
pufimos en la linea civil, • . v\ c noT !¿ 

Defpues he vifto una DiíTertacton en favor de Córdo- 
ba^ eferita por D.Barthclomé Sanche» de Feria , fugeto 
de buenas luces , y de mucha aplicación á la cultura * en 
la qual demás de los teftimoriios que por Córdoba apun- 
tamos en el Tomo nono , produce las Dedicaciones que los . 
Preíidenres de la Be tica hicieron i aálgunqs imperadores en 
aquella Ciudad : cuyo conjunta me parece uno «ie los md- 
-Jóées alegatos que Ce pueden hacer por Córdoba,:: y: por 
quanto no todas fe: han publicado , tengo por conveniente 
-darlas juntas. Launa diceafsi; " mUI-.ñ s > 

í / •: • í -1' *; .* i i 

. I ' < 1 . : , .... 1 ?. "* •'. «'..!' . i.i 

■t r . r, • ' '•• ' * * ••]. !■ • - . i f | '» l'l 
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FORTISSIMQ, íTi. JNOyL-GBNTlSSIMO 
PRIjJQffií.U VQMWQ. i fi O S TRO 
CQNSTAK0O . VlCTpRI 
PERPETVJDí. SEMPiE^ A Y Q V S T O 
el \ h- ; EEClMlVS , GERMANIANVS • ¡ - ^ 

V IR. CLARISSIMVS . CONSVLARIS 
' PROVlNCIAE . B A ETICA E . 
• ' : •NVMINÍ -Ü4 AIEST AT1Q ' ' : "•• 5 

... ■.. . ..>.., ... Vi 

EIVS. PICATISSIMVS 

Es Dedicación al Pa^r$dq<^r$aiy:fnp Magno , en piedra de 
Marmol cárdeno,* pubfi cáela por Morales lib/io. cap. 26. aun- 
que íin arreglarte allí ( ni/ctrptras partes ) á la diftribucion de 
los renglones, en lo qué le llguió' también Roa : pero Díaz 
de Ribas fe acomodo ai Original , qt*e-exute en una pared de 
la Parroquial de Sán'Nicolas , que Ilamañ de la Villa. Otra 
Inícripcion diccafsi: » : . , ny , • « 

r D. N • IMP. C AES /\T. 
FL AV ; INV. CONSTANTINO . MAX " • 
PIO. FELICI. AETERNO. AVG > 
- O, AECLANIUS. HERMlAS. V.P. -ii 
A. V. PRAEF. PRAET. ET ■«■■ -'> 
1VDEX . S ACRARVM í - - ■■ ■■ 

54 COG - 
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COGNITIONVM V 1 
NUMINI, M AIEST ATK^ . 

EIVS. SEMPER 
DIC ATISSIMUS 

Efta piedra fe hallóen el año de 1624. en el Alcázar viejo "dq 
Córdoba , y hoy eftá en la Ermita de Nueftra Señora de la fa-! 
lud. Publicóla en el mifmo año Pedro Diaz de Ribas es 
dedicación al Emperador Conftantino Magno , hecha por 
Quinto iEclanio Hérmias , varón perfedifsimo , que hacia las 
veces del Prefecto Pretorio. La tercera piedra es notable por 
las cifras puedas para Flavio y yalcrio ,coafolaslas iniciales* 
en la forma ¿guíente. 

IMP. C A'.ísü 
F.V. CONSTAN...: 

— I I 

P. F. INVICTO . AVG 
; OCTAV1VS. RVFVS 

P.PROVINC. BAET * 

fxiíle en la Ermita 7 de San Zoyl en U Parroquial de San Mi- 
guel : y es Dedicación al Emperador Cefar Flavio Valerio 
Conftanf/wo , Piadofo , Feliz , ínví&d > . Augéftp » fuella por 
Octavio Rufo , Prefidente de la Provincia de la Betica. De 
Conftantino Magno hay dos Leyes en, el Código Theódofia- 
no dirigidas á Oóiaviano , Conde de las Efpañas , una en el 
lib. 9, Tit. 1 . Jey i . que fiie dada en el año' 317, fiéndp'CJonfu- 
les Gallicano y Bailo , hecha la Confulta defde Córdoba : otra 
del mifmo año,puefta en el lib. 10. Tit.i. ley 4. con el mifmo 
nombre de O&aviano , y Conde de las Efpañas : por lo que 
parece fer diver/b e#e Cpnde Oc/tavianp,del OéUvio Rufo, 
Prefidente de la Betica : pues aüi es muy 'congante la voz de 

. P&a-s 
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, O£aviario , y aqui es firme la de 0¿laVíó , con el apellido de 
v Rufo: yfupueftaladiítincion, fe aumenta el numero de los 
Gefes rendentes en Córdoba : O&aviano fefjun el citado Coi 
f igo :yOaavioRufoenvixtuddela Iafcripcion. La quart^ 
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Es baía de Mermol alabaftrino hallada en Córdoba , Año de 

1752. a un eítado de hondo en una zanja de cafa de D. Diego 

lion , á cuya efquina fe colocó en la plazuela que mira al Co- 

Jegiode laAíTuncion. Las primeras letras de los renglones* 

L que por gaftadas no fe pueden leer , yanfuplidas ds otro ca« 

íaoi 
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tit. 8. ley 2. dirigida á Egnatio Fauftino , PreJtdmt-dtJ* ícti- 
ca en el Confulado de Feliciano y Titiano , día antes de los 
Idus de ffltíBPto&^^ falle- 
ció el Eri^erador Conftantino Magno , á quien Fauáino hizo 
la Dedicactím^ntodM mifmo 



perfeverabi en k 
eferibió Ü átií 




dente ( pttés entonces lc\ 
tinfr*, cajfaj ¿s la ley ci- x 
tada ) infecías jrjoiblp ^qinbreiie Egt^t^ ñ^o que la ex- 
preflada IrtóripciohTe^puío al fin jel lW^rio Con ftan tino 
Magno , y; aq¿§> W»l mtfmpidÉó 4&tM. H&ac&tei, que fue el 

*•* " - ' 



AIgui4¿.ídttá/anfiía^i¿tós pi<íie^^íadirfe, fi efta 
no fueran ¿ííitient^s en ry^ba^haver refidid©< en Córdoba 
los Pretores bofe hatian^nrhél>exirtaCibrtó' , liiiperiales ¡ pues 

IX . np la Ciudad, 



en ellas hay Ja notable ciranftanck 

fino el Geft 4e toda la Provincia / deí moátf 1 que ^radicaban 
los Pretores irle la Tarr^c^^fe^ I^tmim^s i que pufie- 
ron en la Qa^itai de la Provincia , publicadas por Luis Pons 
de kart en! eiaiVrfríklas^&diezasi te Tarragona , donde el 
Preñdente * es el dedicante ? como quienjrcprefenta todo el 
cuerpo. Lórñifmo vemos ériXorHbbaTy por tanto reciben 
mayor fuerza los demás documentos : de fuerte que no parece 
probable el excluirla de refidencia ordinaria de Pretores , fc- 
gun las pruebas que hay antes del Imperio de Augufto , y en 
el de Confiando , y Conftantino. 

Refta^hdra4a4^^U-ÍUfta~««€Í«ye razón de capital, 
ó refidencia común de ios "Pretores i en otra población. Cór- 
doba dira-que-fi * Sevilla reclamará que no. Componganfc, 
íi es pofsible compoficion. Yo tengo dicho , que fi me fuera 
licito terciar , las concillara , diciendo con Ptolomeo , que 
smibas'fueron Medopolis ctvrfe* :tó<íc ' los Türdé fainos , otra 
de ios Turdulos : y aunque háfta ahora , por ver á fola Sevilla 
■capital de unos y de otros en lo Eckffiaftico , me incliné a fola 
<eliaen lo civil > íio puedo ya negar , «qáe á Córdoba la convi- 
iúeífc^niifmo tójnor : pues «os da buenas pruebas. Sevilja 

tic- 
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tikneá fii fawr laque* me ha' <ttn?*ncido'rpóc : Vofl© Matrcy 
paiiJEcleiiaítka ,y no hallar egemplar de que exiftiendo en fu 
lüíhe ht Capital civil, íe coloeafle la Sagrada en pctbladon, 
que no fucile Matriz. Conque íi fola Córdoba hirviera íkk> 
Capital de la Botica > co ella ^Vinoco orra fe hu v i era co locado 
ia Metrópoli Eeleíiaílica. Viendo piles , que e xift rendo ella, 
fe pufo aquel honor en Sevilla , i «ponemos que fue Cabeza en 
lo civil : ó bien poique al tiempo de empezar en Efpaña Jas 
Metrópolis eítablcs la convmiefíe á ella Tola > 6 porque am- 
bas Ciudades firvicffcn indiferentemente á k>6 Pretores de re- 
íidencia ordinaria. £>e efronivái Jiáiio egemplar expréífo eh 
íírrabon , quando en la pag. 167. afirma , que el Pretor déla 
Tarraconense recorría p¿r Verano la Provincia y y que por Ii>. 
vierno tenia'fu reíidencia enlas coilas , efpccialmentc en Car»- 
thagena ,6 Tarragona , donde íe retiraba á í en terciar los 
pleytos -Ipfc Pr*fc&us in maritimhhyimart folet >jus dicenda, 
maxhxé Cartbagine 9 aut Tarracenc : per aflatcm obit Provitp- 
cumu Aqui ves dos Ciudades , eo que el Pr eliden te tenia fu 
ordinaria residencia : y,por tanto las pruebas de la refidencia 
cu ana , ncexcluyen tapefideoda esotra. ¿j*5 . 

Si á Sevilla la pedimos que mueft re tantas In fer i pciones 
de tefidencia de Pretores >como Córdoba ; podrá decir lo 1. 
<quc en efío ia luecúe )o que á Córdoba en el cfpacio de cafí 
quinientos años ( defde Marcelo áCh loro ) en que no confem 
va Infcripcionetde Presidentes de. la Betica : y una que hay a 
Salonina , muger delEmperador Gaiieno , fue puerta , no por 
el Pretor , fino por Ja Ciudadcon nombre proprio de Córdo- 
ba , íegun nos la eftamparen Morales lib. $. cap. 48. y Ribas 
en fu Difcuríb 3. fol. 25. Podrá decir loa. que Merida ram- 
poco. ofrece Jnlcripciones. coma Córdoba : y era Capital civij. 
Carthagena del miímo medo caréele de monumentos pueftos 
en nombre de Pretores: y confia por ¡Eftrabon, que les íirvió 
de Tendencia , como Tarragos aj^Podrá'tiecir lo 3. que tiene 
documento expréílb de hayctrefidido allí un Vicario de las Em- 
pañas , como conflapqc el Código Trjecdofiano lib. 5. tiu y. 
ícy 5. y fobre todo, que fu Obifpo fue el Metropolitano de Ja 
Provínciá , cuyb^onor (. fegtna eL Concilio Antioqueno') cor- 
icfpojtadió ^.1 Qbifcpo de la Capital , civil. Finalmente podrá 
decir., que- Ptolomco calos textos griegos g a quienes fe debe 
-r* ef-r 



€ftar) ho la diftingue de Córdoba' cfí honor de Metrópoli? 
'pues en el Griego de Erafmo la exprefla con aquel titulo. Lo 
¿nifmo en el griego de Bercio cotejado con los Códices Pala^ 
tinos» Y fien el griego de la Bibliotheca Coisliniana taita 
jaquel! didado en Sevilla v tambícníle omite en Córdoba > coc- 
ino fucede en la edición latina deUlma. De fuerte^ que fe- 
gun aquel Autor no fe diferenciaron eftas dos famofas Ciuda-; 
<ies en el honor de Metrópolis : y es creible , que afsi como 
-la Tarraconenfe tenia dos ordinarias refidencias de Pretores 
(como afirma Eftrabon ) afsi también la Betica ( al modo qué 
rhoy algunos Obifpados tienen dos Cathedrales en que puede 
jreíidtr el Prelado ) y en efta conformidad al». llegar el tiempo 
xlc feñalar lgleíia que fueffe Metpopoli? permanente , debieron 
<fcoger á una délas dos. Pudieron {ieguá lo que ahora afu> 
ciamos) efcogcr á Córdoba: pudieron leñalar a Sevilla. El he* 
¡cho nos dice , que fue efta. La pra&ica de las demás Provin* 
cías ofrece por Metropolitano al Obifpo de Ciudad Capitahy; 
tvé aquí todo el fondo de haver hecho a SevillaMetropóli civil* 
|>or no hallar excepción. Ahora digo , que á Córdoba la con* 
ivino también aquel honor -, al modo que en la Tarraconenfe 
huvo dos refidencias de Pretores 1 . Y por quahto en el Tomo 
P a g* 97* col. 2. fe atribuyó á folo Sevilla aquel honor ; di- 
go , que Te borre la voz foU , porque me parece quoCordo- 
-ba prueba bien cl liaverla convenido , y mi afíuhto ( que mi- 
*a á lo fagrado ) fe íálva fin excluirle. En lo demás compitan 
•Jen : hora buena las Ciudades íbbreliquidar la verdad , íi cádá 
4ma pretete diere fer unrcai Yo no tengo' pr openfioh a una , ni 
.defafe&o a otra. Ni la una me da , m ,1a otra. me. quita. Por 
-unas y por otrasofrezco losáicgatos que juzgo mas urgentes: 
.Jpor.todas jtoabajqen defcubYir uuamo encontrare* Córdoba 
rpuede afiegurarfa bÍEri Ídolo queda he dado k luz nunca vifto 
icn el Públicoi Coricádalafq pfcewogatfsxi^ luego queveo fun* 
¿amentos para ello; No excluyo iy la isüe cambien; me Jos ofre- 
-ce. Si ambas quedan ídefeontentas ; conocerán todas que no 
.eftoy preocupado y ni pretendo lifongear vanamente á ninr 
jguria*>ri :;::'!<: ■ r ;:M te siíl o«flidO üí;j:- t i t <> f t sid . ' .> \A 
-j Ya quellegó el cafo de tratar, Infcrrpdooes. fobre afc 
jfünto de los Tomos [¡precedentes , parece^ laác¿> cportu*wr¡de 
aludir otras ; dos ¿ £uc^nuQca/;haJ ^fiwcfcJttbüto*-!! ¿enea 

co-é 
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Conexión C09 los Tomos quarro y fexro, en orden ala fitua- 
cion de dos Ciudades antiguas muy famofas , Limica^y julio- 
triga. De la primera tratamos en el Tomo 4. al hablar de la 
Patria del infigne Obifpo ñiítóriador Idacio , pag. 304. donde 
remitimos laindiyiduaf resolución ai defeubrimiento de algu- 
na piedra de las que hablan con Tos Antiquaribs , eílo es , de 
Jas literatas, acawic^eriza4a* con ¿etjras, que llamamos Inf- 
cripaones. Yl 'llego el lance del defcuBrimiento , no porque 
antes huvieíte eftado fepultada , fino porque no huvo quien 
la cortocieífe ; nafta qkiela obfervó D. Pedro Gonzdet. VlloÉ* 
Ahadliie Santa £ulálú ctójChamüfuiosi, jurtfdicioa de la ViUa 
dc.Ginzo, Obifpado de Orenfe, junto a cuya Villa de Ginzn, 
á diftancia de una legua, hay los viftigios de la Ciudad que 
dejábamos hallar , Capital de los Limicos. Confervafe haf-' 
-.ta hoy el nombre de la Limia en una llanura de tres leguas cer- 
cada por.todás parto de montes , los quales en la mayor par- 
te fon ran fértiles como el Valle , y el de la parte mas oriental 
fe llama do que Ipfe^qryfo^tcr) Mediodía. En el pecho 
de aquel monte hay por la parte occidental un plano como 
de dosinillas^ecircuVereqc Í£f,#rc]porcionad$ para una bue-s 
na población, y con bailantes veftigios dé que la tuvo , fegun 
las piedras lateadas , ladrillos- y y raonedas,aririguas que alli fe 
hallan. En medio de aquel llano perfevera una Ermita dedi-j 
cada á S. Pedco^ encuya fach*a*a,e>»ftcn do* grandes Infcrip- 
ciones de piedra bafta, apedernalada ,'püetta una al lado iz-i 
quierdode la puerta ea medio de la pared ,otra á la derecha: 
y en la una fe lee ío qüel>ufcamos ác U Ciudad de los Limk 
«os , pues dice afsv, . 

JMP^CAE.5; DIMí; H4á 
/• RIANI F DIVI TRAIAN i * 

PARTHICI N E P DIVI ' 
N E R V A E PRONEp 
AEUO HADRIAN O 
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ANTONtNO AVG PIO 
PONT M TRIB POT 
II II COS III. P.P 
wVITAs LlMICoRVM 

- ■ 1 • t m ' 

f " ' ' * , • . » ^» « • " 

, Cada letra es del tamaño de quatro dedos de altó > y folo ef* - 
¿tan galladas las que van fupüdas -de baftarditla. Es dcdkáK-. 
, cion hecha al Emperador Antcnino Pió en : el año 141. de 
'. Chrifto ,6' en el íi guien te , con los quales concurrió el año 

• quarto déla Tribunicia poteftad de Antonino.La otra Inícrip- 
cion es de Hadriano en el año 132. 6 íiguiente , en que íc 
contaba la Tribunicia poteftad XVI» que la piedra deejara 
dice aísi: - .j y , - ■' > •• -..a í¡ •. 

IMP CAES Di V I T R A 

• m » í « * • f • , • . r » 

< .' 1* . .. ' . , . 'i l. ]• 

IANI P ARTHICI P ; 

• < • r ■ . • « » n w . • j 

DI VI NERVAE NEP , 

T R AI ANO HADRIA 1 7 "» 

NO AVG PONTIF " ,v » 
MAX. TRIB. POT. X Vi - * '■ 

cos.m.p:p.<avfíASf.M.k 

Eftá borrado el fin ¿donde c6rrtfpohdé'lá eJíprefsion de la 
Ciudad : pero no hay duda , en que diría lAMlCorum > como 
la precedente, por ha ver (ido erigidas por' uhit mifma Repú- 
blica 5 cuyo litio queda averiguado en virtud de eftas piedras» 
como exiftentes en logar propfio\ paraVurta! Ciudad* como 
pueftas en nombre de la República que habla 5 como confer- 
vadas en fitio original , eílo es , dqnde fe colocaron en fu ori- 
gen : pues manteniendofe en ua defpoblado de altura, confia 

no 
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fio haver Gdo tranfportadas de otra parte , fino que fueron 
aplicadas á la fabrica de la Ermita erigida en el fitio de la an- 
tigua Ciudad ¡ dcfde cuyo plano fe regiftra todo el Valle y 
confines ; y configuientcaaeoie era lügat muy proprío paya 
que en él fundaífen población los antiguqs >cuyp genio buf- 
caba las alturas > como que en ellas tenían nías fegüra la de- 
fendí contra las invaíioncs. Si Dios quiere que lleguemos á 



te-ataren la Obra de aquel fuio * fe defcríbjrá con mayor in- 

~|r4fttMtf>quc ¿a* entre Monti- 



ualklad : por ahora báfta c 
-rey y Orerifo , junta á JUodoíelo , y Noce|o da Pena , aml 
a diüanci* de un quarto de legua, del fitio dondé e'ftá la mer. 
-dojndaíanira , á cuya llanura llaman, la -Giudaé. Arrr pues 
¿cftnvó iaVCindad délos Limicos , 6 l+Uráha , Patria del Obi 
poldacio^de donde íe deriva el nombre aftual déla Limtt 
y dónde nace el rio del mifmo nombre a como verás en el Ma- 
*pade-Fr, Femando Ojea. 

- La oteja Jnftjripcion confíete* d fitio )ic la Ciudad futí 
Srtga^ a quien colocamos junto a Ucynofa , en e\ fitio llamj 
aio hbji^i^^xor^^ 6. pag. 410. 

-eftá fe autoriza nuevamente por cinco piedras terminales,quj 
exiften en aquel territorio junto á las Hcpejtrofas , las qual< 
fuedras^nernir^ aplicadas á 

veifosufosé Su /argo es de dos varásj y ej ancho de media 
coa texto es el figuíentes 

Servían dé Termino Augüftal que dividía los caí 
jpos de Juliobriga > y de otro lugar ilámado Legión Qu¿ 



ta. Y por quinto el 



pal de aquel territorio 



*educe á Prado» , parece expreffarfe en la piedra , fer Te 
atino entre el campo dcjuliobriga ¿y los Prados déla U 
gion Quarta : en lo que fe incluye otro defeubrimiento d 
un Lugar antes no t-™nci¿n. r «\ qi" 1 O i^^ha 
Quarta , al modo que la Gudad dei León fe llamó Legión 
Séptima, : ti qual Lugar confinaba con juliobciga por d 
citado de las Heneftrofás 5 pues por unto fe pufieron 
d¿ m ¡loa limites: x ¿repartid^ en tínco piedras cofc 
mifma lafdipcioü , por ifer todas de uir. tormo affim* 



to. Sabemos pues el nombre de un Lugar > do ¡que ante* 
bo>fe tenia noticia* Sabemos también) la fituaóon pa* 

$ftd es t que «ftuva cerca, de donde hoy ^la* 
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Heneítrofas', que eftán dos 1 legtJáS trial 
acá de Rcynofa , á la derecha del 
que camine á efta Villa defde Agui- 
jar de Campó , y por tanto confina- 
ba con Juliobriga , fita junto á Rey- 
nofa, á fu Mediodía , con diftancia 
demedia legua corta. Finalmente hay 
una gran confirmación de haverfe ave- 
cindado en Efpaña Veteranos de la ¿e-í 
¿ion Quarta , pues demás de una Me- 
dalla de Zaragoza , en que fe exprefíá 
aquella Legión , tenemos el docit- 
mento de eftas piedras , donde leemos 
haverfe intitulado por ella un Lugar 
de la Cantabria , qual era el de la 
Legión Quarta, á mas de dos leguas 
de las fuentes del Ebro , junto al íi- 
tio de las Heneítrofas , donde fe des- 
cubren grandes veítigios de fabricas 
antiguas , fegun me informa D. M&-. 
nucí Raymundo Rodríguez Fontecbay 
Presbytero alli reíidente , á quien de- 
bo la Infcripcion , como las preceden- 
tes al feñor González de Vilo a \ y por; 
tanto les tributo mi debido recono- 
cimiento , por lo que fe efmeran erf 
promover ellos delcubrimientos. 

Otra prevención general es Coa 
bre el modo con que en eíle y otros 
libros cito á algunos Efcritorcs an- 
tiguos , expreífando folamente los fo- 
lios , ó las páginas , donde fe halla la 
'Cfpecic de que fe trata , fin infiftir en numero de libros , por 

Suanto aquellas Obras no eftán divididas por capitulos: y fien-? 
o dilatados los libros, fin partición individual , es de mucha 
fatiga para el que quiera confultar al Autor , hacerle leer un 
libro entero , y grande , tal vez para una fola voz. Por tanto 
«s mucho mas conducente evitarle el trabajo con la cita dei 
folio , ó plana individual ; pues de eüe modo , aunque la obra 

: i & 
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fe divida por capítulos , es mas" breve la dea de la plana , fí el 
Autor no fe ha eftampado mas que una vez : pero fí tiene di- 
v«fas ediciones , no es tampoco fegura y no fe declara la 
edición. Eíló lo declaramos algunas veces : mas para no an- 
darlo repitiendo á cada paíTo , conviene prevenir en general 
■fas edi c io nes -de q ue ufo -errios Aut o res qu e mas-rrequentc- 
mente alego con cita de las planas. 

Polybie greco-latino con la interpretación de Caíaubori. 
Foi.Paris 1609. * ...... 

Tita Livio fu edición de Amfterdam año de 1678. cumnt- 
tisvariorum : en cuyas margenes fe distribuyen números u Cua- 
les , que denotan los capitulos , o partición de cada libro,nu- 
mcrando cftos libros en fu extenílon , fm las el al Ve 5 de Deca- 
das que aifa la Edición Pata vina del 17 ja. (citada algunas ver 
ees en los Tomos antecedentes ) donde íe diftribuyen de otrci 
modo los capitulos , pero al margen da los números déla pac- 
ticionde Amfterdaflfc-; ' ' ^ > j * « v*. í 

Eftrabon greco- latino con la interpretación de Cafaubon, 
en París 1620. y -en Amftetdam , tuio dé- 170*7..- en cuyas mar- 
genes fe proponen los números de las paginas de la edición 
Pariíienfe : y al fin eftán \zsCbrcftomathUs. De fuerte que en 
cada una de cftas dos ediciones podrás verificar mis citas: en 
la de París y recorriendo & las paginas principales del libros 
en la de Holanda , á los números marginales. De eílas ufo 
defde el Tomo^. po¿- fer mejores- fus textos y verdones 
que las ediciones antecedentes , donde hay muchos defec- 
tos. ■*' f'J " ' '¿ • -i >í ! VI. 

Dion Cafsh greco-latino i en Hanovia en el año de 

t9üév->'" •..jjjj) limub G T -cíá un 5 ;* .i\> 

Afflano Alejandrino , greco- latino, edición de Henriqutí 
Eftephano , fplióván elañode 1592. Las citas de efta edi- 
ción firven también para la de Amfterdam en el año de 1670. 
en dos Tomos dea 8. en cuyas margenes fe ponen ( como en 
la ya exprefladade Eftrabon) los números de la edición ea 
£olio , de París. 

Eftos fon los Autores que mas frequentemente citamos 
con el numero de las planas íin añadir el lugar , ni año de la 
jmprefsion. A las milmas ediciones fe acomodan otros Efcri-i 



tores mas antiguos , quando citanlas pagmas 5 por quatit^cfr 
tas imprcfsiones han fido tenidas por las mcjptes : y ; conu> 
guimtcmente coivla pr«fente prevención, fe puedan conopeo* 
Bar faflilmentc któ-qka* de unos y de oj-coa Efcri«*©. . m i : b o 

1... :,:»'« ^ j.' . <jhj y.\ . , t ' r 7 . !mb 

; ' \ ' * ' ' « ií#''l 

APROBACION DEL R. P, M. FR. DIEGO RECIO, 
delOrden de N. P. S. Auguftin , Maeftro de.Numero de ,tj?a 
Prwfai* diGafiilla i Prhr (fiubatfd* ¿tito GünmntQi de 

- Pamplona. >Yalhé*tUk: % ^«... , w&\*\ 
" íi ..'.o t*b (toi^i «j o t fcv ÍJ2 ;»*»"> ' '; :• ::. 

HE Viíto d Tomo duodécimo 4^ Ia Bfpafia Sapada , que 
quiete dar a luz fu Autor N. P. Meo* Efc HehciqueFlo* 
rez , y folo puedo decir * que no he viftoren el cofa que fea 
opuefta á nuefteos-fagrado^dogma»: y tyena^coftumbres de 
los íieles , porque no me conlídero buerj#,ta*aeeetfa*i<*pafa 
¿ecírótr&cjtf» ,en<^ 

JtSío bueno í porq«e-rae conozco muy infeAipc. vKfer. neceí&rtai 
pirque háviendoiftmpezadoyalas Na^ione^ewangeraisa dar 
á conocer al mundo con aplaufo el mérito de tos libros de í a 
Efpafía Sagrada en |a$A&afc de lps Eruditos de Lípíia , y en 
las Memorias? de Tre.fe*ottx ( fegua Jtengfr ehUndid&yifeik, l fu4 
perrillo quaoto ptewnda proferir ningún dpraeftieoí ¿ ^imutebo 
menos; e* que fe conn^ffe^como yft y cH&fpu4oode*ÍLi*pr% Pob 
tanto digo unicamertte^tt^fe te.puede ooacedet lW*0á*ípara> 
que perpetué en la Eftampa los defvelos de fu medíante apii-» 
cacion. A$i lo ficnto en efte ¿eSauPheJipe «*C Reat de Ma- 
drid en veinte y ocho de Mayo de mil fetecientos y cinq»e$f 
jayquatro, . , /j¡:\:ú r>m?* « c-¡hlc:N¿ acJtaktv 

.v x . • ; j r. .': ! • b., r . ií¿-nA ^.j iJ r.~'c 't/dreu rt/z'Jj ñor* 
• • • ." si ZuY v - ■ ' l ¡ jí'.oT :•".!" : ') 

. ' .* »• -jv.'í vIj fi./ÍM ::*/./ «VJ .1. 

.cííí.'! vL , oí- :I 

• ■ • • • • .•«•••«■ .( fu 1 V H ' 

~ r i i 1 . ' •»» 1 "-. / • •«- r»r ' • -i. * 

• ... . \¿ iV^iha ¿ti A .rV'WT* 
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LICENCIA (DE LA 0<lfpEN. 



EL M- Fr, Erancifco de Bar ja , Provincial de Ja Provincia 
de Cartilla del Orden de la Obfervancia de los Ermita- 
ños de N. P. S. Auguftin, &c. 

y Hacendé a iit-áJa;Aprobicion'qno hadado el:P.M. Fr. 
Diego Recio y&dlígirfo 'prdfeflb de N .P.S. Auguíün allo- 
mo Xlt déíiaObrá intitulada Efpafa- Sagrada , que. ha com* 
puefto N.iP- M. £x-Provtnc£al Fr.-Hcnrique Flore» , también 
Religiofo desdicha Orden j por la pcefente le doy licencia, pa- 
ra: qoecumpAieiuioicóii los vDecíetbs ¡del Santo Concilio Trn 
dentina-, y Xieyesdc^efto^BLeynas ique-tratan de la ioipref-; 
fion de Litaos , pueda dar ájla ¿cilampa, dicho libro. Y man- 
do^en virtad decanta Pbediendla ^qiiéiaqn^nn nuaítoo infe- 
rió* ik r lo ¿mpida. Dada en oftemueáoo Real ,Ganvehix> de S¿ 
Phell^de 'Madrid f fellada con el j Sello imebor de nueftro 
Ofidio v 7íefrendada de nueftro ¿Secretario, en ap. ieMiyo* 

->.;> vi.'U fA oo'"-' ! • ... i¡: ••<■••' f; Í7í¿ • fíramúfcQ (U Borjé i i c:> 

n- ¿tí-vít> ¿. i '.ó 2..'- : •<.:q I7:.f- c » , : , • ; 

O- v ' ■ ,: í'7 f r • .■•:>.:,, •"./.;. : , 

- . •.«*.».' í 

-•j v¡r; c, i i ¿ ¿ ¡ ; . j Por mandado de N. P, Provincial } 

r: ■< i •' í r j r i - ir. ...... . , . : 
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APROBACION DE DON LEOPOLDO GERONTMO PUIG, 
Presbítero, Biblióíhecario de S. M. de la Real Academia Ef- 
pañola , / Admihifirador del Real Htftital de San Luis de los 
■ Fraftcejes» . . mJ ,^ 

* ■ ' « . * f i 

- J ; • •■ . t 

Cumpliendo don el encargó del feñoo Don Thomás át Na- 
xera Salvador .^Vicario dé cita Villa -y iKe leído el Toma 
X1L dc ia Efpaña Sagrada , qtie há efcrito elRmo. P. Mro. Fr. 
Henrique Florez , del Orden ddSan Auguftin.¡ Confiderando 
efte Tomacomo piafccucion de la Obrá> que con tanto, guf- 
to y aphufo han recibida los» Eruditos Naturales i y EacitratH 
gero* , eilá porídemas*. qualquier recomendación , y cafi pu-» 
diera efcufarfelaioenfurí*. : ¡Nadie puede ignorar la úecefeidad 
que tenia wieftíaErpaiLL fie e&a Obra.*: para confeJcvar f» aoj» 
tigno efplend^inttítandbcn un cuerpO-fus preciofas<an«iguc«i 
dades , que andaban dfcfperfas en varios Autores , y ^pubUcatf¿ 
do otea» r que laarabacion el dc&uido, tediar*. fiuera.del w 
mercio literario. Movido nueftro Autor de eñe patricjo> ¿efó* 
no ha perdonado á iatiga l alguna , ni ha omitido la más ex- 
quifita dilíganciaj confrontando , y examinando las preciofas 
antigüedades que publica , para purgarlas de los errores con 
que eftaban viciadas , y mantenerlas en la primitiva forma que 
tuvieron. Igualmente es notoria la utilidad de eñe genero de 
efetttos ^jpór^a que logran -enfH'Cónftrvacion los mas apre- 
ciables , y antiguos monumentos Eclefiafticos , y profanos, fin 
los guales no puede eferibirfe la Hiftoria con los fólidos , y 
precitós furídarnentos/ La- corrección de las antiguas Infcrip* 
ciones > el defeubrimiento de muchas no publicadas , la noti- 
cia de tantas monedas , obfeuras por mal explicadas > la ave-i 
riguacionde Colonias, y Municipios Romanos ignorados en- 
teramente , las Chronicas , y Concilios cotejados con los me-i 
jores exemplares > la memoria de las antiguas Diocefis , y fus 
Obifpos , la reftitucion del culto debido a muchos Santos an- 
tiguos Efpañoles , fus Entierros , Translaciones , y Reliquias; 
Eftas , y otras iaboriofas inveftigaciones , que fe encuentran 
en efta Obra , maniñeftan la importancia de los defvelos del 
'Autor , y lo mucho que le deben , Efpaña , por lo que procu-i 
ra perpetuar fus glorias , y los Eruditos por la dottrina que 
Íes ^comunica R«* cntea4c£ ios in^s dificiles , y oMcigos lu-i 
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gato de la Hiftoria. Cania mlfma deílreza procede, allanan- 
do ias dificultades de Chronologia , y Geografía , aclarando 
ks fechas que hafta aquí forron dudofas , feñalando ios fitrós 
ciertos en que eftuviéron las antiguas Ciudades, y Poblacio- 
nes, y averiguando los de otras , que generalmente no fe co- 
nocían ni aun fus nombres. Iki todo procede nueftro juicio- 
ib Autor con la veracidad , y fencillcz que fe experimenta* 
en fu amable trato. Su moderación , y prudencia fe dcfcubren 
en efta Obra , pues como ran Macftro en la hiftoria , fe abftie* 
ne , por lo común , de la libertad de juzgar por si mifmo d& 
los hechos, cofltcnrandofe con expontrlos , y dejándola los 
Ledores la racurrad de inferir las confeqnencias. Lo que- afir* 
wa>laeítabiececon ranfóüdos fundamentos, que no puedá» 
ofrecerfe duda razonable ; y lo que duda es. con tan ciatos mo-» 
tivos , queferá difícil la decifion, fí no fe encuentran nuevas 
pruebas que fe le hayan ocultado. $u diferectotr puede lervir 
de modelo a ios quefe apliquen al eíludio de la hiltoria , pues 
fe libra felizmente de los dos efcoüos tan opueftos , como fon, 
la dcjBaíuda credulidad que precipita al error , y el perjudi-i 
ciai pyrrhonifmo , que inclinándonos á no creer cofa alguna,* 
nos dexa en k mayor ignorancia» -Si 
el libro , y el compendio de la vida del mundo todo , la 
pAlU Sagrada fe debe coníiueiar como la vida , y el archivo dé 
UEÍpaña antigua, por quien vive la gloria immortal de la mo- 
derna, debiendo fu mayor luítrc al Autor de efta infigno 
Obra , en que no he encontrado fraile , ni máxima opueíla & 
las verdades de nueftra Sanra Religión , y buenas coíhimbres; 
Á&i lo liento. Madrid , y Mayo 31. de 1754. . » » \ 

■ ■■ t \yi. . .. ■■ ¡ t - « • •■> - 
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UCENCIA DEL ORDINARIO. 

NOS el Licenciado Don Thomas deNaxera Salvador > del 
Orden de Santiago , Capellán de Honor de fu Mageftad, 
lnquiíidor Ordinario , y Vicaria de eíU Villa de Madrid, y fu 
Partido , &c. Por la prefente damos licencia para que fe pue- 
da imprimir , e imprima el Tomo XII. de la Efpaña. Sagrada* 
compuefto por el Rmo. P<Mro< Fr. Henrique Florez , del Or- 
den de N,P,S, Auguftin* atento que de nueftra orden , y co- 
misión le ha viüio , y reconocido Don JLeopoldo Geronymo 
puig,BibUothecarÍQde S. Mag. y por fuccníura á Nos remiti- 
da coníla no contener cofa que le oponga á nueftra Santa Ma- 
dre I^lefia x Fe Catholica, y buenas coftumbresv Fecha en Ma- 
drid a 7. de Junio de 1754. 



Lk< Nacerá.. 



Por fu mandada 

Juan Eugenia Martineta 

Mora. 



CENSURA , T APROBACION DEL SE&OR JULIAN 
. de Hermqfilla y Benito , del Confejo de S. M. en el Real de Hé* 
. tienda ,j Mmiftra de la Red Junta de Comerá* , &e. 

F)R remifsion , y orden de V. A. be reconocida el Tomo* 
doce de la lypaüa Sagrada , que pretende eftampar fu 
Autor el M. R. P. M. Fr. Henrique Florez y Religiofo Auguf- 
tino , y Doctor Complutenfe, &c. 

4k"v¿4a doctas aprobaciones contenidas en los pre- 
cedentes , nada puedo adelantar fobre la pública utilidad que 
relulta de efta Obra > mérito , literatura , y prendas del Au- 
tor , porque todo fe previene en ellas con verdad, y jufticia. 

En efte Tomo me parece aún mas realzado el eftilo , cuida- 
do , y primorofa exaditud , con que faca del centro de la obs- 
curidad las mas bellas luces > que defeubren el theforo ignora- 
do , y oculto de las Igtefías, Prelados , Pueblos , Concilios , y 
(demás íingulares noticias , que refiere , y prueba con mucha 
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erudición : íiendo c\ norte de fus tareas , manifeftar la verdad, 
íin vifbs de obftentacion ( que es lo mas plaufíble)y llenar las 
menguantes , que con fu barbara influencia caufaron en cita 
Peninfula las Africanas Lunas , cuyo intrincado aífunto , y 
defmedido empeño, deíempeña tan relizmente,que viche á fer 
íuplemcnto,y compiémento de efta Sagrada Hiftória, digna en 
lodo , y por todo de la licencia que pide,fih que advierta 
cofa alguna que ofcjfce. Madrid , y Junio 28. de 1754. 

Don latían 



1 LICENCIA DEL CONSEJO. 

DON Jofeph Antonio de Yarza , Secretario del Rey nuef- 
i tro Señor , fa Efcribano de Cámara mas antiguo , y de 
Gobierno del Confejo : Certifico , que por los Señores de él 
ífe imconnrdWta^tceridaa^ H en ti q ireft ur ez 7 defrOp* 

den de 5an Auguftin , para que por una vez pueda imprimir, y 
vender el Tomo doce , quería eferito de fu Efpatía. Sagrada^ 
con que la imprefsion fe haga por el original que vá rubrica- 
do , y firmado al fin de mi firma , y que antes que fe venda fe 
tffayga al Confejo dicho. libro knpreflo, junto con fu original, 
y Certificación del Corrector de eftár conformes , para que fe 
tafle el precio a que fe ha de vender , guardando en la impref- 
íion lo difpuefto , y prevenido por las Leyes , y Pragmáticas 
de cftosReynos : y para que confie lo firmé en Madrid á ocho 
de Julio de mil fetecientos cinquenta y qu a tro. 

. V-Jofefb Antonio de Tarza. 
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' FF DS ERRATAS. 

f) AG.9. col. i. Un. 4. lctro ,lee letífera. P. 78. c. 2. lin. i& 
qucles, 1. quaJes. F. 15P. c.i. Joan V. l.JT.jP, 12 3. 0.2. U 
20. eftreñeza, 1. eflrafteza. P. 148. c. a. 1. 17. Maximino,l. ytf*- 
ximo* P. i$4. c. 2. 1. 30. quel , JL ¿^c/. P. 201. 02. 1. 4. ce-, 
mentarlos, L cementerial.?. 281, c.t. 1.4. medketraueo , U 
mediterráneo, P. 363. c. 1. 1. 37. ranto , 1. tanto, 

Efte Tomo XII. de la Efpatía Sagrada , compueíto por el 
R. P. M. Fr. HenriqueFlorez„ del Orden del gran P. S. Auguf- 
tin , quitadas eftas erratas, concuerda con fu original. Madrid^ 

jrDiciembre 18. de-1754. . - — 

14c* D* Manml Ucardé 
de Rabera. 

- 17 » . * • s i ♦ M 

5 , , ( Corre&or <5eneral por S. M.: j$ 

i"» > ■■■■> !■ "«■ ' • ■ ■ ■■ 1 .1 - mm\t 1 

r ¿ s s a. 

DON Jofeph Antonio de Yarza , Secretario del Rey nuefi. 
tro Señor , fu Eícribano de Cámara mas antiguo , y de, 
Gobierno del Confejo : Certifico , que haviendofe vifto por 
los Señores de ¿1 el Tomo doce de la Obra intitulada Efpanav 
Sagrada > fu Autor el Mío. Fr. Henrique Florez,del Orden de 
San Auguítin en fu Convento de San Phelipe el Real de efta, 
Corte , que con licencia de dichos Señores , concedida á efte, 
ha (ido impreífo , taífaron á diez maravedis cada pliego , in-, 
clufas fus Laminas ; y dicho Tomo parece tiene cinquenta' y¡ 
quatro , fin principios , ni tablas , que á efte refpeéto importa 
quinientos y quarenta maravedis , y al dicho precio , y no 
mas mandaron fe venda , y que efta Certificación fe ponga al 
principio de cada tomo, para que fe fepa el á que fe ha de 
vender : y para que confte lo firmé en Madrid á veinte de 
piriembre de mil fetecientos cinquenta y quatro. 

Don Jofeph Antonio de Tarzai 
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INDICE 



DE LOS TRATADOS , Y CAPITULOS 

de cfte Tomo XII. 



TRATADO XXXV. TRATADO XXXVI. ! 

DEL Obifpado de Egabro De la Iglcíia Elepicnfc ( hofl 

( hoy Cabra.) l\ Niebla.) 

Cap. L Del nombre , íitua> Cap. L Del nombre de Elepla, 

9on , y antigüedad de Ega- II i pía , Hipa , explicando fu 

brp. pag.i. i j¿ . litio. 43. 

Cap. II. De algunos Pueblos Cap. II. Del fitio de la Silla 

íluílres de efta Dieceíi. Epifcopal , y de alguno? 

Ülia. 5. Pueblos antiguos de íuDi§á 

Ipagro. 10. • ceíi. 52. 

Cifímbrum. 10. Tucci. 54. 

Claritas Julia > y el Municipio Lepa .55. 
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TRATADO XXXV. 

DEL OBISPADO DE EGAJBRQ 

(Hoy Cabra.) 

CAPITULO I; 

f)EL NOMBRE, SITUACION, Y ARTIGUE® Aty 

de Egabro. 

fí|¡Í¡¡l|PH\ A Ciudad de texto cíe Plinio , por fer pue* 

Egabro es una blo conocido,y por no períe- 

délas conocí- vetar en la voz incógnita de 

das por los do Bxbro , que dan aun las llitH 

cumentos E- mas ediciones. El P. Harduw 

t^^n^lr^ flj cleíiaíticos, y no previno en fus Notas , que 

no en virtud acafo feria mejor leer Agabroi 

de los Geographos antiguos: pero íi , como afirma Mora- 

pues fegun tenemos fus edi- les , hay en los Códices de 

ciones , no fe halla menciona- . Plinio jEgabro , debiera ex-», 

da. Morales comentando á S. cluirfe el acafo {forte) y 

-Eulogio lib. 3. cap. 14. dice, perfiftir en Agabro, antes que 

que donde Plinio nombra en- en Agabro , por lo que luego, 

tre los pueblos cerca de Cor- fe dirá, 

doba á B&bro , ponen los Co- 2 En el Itinerario de An-* 

dices mas corredos á ^Ega- tonino hallamos el nombre de 

bro : y en eíla fupoíicion de- Ipagro colocado dos leguas yj 

biera haverfe introducido fir- media antes de Vita por la, 

memente efte nombre en el parte del Sudcfte, efto es, mi^. 

TmMí. " ' ~ A 
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$ E/faria Sagrada. Trat. 3 j . Cap. 1 : 

íahdo acia Antequera , y fe- 105. lo que fupone fer dife- 
parada de éfta diez leguas y rentes Ciudades : y fe prueba 
inedia. Zurita en las Notas por la fituacion feñalada por 
creyó haver citado alli el Antonino en Ipagro, que es 
Ooifpado del que en el Con- á X. millas , ó dos leguas y 
cilio de Elibcri firmó como media de Ulia (efto es de 
Epagrenfc. Pero no debe du- Montemayor) lo qual no cor-, 
darfe v que Ipagro es Ciudad refpondc á Egabro (íito á cin- 
diverfa de Egabro : porque en co leguas de Ülia) fino á la Vir 
tas Leyes de los Vifigodos fe Ha de Aguilar , en quien fe 
mencionan como dos pueblos* verifica la diílancia propuefta 
Jeyendofe en la ley 1 3* lib.i 2, en el Itinerario defde Ante- 
tit. 2. Barbi , Aurgi (f. Aurigi) quera á Ipagro , y defde éfte 
Sturgi , llliturgi , Bcacia , Tu- áUlia. Connrmaíe por lalnf- 
gia , Tatugia, Egabro, & Epa- cripeion publicada por Mura- 
do , ó Evagri, O- Efagri, co- tori , pag, MJLll. ^3. que dfc 
*no verás en el Tomo 7. pag. ce afsi; 

, D. M. S. 
'i L. CORNELIVS GALLVS PATER 

ANNO. LUI. F. I. 
SEMPRONIA. L, F. SEMPRQ 
í MANA ANNÓR. XXX111I, 

IPARGENSES PH. IN 
SVIS. H. S. S. 
S. V . T. L. 

\* ■ 

Recibióla Muraron del P.Cat- en la edición , fe pufo Ipéor* 

lancó , como exilíente junto gen/es^ en lugar de Ipagrenfes> 

á Aguilar , y confeflando que correfpondientc al Ipagro de 

no conoce en la Topographia Antonino : y viendo que el 

antigua de Efpaña á Ipagra, monumento fe halló junto á 

de donde eran naturales los Aguilar con el nombre del 

expreííados. En la Infcrip- pueblo que el Itinerario refie- 

cion , ó en la Copia , y acafo re en aquel fuio, llamándole 

Ipa- 
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» £)f la Iglefia, Egnbrcnfe* ¡J 

-Ipagro ; deducimos haver ef- Á<y*yp(^» Atgagres , que fle- 
tado allí los Ipagrenfcs : pues nifica la Cabra ulveftre : y co- 
afsi lo declaran las medidas mo el dyptongo ai es entre 
de Antonino , y el teftimonio nofotros JE. refulta fer cfta 
de la piedra. Pero no debe re- la inicial del nombre. La fe- 
ducirfe á efte Pueblo la firma gunda g. la convirtieron en b. 
ddl Obifpo que concurrió al (eferibiendo Egabro) y la pri- 
Concilio de Eliberi : porque mera fuele mudarfe en p. po- 
no firmó Ipagrenfe , fino Epa- niendo Epagrcnfc , donde 
grenfe , ó Ephagrcnfc. Y íi otros Egabrenfc. En efte íbh 
Zurita fe toma la facultad de íiftimos , por fer el mas co-í 
mudar la E. en I. también po- mun. 

dremos nofotros convertir la % Como aquella voz ÍIg« 

P. en G. y facar Egabrenfc, nifica la Cabra , damos hoy¡ 

autorizando efta lección con efta voz al antiguo Egabroj 

Jas firmas de los Concilios en lo que fe declara la fitua- 

poftcriores,en quienes fe con- cion de aquella Silla Epifco- 

lerva la G. y no la P. pal , cuyo pueblo es el de la 

3 El verdadero nombre Villa de Cabra , denominante 
de efta Ciudad fue ^£gabro: del Condado de fu nombre, 
pero los Godos poco cultos proprio del Primogénito de 
en eferibir los nombres fegun los Excmos. Señores Duques 
fu origen, fuprimieron la A. de Se/a. Difta de Móntemar 
inicial , como en la voz jEra, yor cinco leguas , de Cordo- 
que redugeron á Era , fegun ba once al Sudeftc : y nace 
vemos en las Infcripciones de alli un pequeño rio , que por 
Jas piedras, y en pergaminos la Villa recibe el nombre de 
Gothicos. Nofotros íeguimos Cabra' , y fe mete en elGenil, 
la mifma Ortographia , por antes de llegar á Ecija. 
acomodarnos al mayor nume- 6 Convienen los Autores 
rodé nueftros antiguos do- en cfta reducción , autorizada 
cimientos ; afsi como eferibi- por el nombre a&ual Caftc- 
mos Eliberi , y Elcpla , en lu- llano correfpondicnte al fig- 
gar de Ilibtri ( ó Ilibcrri) y nificado del antiguo Griego. 
Jlipla , fegun lo que en fus u- Añadefc unalnfcripcion con- 
tios fe dirá. fervada alli con la exprefsioh 

4 El origen de efta voz de un Obifpo cuyo nombre, 
viene de la lengua Griega y dignidad confta por los li- 

w A>i bros 
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!fi E/paría Sagrada. Trat. 3 5 . Cap.fl 

tfros de Concilios : y junto y fu fama confia Kavér fícfo 

todo fe autoriza la identidad notable en los primeros lli 

de uno y otro pueblo. Efta glos de la Iglefia , pues la ha- 

Infcripcion fe propondrá def- llamos autorizada con Silrá 

pues. . Epifcopal muy cerca de el 

7 Por el Concilio II. de tiempo de los Apoftoles , con 
Sevilla fe comprueba tam- mucha anticipación al de k>$ 
bien la mifma fitu ación , en Godos , fegun fe explicará* 
vifta de que el Obifpode Ma- ^ Supuefto con Morales,; , 
-laga procuró recobrar unas que en los Códices mas cor* 

Parroquias , que decía eftár re&os de Plinio fe menciona, 

pofleidas por las Iglefias de Egabro donde leemos Bacbroy 

•Erija , Granada , y Egabro, perteneció efta Ciudad ai 

lo que fupone confinar con Convento de Córdoba, fegun 

ellas , como correfponde ai lo expuefto , quando trata- 

fitio en que ponemos á Ega- mos de él: y por tanto fue dte 

bro : pues Cabra tiene por el la Metrópoli Hifpalenfe ,. á 

Occidente á Ectja con diftan- cuyos Concilios afsiftió iu 

reía de diez , ívonce leguas : á Prelado , como correspondía. 

Malaga k tiene al Mediodía, á los términos de la Betica, 

: y aun hoy llega efte Obifpa- 10 Efte Obifpado fue und 

do nafta el Rio Gcnil , por la de los mas cortos de Efpaña, 

-parte que no difta de Cabra pues £e hallaba cercado de 

mas que quatro leguas : y afsi otras Sillas , Ecija , Córdoba, 

favorece á la fituacion de Ca- Tucci y Granada , y Malaga, 

bra lo que fe aplica á Egabro. que no la permitían dilata- 

8 Viendo que efta voz es cion : y por lo mifmo vemos 
Griega , parece eonílguiente el cuidado que puííeron los 
reducir á los Griegos la fun- antiguos en mirar al pafto dtt 
dación , ó población de la los pueblos , y no á exteníion 
Ciudad, pues lo mifmo fe ale- notable,de que un folo Paftor 
ga para reducir otEas a los no pudieílje cuidar commoda^. 
Romanos , y á los antiguos mente. 

Turdetanos , ó Celtiberos, ef- 11 Efte pequeño efpacio 
pecialmcnte fabiendo que fe fe refarcia por la calidad de 
avecindaron en Efpaña mu- la tierra , fértil , y muy po- 
chos Griegos. Según efto es blada , pues en aquel diftrito 
pueblo de los antiquifsimos A havia Ciudades muy fámoíás, 
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S)ch1gle/iaEgdrenfe. Y 

cuyo' copiólo numero , JtonoO Capital tratemos di algunos 

con la frequencia de Sillas por (Pueblos antiguos del cpntor* 

aquella parte , es caufa de que no , que juzgamos haver fid& 

dudemos de los limites forzó- parte de la Diecefi , y convicri 

fosde unas y otras. Pero el ne fu noticia para entender, 

inérhodo de recurrir á lo mas algunas firmas del Concilio de 

cercano en falta de lo cierto, Eliberi , y algunos otros ani 

da lugar a que debajo de cfta tiguo* monumentos. 

CAPITULO II. 

£>E ALGUHOS PUEBLOS ILUSTRES 

de efttIDiecefi. 



ULIA 



» Corrigen/e algunos Autora. 

L 



12 



A Ciudad de Ulia fe 
hizo muy famofa 
por la guerra del Ce Car , por 
Jas Medallas que batió con fu 
nombre , y por la mención 
que hacen de ella los Anti- 
guos. En Plinio fe halla erra- 
da la voz , poniéndola algu- 
nas ediciones entre los pue- 
blos del Convento de Cádiz, 
y omitiéndola todas en el d« 
Córdoba. Acerca de la men- 
ción en el de Cádiz no fue 
Dalecampio el primero que 
la introdujo : antes fe lee en 
Geienio. Pero no la mencio- 
nan entre las ediciones de mi 
Eftudio la Parmenfedel 1480. 
ni Ja de Venccia de i^-gijcj 
Tom.XIL 



aunque ponen ulula , no de-t 
notan á Ulia , fino á Barbefu* 
la , precediendo barbes , coit 
quien debe unirfe la dicción 
figuiente 5 pues alheñan par-» 
tidas las dicciones , y alteran 
das las letras : v. g. barbesx 
ulula : ciprohafsis ; progallcty eit 
lugar de barbefula : lacipo: b¿H, 
Jilipo : calla. Demás de eíto 
notaZurita (en el Itinerario 
de Antonino V. Ulia) que en 
los cgemplares antiguos de 
Plinio no hay veítigio de tal 
voz , donde Ja expreífan al-, 
gunas ediciones. Harduino en 
la Emendacion XVIL advier* 
te, que no fe halla en los Mss.. 
ni en las ediciones antiguas, 
por lo que con razón falta 
también en la fuya 5 y afsi no 
podemos admitir áÚÜa en el 
Convento de Cádiz; , en que 
Ai fij 



Digitized by Google 



^ E/paña Sagrada, Trat, 3 5 . Caj¡. t\ 

%ii los Mss, ni las ediciones 4 Córdoba , y de raraoío 
tnas antiguas de Plinio,ni otro nombre (lo que no fucede en 
pingan Geographa la mcn- Julia) no podemos afirmar^ 
ponan. que callaron el nombre mas 

13 Pero no por efto deci- iluftrc , y cxpreflaron otro 
%nos , que Plinio no la citó: nanea conocido en las Hiftow 
'antes bien debe entenderte rias , Itinerarios > Medallas»,? 
en fu texto en- la parte donde Infcripciones, en cuyas claífes 
la toca , que es al hablar del es famofo el de Ulia. Pero fue 
Convento de Córdoba.* dgn-r defgraciado en las copias de 
de en lugar de Julia qu* f/- los Autores : pues en Hircio 
*¿tntia , lubftitnimo^t///^, por daban las ediciones antiguas 
Jülm. La w razorTes , no folo Ulla x donde ya la nóvifsimi 
por la cercanía de las voces, de/ Ley den en el año de 1737. 
fáciles de equivocar , fino por poneí///>. La de Dion Calía 
-ia experiencia de que en Pto- en Hanovia 1606. ufa tana- 
plomeo fe corrompió del mif- bien de Ulla en eL texto lati- 
•'mo modo aquel nombre; pues no r fiendo afsi » que aquella, 
Adonde los textos Griegos de ^ mifma la nombra bien Ulia en 
-Erafmo , y Bercio * ponen el Griego : qWac, lo. o¿ie 
Ulia , dan otfas ediciones Ju- prueba haver procedido en 
lia , fiendo cierto que hablan efto los Copiantes con poca 
>dc una mifma población, cor- exactitud. En vifta de cito no 
tefpondiente a] fitiolegi tipio receló Zurita en el Itinerario 
^de ülia , como prueba la graV Ulia , corregir los mern 
<duacion compafaefe* con Cor- -donados textos de Hircio , y 
dobajloque pocas veces fe de Efrrabon , fubftitüyendo 
'halla tan bien en Ptolomeo^ el verdadera nombre : pero 
kómo verás en fu Mapa del afsi como en Eftrabon corrí- 
-tome Viendo pties que gió Julia en Ulia ; del mifma 
%lli fe equivoco Julia cori tnodo podía haver entendido 
Vite ) decimos que lo mifino efte nombre en la Julia de Pli- 
•fUccdio en Piihio , y aun en nio fobre el Convento de 
OEftrabón y quando tratando Córdoba (ya que excluyó con 
tfe laiCiudades comarcanas a razón la Ulia del Gaditano) 
Córdoba , pag. 141. exprefía pues la Julia de Plinio y Ef- 
^ lüiía , y no á Ulia : pues trabón fon ana mifma , ambas 
^iíndó» éfta póWacion vecina, -imcae^jatas a Córdoba : por 
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tDe U ígli/idEgahrenfe. > 

lo que en acribas fe debe- leer itffh fcitns O'c, Dióñ refiere, 
Ulia > como en Dion , en el que rodó k> mediterráneo de 
Itinerario , en Ptolomeo , en Efpaña eftaba por Pompeyo, 
Infcripcioncs y Medallas , y á excepción de Ulia , que no ■ 
en la edición no vi fsima délos, qurfo feguirle : por lo que 
Comentarios del Cefar. , paflando el Ccfar defde Ro* 
-14 De paflb' *corívienc ma á Obulco con la fuma ce- 
tanjbien advertir > que Celar leridad de cftár k la frente 
rió en el lib. i* -n. XJU ha- > del enemigo antes de faberfe. 



blando de Ulia ,* dice , que 
Hircio; Dion , y Mela la 
nombran Ulia, Pero debe ex- 
¿cluiríe la mención de Mela, 
«que no habló de efta Ciudad. 
Mencionó en el lib. 3. c. 1. el 
: nombre de Ulia : pero no co- 
jno pueblo de la Betica , ni 
•aun de otra Provincia , ílno 
como rio , y cíTe de Galicia: 
y afsi no viene al cafo fu ci- 
ta. 



fu llegada á Efpaña > difpufo. 
no folo focorrer á Ulia ^cer-¡ 
cada de algunos mefes ante* 
por Cn.Pompeyó) fino echar-i 
fe fobre Córdoba , no tañep 
por la efperanzardc tomarla,; 
quanto por obligar al enemi- 
go á levantar el íitio con que 
eftaba moleftando á Ulia» 
Tanto era el aprecio de la fi- 
delidad de efte pueblo! Cbri 
razón pues toca á Ulia el fo 



15 El didado de Fidcn- brenombre de Fidentia, corrió 
tía , que da Plinio á Julia , fe que podia intitularfe confian* 
aplica bien á UJia , fegun la za , por fu rara fidelidad. 



relación del Comentario de 
Jkllo Hifpan. c. 3, donde afir- 
ma el Autor , qué fabiendo el 
Cefar la fidelidad que havia 
.tenido ííempre aquella Ciu- 
dad al Pueblo Romano , dif- 
.pufo focorrer la prontamente 
xon feis Cohortes , y otros 
tantos Caballos , á la orden 
de Lucio Junio Pac jeto , Varón 
de aquella Provincia conoci- 



16 La Ctuacion fue donft 
de hoy Monttmayor , entre 
Córdoba, y Cabra, juntóla 
Montilla , que parece guarda 
el nombre de Mont-ulia , afsi 
como Montemayor la finia** 
cion de Ulia' : pues fe verifica! 
álli lo que afirma Hircio de 
Bel.iAlex. c. 61, que tenia fu 
firuacion Ulia en un alto monn 
te : In edito monte, y efto con«< 



do y experimentado: Eam viene á Montemayor nafta efri 
-Civitatem. onrni temport oüti- . la voz. Defcubrenfe mucho$ 
m éiP'ofttUo RtmanorntriPam <>ceftigio$ d> antigüedad éij 

A.4 
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aí J uc | f iti( * : y «íantícncfc el cion a Cancilla , eftarhpacfá 
primitivo nombre de los U- por Morales lib. o.c. 14. que 
.üeufes en una larga dedica- acaba afsi: 1 

SPLEND1DISSIMVS ORDO REIP. VLIEN 
; S1VM STATVAM FACIENDAM DEDICAN 

• DAMQVE CENSVIT. DEDICANTE MAR 
; CO MANIO CORNELÍ ANO CVR ATORE 

ANNONAE CIVILIS D1VI ANTONINI 

►i 17 El Itinerario de Anto- del Convento de Cádiz r *fl 

<üino fcñala en Ulia la mifma lo que tiene difeulpa : pero 

t á)tuacion,á quatro leguas y no debió recurrir á Monte- 

- inedia de Córdoba , como mayor de junto á Córdoba; 
correfponde á Monremayor. el quai no podia fer del Corn 

. JE1 Ravenate la menciona tam- vento Gaditano , teniendo en 

- bien junto aCordoba.De mo- medio al de Ecija, y aun al de 
: do , que por la diítancia, por Sevilla. Fue pues Ulia no del 
-la calidad del fitio alto , y por Convento de Cádiz ( donde 
« la Infcripcion mencionada, -no huvo pueblo de aquel 
.confia baver fido Ulia la que nombre) fino del Cordubenfe, 

hoy Montemayor.. en quc,fegun la corrección 

* 18 La antigüedad de propuefta , le puíoPlinio : y, 
L^Ghfiftiandad en efte Pueblo como no huvo mas Ciudad, 
/es antiquifsima > como prue- ' llamada Ulia , que la de Mon- 
ban las Adas del Concilio de temayor , fe deben aplicar a 
¡ Eliberi , donde vemos entre cita Ulia quantas antigueda- 

- la$ firmas de los Proiby teros : desfc refieran de Uíia. 

Ja de uno llamado Vi6íot*; cpc o . 10 : Una de ellas (por donM 

^-concurrió por U7¿n,ijy< coñíi- de fe autoriza^tambien el veiv 

rjguientemenre' fe vé qban'aá- 'dádera nombre) fue la de b#- 

.tigua es la Religión Chriftia- tir moneda. Yo tengo algu- 

.na en Monremayor. El CI. ñas y que propongo en la c£- 

, Mendoza preocupado con las tampa delTratado irgmente,. 

¿ediciones de Plintó ,que ex- <ap. 2. y fi no me engaño, ti>- 

rprefen, a Ulia, djjto * que «oca vo^por delante - otra,, mal con>* 

■ ■» 
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Yervada , el Autor de la Gotb* que refuite fer VLIA , y no 

Numaria , quando nos intro- AVSA. 

•aujo la de AVSA (pag. 165.) 20 El ramo que cita en- 

La razón es , porque quien cima y debajo ckl letro, cre- 

( vea aquella , y las que damos yo Liebe que feria de Laurel, 

aquí , fe perfuadira á que fon con quien no tiene aun fu ef- 

■ idénticas , conviniendo en un tampa ninguna femejanza. 

todo, menos en la Infcrip- Mejor eferibió Morales (en 

,cion : pues la cabeza es la mif-' las Antigüedades de Córdoba, 

W : igual la media luna : un fbl. 108. b.) que fon dos ra- 

mifmo ramo : y un mifino el mos de Oliva con muchas 

leverfo, á excepción de las accy tunas ■> fruto que abunda 

letras. Siendo efto raro en si, allí. En el otro lado (por 

no fe puede juzgar común á donde hay una cabeza) reco- 

diferentes Pueblos , efpccial- noce Liebe otro ramo , que 

mente a Ulia , y á Aufa , tan juzgó fer de palma : pero en 

diftantes en frutos , y en ter- algunas de mis Medallas fe 

reno , como fon Montema- conoce claro fer efpiga. Otras 

^yor , y Vique. Lo mas es, que le tienen mas largo , fin el 

en Aufa no tenemos prueba grueflb correfpondiente al 

legitima de que baticífe Mo- granoryacafo quifieron de- 

neda: y en Ulia es indubita- notar la Palma. La cabeza es 

ble. Decimos pues , que pa- como la reprefentada por 

rece haverfe equivocado a- Liebe en el Medallón de 

"quel Autor, á caufa de la ma- Obulco p. 189. que con Bary 

la confervacion de la Medalla; interpreta fer de Livia , mu- 

fobre lo que fe añadió tomar- ger de Augufto , bajo la figu- 

Ja de un modo inverfo , po- ra de IJis: y fi alli es lfis, tara- 

niendopor principio lo que bien en las de Ulia , donde es 

era fin , fegun mueftra la con- mas coi ftante la media Luna, 

♦figuración de los ramos del y fe halla también la efpiga. 

rcVerfo, que en íii eftampa re- , Pero en ninguna de eftas Md- 

matan á la derecha del que dallas creo fe denote Livia, fí- 

lee , y en las nueftras a la iz- no que unas y otras fon ante- 

quierda r de modo , que fi riores á Augufto , de cuyo 

aquella mifma Medalla fe vol- tiempo no- tenemos Medalk 

Viere á reconocer con eftas ' que reprefente fu nombre r y 

prevenciones, es muy creíble, afsi el ufo de las letras defeca 

V 
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nocidas en Obulco , como lo 
tofeo , y defigual de fus letras 
latinas , con lo mal formado 
de ias cabezas en ellas , y en 
las de Ulia , denotan tiempo 
mas bárbaro que el de Au- 
guílo. 

21 En mis Medallas de 
Ulia hay dos diferencias: por- 
que unas cabezas tienen di- 
verfo tocado que otras 5 con 
diferencia de efpiga, ó pal- 
ma. Los ramos del reverfo 
fon también diferentes , como 
•reprcíenta la Eílampa. Todas 
convienen en la media Luna: 
y no tendré repugnancia en 
que por ella quificíTen repre- 
fentar á llis , por la fuperfti- 
cion que los nueftros recibie- 
ron de los Egypcios en el cul- 
to de aquella Diofa , fegun la 
pinta Ovidio. Aíctam. 9. v. 
¿87. 

inerant lunaria fronti 
tornua , cum fpicis nítido fla- 
ventibus auro* 

Efto mifmo reprefentan las 
.Medallas : por lo que fe hace 
creíble , que fe batieron en 
memoria de la exprellada 
.Diofa, pues tienen la media 
luna , y la efpiga. También 
.el ramo de Palma fe la puede 
aplicar : porque la Luna (que 
es lo mifmo que Ifis) es caufa 
de la fertilidad de las Palmas, 



Trat.3 j. Cap.%¿ 

las qualcs producen fus ramos 
en correfpondencia á las lu- 
naciones , uno en cada una, 
de modo , que la Palma de 
doce ramos ügniñeaba el año 
con fus doce mefes. Natal 
Comité añade , que el calza-: 
do de Iíls le formaban de pal- 
ma en fus eftatuas , por cau- 
far la fertilidad de aquellas 
plantas con el curfo de la Lu- 
na. Siendo pues la palma de- 
dicada á Mis como la Luna, y 
las efpigas > puede reconocer- 
fe ordenado á fu memoria el 
ramo que en la Medalla fe 
junta con la Luna , ó bien fea 
de palma , ó fea efpiga , pues 
Ovidio en las palabras dadas 
la aplica las efpigas. 

IPAGRO. 

De cite, Lugar fe hablo erí 
el num. 2. moltrando fu fitua-i 
cion. 

CISIMBRUM. , 

* 

22 Aqui tenemos un def- 
cubrimiento, y una corree-, 
cion del texto de Plinio lib. $¿ 
cap. 1 . donde las ediciones po- 
nen Epijibrium , y debe leer- 
fe Cijimbrum. La razón es: 
porque en algunos Mss. de 
Plinio fe lee afsi , como he 
viftocn un tratado inédito de 
Juan Fernandez franco (eio- 

•y ' t. 
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glado por Morales en fus An- 
tigüedades , fol. 9.) donde 
afirma , que afsi vio efcrito 
eíte nombre en dos Mss. de 
Plinio , expreflados mas indi- 
vidualmente por Morales en 
fus Antigüedades , fol. 26, b. 
El Cl. P. Harduino cita por la 
ivoz Cifimbrium otros Manus- 
critos : Rcg. 1. & Colb. 2. Ci- 
fimbrium. Tenemos pues en 
¿os mifmos textos de Pli- 
rno fundamento para* leer 
Ct/tmbrum y ó Cijtmbrium y 
donde ponen otros Epifi- 
hrium* 



23 Pero fobre cito hay 
otro fundamento , que deci- 
de fer aquella la verdadera 
lección : pues en el citado 
Tratado del Licenciado Fran- 
co encuentro dos Infcripcio- 
nes conteítes en el nombre de 
Cijtmbrcnjis : y con ílguien te- 
niente no folo fe autoriza con 
documento inalterable de pie- 
dras la voz de los Códices de 
Plinio ; fino que vemos ha ver 
íido Cijimbrum , no Ciíimr 
brium , ni Epifibrium. 

La primera Infcripcion di* 
ce afsi: 



o: 



r~ VALERIA 
I ACTES 

ORDO. MVÑNICIPVM 
MVNIG1PIL CISIMBRENSIS* 
OB MERITA EIVS 
STATVAM DECREVIT 
VALERIA. ACTE. HONORE 
ACCEPTO. IMPENSAM REMISIT 
FABIA VALERIA NEPTIS 
IMPENSAM FACIENDAM 
CVRAV1T 



Hfía piedra la pone Franca da á Cabra , y puefta en la 

como exiftente en Lucena- , en puerta de la Fortaleza,aunquc 

una Efquina delalgleíia de S. dividida en dos porciones 

Matheo* Otra añade > lleva- grandes,que juntas dicen afsi. 

CV.Arv 
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1 2 Ef pana Sagrada. Trat. 3 j . Cap. tV 
C. VALERIVS. C. F. GAL. VALERIANVS. CISIM . 
BRENSIS.TT. VIR. PONTIF. PERPE. FORVM. AEDES 
QVINQVE SIGNA DEOR. QVINQVE STATVAS 
AEREAS SVA IMPENSA DEDIT. DONAVIT. 
FLAVIA VALERIANA NEPTIS HERES 
EPVLO DATO DEDICAVU. 



Aqui vemos claro el nombre 
del Lugar Cifimbrum , y que 
«ra Municipio , con otras in- 
dividualidades curiofas para 
los Anüquarios. 

tá. Refta averiguar la fi- 
tuacion : y éfta era cafi al Me- 
diodía de Egabro , á dos le- 
guas y media , con poca dife- 
rencia 3 entre Lucena, y Rute: 
pues el mencionado Franco 
dice fueron llevadas las dos 
precedentes piedras á Luce- 
lia , y á Cabra , dcfdc el fítio 
de la Torre de Cambra, junto 
á Rute : donde fue la antigua 
Ciudad de Cifimbrum : noti- 
cia muy útil para los Anti- 
cuarios. 

CJaritas Julia , y el Municipio 
Ij/fccnfe. 

25 En Qafito el Rio (lu- 
gar quatro leguas al Norte 
de Cabra) exiftc una iníignc 
f nferipcion , en que fe men- 
cionan algunos pueblos muy; 



notables. La piedra es pard'm 
blanca, de quatro cfquinas, 
con molduras y perfiles , de 
vara y media de alto , y dos 
tercias de ancho , puefta por 
pedeftál de una Cruz junto a 
la puerta de Martos : y fegun 
la Copia que me comunicó D» 
Pedro de Villa Cevallos , dice 
afsi: 

LICINIA)E. Q^ F 
RVFINAE 
SACERDOTI 
PERPETVAE 
IR COL. C.1VL. ETIN 

MVN1C. C. PRSC. 
ET. IN. MVNIC. FLOR.: 
ILIBERRIT. AMAN 
T1SSIMAE. CIV1VM . 

SVORVM 
RESP. CONTRIB. IPSC 
OB MERITA EIVS 
STATVAM. AERE. CON 

FLATO. D. D. 
LICIN1A. Q^F. RVfINAi 
HONORE ACCEPTO 
1MPENSAM REM1S1T, 

- 
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Es de las mas infignes que te- ciona ert aquel territorio el 
nemos por el donayre , y lim- Autor de Bello Hifpan. c. 8. 
pieza de fu eftylo , diftribu- (y fue el que hoy Céfiro el 
cion de lineas, y menciones Rio > fegun nueftros Autores) 
de pueblos. El que con toda como también por Cafira Vi~ 
claridad fe expreífa es la Ciu- narra , que Plinio exprefla en 
dad de Granada , llamada en- el Convento de Córdoba , y 
tonces Municipio Florentino CafirA gemina en eldeÉcija 
Iliberritano, como defpues di- &c.) Pero la otra interpreta-" 
remos. Allí eftaba recibida cion de C. 1VL. en Cafirum 
por Sacerdotifa perpetua L/V/- julium es mas dudofa , por 
■nía Rufina , hija de Quinto, la ha ver en aquel territorio una 
cjual tuvo el mifmo honor en Ciudad llamada Claritas jv- 
otros dos lugares , uno Gol&- Ha y á la qual pueden aplicar- 
nia , y otro Municipio , cu- fe aquellas cifras , en virtud 
yos nombres eran C. 1VL. y de que de efta fabemos por 
C. PRSC. interpretados por Plinio r que era Colonia , y 
&. Bartholome Sánchez de Cafirum Julium no lo era (i 
Feria (en un MS. que eferibió lo menos en tiempo de Plinio) 
fobre las Antigüedades de pues no havia mas que nueve 
Caftro el Rio) Cafiro julio r y Colonias , entre las quales no 
Cafiro Prifeo* entraba Caftrum Julium , fino 
26 Efta iritima interpre- Claritas Julia r que es Efpeja. 
ifacion ád Cafiro Prifio me pa- Diciendo pues k piedra,; que 
rece genuína , por quanto en era Colonia el pueblo de- que 
el termino de Caftro el Rio trata r puede entenderfe de 
íiay un dcfpoblado , que lia- Claritas Julia, mencionada en 
man Cafiro elVi&jo , a dos le- el Tamo X. pag. 153 1 . 
guas de la Villa , acia el Ñor- 27 Dirás r que para Cari- 
te : y juntando eí veftigio de tas fe haviade poner á lo me- 
eñe nombre con la circunf- iros CL. y que fi en Caftro 
rancia del territorio donde fe Prifco admitimos, que la C. 
pufo la piedra (que es en hi denote Caftrum , lo mifmo 
mifma comarca) fe hace muy debe decirte en Caftrum Ju- 
verofímil que allí huvo- po- linrrr , porque en una mifma. 
blacion llamada Cafirum Prff- Infcripcion «o havia de po- 
€ura y acafo por diferencia de nerfe una mifma cifra en di* 
Pafira Pojiumiana } que men- verfos femidos. Reípondo, 

o,ue 
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que la C. puede denotar a que fue Colonia , y fé llamo 

Claritas , y á Claudio , fin Claritas IVLia. Puede tam- 

añadir la L. como verás en el bien denotar Caftrum , quan- 

indicc de Abreviatura* de do figuiendofe las cara&erif- 

Grcvio fobre Grutero ; donde ticas de PRiSCum , renueva la 

C. F. y C. V. denotan muchas memoria de Caftro el Vieja, 

veces Clarifsima Fcmina , y cuyas ruinas y nombre perfe- 

Clarifsimus Vir , como en las verán en aquella comarca : y 

Infcripciones Lugdunenfes la íi en el primer renglón , don-» 

C. denota Claudia. Puede pues de fe lee QJ 7 . huviera C. F. 
entenderfe Claritas donde fin duda interpretarían todos 
hay C. fin la L. Ni obfta la la C. en fentido diverfo de 
fegunda inftancia , de que en Caftrum , diciendo Caij Filiai 
-una Infcripcion no ha de te- convenciendofe en efto , que 
ner la nota diferentes fenti- en una mifma Infcripcion pue- 
dos : pues contra efto milita de la cifra denotar fentidos 
la práctica , en que frequente- muy diverfos. 

mente fignifica cofas muy di- 28 Si en Caftro el Rio tu- 

verfas la cifra de una . mifma viéramos prueba cierta de que 

Infcripcion : v. g. la P. en una fue Colonia , y que fe llamó 

mifma Infcripcion Imperial Julio , no huviera dificultad 

denota Pontifex , Pater , Po- en leer COLonia Caftrum IV- 

teftas , Pecunia , fegun lo que Lium : pero viendo alli cerca 

preceda, ó fe figa: pues fi á Efpejo,que fue COLonia, 

antecede á la M. es Pontifex y tuvo el nombre de ClaritM 

Maxim. Si á la P. es Pater Pa- IVLia j es efto muy congruen- 

tru : fi fe figue á TR. es T ri>- te , por no haver nada que al- 

bunicU Potefiatis ; fi concluye terar : y para leer Caftrum Ju- 

D. S. P. denota De Sua Pecu- lium , es neceífario introdu- 
nia : y afsi de otros mil egem- cir una Colonia , de que no 
piares , porque el contexto hay prueba cierta , y mudar 
lo contrae fin permitir duda el nombre de Caftra Poftumia- 
cn el fentido. Puede pues la »4,para cuya alteración tam- 
C. de nueftra Infcripcion de- poco hay texto. 

notar Claritas , quando por 29 Lo mas notable es el 

preceder COLonia , y feguir- 'Municipio Ipfcenfe , de cuyo 

fe IVLia, nos eftá guiando á nombre y limación da noti- 

un lugar de aquel territorio cia la piedra , fin que ( como 
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fcn ofros pueblos) haya men- car , fegun el citado Feria : y 
cion de tal lugar, fuera de las juntando el nombre del íitio 
Infcripciones : y cfta es de las en que eítuvo la piedra (de 
mas feguras , pues por no fer donde fe pafsó á Caftro) rc- 
fepulcral , fino dedicación íiilta, que. el a&ual Ifcar es 
puefta por la República , de- memoria y herencia del anti- 
clara fobre el nombre la íi- guo Ipfca : , del qual fe deno- 
tuacion. El nombre fue Con- minaba - la República Contri-? 
tributa ípfcenjs CONTRIB., buta Ipfcénfe. 
IPSC. acafo por cftar contri- «- >2>0 * t>e efte Ipfca fe pre- 
buida á la próxima Colonia m tepde facar la antigua Ofca, 
Claritas Julia , pues fabemos que algunos quieren atribuir 
porPlinio lib. 3. cap. 3. que á S. Lorenzo. Pero de sito 
en la Efpaña Citerior havia hablaremos al "tratar de fu pa- 
muchas Ciudades,. Contributas tria. • 
aliis y efto es , encabezadas y 1 ANTICARIA. 
fugetas al fuero y jurifdicion 51 En vifta de que la Igle- 
de otras mayores , qual ex- íia Egabrcnfe pofleia en el 
preíTa el milmo Autor fobre año de 6Íp. algunas Parro- 
la Colonia de Uici , á la qual quias que el-Obifpo de Ma- 
dice eftaban contribuidos los laga decia fer de fu Diecefi, es 
Icojitanosiy entre los Celti- precifo ieconoccr confinan* 
eos nos menciona otro pue- tes las dos Sillas por la parte 
blo que fe llamaba Contribu- de Anrequerá , boreal para 
ta Julia. A efte modo los Malaga , meridional a Éga- 
Ipícenfes eran contributos , ef- bro , y mas cercana de éfta, 
to es , incorporados y enea- quede aquellas por lo que la 
besados con. otros, que mi» aplicamos a< cita Iglefia Ega- 
rando á la Colonia mas cerca- brenfe. : : 
na, ferian los de Atubi (que « 32 El nombre de Ante* 
era Claritas Julia ) pues al quera provino del antiguo An- 
Oriente de Efpejo , y en dif- timaría , que tenia en tiempo 
tancia de una legua dcCaflro délos Romanos , fegun vemos 
el Rio eftuvo el lugar de Ipfca, en Infcripciones , y en el Ití— 
de que habla la piedra , lia- nerario de Antonirio de la edi* 
mado hoy el Cortijo de Ifcar y cion de París en el año de 
en cuyo termino hay ruinas 15 12. en cuyo fol. 69- fe ef- 
que fe intitulan Aldea de'If- cribe. Anticaria , y no Anti- 

qua- 
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iquaria , como en la novifsima eftc modo en las Infcripdo* 
de Wefeling , y en la deZu- nes , como propone Muraiorj 
fita. Lo mas es hallarfc de pag. M. XXVI. 3- y 4^ 



■ - 
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P.QVINTIO. P.F. 
HOSPITI ANTIK 
HOSPITALIS F. 
P. QVINTIVS HOSPITALIS 
D. S. P. D. D. 



ta íiguiente que pone alli , c$ efta: 



QVINTIAE GALLAE 
ANTIK. HOSPITALIS F 
P. QVINTIVS HOSPITALIS 

.:D. S. P. d.; D. ; ; 



Üftas Infctipciones fesimpri- 
tnió coa oteas Salcngrt <en el 
nuevo Thefóro de Antigüeda- 
des Tomo 3. foLí^p, peróen 
lugar de ANTIK. pufo AN- 
T1AE. por cuya lección fe 
halla . introducida, en aquel 
territorio una Ciudad llama- 
da Antia y ó Antium , como 
quieren otros ; íin mas funda- 
mento que el de haver equi- 
vocado la K. y debe eftarfe á 
lo publicado por Muratori, 
110 á la edición de Salengre, 
donde fe hallan mal puedas 
las Infcripciones que dio en 
el tratado de Antcquera. 



33 Por otras que me có* 
municó D. Pedro de Villa Ce-i 
vallos , vemos que fue Muni* 
cipio , una de ellas (muy di- 
verfa de como la publicaron 
Grutero pag. CX. y Salengrq 
en el lugar citado) dice afsi; 

t GENIO 
MVNICIPI. ANTIK. 
IVLIA. M* F. CORNELIA 
MATERNA. MATER 
MA. CORNELIANAE. 
TESTAMENTO PONI 
IVSS1T 



Elfitio de la antigua Antir 

ca-¡ 
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caria es el mifmo que el de oue en las ediciones antiguas 



la achual Antequera , como 
roueftran las Infcripciones , y 
el nombre , que fe mantiene 
cafi idéntico. Hoy por no 
exiftir el Obifpado de Ega- 
bro , pertenece la Ciudad de 
'Antequera á la jurifdicion de 
Malaga , de quien difta fíete 
leguas ,como verás en el Ma- 
pa primero del Tomo 9. 

34 El Infante D. Fernan- 
do , tio del Rey D. Juan el 
Segundo , con quiño de los 
Moros efta Ciudad en el año 
de 141 o. por lo que fuele 
nombrarfe D. Fernando de 
Antequera. 

3 j El M. Fr. Francifco de 
Cabrera , del Orden de N. P f 
S. Auguftin , efcribio un Li- 
bro lobre las Antigüedades 
de eíla Ciudad , fegun refiere 
con elogio Rodrigo Méndez 
Silva , al hablar de aquel pue- 
blo. Pero creo que no ha lle- 
gado á publicarfe. 

SINGILL 
36 De efta Ciudad hizo 
xnencion Plinio entre las del 
Convento de Córdoba , aun- 



c efcribio mal Shigilia , dan-^ 
do á efta dicción la a inicial 
de la íiguiente Atcgua. Algu- 
nos la nan confundido cotí 
Antequera , por haiiarfe alli 
piedras con efte nombre: pero 
rueron diverfas poblaciones, 
aunque por diftar poquifsi-. 
mo fe paflaron á Antequera' 
las ruinas de Singili. El íiti<* 
de efta fe llama vulgarmente 
Antequera Ja Vieja , por elr 
abufo regular del vulgo , que 
á las ruinas cercanas aplica el 
nombre de la a&ual pobla- 
cion , añadiendo el didado 
de Vieja , como fe ha notado) 
en otros lances. Pero lo cier- 
to es , que en aquel íitio exif-. 
tia Singili al Norte de Anti«- 
caria > y éfta en el que hoy 
permanece > como prueba fit 
nombre , y las Inícripciones 
referidas. De Singili perma- 
necen muchas , trasladadas & 
Antequera , por la immedia, 
cion de los dos pueblos. 

En Morales, en Grutero, etf 
Salengre , y en Muratori , fe 
hallan bailantes , de que ef-3 



cogemos las íiguientes. 

GALLO. MAX V MIAÑÓ 

FROC. AVGG. 
ORDO. S1NGILIENSIVM. OB 
MVNICIP1VM D1VTINA 



Tqm.XII* 
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BARBAROR. OBSIDIONE 

LIBERATVM. 
PATRONO 

CVRANTIBVS 
C. FAB. RVST1CO. ET 
L..AEMILIO.. PONTIANO. Gntf.4j7.4-i 

37 De Fabio Ruftico hay no , á quien Singüi dedico ef- 

tnencion en Tácito lib. 13. ta memoria^ 

Ann. En Salengre , y en Gru- 38 El dictado, de BARB.. 

tero pag. MGI. 6* fe lee el fe halla en otras, Infcripcio-- 

tercer renglón , rematando en nes , y efpeciabnente: en la fí«* 

SING* BARB. y -poniendo guíente , no mencionada: por 

MAVRORVM en lugar de Salengre: ( en el Tratado de 

Barbarorum (fuera de otras Antequera. ya citado.) que me 

^variedades) lo que interpreta comunicó D..Luis.VeJazquez: 

alli el Anonymoimppefib por y dice afsi; (enlazadas en el 

Salengre : El Concejo de los, tercer renglón las tres ultimas, 

■barbaros de la Ciudad deSin^ letras), 
¿Uta. Pero no, parece creíble, 

que la Ciudad adoptafle el ACILKX. PHLEGONI 

diñado, de Barbara , ni de S1NG RARB. 
Barbaros , quando vemos a- 

plaude ai que U libró del af- ACILIA.PLRCVSA. MATER 

fedio prolongado de los Bar- jy t 

baros. El fuceflb puede redu- Tr ' ' Axrr-m 

«cirfc al tiempo de M. Antoni- HV1U ORDO. SANCTlo 

m el Philofopho , en cuya SIMVS. S1NG. BARB. 

Hiftoria refiere Julio papiro- ORN AMENTA. DECV 
lino , que los Moros hicieron 

mucho, daño en Efpaña : Cum 1UONAL1A. D E C R E V IT. 
Manri Hifpanias prope omnes 

vaftarent , res per Legatos bene En la precedente , y en 

geft* funt. [ps>fi medJ] Uno de. otras, que. pone Salengre , fe 

eftos que triumpharon de los halla fin ningún dictado, 

Barbaros fue Galo Maxumia- por fer libre el ufo , como fe 

. .. vfc 
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Ye en otros pueblos. Y como taño en Singili , mejor qu 
por la ley de los Vifígodos, 
pueda en la pag. ioj. delTo- 
mo 7. hallamos en los confi- 



nes de Egabro, un Pueblo lla- 
mado 2?¿r¿/,mencionado cam- 
bien entre las firmas de los 
Presbyteros que afsiftieron al 
Concilio de Eliberi 5 podrá 
alguno interpretar la cifra 
BARB. por didado de ZarbU 



Bárbaro : ó álo menos fe na- 
cefsita para perfuadir ef-¡ 
te titulo de mejores esfuer-i 
zos. 

39 En Antequera halló et 
P. Cattaneo otra Infcripcioit, 
cftampada porMuratori pag. 
MCVUI. a. donde á Singili le 
le aplican otros didados , e4 
efta forma: 



C. MVMIO. C. F. 
9V1R. HISPANO 
PONT. C1VES ET INCOLAE 

M. M. FLAVII LIB. SING. 
i EX AERE CONLATO 
OB'MERITA DEDERVNT 



Aqui vemos intitular fe 
Municipio (¿orno tixprenV la 
primera Infcripcjon) Flavio, 
y Ubre. La una M. dice Mu- 
ratori , que acá fo ferá Mar- 
do : y también hay lugar á 
Magno, como fe interpreta en 
Salengre , donde lasCC. de la 
primera linea fon GG. Eftos 
dictados ó pertenecen a di- 
verfos tiempos , ó forman en- 
teramente efte fentido el Mag- 
no Municipio FUvio Libre Sin- 
gilibarbitano* 

40 Según efto puede irfe 
contrayendo el numero de 
Municipios , y pueblos libres. 



que Plinio refirió en comuni- 
al hablar de la Betica : pues 
por las Inscripciones referi- 
das vemos que Anticaria era 
Municipio : y que Singili era 
uno de los Libres. 

41 Hoy no exifte mas que 
en fus ruinas , en el defpobla- 
do que" llamán el QaftilUn , ó 
Valfequillo , diftante de Ante- 
quera una legua al Septena 
trion. como reprefenta el pri- 
mer Mapa del Tomo 9. Algu-i 
nps. han pen fado que el Rio 
Singilis recibieíTe nombre por 
círe Pueblo: peró fío pueac 
autorizarfe el intento , en vi£" > 

B2 ta 
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•ta de que la población de Sin- Salengre en fu Tomo 3 . Tiif* 

gili no cae al margen de aquel fu íituacion á dos leguas de 

lio con mas de tres leguas de Antequera , caíi al Occiden- 

diítancia, Y advierto , que el te , como reprefenta el Mapa 

rio Singilts , fe eferibe afsi , y 1. del Tomo 9. donde hoy. 

Tío Singulis en la edición de llaman el Valle de Abdalacrz, 

plinionecha enParma en el lugar pequeño r en la Sierra 

.año de M.CCCC.LXXX. que de Abdalaciz. De aili trasla- 

hc adquirido defpucs de im- daron á Antequera las piedras 

primir el Tomo 9. que incluyen el nombre de 

Nefcania, cuyas Infcripciones 

NESCANIA. publicó Salengre, y aqui pon- 

'42 De eftc pueblo trató dremos. una , que bafta para 

fcl Autor de las Infcripeiones nueftro aifuüto,y atli cfta mal 

¡de Antequera, imprefías por copiada* 

C. MARIO QV1R. SCIP. NES 
CAN. F. ORDO NESCAN 
STATVAM IVSS1T. CIV. DE 
CRE. PABIA RESTITVTA 

MAT. HON. ACCEP. . LVt .., , , A 

PEN. REMIS. EPVLO DATO 
DECVRION. ET FILIIS 
•EORVM NESCANIEN 
SINGVL. X. BINOS GIVI 

; BVS ATQVE INCOLIS ' 

ITEM SERV. STATIO 
N ARIIS. SINGVLIS. X 
S 1 N G V L O S DE DI 

c« . CAVIT \ 

Los tres pueblos preceden- trito del Obiípado de Maíá^ 
tes caen dentro del adual difr ga:pcro como eftc Prelado» 
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fe quejó en el Concilio II. de las citadas Sillas. Tambie» 
Sevilla de que ei Egabrenfe (como fe ha prevenido) coa- 
ocupaba algunas Parroquias viene diftribuir los pueblos, 
de fu jurifdicion, puede creer- para que no fea molefto to- 
le rueden citas , pues tienen do lo civil en una Igje* 
& fuuacion en los confines de fia. 

CAPITULO III. 
JKT1GUEDJD DEL OBISPADO EGAB^KSE^ 

y fus Obi/pos. > 

SINAGIO. . primero entre los conocidos 

De/ He antes del 2^4. bafia def- fue Sinagio , fegun le eferiben 

pues del 302. los mas de nueftros Códices. 

Las ediciones antiguas da 

43 Efte Obifpado es uno Crabe y Surio le nombran 
de los mas antiguos de Efpa- Smagio , haciendo m de la 4 
ña, pues fe encuentra fu nom- y la n. El titulo que le dan 
bre entre las firmas de los es Bigerrenfe. Pero la maa 
Obifpos , que afsiftieron al antigua de Mcrlin pone Sins* 
Concilio de Elibcri. No te- gius Epifcopus Pegrenfis , ve£- 
nemos documento por donde tigio claro de Epagrenfis , 6 
deducir ei nombre de quien EgabrcnGs, en que conviene* 
introdujo alli la Chriftiandad: los Mss. del Elcorial , y de 
pero es precifo reconocerla Toledo. El lugar que eftos le 
muy cercana al tiempo de los dan es el numero 5. pero le 
'Apoftolicos , en vifta de que anticipan al tercero Crabe y 
al fin del ílglo tercero la ha- Surio 5 cuyo orden juzgo mas 
llamos con Obifpo , fin poder arreglado , por lo dicho fo-? 
afirmar que efte fuelle el pri- bre Ofio en el Tomo X. pag. 
mero. Es pues muy razona- 162. Y en fuerza de ello confc 
ble reducir fu Chriftiandad y ta la mucha antigüedad de 
Silla Pontificia al efpacio im- efte Prelado, que precedió no 
mediato á los fiete Apoftoli- folo al grande Ofio , fino i 
¡eos. otros fiete Obifpos mas anti* 

44 El nombre del Obifpo guos que el de Córdoba : y 
Tgm.XJI, Bi ce* 
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tomo efte empezó en el año curre á la primera ; y Juan 
de 294. es preciíb anticipar Bellero á la fegunda , como 
Ja confagracion de Sinagio, también Vafeo. Pero ni debe 
poniéndola algunos años an- admitirfe el Obifpado Biger-, 
tes , v. g. cerca del 288. como renfe , ni Bigerra puede redu-i 
pide el numero de feisObif- cirfeáBejar. NoelObifpade 
pos mas antiguos que Ofio , á de aquel nombre : porque fu 
quienes precedió Sinagio. ' introducción fe funda en yer- 
45 Acerca de fu vida no ro de la voz , eferibiendo los 
ha quedado mas memoria,que Códices eftrangeros Bigjerren- 
1a de haveu afsííiido af referí- ' fe , Bigerrcnfe, y'Pegrénfe, 
do Concilio : y por lo mifmo donde los nueftros Epagrenfe, 
fe infiere que vivía en el año y Ephagrenfe. Viendo, pues 
*le 301. (trece defpues de la conftantcs a los Códices del 
Cpoca apuntada) Con Sinagio -Efcorial y de Toledo ( á que 
iue al Concilio unPresbyte¿- añadimos ahora los dcGero- 
'ro, llamado Viftorim , que na y Urgél) en una Sillai muy 
/fübfcribc undécimo entre los. conocida, en Efpaña. entre • las. 
jpresby teros , firmando Aga- firmas del Concilio dcElibe- 
br& en la edición de Mendoza* 11 , y de los celebrados en 
-y de Aguirre ; en la de Loay- tiempo de los Godos 5 debe- 
la a Gabro: pero en los Codi- mos infiftir en el nombre Epa- 
<es de Concilios Gerundcnfe, grenfe , ó Egabrenfe , y no en 
y Urgelenfe , fe lee Egabro en otro que tiene contra si a 
el primero , y Hegabro en el nueftros Mss. y folo fe halla 
iegundo , fegun copia de las en unos muy mendofos , cu- 
fubferipciones de uno,y otro, yos copiantes por no tener 
que me franqueó el R. P. Bur- noticia de nueftros Obifpa- 
Tiel. dos , eferibieron Bigerrenfe 
- 46 Dcbefc añadir clPre- por Egabrenfe , al modo que 
Jado'Shiagio al Catalogo de puíieron Aquitanus>y Auxita- 
Padilla , pues por haver fe- ñus por Accitanus : Coríicanus 
guido la edición de Surio, por Urcitanuss y Catraleucen- 
creyó fer Obifno Brgerrcnfe, íis por Caftulonenfs. 
reduciendo efta Silla áVillc- 47 Que Bigerra , mencio- 
v na , ó á Bejar (cabeza del Du- nada en Efpaña per Ptolo- 
cado de efre nombre) por meo , fea Bejar , capital del 
¡quanto Ortclio con Cluíio re- Ducado , no tiene mas funda- 
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mentó, que la edición de Pto- 
lomeo con Jas notas del Vitfa- 
novano , donde al margen de 
Bigerra, fe confronta Bej*r t 
fin mas apoyo que la aluíion 
de las voces * y con tanta re- 
pugnancia de que la Bigcrra 
de Ptolomeo fea Bejar , capi- 
tal del Ducado , que fe cono- 
ce la poca reflexión con que 
hablaron los Efpañolcs que 
han adoptado femejante re- 
ducción , contentandofe con 
copiar , y huyendo del traba- 
jo de examinar : pues la Bi- 
gerra de que habla Ptolomeo 
es pueblo de los Baftitanos, al 
6'udefte de Valencia en la li- 
nea que defde Valencia fe tire 
¿Toledo , como veras en fu 
Mapa , puefto en el Tomo 5. 
p. 401. Bcjar ella en tierra de 
Plíifcncia territorio de ios 
antiguos Vettones , en el con- 
fín de Lulitania 5 eíto es , mas 
de fefenta leguas apartada de 
la Bigerra Baftitana. Pues có- 
mo es pofsibie que la mencio-r 
nada por Ptolomeo , fea la 
Villa de Bejar? Nt que impor- 
ta , que lo afirmen mil Auto- 
res modernos , fi van defea^- 
minados con la. notable dif^ 
tancia de quatro grados de 
longitud? 

48 Mas tolerable es redu- 
cir la Bigerra mencionada por 
Ptolomeo , al fitio de la ac- 
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tual Ciudad de Pillen a : pues 
efta cae acia la parte de que 
trata aquel Gcógrapho : y íi 
es verdad lo que dice Clufío, 
fobre hallarle el nombre de 
Bigerra en ínferipciones de 
Villena , aífentirémos firme- 
mente , á que alli fue Biger-i 
ra. Pero no por cfto dirémog 
haver fido Obifpado: porque, 
como fe ha notado , no hay; 
mas prueba para la Sede Bi- 
gerrenfe,que una firma vi«a 
ciada. 

49 Tampoco debe corre** 
gtríe aquella fupfcripcion de 
Sinagio , como pretendió Ef- 
colano , introduciendo á 5/- 
ga/lro, fino infillir en Egabro$ 
porque el titulo exprcííado 
en los Códices del Efcorial, 
de Toledo. , de Gerona , y de 
Urgéi no es el Bigaftrcnfc , ni 
Bigcrrenfe^íino el Epagrcnfc, 
que profigue en los Conci- 
lios de los Godos , con la pro- 
cifa material diveríidad de 
Egabreníis , Egavercnfis , y. 
Egabeniis. 

50 También debe notar- 
fe , que no es lo mifmo Egar 
brenfe , que Egarenfc , ní 
Agabrenfc,que Agatenfe:pues 
el Egarenfe fue titulo de Obif- 
pado en Cataluña : Agatcnfc 
en la Galia Gothica : y Ega- 
brenfe , Epagrenfe , ó Aga- 
brenfe (fegun varios oiodo¿ 

B4 d$ 
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ele cfcribir) es el prefente de 
te Botica. 

51 D. Juan Tamayo fe 
equivoco gravemente en el 
Catalogo de losObifpos de 
tfti Iglefia (que pufa en fu 
Martyrologio fobre el día 
l3.de Marzo) refiriendo en 
primer lugar á Vi&or , y di- 
ciendo que afsiftió al Conci- 
lio deEliberi. Efto no fue af- 
íi : pues no hay Obifpo de tal 
toombre- en aquel Concilio: ni 
aun fe lee entre las firmas de 
los Presby teros. El cafo fue, 
<jue entre eftos afsiftió uno,, 
llamado Vifiormo , que firmó 
Egabro , como íe deja dicha. 
Denotafe por aquel nombre 
ta Iglefia Egabrenfé , y afsi 
jparece que lo entendió Ta- 
mayo: pero erró, no tanto 
en poner Vi&or por Victori- 
no- y quanto en referir como 
Obifpo al que no lo era , fino 
mero Presbytero. Eftc Victo- 
rino concurrió con fu Obifpo 
§inagio por la Iglefia Ega- 
brenfé: pero manifeftó fu gra- 
<lo , firmando entre los Pref- 
by teros en el num. 11. 

JUAN. 

De/de mucho ante* del 5 8 

52 Defpues de Sin agí o 
hay en el Catalogo, de efta 
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Iglefia el vacio que en otras* 
por falta de monumentos en 
que fe perpetuaflen los nom- 
bres de los Obifpos que las 
gobernaron , hafta que llego 
el tiempo de los Concilios, en 
los quales vemos perfeveraba 
la dignidad Epifcopal en Ega- 
bro , y configuientemente de- 
bemos fu-poner la fucefsion 
defde el Concilio Eliberitano 
hafta el tercero de Toledo, 
celebrado en el año de 5 80-. 
en el qual , como primero ge* 
neral defpues de fer Catholi- 
cos los Godos > afsiftió el 
Obifpo de efta Iglefia. 

53 Su nombre fue , fegutt 
Padilla , y Tamayo , Benena- 
to. Pero erraron con la edi- 
ción de Loayfa , que en el n,- 
21. pufo aquel nombre con la 
Sede EgabrUnfe , fiendo cier- 
ta , que ni en los manuferitos 
del Efcorial , ni en los de To- 
ledo , ni en las ediciones an- 
tiguas , fe pone por tal Iglefia 
á Benenato r fino kjuan , del 
modo que publicamos aque- 
llas fubferipciones en el Ta- 
mo 6* pag. 147. Difcuerda un 
Códice en el orden : pero 
todos convienen en que el 
Obifpo de Egabro era Juan: y 
afsi no podernos dudar fobre 
el nombre del Prelado, y de 
fu Sede. 

54 El orden- firme en los 

Mss. 
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Mss, es poner primero á Juan 
de Egabro , que á Benenato, 
ó Venenato de Elna, aquel en 
el num. 19. y éftc en el 20. 
como en nucltra edición. Pe- 
ro el Códice menos antiguo 
de Toledo introduce antes de 
los dos referidos ai Obifpo 
Dumienfe , llamado también 
Juan , colocándole en el num. 
¡19. y dando al de Egabro y 
al de Elna el 20. y el 21, Los 
demás Códices pofponen al 
Dumienfe en la conformidad 
que dimos las fubferipciones. 
JLoayfa íiguió al citado Códi- 
ce Toledano , poniendo pri- 
mero al Dumienfe , luego al 
Egabrenfe , y defpues al El- 
nenfe, Y como numeró las fir- 
mas de los Obifpos empezan- 
do por la del Rey r á quien 
dio el numero 1. (fegun nota- 
mos en la Refpuefla a los re- 
faros de D. Juacbin de Azair n. 
22.) refultó poner en num.21. 
al Obifpo Egabrenfe que fue 
I9*en el orden , fegun rodos 
los Mss. citados , á excepción 
del «jue por antepqner al Du- 
mienfe coloca al de Fgabro 
en el num. 20. Pero , como fe 
ha dicho, todos convienen en 
que el Egabrenfe era Juan, 
iin que la variedad referida 
caufe diverfidad en el nom- 
bre. 

55 De aqui fe infiere la 



notable antigüedad de eftc 
Prelado en el año de 5S9. en 
que precedió á quarenta y 
tres Obifpos , fegun el mayor 
numero de Códices que le 
dan el orden de 19. entre 62. 
y eíla precedencia á tanto 
numero de Obifpos obliga á 
que le reconozcamos confa- 
grado con mucha anticipa- 
ción antes del referido año, 
para que huvicfle lugar á la 
confagracion de 4$. Obifpos 
menos antigucs.Infierefe tam- 
bién , que la Sede Egabrenfe 
no empezó en tiempo del 
Concilio tercero de Toledo, 
fino que venia continuada 
defdc el Concilio de Eübcri, 
pues mucho antes del Tole- 
dano tercero la hallamos con 
Obifpo en el tiempo de la per- 
fecucion de Lcovigildo, 

56 En el año de 590.con« 
currió Juan al Concilio I. de 
Sevilla , congregado por S. 
Leandro , uno de cuyos Si*- 
fraganeos era el Egabrenfe : y 
firmó como el mas antiguo 
que era , en primer lugar def- 
pues del Santo Metropolita- 
no. 

57 Aqui proííguíó Loay- 
fa en Ja equivocación de que 
el Obrfpo Egabrenfe del Con- 
cilio precedente fe llamó Be^ 
nenato , como noto ai mar- 
gen , añadiendo en la nota de 

las 
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las fubfcripciones , que Juan N. Suceflbr de Juan, 
fue confagrado defpues del FAllecid antes del 619, 
tercero Toledano. Adoptan- 
do el mifmo yerro Padilla y 59 En el Concilio fegun- 
Tamayo , pulieron en efta do de Sevilla , prefidido pot 
Igleíia á Juan defpues de Be- S. Ifidoro , fe menciona un 
nenato , citando en efte la af- Obifpo Egabrenfe , fin ex- 
íiftencia al tercero de Tole- preífar fu nombre : pero di- 
do , y en aquel la del prime-- ciendofe allí que le cogió la 
ro Sevillano: de modo que de muerte antes de celebrarfe el 
un Obifpo hicieron dos : fin Concilio á 13. de Noviembre 
advertir , que fi Juan no hu- del 619. inferimos que falle- 
viera afsiftido al Concilio ter- ció poco antes ,pues vacaba 
cero de Toledo , no era pol- la Igiefia: y efto no pudo con- 
fible que en el año figuiente venir al que en el año de 589, 
precediente en Sevilla á to- tenia notable antigüedad , íi- 
dos los Sufragáneos , y efpe- no al fuccílbr, para quien hay 
cialmente á quatro que fe ha- efpacio de mas de veinte 
liaron en el Concilio prece- años* 

dente. Fue pues uno mifmo el 60 Lo que en el Concilio 
Obifpo Egabrenfe , que afsif- II. de Sevilla fe refiere cs,que 
tió á los dos Concilios : y af- la Igiefia de, Egabro envió un 
fi como en el de Toledo pre- Diácono , llamado Aniano , c/ 
cedió á todos los de fu Pro- qual dio cuenta á los Padres 
vincia, del mifmo modo los deque fu Obifpo havia orde- 
debió preceder , y precedió nado á un Presbytcro y dos 
en el Sevillano. Diáconos , poniéndoles fola- 
58 Ceífa defde aqui la mente las manos , y fiando lo 
memoria de Juan , y aun por demás á un Presbytero , por 
mucho tiempo la de fus fu- catifa de hallarle el Prelado 
ceflbres , por no haver con- con dolor de ojos. Los Pa- 
currido a los Concilios imme- dres huvieran fentenciado allí 
diatos ,hafta el quartodeTo- al Obifpo , fi viviera: pero 
Jcdo. Es muy creíble que no como le cogió la muerte an- 
fobreviviria mucho el expref- tes del congreftb , y citaba y f a 
fado , á caula de fu notable juzgado por Dios , fe conten- 
antigüedad, taron con anular las ordena- 
ciones, tit. 5. Demás de cito 

conf- 
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conftapor el titulo 8. que el 
Obifpo de Egabro dio liber- 
tad á un Siervo de la mi fina 
Iglefía , llamado El i fio , el 
qual fe portó tan ingratamen- 
te , que procuró dañar con 
hechizos la falud del Prela- 
do , y perjudicó á la mifma 
Igleíia fu patrona. Contra cf- 
«te refolvieron , que pues era 
'indigno de la libertad , voi- 
yieíle á la fervidumbre. 

61 No firmó en aquel 
Concilio ningún Obifpo de 
Egabro , porque , como fe ha 
dicho % vacaba* 

• ■ 

DEODATO;. 
De/pues del 619. baftx pafado 
el 646* 

62 Foco dcfpues del Con- 
cilio II. de Sevilla recibió 
Egabro á fu Obifpo Deodato,. 
como inferimos por el Conci- 
lio quarto de Toledo ,. cele- 
brado en el año de 633. don-r 
de fubferibe en el num. 22. 
con antelación á quarenta 
Prelados : lo que obliga a re- 
conocerle por antiguo , como 
fe verifica feñalando fu con- 
fagracion cercana al Concilio 
fegundo de Sevilla , cfto es, 
en el año de 620. delde el 
qual ai de 633. tenia 1 años, 
de Prelacia , efpacio propor- 
cionado para preceder en el 
* - 
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Concilio quarto de Toledo á 
40. Prelados menos antiguos, 
fue fin duda coñfagrado por 
el gloriofo Padre S. Iíidoro, 
que defde mucho antes era 
Metropolitano de la Betica. 

63 Convienen los Códices 
en el nombre de Deodato; pe- 
ro no en el titulo. Unos eferi- 
ben figabrenjis , otros gabren- 
Ji$ , y gabri'enjis ; pero es de- 
fecto de los Copiantes , pues 
en el Concilio fexto dan aque- 
llos mi finos Mss^ al Obifpo 
Deodato el titulo de Ega- 
brenfe , ó Egabrienfe» 

64 Afsiftió Deodato al 
Concilio fexto de Toledo en 
el año de 638. y aqui fe lee 
fu nombre en el num. 22. pof- 
puefto á Obifpos á quienes 
precedió en el Concilio quar- 
to , por lo que fe infiere ha- 
ver defor den: pareciendo me* 
jor ef orden feñalado en el 
Concilio quarto. 

65 !» Demás de eftos dos 
Concilios concurrió Deodato 
ai feprimo de Toledo en el 
año de ¿46. en que firmó 
quarto deípucs de los Metro- 
politanos en el num. 8. de la 
edición de Loayfa : pero de- 
be colocarfe en el numero an- 
tecedente, antepuerto al Du- 
mienfe que le precede allí, 
por fer indubitable la mayor 
antigüedad de Deodato , que 

la. 
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la de Recimiro Dumicnfe , en 
virtud de que Deodato con- 
currió en el Concilio quarto 
con el anteceíTor de Recimi- 
ro : y en efe¿to algunos Mss. 
ponen en el Concilio feprimo 
al Egabrenfc antes que al Du- 
mienfe , como fe previno en 
el Tomo 6. pag. 183. 

66 Fue el pontificado de 
Deodato de hadante dura- 
ción : pues por los Concilios 
fe mueftran trece años : y fe- 
gun la mucha antigüedad que 
tenia al tiempo del primero, 
fe puede anticipar cerca de 
otros trece años , como fe ha 
prevenido : de modo que ad- 
mitida fu confagraciop pjr 
los años de 610, confia ha- 
vcr gobernado fu Igleíla vein- 
te y feis años , fin contar lo 
que vivieífe defpues del 646. 
por no fabcrfc á punto fijo, fi- 
no folo que no fue mucho: 
porque á los fiete años fe ha- 
JUa fuceífor de alguna anti- 
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gucdad en el Concilio oda-: 
vo r cuyo nombre fue 

BACAUDA. 
Def de antes del 650. bafta def- 
pues dele ¿ 

67 El nombre de efte 
Prelado fe ha hecho memora- 
ble, no íblo por el Concilio 
o&avo de Toledo , en que fe 
halló , año de 653. fino por 
una Infcripcion , que fe con- 
ferva en la mi fina Villa de 
Cabra, en la Iglefia de S.Juan, 
fírviendo de peana á la pila 
de la agua bendita. Es una 
Ara , ó pedeftái quadrado , de 
marmol blanco. Efta eferitp 
por los quatro lados , como 
afirma Morales l. 12. c. 30» 
pero hoy no fe ven mas que 
los tres, por cftár uno pega- 
do á la pared , cuyas letras 
perpetuó Mótales en el lugar, 
citado, y fe pondrán defpues^ 
Dice afci: 



Eftí 
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£fto es ». ¿r¿ fanfta Domini. 
Confecrata eft B afeites hace 
Sanclae Marine 11. Kal.Jtmias, 
Era DC.LXXXVHI. Dedica- 
vit banc aedent D. M. S, Ba- 
cauda Epifcopus, Por el otro 
Jado pone Morales , y Loayfa 
íbbrc el Concilio VlII.de To- 
ledo : Fundavit eam altifsimus 
per Eulaliam O* flium ejus 
Paultim monachnm. 

68 Muratori en la pag. 
MDCCCL. 2. pufo la Era 
DCXXV1IL y otros otra , á 
caufi del enlace y obfeuri- 
dad con que cftán los núme- 
ros. La DCLXXXVI1I. fe pu- 
fo en la piedra formando una 
pequeña L. en la primera li- 
nea del cara&erJC. Defpucs 
hay tres X. uno grande , de 
«donde fale la L. y dos peque- 



ños en el raigo fegnndo de 
efta letra , que cruzado con 
dos lineas, una mayor que 
otra , forma en to4o los tres 
decenarios fobre el cinquen- 
ta. Luego fe Cgue con. clari- 
dad el VIH. y junto todo, han 
entendido nutres : autores 
por aquellos números la Era 
¿88. movidos por hallar en 
efta Iglefia ai Obiípo Bacau- 
da , que tres años dcfpues 
concurrió como Egabrenfe al 
Concilio Q&avo de Toledo: 
lo que me parece buena con- 
firmación del modo con qije 
fe ha propueílo la inteligencia 
de la Era. 

6$ Morales leyó en la ter- 
cera inícripcion tandt,m y don- 
de nofqtros dáejn : pero efto 
es lo que denota el original, 

fe 
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fegun le copió , y me le remi- 
tió D. Pedro de Villa Ceva- 
JIos , práctico en el manejo 
de piedras literatas , apoyan- 
do la mifma inteligencia el 
contexto , donde no tándem, 
íino acdem da fentido perfec- 
to , concordando el fubltanti- 
vo adem con el bañe . También 
añadió Morales fobre la voz 
Epifcopus la de EgAbrenfis, 
inclinandofe á ÍI las tres ulti- 
mas letras de EPSCPS denota- 
rían Caprcnfis. Pero como el 
Obifpadono ic intitulaba de 
efte modo , fino como Bacau- 
tia firmó en el Concilio (fubf- 
Crtbiendo Egabrenfis} y en 
Vifta dé que las tres ultimas 
letras CPS» no fon cifra de tal 
titulo 3 es mas arreglado de- 
cir , que en la piedra no fe 
exprefsó el titulo de la Digni- 
dad , 4ina qüe las feis Ierras 
íignifican puramente EPiSCo- 
PuS , fuprimidas las tres voca- 
les , cuya falta denotaron por 
Jos tres rafgos pueftos fobre 
las confonantes refpettivas. 

70 Según aquella Infcrip- 
cion era ya Bacauda Obifpo 
en la Era de 688. año de 650. 
en el qual confagró aquella 
Iglcfia de la Virgen Maria en 
el dia ultimo de Mavo , fi fue 
II. KaL juntas. Morales en 
la explicación de la leyenda 
dice que fue á los treinta de 
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Mayo , y en tai cafo diría la 
Inícripcion ///. Kal, juntas. 
Afsi debió de fer > fi ía. con- 
fagracion fe hizo , como cor- 
respondía , en Domingo. Y es 
muy creible que la piedra tu- 
viere III. y no folo II. pues 
fe percibe un punto antes , en 
principio de renglón , por 
donde empiezan los números* 
Aquel tiempo *ra el mas flo- 
reciente de Efpaña: y no es 
creible , que guardaflen la 
confagracion de la Igieíia pa- 
ra el Lunes, teniendo en el dia 
antes al Domingo, denotado 
en el año de 650. por la letrát 
Dominical C, 

71 Concurrió Bacauda al 
Concilio Octavo del año 653. 
firmando en el num. 36. ó 37. 
antes de 15, Obifpos , fegur* 
la antigüedad de quatro , ó. 
feis años , que tenia de Prela- 
cia. Y ceífa alli fu memoria, 
por no haver concurrido nin- 
gún Sufragáneo de la Betica 
á los tres Concilios íiguientcs. 
de Toledo. 

GRATINO. 

De/de el ¿81» bajía ti de ¿87. 

72 El nombre , y digni- 
dad de eíte Prelado confia 
por el Concilio XIII. de Tole- 
do , celebrado en el año de 

683. 
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Í683. y fegun la poca antigüe- Obifpo que no huvo , a mino- 
dad que manifiefta fu ñrma rando la vida á Conftantino, 
( precediendo á folos fíete que acafo prefidió en fu Igle- 
Obifpos) fue confagrado po- fia muchos años defpues de 
<o antes , en el año de 681. aquel Concilio : pues el Ar- 
en que vacaba por Enero efta ceíindo que Loayfa pufo co- 
Sede , fegun la fálta de men- mo Egabrenfc , no era de 
cion de tal Prelado en el Con- aquí , fino de Lufitania , Pre- 
cilio antecedente. En. efta fu- lado Egitanienje , como pro- 
porción fue corto fu Pontifi- ponen firmemente los Mss. 
cado v pues en el año de 688.. del Efcorial , y de Toledo : y 
tenia fuceflbr ¿llamado, afsi debe fer reconocido en 

fu Igleíía. 

CONSTANTINO. 75 No hay memoria de 

Vefdc cerca del f 87. en ade~ Egabro en los Concilios ulti- 

lantc*. mos de los Godos , por lo que 

ignoramos lo que vivió Conf- 

73: Concurrió efte Prela- tantino.. Pero aunque fucile 

4o al Concilio XV. de Tole» na corto fu Pontificado , es 

do , del año de 688. por Ma- creíble que no alcanzó la en-» 

yo , en que ocupó el ultimo, trada de los Moros , porque 

lugar , manifeftando,, que ha- entre éfta: y y fu confágracion 

via íida coníágrado. poco, an- paflaron mas de 22» anos , e£ 

tes- pació fuficiente parai recono-r 

74 Padilla,. Tamayo r y cer fuceifór, aunque ignora- 
Gbmez Bravo , pouen por fu- mos fu nombre , y el de otros, 
ceííbr xArceJfndo , fuponien- pofteriores.. 
dolé en eftalgléfía en el año- 
de 603. en que fe celebró el Entrada de los Moros» 
Concilio XVL de Toledo.. Pe- 
ro fe engañaron con. la. edi- 76 Una de las Ciudades 
cion de Loayía y que en el! que perfeveraron defpues de 
num. 41. de- aquel Synoda la entrada dé los Mahometa- 
arribuyó la Sede Egabrienfe* nos fue Egabro , como confia 
al Obifpo Egitanieníe- Efte: por la repetida mención que 
fue defeuido notable del Efc hace de ella S.. Eulogio en fus 
cribienre; por el qual fe ha Obras- En el eferito intitula- 
introducida en Egabro. un. do de Rajis fe exprefia con el 

nonvr 
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nombre de C¿&r¿ (correfpon- te al mencionado Abad. Tarar 

diente en Caftellano al gric- -bien confta por aquel efcrito, 

go Egabro) y con razón alaba que Reculfo fue uno de los 

allí íu campo. Obifpos , que cfcufandofe de 

77 Con la Ciudad perfe- concurrir i la confagracion 

vero también la dignidad E- del intrufo Obifpo de Cordo- 

pifcopal : pues aunque Tama- ba , Eftevan Flacco , fue final- 

yo creyó haverfe extinguido, mente precifado al hecho coa 

fue por no tener noticia indi- terror, íegun fe dijo en el To- 

vidual del Apologético del moX pag. 283.VcafeelApp-». 

Abad Samfon , donde halla- logetico de SamfonTorao XL 

mos la continuación de aque- pag. 383. Scfeq. Y íi en tiern* 

41a Sede en el Obifpo , llama- po de aquella perfecucion 

do perfeveraba con Prelado la 

RECULFO. Ciudad de Egabro , no teñe-? 

Vivía en el año de 8¿i. rhos fundamento para negar, 

fino para fuponcr la continua- 

■ 78 Eíle Obifpo prefídia ción defde el reynado de los 

en Egabro en el año expreíTa- Godos. Por lo mifmo debe-* 

do de $62, como prueba la mos fuponer que profeguiria 

expreíTa mención de nombre por todo el tiempo en que fe 

y Sede Epifcopal,que el Abad mantuviéronlas Sillas de la 

Samfon hizo en fu Apologcti- Betica , v. g. nafta el tiempo 

co , cuyas palabras dimos en de los Almohades ( de cuya 

el Tomo 7. pag. 92. Rcculfus entrada tratamos en el Tomo 

quoque Egabrenjis Seáis Epif- 9.) conteniéndonos en expref- 

copus : Y por efta claufula fa- far los nombres de los ante* 

bemos , que el Obifpo Recul- ceflbres y fuceíTores de Re* 

fo fue uno de los que abfol- culfo , mientras no fe defeu-. 

yiejon > ó declararon inocen- bran monumentos legitimoS| 

1 - r 



Digitized by Google 



.j ■ ®e la IgléfoEgakenfe; 3 3, 

C'APTfULO IV. 

« ' . k ' • • 

(DE LOS SANTOS (DE EG A% %0. 

9*Wi&J*P¿°> Martyr. debía, confcfTando que no 

podia mancharfe con fems- 

LA Ciudad y Obifpado de jantes facrilegios, y que la 
Egabro lograron tam- palabra havia provenido de 
bien fer íluftrados con algu- flaqueza y engaño del démo- 
nos Santos Martyres, cuyas nio. De efte modo refarció 
memorias perpetuó el glorio- fu calda , levantandofe intré- 
fo Padre S. Eulogio entre las pido paramuna firme confef- 
de otros Martyres Cordobe- fion de laFé , en que perfeve* 
fes , lib. 3. cap. 14. ró halla la muerte , lavando 

79 El primero que refiere con fu fangre la mancha. Fue 
es S. VJittJindo , natural del degollado al punto que los 
Obifpado Egabrcnfe. Halla- enemigos oyeron fu confef. 
bafe efte en Córdoba en edad fion en la Era 893. año de 
ya abanzada : y combatida fu 855. # pero no declara S. En* 
fragilidad con una perfecu- logio el diadelmartyrio, 
cion de los enemigos de la Fe, 

faltó á éfta , condefeendiendo S. Argimiro % Monge y Martyr* 
con el perfeguidor que pre- 
tendía abrazaíTc fu fetta. Fue . 80 . Fue Argimiro defeen-í 
el desliz folamente de pala- diente de*Egabco , Varón no-, 
bra , fegun moftró el creció: ble , y que llegó á fer puefto 
pues inltandole dcfpues á que por el Rey de Córdoba en el 
pufieífc por obra lo ofrecido, gran empleo de Censor. Apar- 
egercitando lo que todos los tado de aquel cargo efeogió 
Mahometanos; declaró lo que la quietud de la vida monálti-. 

ca, 

5fc IVíteJtndus quídam vir dtafe jam plenut , ex "Provincia Eg.tbrenft, qui 
tiefcio eb quam perfequutionem dudum fidei fan¿l<* lapfum incurrerat » dum ad\ 
exercitium nuptr iñdepti cuitus adúor tare tur , ahnegat fe ejufnodt fjerilegio 
manere infeílum : quod vel carnit infirmitate , vel circumvéntiont diabo'i , fu*, 
hito fibi fucceptum eft : ¡lio momento cum taita fateretur fub celeri ¡ndignatbn^ 
peremptus eft , Era ^uafupra, S, Eulogius lib. 3. .co^XlUL 
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ta , retirándole del tráfago Junio de la Era 8^4. año de 
mundano : pero aun allí no le 856. Defpues de muchos dias 
dejaron en paz los enemigos, mandó el Juez , que depuíief- 



raanifeftando fu encono y 
fraudulencia en acufarle ante 
W Juez de los Mahometanos, 
de que decía mal de fu Pro- 
phera , y cnfalzaba al Hijo 
de Dios, confeíTando á éfte 
por el mas poderofo , y a. 
-aquel por autor de faifedad y 
caudillo de los perdidos. Era 
ya Argimiromuy anciano : y 
enfurecido el Juez con la acu- 
facion , mandó meter al fantó 
Viejo en el calabozo. De alli 
k algunos dias le hizo facar á 
fuprciencia, procurando per- 
vertirle con quanta aíkicia le 
fiageria el enemigó : pero ha- 
llándole firmilsimo en la Fe, 
aunque le pufo en el equuleo, 
üic degollado en el dia 28. de 



fen del patíbulo al cuerpo : y 
cierto Rcligiofo tuvo modo 
de recogerle , y colocarle con 
afsiítencia de Sacerdotes en 
la Iglefia deS. Acifclo , junto 
al fepulcro de efte Martyr, y 
de S. Perfecto. * 

81 Roa concluye efta vi- 
da, diciendo en la ultima pla- 
na de los Santos de Córdoba: 
. Hallaronfe^y ejian hoy fus j an- 
tas Reliquias en la Jglcjta del 
Apcjioi Pedro , como, eferibi- 
mos en la bijíoria de fu inven- 
ción* Papebroquio alega efta 
mifma cíaufula fobre el dia 
28. de Junio r creyendo que 
el P. Roa eícribió hiftoria de 
la invención de S. Argimiroj 



y afsi rradujo aquellas pala- 
bras 

# Jnde prdtereékArgimirut quídam con fcjfot 'vir • nobilii W átate jam pie- 
Mr ex oppido Egabrenfi cegnaüonetn ducebat , y quodam tempore Cordub* 
Tmriti* Cenfcr a Rege prtfetfus extiterat , cum femotus ab adminiflratione 
jmdicij , otiutn Caenobij incoleret quietui , quorum dam etbntcerum dolo , vei 
«dio c'trcumventui , aecufatur coram judice de fubfanio vatit fui , & expro- 
bratttr de profcfsionc divinitatis fiiij Vei , quodque ¡fío emnipotentiorem nullurn 
slium fateatur y *S iitum vanitatis auflorem , ducemque ajferat perditorum» 
Continuo Dei fervut fub graadi W ferocifimo juditis motu conjeclus ergaflu- 
Jw 5 artíiui coarel atur^ Quern coram fe pófl aiiquot d'tes julens adfi/lere , dum 
futí adbortationibut £T lenocinios quodam xerberum , profano ritui mancipare 
fttedet , nec pravalet^ pert'macem in f anclo propifito militan Chri/Ji equuleo vi- 
éeniem impofuit , tnféque transfojfum perernit 111 1. Kalendas Julias , Era 
&CCCXCJIII, Cujus corpus ciirn poil mullos dies ex pr acepto judien de patibu~> 
lo deponeretttr , eujufdam Refígiojí fokrtiatiancli Acifclr B afilie* deportatur, 
Me digno Sactrdoturn mini/terio pr»p¿ tumuium prfdifli Martjris ¡ W Sanffi 
terfem bumatum<jl. *.m<*%* lib.j.Momor*. San&or. x:ap. XVI t 

V.' 4- . 
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bras en latin , acabando con hiftoria de la invención de i 
Ja exprefsion inventionis fu<e. Argimiro , ni aun la de las Re- 
Duélcfe de que ninguna Bi- liquias halladas en la Iglefia 
bliotheca mencione tal obra, de S. Pedro de Córdoba j por- 
recclando que acafo fea en que cfta es parte de fu Flot 
valde el trabajo de los ami- Sanclorum , y aqqella no fe, 

gos á quienes hizo el encargo eferibió feparada. 
de bufcarla. Pero la hiftoria 82 Nota allí Papebroquio 

de la invención citada por con Morales , (fin poner nada, 

Rpa no es (como entendió en contra) que S. Argimiro 

Papebroquio) eferito partteu- parece haver confeflado an-> 

Jar fobre las Reliquias de S. tes la Fe , pues S. Eulogio le 

Argimiro, fino la hiftoria de la intitula Confejfor dcfde el 

invención de los Santos Marty- principio : Argimirus quídam 

res, cuyas Reliquias fe defeu- Confejfor , vir nobilis &c. lib, 

brieronen lalglefia deS. Pe- 3.C. 16 1 Pero no apruebo 1q 

dio , de cuya invención eferi- que añade , reconociendo al 

Jjíó Roa en aquel mifmo libro Santo por Monge en Egabro; 

fol. 163. fobre el dia 21. de pues S. Eulogio , no dice quci 

Noviembre , con titulo de dcfde Córdoba paflaíTe á Mo* 

Hiftoria de la invención de los nafterio de Egabro; antes bien 

Santos &c. y al individualizar denota haver entrado en al-» 

Jas Relic|iiias,exprefla el cuer- gun© de los de Cordoba,donn 

po de S. Argemiro (fol.i72.b.) de padeció : porque no tcne-i 

Efta hiftoria es la que cita en mos egemplar de que los Mo-> 

Ja ultima plana : por lo que ros falieüen á prender á nin-i 

no debe trasladarfe fu claufu- gun Chrjftiano bufeandoje ert 

Ja alegada , diciendo in bifto* otra Ciudad para traerle a * 

ria inventionis fuá , fino ea- Córdoba» Tampoco S. Argi- 

rum , apelando no fobre pac- miro fe prefentó voluntarias 

ticular hiftoria , ó invención mente al enemigo , confiando 

de las Reliquias de S. Argimi- que fue mandado prender por, 

ro,ÍIno fobre la hiftoria de la acufacion de fus cnemi-í 

las halladas en la Iglefia del gos : y eftos tenían mas oca- 

Apoftol S. Pedro, No hay pues uon para perfeguirle , vien-i 

que eftrañar que ninguno de dolé en algún Monafterio de. 

Jas Bibliothecarios mencione los de Córdoba , que no íi el 

entre Jos sfciitpi dgBpa la ¡fettg fe fcuvjcra retirado oa-, 

C: cq 

Digitized by Google 



l y¿ E/paña Sagrada. Trat. 3 5 . Cap.~4¡ 



ce leguas de alli. Añadefe,que 
ni aun confta que el Santo 
-íuefle natural de Egabro , ni 
que huvieflfe vivido alli : pues 
S. Eulogio no dice que nació, 
ó vivió en Egabro , fino que 
traía de aquella Ciudad ía 
defeendencia de fu familia , ó 
parentela :Ex Oppido Egabrcn*- 
fi ' cognationcm duccb.it : lo que 
fe verifica , ficndo- fu Padre 
de alli , y naciendo ét en Cor^ 
¿loba , donde llegóá fer Juez, 
y porconfiguienre vivió- alli. 
No haviendo pues* en S. Eulo- 
gio ningún indicio de que 
pa ñafie a Egabro , es mas ra- 
zona ble fuponerlc Monge en 
alguno de ¿os Monafterios de 
Córdoba» 

' Eftá el nombre de cfte San- 
to en los Martyrologios de 
Galeílnio , Baronio , y otros> 
icn el 28. de Junio. 

& Rodrigo , Presby tero , y S, 
Salomón y Martyres» 

Défpucs de haver concluí 
do S. Eulogio los tres* libros 
del Memorial de los Santos, eí- 
cribió en defenfa de eftos dos 
el Apologético de los Martyres, 
refiriendo fu vida y martyrio 
latamente , en la forma fi- 
guiente. 

8$ S. Rodrigo era natural 

de Egabro , en cuya Ciudad 

• 

% - 



fue educado en las fagfádás 
•letras , y llegó á fer ordenado 
de Presbvtero. Tenia dosher- 
manos, uno Clíriftiano,y orro 
pervertido en la ley de Maho- 
ma. De aquella opoíicion en 
punto de Religión, nacía otra 
en las ocurrencias doméfticas, 
en que ílempre contradecía 
el Mahometano al* Catholico. 
Una noche lleco á tanto la 
difeordia, que travando lucha 
entre los dos , fe pufo en me- 
dio el fanto Sacerdote para 
apaciguarlos : pero ellos cié-; 
gos ya en la cólera , defear- 
garon todos los golpes fobre 
el mediador , de modo que fía 
faber lo que hacían , le deja- 
ron medio muerto. Puedo en 
la cama fin ufo de fentidos, fe 
le ofreció al hermano Maho- 
metano una maldad , coma 
fuya , de hacer que le facaC- 
fen en un féretro por las ca- 
lles , publicando rraudülenta*- 
mente , que aquel fu herma- 
noSacerdote,havia fido alum- 
brado por Dios para abrazar 
la fc&a de Mahoma y y que 
puefto á las puertas de la 
muerte (como moftraba el e£ 
pecláculb) no havia querido 
apartarfe totalmente de efta 
vida, fin hacer notorio á ro- 
dos lo que él r peíVeríb her-i 
mano publicaba. El buen Sa^ 
cerdote no fe hallaba en cita- 
da 
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do de conocer la maldad : pe- 
ro volviendo defpues en si, y 
certificado del mal que le im- 
putaron , refolvió quando re- 
cobra la falud , auíentarfe de 
la Ciudad , y ocultarfe en la 
fierra de Córdoba. Vivió alli 
algún tiempo 5 y como en un 
día de mercado bajaíle á la 
Ciudad por lo que neccfsita- 
ba , fucedió que le encon- 
tralTe , y conocieífe el malva- 
do hermano. Corria entonces 
el año de 857. en que el Rey 
Mahomad llevaba muy ade- 
lante la perfecucion de la 
lglefia : y viendo el Mahome- 
tano á fu hermano en trage 
de Sacerdote Catholico , no 
íe contentó con decirle gra- 
ves injurias , fino que aumen- 
tando mentira fobte mentira, 
le prefentó ante el Juez de 
los Moros, acufandole de que 
havia ofrecido guardar la fec- 
ta de Mahoma , y que era 
tranígreífor. 

84 El buen foldado Ro- 
drigo confortado ya por el 
Rey celeftial , no volvió la 
efpalda al enemigo , como 
antes , fino con gran valor 
confefsó , que jamás havia 
defertado de la Fe del Salva- 
dor , ni aliítadofe en la van- 
dera de la mala doctrina , fi- 
no que era Chriftiano , y Sa- 
cerdote de Chrifto. El Juez 

Tom.XII. 
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procuró reducirle con alago* 
y promefas de bienes tempo- 
rales. El Santo le rebatió , di- 

riendo: Puedes , ó Juez; 
,, hacer ellas ofertas á los qué 

dados a vueftros ritos pro-* 
„ fanos anteponen lo perecc- 
„ dero á lo eterno s pero no á 
„ nofotros, á quienes Clirifto 
„ es vida , y el morir ganan-^ 
„ cia. Eftc fue á quien dijo et 
„ que tiene las llaves de los 
„ Cielos: Donde irémos Señor} 
„ Vos fots el que tenéis pala* 

bras de vida eterna. Elle fue 

el que inftruyendo á fu dif» 
„cipulo Juau encarcelado,' 

dijo : Bienaventurado el que 
» en mi no padeciere efe ándalo* 
„ Pues cómo quieres que de*< 

jando la bebida de vida c-« 
,, terna , tomemos la agua enw 

cenagada con vicios y falfe^ 
„ dad? Que caftigo havrá dig-* 

no para lo$ hijos protervos, 
,> que fe aparten de las pía-' 
„ dofas leyes de fus padres, y] 

abracen las injuftas orde-< 
„ nanzas de fus enemigos? 

85 Enfurecido el Tuez 
con el razonamiento , mando 
meter al fanto Sacerdote erV 
un horrible calabozo de los 
malhechores. Entró en él fin 
fobrefalto S. Rodrigo, gozofo 
con la dicha de padecer por; 
Jcfus. Halló alli á orro Santo' 
Confcfibr , llamado Salomón* 
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'de cuya patria , y circunftan- 
cias no declara nada S. Eulo- 
gio , fino que fe hallaba . en- 
carcelado anticipadamente 
por confeflar la Fe , acufado 
gl modo que S. Rodrigo , de 
havcr feguido la fe&a de Ma- 
froma por algún tiempo, y 
que la havia dejado. Conoci- 
da por los dos la caufa de Tu 
priiion > y la uniformidad de 
Jos propoíitos > refqlvicron 
íonfederarfe en la palcítra, 
armándole mutuamente en 
los defeos y medios de perfe- 
Ycrar confiantes nafta la vic- 
toria finaL A eñe fin fe eger- 
citaban en vigilias x ayunos» 
íilicios , y meditación > tribu- 
tando juntos cada dia alaban- 
zas á Dios 1 en tanto grado» 
que ya defeaban fer defata- 
dos del cuerpo , y vivir coa 
Chrilto. 

86 Supo el Juez la con- 
cordia de ánimos y egercicios 
de los Santos > y fentido de 
que gozaíTen aquel mutuo 
confuelo > mandó que los fe- 

5araflen, fin permitir que na- 
ie entrañe á vifitarlos. Po- 
<#S días dcfpucs hizo traerlos 
á fu viíla > exhortándolos á fu 
fe&a por medio de dones y 
dignidades : pero como ni con 
fegunda , ni con tercera amo- 
ijeftacion pudiefle difítiadir- 
los, facó decreto del Rey pa- 



ra el fuplicio. Antes de falir 
de la cárcel fe echaron los 
Santos á los pies de los demás 
encarcelados , pidiéndoles 
oraciones continuas por fu 
perfeverancia : y dandofe óf- 
culo de paz los que nunca ha- 
vian difeordado , falieron go- 
zo fos al theatro* Volvió el 
Juez á tentarlos con promef* 
ías : pero S. Rodrigo confort 
tado con valor celeftial le di» 

jo animoíamente : Cómo 
„ pretendes que dejando la 

piedad , figamos la fupcrfti- 
,> cion los que iluftrados con 

los Sacramentos de la Fe> 
„ lloramos en gran manera Ja 
n ignorancia de los errores en 
a, que citáis envueltos? Nofo- 
>i tros reputamos á vueílra. 
„ ley por tan deteftable, que 
íx ni la permitiríamos en nuef- 
9> tros perros. Cómo pues 
„ quieres que la abracemos?, 
» Ni que bienes > ó dignida- 
>, des temporales (que pueden 
,>fer perdidas en el mifmo 
,> inflante en que empiezan 
„á gozarfe) lifongearan el 

güito de los que fabemos 
, y tener guardadas en Chrifto; 
» nueftro Coronador tan inc- 
„ fablcs. riquezas , quales ni 
» vieron los ojos , ni oyeron 
„ los oídos , ni aun imaginó; 
„ jamás el corazón del hom- 
,¿bre? Defcarga pues quanto 
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„ an*es el caftigo de tu ven- 
ganza fobre los que miras 
- immobles en la confefsion 
„ de Chrifto , para que acu- 
J, mulé* en ti \6 qué es debi- 
j, do á los enemigos de Dios, 
i, y á nofotrós nos provenga 
j, luego el premio que halta 
aquí fe nos ha diferido. 
87 Oídas tan fentcnciofas 
cía u fulas mandó el Juez al 
Verdugo que los degollante; y 
íignandofc los Santos con la 
fe nal de la Cruz , dio el cue- 
llo S. Rodrigo , difponiendo 
el Miniftro que cfte fueífc el 
primero > para ver el animo 
de Sálóíflón fe ablandaba con 
la vifta del cadáver : pero co- 
mo ni con efto , ni con nuevas 
prbméfías le pudo pervertir, 
figuio 'el fegundo al primero, 
en el golpe , en el triumpho, 
en ! la- corona. Armófe el bar- 
bado contra los cuerpos difun- 
tos , no queriendo perdonar- 
los aun defpues de muertos, 
Como íi huviera triumpho, 
dondé no hay refiftenciáry fiá 
efperftr á que la íangre fe en^ 
fdgaflfe , hizo colgarlos por 
los pies , alargándofe á cjue- 
íer dominarlos en el aeua, 
mandando que por la noche 
los arrojaflen (eparádamente 
tn el t\ó , arándoles piedras 
muy pefadas , á fin que los 
B&cc* , no lo* hombres , £u- 
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dieíTcn gozar de ellos. Hada 
las piedras de la orilla que 
havian recibido gotas de f¿ 
fangre , las lavaban , y tira- 
ban ai agua los enemigos , pa- 
ra que no las cogtcíTen los 
Chriftianos. Pero ni el Juez, 
ni fus Miniftros , pudieron 
impedir que fírvieíTen al Cria-* 
dor los elementos , feparan-i 
dofe las piedras de los fagra- 
dos cadáveres , y íieviendo' 
las olas como de remos , para 
conducir los cuerpos al fitio 
prefijado por el Ciclo. S. Eu- 
logio que eferibe efto , áteí- 
t-igua que cfparcida la voz' 
del martyrio de los Santos , 
concluidas ya las MtíTas , fue 
él mifmo a vifitar los fagra- 
dos cadáveres , y acercándote 
mas que otros ¿ los vio tan- 
compuéftos y tan agradables^ 
que parecía refponderian Gt 
alguno les hábiafie. 

88 La cabeza de S. Ro-a 
drigo fue feparada totalmcn-( 
te del cuerpo al golpe del al-* 
range.La del compañero que- 
dó uní da con el cuello , pof 
no háverle trafpaflado el cu-^ 
chillo de parte á parte. Arro J 
jaron en diverfos fitios el 
cuerpo , y la cabeza del pri- 
mero : pero difpufo Dios que* 
fiicflená juntarfeen un mifr 
mO rogar , donde los manifef- 
tó al cabo de veinte dias , eti 
C 4 que 
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'que ignorandofe el fitio de fu 89 Recogido el cuerpo" 
repolo , le defeubrieron unos del farito Sacerdote , crecía el 
Moros , que cafualmente re- defeo de encontrar el de fu 
firieron á un Sacerdote del bienaventurado compañero: 
barrio llamado Tercios , ha- pero dificultaban el logro, no 
ver vifto entre la arena de la tanto las penas que havia pn-¿ 
Orilla el cadáver. Fue al pun- blicado el Juez contra quien 
to ci buen Prcsby tero a traer- bufeaflfe las Reliquias, quanto 
le á Cu Igleíia : y al volver go- una voz que corría , de haver 
zofo cun tal hallazgo, fe le íido conducido halla el mar 
agregó tanta gente , que aun- por el ímpetu delIUo. Corw 
que era de noche , parecía fiaba fin embargo la piedad 
de dia > por las muchas luces chriíliana en la mífericordia 
que llevaban en obfequio del del que fabe revelar lo mas 
Sknto. Concurrió el Obiipo profundo de la tierra y del 
Sauio con mucha Clerecía: abyfmo : y una noche mien-¡ 
veneró con tierna devoción tras citaba durmiendo el buen 
fus Reliquias : Uenófe el apo- Sacerdote que recogió el 
femó de tan fuave y mará vi- cuerpo de S» Rodrigo, le re- 
lióla fragrancia , que algunos veló el mifmo S. Salomón el 
dias defpues de haver facado íitio donde yacía el luyo» Erf 
4e alli el íagrado cuerpo , to- la orilla (dijo) del rio, que 
¿avia fe mantenía el buen cae al barrio Nymphiano, 
olor. Pafmabanfc todos de junto á unos troncos, de ,ta 5 
que al cabo de tantos dias fe ray , me firven de fepulcrtf 
confervaífe tan intacto \ que unos céfpedes cenagofos. Jhih 
Bo folo los peces , ni las aves, allá bien aííegurado el buen 
te huvieilcn hecho leíion, pe- Miniflro : y del miímO; moda 
10 ni la tez fe havia demuda- que el Cielo» fe lo previno, 
do. Paífaronle de cafa deJ,Sa-, $si ío encontré todo, JfytfÜ 
cerdoteá: la Iglefia, con hym- con fuma reverencia el íagraj 
nps y Pfalmos ds alabanza* da cuerpo : y llevándole al 
fiendo grande eL cohcurCo de barrio llamado Colubm , le 
Sacerdotes y -Rehgiqfos , y fcpuhó en la Iglcíia de S.Cofc 
tantala iluminación del Tetan me y S. Damián , acompaña* 
pío , que parecía ^aísiftir la do de otros venerables Saccp* 
gloria celeítialá las honxas.de dotes. ¡ \ t ^ K-» ram 
jfu nuevo Correfajao t ,.j.. ,i^ ' J¿ .«¿o . : &nfmmni (*mv¿ 
1 j W 
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tyrio eftos gloriofos Santos en fue , era Egabro 5 inferimos, 
la Era 895. año de 857. en el que de allí fue natural, 
¡dia 1 3 . de Marzo , en que los 92 Sobre la patria de S. 
mencionan Galefinio, y Ba- Salomón determinó lo que 
ionio en fus Mwyrologios. quifo el fingido Luitprando, 
¡Üfuardo pone en el dia ocho Según tenemos la obra de S. 
de Febrero ai Martyr Salo- Eulogio no puede rclblverfe, 
món de Córdoba , que cree- porque el Santo no lo declar- 
ólos fer el referido , fin mas ra ; y Morales juzga que es 
yariedad que la del dia , al defecto del Códice, en viCra. 
modo que pufo dia diverfo de afirmar, que eran de diver? 
'del referido por S. Eulogio en fo orden ,y nación : lo qoe- íUr 
otros Santos, _ pone haver referido antes el 
9 1 Acerca de la patria de eftado y patria de S. Salo- 
S. Rodrigo eferibió Roa , que món, como propufo lo que 
fiie la Ciudad de Cabra. Mo- pertenece á S. Rodrigo ■> por-* 
rales exprefsó : Era de tierra que de otra fuerte no pudiera 
de Cabra , atendiendo* r .( fi no aíTcgurarfeS. Eulogio de quej 
me engaño) á la cxprcfsion entendiefíen lo que decia €o-, 
de S. Eulogio : tx quodatn vi- bre la diferencia de inftituto 
co Egabrenfi , como/ que era y patria de los dos. Solo pues 
de algún lugar cercano , y no fabemos', qucS. Salomón no 
de la mi lina Ciudad. Pero era Sacerdote , ni de Egabro. 
creo que la voz vicus no ha 

de tomarfe en • rigor , íino* r ' Concptijla deCahra. 

por barrio , p población ,-fin, • >. 

contradiñinguírlá de O'udad, 93 Eftuvo Egabro en el 

de modo quai>„ Rodrigo hu- dominio de los Moros nafta el 

viefle nacido c¿ Cabra v^piies tiempo del Saafo Pxey D. Fer- 

fin haver mctóónadó S. Eu- nando , que-Ja recobró, y 

logio otro lugft , V}ice ^ue el maridó pojblar de Chriftianos, 

Santo eftudia, y "fe ordena en el ano'" de 1240. fegun ef- 

en la mi fma Ciudad: In.eadcm cribe Méndez Silva en el cap. 

urbe. Añade, que defpucs del 51, de ía Población de Anda- 
fraude del hermano , fe atr-^hiicia. Francifco de Rades en 

fentó de fu patria: Relifío pro* la Chronica de Calarrava fol. 

frió rurc &c. y como el fitio 46. dice , que la referida Or- 

donde vivia > y de donde fe den dio la Villa de Santa Ola- 



Digitized by Google 



4 i Efpava Sagrada. 

Ha á D. Sancho, Señor de Lc- 
defma, hijo del Infante D. Pe- 
dro , por el Cadillo de Ca- 
bra. Y eftando éfte en poder 
-de la Orden fe alzó con él ty- 
•ranicamente un Caballero de 
«Córdoba : de modo que aun- 
que el Macftre acudió con al- 
guna gente , fue fin efecto. 
Pero íabiendo luego el Rey 
D. Alfonfo XI. las tyranias de 
aquel Caballero , le mandó 
degollar , y entregó el Cadi- 
llo al Maeftre. Vino fobre Ca- 
bra el Rey de Granada , te- 
niéndola por la Orden de Ca- 
iatrava Don Pedro Diaz de 
Aguayo , por cuya culpa fe 
apoderó el Moro del Cadillo, 
y llevó cautivos á todos los 
de la Villa con hijos y muge- 
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res. Reparó el Maeftre los 
muros y el Cadillo, obtenien- 
do del Rey muchos privile- 
gios para los que fuefíen a 
poblar la Villa, fegunfe pue^ 
de ver en la Chronica de D. 
Aifonfo XI. cap. 114. 

94 Cabra fe hizo cabeza 
de Condado , cuyo titulo dió 
el Rey D. Henrique IV. á D. 
Diego Fernandez de Cordón 
ba , Señor del Edado de Baca- 
na : y fe mantiene en el pri* 
mogenito de los Duques de 
Sefa , á quien damos el titulo 
de Conde de Cabra. Es ac- 
tualmente jurifdicion y parctt 
del Obifpado de Cotddbá* 
por haverfe extinguido la 
Dignidad antigua del Prelado 
Egabrenfe. 
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TRATADO XXXVI. 

DE LA IGLESIA ELEPLENSE 

(hoy Niebla.) 

M • • 

CAPITULO l 

km * * 

(DEL HOMBRE DE ELETLA , ILTPLA, 

y Hipa > explicando fu fitio. 




A voz de Efepfa es 
una de las que juz- 
gamos haver fido 
desfiguradas por 
los Godos y pues 
no fe halla, tal nombre entre 
los Geographos Romanos* 
Morales dice haver vifta üna\ 
Medalla antiguaren que fe 
leia MVN. ELEPLA. feguof 
exprefía fobre el¡ lib. 2. de S. 
Eulogio cap. 4. y fi fue ver- 
dadera del tiempo de los Ro- 
manos r es gran teftimppio k 
favor de la antigüedad de* 
aquclfa voz. Pero temo íl es 
la mifina Medalla que en las. 
Antigüedades , fbl. 9Q- ef- 
cribe ILIPLA y Y MVNL 
1LIPENSE , donde na men- 
ciona ninguna que empiece 
con E. fino con L La cierta 



es, que en tiempo de los Go^ 
dos fe nombraba Elcpla la 
Ciudad del titulo Epifcopal¿ 
de que tratamos : pues afsi fe 
halla en los Mss. Gqthicos 
Conciliares , y en las Obras 
de S. Eulogio. 

% Entre los Geographos 
vemos algunas voces ajuíivas 
a efta , Hipa, y Ilipula de cu- 
yos nombres huvo diyerfos, 
pueblos : pues Antonino pro- 
pone dos Hipas : Plinio , y. 
Ptolon*eo dos IlipulaSh Ep las 
Medallas hay el Municipio 
1UPENSE (que fupone lLIn 
PA) y otra con la voz ILln 
PLA , en diferentes fymbo-» 
los : aquella con un pez , éíla* 
entre dosjefpigas , de la qual 
es conforme decir provino la 

de 4* *m v amo ? bl ^ 
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blando: en cuya conformidad 
omitiendo por ahora las Ili- 
pulas , reduciremos el exa- 
men á una Ilipla , y otra Hi- 
pa ; 6 ícgun el Itinerario , á 
dos Hipas. 

3 Que en Antonino fe 
encuentran dos Hipas , no de- 
be tener duda 5 y es muy im- 
portante la prevención , pues 
por falta de diftinguirlas pue- 
den cometerfe algunos yer- 
tos.- La una fe lee en el Cami- 
nó de Cádiz á Córdoba , por 
Afta : la otra en el que pufo 
defde la boca de Guadiana á 
Mcrida : que fon muy dife- 
rentes j pues éfta ocupaba el 
Occidente de Italica,con diez 
leguas de diftancia , como 
proponen las ediciones de Pa- 
rís , la de Zurita , y la de 
Schelftrat,pues feñalan XXII. 
niilias de Ifipa áTucci (y no 
XII. como propufo con errata 
la de Wefeling) y de Tucci á 
Itálica 18. que en todas fon 
40. millas, ó diez leguas, cor- 
refpondientes á la diftancia de 
Nfcbla á Sevilla la vieja, don- 
de eftuvo Itálica : y con efto 
queda comprobado , que hu- 
vó una Hipa en el íitio en que 
hoy exifte Niebla. 

j. La otra Hipa tiene mas 
idiftcultad.Morales no recono- 
ció en la Betica mas que una T 
Hipa, reduciéndola kPcna- 



flor , Villa diftante doce le- 
guas de Sevilla , fobre Gua- 
dalquivir , y cerca de donde 
cftc rio recibe al Genil , pero 
en la vánda contraria. Efta 
opinión ha tenido mucho fé- 
quito defde Ambrollo de Mo- 
rales, y por Rodrigo Caro: 
pero al fin la retrató éftc en 
fus Mss. como refiere D. Jo- 
fcph Maldonado de Saavcdra 
en el Difcurfo que imprimió 
en el año de 1673. fobre el 
nombre antiguo de Peñaflon 
donde dice fe perfuadió á que 
Hipa tuvo fu utuacion. donde 
hoy Alcalá del Rio. 

5 £1 referido Maldonado 
giró por otro rumbo , dicicn-: 
do que Pefiaflor nunca fe lla- 
mó Hipa , fino Cclti , aplican^ 
do á la Hipa , que el Itinera- 
rio exprefla. en el camino de 
Cádiz á Córdoba , el firio dé 
unas ruinas entre Ronda y 
Olbera. 

6 En efta variedad no pe* 
dremos afianzar el íitio doiir 
de eftuvo la Silla Epifcopal de 
que tratamos , íi no procura- 
mos examinar las pruebas. 

7 Para la Hipa de junto á 
Ronda no veo apoyo en los 
antiguos : pues aunque aquel 
Autor recurre á que fea la 
mencionada por Plinio entre 
los pueblos eftipendiarios del 
Convento 4e Erija* tiene con- 
tra 
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tra si al rmfmo Plinio , que no 8 Otro fundamento es el 
la nombra Hipa , fino llipula Itinerario de Antonino , que 

dice cita errado, dando un To- 
lo camino de Cádiz á Córdo- 
ba , donde deben fer dos : y 



tmnor : y quando no léñala íl- 
tuacion , ni cxpreíTa el mif- 
mo nombre , no podemos re- 
conocer fegun Plinio tal Hi- 
pa. - 



Jter a Gadibus Cordubam 
M. PTCLXXXVL 



r Ad Pontem 
Ad Portum 

Aftam 
\Jgiam 

Oripponem 

Hirpalim 

Carmonem 

Obucnlam 

Aftigim ' 

Ad Aras 

Cordubam 



M.P.XII. 
M.P.XII1I. 

M.P.VIII. 
M.P.XXVII. 

M.P.XXIV. 

M.P.IX. 

M.P.XX. 

M.P.XX. 
• M.P.XVZ; 

M.P.XII. 
M.P.XXIV. 

M.P.CLXXXVI. 



r AJiud iter d Gadibus Cordub. 
M.P.CXCII. fie. 



Bafílipponé 



M.P.XXI. 



Carulam M.P.XXIV. 
Hipara M.P.XVIII. 
Pílrpponem M.P.X1V. 

Bar- 



para efto diítrrbuyc y llena 
afsi los Itinerarios. 

Camino de Cádiz d Córdoba por 
Sevilla , en que hay \6. /c- 
guas y media. 

Al Puente de Stiazo leg. 3. 
Al Puerto de S. Maria leg. $¿ 

y med. 
A Geréz de la Frontera 2. 
A las Cabezas de S. Juan 6, y; 

tres quartos. 
A dos hermanas 6. 
A Sevilla 2 . y quarto.j 
ACarmona^. 
A la Moncloba 5. 
A Ecija 4. 

Venta del Arrecife 3» 
A Córdoba 6. 



leg.46 £ 



Otro por Antequera, en que bay 
48. leguas , en efia confor- 
midad. 

Begel de la Miel leg. y> 

ouarto. 
Car i ja 6» 
Olbera 6. y med. 
Eftcpa- 3. y med. 
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Barba m 

Antiquariam 

Angel las 

Ipagcum 

Uliam 

Cordubam 
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M.P.XX. 
M.P.XXIV. 

M.P.XXIII. 
M.P.XX. 
M.P.X. 
M.P.XV1II. 

M.P.CXCII. 



La Pedrera 5. 
Antequera 6. 
Lucena <>. y 3. quartos. 
Montilla 5, 

Montcmayor 2. y med. 
Córdoba 6". y med. 



leg. 48. 



9 En efta conformidad 
nos introduce Maldonado de 
Saavedra una Hipa no oida 
entre los Antiguos en el terri- 
torio de la Región Céltica, 
quai era el de Ronda , junto á 
lauien la coloca. Lo mas es, 
que ni aun tiene á fu favor al 
Itinerario : pues no cita, ni fe 
ha de (cubierto hada hoy MS. 
en que fe lea el texto como 
nos le propone , añadiendo 
no menos que cinco lugares 
(dados aquí en el primer ca- 
mino con letra curuva) lo que 
es totalmente voluntario , y 
de ningún modo tolerable, 
mientras no fe alegue Códice 
de Antonino con que fe auto- 
rice » pues de otra fuerte no 
quedara feguro ningún docu- 
mento antiguo , íi fe permite 
añadir tanto numero de luga- 
res. 

10 Sobre faltar egcmplar 
del Itinerario con que autori- 
zar la corrección , no hay 
tampoco razón que la con- 



venza : pues decir que de 
otro modo fe rodearía mucho 
' (fieftando ya en Sevilla pafc 
faíTen á Antcquera) no es mo- 
tivo para la corrección : por- 
que el Itinerario no miró pre- 
cita mente 4 la via re&a , lino" 
á los diverfos caminos por 
donde podían repartirfe las 
Tropas,aunque fueATc rodean- 
do : y íi huvieramos de mirar; 
al camino derecho , tuviéra- 
mos que transformar todo e| 
Itinerario, lo que no nos es 
licito. 

1 1 Añádele , que las dis- 
tancias feñaladas por Antoni- 
no , no favorecen á la correc- 
ción ideada : porque de Begel 
de la Miel á Carija , hay mas 
de diez leguas , aunque fea 
por el ayre : defde el íitio de 
Carija á 01bera,mas de ocho: 
de Olbcra á Eftcpa , mas de 
íietc > que hacen en todas 
mas de 25. y el Itinerario fe- 
ñala menos, (19. y quarto) De 
Eftepa á. Antequera pone. 

Mai- 
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Mal donado once leguas, y no Sevilla) es Jo mi/mo que el 
hay mas que feis > como ve- Btjippo , mencionado en el 
mos en el nuevo Mapa del Itinerario junto al Eftrecho; 
Reyno de Sevilla por eílnge- no tiene autoridad, viendo 
nieto Llobet* Jjis pues claro que los nombres fon diftin- 
que la corrección no Tale tos , y que Antonino los men- 
bien. Demás de efto , pafla de ciona en luios muy di verlos. 
Eftepa á la Pedrera , íiendo Convcncefe el intento por el 
afsi que Olbera difta menos Ravenate , que en el cap. 43. 
de Pedrera que de Eftepa, co- feñala á Beíippo junto al Ef- 
mo quien, eftá entre las dos: trecho : Super Fretum Jeptem 
luego el Itinerario no vino funt Civitates , id efl, BcpJ¡~ 
por Olbera : porque en tal pon &*c. y en el cap, 45. pone 
cafo pallara á la Pedrera , y junto a Sevilla áBafilipo : C¿- 
defpues á Eftepa j lo que era vitas qu¿ dicitur Hifpalis , cu- 
apartarfe de Antcquera , don- jus juxta efi Civitas qu& d/ci-, 
de va» Confía pues , que na tur Bafilipa. Son pues Cuidar- 
es buena la corrección pro- des diferentes» 
ye&ada : pues ni falva el ro- 13 El modo mas autori- 
déo (que intentaba evitar) ni zado de hacer la corrección, 
fe acomoda con las diftancias, es poner Hippa donde fe lee 
feñaladas por el Itinerario. Hipa , en cuya conformidad 
12 Parece pues mejor re- vá elvia ge mas conforme des- 
conocer en. Antonino otra Ili- de Sevilla á Antequera, cami- 
j>a diverfa de la que efttfvo. nando por el Oriente de Sevi- 
donde hoy Niebla , y de la: Ha íin paflar al otro lado del 
arrimada ai Betis. Pero en ca- JBetis a bufear á Hipa , cuyo 
ib de no admitirla , y que ha- rraníiro no conducia al que 



Itinerario , no convenga que Autorizafe el penfamiento 

folten tantos lugares como. con. el Códice Napolitano, en 

pretende y fuple Maldonadoi que afirma Zurita leerfe tíipl 

porque cofa tan notable pe- pa » donde otros; ponen, aqui 

día autorizar fe , ó conven- Hipa* Tenemos pues texto 

cerfe. Tampoco admito que confirmante demás de la faci* 

fe hagan dos viages del única lid'ad con que las -ediciones 

que conftai :. pues, decir que permiten leer Hipa por Hipa* 




Mafilippo (pueéo áqui jun to a 



Aííad ele que. la . diftaoícia.ie-ti 



na-j 



Digitized by Google 



• 4 8 Ef paila S agracia. Trat. 3 6. Cap, 1 . 

ñalada defdc Hipa á Oilipo alli : y en cita fupofidon re- 
(que es 14. millas, 6 tres le- fui ta no haver en Antonino 
guas y media) totalmente re- mas que una Hipa , arriba 
pugna a la Hipa del Betis (lea mencionada , probándole que 
la que fuere) y también a El- no pufo camino defdc Sevilla 
tepa , diitando cfta del Rio por el Betisa/r iba . y en virtud 
mas de doce leguas : lo que de que no cxprefla, ningún lu- 
obliga a que nos retiremos de gar de los famofos que havia 
Hipa , y adoptemos á Hipa, en la corta del rio por la van- 
en quien ccílan todos cltos in- da de Itálica acia Córdoba j y 
convenientes. configuicntemente no debió 
14 Por Plinio fabemos expreflar á la Hipa del Betis, 
también , que en el Conven- por no haver procedido por 
to de Córdoba havia un lugar alli. 

llamado Hippo tuva : lo que 15 Qne fobre Sevilla hu- 

íiipone otto fm el dictado de vo una Hipa á la orilla del Be- 

nueva : aunque no fe recurra tis , contra pot Eftrabon pag. 

a las ediciones. , que en el 142. donde dice , que fe na- 

Convento de Sevilla ponen á vegaba nafta Sevilla de fde el 

Hipo , donde Harduino Ori- mar con Navios grandes por 

po. Aquel Hipo puede fer ló efpacio de cafi quinientos ef- 

mifmo que Hipa : pues ve- fados (que fon las 16. leguas 

mos en Plinio ufada La o por que navegando por el rio 

a , como en Carbulo por Car- hay defde la Barra de San Lu r 

bula. Pero aun fin cito , vien- car á Sevilla.) Defde Sevilla á 

do que no pueds fubfiírir la Hipa dice fe navegaba con 

Hipa del Betis en efte lance, Navios menores : y confi- 

íin pervertir todo el orden, guientemente havia en el Be- 

parece precifa la corrección: tfó una Hipa fobre Sevilla : y 

y no fe defeubre otra mas efta es la que Plinio léñala en 

íuave, ni mas autorizable que el Convento Hifpalenfe , y la 

la de fubftituir Hipa, como que Ptolomco coloca al Nor- 

fc lee en el texto Napolitano: defte de Sevilla , llamándola 

fin que debas reparar en que Hipa Magna , como verás en 

confie , ó no , por otros do- fu Mapa , dado en el Apendi- 

cumentos * pues el mifmo ce del Tomo 9. Efta es tam- 

ltinerario menciona otros lu- bien la que Morales redujo á 

gares » que no fe leen mas que Peuafior , y la que en fus Me- 

da- 
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dallas r eprefenta un pez > que y como Alcalá del Rio no di£ 
es el Sábalo del Betis. ta ni aun la mitad , no podc- 
16 Pero que Peñaflor no -mos afirmar que Hipa cftuvo 
fue Hipa, con fta también por alli , fino mas arriba , como 
Eftrabon : el qual en la pag. prueba también el Mapa de 
175. (efto es , al fin del lib.3.) Ptolomeo , que la aparta de 
afirma , que Hipa diftaba del Sevilla mas de lo que corref? 
mar unos Setecientos citados* ponde al citado Alcalá. 
Abtfi autem Hipa d mari circt* 1 8 ■ El fitio pues de la Ciu- 
ter feptingenta ftadia : lo que dad de Hipa correfponde al 
no debe aplicarfe á Peñaflor, que hoy tiene la Villa de C ari- 
que difta del mar mas de . tillaba , que difta de Sevilla; 
ochocientos y fefenta cita- rio arriba feis leguas , cami- 
dos | efto es , 27. leguas : que nando por el agua como cor-* 
íbn cerca de docientos efta^ refpondc á los Navios , de 
dos mas de los feñalados por que Eftrabon vá hablando* 
Eftrabon: y es diferencia muy Eftas feis leguas forman los 
notable en un cómputo tan docientos eftados que dice 
efmerado como el de^aquel diftar Hipa de Sevilla: fin que 
Autor , que fabemos nabló obfte la exprcfsion de circiter* 
con buen informe en eftos y feré , que aplica á las me- 
puntos como fe ve en la dif- didas : pues efto denota , que 
tancia que exprefsó defdc Se- ambas diftancias fon , con poca 
.villa al mar. diferencia, las feñaladas : lo 





1 


• <• 


'A 



del Rio , como eferibió Mal- por efpacio de quince leguas, 

donado j con Caro enfusAdi- con poca diferencia (efto es, 

ciones. La razón es , porque cafi quinientos eftados) y def- 

Alcalá del Rio no difta de Se- de Hipa , ó Cantillana docien- 

villa mas que dos leguas , ó tos, con poca diferencia ; lo que 

fefenta y quatro eftados : y es afsi , confiderando el curio 

Eftrabon la aparta docientos del rio con fus tornos, en que 

eftados fobre Sevilla , dando hay feis leguas á lo menos, 6 

quinientos defde el mar á éf- docientos eftados. 
ta , y fetecientos defdeelmar 19 De Cantillana afirma 

á Hipa , lo que es fepararla de Caro lib. 3. cap. 48. que es 

Sevilla en dociejitqs eftados; lugar antiguo t y Maldanado 
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refiifica , que halla alli llegan Jas revueltas dei rio : por lo 

las crecientes del mar : á lo que propufo cerca de 16. le- 

que podemos atribuir que fu- guas: íiendo afsi , que por 

biefien harta Hipa los barcos tierra vienen a fer catorce, 

mayores , fegun Ertrabon , y Defde Sevilla á^lüpa pone 

q^ie no paíYaüen adelante, por feis leguas , ó docicntos efta» 

faltarles el caudal de las ere- dos , con poca diferencia; en 

cien tes. Teniendo pues un lu- lo que tomó en cuenta los 

gar antiguo en el utio donde tornos del rio , pues por tier- 

las medidas de Eftrabon Teña- ra no hay tanto. Pero ni por 

lan á Hipa , favorecido con la tierra > ni por agua pueden 
eircunftancia de llegar harta . convenir á Alcalá las feis le* 

alli las crecientes, debemos guas, fino dos : lo que obliga 

reducir efta Ciudad á Canti- a no infiftir en efte pueblo , u- 

llana. no en el de Cantillana. 

20 Caro fe opufo á efto, 22 Ptolomeó confpira k 
diciendo en fus Mss. que las lo mifmo , apartando á Hipa 
mareas , ó flujo , jamás han de Sevilla , mas que Alcalá 
llegado á Cantillana. Pero del I^p , y poniéndola al Oc- 
Maldonado afirma en elfol.7. cidente de Carmonaslo que 
<jue bafta Alcalá y Cantillana excluye la reducción á Peña- 
llegan las mareas de crecientes, flor , que es Norte de Car> 
y menguantes del mar , y boy mona. 

alcanzan efta navegación los 23 Por ílinio folo dedu- 

b arcos mafieléros. Junta pues eimos que Hipa ocupaba la ri- 

con efto las medidas de Eftra- bera del Betis opuefta á la de 

bon , y tendrás que recurrir Sevilla ; y que eftaba antes 

a Cantilena. deJlcgar á Itálica, como fe 

21 Bien conoció Caro, verifica en los lugares cita* 
que las medidas expreíTadas dos , fin poder deducir ma- 
íignificaban pueblo mas reti- yor individualidad , por cau- 
rado que Alcalá: y refpondió, fa de que el texto en efta par- 
que el exceiTo de leguas fe te no tiene conftancia en el 
embebía en las vueltas , y re- numero y nombres de los 
vueltas del Betis hafta el mar. pueblos, como fe vé en las 
Pero efto no alcanza , porque ediciones , que ponen mas y 
Ertrabon fcñaló la diftanciá menos lugares ; lo que es cau- 
dc Sevilla ai mar , incluyendo fa de no poder averiguar por 

v fll 
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Ai' texto el nombre de los* 
pueblos que no conften por 
Infcripciones , ó diferentes 
medios. 

24 En las ediciones anti- 
guas de Plinio fe d^e , que 
Lipa tenia por fobrcnombre 
Itálica ; lo que provino por la 
edición de Frobenio, que des- 
preciando una partícula de 
lia , ó Illa , que fe halla en los 
textos entre Hipa y Itálica, 
hizo que fe leyefle Ilipa cog- 
nomint Itálica, Pero ya notó 
bien Harduino , que en los 
Mss. y en la edición de Parma 
fe lee Ilipa cognomine Illa , ó 
lia , y defpues Itálica , coma 
correfpondc á Ja realidad de 
íér Ilipa Ciudad divcrfa de 
Itálica : pero defatendiendo 
Frobenio la partícula , dejó 
una fola Ciudad > lo que no 
„ debió hacer , pues Itálica es 
diferente de Ilipa, aunque dif- 
taban poco. 

15 El P, Harduino pufo 
poír fobrenombre de Ilipa, no 
Illa , ni lia , fino Ilia , fundan- 
dofe en una Infcripcion de 
Grütero pag. 351. donde fe 
lee IMMVNE& ILIENSES. 
ILIPONENSES. la qnal fe ci- 
ta en Ecija. Pero no baila pa- 
ra aílegurarnos : porque ha- 
llándole muy mal conferva- 
da, la ha conítruido cada uno 
como ha querido ; y afsi ve- 
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mos queGrutero en la pag. 
305. da 1RIENSES. Rcynclio 
lee IVL1ENSES. 1LIPONLN- 
SES, fegon Nqia Grevio. Mu- 
rarorí en la pag. MCll. dio 
IMMVNES. 1L1PENSES , fin. 
ILIENSES. El P. Roa en fu 
Ecija no pufo ni aun 1LIPEN- 
SES ;y afsi no es documento 
feguro. Ni parece buen dic- 
tado el de Ilia fobre Ilipa^ot 
incluirfe en ella la partícula 
/// ,' común en otros nombres 
de Ciudades $ por cuya alu- 
fion pudiera decir fe introdu- 
cido : pero aqui era repeti- 
ción efeufada. Mas conforme 
fuera el fobrcnombre Julia, 
efpecialmente fi fe admite en 
el lib. 2. de Bello Civili, cap. 
2.0. la lección de que Hipa , y 
Itálica cerraron las puertas á 
favor del Cefar , pues afsi me- 
recería intitularle Julia , por 
fer fiel al Emperador de aquel 
nombre : pero en las mejores 
ediciones , y en la noviísima 
de Ley den no fe lee Ilipa , fi- 
no folo Itálica. Sin ello ve- 
mos por Plinio las muchas 
Ciudades qué fe intitularon 
Julias : y en favor del mifmo 
didado en Ilipa puede ale- 
garfe elveftigiode lia (letras 
caraóterifticas de Julia en 
abreviatura) y la lección de 
IVLIENSES , que Rcynelio 
apUcóá los que. otros nonv» 
D 2 brati 
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bran Ilfpcnfts. 

26 Efta Hipa fe eferibe 
en algunos egemplares de 
Ptoloneo Lipa, fobre que ya 
notó Bochart fer corrupción 
de Hipa. De hecho las edi- 
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dones antiguas de Ulma,y de 
Roma no dán L*pa,üno Hipa; 
y aísi cefla la duda , viendo 
también en ellas mejor puer- 
tas las dimenílones , que en 
Erafmo, y en el ViHanovano. 



CAPITULO II. 

1 * ■ * 

®EL SITIO <DE LA SILLA EPISCOPAL; 
y de algunos pueblos antiguos, de fu Dieceji. 



" V .1 



lito que huvo dos 



tpas , reda exa- 
minar qual tuvo la Silla Pon- 
tificia? Morales la aplicó á 
Peñaflor : Caro á Niebla : lo 
que fin duda fe debe antepo- 
ner , pues en Peñaflor ( fobre 
no convenirla el fer Hipa) no 
huvo Obifpo diverfo del de 
Ecija, como confia por la dif- 
puta que en el Concilio fe- 
gundo de Sevilla tuvieron los 
Obifpos de Ecija y de Córdo- 
ba fobre el termino de una 
Parroquia, que fe dudaba per- 
tenecer á Cclti, ó á Regina: y 
íi Peñaflor fuera Obifpado, 
no podia el Aftigitano alar- 
garfe por alli , á caufa de que 
lolo el de Peñaflor podía 
competir con el de Córdoba, 
por eftár aquellos lugares en 
fu jurifdicion. Viendo pues 
que el de Ecija pretendió lo 
que caia en el termino de Pe- 



ñaflor , es precifo decir , qué 
no eftaba alli el Obifpado 
Eleplenfe : pues ni fuena éfte 
en aquella competencia , ni 
con venia colocar alli Silla , en 
virtud de haver otras en el 
contorno immediato , como 
eran las de Córdoba , Ecija, y 
Itálica. No fucedia afsi en el 
termino entre Guadiana , y 
Guadalquivir , que es efpacio 
muy dilatado , fin haver allí 
mas Silla que la de Itálica á 
la orilla del Betis 5 y los que 
huvieífen multiplicado tantos 
Obifpados acia el Genil , no 
havian de haver dejado fin 
ninguno el dilatado termino 
entre Betis y Ana. 

28 Ocurrefe á efte per- 
juicio reconociendo el Obif- 
pado en Niebla : porque efla 
Villa tiene fu fituacion en 
medio de aquel diftrito , en- 
tre Guadalquivir y Guadiana, 

co- 
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Colocada al rio Tinto (anti- de los Sábalos del Betis , co* 
guamente Urium) que baja de mo verás aquí en la cilampa 
Norte al Océano , corriendo del fin de elle capitulo, 
por el Oriente del pueblo, 29 Efta ¡tipia parece fc^ 
Difta doce leguas de Sevilla al la que Ptolomeo pone al Oc-j 
Occidente de éfta : y es hoy cidente de Itálica , nombran- 
cabeza del Condado de Nic- dola Ilipula , pues entre los 
bla , proprio de los Primoge- dos nombres hay mucha con- 
nitos de los Excmos. Señoreé formidad ; y la íituacion de 
JDuqucs de Medina- Sidonia,á efta Ilipula de Ptolomeo fe 
suyo territorio fe da titulo de acerca á la Hipa de Antonino, 
el Condado. Reftaurada Sevi- fita en donde Niebla , en ciw 
Jla , fue Niebla uno de los Ar- yo territorio fe hallan mas 
cedianatos de aquella Santa frequentemente que en otro 
Igleíia , único de la parte del las Medallas de 1LIPLA , oh 
Occidente , cuyo nombre la- mo fe ha prevenido, 
tino ha fido el Eleplenfe , co- 30 De aqui refulta , que 
mo. confia por Epitafios de fin embargo de confundirfe, 
algunos Arcedianos antiguos los nombres algunas veces, ( 
de Niebla , fegun teftifica Ca- puede conocerfe lo que per-i 
ro : y por tanto fe confirma tenece á cada lugar , por las. 
haver eftado reconocida Nie- circunftancias de la fituacion, 
bla porElepla. Lo mi fino fe y de las materias : porque de-j 
verifica cotejando la Hiftoria bes aplicar á Niebla todo lo 
General con la del Arzobifpo que fea de linea Epifcopal , y 
D. Rodrigo : pues donde éfte que fe explique con la voz 
en latin ufa el nombre de Elepla, y Ilipla. Lo mi fino 
Elcpla , ¡ib, 3. cap. uit. pone digo de la Ilipula , que Ptolo- 
aquellael de Niebla , part. 3. meo pone al Occidente do 
cap. 1. En fu termino fe ha- Itálica : pues aunque la da 
Han también las Medallas del mas grados de latitud que ios 
nombre de ILIPLA: cuyo ty- correfpondientes en fu fyftc- 
po fon cfpigas por un lado, y ma al fitio aítual de Niebla; 
por el otro un caballo cor- con todo eíTo puede efto rc- 
riendo con Ginetc armado de ducirfe á lá poca exactitud 
lanza : á diferencia de ILIPA, que alli tienen las poficiones 
y 1LIPENSE , cuyas Monedas individuales , y decir fe figni- 
reprefentan un pez , fymbolo fica liipla , único pueblo co- 
Tom.XII. P3 . 
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5 4- Efyaña Sagrada. Trat. 3 6 . Cap. i : 

toocido de cfte nombre por que los nombres eítán allí 

aquella parte. Si el nombre muy desfigurados : Tufci por 

fuere Hipa , debe mirarfe á la Tucci : Hilpula por llipula: 

lítuacion: porque quando An- Scmella por Gemclla. Habla 

tonino la menciona al Occi- pues alli del Tucci junto á 



dente de Sevilla, es Niebla: 
quando Eftrabon , y Plinio la 
ponen fobre Sevilla , es Can- 
tiüana : y lo mifmo quando 
fcn las Medallas vieres peces, 
6 fe trate de navegación , que 
entonces es la Ciudad íita fo- 
jbre el Betis. 

ruccr. 

* '31 Supuefta pues la Silla 
<áe Elcpla en Niebla , tocare- 
mos algo de las antigüedades 
gcographicas de fu Obifpado: 
y fea la primera Tucci , colo- 
cada por él Itinerario entre 
Niebla , y Itálica, á 22. millas 
diftantc de Niebla (llamada 
alli Ilfpt) en cuya fupoíicion 
correfponde hoy Tucci á Te- 
jada , fita al Occidente de Se- 
villa. A efta mifma alude la 
que Ptolomeo nombra Ptucci} 

pues la coloca al Noroeftc de en otros Magiftrados vemos 
Nebrija , con no mucha dife- el Duumvirato iterum , aquí 
renda : y es la que el Rave- fe halla lili, y el haverfe def- 
nate llama T ufei en el cap. 45. cubierto en Tejada > prueba 
colocándola junto á Hilpula, la antigüedad del Pueblo, fa- 
Ónoba , Urion &c. pues la voreciendole con muy corta 
Colonia Tucci es la nombra- diferencia la diílancia que 
da antes con nombre de Se- Anronino feríala defde Hipa á. 
mt lia , eíto es , GemclU : por- Tucci en camino de Itálica. 



Niebla , demás de la Colonia 
Tuccitana. 

En favor de que en Tejada 
huvo población antigua firve 
una Infcripcion Romana ha- 
llada alli , cuya copia me re- 
mitió el feñor Conde del 
Aguila defde Sevilla , donde 
fe llevó , y exifte hoy la pie- 
dra , colocada en las Cafas 
Capitulares , la qual dice afsi: 

Q^CORNELIO Q^F. 
QVIR. SENI. IT. VIR 
IIIL CORNELIA 
F. F ABVLL A 
PATRI PIENTIS 
SIMO ET OPTIMO 
POSSVIT. EX D. D. 

Es Infcripcion curiofa por 
la íingularidad de que c< 



tJMl'. 
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Rodrigo Caro fobrc Dcx- 
tro reduce eíte lugar de Tuc- 
ci al íltio donde hoy Tocina, 
por havcrlo efcrito afsi el Au- 
tor de aquel falíb Chronicon. 
Pero ya moílramos en el To- 
mo 9. pag. 318. que fue uno 
de los arrojos temerarios del 
impoftor 5 porque ni Tucci 
fue Toctna , ni la mencionada 
entre Hipa , y Itálica cíhivo ai 
rio Betis, fino entre cfte y el 
Tinto, como corresponde á 
Tejada , ó algún defpoblado 
immediato. Veafc el Tratado 
ultimo de efte Libro cap, 1. y 
<cap. ultimo, num. 79. 

_ * 

LEPA. 

■ 

32 En la Cofta entre las 
bocas del Betis y de Ana ex- 
prefla Pomponio Mela la po- 
blación de Lxpa> lib. 3. cap.i, 
colocándola ai fin de la Beti- 
ca , como correfpondc hoy á 
un lugar que mantiene alli el 
nombre de Lepe , antes de 
Ayamonte : y juntando la fi- 
tuacion con la voz , es prue- 
ba de haver fido efta la anti- 
gua Laepa. 

33 No falta quien preten- 
da fer Lepe la que en algu- 
nas, ediciones de Ptolomco fe 
lee Laepe Magna : lo que ha 
nacido del precifo fonido de 
la voz, fin reparar en la fitua- 



cion, por no haver tenido por. 
delante un Mapa Ptolcmayco, 
proyectado fegun fus diincn- 
fiones : en cuyo cafo vieran, 
que aun fuponiendo la voz» 
Laepe , repugna fer la del 
Océano de que vamos ha- 
blando : porque Ptolomeo no» 
pufo ningún pueblo de elle 
nombre al Occidente del Be-» 
tis , como verás en el Mapa 
del Apéndice del Tomo 9. y, 
afsi no tiene fundamento a- 
quella idea. 

34 Mas probable es , que 
Plinio la nombró bajo el nom- 
bre de Lxpia que fe halla en 
las ediciones de Dalecampio: 
Latinorum Lee pin , Vita ( lea fe 
Veta) Garifa cognomine Aurc~ 
lia. Harduino la excluyó po-¡ 
nícndo : Latinorum, Regia Ca-í 
rifa , cognomine Arelia, Pero 
aunque no huvicflc tal voz en> 
los Mss. manejados por eíte 
Autor ( como afirma en las 
Emendaciones num. XVII.) la 
halló Dalecampio en alguno 
de los feis Mss. con cuya luz 
corrigió las ediciones anti-, 
guas : y tiene á fu favor no fon 
lo la mención que de Lepa hi* 
zo Mela en la Cofta Occidcn-i 
tal del Betis , fino el ver que 
con Carifa no fe junta bien el 
didado de Regia , fi el fobrc- 
nombre era Aurelia , como 
refiere Plinio , pues parece 
P 4 51 u <? 
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íjue ert Regia Carifa Aurelia 
xedunda el primer nombre. 
¡Viendo pues fubftituido La> 
pla, y que efte pueblo exiftia 
en la Coila , puede fer admi- 
tido : y en tal fupoficion di- 
remos , que al Convento de 
Cádiz tocaban las Ciudades 
marítimas del Eftrecho (como 
fe dijo en otra parte) y las li- 
torales entre Guadakte y 
Guadiana , como prueba la 
exprefsion de Lxpia , íl es la 
xnifma que hoy Lepa. 

Si buvo LEPtIS en E/panal 

• i » 

; 3 5 Mas notable es el in- 
tento de Zurita ,. que fobre el- 
Itinerario , V. Hipa , quiere 
que la Lcepa de Ptolomco fea 
la nombrada Leptis en el* 
Gomment. de Bello Alexan- 
drino cap. 57. donde lubftitu- 
yc Lapctn en lugar de Leptim. 
Rodrigo Caro lib. 3. cap» 74. 
no admite cfta corrección, di- 
ciendo que pudo haver en Es- 
paña una Ciudad llamada £e^. 
tú , como en Africa : aunque 
finalmente quiere mudar efta 
voz en la de Z?¿¿¿r , mencio- 
flada por Eílrabon : en cuya- 
fupoficion no impugna bien 
a Zurita : puesqueda licito á l 
éfte poner Laepc por Leptis, 
íi le vale á Caro fu b Intuir á* 
Betis, y corregir el tato» AI- 
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do , y Efcaligero puílerofi 
Ilurgis en lugar de Leptis 5 lo 
que culpa bien Zurita , por 
fer voluntario: y en fuerza de 
efto léemos Leptis en la no^ 
vifsima edición de los Com- 
mentarios del Cefar > cum no- 
tis variorum , por eferibirfe 
afsi en los Mss. y fer pofsible 
que en Eípaík liuvieíTe tal 
Ciudad. 

36 Contra la pofsibüídad 
no debemos argüir , fino ver 
fí es autorizablc el hecho : y 
digo que no , pues no tiene 
mas apoyo que el texto de 
Hircio , en el qual fe hallan 
desfigurados los nombres, co- 
mo vemos aun aquí , donde 
afirma Oudcndorpio lecrfe 
Leptim , Lcptum , y Iepumi 
ninguno de los quaks es au* 
torizable por Geographos an-¿ 
tiguos. Alguna vez empece a 
fofpechar , fi ferian de Efpa- 
ña las Medallas de Leptismo!* 
fer algo freq tientes entre no-¿ 
íbtros , y no íueeder efto en 
otras Africanas , v. g. las Uti-> 
ceníes. Pero milita en» contra 
la cifeunftancia ác Colonia ex- 
presada eñ las miímas Meda- 
llas , batidas antes dcPlinio: 
y íi en Efpaña huviera tal 
Ciudad , con fuero de Colo- 
nia , y de batir Moneda , no 
parece creíble , que Eftrabon* 
Md»-, -y Pluúo^a caüaüens¿ 

f X 
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a lo menos no mencionándola 
ninguno , no podemos nofo- 
tros eftablecerla : pues como 
ya fe ha dicho , no baila el 
Comentario de Hircio , por 
fu inconftancia en la voz , y 
por lo desfigurados que citan 
alli los nombres. 

37 Si ha de hacerfe cor- 
rección , ninguna me parece 
mejor que la de Glandorpio, 
el qual pufo Hipa en el Com- 
mentario donde Caro intro- 
dujo la Betis de Eftrabon , y 
le fíguió V/efeling fobre el 
Itinerario pag. 41 1. y Oudcn- 
dorpio fobre Hircio pag 828, 
inclinandofe aquel á que éfta 
es la eferita Laepa enPtolo- 
meo > y alegando eñe en fa- 
vor la lección de Iepum , y el 
veftigio deLcptim, y de Lep- 
tum. A efto mifmo favorece 
Zurita , quando en Hircio in- 
troduce la voz Laepa de Pto- 
lomeo. 

? 8 Las pruebas en que 
yo me fundo , fon la 1 . que el 
lugar nombrado Leptis en 
Hircio- eftaba cerca de Sevi- 
lla , y podemos decir que 
donde Hipa : pues hallandoíe 
en Scvi;la el Legado Cafsw t 
noticiólo del alboroto de una 
Legión que eftaba en aquel 
pueblo , fue allá caminando 
una noche , y llego por la 
mañana : NoóJí^.. egredtturi 



mane pervenit. Efto prueba 
que diftaba de Sevilla aquel 
lugar cofa de media jornada, 
ó cinco leguas que por tierra 
hay áCantillana, donde co- 
locamos á Hipa. Favorecien- 
do á lo mifmo lo que añade 
Hircio , que haviendofe de- 
tenido alli un día , paísó á 
Cannona ; lo que mucitra el 
buen proceííb : pues éfta cae 
al Oriente de Cantiliana , fe- 
parada poco mas de tres le- 
guas , con el rio intermedio. 

39 La 2. prueba es, ver 
que en Ptolomeo fe lee Lae* 
pa , donde otros textos ponen 
Hipa , y que la fituacion es la 
mifma. Equivocada pues aqui' 
L<epa con Ilipa, tenemos egcm- 
piar que autorice lo mifmo en 
Hircio , donde corregimos 
por Leptis la Laepa de Ptolo^ 
meo , que es la Hipa de Eftra-¿ 
bon , y de Plinio. Junta á e£* 
to las voces de Iepum T y Le p-+ 
tum (que no deben foftencríc) 
y conocerás debe hacerfe cor-* 
reccion de Leptis. Pues en que> 
orro nombre mas autorizado,' 
que el de Hipa , eferita tal vezi 
Laepa ; y colocada por Eftra-. 
bon en el litio donde Hircio* 
pone á Leptis? 

• ) 
ONOBA, OLONTIGI, y UGIAj 

1 

40 De eftas hicimosnxen^ 
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cion en el Tomo o. pag. 48.y 
en el 10. pag. 14É. y 150. ex- 
plicando que huvo dosOno- 
bas , y una perteneció a la 
Colla de eíte Obilpado , ha- 
llandofe reducida por algu- 
nos Autores al litio donde 
hoy Gibraleon. Peto íi fe ef- 
crupuliza mas , puede coló- 
carie en Huelva , Villa mas 
arrimada al mar , en la punta 
de tierra que forman el rio 
Tinto , y el Odiel , al entrar 
en el Océano , aquel por 
Oriente , y efte por el Occi- 
dente de la Villa. En efte con- 
fín de aguas eftá Huelva en 
la punta que mira al mar , y 
Gibraleon eirá tierra aden- 
tro , Norte de Huelva , á cofa 
de dos leguas de diftancia: de 
lo que relulta , poder fe redu- 
cir Onoba á efta punta : pues 
Eftrabon pag. 170. dice que 
enfrente de Onoba hay una 
Isla confagrada á Hercules: 
y como enfrente de Huelva 
eftá la Isla de Saltes , parece 
que Huelva fue Onoba : pues 
Gibraleon tiene á Huelva en 
medio de si y de la Isla. Jun- 
tando á cfto que Huelva es 
población muy antigua , con 
veftigios de antigüedad , fe- 
gun dice Rodrigo Caro lib. 3. 
c. 76. refulta , que mas pro- 
prio es poner allí á Onoba, 
«joc en Gibraleon ; pues ibio 
1 



Trat.$6. Cap.z* 

en cafo de faltar población 
anrigua en la citada punta , fe 
digera que la Isla cftaba en- 
frente de Gibraleon : pero 
moftrando Huelva veftigios 
de tanta antigüedad como el 
pueblo citado , y citando con 
todo rigor enfrente de la Isla, 
y mas cercana , hay funda- 
mento para decir que fue 
Onoba. Añadefe , que el Iti- 
nerario de Antonino feñala 
de Onoba á Hipa (que es Nie- 
bla , como fe ha dicho) 20. 
millas : y efto quadra mas á 
Huelva , que á Gibraleon: 
pues éfta no difta tanto de 
Niebla j y Huelva eftá ma$ 
feparada ; por lo que la favo- 
recen las medidas mejor que 
á la otra. Finalmente Mcla, 
Plinio , y Ptolomeo , ponen á 
Onoba entre los pueblos de 
la Cofta:y mas cerca del Océa- 
no eftá Huelva , que Gibra- 
leon. Por tanto anteponemos 
efte dictamen , mientras no 
fe defeubran fundamentos 
que preponderen , cuyo exa- 
men en lo que mira á los íi- 
tios , fegun fus veftigios, per- 
tenece á los naturales de a-, 
quella tierra. 

NEBRISSA. 

41 Efta Ciudad pertene^ 
cía al Convento de Sevilla, 

co- 
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entre los Griegos fignifica la 
piel del Ciervo pequeño , de 
que fe veftian los Sacerdotes 
de Bacco. Pero fin recurrir á 
los tiempos fabulofos,mueftra 
í ti notable antigüedad en la 
fama que gozaba , quando Si- 
lio la propone fobrefalientc 
en las guerras de Annibal : y 
acafo es mas verofimil redu- 
cir el nombre á los Phenicios, 
que por la parte meridional 
de Efpaña aumentaron, ó die- 
ron ser á muchas poblacio- 
nes , efpecialmente á las que 
podían contribuir para el trá- 
fico de la navegación como 
fucedia en Nebnja : pues fita 
en los efteros del Betis , como 
afirman Eftrabon (pag.143.) y 
Plinio , en las palabras ale- 
gadas i recibía en si el comer- 
cio del mar y de los rios. 

44 £1 fundamento para 
esforzar la reducción que fe 
hace á los Phenicios , es la 
mifma voz Nebrijfa , veftigio 
de Napritfa , cuyo nombre 
fignifica en lenguas Orienta- 
les habitación a la falida de l&i 
aguas del rio , fegun explica 
Bochart en fu Canaan lib. 1. 
cap. 34. y eílo quadra pun- 
tualmente á Ncbrija , en vir- 
tud de la íituacion expreíTa- 

da, 

(1) Hortano emtndatu m legts apud Drakfmbprcbium in Pr¿f, ad mv : Jl 
Silij edmontm. 



eomo declara Plinio lib. 3. 
cap. 1. donde mencionando 
Jos pueblos de aquel Conven- 
to dice : Inter aftuaria Batis, 
Oppidum Nebrijfa , cogn^mine 
Veneria : y aunque la íitua- 
cion promete que también en 
lo Eclcfiaftico feria del Obif- 
pado de Sevilla 5 con todo 
eflb la refervamospara éfte , á 
caufa de fer menos copiofa fu 
/urifdicion en linea de anti- 
güedades, que la Hifpalenfe. 

42 La antigüedad de Ne- 
briíla es tan grande , que fe 
halla reducida á la edad en 
que los Poetas introducen á 
Bacco en nueftros Reynos, en 
cuyo tiempo dice Antonio de 
Nebrija , en el Prologo de la 
Hiftoria de los Reyes Cat ho- 
lleos que edifico Bacco efta 
Ciudad. Silio Itálico la redu- 
ce á los Saryros , compañeros 
de Bacco lib.3. v.393. 

Ac Nebrijfa Dionyfeis conf- 
cia tbyrjts, 

Quam Satyri coluere leves, 
redimitaque /acra 

Nebride , O* arcano (1) Ma- 
nas noñurno Lyeo* 

'43 El fundamento ha pro- 
venido de la voz Nebris , que 
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da , que era cerca de las bo- de Colonias quePlinio men- 
eas del Detis. Y aun el nom- ciona en el lugar citado , no 
bre a&ual que damos hoy al apela fobre NebriíTa , como 
pueblo , llamándole Lebrija, fe dijo en el Tomo X. pag, 
tiene la mifma alufion : por- 33. 

que fegun el referido Autor, 46 Mantiencfe attualmen- 
la voz Lcpritfa fignifica ad te la población con nombre 
aquarum cruptiomm , efto es, de Lcbrija , diñante de SevU 
á la falida de las aguas. lia diez leguas al Mediodía, y 
45 Hicieron mención ex- cinco antes de llegar á Geréz. 
prelfa de ella Ciudad , Eftra- En fu Parroquia Fe confervó 
bon , Silio , Plinio , y Ptolo- la famofa Infcripcion de una 
meo. Tuvo por fobrenombre iluítec muger , llamada Ale- 
el di&ado de Vcncria , como jandra , que falleció en el año 
refiere Plinio. Luis Nuñez de 465. Era de 503. cuya re- 
añade en el cap. 14. de fu Ef- cha es una de las mas anti- 
paña , que la hicieron Coló- guas que fe mantienen con el 
nia los Romanos. Pero efto nombre de Era, : y dice afs¡, 
no fue aisi : porque el titulo fegun Rodrigo Caro: 

* • 0 

ALEXANDRA. CLARISSIMA. FOEMINA 
VIXIT. ANNOS. PLVS. MINVS. XXV. 
RECESS1T. IN.PACE.X.KAL.JANVAR. , 
ERA. DIII. PROBVS. F1L1VS. VIXiT 
;.. ANNOS. DVOS. MENSEM VNVM. 

47 En el año de i25?.ref- Alfonfo , formada por Miguel 

tauró el Rey D. Alfonfo el Sa- de Herrera , en los capítulos 

bio á Lcbrija. Pero havicn- 4. y 13. En lo moderno fe ha 

dofe rebelado los Moros de hecho famofo el nombre de 

Geréz , Arcos , y Lebrija, cfta Villa , por haver fido Pa- 

volvióelRcy á fugetarlos : y tria del inítgnc Antonio 7v>- 

reftaurada Gerez , fe dieron brifenfe , uno de los reftau* 

Jos demás lugares en el año radores de las letras en Ef-: 

de 1264, legua refiere la paña, 
¿hronica del expictlado Don 

ra- 
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4$ Mas abajo de Lebrija 
eftuvo , al margen del Betis, 
ei Templo del Lucero (u de la 
Lucifer* , fegun el articulo 
femenino de Eftrabon rüc 
4)o>0-^>óp») llamado también 
Luz dudo/a , fegun el mifmo 
Autor , pag. 140. Nueftro¿ 
Autores reducen efte nombre 
á la actual población de San- 
lucar deBarrameda: y no def- 
dice el orden con que Eftra- 
bon procede. Hallan fe mu- 
chas Medallas , que por un la- 
do tienen la cabeza de Vulca- 
no , y por otro una grande 
Eftrella dentro de una corona 
de Mytto. Otras tienen un 
bullo , figurado , no en medio 
perfil , üno por frente , cer- 
cada toda la cabeza de rayos, 
con Vulcano al otro lado de 
la Medalla , de las quales ten- 
o diverfos typos. Eftas íe 
alian con frequencia en la 
Betica. Otras tengo mas ra- 
ras , donde fe vé la cabeza de 
Vulcano con birrete pyrami- 
dal , y las tenazas al lado : erí 
cuyo reverfo hay un Templo 
de quatro colunas , fin que fe 
perciban letras : pero viendo 
aqui el Templo con la figura 
delanverfo qual fe halla en 
las demás del Lucero , fe in- 
fiere fer el Templo mencie^ 
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nado por Eftrabon , con nom- 
bre del lucero. 

49 La Eftrella puede de- 
cirle la de Venus , muger dé 
Vulcano , que fe unen en una 
mifma Medalla 5 y es la que 
llamamos Phofpboros > ó L*«- 
fer , quando antecede al Sol 
por la mañana:afsi como Hef- 
perus por la tarde. Lo que fe 
confirma en vifta de añadir 
Eftrabon , que llamaban Luz 
düdofa a aquel lugar : pues 
cfto correfponde á la luz del 
crepufeulo en que aparece el 
Lucero , que ni es dia , ni no-, 
che. Lo mifmo fe confirma 
por la Corona de Myrto , que 
Tuele ponerfe en la circunfe- 
rencia : pues aquella planta 
es fymbolo de Venus. Sige- 
berto Habercamps fobre el 
Thefauro Moreliano en la Fa- 
milia Ceelia num. II. entiende 
acuella corona de laurea Apo- 
linar , ü de laurel , aplicando 
al Sol la grande Eftrella , que 
ocupa la área de la Medalla 
dentro de }a corona : pero 
fiendo efta corona de la mif-; 
ma hechura qué la de Obul- 
cO , donde el mifmo Efcritor 
la reconoce Myrteaj debemos 
intitularla afsi en las Meda- 
llas prefentes : y por lo mif- 
mo correfponde la Eftrella a 
Venus , ó la Lucífera , mejor 
que al Sol : pues efto prueba: 
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el -conjugo del texto de Eftra- pío de quatr o calunts . V en cu- 

bon , Lucífera fanum. , y Lux, yo tímpano > ó triangulo fu- 

dubia , Got> la, corona de Myr- peridr , hay uina'eirreUa , que 

to, y el que. en una de mis parece fer vivo fymbolo del 

Medallas con Vulcano en el pueblo que Eftrabon 11a- 

anverfo (como en otras del ma Lucífera fanum, Veanfc 

Lucero , ó cabeza radiara) fe las Medallas en la Eftaat- 

vé por el otro lado un Tem- pa i. 

CAPITULO III. 
<DE LOS OmSTOS ELETLEKSES. ' 



jo i ^Ntre los nombres de, 
l¿ los Presby teros que: 
concurrieron al Concilio de 
Elibcri por diverfas Ciuda- 
des , fe lee uno llamado Ref^ 
tituto , el qual en la edición 
de Loayfa firmó con titulo de 
Elepel : y por quanto no es 
voz conocida entre los anti- 
guos , ni entre los modernos, 
na procurado cada uno aplir 
caria á lo que mejor le. ha pa- 
leado. Loayfa pufo raarr 
gen, Forte Illrpa : otros recur- 
rieron á Illipula : y íi la pri- 
mera lección del texto fuera, 
confiante , teniamos : lugar, 
para aplicarle á Elepla , por 
la mucha vecindad que hay 
entre los * dos nombres de 
Elepel , y de Elepla , en vifta 
de haver otras mayores desfi- 
guraciones de las voces en 
yodices antiguos. Pero ni- es 



firme la lección de Elepel , ni 
probable : porque el Códice 
mas corre&o en que fe hallan 
las firmas de los Presbyteros 
del citado Concilio , no pro- 
pone afsi el nombre del lu- 
gar , fino Epora : y efta fue 
Ciudad muy diverfa de Ele- 
pla. Veafe lo que decimos 
acerca de aquel Presbytero, 
en el Tratado de Eliberi fobre 
fu Concilio num. 225. 

5,1 En vjfta de ello no po* 
demos recurrir al mencionado 
documento en prueba de la 
antigüedad de Religión en 
flepla : ni fe defeubre otro 
de aquellos figlos , por la faU 
ta general de . memorias anti- 
guas.Peto en fuerza de la fo- 
licitud que nueftros primeros 
Paftores nos dejaron ateftt- 
guada acerca de proveer de 
Mimftros Evangélicos á los 

Pue- 
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Pueblos', es muy creíble: que año<de 589. en que fubferibié 
prontamente furtiellen de contituioide lliplcnfe , ó Eli- 
Prelado al territorio de Ele- plenfe , en el num. 30. de la 



pía , por fer muy dilatado , y 
noconftar que huvieííe otra 
Silla Evangélica por aquella 
parte. Hallando pues allí O-r 
bifpb defde lo antiguo , y no 
fiendo verofimii , que rantos 
pueblos cftuvieflen fin Paftor 
por dilatado tiempo j fe debe 



edición de nueftro Tomo 6. 
p. 14$. precediendo á 33; 
Obiípos: lo que mucura al- 
guna antigüedad de conía- 
gracion. í 
53 En el año figuiente 
concurrió á otro Concilio, 
que S. Leandro congregó en 



prefuinir , que la Dignidad Tu Metrópoli de Sevilla : y fir« 

Pontificia de Eiepla rué erigi- mó allí Bafilio en el num. 5. 

da por folicitud de alguno de dándole unos Códices el ti-» 

los fuceíTores de los primiri- tulo de Eliplcnfe , y otros ei 

vos Miniftros Evangélicos de de Elipenfe. Pero no conferí 

la Betica , cfpecialmentc de vandofpmas memorias de ífq 

Sevilla ,10 Itálica, por fer cf- vida , ni del tiempo de . fu 

tos confinantes , y de los que muerte , fulo pueden aplicar-I 

mueftran mas, antigüedad que fele los conceptos generales 

Elepla. Pero los nombres de de las circunftancias del tiem- 

los primeros Obifpos han po , y de las perfonas con 

quedado , como los de orras quienes convivió, v. g. Ja per-» 

Iglcíias , en filencio , fabien- fecucion de Leovigiido , la 

dofe únicamente nue los bu- paz obtenida <pór la cónver^ 

vo , anres de fer Cátholicos fron deHecaredo , y la comum 



los Godos. 



.BASILIO. 



Defde ántes del 5 «p. 

¡ante* , 

El nombre del primer 



nicacion con S. Leandro &c. 

. . JUAN. . j \; 

Defde cérea del6.io.húft¿i e, 
6+6un qne vi'oó. 



* \ • • , , , T 



5* 



54 Defpues de Bafilio 

Obífpo entré los que dejairon preüdió en efta Igleíia Juan* 

memoria fucJlafilh, uno de cuyo nombre , yí dignidad 

los que concurrieron t al Cbn-> Epifcopal » de Elépla i confta 

cilio tercero .de Toledo en el por el Concilio quarto de To- # 

le- 
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ledo , celebrado en el año de 55 Fue confagrado por el 
633. donde concurrió conS. gloriofo Do&or S. Ifidoro, fu 
Ifidoro , y fubferibió en el Metropolitano , fegun prueba 
num. 19. antecediendo á 43. la Epoca de uno y de otro. A 
Obifpos menos antiguos : y efta conexión fe añadió otra 
manifeftando en eílo mucha nias fingular de que eL Santo 
antigüedad de confagracion: Metropolitano le miraíTe coij 
la qual no fe debe atrafar del cfpecial amor , haciéndole la 
año 620. fi la falta del Obifpo honra de enviarle á llamar ea 
Eleplenfe en el Concilio 2. de el mes de Marzo del año 636. 
Sevilla (del año 6 19.) fue por para que eftuviefle á fu lado 
vacar la Sede :jcii cuya fupo- en la ultima enfermedad, ;un- 
íicion reconoceremos á Juan tamente'con Eparcio, que era 
confagrado en el año de 620. Obifpo de Itálica. Efte diftin- 
defde el qual al de 63 3. paf- guido honor es calificación 
faron trece años : efpacio con- de los méritos de Juan : pues 
gruente para la antigüedad fegun el Autor de la Vida del 
queden el quarto Conci- Santo , publicada por los Pa- 
ito de Toledo moftró Juan, dres Antuerpienfes fobre el 
precediendo á quarenta y tres dia 4. de Abril , no fue preci- 
Obifpos : lo que obliga á no famentc por fer uno de los 
reconocerle confagrado lejos mas cercanos á Sevilla , fino 
del año 10. pues de otra fuer- por la confrontación que ha- 
te fuera difícil componer la via entre los dos en virtud de 
precedencia de tanto numero la fantidad de las coítumbres: 
de Prelados , en que convie- Reverenda vita San&umjoan- 
nen los Códices. El rituloxx- ncm Epifiopum , & praclarum 
preífado en los Mss. del Efco- virum Eparttum , Antiftitcm 
rial , y de Toledo > es el Ele- Bestifsimuto ( qubs ftbi vit* 
plcnfc , en que convienen to- fanóiitas vinculo amicitiarum 
dos, a excepción del Códice annexuerat) jufsit ftatim ut 
Emilianenfe que eícribió ejfent prafenttSr Cap.9. n. 33. 
Eliblenjis , poniendo b por p, Y aunque aqui no fe declara 
lo que corrigió en & figuien- la Silla de Juan , como ni en 
te Concilio texto át Toledo, el documento del Clérigo Bx* 
donde aL dar la firma de? efte dempto (que eftampamos ca 
mifmo Juan , eícribió Eleplcn* el Tomo 9. p. 367 ) confta fer 
j&j - ^ t la Elepleofc , por quanto en* 

«I 
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ftt los Sufragáneos de S. Iíl- curria por Obifpa mas antH 

doro al tiempo de fu tranfito, guo que aquellos cuyas veces 

HO fe halla el nombre áejuan y nacían los demás que eran, 

mas que en el de Elcpla : y en Vicarios Diáconos. Loayfa 

efta vemos prcíidiendo á imprimió Decano en lugar de 

Juan , antes y defpues de la Diácono j lo que fue errara, 

muerte del Santo. Antes 5 por que hizo errar á otros. £1 

el Concilio quarto de Toledo: Obifpo Juan Eleplenfe , poc 

y defpues por el Concilio fex- quien firmó cite Vicario , era 

to. ya anciano en aquel tiempo; 

56 Demás de la afsiften- pues fi empezó en el de ¿20» 

xia de Juan al Concilio 4. de tenia veinte y feis años de 

r Tolcdo , y al gloriofo tranfito confagracion : y cfto junto. 

d,e S. Ifidoro en Sevilla año de con ver luego fuceífor , da á' 

^36. confla,que alcanzó otros entender , que no afsiftió al 

Concilios : conviene á faber, mencionado Concilio feptH 

¿\ ftxto Toledano del año mo , por falta de falud , á que 

^38^ en que fe halló prefente, luego fe ílguió el fallecimiea* 

¿y fpbfctibíó en el num. 16. to. 

.cqn folo quatro Sufragáneos - SERVANDO, 

delante, por fer ya de los mas r 

; antiguos , como quien tenia De/de cerca del 6^7. bajía def+ 

. 18. años de confagracion , fe- pues del 6 % j . , 
gun lo prevenido. 

. $7 A los ocho años def- - 58 Perfevera la memoria; 
pues fe hallaba todavía prefi- -de efte Prelado en el Conci- 
biendo en fulgleíia en O&u- lio oóiavo de Toledo , donde 
- bre del ¿46% en que á 18. ¿el fe lee el nombre de Servando^ 
filies fe celebró el Concilio y la dignidad de Obifpo 2s/¿- 
.feptimo de Toledo. Pero no plenfe , enel num. zp.de las 
xpudiendo concurrir, pcrTonal- fubferipcioness. Falta fu firma 
mente , envió en fu nombre ; á en dos Códices del Efcorial: 
un Diácono , llamado Ciernen- , pero -la ponen otros tres de 
**<r velqual fubferibió el pti- aquella Real Bibliotheca, y 
mqro defpues de los Presby- los dos de la Santa Iglefia de 
teros , precediendo á ios de- Toledo. Tuvofe aquel Conci- 
mas Vicarios del grado de lio en el año de 653. á los fíe- 
Diaconos, como quien con- te años defpues de la ultima 
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memoria de Juan anteceflbr; 
y como en cite Concilio pre- 
cedió Servando á 2 3 .Obifpos, 
podemos reconocerle confa- 
grado en el año de 647. que 
empezó á los dos mefes des- 
pués de la ultima mención de 
Juan : efto es , feis años antes 
tlel Concilio en que entre 47. 
Sufragáneos precedió á los 
veinte y tres ; pues aquel cf- 
paciqcs proporcionado para 
■ganar la antigüedad al ex- 
preffado numero de Obifpos. 
> 59 Defde aqui no tcne- 
iños mas memoria de Servan- 
ido : porque él Concilio íl- 
'guiente de Toledo , file Pro- 
vincial de la Carthaginenfe. 
Al décimo, aunque fue Nacio- 
nal , no concurrió ningún Su- 
fragáneo delaBetica; ílun- 
dccimo fue ProvifjQal , en el 
año de 675. cfto es , veinte y 
¿dos años defpues de la men- 
ción de^Scrvanda en el Con- 
cilio efiavo : én cuyo largo eí- 
<pacio pudo haver otro Obif- 
-po , diveríb del que fe va 'á 
Nombrar. •• , 




-i* 60 Eftc Prelado alcanzó 
►algunos Concitóos, en que de- 
t)ó perpetuada fu raeitooría. 



Trat é $6. Cap.J: 

Concurrió al doce de Toledo* 
celebrado en el año de 681. 
y fubferibió nono entre los 
Sufragáneos /precediendo á 
2 2 . entre $ 1 . que afsifticron} 
fuera de quatro Metropolita- 
nos. Y efta antelación le fu- 
pone de algona antigüedad 
en confagraCion : pues períiír 
. te en aquel orden de prece- 
dencia en el Concííio trece 
del año 683* donde firmó oc- 
tavo entre los Sufragáneos, 
antes de *Ó\ De lo que ¿¿Gui- 
ta, hallarte muy poftergado fu 
rhombre en las fubferipciones 
-del Concilio quince , num. 33» 
precediéndole Obifpos * qtte 

los Sy nodos precedentes 
írnanifcftaróñ menor ; ántigücV 
dad. ■ 

6i Tenemos pues tras 
me4fidf*a$.auteritida£ de Gctá, 

Í)or medio de los ttfesGoivci- 
íós en que íc halló defite el 
año 681. al de ^fc'én^qué fe 
celebraron el doce, y él cjttiñlc 
' de Toledo. Falleció poco'défe 
< pues > fe¿un fe infiera del fú- 
^cflbr , cuyo nómbre fe'halia 
- erí el Concilio figuiente dtí 
i año n ' : í 

#¿* ; *g* 

1 

rtoft* .• 
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PAPULO. canzar el infaufto tiempo de 

Defdc antes del 69$. la entrada de los barátenos, le- 

gun la Epoca de fu con fag a* 
. 62 El nombre de Papulus cion : pero no hay docu nen- 
es diminutivo del Papas , que to que lo califique, ni por 
leemos en Infcripeiones anti- donde neguemos que no vivia 
guas y en Fados de los Roma- eñeonecs otro lucclVor: Lo 
nos , pues uno de los Con fu- que fabemos es , que los Mo- 
les del año 143. fe llamó Pa- ros no derruyeron la Ciudad, 
pus &c. \Nueftro Obifpo fe ni faltó la dignidad Epifcopal. 
nombra Pappulus en la fubf- La Ciudad le halla menciona- 
cripcion del Concilio XVI. de da en el íiglo doce en la Geo-: 
Toledo , donde concurrió en graphia del Nubienfe pag« 
ti año de 69$. y los libros 152. donde la reduce ala Pro- 
ponen fu firma en el num. 26. vincia de Schrf, efto es ( fe- 
pero fuera de fu lugar : puc¿ gun previenen al margen loi 
precede á Ob'ifpos que lo erani interpretes) Provincial la 
en tiempo de fu anteceílbr: lo Nobleza , la qual abrazaba la 
que obliga á decir fe le pof- incluido entre Sevilla y Nie- 
ponga , reconociéndole entre bla. El nombre que da alli á 
los Prelados menos antiguos, la Ciudad de Elcpla es el de 
por quanto cinco años antes Libia , veftigio y corrupción 
vivía el predeceífor. Es muy del antiguo , mudada la p en 
creíble que fe halló también b (como acoftumbran los Ara- 
cn el Concilio que al año fi- bes , por carecer fu Alfabeto 
guíente fe celebró en Toledo: de p.) Y confta , que habla de 
pero no fe confervan las fubf- Niebla,por juntar á Labia cotí 
cripciones , como ni las del Uelba (hoy Huelba) y la Isla 
Concilio XVIII. de Saltes , que conferva el 

nombre , y citan todas con^ 
Entrada de las Mores , y per/e- tiguas bajando de Norte £ 
veranda de la Sede. Sud. # 

él Pudo efte Prelado al- 64 En la Hifloria del Ar-> 

zo-: 

Hule atctdit (id eft Provincias ín qua Sivilia) Provincia Sciorf(\. c. no- 
BUcaiís) inrtr Siviliam , La y la m , W mare tenebrofum (¡. e. Oceanum) con- 
ifu/a \fub qua cemprebenduntur ujtc loca rnunita, Caficllum Alcatfr (i. c. At- 
cis) urbt Labia , Vtlba , ínfula Salía , (7* mom fontium. 

£2 
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zobifpo D. Rodrigo Hb. 3. c. guió, quando vemos períif- 

ultimo , hay mención mas in- tentes á los demás. Sirve pues 

dividual de ia Ciudad por fu de paridad fu texto, ya <jue 

nombre de Elrpla , refiriendo no de expre&ion. Pero efta 

que fus vecinos paflaion con fe halla en D. Rodrigo lib. 4. 

otros contra Sevilla , mientras cap. 3. donde dice vinieron á 

Muza eftaba en la Conquifta Toledo tres Obifpos , entre 

de Merida , y lograron apo- los quaies refiere ai Elcplen- 

derarfe de la fortaleza , ma- fe : Vencrunt ttiam tres Epif-. 

tando á muchos Arabes de la copi , Afsidonenfis , ElepknJTs, 

guarnición que Muza dejó &c. Fue efto al tiempo da 

allí , quando la conquiftó. Sa- la entrada de los Almoha-» 

bido efto por Muza,envió á fu des > cerca del año 1144. 

hijo Abdalaziz 5 y no folo ref- fegun lo prevenido en el 

tauró á Sevilla, lino que paf- Tomo 9. pag. 248. Y quan- 

fando á Elepla Ja rindió , ha- do en tal tiempo perfeveraba; 

ciendo gran mortandad en fus la Silla Eleplenfe ; no podc- 

yecinos. La Hiftoria General mos dudar que venia conti- 

nombra á Niebla , donde el nuada defdc antes de la en-? 

Arzobifpo pone el nombre de trada de los Moros» 
EUpla : confirmándote por 66 Ignórale el nombre de 

ello la reducción que hace- los Prelados que tuvo duran- 

mos, como fe notó arriba, te el cautiverio, y tampoco 

num. 28. fin necesitar para. fabemos cómo fe llamaba 

ello de referir a Ralis. aquel de quien habla D. Ro- 

65 Lo mas notable c$ y drigo , por no declaratfe allí, 

'que no folo per fe vero la Ciu- ni en otro monumento dcfcu- 

dad, fino la Silla Pontificia, bierto.. Sabeíe que vino aTo- 

Afsi confta por el Apologett- ledo y y que perfeveró enr 

co del Abad Sam fon , donde aquella Ciudad con ufo de 

yernos perfeveraban en fu Pontifical haftala muerte : a 

tiempo (ello es, en el ligia ufque ad mortem ( añade D. 

nono) los Obifpados antiguos Rodrigo) /» urbe vtgia p*r- 

que alli expreífa : pues aun- manferunt Epifcopalia excr- 

que no menciona á Elepla centes, Acabandofe pues Ja 

(acafo porqué vacaba la Sede mención de los Obifpos , pa \-> 

en aquel lance) no hay funda- farémos á la memoria de los, 

mentó para deck fe extio- Santos*. 
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CAPITULO IV. 
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íD E LOS MAV&Y^ES ELEVLEKSES. 



S. WALABONSO , T MARIA. 

&] /~\TRA prerrogativa 
de la Ciudad de 
Elepla , y nueva prueba de la 
Chriftiandad que mantuvo en 
tiempo de ios Moros , es ha- 
verla concedido el Cielo, que 
fueífe Patria dé unos iluftres 
Martyres, llamados Walabon- 
fo , y Maria , hermanos en la 
fangte > en la fé , y en la feliz 
fuerte de morir por confef- 
farla. 

68 Su Padre fue natural 
de Elepla , de linagc no vul- 
gar , y de profefsion Chriftia- 
na. Casó con muger Mahome- 
tana : pero Dios le dio gracia 
para convertirla á la Fe. Tu- 
vieron los dos hijos cxpreífa- 
dos, naciendo primero Maria, 
que el hermano : y como por 
la circunftancia de haverfe 
hecho Chriftiana la Madre, 
no pudieflen vivir entre los 
parientes Arabes de la Patria, 
refolvieron dejarla , peregri- 
nando por diverfos lugares, 
hafta que Dios les condujo a 
Froniano , : diftante deCordo-- 
ba tres leguas por la parte del 
Occidente* ; Alli Jbúgiejori & 



fícnto con los dos hijos que 
les acompañaban : fuitentan- 
dofe honeftamente fegun fu 
facultad , que ñ no era tan 
opulenta como en la Patria, 
les feria mas gozofa , por na- 
cer fu eftrechez , y deílierro 
voluntario , del empeño glo- 
riofo de c-onfervar la Fe. 

¿9 Libre alii la muger de 
la contradicción de los luyos, 
perfeveró en la Religión 
Chriftiana nafta la muerte, 
que fue algún tiempo defpues 
de llegar á Froniano. Aili 
mifmo el marido , á quien fe 
debió la ganancia de aquella 
alma (pues por fu medio la fa- 
có Dios de la poteftad del 
enemigo) logró el grado do 
confeísion , entrando a gozac 
de los gozos celeftiales por la 
cftrecha fenda de la vida pcr-i 
petua , fegun fe explica S. Eu- 
logio en el lib. 2. cap. 8. y, 
«quien miró tanto por el bicrf 
de fu muger , claro es que no 
fe defeuidaria del de los hi- 
jos. Al Niño le dedicó á la 
Iglefia, entregándole á la edu- 
cación de un Prcsbytero , lia-, 
mado Salvador , el qual gOr-; 
fcernaba con ; aplautó elMo- 
E 3 na& 
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naílcrio de S. Fclix , fito en el 
mifmo pueblo de Froniano. 
A la hija la pufo en el famo- 
fo Monafterio de Cuteclara 
(íito también á la parte occi- 
dental de Córdoba , como 
Froniano) donde actualmente 
vivia la muy Santa Madre Ar- 
temia (de quien hablamos en 
el Tomo 9. pag. 291.) la qual 
educó á la doncella con la 
gran prudencia y fantidad 
que Dios la havia dado, enfe- 
ñandola á fervirle , como ella 
fábia , efto es , en temor, obe- 
diencia , y humildad. 

70 Dealli apoco tiempo 
fe llevó Dios á fu íiervo el 
Maeílro del joven Walabonfo, 
que digimos llamarfe Salva- 
sor : y el buen Padre recogió 
en fu cafa al hijo , continuan- 
do en fu buena crianza. La 
poca diftancia , que havia en- 
tre Froniano y el Monafterio 
de Cuteclara , era caufa de 
que los dos hermanos fe vief- 
fen con rrequencia : y como 
al eftrecho vinculo de la fan- 
gre fe juntaba otro mayor de 
los efpiritus , efeogidos defde 
la eternidad para gozar uni- 
dos de Jos bienes lin fin 5 era 
grande el amor que fe tenían. 
Alaria era mayor de edad. El 
hermano la miraba como Ma- 
t!re : la hermana le quería co- 
mo á hijo. Cada dia crecían 
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en la virtud , y con efto fe au- 
mentaban reciprocamente en 
uno y otro los motivos de la 
amabilidad. 

71 Mirando el Padre por 
los adelantamientos del hijo, 
le envió ácftudiar á Córdo- 
ba , donde eftaban las Cathe- 
dras de todo genero de letras. 
Dedicófe á las artes liberales, 
y aprendió laTheologia en la 
efcuela del Abad Frugelo , te- 
niendo por compañero en el 
eftudio al que ruego le acom- 
pañó en el martyrio, S. Pedro 
Aftigitano. Walabonfo apro- 
vechó tanto en la literatura, 
y dio tan buenas mueftras de 
coftumbres , que fubiendo de 
grado en grado por los orde- 
nes cclefiafticos llegó al ho- 
nor de Diácono. Su compañe* 
ro S. Pedro afcendió al Sacer- 
docio : y como ambos fobre- 
faiieflfcn en prendas de verda- 
deros Mi nift ros de lalglefía, 
los efeogió el Prelado para 
fervir en la Iglefia del Monaf- 
terio de Cuteclara, donde era 
Rcligiofala hermana deWar 
labonfo. Efta circunftancia fa- 
cilitó el trequentc traro de 
los dos hermanos; y como car 
da uno dcfpreciaba al mundo, 
fufpirando únicamente por el 
ruego del amor divino , fe en- 
cendían mutuamente como 
afcuas , teniendó toda fu con- 
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vcrfacion en el Ciclo. 7% Quanto mayor havia 



72 Eftc amor del Venera- 
ble Diácono llegó luego al ul- 
timo extremo de arder por el 
Amado , muriendo por fu Fe. 
Salió con el compañero S. Pe- 
dro á confesarla delante del 
enemigo. Uniófc con ellos S. 
Sabiniano Monge , que era 
natural de F romano, donde 
S. Walabonfo vivió, y es crei- 
ble que fe huvieífen trata- 
do dulcemente. Agregaronfe 
otros tres , S. Wiftremundo de 
Ecija , S. Habencio , y S. Je- 
remías , Cordobefes : y todos 
feis como por una boca (aísi 
como tenían una mifma fé) la 
conreílaron intrépidos ante el 
Tyranp : recibiendo unánimes 
la fentencia de muerte > y al- 
canzando a un mifmo tiempo 
la corona , con fola la dife- 
rencia que S. Pedro y S. Wa- 
labonfo fueron los primeros 
que ofrecieron los cuellos al 
alfange , afsi como eran los 
primeros en el Orden Sagra- 
do. Fue el gloriofo triumpho 
de los feis en el dia fíete de 
Junio , Domingo * de la Era 
88p. Año de 851. como pre- 
venimos fobre los Santos de 
Córdoba , y en los de Ecija, 
donde fe declaran las demás 
circunftancias , comunes á los 
feis, Tomo X. pag. 122. fegun 
las refiere S.Eulogio Ü&. 2X.4, 



fído el amor de Maria para fu 
hermano en vida , tanto mas 
crecian los fufpiros defpues 
de la muerte , y defpues de 
tal muerte > tan gloriofa , tan 
heroyea , tan envidiable. El 
que nació ultimo para el mun- 
do , nació primero para el 
Cielo. Quedófe fola la her- 
mana : pero muy acompaña- 
da de motivos del dolor ca 
tal aufencia. La fangre de tan 
eftrecho parentefeo , la ter- 
nura de muger , las prenda* 
del querido , la frequencia, 
amable de fu trato , que an- 
tes eran fomento del afectey 
(é trocaron en fu aufencia eñ 
flechas de dolor. Herían con- 
tinuamente la memoria : y 
caían las lagrimas fin ceflar^ 
Pero fu llanto no tenia por, 
impulfo al motivo de lo que 
fugcrla el natural , fino á otro 
mas hidalgo de gozar de la 
viftadel quefabia vivia con 
fu Efpofo. La dicha del her- 
mano aumentaba los fufpiros 
de la fuya. Sentía la mas an- 
ciana fu deftierro , confide- 
rando al mas mozo en la Pa- 
tria. Pero pagado el Cielo de 
fu mérito , difpufo enjugarla 
las lagrimas , haciendo que 
el mi ímo hermano previnieG* 
fe á una Religiofa en fueños, 
que dtaeíTc á Maria, no lk>* 
E 4 "f- 
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rafie mas por él , pues Dios 
la havia concedido los defeos 
de que fubicflc prefto á gozar 
de fu vifta. 

74 Confortada María no 
folo con tan buenas nuevas, 
fino con una celeftial iluftra- 
cion , convirtió los fufpiros 
del hermano en un anhelo 
impaciente del martyrio. A- 
brafófela defde entonces el 
corazón en el fuego del amor 
de morir por fu Amado : y 
no pudiendo ya contenerle 
en fu pecho , ni aun dentro 
del Monafterio , falio de él, 
guiandola el mifmo Efpofo 
que la havia encendido , para 
que las llamas de fu fé ar- 
dieflen en lo público , por 
medio de una confefsion in- 
trépida hecha ante el Tribu- 
nal del Tyrano. Pero defean- 
do afianzar mas fu propófito, 
y eftando en el camino del 
Monafterio al Tribunal , re- 
folvió paffar á la Igleíla del 
Patrono S. Acifclo , difpo- 
niendolo afsi Dios para lo 
que tenia predeftinado , de 
que uniendofe con otra Vir- 
gen , que fe eftaba allí ar- 
mando para la lucha , fuefíeri 
verdaderamente dobles las 
jalmas , no folo por fer cada 
una de Virginidad y de Mar- 
tyrio , fino por fer dos ios va- 
íbs fragües en que duplicaba 
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fu gloria,y aumentaba la con- 
fuíion del enemigo. La com- 
pañera fue Santa Flora , que 
defde eñe lance fe unió indi- 
folublemente con Maria : de 
modo que defde aqui es ya la 
caufa común á una y a otra, 
íin dividir fe mas en la con- 
fefsion de la Fé , en el fufri- 
miento de la prifion , en el 
valor de dar el cuello al cu- 
chillo , y en el premio de la 
eternidad , fegun queda refe- 
rido en la vida de Santa Flo- 
ra , pueda en el Tomo 9. Ef- 
tas fon para quienes elglo» 
riofo Padre S. Eulogio élcri-: 
bió el Documento Martyrialy 
eftando con ellas en la cárcel. 
Eftas el argumento de la Car-, 
ta , eferita por el mifmo San-» 
to á fu intimo Alvaro , al pun- 
to que tuvo noticia del mar-»: 
tyrio , fegun verás en el Tch 
mo once y pag. 295. Eftas fon 
cuya Vida , y triumpho his- 
torió el Santo en fu lib.2.cap* 
8. donde vemos que fubieron 
a la gloria en el dia 24. de 
Noviembre del año 851. de 
fuerte que Santa María partir 
cipo de la feliz fuerte del her- 
mano S. Walabonfo álos cin- 
co mefes y medio defpues del 
triumpho de éfte. 

75 El cuerpo de S. Maria 
fue facado del rio, donde los 
enemigos le arrojaron , y fe 

co, 
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coloco en el Monafterio de del Rezo de Sevilla á los Mar- 

Cuteclara , de donde falió pa- tyres S. Crifpulo y Refittuto 

ra el martyrio. Las cabezas como proprios de fu Arzobil- 

de las dos Vírgenes y Marty- pado : y íi acudes al Autor de 

res füeton fcpultadas en la las Vidas de los Santos de Se* 

Iglefia de S. Acifclo, donde villa , los hallarás contrahU 

le confederaron para el trium- dos á Ilipa , ó Elepla , fin que 

pho. Veafe lo demás en la Vi- para nueftro intento haga al 

da de Santa Flora en el Tomo cafo la variedad de íi fueron 

9. en cuyo Apéndice ultimo de Niebla ,ó Peña flor , pues 

pufimos las Adas de eftas uno y otro lugar caen dentro 

Santas : y en el Tomo X. pag. de la achual jurifdicion de Se- 

'473. las de S. Walabonfo. villa : y tenemos por cierto 

jó Sevilla debía rezar de que para ninguno de ellos 

eftas Santas , por quanto la hay fundamento : pues el tef* 

patria de María toca á fu ac- timonio primero en declarar 

tual jurifdicion , y Flora fue fu pueblo , no los atribuyo á 

hija de un Hifpalenfc. Viendo Ilipa , ni á Ilipla , fino á Ilipu- 

pues, que en el diz fíete de la , de cuyo nombre hay no r 

Junio celebra á S. Walabonfo, ticia cierta en fitio diferente 

es mucho de eftrañar la omif- de los mencionados. Con que 

íion de la Santa hermana, que fi el primero que atribuyó ci 

tuvo una mifma patria , y por martyrio de eftos Santos á ufc 

confíguiente es común el mor pueblo determinado de Efpa»- 

tivo de los cultos : y mas au- ña , no expreísó el nónibre de 

torizado en eftas Santas , que Ilipa , Ilipla , ó Elepla^ íirt© 

en dos Martyres introducidos otro diverfo * no sci yo qué 

entre los Santos proprios de fundamento hay para irififijr 

Sevilla en el dia diez de Ju- en aquellos. > vf 

nió , para cuya contracción 7$ Peto aunque huviera 

lio hay motivo legitimo, co¿ eferito claramente Elepia, c*r 

mo fe vá á explicar. rece de autoridad fu teftime*- 

nio , fien do inventado modes- 
te S. Crijpulo , y Refiituto 9 ñámente por el Autor del 
Martyres. Chronicón atribuido áDex- 
•i-' tro: en cuya prueba vemos 

77 En el día diez de Ju- que la Santa Iglefia de Sevilla 

nio inttoduce ele Kalendario no recoiK>cid pbc íuyo^ á. til- 
les 
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les Santos harta el año de 
1624. como afirma el Autor 
de las Vidas de aquellos San- 
tos pag. 306. y Caro íbbre* 
Dextro foi. 105. porque antes 
no havia documento que ex- 
preflafle pueblo. Pero que- 
riendo el impoftor , que no 
huvieíTe plana en claro , llenó 
el vacio , introduciendo aque- 
llos Santos en el lugar que 
quilo, llamándole Ilipula, por 
lo que luego fe dirá. 

j9 La ocaílon fue ver en 
el Martyrologio fupofiticio 
de Bcda , y en el de Barón io, 
fobre el dia diez de Junio, re- 
feridos como Martyres de Ef- 
paña á S. Crifpulo , y Rcftitu- 
to. El de Beda: In Hifpanis 
Crifpuli , Refiituti. El de Ba- 
ronio : In Hifpania SS. Mar- 
tyrum Crifpuli , & Refiituti. 
Con cito tuvo difeulpa el Au- 
tor del falfo Dextro , para re- 
conocerlos por Efpañolesrmas 
no para añadir de fu yo el 
pueblo , que no fe halla ex- 
preíTado en otro documento: 
pues áun los viciados no de- 
claran lugar determinado , fi- 
no la Nación, en común , fe- 

§un vemos en los dos aléga- 
os , y en el Martyrologio de 
Rábano , que en el día diez 
de Junio tiene las palabras 
dadas: bajo el nombre de Bé- 
fela. M Apéndice de Adon, á- 
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tado por Baronio en fus Ilo- 
tas, nombra los dos Santos en 
el dia once , pero fin expreífar 
pueblo , ni nación. 

80 Lo autorizable en ei 
aflunto es , que en Efpaña tu- 
vimos un Martyr en tiempo 
de la perfecucion gentílica» 
llamado Crifpalo , el qual pa- 
deció en el dia diez de Junio» 
en que le ponen los Martyro- 
logios antiquifsimos Gerony-r 
mianos , el Lucenfe de Fran- 
cifeo Alaria Florcntinio , el 
Corbeyenfe de Achery , y los 
demás que citan los Padres 
Antuerpienfes, donde leemos: 
In Hifpaniis , ó Spaniis , Crif- 
poli. Efte fe propone folo, fin 
compañero : y conviniendo 
en aplicarle á Efpaña unos 
tan venerables monumentos» 
debemos fubferibir , íin pro- 
paíTarnos á feñalar otro nom- 
bre , no expreíTado en ellos, 
ni á determinar pueblo parti- 
cular , que ni fe declara allí, 
ni ha confervado veftigio de 
memoria en alguna de nuef- 
tras Iglcfias. Con que folo fa- 
bemos , que en el dia diez de 
Junio tuvimos un Martyr» 
nombrado Crifpolo en los re- 
feridos documentos. 

81 Eftos mifmos añaden 
en el dia íiguiente , once de 
Junio , otro Martyr del f»if- 
mo nombre , aüociandoie con 
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S. ^eftituto , y contrayendo- 
los á Roma : Item Roma Crif- 
poli O* Rcfiituti , fegun pro- 
ponen los Padres Jcíuitas An- 
tuerpienfes citando al anti- 
quiísimo Martyrologio Ep- 
ternacenfe , con todos los de- 
más que allí alegan. Y como 
eftos mifmos monumentos de- 
jan aplicado á Efpaña en el 
día antes á S. Criípolo fin 
compañero , y luego añaden 
otro en Roma con áíTociado, 
es prueba de que los Crifpo- 
los fon diverfos , pues tienen 
diverfo día , diverfa nación, 
y diverfa circunftancia , de 
haver padecido ei uno folo, 
y el otro acompañado. 

82 Con difcurfo de tiem- 
po , é incuria de Amanuenfes, 
fe confundió aquel orden, es- 
pecialmente en los copiantes 
del Martyrologio de Rábano, 
fegun notan muy oportuna- 
mente los Padres Antuerpien- 
fes fobre el dia diez de Ju- 
nio , donde advierten que el 
motivo de haver atribuido á 
Efpaña los dos Martyres,pro- 
vino del fundamento mencio- 
nado : porque en un Marty- 
rologio MS. Trevirenfe, don- 
de á cada paífo fe vé copiado 
elide Rábano , no folo pufo el 
Copiante fobre el dia diez de 
Junio á S. Crifpolo con Refti- 
*mo.> íino que los redujo a 
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Roma : IV. Id. Jun. Rom* 
Crifpoli , Rcftituti. Aqui an- 
ticiparon á S. Rcftituto del 
dia once al diez : añadiendo 
al Crifpolo de Efpaña (que es 
el de el dia diez) no folo el 
compañero del Romano , íino 
la exprefsion de tal lugar : de 
modo que los dos Santos Ro- 
manos íe antepuíleton al dia 
proprio del Efpañoi. Y vien- 
do otro que en el dia diez no 
murió el Crifpolo de Ron- a, 
íino el de Efpaña , contrajo 
los dos á efta nación. Pero 
tiene contra si la autoridad 
de los monumentos mas anti- 
guos: y no puede efeudarfe 
con el nombre de Beda : pues 
fu genuino Martyrologio va- 
ca en ei diez de Junio, en que 
tampoco los menciona el 
Au&ario de Floro. 

83 De aqui refulta haver 
fido voluntaria la aplicación 
que el Autor del ralfo Doo- 
tro hizo de eftos Santos á Ní- 
pula : pues de Crifpolo , mar- 
tyr del dia diez , folo confta 
qué murió en Efpaña , no en 
qué pueblo. S. Rcftituto fue 
martyrizado en Roma con 
otro Crifpolo en el dia once, 
fegun prueban los teftimonios 
alegado* : fin que deba ante- 
-poner-fe- el único de Rábano, 
Autor del medio del íiglo no- 
no (efto es , cerca :deL*4¿0 

por 
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por lo que fe ha expreñado. 

. ,8a D. Nicolás Antonio 
impugnó la contracción de cC- 
tos Santos á Uipüla (recono* 
ciendo á los dos por Efpaño- 
les en virtud de los Martyro- 
iogios de Beda y de Barón io) 
como fe puede ver en Ja Cen- 
íura de Hiftorias fabulofas 
lib. ¿..cap. 2. Los Padres An- 
tuerpienfes mencionando á 
Tamayo, y áGardofo , hicie- 
ron bien en exprefTar que no 
debian detener fe á lidiar con 
las fombras delPfejudo-Dcx-t 
jtro. Pero :fi examinamos el 
punto de: raíz deícubriremos 
el origen de toda la ficción» 
£1 cafo fue , que entre los 
Presby teros del Concilio de 
Eliberi el primero fe llamó 
BcJHtuto y y fegun la edición 
de Loayfa concurrió por el 
pueblo de Ekptlv pero como 
¿fte nombre es incógnito , y 
tiene alguna alufion con Ili- 
pula ; creyó el moderno fingi- 
dor , que como Loayfa fe in- 
clinó á queELepel denotaba á 
Hipa , podía el fubítitiiir ///- 
pula. Y en cfe&o , que de 
aquella edición de Loayfa íc 
movió á contraer állipula á 
Reftituto , fe prueba por aña^ 
~dir el raifrao íoapoftor , que 
r ¿quei Santo aísiftió al Conci- 
lio de Elibcri con Crifpulo, y 
por.efiüjlo&CPJitraja.al puet: 
v » 
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blo que en la citada edición* 
parece feñalabá a Reftituto 
en Ilipula. 

85 Pero teniendo yo ave-; 
riguado el pueblo legitimo 
de donde eraRcítituto , que* 
da convencida la» ficción: por- 
que el lugar del Presby tero 
no fue Elepla , Llipa , ni Ilipu- 
la , fino Epora y como confta 
por el infigne Códice de Coch- 
cilios de la Santa Iglefia de 
Gerona , y por d Urgclenfe,* 
fegun expreítarémos al hablar 
aquí del Concilio de Eliberi, 
Tjrat. íig. cap. 5. num. 22 j¿ 
con que ni la Iglefia de Ora-, 
nada puede hablar por fu íiU 
pula , ni Sevilla por Hipa , ni 
Elepla : porque el pueblo de 
Reftituto fue Epora , llamado 
hoy Montoro , famofa Villa á 
la orilla del Betis fobre Cor-* 
doba. Debe pues la Santa 
Iglefia de Sevilla reconocer á 
los Santos Walabonfo y Maria 
por mas proprios de fu Die- 
cefi,que áCrifpulo yReíh> 
tuto , fobre quienes no hay 
documento legitimo de que 
fean fuyos , fino Martyres de 
Roma , fegun los Martyrolo* 
gíos alegados. 

i Fin delObifpsdo Eleplenfa 

85 Defpucs de la men- 
ción, que el Arzobifpo E>. R<* 

dri-s 



- 
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drígo hizo del Obifpo Ele- levantandofe una plaga de 
•picnic y no h.ilfamos otra me- mofeas pcftihntes en nueftro 
moría de tal Sede r fiendo campo , quería el Rey levaiv- 
muy creíble , que la entrada tar el fitio: pero le contuvier 
de los Almohades , de coya ron dos Religiofos , rcpreíén- 
violencía huyó aquel Prela- candóle lo mucho que per*. 
do , fucile fin de la Sede , por día , teniendo ya tan cerca la 
haverlo (ido de la profefsion rendición de la plaza , y dan-r 
pública de la té , huyendo, ó do el arbitrio de que para ex- 
quedando muy corto numero tinguir aquella plaga , ofre- 
ce Chriítianos. cieílé dos tórneles , ó dos 
87 Mantuvofe Niebla en reales de plata al que trageflo 
la dominación de los Moros a la: tienda de los Religiofos 
hafta la conquiíla hecha por un almud de mofeas. Dieron- 
el Rey D. Alfonfo el Sabio en fe tanta prifa los Soldados en 
el año de 1257. en que de- lidiar contra aquellos anima- 
feofo de acabar de reducir al lillos por el cebo del interés, 
gremio de Ja lgleíia la parte que en poco tiempo fe llena- 
del Algtrve , efto es , Ja veci- ron dos filos viejos que havia 
dental de la Betica , lirio a alli defdc lo antiguo : con lo 
Niebla > que era la capital, que apretando mas el cerco, 
Mandaba allí con titulo de y faltándole ya víveres a 
Rey de Niebla un Moro , Ha- Abenmahfot (pues haviaa 
mado Abcnmabfit^ que tribu- paflado nueve mefea y medio), 
taba vaífallagc al Rey D. Al- fbeprecifo rendirfc,obtenien^ 
fonCo , como vemos en eferi- do del Rey no fojamente la 
turas de Privilegios de aquel vida , fino dotación de bienes 
tiempo , donde firma como con que fe mamuvieífc > fe- 
iVaíTaiío del Rey, fegun leerás gun individualiza Migué! de 
en los Anales de Sevilla por Herrera en fu Chronica de D. 
Ortiz de Zuñiga , fol. 77. r y 'Alfonfo el Sabio cap. 6. y Zu- 
en otros. Halíabafe.Niebla ñiga en lgs Anales de Sevilla 
muy fortalecida de muros, fobre el año de 1257. 
abaítecidade víveres, y guar- 8& Mantuvofe Niebla en 
necida de muchos y truenos la Corona hafta el año de 
Soldados , que hicieron^muy 1283. elí que pafíandofe á.Se- 
dificil la conquifta. Corrían villa la Reyna de Portugal 
ya flete mefes de aíTedio : y Doña Beatriz, Madre del Rey; 
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D. Dionis , la remuneró el Señores. Veafc -Zimiga fobfe 
Rey D. Alfonfo los fervicios los años arriba citados : y lo 
-que le hizo como buena hija, -que fe dijo en el Tomo X.pag. 
•dándola entre otras Villas á £5. 'i 
Niebla. Finalmente en el año 8p Ha padecido mucho* 
de 1369. paísó áfer titulo da infortunios cíte pueblo : de 
Condado , por quanto el Rey fuerte que hoy fe halla redur 
D. Henriquc Segundo dotó cido á corto numero de veci- 
con cita Villa , y fus depen- nos.Trccierítos havia en tiem* 
dientes á la Sobrina Doña" po de Rodrigo Caro , que rc-> 
Juana , quando la defposó fiere las caulas de haverfe deí» 
con D. Juan Alón fo de Guz- poblado : pVo hoy conti- 
mán, Señor dcS.Lucar : lo nuando los contratiempos^ 
que fe volvió á confirmar con le habitan cien vecinos. Per- 
motivo de morir luego Doña feveraban en tiempo del refe- 
Juana ; y que ci Rey casó al rido Caro algunas Infcripcio-* 
referido Conde con fu hija^ nes antiguas , en una de las 
Doña Beatriz de CaíHlla,dan- quelcs fe menciona Circo. 
dola el mifmo dote , defpues; 90 Defpues de reftirutda 
del 1371. en que por Mayo, a fu efplendor el Arzobifpa-* 
vivia Doña Juana. Defde en- do de Sevilla, no, fe rcítaurfc 
tonces proíiguió el titulo, de; la Sede Eleplcnfe , quedando 
los Condes de Niebla, haftá incluida en ^1 termino de la 
al año de 1440. en que fe an- Htfpalenfe , que erigió titulo 
tepufo el de Medina Sidonia, de Arcediano de Niebla en lo 
quedando el de Niebla para que antes daba nombre y rea- 
dictado de los primogénitos lldad de Obifpo al Prelado 
de aquellos Exccicnufsimos Eleplenfe. 
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DE LA IGLESIA EL1BÉRITANA 
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0£Z, HOM$$(E , Y SITUACION, 
,'„«áilf Ciudad ;<tondt< boy Granada. 

i .:íí i. , r 

L nombre de cita Cambies fe Ice dfct otro aiodp 

Ciudadano fue en 4t\ alguna? ediciones > pp% \* 

lo antiguo , como ~que no alcanza fu texto, pai^i 

propone el tituló: decidir ^ quando ocurriere^ 

pero , ieguimos el dud*s< -En eMance prefentp 

nombre' de Eliberi, acornó- tenemos textos mas firmes 

dándonos al ufo mas comun íbbrc la voz legitima >^que 

entre Jos modernos , introdu- ufaba ta Ciudad en.tiempo de 

cido defde el tiempo de Jetó los Romanos , corno' fe vjj en 

■Godos , ch cuyas Medallas de Inscripciones confervadas 

-oro fe leo EL1RERI, como Granada con e£p*e/sion L dcl 

verás en Morales 1. i i, ;C. i'6. pueblo , donde fe nombra y 

«CP Mendoza í, . Pedraza Y y .cfcribelLIBERRITANO.Una 

'Otros. Ptolómeo¿ cfcíibió/W- "de ellas tiiceafsir - : * • í i 
bcris. Plinio Ilibeti , ^aunque ..úi-f.:i 

Í ^FVRlAE. ( $ÁB1NAE. TRANQVILLI " - 



- : • '-'-NAEé . AVG. fc.-.p^ ' 

5 ¡ - -í ' ^(^fejMp: gaés. m. Aí^roNii;; ,;;] . \ 



GOR-í 
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GORDIANI. PH. FEL. AVG. ORDO. M. FLOR. ILLIBER 

• „ 

RITANI. DEVOTVS. NVMINL MAIESTATI QVE 
SVMPTV. PVBLICO. posvrr. 



¿i. * - 



D. D. 



2 En cíla conformidad ia, 
tengo entre mis Iñícripciohesí 
copiada por un Antiquario 
fobre'la mifma piedra origu 
nal en Granada. Pcdraza di- 
ce , que es coluna de cáíi dos 
varas de alto , (obre la qual 
«rilaba el bufto <fó 4a Empera- 
triz Furia Sabina Tranquilli- 
*u , que orros efCriberí : Saki- 
htia. El íitio dónde íé encoré 
! tró, fue en lomas alto dé la 
; Cmdad , en el Varrio llamado 
: él?Ak az.aba , al abrir los ci- 
^ihieñfos de tina cáfa /áe don- 
de fe bajó á las cafas del Ca- 
bildo. Otras piedras refiere 
^Pedraza , en las quales fe lee 

' MVNICIP1I. FLORENT1NI 
ÍLLIBERRITAÑI. • 

Según las quales refulta , que 
el nombre de la Ciudad fe c£- 
cribia con dos LL. y dos RR. 
y que la primera letra era I. 
no E. Pero como fe ha dicho,, 
- infiftimos en el afo vulgar, cf- 
jeribiendo Elibcri , conforme 
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el cftylo de las Medallas cita-» 

das* de los Gtfdos. 

3 Sobre la fundación de 
efta Ciudad recurre fu hift». 
riador el Canónigo D.Fran- 
afeo Bermudcz de Pedraza á 
una hija ázHifpan (á quien 
cuenta porclccim0~í£ey <k 
Efpaila) la qual hija; (e> llamo 
¡Liberta , y casó cori Empero, o 
Pyrros. De cftc afirma* Ib. 
Chronica General cap. XI. 
que pobló la Ciudad de que 
tntamos , dándola por &mor 
de fu muger el nombre ds 
IWberia , que viene a fer lp 
mifmo que Ciudad de Libo- 
ría : porque fegun nota Per 
draza , la 'dicción 'TL. quiere 
decir Ciudad. La antigüedad 
es (dice) mas de dos mU ¿años 
antes »de la Encarnación 
Chrilto nuellro Señor : y de 
aqui arguye contra Ijs que 
atribuyeron 4 Judíos la fun- 
dación de efta Cuidad , por 
quanto antes que ellos vinief- 
fen a E/paña , ya florecía lili— 
Ber la. «Acerca de ©fto puede 
ver al referido Autor quien 

, s uf - 
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fpfiáfe 3e femé jantes efpe- tor) paitaron en a^uel lance el 

ics , mientras nofotros (fupo- Eftrecho , como reconoce Pes 

jniendoque cfta Ciudad es de draza : y el que defdeTyro 

lasanticjuifsimas, como prue- Taiga fuera del Eftrecho , fe 

fea fu nombre) pallamos á tra- haüa en el Mar Océano , des 

¡tar de la fítuacion , que tam- jando á las efpaldas el Mcd*. 

bien ha eftado íugeta á con- terranco, con las coilas del 

$roverfia. Reyno de Granada. Repugna 

i 4 Muchos Autores dicen, pues que Ciudad encontrada 

que Eiiberi eftuvo cerca de en cofta del Mar Océano, fea 

Granada, en la Sierra de El- de la Sierra de Elvira. Pero 

vira , íirviendoles de argu- lo mas es , que Eftrabon folo 

¿nento el veftigio de la voz nombra en aquel lance lá 

Elvira , que juzgan fer cor- Ciudad de Onoba , diciendo 

rupcion de Eiiberi. Pedraza fer pueblo de Efpaña : AA 

infífte , en que Eiiberi eftuvo Onobam Iberia urbem : y mal 

donde hoy Granada , admi- entendida la voz de Iberia* 

tiendo en la Sierra de Elvira aplicó Pedraza á una Ciudad 

otra Ciudad , llamada Iberia, el nombre de la Nación : fien-: 

en cuyo apoyo cita á Eftra- do cierto , que aun en cafo da 

bon, y déla qual dice habló fignificar pueblo en aquel 

Rafis , quando diftinguió a lance, repugnaba al Reyno de 

•Eliberia de Granada , nom- Granada, por hablar Eftra^ 

brando en lugar de Iberia á bon del Mar Océano (efto es> 

JLliberia. -de la Isla de Saltes, junto á 

5 Pero en lo que mira a. Gibraleon) como fe ve en el 

la Ciudad dé Iberia, va mal lib. j. acia el fín,pag. 170» 

fundado en el texto de Eftra- Sirve efta prevención , para 

bon : pues la voz de Iberia en que no eftrañes omitamos ci-. 

el punto en que le cita , es tas de Autores que no tuvies 

nombre de la Nación de Efpa- iron cultura en probar fus miA 

ña (llamada Iberia por los ¡mas alfcrcidncsi 

Griegos) no de Ciudad: y aun- 6 Omitida pues la Chin 

que fignificára pueblo , re- dad de Iberia , por no defeu-, 

pugna que fe aplique á tierra brirfe texto de Geographos, 

de Granada : íiendo cierto, ó monumento antiguo que la 

que los Tyrios (de cuya expc- eftablezca en la Sierra de Eh 

dicioti jiabla uno , y otro Au~ vira , queda la duda reducida. 

Tom.XII. E A 



Digitized by Google 
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íalvcftigío de efta voz , por vulgar. , porque los Moros 
xjuanto tenemos por apocry- llaman á la Sierra de aquel 
foel texto atribuido áRaíis> nombre Gebel Elbeyra > que 
donde Granada fe contradif- ouiere decir (añade) Sierra 
tingue de Elibcria. Pero aquel defaprovechada , ó de poca 
jlombre de Elvira, que movió fruto , porque no tiene agua; 
á los de fu partido , es muy ni leña , ni aun yerva. Afsi el 
ineficaz para decir que en fu citado Autor : infiriendofe de 
Sierra cftuvo Eliberi. La ra- las etymologias referidas , fer 
zon es , porque en la hiftoria muy ineficaz el argumento 
de Arcos dice Gamafa , que que por fola la voz. pretendí 
el Cadillo y Torre de la Sic*- probar fer corrupción de Eli»-: 
ira de Aznar , fe llamó en beri , quando hay otros re- 
tiempo de ios Moros Cadillo curfos 5 quando no hay texto 
«ie la Sierra de Elbora , y fus autentico de haver exiftido 
•¡Vegas de Elbora, hoy de El- alli femejante Ciudad 5 y 
vira: en cuya fupoücion fe quando la cfterilidad , y aun 
defarma el argumento : pues caliJad del íitio de puntas 
Ja voz de Elvira en las*Vcgas elevadas , no ofrece commo 
<de Arcos no prueba que alli didad para recibir población?, 
fcftuvo Eliberi. Otra etymolo- 8 Lo mas urgente es, que 
gía menciona Pedraza , dir fegun las Infcripciones- alega- 
jí¿icnáo y quch puerta de Elvira das , fe infiere haver eftado 
es lo mifmo que puerta del íliberijcn el mifmo fitio eñ 
pozo , á caufa de una gran ho- que hoy Granada : pues fon 
ya , cercada de tapias , que Dedicaciones hechas éh nonv 
havia por aquella parte, don- bre de la Ciudad , cuya clafle 
de los Moros recogian gana- es en la linca de Infcripciones 
dos por la noche , y la llama- el mejor monumento geogra- 
xon Leyvir : porque ley en phico , efpecialmente quando 
Arábigo es la noche , vir el no exiften en capital de Pro- 
pozo : y de Leyvir paísó el vincia , ni confta haver fido 
Jifo á Leyvira , y Elvira. trahidas de otra parte , como 
7 Luis del Marmol en el fucede en el cafo prefente, en 
cap- 3 .de la Rebelión de los que fobre fer piedras nota- 
Morifcos , fol. 4, dice , que Jblemente grandes , fe encon- 
JBlvira es nombre corrompido xraron debajo de tierra , en el 
al güito de nueftra lengua ücux mas aleo de la Ciudad^ 

que 
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que es Jo mas antiguo , inti- podrá haccrfc rccurfo á otra 
talado por cfto en algunos origen : v. g. que fe digeíTen 
Autores Granada la vieja.; Liberinos á Libero patre , co- 
ciendo pues en aquellas pie- mo los Eburcnfcs Te deciart 
¿ras gravado el nombre del Cereales , y los de Nebrifla. 
lugar , fe infiere bien , que Venerij , fegun los dictados 
allí eftuvo Eliberi. que Plinio da á cftos pueblos, 
9 A lo mifmo confpira. cuyos fobrenombres proven- 
Ptolomco , poniendo por? drian de culto cfpecial de Ce* 
aquella parte á üiberis.Piinic» res , y de Venus. A cfte modo 
la coloca entre los Pueblos los de Eliberi fe dirian por el 
mediterráneos , fin dar mas Dios Libero liberinos. 
contracción ; pero ambos Au- 10 El Autor de los Ad-r 
tores fe determinan á tal fitio verfarios de Julián Pérez , mi-* 
en virtud.de las Infcripcioncs rando al texto referido d* 
alegadas , que fiíplen lo que Plinio , dijo en el num. 
en ellos falta , quedando eftos que corruptamente fe leia en 
en la linea de comprobadores algunos Códices Liberini en 
de la rama del pueblo por lugar ác Florentini : pues co- 
medio de fus menciones. La mo eferibia defpues de manir 
de Plinio es con la rircunftan- feftarfe las Infcripcioncs men- 
cia de expreflarle entre los cionadas de Granada , y vio 
celebérrimos , que havia defde allí el didado de Municipio 
el Betis al mar : Celebérrima Florentino 5 tuvo ocaílon pa- 
Ínter hunc & Oceani oram in ra introducir aquel nombre 
Mediterráneo.... Iliberi , quod en fii eferito. Es cierto que en 
Lfberjni. Aqui nos añade Pli- el texto de Plinio fe mezcla- 
nio el dictado de losCiuda- ron corrupciones de voces, 
danos de Eliberi , que fe inti- También confta , que en las 
tulaban Liberinos : titulo que piedras citadas fe lee el fo- 
interpreta Pedraza, fol.16. en brenombrede Florentino, co* 
elfentidode que era Ciudad mo publicó D.Fernando de 
libre : lo que no correfponde Mendoza al fin del figlo XVR 
al eítylode Plinio , que para en el cap. 1. fobre el Concia 
expresar los pueblos que go- lio de Eliberi. El P. Cattaneo 
^aban de libertad , no dice le envió también á Muratori 
oppid* liberina , fino libera , ó la primera Infcripcion de 
libértate donata. Por unto Tranquülina , eftampada eá 

F a aque^ 
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aquella obra pag. CCLL 6. Elogios de San FERNANDO 
con la voz FLOR1. cuyaulti- (que cftampamos fcparada- 
ma letra falta en Mendoza , y mente, quatido fe reimprimió 
en Pedraza > ni la debe haver, el Tomo 2.) no hay entre los 
por quanto las demás piedras Elogios de la Infcripcion La-? 
expreíTan Florentino Munici- tina ninguno que correfporw 
pió , no Floro , como en Mu- da á cola he r mofa , ni fiori-? 
ratori , ni Flopiano , como en da. Pero no nos hace falta: 
Grutero , pag. CCLXXIL 7. pues aunque el ahitado de 
(donde fe publicó muy cor- Florentino fe- admita en el 
rompida) uno Florentino, co- íignificado de Florido , y her- 
mo en los Autores menciona- mofo > no debe dcdücirfe de 
dos. De aqui refulta , que 6 allí el nombre de Granada; 
en Plinio hay yerro , ó tuvo la mientras no fe pruebe la anti- 
Ciudad ambos di&ados , á lo guedad de efta voz en aque J 
menos en diverfos tiempos. Ha Ciudad. Durante el Impe^ 
11 El titulo dcFlorenti- rio de los Romanos no fe po-i 
no en el Municipio de Elibcri drá moftrar , que á lo florida 
le interpreta Pedraza por lo lo Hamaífen granad» ^pucseii 
mifmo que Florido , dedu- todos aquellos figlos fe ha- 
ciendo de alli el nombre de biaba la lengua latina , en \t 
Granada y como que elta voz qual ni hay tal voz , ni la dfé 
fignirica ert lenguage antiguo granatum íigniflca lo mifmo 
de Caílilla lo mifmo que cofa que Flóridum > ó Flortntinum, 
hermofa , grande , y rica 5 de En tiempo de los Godos tam- 
modo , que donde el Latino poco fe daba á Eliberi el 
dice Eliberia Florentina , el nombre de Granada , fino de- 
Efpañol antiguo decía ; Eli- terminadamente el deElibe- 
ireria Granada , y hermofa, ri , como prueban los muchos 
►Yo no hallo que el adjetivo monumentos que tenemos de 
granado íignifique cofa her- aquellos figlos , en Medallas, 
mofa , ni entre muchas íigni- en Aftas de Concilios , y en 
jícaciones que pone la Real hiftorias, donde única yfir- 
Academia de la lengua Efpa- ateniente fe intitula Eliberij 
■fióla , fe ve feme jante accep- con alguna material diferen^ 
cion : y lo que mas es , ha- cia en las letras', pero nunca 
llandole; el dictado de EL con la cxpcefsion de Granad 
MAS GRANADO éntrelos tá , 6 Granatenfc. Deípues ele 

los 
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¿os Godos, y en el dominio tas fe expreiTa lo florido, o 

de Jos Saracenos , vemos que hermofo por granado? No 

j>erfeveraba el nombre anti- puede pues decirfe , que en 

^uo de Eliberi , y Obifpo Eli- todos los figios fe dió el nom- 

>critano , como convencen bre de Granada á Eliberi; 

los Efcritos del fíglo nono, porque defde el figlo primcU 

de S. Eulogio , y del Abad ro al nono , en que tenemos 

Samfon , que nunca expreflaa abundantifsimas pruebas de 

Ja voz de Granada , infiftien- fu mención , no fe halla otro 

do fiempte en la antigua de fúbftantivo que el de Eliberi: 

Eliberi. y quando fe exprctía el ad- 

, , 12 En. el íiglpdoce,en jetivo , tampoco la expreífan 

que eferibió el Nubienfe , ya Ciudad Granada, fino Liberi-, 

encontramos el nombre de na , ó Florentina , fegun pruci 

Granada , que profigue hafta ban los textos alegados, 
hoy , con pruebas exiftentes 13 Si dices, que lo mifmo 

del ufo del íiglo trece entre es decir Florentina en latin, 

jiueftros Efcritorcs , el Arzo- que Granada en Cafteilano 



bifpo de Toledo D. Rodrigo, 
y el Rey D. Alfonfo X. En el 
íenguagede aquel figlo (que 
es el Elpañol antiguo de que 
Pcdraza quiere deducir prue- 
bas fobre la lignificación de 
Granada) pudiera efta voz 
haver fígniñeado lo florido, 
ó lo hermofo : pero fupuefto 
aísi , que argumento hay en 
ello para inferir el nombre 
que tenia la Ciudad mas de 
mil años antes? Acafo el len- 
cuage vulgar del fíelo trece 
fue el ufado en el ligio pri- 
mero? El de aquel fíglo fue el 
fumo de la latinidad : y por 
tanto fe ha de examinar por 
las leyes de la mayor cultura 
del Latin. Por ventura en ef- 
Tom-Xil. 



(como eferibe Pcdraza fol.i^ 
b. col. 2.) no tendré pleyto 
en ello , deduciendo de aquí, 
que no huvo el nombre de 
Granada en el fíglo 1. afsi cch 
mo no havia entonces (ni mo-i 
chos ligios dcfpues) idioma 
Cafteilano , fino Romano-la- 
tino , en que Granata no es 
Florentina. Tampoco cftriva 
en efto la mayor dificultad, 
fino en que haviendo tantos 
documentos legítimos de el 
nombre de la Ciudad por mu- 
chos figios , en ninguno (e 
lee Granada : en cuya íupofi- 
cion no podremos liíongcar á 
nadie con efta voz , porque 
hoy no concilia aplaufo , ni 
da crédito la aífercion defti- 
F 3 Ptin 
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tuida de apoyo en todos los 
Autores antiguos , que nom- 
brando el pueblo nunca le 
aplicaron tal voz. 

14 Dirás , que huvo una 
Infcripcion antigua junto á 
-Ecija , que empezaba afsi: 
'Prope AJligim , non longe 4 
fubiiea via , qu£ ducit Grana- 
tam. Quam varia hominum fo- 
fa. Ortus in Marfis Domit. 
Tboranius &c. Pero negando, 
«jue la piedra tuviefle aquella 
■claufula , ceífa el argumento: 
pues Morales 1. 8. c. 48» im- 
primió la Infcripcion , tomán- 
dola del Anconitano , y no 
pufo tal principio Prope Afli- 
girá &c. íinb Quam varia &c. 
porque lo precedente es de- 
claración del fitio en que ef- 
laba la piedra , como mani- 
fieftael mifmo eftylory al- 
guno que la copio , pufo con 
un mifmo genero de letra la 
nota del lugar , y la Infcrip- 
cion , figutendofe de allí la 
credulidad de que todo era 
leyenda de la piedra , como 
noto el P. Roa en las Anti- 
güedades de Erija cap» 3. Pc- 
•ro lo mas es ver, que allí mif- 
mo afirma , exiftia la Infcrip- 
cion en el fítio exprcífado, cC- 
to es , junto á Ecija , y al la- 
do del camino real de Graba- 
da : pero que no havia tal ti- 
tulo Propc Afiigim &c. 



Trat. 37 Xap i: 

15 Contra efto efcríbft 
Pedraza con gran queja de 
que el P. Roa la impugnafíe, 
y atribuyéndole cftos dos 
„ fundamentos : uno, que fu 
„ cftylo es defígual al Roma* 
„ no, porque no hace fenti- 
„ do decir , cerca de Ecija, , no , 
„ lejos del camino real de Gra* 
„ nada. El otro , que no ha 
„ vifto otra piedra femejante 
„á efta, que comience: O 
„ quan varios fon los hados de 
„ los hombres* Afsi refume 
Pedraza, c. 15. los motivos 
en que Roa fe fundó : pero 
no arguyo el P. Roa en virtud 
de que no haga fentido /a 
primera claufula por si fola: 
fino puefta como fe dice á la 
frente de la Infcripcion : cofa 
de que jnítamenre afirma fer 
contra el eftylo de las Infcrip- 
ciones Romanas: porque aun- 
que en algunas hay expreí- 
non del fitio en que fe pulie- 
ron 5 ninguna fe verá en la 
conformidad que aquí fe ci- 
ta : y en efto pone la tuerza 
con razón , fin que fe le im- 
pugne bien , mientras no fe 
alegue otra lección femejan- 
te , donde empiece la piedra 
declarando el fitio , y que fin 
conexión con efta claufula 
palle fi iatnente á otra gene- 
ral , como íucede aotti : Junto 
a Ecija y na Icj^s del caminí) 

real 
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retí de Grana^A» O quan varios donada , por quanto ya qiíe 
Jm. los hados dt los bombrts\ huvicra de expreflar la parte 
donde el mifmo cftylo mucf- en .que murió Domicio Tho* 
tfa ,'gpe e] primer punto c$ ranip., haviafü lugar proprio 
la nota del lugar que el Au* dentro de la Infcripcion : pe* 
tor moderno feñaló al íitio ro ponerlo por cabeza , fia 
en que citaba la piedra : fin unión con lo fieuientc , no 
i;uya ciaufula empieza la Inf- correfponde al cftylo y pro- 
cripcion : O q uam varia (cor priedad de los monumentos 
mo Morales ,j otros la pro* de-aquel tiempo. Afsi arguyd 
ponen) en cuya conformidad Roa , confirmando fu intento 
fuera mas tolerable. No en- con otra piedra. Es ¿cafo 
tendió pues á Roa el que le corregirfe el aumentar la ro>. 
aplica la impugnación de la gencia? Procedió pues Pcdra* 
piedra , por no haver vifto za preocupado fin percebir 
jotra que empiece : 0 quam la mente del que impugna : y, 
> P^s no dijo tal cofa-, quando dijo ¿me dentro y 
jpi porque no haga fentido el fuera de Efpaña ha parecido 
primer periodo , fino por no cita piedra la mas elegante* 
poder fer primera aquella no tuvo prefente , que Gruto 
¿laufuia , fegun la que fe fi- rola colocó entre las efpu- 
gue. rias, reputándola fingida,pag; 
¿ 16 Arfodc Psdraza,, que XIV«J3* i. y cfto fue quando 
Roa fe corrigió quando refi- JH> andaba con la ciaufula 
rió otra piedra donde fe ex* Prope Afiigim 0-c. Que fuera 
preíTa el lugar donde fe pufo, ü por entonces la tuviera? Pa- 
jero no tuvo razón Pedraza ra mi aífiinto folo hace el 
*n nombrar corrección á lo principio deh periodo , que 
.que es urgencia de la impug- rjo puücron los antiguos : y, 
.nación. Hay, dice Roa, egcnv- digo , que la piedra no tenia 
piar de ouc las piedras publi- tal ciaufula , en que fe men^ 
jquen el íitio : pero no tan fin cionaífe el nombre de Grana*. 
rfal , y fin fazon como cfta. A da , pues el P. Roa hizo reco* 
efte aífun^p ofrece prueba, -nocec él monumento , y no 
plegando ptra piedra en que liaviaenel tal cofa* 
imuy oportunamente fe decía- 17 Omito la audacia de 
¿a el fitio de la fepultura : y los que fingiccon en otro íitio 
de allijirgiiye contra lamem- ¿fta mifma , Infcripcion 7 pa¿- 

F 4 nien- 
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hiendo por principio : Prope Gar-nata , como cueva de Ná-» 

Bctulam , non lon^é d publica ta. Fundafe efto en que ha-! 

via y qua ducit Gaftutum. Y vía alli una cueva , que atra-í 

profigue con el mifmo cftylo vefaba la Ciudad de parte á 4 

de la Aítigitana (ultimas adii parte. Y Pedraza fin apartar- 

ttrras , arma feqittus tnfelicia fe de cita cueva , pero hu- 

Gn. Pompei &c.j variando los yendo de la fábula de la Ca- 

nombres del difunto, y del ba , recurre á otra de tiem- 

amigo : de lo que deduce Rus pos mas remotos , introdu- 

Puerta en fu HiftoriaMS.que ciendo una hija de la Reyna 

con cfto no parecerá Ungular Liberia , que dice fe llamo 

la piedra de Erija , como ÍI Nata : y juntando con cita 

una ficción (qual es la Inf- voz la de Gar, fignificativa 

cripcion que alli aplica á Be- de Cueva en lengua Arábiga, 

tula ,para introducir aquella compone el nombre de G*r- 

Ciudad donde quifieron los nata. Añade luego otras in- 

mievos forjadores ) bailara venciones ridiculas i y fintfr- 

para autorizar otro defacierto mente defatiende quanto ib 

de los que no tienen pri&ica funde en Garnata , perfuá- 

en las Antigüedades. dido á que défde fu origen 

18 Sobre el origen de el fe llamó Granada (como fi no 

nombre de Granada hay mu- huviera repetidos egcmpla- 

cha variedad.Unos dicen pro- íes de mayores ¿iteraciones 

vino de haver fido efta la pri- en las voces) y foftenienído éi 

jnera Ciudad de Efpaña en empeño de aqael nombre,por 

que plantaron los Africanos haverfele aplicado la Chroni- 

el árbol de las Granadas, xra General en los capítulos 

Otros , que por parecerfe fa de los tiempos fabülofos 5 y, 

población á la Granada. Al* Julián Pérez én el fingido e£ 

¿unos rccurrciY a la grana que -crtto de fus Ádyefcfários , n; 

abunda alli , componiendo lá 163. fiadores, que entonces 

voz de Grana-da. No ha falta- parecían abortados para íi- 

do quien diga , provenir de glos tan remotos , y hoy no 

la fomofa Caba , hija del Con- íirven ni aun para citarlos. 

deD.Julian, la qual por nom- 19 La variedad de ellas 

bre proprio fe llamábante, y otras ópiwíoneís fobre el 

y añadiendo Gar> que en Ara- nombre achual dte Granada, 

be fignifica Cueva > fe di/o mueítra, no havet cofa cierta: 
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y en vifta de no encontrar fe 
tal voz , hafta la entrada de 
los Saracenos en Efpaña , de- 
bemos atribuirla á fu tiempo, 
como fucede en otras pobla- 
ciones á quienes mudaron el 
nombre. En efta fupoficion 
me parece mas veroíimil la 
ctymologia , que apunta Zu- 
rita en el Tomo 4. lib. 20. 
cap. 42. donde afirma, que 
los Moros mas curiólos y di- 
ligentes tenían por- mas ver- 
dadero origen el de recurrir 
á una Ciudad de la Sierra de 
Damafco , llamada Nata , la 
qual fue fo juzgada por Ta- 
ric , y de donde eran las qua- 
Ürillas de Moros pobladores, 
ó conquiftadores de Eliberi. 
Con efta dicción junta aquel 
Autor la de Gar , en el ílgni- 
•ñcado de cueva , por la ya 
mencionada ¿ pero creo fér 
más veroíimil tomarla en 
otro fentido : y es , que Garb 
en Arabe ílgnifica Occidente, 
como exprcífa en fu Diccio- 
nario el P. Alcalá : de modo, 
que Garnata fea lo mifmo, 
que Nata occidental , á diftin- 
cion de Nata oriental , qual 
era la Ciudad de laSyria. De 
Garnata fue muy fácil paitar 
<á Granata , como' voz de mas 
■fuave pronunciación : mudan- 
do luego la t en d , fegun 
ufamos en el lcnguage vulgar, 
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diciendo Toledo de Toletum, 
Merida de Emérita , y afsi de 
otros. 

20 El tiempo de la intro- 
ducción de cite nombre fue 
fegun la mención hecha por 
Zurita , el ílglo octavo , efto 
es , el deTariQ, cuyas qua- 
drillas conquiftadoras de Eli- 
beri , eran de la Sierra de 
Nata en tierra de Damafco. 
Pero íl alguno , por ver en el 
figlo nono el nombre de Eli- 
beri , digere fer pofterior el 
de Granada , deberá recurrir 
al tiempo de las guerras civi- 
les de los Moros , en que ex- 
tinguida la Monarquía dé 
Córdoba empezaron los Ré- 
gulos : y íi alguno de los pri- 
meros que reynaron en Eli- 
beri defeendia de Nara del 
Oriente , fe le puede deferir 
la introducción. Lo cierto es; 
que en el figlo undécimo por 
demos fuponer aquel nom- 
bre, fegun prueba la mención 
del Nubienfe , y que enton- 
ces fueron las mayores guer- 
ras de los Moros. La mifma 
Ciudad de Granada hallando 
ya introducido eftc nombre 
en fu reftauracion , efeogió 
por blasón una Granada : fe- 
gun lo qual adoptó la etymo*- 
logia que proviene de aque- 
lla fruta , por abundar en fh 
jurifdicion : y ello fue ; arbi- 
tra^ 
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trario , del mifmo modo que modo pues que por el Efcuáo 

el Reyno de León tomo al del León no fe deduce la ety- 

Leon por blasón , aludiendo mologia del nombre de la 

á la voz introducida en el ufo Ciudad matriz del Reyno de 

vulgar de nombrar León á la León 5 tampoco por la Grana-* 

Ciudad capital , que en lo da en las Armas del Reyno de 

antiguo (y aun hoy en el la- fu nombre , fe puede conven-, 

tin) fue Legio , nunca Leo. Del ccr el antiguo de la Ciudad. : • 



CAPITULO II. 



CONTENTO JU%lT>lCO A QUE TOCABA 
Eliberi } y algunos pueblos de fu comarca. 

> 

21 T A Región á que per- nada, como Ilipula y Artigó 
_Li teneció Eliberi en y Ilurco : y quando eftas pgr T 
la antigua diftribucion fue la tenecian al Convento de Cor- 
de los Turdulos , en que la doba , debemos atribuir al 
coloca Ptolomeo. Plinio reíi- mifmo los demás pueblos de 
riendo efte y los demás pue- aquel Reyno por la parte del 
blos celebérrimos entre el Be- Oriente dentro de la linea dp 
tis y el mar , los aplica á la la Betica , efto es , nafta Mur~ 
Baftirania fegun bajaba á la gis : pues no debe<lecirfe qu^ 
cofta : Omnia BaflitanU ver- pertenecían al Convento Ak- 
gentis ad-mare , Conventos ve- tigitano , quando Vemos atrw 
rd Cordubenjts. 1. 3. c. 1. Por buido á Córdoba el territorio 
eftas ultimas palabras conf- de Alhama, Granada, y Sierra 
ta , que Eliberi pertenecía al Nevada. 
Convento jurídico de Cordo- 22 En quanto á las men- 
ba , como lo demás del terri- ciones de Efcritores antiguos 
torio de Granada : pues entre hay alguna efeasez del nom- 
las poblaciones que Plinio re- bre de Eliberi , como de los 
fiere al hablar de aquel Con- demás de fu contorno , á cau- 
vento (fegun la explicación fa de no caer en el caminp 
dada en el Tomo X. pag. 145.) real de las Tropas Romanas, 
hallamos algunas de las in- que fe enderezaban por los 
ciuidas en el Reyno deGra- lugares de las collas , fegun 
* - r * vc- 
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-vemos en el Itinerario de An- 
tonino. Sobre las dos mencio- 
nes famofas de Plinio y Pto- 
lomeo , puede añadir fe la de 
Eftcphano Bizantino, quando 
nombra á Elibyrgc , que pare- 
ce corrupción de Eliberitpues 
confia fer Ciudad de la Bóri- 
ca , diciendo allí que era del 
Tatteílb. Afsi entendieron á 
Eftephano , Ludovico Nonio, 
y Thomás de Pinedo. Y ad- 
vierto , que no eches de me- 
nos la cita de otros Autores 
antiguos que mencionan á Eli- 
beri : porque huvo otra dcP 
mifmo nombre, de que ha- 
blarémos defpues num. no. 

23 Por el mifmo motivó 
que los Efcritores hablaron 
poco de Eliberi, hay también 
poca mención de pueblos de 
íií Dieceíi. Prolomeo era 
(juien pudiera damos nías rio* 
ticia , por la demarcación de 
los grados de latitud , y lon- 
gitud, que eftando bien feña- 
iados eran pruebas puntuales 
de todos los contornos de la 
Ciudad : pero es tant,o el des- 
orden en lo común,' qlic mien- 
tras no fe junte algún docu- 
mento mas feguro , no pue- 
de haver ñrmeza fobre fu tex- 
to , como tenemos prevenido 
en varias partes ,-y fe 'com- 
prueba por lo qué fe va á tra- 
tar. - ¿: ~* • • J 

- * > 
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IUPULA. 

24 De Ilipula dijo el Ge- 
runden fe , que eftuvo donde 
hoy Granada , lib. 1. tit. de 
Urbibus , añadiendo , que afsi 
lo havia eferito Ptolomeo: 

Gran ata antea vocabatur 

Magna J Ilipula fecundum Clau- 
dium Ptolemaum, Lo mas co- 
mún es, que Ilipula no fue la 
mifma Granada , íino otra 
muy vecina : para cuyo apó^ 
yo alegan á Ptolomeo , como 
hizo el Gcrundenfc. 

25 Yo eftraño efte modo 
de proceder , tan en* fé agena, 
fin juftificar la mente del Au- 
tor que fe cita , y en el cafo 
prelente contra ella : pues íl 
tomaran el trabajo de formar 
Mapa de la mente de Ptolo-* 
meo , ó cotejar los grados 
que propone en Illibtris, y en 
lili fula Magna , vieran no íex 
poísible alegar efte Autor pa¿ 
ra el efe£to de colocar á Un 
pula junto á Eliberi. La razori 
es , porque la mente delpto* 
lomeo fe ha de conocer por 
fu texto, íegun le publicad 
los Códices Griegos (en cuyo 
idioma cícribió) 6 por medio 
de la veríion latina , en la 
conformidad con que unos y 
otros textos andan eftampa- 
dos *. pues de eftos , y no de 
los nunca vifto&y hablan^ lo* 

que 
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que le citan. De alguno de 
los medios propueítos debe 
dsducirfc la aílercion : y te- 
niendo yo las mejores edicio- 
nes , afsi griegas , como lati- 
nas ; en ninguna veo tal efpe- 
cie , fino otra fituación muy 
di ve ría : porque la primera 
edición griega , que fe hizo 
en Bafilea año de 1533. fe" a ~ 
la en Eliberi el grado once de 
longitud: en Ilipula Magna, 
el grado nono con quarenta 
minutos. Lo mifmo propone 
el texto griego en la edición 
deBcrcio. Lo mifmo el MS. 
griego Coisliniano. Lo mifmo 
k edición latina de Vicna en 
el 13^41. 

26 La dcUlma en el 1485. 
la de Bercio en el texto lati- 
no , y la Romana del año 
xjo8. feparan algo mas los 
dos pueblos ; de moda , que 
ningún texto pone menos dif- 
unda , que un grado de lon- 
gitud , y todos ponen mas. 
Pues cómo podremos decir, 
que Ilipula eftuvo junto á Eli- 
beri , fegun )a mente de Pto- 
lomeo , 11 por fus Códices re- 
fulta , que el Meridiano de 
cada una diftaba en mas de 
lin grado , ello es , en mas de 
diez y fíete leguas? Lo mif- 
mo fe infiere por las lineas 
paralelas: pues lo mas, común 
*s diferenciar Aa latitud de 
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una y otra en quarenta mmw- 
tos , efto es , dos terceras par* 
tes de un grado , ó feis leguas 
de altura, con poca diferen? 
cia., Viéndolas pues tan fepa- 
radas en la graduación d$ 
Ptolomeo , no fe debe aleeac 
elle Autor en prueba de que 
Ilipula eftuvo junto á Eliberi: 
porque íi acudes al Mapa del 
Tomo 9, pag. 3 3 6. verás ocu^ 
larmente , fin recurfo á nú- 
meros , lo mucho que feparo 
un pueblo de otro : poniendo 
á Ilipula junto á Ulia , entre 
Córdoba y Obulco, que es 
en él Reyno de Jaén. 

27: Ál r modo que citan los 
Autores á Ptolomeo fin exa- 
men; alegan también á Plinio, 
de quien no puede deducir- 
fe la individual íituacion , fi- 
no (a lo mas) que caia acia 
Eliberi > dcfpues de cuyo 
nombre exprefía immediata- 
mente á Ilipula , qu¿ Laus. Pe- 
ro íi al Oriente , ó al Ponien- 
te , fi mas , ó menos cerca, no 
confta por fu texto , donde 
fojo prQpu.fo referir los pue- 
blos mafr famofos que havia 
en lo mediterráneo entre el 
Bctis y el Océano , empezan- 
do por Montemayor, Arjo- 
na , Ebura , Eliberi > Ilipula» 
Artigi &c. fegun cuya expref? 
fiou mueftra haver procedido 
por la fama de los pueblos, 

no 



Digitized by Google 



f)e la Iglcfta EUherltaña: J f 

fio por la immcdiacion : pues venció , hallandofe en Gra* 
enrre Ulia y Urgao eltaba nada. Veafe en ias Antigüe* 
Atteguh , á quten nontbra def- dades de Ecija 1. x. c. 3. foL 
pues délos mencionados, y II. b. 
de otros. Entre Urgao y Eli- 29 Rodrigo Caro fue del 
beri tuvo fu íituacion ílurco: mifmo fentir,í» el lib. i.c.il* 
y le refiere con mucha pof- donde apunta la Infcripcion 
poficion , dejando ya expref- de Antiílio Turpion , dicien- 
fado á Artigi , que cae entre do fue hallada fu copia entre 
¡Granada y Malaga : de modo, los papeles de un do£to y cu- 

3 lie ño procedió por imme- riofo de Granada , y que D. 

¡aciones geographicas , fino Juftino Antolinez , Dean en-, 

por la fama de los pueblos: y tonces de aquella Santa Igle- 

configáientementc no alean- fia , y dcfpues Obiípo de Tor- 

za fu modo de hablar en efta tola , fe la remitió, previnicn- 

parte v pa'rá determinar la fi- do , que la tal Infcripcion ori- 

¡tuacion. ' - ginal , aunque fe dijo que ha- 

a& Mas firme argumento via eltado en las azudas de 

era el de alguna Infcripcion, unos molinos , no pareció, 

en que fe declaraífe el nom- por muchas diligencias que 

bre del Orden , ó República f¿ hicieron , ni fe halló perfo- 

Ilipulitana : y en efe&o fe alea na que digeíle la havia vifto: 

Í*an dos, que dicen fueron ha- „ mas fin largos difeurfos (di- 
iadas junto á Granada en el „ ce Caro) le ve es fingida, y 
íitio de hs Pulianas , lugar „ afc&ada , tomando varios 
entre Granada } y Ja Sierra de „ pedazos de otras , y infer- 
Elvirav \ una legua de la Ciu- „ tandolos en efta : porque ni 
dad -, ¿ari al Norte.- La una es „ Ilipula fue Colonia y Reyna, 
de Cayo'AMiftió Tarpion: la „ni Diofa de la Turdetania 
totra , de que raudóifitio el lu- ¿, [como allí fe dice] ni tal col- 
gar de los Pelignos. Pero no „ fa jamas fe ha oído , ni ef- 
puede edificar fe firmemente 3 , crito de ningún pueblo de 
ibbre ta les piedras , rior no quariros tuvo en fu Señorío 
fer tenidas por verdaderas, Ül el Pueblo Romano :v afsi 
•no inventadas nuevamente, >, no hay que hacer cafo nin- 
componiendolas de retazos ,,gunode tales invenciones, 
de otras Infcripciones , como qucfolo firven de defacre- 
cl P. Roa afirma que lo con- „ ditar á quien las hace , y 
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„ poner duda en las verdades 
„ que en medio de eílo fci 
„ pueden decir modeftamen- 
te. Hafta aquí Rodrigo Caro: 
y aunque no ha faltado quien 
procure defender la Infcrip- 
cion, difeurriendo particular- 
mente por fus claufulas 5 coa 
todo ello quedara el todo en- 
tre los Antiquarios reputado 
por mal zurcido. Para nuefteo 
aflunto no es neceíTario dete- 
nernos fobre ella : pues no 
hallamos repugnancia en que 
por aquella parte eftuvieíTe la 
Ilipula , á quien Piinio apelli- 
da Laus , y Ptolomeo Magna, 
las quales fon una mifma Ciu-, 
dad , aunque los didados fre- 
nan diverfamente. 

30 Sobre cfto debe ad- 
vertirfe , que afsi Piinio y co« 
mo Ptolomeo , mencionan 
dos llipulas. Plinici expreíTa 
una en el Convento de Ecija, 
diciendo fer la menor : ilipula 
minor. Otra en el Convento 
de Córdoba , intitulada Laus: 
y como cfta es la contrapuef- 
ta á la Menor , fe infiere fer la 
Magna de Ptolomeo : pues et 
te coloca á la Mayor en el ter ? 
mino del Convento de Cor^ 
doba, en que refiere Piinio la 
nombrada Laus. De la Menor 
de Piinio , folo fabemos , que 
no eftaba acia Granada , fino 
en el Convento Aftigitano, 
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que bajaba hafta Malaga» La 
íegunda Ilipula de Ptolomeo, 
tampoco eftaba por aquella 
tierra * fino ai Occidente dq 
Itálica, y Norte de, Afta , co^ 
mo verás en fu Mapa del To-í 
mo p. Efta no pudo fer la que 
Piinio aplica al Conyento de 
Ecija ^ porque el territorio; 
Occidental de Itálica era del 
Convento Hifpalcnfe : y cch 
mo nadie reconoce tres llipu- 
las , y por la parte de que ha- 
bla Ptolomeo huvo una Hipa, 
ó Ilipla , contrapuerta a la que 
él mífmo llama Ilipa Magna* 
refulta,quc alli debp.lecrfc 
Hipa y o liipki , no Ilipula : y; 
configuientemente , que Pto- 
lomeo no exprefsó la Ilipula 
minar de Piinio , fino la Mag* 
na y que es la Laus. 

31 De: efta decimos > que 
puede reconocerfe ááa Gra- 
nada , en virtud de eftár alli 
el Monte que Ptolomeo llama 
Ilipula-. el qual dio, o recibid, 
nombre de.la Ciudad. De ef- 
te monte no feñaló bien el 
medio aquel Autor ,.pues 1* 
demarco debajo de Sevilla, 
como mueftra el Mapa fegun- 
do del Tomo 9. Pero fin duda 
habló, del monte que atrar 
vieiía el Reyno de Granada, 
fegun lo prevenido en aquel 
Tomo fobre los Montes de la 
Betica. Y como á Ilipula Mag- 
na 
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*a la coloca al Norte, de las Convento de Córdoba, donde 
Sierras de Granada , decimos, Plinio mencionó á Elibcri , v 
que tomando de allí el punto a. ilipula , exprefsó también 
cardinal) y corrigiendo la dif- eftc , que allí fe efcribei//#r- 
tancia , puede reconocerfe eo : pero en una Medalla muy 
una Ilipula no lejos de Grana- rara de cita Ciudad , que Ce 
da : aunque para obligar al halla en mi Eftudio , confta 
aíTenfo fean neceífarias otras no haver mas que una L. au- 
pruebas. Para el Monte Ili- torizandofe lo mifmo por 
pulitano hay el teftimonio otros monumentos, 
expreífo de Ptolomeo , pues • 23 Su íituacion no puede 
da aquel nombre de Ilipula al determinarfe por Plinio , de 
que en la Betica fe contrapon cuyo texto folamente fe de- 
ríe al Mariano : y las Sierras duce , que era uno de los 
de Granada ciertamente fon pueblos mediterráneos del' 
parte del Monte que atravief- Convento de Córdoba. Pero 
fe la Provincia de Oriente á por el boi eficio de las Inf- 
Poniente con Paralela infe- cripciones fedefeubre haver 
rlor«ál de£*er ra- Morena. De- etfado en el Ohifpado de l\U 
be pues darfe á las Sierras de beri , al Noroefte de la Ciu- 
Granada el nombre deMonte "'dad , cn*diftancia de tres le- 
Ilipulitano $ fegun Ptolomeo: púas ,.• con poca diferencia, 
al modo que legun Eftrabon junto al rio llamado hoy de 
fe di^ paTtesdcLOrofpfcda.. Guhiliai (que- entra enefrGe- 
Pero del mifmo modo fe pue- nil á cofa de tres leguas mas 
den intitular Ilipulitanas las abajo-de Granada por la van- 
Sierras de Ronda , en .que da, del Norte) donde eftá el 
Ptolomeo pone el medió de lugar de Pinos , en cuyo íltio 
Ilipula. . refieran; los Autores diverfas 
ILURCO. Infcripciones , en que fe ex- 

preífa el Orden llurconenfe. 

- 32 ■ Entre los pueblos del Una es: Y. 

* FABIAE L; % BROCILLAE / ; 
DECRETO ORD1N1S . 
; . / ILVRCONEN$I5 ; . . , , „ _ 
..... -r:: : F ASWS AVITV$ í> AIER-. ; t ^ 

'i * Afsi 
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' 34 Afsi la pone Mura tor? como lugar de la Betica¿ Pera 

pig. MLI. 3 . y Grcvio en las efta atribución confiftió cri 

Notas a Grutero p. CCCCVÍ. no tener pretente Muratori el 

8. donde alega el MS. de Pi-^ Huno de Plinio , de que "va-a 

gliio para la lección de L. F.- mos hablando , cuyas, fon las 

BrociHae: y añade una L. an- memoriasxle Tú nombre; EGí 

tes de Fabius , como le corref» cribefe en ellas con una L. en 

ponde^ por intitular fe hija de Grutero, y en Muratori : pero; 

Lucio la expreíTada. Muraro- en aquel hallamos también* 

ri creyó que en la voz Ilurco- llurconicníis , con I. defc? 

runfis fe denota el pueblo pues de la primera N. Tal 

llurgh , nombrado afsi en Po- es la que leemos en la pag* 

lybio, Apiano, y Ptolomco, CCXXXV. io. 

TI. CAESARI. dIvL AVG. F. dIvI. IVlI NEP. : 

AVGVSTO. PONTIF. MAX. TRIB. POT.XXHX: 
eos. lili. imp. víTí. avgvri, xv. yiro. s. r, 

vu. viro, epvlon. 

T. PAPIRIVS. SEVERVS 

t 

» # - ^ * ■ 

DECRETO. ORDINIS. ILVRCONIENSI* 
Q. MARCIO BAREA 

CoS 

T. RVSTIO. NVMMIO. GALLO 



3$ Es muy euriofa Inf- los Confules [Sufe&os]^que 
cripcion por el conjunto de fegun la Chronologla feña la- 
la Chronologia de Tibet io, y <ia cn Tiberio , correfpondcn 
la mención de los Colegios de al año 26. de la Era vulgar, 
los Agoreros , de los Quinde- en que fueron Confutes Oidi- 
cim-Viros Sacrorum Facien- i\zx\osGetulieo y Sabino. Vecfe 
dorum , de los Septem-Viros también el nombre del Orden 
Epulones , como4ambí«n por- U4m<mte»fcc y cfcic en otras lnf- 
i:A -crip* 
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crípciones fe eferibe Ilurco- 
nenfe , probandofe por eftos 
documentos (fupuefta la ver- 
dad del fecundo) que el ufo 
era promiícuo. Y como el li- 
tio donde fe pufieron es hoy 
el lugar de Pinos , fe infiere 
haver eftado alli el antiguo 
Ilurco. 

36 Batió efta Ciudad Mo- 
neda con fu nombre (como fe 
previno) y aunque la primera 
letra tiene vifosdeY, puede 
receJarfe , íi Ja linea que pa- 
rece formarla , es parte de la 
grafila: porque ia otra arri- 
mada i la L, es mas reda que 
la correípondiente a la Y. Lo 
cierto es , que en laslnfcrip- 
ciones es 1, conforme las tene- 
mos publicadas , y como fe 
ve también entre los Mss. del 
Lic. Juan Fernandez Franco; 
Tampoco hay cgcmplar- de 
que ningún nombre empiece 
entre los Latinos por la Y , ni 
fe ufa entre los Griegos fin 
aípiracion : y afsi debia fer 
Hylurco 5 y fino Ilurco , nun- 
ca Ylurco. La N. final creo 
que no fue propria del nom- 
bre en cafo retío : porque es 
mas regular Ja terminación 
que Plinio nos propone de 
Ilurco ; y acafo quifieron de- 
notar el ultimo cafo de ILVR- 
CONE , al modo que en las 
Monedas deVRSQ gravaron 
-Tom.XJL 



VRSONE: en las de BiLBI- 
LIS,tal vez B1L15IU r v en 
las de CALAGVRIUS , CA- 
LAGVRRI. A elte modo , y 
con eftos egcmplares , es creí- 
ble , que tiraron á gravar 
ILVRCONE , como que la 
Medalla fe batió en Ilurco* 
Veafe la Eftampa del capitule* 
3. de lalgiefia Italicenfe.; 



ARTIGI. 



37 De Artigi hizo Piinid 
mención OcpreíTa entre loá 
pueblos mediterráneos del, 
Convento de Córdoba , nom- 
brándole defpues de Il/pula, 
y añadiendo , que tenia el 
didado de Julienfcf&l P.Har- 
duinocorrigió el nombre , es- 
cribiendo Afligí > pero ante- 
ponemos la voz de Artigi , cu 
virtud de los Mss. por donde 
fe hicieron las ediciones anti- 
guas , y por falvarfe mejor en 
eftc nombre la diftincion de 
otros dos pueblos que fe lla- 
maron Aftigi 5 conviene á fa«- 
ber , la Colonia Augufta fir* 
ma, y el Afligí vetus , que era 
del Convento Aftigitano.Aña- 
defe , que Ptolomeo propone 
la voz Artigis (y noAftigis) 
en la parte donde correfpon- 
den los Julienfes de Plinio> 
efto es, en el diftríto del Con-j 
venjp ¿e Córdoba , y al Odi 
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cid ente de E líber i : lo que au- lium , ó Sexifirmum : en Eftra- 

toriza la lección en que fe bon pag. 158. Exitanorum 

ponga r , y no s en la fegunda urbs. Atheneoen el liB. 3. c. 

letra. 20. cita á Eítrabon con la ex- 

38 En quanto á la redue- prcfsion deSaifamentos Sexi- 
cion es general entre Autores taños. Plinio ufa la mifma voz 
eftrangeros , y domefticos, en el lib. 32. c. 11. hablando 
que correfponde Artigi á la de los pefeados Sexitanos d 
Ciudad llamada hoy Albuma, futría Betica , como eferibió 
en el Reyno de Granada, al Harduino ^alegando para el 
Oefteiudoefte de la capital, mi fmo atilinto á Marcial L 7; 
con diftaneja de una Jornada. Epigr. 77. Cum Scxitani fer- 
El nombre a&ual proviene de tur tibi cauda lacerti : lo que 
las Arabes, que por los Ba- otros nombran Saxctani 9 aca- 
ños medicinales la llamaron fo por la conformidad entre 
Alhama. Para cita reducción Saxum , y el firmum que fe 
alegan á Ptolomeo , que en lee en Plinio. Lo que refulta 
el Occidente de Eliberi colo^ es fermas autorizable la voz 
<ra el nombre de Artigis en los que empieza con S , que Ex, 
Turdulos : y aunque hay po- ó Exi : y que parece mas ge- 
co que fiar en las medidas de neral el Se xt , que Saxe. 
aquel Autor , conforme le te- 40 Sobre la reducción 
pernos (pues aun en efte lance ocafionó difputas el moderno 
fepara a Eliberi de Artigi mu- Chronicon atribuido á Dex- 
cho mas de lo que Alhama tro , poniendo unObifpo alli 
difta de Granada) con todo del tiempo de S. Pedro en el 
cffo feguimos la opinión co- año 50. y algunos recurren á 
jnun , por no tener en contra Motril , otios á Velez-Ma Ja- 
cofa firme. ga. Pero que Sexi no cíiuvo 

donde hoy Motril , lo con- 

EX> SEX, ó SEXL . vence el orden dc-Mela , Pli- 
nio , y Ptolomeo , que le co- 

3$> Cafí al Mediodía de locan al Occidente de Salam* 

'Artigi pufo Ptolomeo en la bina , hoy Salabrcña : y co- 

Cofta a Scx , entre Menoba mo Motril cae al Oriente de 

ySalambina, donde en Mcla Salambina , no pudo eftár alli 

fe \c$Ex> ó Hexi : en Plinio el Sexi 9 que caia á fu Occi- 

ScxJi Firmum aognomint Ju- dente. Demás de ello el Doc- 
tor 
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tor Vcclmár en fu Bofqucjo hace Almuñecarmasacrcedo- 

Apologetico de las Antigüe- ra que Motril para la.reduc- 

dades de Velez-Malaga fol. cion de haver iido el antiguo 

57. dice , que Motril es lugar Municipio Scxitano , famofo 

moderno en que recién gana- por los efeabeches de fu nom- 



do el Reyno de los Moros no 
ha vi a mas que una torre pe- 
queña , con tres, ó quatro 
perfonas por guardas de la 
playa : y que dcfpues fe fue 
aumentando con el trato de la 
azúcar. Por tanto le dejare- 
mos reducido á Almuñecar, 
que es occidental á Salabre- 
ña : por quanto Vclcz.-Malaga 
eflu\o mas vecina áMenoba 
que áSexi , como diremos en 
el cap. 2. de la Iglefia de Ma- 
laga : y aísi por la mayor ex- 
celencia de Ciudad , como de 



bre , y por las menciones de 
los antiguos Gcographos. Es 
hoy ultimo pueblo del Arzo-» 
bifpado de Granada por la 
parte que confína con Mala- 
ga : d litante de éfta catorce 
leguas , fegun Ocampo lib, r. 
t, 2. cerca del medio : de lo 
que refulta otra comproba- 
ción : pues Antonino pone á 
Saxctanum al Oriente de Ma- 
laga di liante quince leguas: 
lo que confpira á la mifma 
fituacion , por algún rodeo 
que tendría la Calzada de los 



antigüedad , y de puerto , fe Romanos. 

1 

CAPITULO III. 

<DEL 0%lGEK <DE LA CH%¿STIAMPAD, 

yOb 'tfyado de Eliberi. 



41 T A Santa Iglefia de 
1 il ¿ Granada es una de 
las primitivas de Efpaña, 
confiando haver empezado 
en el figio primero por San 
Cecilio , uno de los fíete A- 
poftolicos , ordenados por S. 
Pedro , y S. Pablo , fegun ios 
documentos exibidos en el 
Tdmo tercero ; donde vimos, 



que al tiempo de repartirfe 
aquellos Varones Apolloli- 
eos á la predicación del Evan- 
gelio defde la Ciudad de Ac- 
ci > donde llegaron juntos,, 
pafsó á la de Eliberi S. Ceci- 
lio. Alli fe empicó en el mi- 
nifterio Apoftolico de la pre- 
dicación del Evangelio , con* 
virtiendo muchas almas del 
G 2 
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error de la fuperfticion ai ca- 
mino de. la i vida eterna , por 
medio de prodigios que obró 
el Cielo en favor de la doctri- 
na que anunciaba , y empe- 
ñándolas en la períeverancia 
en virtud de la fantidad de 
fus e'gemplos. Eftas virtudes 
y milagros nos las dejaron 
teftificadas en común los do- 
cumentos alegados cnelTo-» 
dio 3. fin prevenir en S. Ceci- 
lio , como ni en los demás 
Compañeros , las acciones 
particulares : por lo que tam- 
poco podemos individuar mas 
de lo referido en los Tomos 
antecedentes fobre los fíete 
Apoftolicps : fu llegada á Ef- 
paña *, defpués de confagra- 
dos por los Apodóles : fu en- 
trada maraviliofa en Acci : fu 
repartición á diverfas Ciuda- 
des : fi fueron difcipulos de 
Santiago? íl murieron raarty- 
res? todo lo qual queda ya de- 
clarado defdc el Tomo terco- 
ro. 

.42 En vifta de afirmar el 
Oficio Gothico, que cada uno 
fue fepultado en el lugar de 
fu Silla Pontificia (Confepti 
tumulis urbibus in fuis) fabe-r 
mos que el Cuerpo de S. Ce- 
cilio tuvo fu fepulcro en Gra- 
nada , y que allí obró Dios 
por fu interccfsion muchos 
inilagros, como de las Rcih 



Tr&t.n.Cáp.í: 

quias de los fíete Apoftólicos 
afirman ios documentos meu- 
clonados. No hay memoria 
de que fu fagrado cuerpo 
fueíTe trasladado á otra parte 
en tiempo de la> domtnatioa 
de los Moros 5 en que perfer' 
verando la Chriftiandad con> 
fu Obifpo , debieron confer- 
var las cofas fagradas ¿ cuya 
principal parte eran las Reli- 
quias : y aísi debemos reco- 
nocer alli las de S. Cecilio^ 
que tuvo Igleíia titular ea 
tiempo del cautiverio > fegua 
referiremos á fu tiempo» 

43 El tiempo en que los 
Apoílolicos entraron en Eípa- 
ña,, fue entre el año 62. y 
64. de Chriíto (efto es , cerca 
del año décimo de Nerón) fe- 
gun lo dicho en el Tomo 3, 
pag. 147. num. ij6. Acerca 
del año de la muerte tampo- j 
co hay cofa explorada : pero, 
nos inclinamos al tiempo de 
Domiciano , como fe propu- 
fo en el Tomo 3. defde el n. 
197. pag. 163. En cúyafupo- 
ílcion debe tomarfe defde 
aquel imperio la fucefsion de r 
los Obifpos de Eliberi : pues 
efta Saina Igleíia es la única 
en nueíiros Reynos que con- 
fería Catalogo de Obifpos 
continuados aefde el Apofto- 
Mco S. Cecilio 1 cofa que no 
fe aerifica frun en aquellas 

que; 
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que mantienen mas copiofa 
memoria de Prelados , redu- 
cidos a Catalogo , qualcs fon 
las de Toledo , y Sevilla 5 cu- 
yos Faftos dimos en fu lugar: 
pero unos y otros diminutos 
en los primeros fíglos > de 
modo que ignoramos la ferie 
dé los Obifpos que huvo en el 
figlo fegundo , y en caíi todo 

el tercero. 

• ■ 

44 Pero Eliberi nos ofre- 
ce unos Faftos interruptos 
defde el tiempo de los Apof- 
toles : lo que es dignifsimo 
de notar , á fin de la Mifsion 
de los fíete Apoftolicos por S. 
Pedro y S. Pablo , que fe au- 
toriza por eíle monumento, 
quai por ninguno mejor : á 
caufa del copiofo numero de 
Prelados que exprefla en Eli- 
beri defde S. Cecilio nafta . el 
tiempo del Concilio Eliberi- 
taño , quai no podía verifi- 
carfe , íl S. Cecilio y los de- 
mas Compañeros huvieran íi- 
do dirigidos á Efpañapor Pa* 
pas que no fucífen del tiempo 
de los Apodóles. De aqui re- 
frita otra Ungular prerroga- 
tiva de que cfta lglcíia puede 
en verdadero fentido inti- 
tularfe Apoftolica , fegun la 
phrafle de Tertuliano , que 
aplica eíle di&adó , no folo 
a las inlli cuidas por los mif- 
moi Apoftoles , lino á las fun- 



Eliberitana. 1 o 1 

dadas por medio de fus Dif- 
cipulos : Ac per boc O* ipfs 
Apojlolict deputantur , ut Jb* 
boles Apofiolicarum Ecclcfi** 
rum 9 como explica en el libro 
de Prafcriptionibus cap. 2 o. Em 
cuya conformidad eftrecha la 
vanidad de los Hereges , inf» 
tandoles á que revolviendo 
la fucefsion de fus Obifpot 
mueftren íi vienen á dar ea 
un Apoftol , ó en alguno de 
los Varones Apoftolicos in£» 
tituidos y conformes en dooi 
trina con los Apoftoles , fegun\ 
arguye allí en el cap. 32. fclU 
beri tiene quai ninguna otra; 
deEfpaña ella prerrogativa» 
de que no folo en el tiempo 
de Tertuliano , fino mas de 
feteciehtos años defpues,moft 
traba una perpetua fucefsion 
de Prelados en que llegaba £ 
entroncar con los Apoftoles» 
como prueban los faftos de 
que vamos hablando» 

45 De efte monumento 
no ha podido ufar el Público, • 
por no haver íido conocido 
por Efcrirores de Granada* 
aunque algunos fuponen la; 
noticia , citando Obifpos, cu* 
yo nombre folamente perfe- 
vera en el Catalogo de que fe 
va á tratar : y aunque hay; 
quien le eftampó , fue íin no-i 
ticia individual del documen-» 
to , ni del fitio donde perfe«- 
G 3 V€N 
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Veraba. Confervafe en el fil- 



mólo Códice Gothico de 
Concilios , que con nombre 
dé Etrjlianenfc fe mantiene 
en el Efcorial , en el mifmo 
titulo donde exprefla los O- 
biípos difuntos de Sevilla , y 
de Toledo : que fon las tres 
Iglefias de Efpaña que man- 
tienen fus Faftos en virtud dd 
aquel Códice , eferito en el 
ligio décimo , en la confor- 
midad que dejamos ya decía* 
rado en varias partes. Unos y 
otros Catálogos tienen algu- 
nos defeceos por vicios de los 
copiantes , xórno «r io que 
mira á los dos primeros ie 
previno *t\r fus litios y y: del 
prefente fe notara adrián ce. 
Itero afsi éüe , como los de- 
más , tienen «en io fübftarírial 
Í2i notable utilidad ' de darnos 
£ conocer los * nombres de 
tñuchos tjue de otro Triodo fe 
ignoraran ¿ y manifeftar el or- 
den de fucefsion , que en* la 
• gence al no fe pudiera averi- 
« ■■ ■'. < . . * 



guar por otro medio , aunque 
eíle no íiempre es firme , co- 
mo ni el de los demás Fallos 
referidos. 

46 En las Cafas Arzobift 
pales de Granada fe pufo una 
ferie de Prelados , con fus re- 
tratos , años , y epilogo de 
fucelfos , en el año de mil 
feifeientos y trece. Imprimió- 
lo todo el Illmo. Señor D. F¿ 
Pedro González de Mendoza, 
fuArzobifpo , en la hiftoria 
del Monte Celia de N. Señora 
de la Salceda y lib. 2. c. 1^. Y 
por quantd tiene convenien-. 
cia y diverfídad del Catalo- 
go Emilianenfe , pondremos 
cada uno en fu coluha ; aña4 
diendo números á los Prela-? 
dos del Códice Gothico , pa- 
ra el ufo délas citas x ó cote¿ 
josty previniendo , que los 
años pueítos en el Catalogó 
de Granada Ion los que el 
Autor atribuyó á la muerte, 
no á la confagracion de cada 
Obifpo* 



■ 



'. i- 



4 1 • 



* 

£0, 



. . » T • 



Digitized by Google 



'e larlgtefia Elibmtknt. \ 103 

CODICE EMILIANENSE. I CATALOGO DE GRANADA^ 
íncipiunt nomina dcfun&orum fegun le eftAmfb fu Arzobtfpt 



.1 



Bpifcoporum Elibcritana 



t. Cccílr;. 

2. Leubcrindi. 

3. Ameanti. 

4. ACcani. 

5. Julfani. 
é. Aguftuli. 

7. Marturi. ,c- 

8. Grc^ori;. 
p. Pcjrí. 

10. Fafciani. 

11. Honaftcri. 
I2.0ptati. 
1?. Petri. 
14. Zqyti. 

15» Joannis* 

16. Valerij. 

17. Lu.adij. 

18. Jo^inís. 

19. Itejp Jgannis.. 

20. Vi¿i. : 

«•Jtoapnls. 
22. Ircm ^oannis» 
2 3.Maotj. 
24- Refpefti. 
25. Cajátoni. 
*<5.Pejtr^ : t 
27..Vinctfntij. 

28. Honorij. 

29. Stefani. 

30. Ba^nú 

31. Bifsiní. 
J*EcHefo¡ 
33.1terij> .... 



t 5 



Z>. ir. Pe¿iro González 
de Mendoza* 

i 

; 1. S.Cccilio.Año de y 8. 

1 im T A. ■ 1 / a M riJ 



■« 



1. Leubiíindo. 

3. Ameando. 

4. Afcanio. .* 

5. Juliano. 

6. Auguftulo. 

7. Martinio. 

8. Iíldoro. 

9. Pedro. 

10. Flavio. 

11. S. Gregorio. 

12. Honaítcrio. 

13. Optato. 

14. Pedro. 

15. Zoilo. 

16. Juan. 

17. Valerio. 

18. Luíldio. 

19. Juan. 
¡ 20. Juan. 

21. Vifo. 

22. Juan. 

23. Juan 

24. Sereno. 

25. Mando. 

26. Refpe&o. 

27. Oruncio. 

28. Orondo. 
25?. Pedro 

30. Honorio. 

31. Canonio. 

32. Eftevan.' y\ 

33. -Baxlou., J 

G 4 



77- 
82. 

124. 
. i 74 - 

. *41. 

' *9£. 
321. 

. 324. 

. 328. 

3¿o. 
I61. . 
.? 367. 

- *7i* 

- 374- 
376. 

• 377- 
•ei • 383. 

3^7* 

.Í4< 398. 

.¡41 y. 



42; 
442. 

453- 
470. 

492. 

545* 

553- 
" i6%. ■> 

575- 1 
34.BW 
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, Catalogo Emiliancnfc. 
[34. Agani. 
35. Antonij. 
35. Argibadonij, 

37. Argemiri. 

38. Bapirie. 

39. Joannis. . 
'40. Cctcri. 

41. Tre&emundL¡ 

42. Dadilanis. 
43* Adicani. 

44. Baldirigij¿ 

45. Egilanis. 

46. Danielis. 

47. Gervafij. 

48. Turibij» 
45?. Agilanis». . 

50. GebuldL 

51. Siotilanis. 

52. Samuel is. 

53. Gervaíij, 

54. Rcccaredi. 
,55. Manilanis. 

56. Scnnajonis4 

57. Nifridi. 

58. Samuelis. 

59. Pantalconisv 

60. Gundafori. 

61. Pirricij. 
fe. Gapij^ 



; 



- - 



■i 1 



! 



Catalogo de Granddd. 
34. Bifino. Año de 597.' 



35. Félix 

36. Deterio. . 

37. Ala. 
¿8. Antonio. 

39. Argibado. . 

40. Bapario. 

41. Juan. 

42 . Ccnturio. 

43. Eleutcrio. 

44. Tritemundo. 

45. Dadilano. 
4¿. Adicano. 

47. Baldigio. 

48. Exilano. 

49. Daniel. 

50. Gericaíio» 

51. Toribio. 

52. Aguilaro. 

53. Gebaldo. 
54 Sentilano. 

55. Samuel. 

56. Gerbafio* 

57. Rccaredo. 

58. Maxilano. 

59. Scnagonio. 

60. Nifndio. 
éi. Samuel. 

62. Panraleon. 

63. Gundaforio. 

64. Pirricio. 
6¿. Gapio. 
66. D.Fr. Hernando 

de Talayera. 1507* 



62 2. 
¿38. 

■6 Jó. 
683. 
. ¿87. 
690. 

. 705. 
714. 
744; 

759- 
781. 

785. 
.78 8*. 
80 j. 
824. 
.829. 
839. 
861. 
879. 
887. 

888, 

894. 
896. 

904»; 

,r 9io«j 
928.; 

94 2 » 

9¿>4* 

980.; 



'47 Hada aqui d Cátalo- ¡ eferito en el ílglo décimo. 



El 

go'del Códice * Emiliájacníe, ^piiginai de donde fe copió* 

-? era 



L. 
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ioy 



era mas moderno , que aque- 
llos de donde romo fu Efcri- 
bicnte los Catálogos de Sevi- 
lla, y de Toledo , fegun prue- 
ba el mayor numero de Prela- 
dos que en efta ígleíia de Eli- 
beri pufo defde la entrada de 
los Moros en adelante : pues 
íiendo el cxceíTo tan notable, 
es precifo decir , que para la 
Iglefia de Eliberi le fírvió un 
original mas moderno, efto 
es , mas continuado , donde 
havia Prelados de efta Igleíia, 
poíleriores al tiempo en que 
acababan los Faftos de Sevi- 
lla , y de Toledo , que le fir- 
yieron de original para fu co- 
pia. 

48 El Autor del propuef- 
to Catalogo «de Granada tuvo 
alguna noticia del Emüiancn- 
fe , pues háíta el num. 24. 
conviene en el orden y nom- 
bres , á excepción ácl lfidoro¡ 
que introdujo en el num. y 
el Sereno dél num. 24. Defde 
el, num* 27. es mayor la dife- 1 
renda , aísi' en el orden , co- 
mo en los nombres* pues pro- 
figue interpolando Prelados, 
que no confian en el primer 
Catalogo. Con que ó no tuvo 
noticia de todo lo incluido en 
el Emilianenfe , ó lo alteró 
por fu arbitrio , afsi como por 
el mifmo feñaló los años en 
Cada uno , no folo fin apoyo. 



fino con inverofimilitud.Tam- 
poco tuvo noticia de fuccflbs 
notables , que fe faben en al- 
gunos Prelados : por lo que 
en las targetas confrontadas 
con cada uno , refiere los fu- 
celfos generales á todo Obif- 
po (y no Obifpo) de los que 
vivieflen en aquel tiempo. 

49 D. Francifco Bermu- 
dez de Pcdraza no tuvo noti- 
cia del Catalogo Emilianenfe, 
mencionando únicamente un 
Sermón del Racionero Texa- 
da , donde fe decía haver un 
Catalog) antiguo >que fe entien-. 
de baverle hecho S. Ildcfonfo. 
Pero efte Catalogo (añade 
Pedraza) hoy no parece , ni 
fe fabe que efte Santo Arzo- 
bifpo haya hecho tal cofa, 
Confta pues , que no tuvo no- 
ticia del Códice Emilianenfe, 
que feconferva en el Efcoriai 
defde el tiempo de Pheiipe 
Segundo, y donde perfevera 
el Catalogo de que vamos ha-, 
blando, aunque no es el men- 
cionado por Texada : pues en 
el de efte fe hallaban los O-» 
bifpos de Eliberi , defde 5* 
Cecilio halla S. Gregorio, por 
el mifmo orden con que los 
dio el Arzobifpo Mendoza 
(que es el propuefto aqui en 
las fegundas colunas) y efte 
Catalogo no refiere aquellos 
Prelados con el orden del 

Emi-5 
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Emilianenfe. Confia pues,que Real Capilla de efta Ciudad, 
el citado poi Texada no es el verdadero Autor del Catalo- 
mifmo que el facado del Ef- go de los Obifpos , que le fa- 
coridi : y que ni Pcdraza co- có el Arzobiípo D. Fr. Pedro 
noció cfteGitalogo (aunque González de las Infcripciones 
fue pofterior á Marieta , y de los retratos que eftán ea 
Padilla, que por no tener no- las Cafas Arzobifpalés. Loi 
ticia del Emilianenfe , paila- que mejor voto tienen en ef-, 
ron en blanco los primeros íi- tas cofas dicen,quc todo aque- 
glos.) Pero lo mas es , que le lio fue pintar como querer.,,, 
tuvo , le imprimió , y no le Afsi Pcdraza : ínfiriejndofe,! 
conoció : pues haviendole co- que- ni en aquella Iglefia fe 
piado de un eferito de Juan defiere autoridad al tal Cata-> 
Nuñez , que floreció por los logo : y afsi debemos infiftir 
años de 1 580. y haviendole en el del Efcoriai , cuya eferir 
eftaropado en fu primera edi- tura tiene ya cerca de §00. 
cton ; no le pufo en ía fegun- años de antigüedad : y ppr; 
da , y le impugnó en quanto tanto . es venerable en todo,- 
pudo , por no conocer la an- aquello en que no hay mott— 
tiguedad y autoridad del Mo- vo para duda , aunque no ha-* 
aumento. Veafe la pag. 80. de ya otro medio para compro-; 
la fegunda imprefsion: y el bario : porque la antigüedad, 
fol. 86. de la primera. hace ceder en lo que no tiene, 
50 Entre los dos Cátalo- nada en contra: á diferencia 
gos referidos , efeogemos por. de los Efcritores modernos* 
texto el del Efcoriai , al mo- que íi yerran fobre cofas 'de 
do que en Toledo , y Sevilla fu principal afíunto en lo que 
nos Urvieron los Faftos con- fabemossno merecen ler adop-> 
fer vados en aquel mifmo Co- tados en lo que ignoramos^ 
dice Emilianenfe ; cuya anti- Aqui vemos puntualidad def- 
guedad queda ya declarada de que entramos en, el tiempo 
en otros litios. Del Catalogo de los Concilios : y eftp obli- 
cuado de Granada eferibe Pe- ga á no penfar mal de lo que 
drazaenel fol. 68. de fu edi- no tenemos mas noticia , por 
cion fegunda , lo íiguiente: fu venerable antigüedad- 



, » Quien causó toda cita con- 51 Añadimos la ChroncH 
fiifion fue (dice) el Do&or logia en lo que la admite con 
Luis Bavia , Capellán de la algún fundamento : porgue, 

íin 
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íin ella todo es obfcuridad. manos , fino de los Godo?. Sih 

La propuerta en el Catalogo embargo juzgamos fer ma- 

de Granada no fe volverá á yor la autoridad del Códice, 

tocar : porque los fundamen- que la duda (obre la voz: pues 

tos alegados para la nueura, efta puede haverfe desrigura- 

declaran íi la otra es buena, ó do en el enrío de las copias, 

mala : aunque en partes ella íiendo en si Lcverinus (dedu- 

fola baíta para conocer lo po- cido de Lcverius) ó Severinus: 

co que fu Autor fe efmcró en y como los copiantes del 

el eftudio de los tiempos. tiempo pofterior á los Godos 

» citaban acoílu morados á las 

Catalogo de-Ios Obi/pos Elibcri- terminaciones de los nombres 

taños» en indos , fue muy fácil escri- 
bir Lcuverindo , 6 Leuvcfin- 

1. S. Cecilio. do por Leverino , ó Severi- 

2. Leuverindo. no. No haviendo pues mas 

que un Códice antiguo , doné 

' '52 Según lo ya prevenido de vemos desfigurados mu- 

ácerca de S. Cecilio , no debe chos nombres (fegun notamos 

empezar él cómputo de los altratardefirmasdclosObif* 

fucefíbres del Santo antes de pos en Concilios) no bafta io 

Domiciano , fino defpues de accidental de la eferitura del 

la períceucion de aquel Em- nombre, para dudar de la per*- 

perad'or' , en que admitimos fona del Obifpo fuccflbr de & 

k muerte de S. Cecilio : y Cecilio. . < >j 

configuíentementeíué el San^ 5? El Do&or Pedraza ite 

to martyrizado entre ei año quifo reconocerle por fegun- 

de Chri(to£en que empe- do Obifpo , fino por tercero, 

20 aquella Perfecucion) y en»- a caufa de . dar crédito al 

tre el de 96. en que acabó Chrbnic4Xipüblkadpen.D0flah 

Domiciano. Por entonces pu^ fcre de Dextro , donde . fe: dice 

do fer cbnfagfado el fuccflbr: Obifpo Iliberitano San Lilrc- 

pero ocurre fadáda fabre ¿l rato / poniendo fu muerte, en 

nombre de Lcuverindo , que el año 66. dcChrifto en, 1a 

propone el Catalogo Emilia- edición de Bivar , y fobte el 

ttenfe én el fegundo Obifpo* €7. en la deRodrigo Caco, fo 

•y nó parece Wz eoiPíefpon^ alalandounay otraicWkL sw*. 

diente ai tieittpo- áe losRo- <lc Diocoibrc , y el¿rtftól>ls> de 



Digitized by Google 



10 



8 Uff^ñá Sagralia^Trat. 3 7 . Cap. 3 . 



Amphitria , con la exprefsion 
de que es Fita , ó Hita , de la 
Carpctania : íin mas funda- 
mento para efta aplicación, 
que hallar aquel vocablo de 
¿Mphitrea en el Martyrologio 
de Ufuardo íbbre el dia 20. 
de Diciembre , donde nombra 
á S. Liberato : y como en to- 
do el mundo no fe conoce tal 
pueblo , creyó ei moderno 
formador del Chronicon, que 
podria contraherle á Efpaña, 
fundandofe en la alufion de 
Fita , ó Hita 5 íin haver tefti- 
monio antiguo que autorice 
tal pueblo: 

-i 54 Algunos han querido 
corregir el nombre incógnito 
de Amphtrrea en otros de los 
conocidos. D. Nicolás Anto- 
nio en la Cenfura /. 7. c. $,n, 
19. íc inclinó á que es abre- 
viatura de Ampbitcatro. Solé- 
rio dice , que Ufuardo intro- 
dujo aquella voz por vefti- 
gios de letras mal conferva- 
aas en algún Martyrologio 
Geronymiano. £1 Romano de 
Baronio pone en el mifmo 
dia 20. de Diciembre á los 
Martyres S. Liberato y Baiu- 
lo , aplicándolos á Roma. Los 
Geronymianos refieren firme- 
mente en el Oriente á S. Libe- 
tato con Santa Thecla , como 
afirma Soler io fobre Ufuardo, 
confia^ por ios Martyroio- 



gios que cita el Florentín io. 
Pues íi unos le reducen á Ro- 
ma , y otros al Oriente 5 de 
donde facócifaifoDextro la 
aplicación á Efpaña? Y fi ni 
unos , ni otros le declaran 
Obifpo j quién le dio licencia 
para atribuirle eftc titulo? Y 
aun dado cafo , que en algún 
Códice leyefle aquella digni- 
dad jf por ventura en tantos 
como le expreflan , hay quieif 
le llame Obifpo de Eliberi? 
Digo que no: y lo pruebo, no 
folo con los mifmos Martiro- 
logios , fino con las pruebas 
de.quc fe valieron los Comen- 
tadores de aquel Chronicon 
[Rodrigo Caro , y Bivar pag. 
61. de las Adición** á San 
Braulio] pues no hallaron tex- 
to alguno con que autorizar 
la efpecie de que S. Liberato 
huviefle íido Obifpo de Eli- 
beri : ni la hay : reduciendofe 
quanto Bivar alega , á que en 
algunos Mss. de Ufuardo fe 
lee : S. Liberati , & S. Gregori 
Epifcoporum. Y aun dado eftoj 
es claro , que no pueden pro- 
bar el intento de hacer á uno 
Obifpo de Eliberi , y á otro 
de Compluto , por no decía-» 
rarfe en ninguno la Sede. 

, J5 Pero no det^e hacer fe 
cafo del texto donde fe lea 
Epifcoporum : pues en tanto 
O de Códices como hay 

«1 
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tn los Martyrologios Gero- 
nymianos , en Jos Auctarios 
de Beda , y en los Manufcri- 
tos de Uíkardó , publicados 
por Solerió , ninguno hace 
Obifpo á S. Liberato : por lo 
que viendo Solcrio intitula- 
dos Obifpos y Confeflbres á 
S. Liberato y Gregorio en la 
edición de Ufúardó Lubeco- 
Colonienfe , con razón lo ca- 
lificó de nuevo : pues los an- 
tiguos folo á S. Gregorio lo 
declaran Obifpo. Y es creíble 
que eícríta en abreviatura la 
voz Epifcopi defpues de S. 
Gregorio , leyefle alguno 2¿- 
fifeoporum , viendo que pre^ 
cedían dos Santos. De efte S. 
Gregorio íbfpecha Solcrio fer 
el Autiñodorenfe , que en el 
genuino Ufuanjlo fe lee el dia 
antes [como también en al- 
gunos Gcrénymianos.] Yo 
tengo efto porío mas cierto: 
pues en el Martyrologio Lu- 
cen fe y y eri los alegados por 
Horcn tinio leemos en eíte dia 
10, de Diciembre : Autijiodo- 
ro civitate B.Grcgor/j Epifcopi. 
El Gregorio pues - aplicado 
por algunos al dia 20. es el 
Autifiodorenfe > referido por 
otros en el dia antes , fegun 
tes repeticiones , ó traslacio- 
nes que de un dia al immedia* 
to vemos en aquellos monu-i 
meatos* Pero ej moderno, for-r 



líber tí and: ~ ioj 

mador del Chronicon de Dex- 
tto viéndole fin contracción 
en el lib. 11. del Equilino 
cap. ult. n. 17. le aplicó á 
Compluto temerariamente, y 
contra la autoridad de S. II- 
defonfo [en Afturio.] En la 
edición de Ufiiárdo , que Bi- 
var alega , de Lovayna en el 
año de 1 jeíS. pudo ver que 
allí fe junta con S. Liberato, 
intitulando Obifpos á los dos, 
y reduciéndolos á Amphittia* 
y como fu tema. -fue aplicar 
á Efpaña quanto fe hallarle fin 
contracción á otros Reynos¿ 
los repartió como quifo , en- 
. vianda uno áEliberi', otro k 
Compluto , y trayendolos á 
morir á Hita del Reyno de 
Toledo , porque efte le pare-» 
ció buen nombre para expli- 
car el incógnito de Amphi- 
tria; y todo fin monumento 
antiguo á fu favor rantes bien; 
con lo referido en contra. 

5*5 Siguiendo pues alCo-? 
dice Emiliancnfe reconoce- 
mos por fegundo Obifpo de 
Eliberr á Leuberrndo ó Seve-* 
rino> introduciéndole dcfdel 
el fin del íiglo primero , y Cea 
ñalando por fuceilbres a * 

. . . ' .- .ir' 



S.Amean^ 
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57 De eftos Prelados rio medio del figlo quatto (efto 

íabemos mas que los nom-< es , mucho defpues deFabia- 

bres > y el orden de fuccfsion no) folo obliga á que intro- 

conqueios pone el Catalogo duzcamos allí el nombre de 



que le pufo en el num. n. hablar de cfteObifpo. 
defpues de Fabiano, nombra- 58 Acerca de Auguftufo 

do aili Flavlo , y en otros Fia- prevengo , que puede leerfe 

biano. Yo no figo fu prádica AugHfidi , donde dice Auguf- 

cn ninguna de las dos cofas: tuíi : pues la u y la a fe con- 

ni en excluirle , ni en ponerle funden frequentemente en 

immediato defpues deFabia- manuferitos Gorhicos: y en 

no. No en excluirle ; porque eíta fupoílcion fe infiere , que 

pudo ha ver dos Gregorios: en no vio aquel Catalogo D. Ni- 

cuya fupoficion debe mantc- colas Antonio , quando en la 

nerfelo efcritOjen. xl Códice Cenfura dijo lib. 7, a 1 . n. 1 8. 

Emilianenfe , que autoriza que no huvo en Eliberi Obif- 

a<juel nombre en aquel fitio: po llamado Auguftai. Húvole 

y no tenemos texto con que en la conformidad feñalada: 

probar el vicio : pues que hu- pero no en el tiempo pretcn- 

yo un Gregorio en Eliberi al dido por el falfo Luitprando, 



gar a Ifidoro. El motivo de 
excluir al referido , no pudo 
fer otro , que el verle pucíto 
antes de Fabiano : y faber que 
el Gregorio conocido, «en Eli- 
beri , floreció defpues : por lo 



Emilianenfe. El de Granada 
excluyó del numero octavo á 
Gregorio , poniendo en fu lu- 




uh Gregorio, por haver prue- 
ba irrefragable ; pero no para 
excluir otro de un fíelo an- 



el precedente Cataloeo.Tam- 
poco puede adoptarle el po- 
ner á Gregorio por - immcdta- 
to fuceílbr de Fabiano , en 
virtud de lo que diremos al 



1 
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fino dos fíglos antes del año 
389. en que fin fundamento 
feñaló fu muerte. Adverf. 171. 
4/. 1^5. 

59 Del Ifidoro puefto en 
el num. 8. en el Catalogo de 
Granada , en lugar de Grego- 
rio ; no encuentro documento 
que le autorice: y mucho me- 
nos para el titulo de Santa, 
Con que le nombra Fr. Her- 
nando del Caítilio en el lib. 1. 
C. 1. de la Hiftoru de S. Do- 
mingo , refiriendo por Obif- 
pos de Granada d S. Cecilia 
martyr > S. Ifidoro, y el glorio* 
fo Confejfor Gregorio. En ei 
Catalogo Emilianenfe no hay 
tal nombre , ni yo le encuen- 
tro en documento legitimo» 

10. 1 labiano , 6 Fabiano- 

♦ ■ 

Vivia en el ano de 302* 

> r 

60 Sobre la Epoca de eíte 
Prelado eítriba la diítribucion. 
del tiempo de los anteceso- 
res , por q iianto í abemos ha- 
Ver preíidido en Eliberi en 
tiempo del Concilio alli teni- 
do , un Obtfpo de efte nom- 
bre , y no hay otro en todo» 
aquel Catalogo. Efcribefe 
aquí Fabiano : pero el mifmo 
Códice Emilianenfe al dar las 
firmas deLConcilio de Elibe- 
ri , aplica al Obifpo de efta 



Eliberitana. m 

Iglefia ei nombre de Flabiano, 
como también otros Códices 
delEfcorial. Los de Toledo, 
(a quienes íiguió Loayfa) le 
eferiben Flavio 5 y rodas fon 
corrupciones del nombre de 
un miímo Obifpo : pues unos 
y otros hablan de la perfona 
del Prelado que prefidia en 
Eliberi al tiempo del Conci- 
lio , el qual era folo uno , y 
no muchos. El nombre que 
anteponemos es el de Flabia- 
na , por tener a fu favor mas 
numero de Códices Mss. 

6l Sabefe únicamente ha* 
ver fido uno de los Obifpos 
que fe hallaron, en el Conci- 
lio Eliberitano , donde firmó 
en el num. 14. íegun ei orden 
propuefto al hablar de Oda 
enelTom.X* pag. 162. pre- 
cediendo á cinco Obifpos me- 
nos antiguos : lo que mueve a 
reconocerle confagrado cerca 
del fin del figlo tercero, pues 
el Concilio fe tuvo en la en- 
trada del figlo quarto*No fa- 
bemos lo que vivió , lino la 
cireunftancia del tiempo, que* 
era de la Perfccucion de Dto«¿ 
cfeciano:en que tendria mu- 
cho que velar por si , y poi^ 
fus ovejas» 

61 Algunos íe propaílarorí 
a inri rularle Santo r diciendo 
fue martyrizado. enNicome-» 
dia-.pero eíió coa razón logra* 

oua-í» 
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duaron de audacia los Padres numero de Prelados , quando 
Ántuerpienfes , íbbre el día falta documento que lo apo¿ 
7. de Mayo en la fegunda vi- ye , y no tiene a fu favor ni 
da de los Santos de aquel dia, aun la veroíimilitud ., pues* 
donde por tener ya conocida efta fe deduce de lo qüe regu- 
la ikeion de los Chronicones larmente acontece : y es muy 



modernos , no quiíieron dete- 
nerfe á rebatirlos 5 ni convie- 
ne que perdamos tiempo fo- 
bre tan inútil empeño. 

63 Acerca del fuceflbe 
leemos en Pedraza , que fue 
Pedro. Pero cfte íe pone en 
los Catálogos antes de Fabia- 
no , ó fia vio : en cuya con- 
formidad le refirió también 
Marieta. El Catalogo de Gra- 
nada dice fue S. Gregorio, 
aplicando la muerte de éfte al 
año de 338. todo lo qual de- 
clara la poca ciencia Chrono- 
logica del que formó el Cata- 
logo j fabiendofe que S. Gre- 
gorio vivió mucho defpues, 
fegun fe probará. No debe 
pues introducirfe como im- 
mediato fucefíbr del que íe 
halló en el Concilio de Elibe- 
li : por no fer verofímii , que 
dos Obifpos ocupaücn un íi- 
glo. 

- 64 Mucho mas erró Pe- 
draza , que entre el Obifpo 
del Concilio Eliberitano y S. 
Gregorio propufo quince O- 
bifpos ; íiendo muy temera- 
rio el decir , que en efpacio 



irregular (por no decir mas) 
que quince Obifpos no ocu- 
paífen fucefsivamente mas 
que medio íiglo , cuyo efpa- 
cio es el que huvo entre el 
Obifpo del tiempo del Con- 
cilio , y el del tiempo en que? 
Ofio eíluvo en Sirmio , efto 
es defdc cerca del año de 300. 
al de 357. en que era Obifpo 
S. Gregorio. 

65 En efta incertidnmbre 
efeogemos lo mas verofimil, 
expreífando defpues de Fia- 
biano álos figuientcsdelCár 



talogo 



n.Honaíterio, 

12. Optato. 

13. Pedro IL 

14. Zoylo. 



Eftos pudieron ocupar el 
tiempo defdc 306. con poca 
diferencia, nafta el de 35^. 
cerca del qual empezó S.Gre- 
gorio : pues les toca á doce 
años á cada uno proporcio- 
nalmente , efto es , unos mas, 
y otros menos : fin que poda- 
mos introducir mas Prelados,' 
por quanto fe necefsitan los 



de medio figlo. huvo tanto retantes para los dos figlos 

poí-. 
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pofteriores a S. Gregorio , fe- ron á introducirfe entre los 

gun fe explicará. Oficios del Rezo de fus Die- 

66 En el Catalogo no hay ccíis) pues aun los Padres Je- 
mas que un Gregorio : pero fuitas Antuerpienfes íiguen 
es indubitable , que eftá muy ya efte partido , teniendo de- 
anticipado , ü no huvo dos de clarada fu mente contra el 
aquel nombre.Y fi fueron dos, Auton de aquellas impofturas 
falta el fegundo , que intro- el P. Gerónimo Román de ¡a 
ducimos aqui en virtud de Higuera , y contra fus eferi- 
los irrefragables fundamen- tos ; graduándolos, como me- 
tes , que prueban haver vi vi- recen , de fábulas , y fue nos de 
do en efta Iglefia un Prelado un celebro que defpues de mu~ 
de aquel nombre en el ligio cho efiudio delira , fegun ha- 
quarto dcfde el medio en blan en el Tomo 6. de Mayo, 
adelante, de quien fe va á dia30.cn el Apéndice fobre 
tratar. Ja Cruz de Caravaca , que po- 

S. GREGORIO. nen defpues de la Vida de S. 

Defde cerca del $ 56. hafia po- Fernando. Alli pues en el cap. 

co defpues del 392. 5. intitulado: Higuera figmen* 

ta &c. dicen en el num. 50. 

67 Efte es uno de los O- Utrumque tamen fubleftd fideh 
bifpos en que mas quifo in- effe fufpicabitur rnecutn y quif- : 
tereftarfe el Autor de los fal- quis NOVIT IS'TUM ROMA- 
ios Chronicones , impugnado NUM DE HIGUERA, ex cu- 
ya por D.Nicolás Antonio en jus fide cuyiEIa h¿c edidit Ro- 
la Bibliotheca Vetus lib. 2 . cap. bles,AUCTOREM efe omnium 
2. y en la Cenfura de Hifto- earum FABULARUM , quibus 
rías fabuiofas Ub.j. cap.i. por tam c<ecam fidem a plerifque 
lo que nos contentamos con recentioribus habitam meritd 
la cita: y conílderando que queruntur oculatieres inHifpa- 
femejantes ficciones no mere- nía , cum aliud non fir.t quam 
cen mirarfe con feriedad , íi- CEREBRI poft multas Uñeras 
no con el defprecio que tic- DELIRANTIS SOMNIA , in 
nen ya adquirido entre los pñmis pranonúnati Juliani 
doftos 5 refolvemos no gaftar Chronicon , atque alia httjus 
mas papel en fu mención (fue- generis plura , fub nominibus 
ra de la claífe de los Santos Dexteri, Maximi, Luitprandi, 
que en algunas Iglefias llega- 0* Jimilium antiquorum cditai 

Tom.XIL ^ H Y 



* 
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y como no es razón ponerfe de el fin dd figlo XVI.cn ade- 

á difputar feriamentc con uno lante. 

que delira 5 feráefta la ultima 68 Que en Elibcri huvo 
mención de aquellos Chroni- en tiempo de S. Geronymo un 
cones , defpreciables para Prelado con nombre de Grc- 
quantos conocen la antigüe- gorio , confta expresamente 
dad en fus fuentes , y. lola- por el mifmo S. Geronymo 
mente tolerables por los que en el libro de Varones iluf- 
no tienen noticia de los pri- tres cap. 105. donde dice,que 
meros fíglos en si mifmos : al Gregorio Betico , Obifpo de 
modo que folo puede hablar Eliberi , compufo nafta fu ul- 
bicn.de lo obliquo el que no tima edad diverfos tratados 
tiene conocimiento de lo rec- en mediano eftylo , y un ele- 
to. Afsi fe vio , que haviendo gante libro de la Fe , el quai 
vivido el P. Mariana con Hi- fe dice permanecer halla hoy; 
güera muchos años en Tole- Grcgorius Beticus Eliberi Epif- 
do , y ílendo las invenciones copus , u/que ad extremam fe- 
de éfte tan del aflunto de la neiíutem diverfos mediocrifer- 
obra de aquel ; no quifo dejar mone tracistas compofuit , O* 
en ella el mas minimo vcfti- de Fide elegmtcm librum , qui 
gio de femé jantes efpccies: hedieque fuperejfe dicitur. Efta 
porque como docto en mo- locución de Obifpo de Eliberi 
aumentos íegi timos antiguos, de U Betica fe lee con roda ex- 
conoció lo mal tramado de prefsion en el texto griego de 
aquellas fábulas , y no quifo la verílon antigna de Sophro- 
manchar con ellas fus eferi- nio : 'EíA*/3i^« t»¡s Bas/ruc?* 
tos.Veanfe los Padres Antuer- £ T¿gK07r@» : añadiendo fobre 
pienfesen elnum.45. del lu- el nombre de la Silla el de la- 
gar referido : y mientras tan- Provincia , ó bien por fer efta 
to paífarémos á referir las me- nías conocida en el mundo 
morías legitimas que perfeve- que la Ciudad , ó por diftin- 
ran en documentos antiguos guilla de otra que exíftió en 
acerca de nueftro Obifpo: he- el Pyrineo con el mifmo nom- 
cha # la prevención de que bre. Algunos han querido en- 
quanto hay en aquellos Chro- tender el didado de Betico, 
uicones , que no confta por como fignificativo de patria: 
otro monumento; todo es fie- pero íbbrc efto hablaremos 
cion moderna , inventada de£ en el Tratado ultimo de eíte 

Ii-í 
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Libro dcfdc ci num. 116. al dio en la comunicación con 
tocar el cuito que le da el Urfacio y Valcnte : deducien- 
Obifpado de Jaén. Ahora dofe también, que uno y otro 
profeguimos diciendo , que pallaron al Oriente > para que 
el milhio S. Geronymo le afsi fe falve la reílftencia de 
nombró en el Chronicon , fin Gregorio contra Ofio , que S. 
exprcííar el didado de Bcti- Eufebio refiere como fabida. 
co , intitulándole únicamente por carta del mi fmo Gregorio, 
Obifpo de las Ef pañas , por la que expreíla antes de lo 
bailarle all i la Nación; al mo- íucedido en Arimino , fegun 
do que en Philon no exprefsó acontecieron los fuceflbs : cí- 
en la mifma claufula mas que to es , el de Ofio en el año de 



la Libya , como luego fe verá 
en fus palabras. La Carta de 
S. Eufebio Vercclcnfc (que 
ponemos en el Apéndice I.) 
le intitula del miímo modo 
Obifpo deEfpaña: Epifcopum 
Spanienfem , ó SpanU : y eftc 
es el documento principal pa- 
ra los puntos htítoriales de 
Gregorio , pues afirma alli el 



357. y el Ariminenfe , en el 
de 350. Confta pues , que 
ablandandofe Ofio á tratar 
con los hereges > eftuvo Gre- 
gorio infupcrable , y con fir- 
meza de efpiritu para reíiftir 
á Oíio , afeando fu acción , y, 
no queriendo condefeender 
á tratar con el , ni con los he- 
reges. Entonces era ya Obif- 



Sanro , que Gregorio le havia po : pues S. Eufebio afirma, 
eferiro , participándole como que S. Gregorio fe portó en 
havia reíiftido á Oíio en la aquella acción , como corref- 
tranfgrcfsion , y á otros que pondia al cargo de Sacerdote 
en el Concilio Ariminenfe co- de Dios : Ut decct Epifcopum 
municaron con Urfacio y Va- O" Deí Sacerdotem , tranfgref» 
lente : lo que S. Eufebio alaba Jori te Ojio reftitijfe. Eíta rer 
como acciones dignas de un íiílencia no fue porque Ofio 

huvieíTc aprobado forma con- 
traria á la Fe (pues ya mof- 
tramos en fu vida, que no hu- 
vo tal aprobación) fino por- 
que cediendo Olio al trato 
con los hereges por algún 
tiempo, no quifo S. Gregorio 
ceder , fino contradecirlo. 
H2 



Obifpo y Sacerdote de Dios, 
pues nacían de firmeza en 
obfervar la Fe proclamada en 
el Ni ceno. 

69 De aqui fe infiere,que 
Gregorio fe hallaba confa- 
grado Obifpo , antes del año 
357. en que Oíio condeícen- 
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70 Fue también ella con- 178. n. 38. Siendo pues Sari 
tradición en el año de 357. Gregorio de la Provincia de 
y no defpues , como algunos Oíio , inferimos haver fido 
han eferito : pues ya proba- uno de los delterradps con el 
mos en el Tomo X. queOfio á la Ciudad de Sirmio , don- 
murió en aquel año 5 y ve- de fulamente puede verificara 
mos que S. Eufebio refiere la fe la contradicion del Elibe- 
accion de S. Gregorio contra ritano contra el de Córdoba, 
Ofio antes que lo efectuado 72 Según efto es muy dig- 
erí Arimino : lo que prueba na de alabanza la conftancia 
haver paífado aquello antes de efte Santo Prelado , en fof- 
del año 359, en que fe tuvo tener el partido verdadero de 
ei Concilio Ariminenfc : y la Religión , fin blandearle 
configuientemente va nueftra con los terrores , ni con la 
relación bien fundada , quan- experiencia de los contra- 
do pone la reílftencia de S. tiempos de un deftierro tan 
Gregorio contra Ofio en Sir- duro á tierras tan remotas : y 
mió , ello es , en el año de lo que es mas , fin ceder aun 
3 57. en que Ofio eftando def- quando el Cedro flaqueó , eC- 
terrado en aquella Ciudad to es , quando el grande Ofio 
tuvo la flaqueza mencionada, condefeendió al tratamiento 

71 Hailabafc juntamente con los que debia evitar. Bien 
en Sirmio S. Gregorio , fegun cierto es , que como era mas 
prueba la expreísipn de S.Éu- vifiblc el de Córdoba , fe en-, 
íebio : porque como Oíio mu- derezaron contra el mas bate- 
rió no mucho defpues de ha- rías , que contra el de Eliberi: 
ver tratado con los hereges,y pero también es ver dad , que 
murió en el Oriente > no pu- no folo no le movió á efte un 
diera S.Gregorio haverle con- egemplo tan poderofo , fino 
tradecido, íi no eftuviera allá, que tuvo efpiritu para ino-, 
Añadefe , que por S. Athana- verfe contra el , y contrade- 
fio fabemos la tyrania de los cirle politivamente : Trsnf~ 
Aria nos en deltercar á los grejfori te Ofio refljtijpi. 
Obifpos de Efpaña , quando 73 De efte modo petfeve- 
viendolos concordes con O- ró S. Gregorio defendiendo 
fio , refiere haver enviado á firme é intrépido la pureza de 
efte á Sirmio , fegun preveni- la Fe haíta defpues del año 
mos en fu vida , Tomo í»pag. 35^. En efle año fobrevino la 

gra- 
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gravifsima novedad del Con- 
cilio Ariminenfe, que havicn- 
do tenido un principio muy 
fanto , degeneró en un fin in- 
feliz. Havian concurrido mas 
de quatrocientos Obifpos del 
Occidente: corrian ya fíete 
meíes de aufenciade fuslgle- 
íias : no acababan de con- 
cluirte los negocios a fatisfac- 
cion de todos: queria preva- 
lecer la violencia de los Aria- 
nos : añadió fu aftucia un ar- 
tificio de voces con que pu- 
4ieíle alucinar á losCatholi- 
cos : publicaron que el Hijo 
de Dios era femé jan te al Pa- 
dre, y que no era criatura co- 
mo las demás criaturas: y def- 
lumbrados los Catholicos con 
aquella apariencia , en que ni 
Tonaba dcíiguaidad entre el 
¡Verbo y el Padre, ni el Hijo 
fe pronunciaba criatura ; fir- 
maron la formula , donde en 
realidad citaba oculto con el 
disfraz de las voces el error 
total de íer criatura el Hijo, y 
no confubílancial al Padre» 
porque folo fe decía femejan- 
te á el , y mas perfecto que 
las demás criaturas. Ambos 
partidos fe gloriaban del 
triumpho : y remitiendo la 
formula á Conftantinopla, 
donde eítaba el Emperador, 
hicieron que la firmaífen los 
Legados de otro Synodo Se-* 
Tom.XII. 
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leucienfe(congregado al tiem* 
po que el de Rimini) con to* 
dos los demás Obifpos que fe 
hallaban en aquella Corte. 
Profíguió tan adelante aque- 
lla tempeftad , que fobrepujó 
en los daños á las de los Gen- 
tiles. Enviófc por todo el 
mundo la formula con manda- 
to del Emperador , para que 
fuerte defterrado el que no la 
firmafle , como dice Sozome- 
nolib. 4. c. 16. Deponían, di* 
ce el Nacianceno , á los buen 
nos Prelados , que la repug-í 
naban, y tomaban la fubferip- 
cion como condición necefta- T 
ria para entrar en la dignidad 
Epifcopal. Orat. 21. in laude ra 
Atbanafij , poft med. Fueron 
muy pocos los que no cedie- 
ron : unos íln conocer el ve-» 
neno con que les brindaban: 
otros por temor : otros por 
premio : algunos con pretex- 
to de la paz : unos prefto: 
otros mas tarde : pero en fin 
caíi todo el orbe fe vio Aria-, 
no. 

74 Entre los pocos que ea 
tan furiofa tempeftad no nau- 
fragaron yuno fue nueftroObif- 
po S.Gregorio: tanto mas reco- 
mendable , quanto era mayor 
el numero de los flacos , y* 
menor el de los firmes , á* 
quienes el Cielo prefervó co- 
mo femilla para la reftaura¿ 

«3. 
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cíon de la verdad. Sabemos 
por Sulpicio , que entre los 
Obifpos deLArimincnfe con- 
currieron los de Efpaña. Sa- 
bemos por el mi fino , que de 
los quatrocientos , no llega- 
ron á veinte los que per fe ve- 
jaron immobles. Pues quién 
mejor puede fer contado en- 
tre ellos , que S. Gregorio? 
Lo cierto es , que eíle eferi- 
bió á S. Eufebio Vcrceienfe, 
participándole que no quifo 
aíTentir á los que en Rimini 
coníintieron con Urfacio , y 
Valente , autores de la trage- 
dia : y efto pudo fer , hallan- 
dofe S. Gregorio perfonal- 
mente en el Concilio , ó no 
queriendo aíTentir á la formu-» 
la remitida, ni comunicar con 
los que la foftenian. De qual- 
quicr modo es muy recomen- 
dable fu conftancia: y en efec- 
to alabó fu conduda S. Eufe- 
bio en la Carta que le eferibió 
defde fu tercer deftierro (co- 
mo alli dice) efto es , defde la 
Thebayda, antes del año 362. 
y defpues del 359. a cuyos fi- 
nes , ó principio del 360. le 
eferibió S. Gregorio ; efto es, 
defpues del 359. en que fue 
el Concilio Ariminenfe, men- 
cionado en la Carta del San- 
to. 

^ 75 De alli fe infiere , que 
•yiendofe S. Gregorio tan folo. 
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fe quifo do fangar y confolar 
con S. Eufebio (que por la 
conftancia en la Fe fe hallaba 
tercera vez defterrado) y por 
tanto bufeo fu comunicación, 
eferibiendole lo que le pafía- 
ba , y diciendo como fe havia 
opuello áOfio en fu tranf* 
grcfsion , y que no aprobó lo 
eftablccido en Rimini. El San- 
to le refpondió aplaudiendo 
las acciones , y pidiendo le 
avifaftc las ventajas que ha- 
via confegaido en corregir i 
los malos , porque como bien 
fundado en virtud , conocía 
que todos nueftros progreflbs 
han de ir á parar al adelanta- 
miento efpiritual , mirando 
las correcciones agenas como 
eícarmientos proprios. Pide 
le avife quantos eran ios que 
perfeveraban , y quantos los 
que havia ganado con fus 
amonedaciones. Aífegúrale fu 
comunicación , mientras Gre- 
gorio perfcvcraíTc firme en la 
Fe del Concilio Niccno , ña 
mezclar/e en la comunicación 
de los hypocritas , con des- 
precio del poder de los Prin- 
cipes del mundo , como nafta 
alli havia manifeftado. Según 
lo qual es precifo confeflar, 
que la conducta de nueftro 
Prelado fue buena , conforme 
con la de S. Eufebio , pues fue 
recomendada por el Santo. 
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. y6 Infierefe también, que de algunos no fe hizo cafo,; 

S. Gregorio fue fuperior á los por la obfeuridad de fu notin 

afe&os que arraigaron á tan- bre : Si perpaueos exceperis» 

tos,ya de complacer á la Cor- qui vel ob nominis obfeurit^ 

te, ya de temer fus amenazas j tem eontemptui babiti fuerunt % 

perseverando firme en la cau- vel ob virtutem rejtitcrunt.,.. 

ía de Dios fin miedo de los omnes tempori obfequuti funt* 

hombres , ni moverfe del pre- Orat.i i . poft med. Eftos pues* 

núo , ni del apremio : Nihil de quienes no fe hizo cafo,por 

metuens de regno fteulari , ut no fer afamados en ci mundo, 

fecifti , fegun teftifica S. Eufe- quedaron eflentos del cafti- 

bio. Pero no fabemos , fi en go : y coníiguientemcnte no 

efe&o experimentó rigores de fueron apartados de fus Igle- 

parte de los Miniílros Impe- fías > ni padecieton otras ex- 



riales , que tenían orden de 
deíterrar á los que no firmaf- 
fen la formula del Concilio. 
En S. Gregorio es cierta la re- 
falen cía : mas no es cierto el 
deftierro : porque fobre no 
haver texto autentico que le 
expreífe ; hálio pruebas de 
que algunos fueron eflentosj 
y eílo me parece digno de 
proponer fe , por fer parte pa- 
ra las vindictas de elle Santo, 
que íln bailante fundamento 
fe halla envuelto con los Sec- 
tarios , atravefandofe en ello 
el culto de fu Santidad , en 
que fe intercífa el honor de 
muchos Martyrologios. 
77 Primeramente confta 



torfiones : porque en tal cafo 
huvieran fido de los que me- 
recieron atención ; no de los 
defatendidos. Entre los mas 
afamados huvo también algu- 
nos que no cedieron al rigor, 
por fer fuperiores en virtud: 
Qui ob virtutem reftittrunt : y 
de ellos digo que tampoco 
fueron defterrados defpues 
del Concilio Arimincnfe , por 
fer pocos. , 
78 La razón es , porque 
el Decreto del Emperador, re-? 
mitidoal Prefe&o que tuvo la» 
infpeccion del Concilio Ari- 
mincnfe , intimaba el deílier- 
ro de los que no íübfcribic£* 
íén , con tal que llcgaflen a? 
quince : Si qui pertinacias ob- 



la propoficion (de que algu- 
nos de los Prelados no pade- Jiftcrent , dum-modo ts nume*\ 
rieron , entre los pocos que rus intra quindeci?» ejfct , in 
gerfeveraron) por decir San exilium pelUrentur , como ef- 
Cregorio Nacianceno , que cribe Sulpicio lib. 2. y eu¿ 
. H 4 aque- 
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aquella exprcfston fe denota- 
ba , que fi fuellen tan pocos, 
que no llegaíTen á quince, 
»o fe hicieífc cafo de ellos, 
por fer muy pequeña canti- 
dad entre mas de quatrocicn- 
tos Obifpos. Confta pues, que 
haviendo defterrado á algu- 
nos de los mas iluftres en el 
Oriente (fegun el mi fino Sul- 
picio) y delpues que en Rimi- 
ni entre los veinte que perfe- 
Veraban , contrallaron á los 
mas íbbrefalientes de las Ga- 
llas , no hicieron cafo de tal 
qual que fe mantuvo firme, 
pues fue el numero tan corto, 
que no ponía en numero. En 
efe&o, de ninguno mejor pue- 
de exprefíarfe el nombre, que 
de nueftro S. Gregorio : pero 
por el Nacianceno confta que 
huvo mas , de los quales no 
fe hizo empeño en perfeguir- 
los , por no fer de los mas co- 
nocidos en el mundo : y por 
haver fído tan pocos , que no 
llegaron á quince entre los 
quatrocientos del Ariminen- 
fe. 

79 De todo efto deduci- 
mos , no fer cierto el deftier- 
j?o en S. Gregorio , aunque es 
cierta fu opoíicion á la for- 
mula del Arimincnfe : porque 
faciendo que entre los opueí- 
tos huvo algunos de quienes 
uofe hizo cafo, por k falta 
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de fama , ó por fer mny po-5 
eos i no podemos decir , que 
todos fueron perfeguidos y 
defterrádos. Ni podemos ex-r 
ceptuar a efte del numero de 
los que fe mantuvieron en fus 
Sedes , mientras no confte 
(como no confta) la excep- 
ción. 

80 Infierefe también, que no> 
eftriva en verdad la relación 
de los Prcsbyteros Marcelina 
y Fauftino , quando en el Li- 
belo á los Emperadores , di- 
cen , que entre los que defen-í 
dianlaFe pura , Tolo S. Gre-í 
gorio perfeveró en fu Igleíia» 
fin aufentarfe , ni fer defterra- 
do : porque en vifta del cafti-. 
go de Ofio , todos temieron 
juzgarle. Solus Grcgorius &c» 
Efto , digo , no fe funda er* 
verdad: porque fegun los tex- 
tos alegados, huvo Obifpos/ 
que no comunicaron con los 
pervertidos en el Arimincnfe, 
y con todo eíTo tampoco rue-r 
ron defterrádos; á caufa de 
que por fu corto numero , y 
por falta de nombre , no íc 
hizo cafo de ellos , como afu- 
ma el Nacianceno» 

8 1 Infierefe finalmente el 
mérito de nueftro Prelado, 
por la conftancia en la Fe del 
Niceno ; por la perfpicacia en 
conocer la aftucia y engaño 
de los Arianos>por la forta-' 

ta 
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. íeza ea no temer caftigo« por 
no ceder ai mal egemplo de 
tantos 5 por el elogio deS. 
Eufcbio 5 y por haveFlc tam- 
bién celebrado S. Geronymo 
entre los que nunca fe mez- 
claron en la impiedad Ariana, 
como fe va á decir. Pero pre- 
vengo,que aunque en S.Eufe- 
bio no fe exprefla la Sede de 
Gregorio , ni en el teítimonio 
del Chronicon ,dc S. Gerony- 
mo , fino folo la Nación de 
Efpaña 5 con todo eflb hablan 
de S. Gregorio de Eliberi , no 
íblo por reconocerlo afsi los 
Críticos modernos , fino por 
el cotejo del tiempo , y por 
la calidad dt la perfona de 
que tratan los dos Santos, que 
es puntualmente la del Obis- 
po de Eliberi , cuyo nombre,: 
y Sede declaró S. Geronymo 
en el tratado de Varones iluP» 
tres. 

Vindicafe la famd ¿eS. Grego- 
rio, probando no fer cierto 
que fuejfe Lucife* 
riana* 

82 El gle riofo Do&or.S* 
Geronymo elogio á nuéíko 
Obifpo , diciendo, que jamás 
fe mezcló con la impiedad 
Ariana: pero por haverle jun- 
tado en'efta claufula con Lu- 
cífero , Qbifpo de Caller, 
■. 



tans. Gregorio. izi 

creen ios Autores , que uno y É 
otro fueron de un mifmo fen- 
tir en quanto al modo de evi- 
tar los hereges , efto es , que 
ni defpues de arrepentidos le 
comunicaífc con ellos : lo que 
fue cifma Lucifcriano. Aña- : 
defe , que Marcelino y Faufti- 
no , Presbyteros de aquella 
fefta , elogiaron notablemen- 
te á S. Gregorio en el Libelo 
que prefentaron á los Empe- - 
radores , puefto en el Apéndi- 
ce 2. del Tomo X. y de aqui 
infieren , que nueftro Obifpo 
no folo fue Luciferiano , fino 
que era como centro de aque- 
llos Sédanos. 

8¿ Sr yo hallara pruebas 
fuficientes para efto , no ta* 
viera detención en adoptar-- 
lo. Pero creo que defde Baro-< 
nk> han procedido los Criti-» 
eos con poca critica en la cen- 
fura j figuiendo la autoridad 
agena nn examen proprio. 
Mirando bien pues lo que íe 
alega , no bafta para afirmar 
que fue Lucifcriano. 

84 Primeramente la autQ~> 
ridad de S. Geronymo en ef 
Chronicon , fobre el año de 
370. en el Confutado III. de 
Valentiniano , y 111. de Valcn- 
te , fe debe confiderar por 
entero , conforme fe halla en 
ías ediciones de Labbe (en fu 
Bibliotheca de Mss.) y en ef 

Th^ 
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Thefauro de los Monumentos alegado : una , que falleció 
Eclefiafticos , donde Profpcro Lucifero de Calier : el qual 
en fu Chronicon entero infer- con Gregorio de Efpaña , y 
tócldeS. Gcronymo,y dice Philon de Lybia , nunca fe 
afsi : Lucifer CaUritanus Epif- mezcló con la maldad Ariana. 
copus moritur , qui cum Grego- Otra es , que aquel Lucifero, 
rio Hifpaniarum , O* Pbilone no queriendo mitigar el rigor, 
Lybi* , numqutm fe Ariana fe apartó de ta comunión de 
mifcuitpravitati. Sed dum vi- los fuyos : Ipfe a fuorum com- 
gorem jnjlitia erga corrcclio- municatione defeivit. Aquí fe 
ncm eorum qui ceciderant , non debe notar la exprefsion de 
relaxat , ipfe ¿fuorum commu- ipfe , como que cfte fue el 
nicatione defeivit. Baronio no que no quifo ceder , y no los 
vio mas que la primera ciau- otros. Dice también , que 
fula : pero cotejada con la fe- Lucifero fe apartó de la co- 
gunda refulta diferente con- munion de los fuyos. Y quiénes 
cepto del que hizo : pues fo- mas fuyos , que los dos ex- 
lamente á Lucifero atribuye prcíTados antes? En la primera. 
9I texto la fcveridad de no claufula afirma una cofa co- 
tratar con ios caldos que cor- raun á los tres , cfto es , que 
regidos volvieífen á la Iglcíla: ninguno fe mezcló con la im- 
ejto es , que Lucifero fue el piedad Ariana [ni en el error, 
que fe apartó de la comunica- ni en el trato con- los que er- 
cion de los fuyos por c\ rigor raban] y cfta fue buena , y 
con que no fola evitó el co- alabada por S. Eufebio en S- 
mcrcio con los caídos enRi- Gregorio. La fegunda cíau- 
inini , finp con los demás que üiia es de cofa mala (efto es, 
dcfpues de arrepentidos los del rigor de no condefccndcr 
admitieífen á fu compañia, con el penitente) pero alli ufa 
como expone Sulpicio lib. 2. el Santo de partícula adverla- 
Lucifer in tantum eos qui Ari- tiva , ó diferetiva : aplicando 
mini fucrAnt condcmmvit , ut a folo Lucifero aquel fed...ip- 
fe etiam ab eorum communione fe , y no á todos los mencio* 
fgcrcverit , qui eos fub fatif nados antes. Pues fi S. Gero- 
foctionc vel panitentia rece- nymo contralle aquel rigor 
pijfent. á folo uno , entrefacandole de 
85 Dos cofas afirma San los tres expreflados > por qué 
Ceronymo en el teftimQnio r,azon hemos de aplicar á los 

tres, 
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tires 9 lo que el Santo aplica a no necefsitaban fer nómbra- 
telo uno? 

. 26 Dirás » que íi los tres 
«o fueron Luciferianos, á qué 
fin los une? Por ventura no 
huvo mas que tres Obifpos 
que no fe mezclafícn en la 
impiedad Ariana? Diciendo 
pues , que ellos tres no fe 
mezclaron en ella , es feñal 
que los dos eftuvieron tan 
apartados como Lucífero. » 

87 Pero puede rcfponder- 
fc con otra pregunta. Si el 
Santo en la primera claufula 
quifo denotar el rigor Lucife- 
tiano, como común á los tres* 
á qué fin entrefacó luego a 
Lucífero > aplicando á folo 
éfte aquel rigorf Y por qué 
no dijo que los tres fe aparta- 
ron de la comunión de los fu- 
yos , íi convino la acción á 
todos tres? Si digeres , que la 
exprefsó en Lucífero , por fer 
el principal ; podrá otro ref- 
ponderá la primera pregunta, 
que nombró á los tres en la 
prerrogativa de no ha ver fe 
mezclado en la impiedad A- 
riana , no porque no huvieííc 
otros efíentos de aquel mal,, 
fino porque fueron de los 
principales : y acafo, porque 
Gregorio , y Philon necefsi- 
taban fer expreflados , para 
que fueíFen conocidos enrre 
otros , que por fama notoria 



dos. Refulta pues , que por el 
teftimonio de S. Gcronymó 
no fe deduce con certeza, que 
Gregorio Betico fuelle Luci- 
fer ia no. 

#H Acafo por conocer la 
ineficacia de aquel texto citan 
algunos modernos el Libelo 
de Marcelino , infiriendo por 
él , fin añadir mas pruebas', 
que fue Luciferiano S.Grego- 
rio. Pero fi los Críticos mo- 
dernos reconocen eftár lleno 
de calumnias aquel Libelo; 
qué crédito le debemos dar? 
El que en una cofa fe conven- 
ce falfario, no tiene derecho 
á fer creído en nada : antes 
bien , fí la cofa envuelve al- 
guna cftreñeza , ó inverosimi- 
litud , debe aplicarfe á la par- 
te de la ficción , y no de la 
verdad. La Telad on , que alli 
fe hace de las cofas de Grego- 
rio EIibcritano,es muy opuef- 
ta á otros verdaderos docu- 
mentos, como prevenimos en 
la vida de Oíio , Tomo X.dcfc 
déla pag. 190. pues toda la 
excelencia particular que atri- 
buye á Gregorio .[ en que 
folo el no padeció deftierro, 
por temer todos Juzgarle} fe 
funda en el terror oriemado 
de la muerte de Olio , á im- 
pulfo de la oración de S.Gre- 
gorio. Y como el antecedente 
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es fclfo , fale también faifo el 
configuientc. Ofio no tuvo el 
fin deíaftrado que allí fingie- 
ron los Se&arios : y confi- 
guientemente no causo terror 
5. Gregorio con el caftigo de 
Oíio que le imputan. Pero 
demos , que huvieíTe íido 
cierto aquel fuceflb. Solo pu- 
do influir en lo que fe íiguió: 
y consiguientemente no hu- 
<vo impedimento para que S. 
Xíregorio fueíTe perfeguido y 
defterrado antes de morir el 
Cordobés. En vida de Oíio 
fabemos que cftc , y otros 
Obifpos de Efpaña , contra- 
rios á los Arianos, fueron des- 
terrados , como afirma San 
Athanaíio. Pues que privile- 
gio tuvo el de Elibet i? No el 
terror de la muerte de Oíio: 
porque hablamos del tiempo 
en que éfte vivía. Y como á 
folo aquel infaufto fuceíTo del 
fin de Oíio, atribuyen los Lu- 
ciferianos la prerrogativa de 
que folo S. Gregorio no fuef- 
íe defterrado 5 íe infiere , que 
rio cerraron bien todas las 
puertas por donde el Empera- 
dor podía defterrar a S. Gre- 
gorio : pues aun por fu inven- 
ción no refulta impedimento 
para que el Cefar le. períi- 
guicíle , quando pcríiguió á 
Oíio , y á otros de fu Nación. 
8$> Y aup fe puejje aña,- 
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dir , que por el efe&o del Li* 
belo de los mencionados Pref- 
byteros confia no fer cierto, 
que S. Gregorio no padecieíTe 
nada defpues de morir Oíio: 
pues en virtud del Libelo que 
Marcelino y Fauftino dirigie- 
ron á los Emperadores , elpe-« 
cialmente al gran Theodoüoj 
mandó éfte al Prcfe&o-Preto* 
fio , que á Gregorio , y á He- 
raclida (Obifpo de Oxyrinco) 
con los demás Sí#cerdotes de 
fu obfervancia , los defen- 
diere de las injurias que pa- 
decían por los malos : Grcgo- 
rium , & Heraclidam , facr* 
legis Antiftites y ecterofquc eo- 
rum conjtmiles Sacerdotes , qui 
fe parili obfervantia dederunt, 
ab improborum bominum atque 
bdireticorum tueatur O* defen- 
dat injuriis, Afsi refolvió el 
Emperador en virtud del Me- 
morial de Marcelino y Faufti- 
no ; y íi fue neceflario man- 
dar que no perfiguieífen a 
Gregorio > no es verdad > que 
defpues de la muerte de Ofio 
nadie fe atrevió a moleftarle. 
Efto es lo que fe infiere de 
aquellos informes : pero ab- 
folutamcnte, y fuera de aquel 
texto , no hay prueba de tal 
perfecucion , como no la hay 
de la muerte que alli fingie- 
ron de Ofio. Y en cafo de ad- 
mitir aquí el proverbio , de 

que 
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que no hay mentira que no 
fea hija de algo ; diremos, 
que S. Gregorio padeció , no 
por fer Luciferiano , fino por 
haverfe opueíto á los del Con- 
cilio Arimincnfe, de cuya ver- 
dad fe valdrían los Lucifcria- 
nos para levantar fobre ella 
fu invención , afsi como del 
hecho de haver refiftido á 
Ofio , fe propaflaron á fingir 
la tragedia. 

po Demás de efto , íi fe 
examina por partes el Libelo, 
fe ve ir mal fundado , afsi por 
lo dicho aqui num. 8o. como 
por lo prevenido fobre Oílo 
en el Tomo X. pues íi Oíio 
trajo un terrible precepto del 
Emperador (fegun alli fe ex- 
plican) para que fuellen def- 
terrados los que fe le opufief- 
fen 5 por qué el Vicario no 
deítierra á S, Gregorio? Si 1c 
intiman orden de fu Sobera- 
no , y ve la refiftencia del 
Obifpo > qué le falta para la 
egecucion? Dirás , que es ne- 
cesario , deponerle primero 
del Sacerdocio : porque aun- 
que el Miniftro no era Chrif- 
tiano , con todo elfo reveren- 
ciaba el nombre deObifpoj y 
no fe atrevia á defterrarle, 
mientras no le depufíeífen. 
Cierto que era devoto , y ef- 
crupuloíb. El . Emperador 
mandaba defterrar ios Obifc 
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pos : fu orden le intima en 
nueftro Cafo un Obifpo Chrif- 
tiano : y el Gentil no fe atre- 
ve á cumplir en un Obifpo lo 
que los Chriftianos -le man- 
dan? El mundo eftaba lleno 
de Obifpos deíterrados , fin 
haver fido depueftos : y el 
Vicario de Efpaña rehuía 
egecutar en uno , lo que paf- 
faba en tantos? Por entonces 
no podia contenerle lo que 
defpues afirman haver caufa- 
do terror , pues no havia pre- 
cedido ningún milagro por 
parte del Obifpo de Eliberi, 
antes bien dicen , que le co^ 
nocían pocos, y eílbs le tenían 
por Obifpo rudo , como verás 
en la pag. 48 1 . del Tomo X. 
Pues quién hará tan rudo a 
un Vicario del Emperador, 
que íiendo Miniftro Gentil, 
defobedezca á fu Soberano, y 
honre el titulo de Obifpo ,de 
que debia burlarfe fegun fu 
falta de Religión? El temor de 
Dios , y del honor Epifcopal, 
no podia contener á quien no 
era Chriftiano. Tampoco pa- 
ra realzar el mérito del Obif- 
po fe necefsitaba poner alli 
la ficción , quando con mas 
veroíimilitud podían inventar 
caftigos contra Ofio, y contra 
el Vicario Imperial , defpues 
que le intimafle el deftierro. 
gi Demás de ello , poij 

en-* 
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enfalzar al Obil'po de Eliberi, 
injuriaron á todos los Obif- 
pos de Efpaña, fuponiendolos 
tranfgreflbres con Ofio 5 pues 
folo á Gregorio le reconocen 
contrario , introduciendo la 
opoficion de aquel con éfte, 
en virtud de que Ofio (dicen) 
no podía íufrir , que defpues 
de fu calda huvieflc uno que 
perfeverafle en pie : Si quis, 
ipfo jam lapfo ¡ftxret. Y ello 
es injuriólo a la lglefia de Ef- 
paña : opuefto á lo que fabe- 
mos por S. Athanafio , no To- 
lo en quanto al buen fin de 
Ofio ; fino acerca de los de- 
más Obifpos de Efpaña , que 
por la verdad fueron defterra- 
dos. Y afsi no merecen crédi- 
to , aunque (como que les ar- 
güía la conciencia) añaden, 
Sabe bien toda Efpaña , que no 
fingimos. Eílo es ateltiguar 
con lejas tierras , hablando 
con quien eftaba en Conílan- 
tinopla, y de un fuceflb acon- 
tecido mas de veinte años an- 
tes : como que los Emperado- 
res no fe empeñarían en ave- 
riguar aquellas menudencias. 
Pero realmente debe calificar- 
fe de ficción , y de calumnia. 

92 El motivo fue , que 
aquellos dos Presbyteros eran 
Luciferianos , aunque no que- 
rían recibir eñe titulo , per- 
suadidos á que la doctrina de 
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Chrifto (qual juzgaban la Tu- 
ya) no debe graduarTe por 
nombre de algún hombre : y 
por tanto calumniaban á los 
que huvicíTen tenido alguna 
condeTcendencia con los he- 
jreges , enTalzando á quantos 
los evitaífen. Ofio admitió á 
Tu trato á los que no debia 
comunicar : y aunque lüego 
Te arrepintió , dirigieron con- 
tra él los Luciferianos Tus ca- 
lumnias , por quanto Tentian 
mal de los que una vez hu- 
vielfen comunicado con los 
hereges , aunque luego Te ar- 
repintieíTen , como vimos ar- 
riba en las palabras de Sulpi- 
cio. S. Gregorio Elibcritano 
no quifb comunicar con los 
que en Rimini dieron aífeníb 
a los hereges , Tegun refiere 
S. EuTebio : y como también 
havia contradecido á Ofio; 
era muy á propoílto para que 
los Luciferianos le adoptaíTen 
por fu yo. Al modo pues que 
inventaron caftigos portento- 
Tos contra los que miraron 
como contrarios; aTsi también 
forjaron maravillas á favor de 
los que atribuían á Tu Tecla. 
Pero los que no merecen cré- 
dito en lo uno ; tampoco le 
merecen en lo otro. Rcfulta 
pues , que S. Gregorio no de- 
be fer contado entre los Luci- 
ferianos , por mas que ellos 
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1c aplaudan , porque no fon Obifpo: y como S. Eufebio 
teftigos de buena fe : y como no fue de aquella fecta , tam- 
por la claufula de S. Gerony- poco fus palabras prueban 
mo tampoco fe convence el haverlo íldo S. Gregorio. El 
intento ; no debe rcconoceife fentido es , que no quifo af- 
tal dcfe&o en el Santo , mien- fentir á los Obifpos del Con- 
tras no fe ofrezcan nuevas cilio Ariminenfc , que fentian 
pruebas : porque las tenemos con Urfacio y Valente , micn- 
de Ja fantidad,y no del cifma. tras perfeveraban en el dicta- 
9 1 Dirás : que por la Car- men erróneo : pero no que fe 
ta deS. Eufebio vemos no ha- apartaíTe de los que defpues 



ver querido dar fu aflenfo á 
los Obifpos que cayeron en 
el Concilio Arimincnfe : y ef- 
to era proprio de los Lucife- 
rianos , fegun eferibe Genna- 
dio cap. 16. donde habla del 
Presbytero Eauftino , y dice 
que ranto defagradó á los Lu- 
ciferianos , que fuellen admi- 
tidos en la Iglefia los Obifpos 
caidos en el Concilio Arimi- 
nenfc, como álosNovatianos 
el recibir á ios apollaras peni- 
tentes. # 

94 Efta inftancia folo ílr- 
ve para entender el texto , no 
para probar el intento , de 
que aquella claufula mueftre 
haver íkio Lucifcriano S. Gre- 
gorio: pues en tal cafo tam- 
bién lo fuera S. Eufebio Ver- 
celen fe , que la dictó , apro- 



dc conocer el yerro le detef- 
taron , volviendofe al gremio 
de la Iglefia : y elto es lo que 
fe debia probar , para inducir 
á la cenfura pretendida. 

95 Dirás , que hay prue- 
ba clara en el libro , que con 
nombre del mifmo Gregorio 
Betico , fe cítampó en la Bi- 
bliotheca de los Padres , bajo 
el titulo de Trinittte y Jivc de 
Fide contra Arianos' y en cuyo 
fin mueftra fer Luciferiano el 
Autor , gloriandofe de que no 
comunicaba con hereges , ni 
con Jos que huvieflen llegado 
á prevaricar. . 

96 Afsi arguyo Baronio, 
en cuyo tiempo andaba con 
aquel titulo la obra : pero ya 
todos los modernos confieíTan 
fer propria del Presbytero 



bando la conduda de nueftro Fauftino LuciferianOjCn quien 

la 

* Luciferianis ¡ta difpltcuít recipere Eptfcopet , qui in Arim'mtnfi Conciü» 
Ariants communicavtrant y quo nudo Novatiants apoftatdtpgemtentes. Gemiad* 
de Yir. ¡lluílr. cap. 16. 
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la expreffan Honorio yTri- ce)de los mayores Santos,fi el 
themio con Gennadio : y en fer elogiados por los hereges, 
efecto anda ya en la Biblio- ó Climáticos , perjudicare á 
theca de los Padres con fu fu reputación? De Gregorio 
nombre dcfde la quarta edi- (añade) no fe ha fofpechado 
cion hecha en París en el año jamás , que cayeflfe en algún 
de 1624. Es pues ineficaz efte error : y puede reputarfe de- 
argumento : y como tampoco maílada fcveridad el fu poner 
ÍIrvc el texto del Chronicon que cayó formalmente en Cif- 
de S. Geronymo , ni merece ma , quando no fe pu ede pro- 
credito el Libelo de los Luci- bar , que actualmente fe lle- 
ferianos; rcfulta no haver fun- gaíTe á feparar de la comu- 
damento fuficicnte para la nion de la Iglefia Cathoiica.Y 
grave cenfura de envolver en- íi alguno (profigue aquel Au- 
tre los fe&arios á un varón tor) quifiere dar oidos á los 
preconizado de Santo en Mar- Luciferianos en efte punto, 
tyrologios por efpacio de no- quando en los demás defecha 
vecientos años , como le en- fu teftimonio; fe verá obliga- 
vuclven Dupin ,. Natal, Tile- do á reconocer que mante- 
monr, Fleury, y quantos Cri- niendofe S. Gregorio firme en 
ticos modernos tratan de el, á la verdad , no era capáz la di- 
excepcion de Adriano Bailkt, vifion en que huvielle caído, 
que entre los Efcritores de mi de apagar el fuego de la cari- 
ufo , es el único que procedió dadrporque no vemos que tu- 
rnas contenido , notando ( fo- vieífe cjue mudar de comen 
bre el 24. de Abril pag. 3 19.) nion , ni que huvieílc retrata- 
que fuera mejor, no huvieífen do cofa alguna á la hora de la 
alabado tanto á efte Santo los muerte, del modo que tampo- 
Cifmaticos:pero que feria (di- co fe halla enS. Cyprian. # 

Su- 

* On na jamáis foupfonné Gregoire d'itrr tomlré dans une erreur ; V ceft 
ftut-ttre avec trop de feverité qu on fuppcfc qu*il a été formellement dans le 
fcbifme , lors qucn tte peut prouver quU fe foit acluellement feparé de la cotn- 
municn de l'Egitfe Catholiaue, Si V on veut écouter les Luciferiens en ce pñnt, 
tandis quon rejette leur témoignage dans le reji , on fera obligé de reconnoUre 
que Gregoire étant toiíjour demeuré inviolahlement attacbé a la veriti , le fcbif- 
me oü ti s"e/l trouvé naura point étt capable déteindre en lui le fetide la cba- 
riíjé y puifque nous ne vo/ons pas qtfil ait chanté de communion, ni ricn retraBt 
é\ 1* mert mime » non flitf qu* Saint C/prien. Bailleu 
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Supone efte concepto lafan- certeza que Tilemoht fupone 
tidad en que por muchos fi- en haverfe mantenido S. Gre- 
glos fe halla S. Gregorio ve- gorio en el cifma por mas de 
nerado publicamente en la veinte años (ello es , defdc 

defpues del 3 jp. hafta el de 
384. en que todavía perfe- 
veraba en la divifion , fegun 
parece infirió del Refcripto 
de Theodofio al Libelo de 
Marcelino y Fauftino) negan- 
do , digo , tal certeza , no 



Igleíia Romana , de cuyo af- 
íunto conviene tratar en lo 
(¡guíente. 

« 

Pe h fantidad , y culto de San 
Gregorio , con el tiempo de 
fu vida. 

97 Aunque es común fen- folo fe verán precifados los 
tir de los Efcritores moder- defenfores de aquella conclu- 

fion á exhibir nuevas prue-> 
bas , íino que por lo dicho en 
apoyo de que no confta ha- 
ver íido Luciferiano , quedan 
en fu vigor los elogios con 
que S. Eufebio Vercelenfe , y 
S. Geronymo aplaudieron la 



pos , que jamás tocó á nueft.ro 
Obiípo la mas minima llama 
de la impiedad Axiana > con 
todo effo les baftó el humo de 
los Luciferianos , para no a£- 
fegurarfe de la fantidad del 
fugeto , fin embargo de hallar 



fu memoria colocada en el pureza de fé de S. Gregorio. 
Martyrologio de Ufuardo: pp En virtud de los mif* 
porque fiendo cierto que fe mos alegatos hay mayor pro- 



mantuvo en el cifma por mas 
de veinte años , fegun eferibe 
Tiicmont ( T orno 7. not. VIL 
fur Lucifer) y no viendo en 
parte alguna, que fe reuniefte 
a la Igleíia , han deducido, 
que no bafta el teftimonio dé 
vfuardo , para dar por fegura 
fu fantidad. 

p8 Aqui viene bien la 
claufula de Baiilet , fobre qué 
parece fe ha procedido con 
demafiada feveridad en orden 
á las cofas de efte Obifpo. Y 



porción , para que fea tenido 
por urgente el teftimonio de 
Ufuardo , pues ceíTa el induc-t 
tivo con que fe quiere enrían 
quecer fu autoridad. Pero 
aun dado cafo, que no tuvief» 
fe tanta fuerza la Apología 
del Santo , baftára el teftimo-! 
nio de Ufuardo para recono-í 
cer que S. Gregorio murió erí 
la comunión de la Igleíia Ca- 
tholica , aunque no dure baf-: 
ta hoy otro teftimonio ex- 
preíTo de fu retr a&acion:pues 



negando yo , cpmo niego ,1a en virtud del Martyrologio 
Tom.XJI. I dQ 



1 
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de Ufuardo fe infiere, que el lo fue > luego difponc Dios, 
rigor de S. Gregorio contra que fea defeabierto fu yerro 
los Arianos no apago en el la (como quando Pedro de Na- 



caridad con los penitentes , ó 
que fi algún dia la apagó ; al 
nn la volvió á encender ,y que 
falleció teniendo viva aquella 
y las demás virtudes. La ra- 
zón es , porque el culto , ó 
fama de íantidad es mas anti- 
gua queUfuardo , fegun debe 
confeílarfe en virtud de que 
Uluardo no fingió, ó introdu-* 
jo por fu arbitrio la memoria 
de Gregorio enrre los Santos, 
fino que afsi la hallaria en 
otros documentos mas anti- 
guos , ó acafo en la prá&ica 
de la Iglcfia de Efpaña, quan- 
do en el año de 858. vino á 
Córdoba , fegun queda pro- 
bado en el Tomo décimo. . 

100 Pero todavía me mue- 
ve mas , ver la continuación, 
y como aclamación de íanti- 
dad, que defde entonces ha 
ido profiguiendo en las Ta- 
blas Écieíiafticas de los Mar- 
tirologios acomodados al ufo 



ralibus dio lugar entre los 
Santos á Latroniano y Prifci- 
liano lib. 1 u c. 89.) y no per- 
mite que fea proclamado en 
las Igleílas. Pero en nueftro 
S: Gregorio ha fídó tanta la 
continuación de fu buena me- 
moria de fatuidad , que defde 
el figlo noíno , en que períe- 
vera con exprcfsion de docu- 
mento legitimo , no parece 
que haya tenido excepción. 

101 Primeramente el Mar- 
tyrologio de Ufuardo , que 
era en lo antiguo el mas uni- 
verfal en las Igleílas del Occi- 
dente, dice en el 24. de Ajbrii: 
Item c ¡vítate Helibcrri , S&nfíi 
Gregorif Epifcopi &* Conftjfo- 
ris, Afsi fe lee en la edicloü 
de Solerio , que en los Alica- 
rios propone muchos Códices 
de diverfas Ciudades , donde 
fe lee el mifmo nombre fin 
mas variedad que en el nom- 
bre de la Ciudad , eferibien- 



de la Iglefia Romana. Efta dble con una , ó con dos rr . y 

continuación de muchos fi- empezando con afpiracion , O 

glos con el confentimiento de fin ella, 
diverfas Naciones , es digna 102 El Martyrologio de 

de hotarfe : pues fi algún par- Maurólyco en el 24. de Abril: 

ticular tiene eldefcuido de Civitate Hcliberi S. Grcgorij 

introducir por temeridad , ó Epifcopi. El de Galefinio : f/c- 

por ignorancia y en el Cátalo^ Ubc-ri , Sancli Grcgorij Bpifto- 

gode los Santos á quien no pi & Confeforiu ElRomana 

*• áQ- 
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*&ualdeBaronio: Illibtri té «ocer , -que perfevcró nafta 
Hifpania San di Grtgorij E- el fin en aquella virtud he- 
pifeopi & Confiforis. Pudiera- royea con que mantuvo fu té 
fe también alegar el titulo de limpia de toda impiedad Aria- 
Santo y con que S..Ifidoro le na , en un tiempo en que catf 
nombra entre los Varones todoel Orbe ie hallaba ¡iiifi- 
iluftres : pues aunque tomo.de donado ,con el error .formal, 
Marcelino las claufuias , pue* ó material : fin temer S. Gre- 
de hacerfe la fuerza , en que gorio las amenazas , los def- 
S. Ifidoro adoptarte el didado tierros , ni quanto podia ha- 
de Santo , en prueba de la cer blandear la conftancia de 
buena fama con que en el fi- un animo verdaderamente Sa- 
glo feptimo fe mantenía en cerdotaL 
Lipa ña la memoria y fanti* 104 El dia de fu falleci- 
dad de S. Gregorio. Pero fin miento no fe fabe mas que 
recurrir á efto , badán los do* por los referidos Marty rolo- 
cumentos alegados > con la gios. £1 año tampoco puede 
pbfervacion de venir admitid ieñalarfe. En el 4e 384. vi- 
dos fin con tradición por efpa- via , fegun mueítra el Libelo 
ció de novecientos años > en de los Lucifer ianos , y el Ref- 
que generalmente han cele- cripto de Theodofio remitido 
brado Las lglcfias del Occi- al Prefecto Cynegio fobre 
dente la memoria de fu fanti- aquella caufa, Por S. Gerony- 
dad. Todo lo qual recibe ma^ mo fabemos , que murió en la 
yor fuetza con el recurfo de ultima ;fene¿tud : y fe puede 
<que no efta bien probada la decir , que alcanzó el año de 
.nota ópuefta contra fu yir- 392. en que el Santo eferibió 
tud. el libro de Varones iluílrcs 
■103 Celebra la fiefta de donde le elogia. El texto di- 
$fte Santo la Iglcfia de Grana- Ce afsi : Qngprius Bpicut, 
jdacneldia14. de Abril» pero gliberi Epijcopus , u/que ad 
v <on rodo el Oficio del Cor txtrewam fcneélutcm diverfos 
JTiun : lo que me caufa no po- mcdwri firmón* traótatus 
ca eftrañeza , haviendo au- wmpofuit , & de Pide <legan~ 
tentkas , y loables noticias tem librum,qui hodicque fu- 
íle fu Vida. Efte culto , auto- perefe dicitur. cap- 105. Por 
•rizado con los Marty rologios ahora reflexionamos en las ufc. 
xeferidos y ,no* ojbliga, á reco- timas ípalabr,aí>>en que afirma, 

1 2 cor- 
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corria la voz de que vivía to- 
davía , efto es , en el año ca- 
torce de Theodoíio (392. de 
Chrifto) con cuya nota ca- 
racteriza el Santo el tiempo 
de fu Efcrito , como declara 
al fin. Y aunque el verbo fu- 
perejfe fuele entenderfe de la 
duración del libro de S. Gre- 
gorio, y no de la vida del Au- 
tor f con todo eflb me parece 
mas probable decir , que ha- 
bla de que vivía el Santo , y 
no de que perícveraba el Ef- 
crito. 

105 Para efto no es ne- 
ceflario recurrir á que en el 
Códice 1 citado por £r- 
nefio Salomón Cyprtan íbbre 
aquel capítulo, taita la pa- 
labra qui (por cuyo defec- 
to infiere , que el Santo habló 
en aquella claufula de la vida 
del Autor , y no de la dura- 
ción del libro) fino reflexio- 
nar en las palabras , donde 
propone la duración por mo- 
do de voz , ó dícefe (dicitur) 
y efto correfponde á la vida 
del fugeto (traduciéndolo af- 
íi : T fe dice , que vive bajía 
boy) pero no puede interpre- 
tar fe aplicándolo al libro, en 
cfta conformidad : T fe dice, 
que aquel tratado ferfevera 
baftaboy. La razón es , lo 1, 
porque el Santo habla del 
tratado como cofa viña, pues 



le celebra de elegante : id 3> 
porque aquel tratado fe ha- 
via efcrito poco antes , efto 
es , defpues del 360. en que 
florecía S. Gregorio , y afir-! 
ma S. Geronymo que eferi-, 
bió hafta la ultima fenedud: 
y de un libro elogiado por el 
Santo , como elegante , y ef- 
crito en fus días ; no es nota- 
ble prevenir , que perfevera- 
ba , y mucho menos referirlo 
como de oídas ; por quanto 
tales exprefsiones fe ufan pa- 
ra cofas mas remotas , donde 
es notable, que fe manten- 
gan : y para cofas no viftas¿ 
donde viene bien el dicefe¿ 
Creo pues , que de ningún 
modo habla el Santo del Tra- 
tado , fino de la vida del Au- 
tor : en el qual era muy digno 
de notar, que viviefie en el 
año de 392. pues entonces ha* 
via de íer muy viejo , como fe 
infiere de que- treinta y cinco 
años antes (efto- 1 es , en el de 
357. en que fe opufo á Ofío) 
ya era Obifpo r fegun prueba 
el tratamiento 'que le da S* 
Eufcbio , quando en aquella 
acción dice fe portó com© 
buen Obifpo. Y configuien- 
temente , aunque S. Gregorio, 
fuefle cle&o de edad de qua* 
renta años (teniendo dos años, 
mas que Ofio , quando empe-j 
7&\ refiüta, que quando S.Ge-? 

ros 



Digitized by Google 



la T¿lefia Eliíer 

jronymo efcribia aquel elogio, 
íc acercaba S. Gregorio á 
ochenta años: edad muy pro- 
pria para verificar , que ef- 
cribió halla la ultima fenec- 
tud , y para notar , que en el 
año de 392. todavia fe decia, 
que vivia. 

106 Según efto £uc el Pon- 
tificado de S. Gregorio muy 
largo : efto es, defde antes 
del 3^7. hafta defpues del 
392. con poca diferencia ¡por- 
que la mucha edad no permi- 
te que anticipemos notable- 
mente el principio del Ponti- 
ficado , ni el fin. Y afsi dire- 
mos fue Prelado por mas de 
25. años, defde cerca del 355. 
hafta poco defpues del 322. 

* é m 

Efcritos de S. Gregorio. 

• 

107 La- mas íegura me- 
Üaoria de los eícritos del San- 
to fes la ya citada de S. Gero- 
nymo , donde afirma , que 
compufo diferentes tratados 
en mediano eftylo,yun li- 
bro de la Fe , á quien califica 
de elegante. Veanfe fus pala- 
bras num. 104. Pero como el 
Santo no individualiza aque- 
llos Tratados , han tenido lu- 
gar algunos Efcritores para 
atribuirle lo que mejor les 
pareció. Ya dijimos en el 
fcum . 95 ; que v en las antiguas 
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Bibliothecas de los Padres 
anduvo en nombre de Grego- 
rio Betico la Obra de Fide con- 
tra Arianos: pero también pre- 
venimos , que defde la quarta» 
edición fe reftituyó á fu ver- 
dadero Autor ,, poniéndola en 
nombre del Presbytero Fauf- 
tino, á quien los Críticos mo- 
dernos reconocen por Autor, 
108 La razón es, porque 
en el titulo fe exprefta la obra 
dirigida a Gala Placidia, y en 
la introducción y progreüo 
del Tratado confta que habla 
con una Señora , fin que indi- 
vidualicemos mas , por cftár 
incompleta la dedicatoria? pe- 
ro tampoco fe necefsita > tjaf- 
tando el conjunto de las .cir- 
cunftancias : pues la obra tie- 
ne Gete divifiones: es de Au- 
tor Luciferiano en la fe£ta¿ 
como convence el final : y es 
contra los errores de Ario y 
Maccdonio , fegun manificfti 
la materia. Todo efto es pro- 
prio del Presbytero Fauftino* 
fegun Gennadio (Efcritor del 
figlo quinto) que en el iib. 2. 
de Varones iluftres cap. i6\ 
reconociendo á Fauftino co*- 
rao Presbytero Luciferiano 
dice eferibió contra los Aria- 
nos,}' Maccdonianos una obra 
repartida en fiete titulos , y 
que la dirigió á la Reyna Fla- 
A&i fe verifica eñ el Tra- 
1 3 X*» 
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drcs Jefuitas Antuerpienfes 
íbbrc el 24. de Abril en la 
vida de S.Gregorio num. 2. 
dicen , que no ella conocida: 
Etiamnum latet. Los Criticos 
modernos # convienen en que 
es el Tratado , que entre las 
Obras del Nacianceno tiene 
el titulo de Fide en la Oración 

110 Efte tratado ha teni- 
do varia fortuna , aplicándo- 
le unos ai Nacianceno , otros 
á S. Ambroíio , Chiflecio á 
Vigilio , y los modernos á 
Gregorio Betico. El primero 
y el ultimo fer.tir fon los mas 
autorizados. Favorece al pri- 
mero,hallarfe entre las Obras 
del Nacianceno con titulo de 
Rufino interprete : y obra es- 
crita por Autor Latino > no 
pedia quien la tradugeífe. 
Añadeíe que N* P. S. Auguf- 
tin cita una claufula de aquel 
Tratado con nombre de, San 
Gregorio Obifpo Oriental ( e* 
piíL 148. ok 1 1 1.) y ni fe ha-» 
lia Códice donde falte la voz 
Oriental (cómo confieíFah los; 
Autores) ni parece buen re- 
Curfo , que mientras no ren- 
gamos razones convincentes» 

* Qucfnel Tom. i*in Opera S. LeonU D'fert. XIK ».,7» Bcncdiaini 
Congrega S. Mauri Tom. V. Oper. S.Aug.part* i. App. Serm+i^* Natal. 
Alcx./fc. 4. cap. 6. art. n. Tilemont T«m fc 7» Lucifer art. 8. Pagí Mtt #«% 
3*8. «.13. Fabric. BiblM. Ectíefi Cdi^Tmo é. /w* jjy 
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tadode que hablamos : pues 
tiene fíete diviliones , intitu- 
ladas Jicte libros en Gennadio, 
pero hoy fe nombran fíete ca- 
pitulo: , á caufa de fer breves. 
Conviene también en la cir- 
cunftancia de la Emperatriz 
(intitulada Reyna en Genna- 
dio , al modo que el mifmo 
Fauftino en el Libelo nombra 
Rey al Emperador Cónftan- 
cio) pues aunque en la Biblio- 
theca de los Padres fe eferibe 
Placidia , y en Gennadio Fia- 
tila , no debe embarazar efta 
voz , á caufa de que los Grie- 
gos llamaban Placidia á Fia- 
rla y muger de Theodoíio, 
fegun vemos, en Sócrates lib. 

4. c. 31. en el fin» Mirado 
pues el todo % debe aquella 
obra fer tenida como anda en 
nombre de Fauftino , y no de 

5. Gregorio , por mas que 
Achiles Stazo > y con él Baro- 
nio y y Auberto Mireo , cre- 
yeflen haver (ido efte el libro 
de Fide , que S. Geronymo 
refiere en nueftro Obifpo» 

109 Excluida aquella o- 
bra , refta la duda de qual fea 
el libro de Fide , 6 íi no fe ha 
defeubierto todavia? Los Pa- 
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digamos haver errado el San- aquel libro. Que éíle por fu 
to , equivocando al Gregorio materia mueftra fer del tiem- 
de la Betica con el del Crien- po de nueílro Gregorio , en 
te. Y que los alegaros no con- que fe difputaba de ii en Dios 
vencen, fe mueftra producien- havia tres fubftancias: con- 
dolos. Dicefe que los textos viniendo también con la cof- 
de la Efcritura fe alegan allí tumbre de los Arianos , que 
fegun la verfion Itala vetus : y acufaban á los Catholicos de 
cito aunque no corrcfponda Sabelianos. Que como por el 
a Efcritor Griego , pudo ha- Libelo de Marcelino y Fauf- 
ccrlo el interprete latino, tino fe vé haverfe concitado 
Añadefe , que ufa las exprcf- el animo de los Emperadores 
íiones quod Grari dicunt omou- contra Gregorio; afsi también 
Jion , y ratio qux apud Gracos aqui fe lee lo mifmo : Etiam 
nuncupatur logas : pero ram- nune me ambitione & potcntia 
bien cito pudo periphrafear- regum exagites (circa mcd.) Fi- 
lo el interprete , pues no im- nalmentc , que los Lucifcria- 
pidió para que N. P. S. Au- nos fe oponian á los defenfo- 
guftin dcfirieífe el tratado á res de las tres Hypoftafes , di- 
Obifpo del Oriente, íienton- ciendo , que introducían tres 
ees eftaba , como hoy exifte. Diofes , fi admitían tres fubf- 
Hay pues en favor de que es tancias: y como Gregorio (di- 
eferito de S. Gregorio Na- ce) era Luciferiano,fe mueftra 
cjanceno , dos teftimonios tal en efte libro , afirmando 
coetáneos, de Rufino, y de que el Padre, el Hijo, y el 
N. P. S. Auguftin, Efpiritu Santo no eran tres 

iii En favor de que es Diofes. 
obra de Gregorio Betico, ale- Todo cito lo adoptó Natal 
ga Quefnel (fobre los dos ar- Alexandro , copiándolo como 
güilientos precedentes ) que fe halla en Quefnel : pero íi 
dcfdelo antiguo tenia aquel bien fe examina, no prueba; 
Trarado á la frente el nombre tjuc fea obra de Gregorio Be- 
de algún Gregorio (fegun prue- tico: pues lo que mira al tiem- 
ba la cita de N. P. S. Auguf* po , y á la materia del Trara^ 
tin) y que del Betico , afirma do , es común á todos ios Ef- 
S. Geronymo , que eferibió critores del ílglo quarto,,en: 
un libro elegante de Fide 3 cu- que florecieron los Gregorios, 
Jo elogio no es ageno de y otros de diverfo , y no in~ 

I4 fe- 
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fcrior nombre. Los dos ulti- por Homilía en La fieíta de la 

mos argumentos, que fe acer- SS. Trinidad r en que todas 

can mas á inferir ia identidad, las Iglefias del Rito Romana 

van mal fundados : pues no rezan cada aáío parte de aquel 

es verdad que losEmperado- Tratado , confesando que na 

res fe huvieífen concitado hay mas que una fubftancia 

contra nueftro Gregorio fe- en la Trinidad , y que no fon 

gun el Libelo de Marcelino y tres Diofes, fino uno. Coi* 

Fauftino : antes bien dicen, que fi aquellas cxprefsiones- 

que dcfde el reencuentro con probaran fer obra deLucife- 

Ofio (efto es , antes del Con- riano , todos fuéramos Lucí- 

cilio Ariminenfe , y confi- feríanos. Eftando pues adop- 

guicntemente antes del cifma tadas por la Igiefia , confta 

de los Luciferianos) nadie fe que fon muy carbólicas. Ni . 

atrevió á meterfe con él. Pe- de otro modo fe huviera atri- 

ro el Autor del Tratado dje buido aquel Tratado al Na- 

que hablamos , fe hallaba ac- cianceno, oá S. Ambrollo , fi. 

tualmente perfeguido ambi- por fus claufulas conftaíTe fer 

tioneO-potcntiaregum, como obra de Cifmatico. Pudiera, 

dice en las palabras alegadas: pues por cita parte (de incluir 

y afsi no era Gregorio Betico, dodrina pura) fer atribuido á 

ü creemos á los Luciferiantís. ' nueftro San Gregorio , pues 

- Tampoco es bueno el ulti- quando S. Geronyrao elogió 

flio argumento : pues fupone la obra de éíle , es ,feñai que 

haver fido Luciferiano nuef- fudofttina era catholica. Pe- 

tro S. Gregorio : lo que ya di- ro no proceden por efte me- 

gimos no íer verdad. Y ün ef- dio los citados : antes bien el 

tb , podemos probar , que argumento que alegan para 

áquel Tratado no es de Gre- la identidad , prueba la dife- 

gorio Betico, íl fe fupone que renda : porque la obra na 

fue Luciferiano. La razón es, mueftra fer de Luciferiano 

porque el Tratado de Fide> (qual fuponen á S.Gregorio) 

ftiférto éntrelas obras del Na- y el Autor de efta fe hallaba 

cianceno , no mueftra fer de perfeguido, lo que no fuced'ta 

fe&ario : pues en tal cafo no á S* Gregorio , ü es verdad la 

le atribuyera N. P. S. Auguf- que fe fupone de Marcelino 

tí'ñ al Nacianceno: ni le adop- Fauftino. 

f|ra la IgleCa para proponerle A&ade Quefeel > y con ¿ * 

Na,-* 
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Natal, que la Oración 50. en- y no la Orácion 50. como 
tre las obras del Nacianceno convence el cotejo de una y- 
es de un mifmo Autor , que la otra : pues en la 49. dice , fe 
49. precedente : pues una es notó haver puefto en el Libe- 
declaracion de la otra : y que lo Verbum Dei para denotar 
por lo mifmo debe ponerfe la Perfona del Hijo : y en Ja 
antes la que. fe fígue > hacien- Oración 5*0; no hay tal pala-/ 
do 49. ála 50. La razón es, bra Verbum Dei en toda la 
porque fobre la identidad, declaración del Myftcrio de 
que intenta probar entre una la SS. Trinidad , fino precifa- 
y otra , por ia materia y efty- mente al hablar de la Encar- 
to , fe añade que el mifmo nación , en cuyo lance no ufa 



Autor dice en la 49. (al prin- 
cipio) que antes havia eferi- 
to un Libelo contra los Aria- 
nos : y eñe es la Oración 50. 
fegun pretende Quefnel. 
l Pero creo fe alucinó : por- 
que. el Libelo , que en la Ora- 
ción 49. dice fu Autor haver 
eferito antes-contra los Arla- 
nos , no es» la Oración 50. fino 
la mifma 49U que entregada 
a un amigo 9 y viíla por otros, 
fue tildada por uno , como 
que tenia cofas fuperfluas , y 
dudofas. -Entonces el Autor 
refolvió volver á eferibir a- 
quel mifmo Libelo con eftylo 
mas claro : Proinde tur fus 
EA IPSA pUnieri fermone in 
boc Libelo digefsi. Si fegunda 
vez eferibió lo que havia dic- 
tado en el Libelo contra los 
Arianos , fe infiere que la 
Oración 49. (en que exprcíla 
todo cito) fue el Libelo con- 



de palabras proprias, fino de 
fola la fentencia del Evange- 
lio : Verbum cato faéium : y í 
afsi no es la Oración 50. la* 
motejada de palabras fuper* 
fiuas , y ambiguas , fino la 49^ 
eícrita antes de otro modo^ 
y defpues retocada y añadida! 
como íe halla. 

De aqui refulta que elTra-, 
tado 49. no es el libro deFi-, 
de r que fegun San Gerony-i 
ino eferibió S. Gregorio: por- 
que aquel Tratado , en el mo* 
do con que exifte , es uní 
Apologia de la fe del Autor; 
y no obra eferita de primera 
intención > qual era el libro 
de Fidc de S> Gregorio, Yi 
consiguientemente fe infiere,; 
que no eftá defeubierto el li- 
bro elegante de la Fe , que S-¡ 
Geronymo afirma haver- eft 
crito nueftroObifpo , afsl cch 
mo tampoco fe conocen los 
tra los Arianos (rurfus c<* tyfa) demás tratados que le atx&u-¡ 

ye* 
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ye , ni la Carta que efcribió á 
S. Eufebio Vercelcnfe. 

112 Efto es lo que halla- 
mos memorable acerca de S. 
Gregorio en documentos legí- 
timos- Volviendo ahora ai 
Catalogo , queda ya conven- 
cida la falta de Chronologia 
con que Pcdraza introdujo á 
nueítro Santo defpues de Se- 
reno y á quien reconoce como 
uno de los que concurrieron 
al Concilio 1. de Toledo del 
año de 400. pues haviendo 
florecido S. Gregorio defde el 
medio del íiglo quarto en 
adelante 5 repugna fuelle fu- 
ceflbr de un Obifpo que vivía 
al principio del figlo quinta; 

» r 

i . . . x , I *. 

Excluye fe Sereno. 

* 

113 No folo no podemos 
decir que S. Gregorio fuce- 
diefle á Sereno , uno que ni 
debemos admitir aquel nom- 
bre entre los Obi fpos deEli- 
beri. La razón es , porque no 
fe lee tal yoz entre los Faltos 
antiguos de efta Igleíia : y en 
femejante lance folo pudiéra- 
mos introducirle > quando tu- 
viéramos documentos irrefra- 
gables , como los hay para 
poner un Gregorio defpues 

- del medio del íiglo quarto. 
^tas para Sereno no hay la 
mas mínima prueba. 



Trat.¡ 7. Cap.}, 

114 Dirás que entre los 
Obifpos del Concilio primero 
de Toledo fe lee el nombre 
de Sereno. Es afsi. Pero de 
donde pruebas, que aquel fue 
Obifpo de Eliberi , y no de 
otra Iglefia? Que contracción, 
qué carácter , que texto le 
declara Eliberitano? Ninguno 
masque el arbitrio volunta- 
rio de quien fe atreve á decir 
aífertivamentc lo que no pue- 
de probar : y afsi paila remos 
á continuar nueftro Catalogo, 
ufando de los números puef- 
tos en clEmilianenfe, á quien 
defde aquí debe añadir una 
unidad en cada Obifpo el que 
reconozca dos Gregorios. 

».•♦-• .... K * V * 

15. Juan. 

16. Valerio, 

17. Lufidio. 

'i 18. Juan II. ; 

19. Juan III* 

20. Vifo. 

21. Juan IV. 
2i. Juan V. 

23. Mancio. 

24. Refpecto^i 

25. Cariton. 

26. Pedro III. 

27. Vicente. 

28. Honorio. 
2$. Eftevan, , 

115 De eftos Prelados foJ 

lo conocemos los nombres> y 

el 



Digitized by Google 



(De la Iglefta Eliber ataña. 13? 



el orden de fucefsion que en 29. Eftevan» 
ellos nos propone el Catalo- 
go Emiliancnfe. El tiempo en Defde cerca del 5 80. bajía el dé 
que vivieron fue de Gle el fin 5514. por Enero. 
del figlo quarto (en que vivia 

en fu ancianidad S. Gregorio) 1 1 6 Llegamos ya al tiem- 
hafta el fin del figlo fexto , en po de los Concilios , por cu-^ 
que prefidia. en Eliberi Efte- yas «fubferipciones hay luz 
van (ultimo entre los exprefía- para difponer los Catálogos 
dos) por cuyo tiempo cono- de los Prelados que concur- 
cemos el de los precedentes: rieron á ellos* En el tercero 
pues repartido aquel efpacio de Toledo hallamos , que af- 
entre 14. Obifpos (defde Juan fiftió Eftevan por fu Iglefia de 
á Honorio) les correfponde a Eliberi , y firmó en el num* 
catorce años á cada Uno pro- 30* Stepbanus Eliberritana 
porciobalmente : lo que viene Enlejié Epifcopus fubfcripfi? 
bien con la edad de Eftevan, Aquel orden de Cbr trigefimo 
que en el año de $8?. era ya entre fefenta y dos r le (upo- 
Obiípo de Eliberi- Por efto nc. mas antiguo. , que -32* 
no pufimos entoe Flabiano y Obifpos : y configuientemen¿ 
S. Gregorio masi que quatro te tenia ya alguna notable an- 
Prelados : porque u fe anadie-* tiguedad de' confagracion, 
ran mas , quedaran menos pa- que mueftra haver empezado 
ra üenar los dos ítglos figuien- en tiempo de Leovigildo , v» 
tes 5 y fuera, neceíiario decir, g. cerca del año de 5 ¿o* 
que cada Obiípo tuvo mas 117 Con motivo de leer- 
largo Pontificado : k> que n& fe en aquel mi fino Concilio 
es verofimiL Mirando pues a otro Obifpo con titulo de 
lo mas regular , parece mejor Eliber itano » han recurrido 
cfta diftrrbucion.. 1. los Autores á lo 'que mejor les: 

•»..¿ ha parecido*, y nos dicen, que. 
pérxéríeciari á diverfas Igles^ 

- ' fias /Eliberi de laBetica , y 1 

' [ Efibcri de la GaüaNai;boiien- 

— i - fe* Otros , que ambos eráf/ 

< " de la ique tratamos i pero uno* 

í : t j Cátholico , y otro Ariaiup 
•convertido* To4a lo qualcefé 
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triva en flacos fundamentos, 
fegun queda ya apuntado en 
Varias partes : pues no huvo 
en los dominios de Efpaña 
mas Silla Epifcopal con nom- 
bre de Eiiberitána , que Gra- 
nada 5 ni fue Ariano ninguno 
de los que en el Concilio ter- 
cero de Toledo firmaron con 
titulo de Eliberitanos : fino 
ambos Catholicos : Eftevan, 
Obifpo de Eliberi : Pedro, 
Abderitano , como preveni- 
mos al tratar de Abdera , To- 
mo X. Pero por quanto cfte 
£unto es de mucha tranfecn- 
dencia , conviene dejarle exa^ 
minado , por fer cfte el pri- 
mer íitio en que puede tra- 
tarfe. . . \ ' > 

.v ... . 

Pifrbíivo en los Pyrineot Obifpo 
Ulibtritano : ni fue de Granada 
, el Oroncio que cok efie titu- 
lo firmo en el Concilio 
- de Tarragona. i 

• No folo para entena 
der las firmas del Concilio' 
tercero de Toledo* , fino j^rra 
averiguar el lugac donde fe 
congrego el Concilio Eliberi- 
tanoj y para i la integridad del 
Catalogo de; Jos Obifpos dd 
EJiberi % conviene examinar,! 
qué lele fia debe entenderfe, 
quando Leemos el titulo de* 
Elibccitano i pues algunos ae* 



Trat. 37. Cap. i. 

curren á un pueblo, del Pyri- 
néo : otros quieren que , fi en 
Concilios de la Provincia Tar- 
raconenfe fe lee el didado de 
Eiiberitano , fe entienda el 
Obifpo de Granada : reful- 
tando de aqui , aumentar el 
Catalogo de lo» Prelados Eli- 
beritanos de la Betica coa 
nombres , que no fe encuen- 
tran , ni deben ingerirfe en 
fus Faftos. Por tanto convie- 
ne eftablecer lo que en efta 
variedad es mas autorizabie. 

119 Primeramente deci- 
mos j que no huvo en los do- 
minios de Efpaña Iglefia Epif- 
copal Eiiberitána , mas que la 
de Granada : ni fuera razón 
detenernos á eftas pruebas, 
ílno por los muchos Autores; 
q*ie adoptaron la efpecie , fin 
examen de la autoridad del 
monumento en que fe men-< 
cipnó, primera vez la nover 
dad de que huvo Silla >Epik 
copal en un pueblo de la <}a-, 
lía , á las raices de los Pyrw 
neos , llamado Iliberi , feguri 
dicen , que en lo común fo 
reduce á Colibre. 

120 No fe puede dudar, 
que á la parte de allá delPy^ 
rineo l^ttvo un Itigar llamado 
Iliberri ,con rio del mifmo 
nombre , fegun eferiben A- 
theneo lib. 8. con Polybio 
lib. 34. Eftrabon pag. 182. y 

PtCH 
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Ptolomco , los quales expref- 
fan no folo ciudad , fino rio, 
con muy poca variedad de 
letras , que puede deferir fe 
á los copiantes , Ilibernis, Ily- 
berris &c. Livio llama al pue- 
blo , Illiberis , ó lllibcri : de 
cuyo texto , junto con otros 
fundamentos , infiere Marca 
en el Limite Hifpanico lib. i . 
tap. 6, que Iliberi no eftuvo 
donde Colibre , fino donde 
Helena , ó Eína. Por Mela , y 
Plinio fabemos , que en íu 
tiempo era Iliberi , ó Elibérri, 
un pequeño veftigio de una 

Í pande y opulenta ciudad en 
o antiguo : Vicus Elibcrri 
(dice Mela 1. 2. c. 5.) magna 
quondam urbis , & magnurum 
epum tenue veftigium , cuyas 
palabras fe hallan también en 
Plinio lib. 3. c. 4. infiriéndo- 
le de ellas, que en el figlo I. 
no havia alli Silla Epifcopal, 
pues efta no fe eftablece en 
aldeas , ó pueblos arruinados. 

121 Solo puede dudarfe, 
13 fe reftauró en ligios pofte- 
riores? Pero aun dado efto, 
110 fe prueba que huviefle en 
aquel territorio Obifpo inti- 
tulado Eliberitano. La razón 
es, porque en la mejor opi- 
nión eftuvo donde Elna , que 
en fu reftauracion fe llamó 
Helena , y luego Elna. Alli 
bailamos Sede en tiempo de 
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los Godos , pero fiempre con* 
el nombre de la reftauracion, 
y nunca con el de Elibcri. Pe- 
ro demos, que no eíluvo don- 
de Elna , fino en el fitio de 
Colibre. Tampoco fe infiere 
de efto , que huvicíTe alli 
Obifpado Eliberitano. La ra-. 
zon es: porque Colibre nunca, 
tuvo tal nombre , fino el de 
Caucolibcri , como leemos íe 
llamaba en tiempo de los Go- 
dos, fegun la hiftoria de Vam- 
ba eferita por S. Julián , y¡ 
puefta en el Tomo ¿. pag.542.: 
n. ix. El mifmo nombre de 
Caucolibcri ponen los Mar-í 
tyrologios Geroríymianos, U-n 
fuardo , y otros , fobre el dia' 
ip. de Abril , mencionando 
alli el martyrio de S. Vicente.? 
De fuerte que no fe encuen* 
tra documento legitimo don-» 
de el nombre de Eliberi 
fe aplique á Colibre , ni en 
lo civil, ni en lo fagrado: pues 
nafta el Cataloga publicado 
por Loayfa pag. 144. pone el 
nombre de Caueolibium entre 
las Sedes fufraganeas de Nar-» 
bona , fiendo afsi que jamás 
fe lee tal titulo en los Conci- 
lios de Efpaña , ni de la Gatia 
Narbonenfc : porque el Au-¡ 
tor de aquel Catalogo no fa- 
bia lo que decia , y por tanto 
usó de la disjuntiva Caucolt- 
b¡W , vr/ Telo/a, como para; 

accr* 
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acertar con lo uno , ó con 4o 
otro , tiendo ambas cofas des- 
acertadas, por quanto ni Cau- 
colibium fue Tolofa , ni aun- 
que lo fuera , perteneciera en 
tiempo del Rey Vamba á 
Narbona , fino ai Bituricenfe, 
como fe previno en el Tomo 
4. pag. 249. 

122 Pues fi el Obifpo de 
Elna nunca fe intituló Elibe- 
ritano ; ni Colibre fe halla ja- 
más nombrado Eliberi en nin- 
gún documento Eclcfiaftico; 
de donde infieren los Auto- 
res , que á las faldas del Pyri- 
neo huvo Sede Ecleíiaftica 
Eliberitana ? Del Obifpado 
JUnenfe tenemos pruebas cier- 
tas en tiempo de los Godos. 
Hay acafo otras tales, para 
añadir otro Obifpado en el 
efpacio de menos de <los le- 
guas , que ai mifmo tiempo 
exiftieíTe en el pueblo imme- 
diato de Colibre? 

123 Dirás, que si: por- 
que en un Concilio de Tarra- 
gona firma un Obifpo Eiiberi- 
tano. Efte creo fer el único 
fundamento , para haver in- 
troducido Silla de aquel titu- 
lo en los Pyrinéos , y para 
que aplicaflfen £ Granada al 
Obifpo Orondo los que no re* 
conocen mas que la.de la Be- 
tica. Pero aun admitiendo co- 
mo fuena aquella firma , digo 



que no tuvo razón Loay&j 
para poner en la pag. 159. á 
Caucoliberi por fufraganea de 
Narbona: porque íi no fe ha- 
lla mas que en los Concilios 
de la Tarraconenfe el Obifpo 
Orondo , que fe intitula ea 
fu edición Illebcritano, no tie- 
ne fundamento para introdu- 
cir Silla de aquel nombre en 
la Narbonenfe. Vio acafo al- 
gún Concilio de aquella Pro- 
vincia donde fe lea el titulo 
de Eliberitano? Y íi no le vio 
(pues no le hay) á qué fin di- 
ce bajo el titulo de la Provin- 
cia de la Galia , que en los 
Concilios fe lee por Caucoli- 
beri Líber üan&ñ Dónde ÍC 
llalla en fu edición la voz £¿- 
berttanus* Orondo del Cond- 
lio de Tarragona es alli lile- 
beritano: Pedro del tercero 
de Toledo , es Illiberitano, 
Pero aun despreciada la otate* 
riaiidad de las letras , deci- 
mos , que por ninguno de e£- 
tos dos Concilios puede pro- 
barfe Sede Narbonenfe y cu- 
yos Sufragáneos fojamente fe 
deducen por Synodos de la 
Provincia.de Narbona , y no 
por los Toledanos , óTarrar 
cojiertfés. 

124 Si recurres al Catalo- 
go que imprimió en Ja pag. 
144. (puefto en el Xoaio 4, 
pag. 247.') refpondo, que c¿ 

leer- 
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teei r e allí por Sufragáneo do 
Narbo.a Caacohbium , vcl To- 
fo/* , es opuefto á todos los 
demás Catálogos publicados 
por el mifmo Loayfa , en nin- 
guno de los quales fe lee tal 
Colibre , ni Eliberi entre los 
Sufragáneos de Narbona. Fue- 
ra de que , íiendo cofa tan ef- 
ttaña , fe debiera cotejar con 
los mifinos Concilios: y ver 
€n qué pudo fundar fe el Au- 
tor de aquel Catalogo. En los 
Concilios de la Eípaña cite- 
rior , nunca fe lee aquella Se* 
de , mas que en uno de Tar- 
ragona. Pues quién trajo á 
SynodoTarraconenfc Provin- 
cia/ á un Obifpo de la Galia 
Narbonenfe? Quién le convo- 
có , no íiendo del diftrito de 
fu Metrópoli? La EAiberís an«* 
tiguadela falda del Pyrínéd 
no perteneció á £¿paña (pon- 
íate donde íe puíiere en Elna, 
o en Colibre) fino á la Galia 
Karboncnfe , en que la colo- 
can los Geographos antiguos, 
y el Catalogo citado. Pues 
que hace en Tarragona un 
Obifpo de la Galia? 

125 Si dices , que eítaria 
álli deílerrado , ó cofa femé- 
jante 5 abres nueva puerta pa- 
ra impugnar , que huvicífe en 
los Pyrinéos Sede de femejan- 
tfe tituló. La razón es, porque 
admitiendo que el Obifpo 
* •» 



Eliberitana. 143 

Eliberitano del Concilio Tar- 
raconenfe no era de aquella 
Provincia , dirán los Andalu- 
ces , que era el luyo , porque 
eñe es el único titulo que fe 
conoce en los Concilios : y en 
efecto le reconocen por Obik 
po de Granada los Autores 
que no admiten mas que aquel 
Obifpado con titulo de Elibe- 
ritano. Con que en virtud de 
la firma del Concilio de Tar- 
ragona , no fe prueba que 
huvieflc Obifpado en Coli- 
bre : porque aun fupuefta la 
fubferipcion como luena , no 
fe excluye por aquel precifo 
titulo, que no fuelle Cbifpo 
de Eliberi : al modo que allí 
mifmo fe lee un Prelado de 
Carthagena. Y como no hay 
otro texto en que íé lea Obif- 
po Eliberitano en la Eípaña 
citerior , fe infiere no eílár 
bien probado que en Colibre 
huviede Sede Pontificia : pues 
el único documento que exis- 
te, indica (fi algo prueba) que 
el titulo de Eliberitano convi- 
no á un Obifpo de la Tarra- 
conenfe ; ó que fue allá el de 
la Betica : pero de ningún 
modo prueba , que fueíTe O* 
bifpo de la Galia : pues efte 
no fe lee en los Concilios 
Narbonenfes, ni en la diviíion 
de Sedes que fe atribuye a 
yamba , ni en ningún Conci- 
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lio pofterior al tercero de To- 
ledo , en los qualcs no hay 
mas que un Obifpo Eliberita- 
no : y íi huviera dos de efte 
titulo , alguna vez havian de 
oirfe en tantos monumentos 
como hay del tiempo de los 
Godos. 

lió El Concilio tercero 
de Toledo , que es el único 
donde los leemos, tiene yerro 
en el fegundo , poniendo Eli- 
beritano , en lugar de Abderi- 
tano,como fe dijo fobre aquel 
Concilio , y fobre la Iglefia 
de Abdera : y ahora recibe 
nueva fuerza , en vi lia de que 
en Colibre no fe prueba Silla 
Pontificia, ni era neceflario 
tal Obifpo , quando arrimado 
á fus puertas eftaba el de El- 
na. Finalmente vemos , que 
hafta el año de p8i. no fe po- 
bló Colibre,como eferibe Zu- 
rita fobre aquel año , en los 
Indices latinos , y en los Ana- 
les. Antes , y defpues florecía 
el Obifpado Eincnfe : luego 
antes no havia tal Sede en 
Colibre, perfeverando éfte en 
las ruinas del antiguo llibcris, 
ó muy cerca , y no fiendo ne- 
ceíTaria fu Sede (aunque tu- 
vieífc alguna población) por 
fer lugar muy corto , y por 
tener á la puerta á la Ciudad 
y Cathedra Elenenfc, 
. JL27 Viílo,quc no huyo 
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en Cjiibrc Silla Epifcopa^ 
refta examinar , fi fue Obifpo 
de Granada Orondo , que ert 
el Concilio de Tarragona det 
año 516. firmó con titulo de 
Elibcrritano? y fi no puede 
admitirfe efte titulo mas que 
en Granada j parece fe con- 
vence , fue fuyo. Sin cmbar-i 
go , digo que no era Obifpo 
de la Bctica. La razón confia 
por algunos comprincipios. 
El 1. que aquel Obifpo Oron- 
do no fe lee en el Catalogo 
antiguo de los Eliberitanos. 
El 2. que fe halla muy de a£¡ 
(lento entre los Obifposde la 
Tarraconenfc : pues no foto 
afsiftió al Concilio deTarra-* 
gona , fino á otro que en el 
año figuiente fe congregó ea 
Gerona. Efto digo , es muefc 
tra de que era Obifpo Tarrai 
conenfe , y no Betico. 

128 Para fu inteligencia 
hemos de fuponer , que ellan* 
do en el lugar del Concilio al-í 
gun Obifpo de diverfa Pro-! 
vincia es regular , que le con- 
viden al Synodo. Afsi fe vió 
en el Concilio fegundo de 
Toledo , donde fe halló un 
Obifpo foraftero , que eftaba. 
alli defterrado por la Fe j y * 
otros dos Tarraconenfes , que 
llegaron poco defpues de con- 
cluido el Synodo , les pidie-i 
ron que firmaífen lo eftablccn 
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a© i tomo lo hicieron. Afsi fe, 
yio también , que en el Con- 
cilio Tarraconenfe , de que 
vamos hablando , fe halló 
Hcdot f Obifpo de la Mctro-n 
poli Catthagincnfe : pues ef- 
tando á la íazon en Tarrago- 
na, por algún motivo extraor- 
dinario , era muy razonable,, 
que el Metropolitano le con- 
vidare al Synodo. En eñe 
mi fino /éntido parece que han 
procedido los Autores fobre 
Oroncio , quando le ven allí 
con el titulo de Eliberitano: 
y. no fuera de cftrañar (en 
vida de los egemplares refe- 
ridos) ñ no viéramos que en 
el ano /¿guíente le hicieron ii 
mucho mas adelante , convo- 
cándole para otro Concilio 
de Gerona. Y de aquí arguyo 
afsi. Que hallándole en Tar- 
ragona dos Obifpos fbraíte- 
tos al tiempo de tener los 
Comprovinciales un Synodo, 
afsiftieíTen á el, no caufára 
eflrañeza: pero en el cafo pre- 
sente fe añade , que ofrecien^ 
dofe luego otro Concilio a 
diftancia de la Capital , no 
concurrieron los dos , fino el 
uno : porqup al fo ra itero no 
era razón moleftarle con via- 
ge diñante; ni havria facili- 
dad para los gados $ por cu- 
yas dos cofas refolvieron los 
Padres del ConcUiq terceto. 
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Toledano , que no fe tuvicf- 
fen dos Concilios al ano , fi- 
no uno. tit. 18. conviene á 
faber,, por evitar la rholeíüa 
de las jornadas , y porque las 
Igleíias no podían foportar t 
los gaftos. Aquello era en, 
tiempo de Paz , y de un Rey 
que dotó las Igleíias : que fe- 
ria antes , y con unos pobres 
Obifpos defterrados ? Digo 
pues , que haviendo concur- 
rido Oroncio no folo al Con-, 
cilio de Tarragona (como 
Hedor de Carthaeena ) fino 
al, figuiente de Gerona, don-, 
de no fue Hechor 5 fe infiere, 
que le convocaron como O^ 
bifpo de la Provincia. 

129 El tercer comprinci- 
pio fe toma de las muchas er- 
ratas , que fabemos haverfe 
introducido en los Códices 
Mss. de Concilios acerca de 
los nombres de las Sedes,don- 
de los Copiantes por no tener 
noticia de fus verdaderos tí- 
tulos , ó por incuria > y bar- 
barie en la latinidad , ihtró-; 
dugeron unos nombres nu r nca 
oídos , ó muy ágenos del/ ^tr 
funto , como fe ve en los títu- 
los de los Obifpos del Eíibei 
ritano , donde algunos pude-, 
ron Auxitanus , ó Aquitanus, 
en lugar de Accitanus : Biger-r 
rcrifij^ por Epagreníis &c. con 
otros no pocos egemplares", 
K 5lüc 
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que hallarás repartidos por ció á dos Concilios déla Tar- 
cita Obra: pues aun el que raconenfé , como quien era 
ponen unos por Elibcritano de aquella Provincia, 
en el Concilio I. de Sevilla, le 130 El quarto comprinci- 
eferiben otros Accitano , con pió es , que aunque en los 
notable disformidad no Tolo Concilios fe lee Oruncio , y 
entre tales títulos , fino de in- Oroncio , con todo eflb con- 
troducir en Concilio Provin- vienen nueftrós Autores , en 
cial de la Betica una Sede que que es el mifmo que otros cf- 
no era de tai Provincia > fe- criben Oriencio , y Orefío : y 
gun prevenimos en lalglefía que es el elogiado por S. Si- 
de Abdera. A efte modo de- donio Apolinar en la Epiíh 
cimos , que la Sede de Orón- 12. del lib. 9. añadiendo Ba- 
rio en el Concilio de Tarra- ronio (ann. 48 1 . Annal.) que 
gona tiene yerro : poniendo es el que fe lee en el Concilio 
Ilebcritano (en Loayía) en lu- Tarraconenfe con titulo de 
gar de Ilerd/tano , ó lleritano, Ehberitano. Yo tengo tam- 
como obfervó Marca en fu bien por cierto , que eítos 
Limite Hifp. lib. 1. c. 15. y nombres , materialmente di- 
figuió Harduino al margen verfos, denotan una mifma 
del Concilio , eferibiendo: perfona: pues en daño de 
Forte Ilerditan*. Entre aque- ¿82. en que eferibió á S. Si- 
llos Obifpos no fe lee el de donio (efto es , en el año do- 
Lerida , cuya Sede por confi- ce de fu Pontificado , fegun 
nar con la de Tarragona , te- afirma el Santo) no era Obif- 
nia mayor oportunidad para po Orencio , pues no le di 
concurrir al Concilio : y ef- tratamiento de Prelado , co- 
etibiendofe en muchos Codi- mo acoftumbra , quando ha- 
ces Lerita (como fe vé en las bla con Obiípos. Eftabá de- 
diviílones de Vamba) fue muy dicado Orencio en fu florida 
fácil introducirfe por//er¿¿, edad á Poesía latina : y como 
y Lerita lleritanus , que otro Sidonio fobrefalla en el mií- 
juzgandola voz contra&a , ó rhb eftudio , le eferibio pi- 
hallando Ilerditanus , eferi- diendole algún Poema, De 
bió iliberitanus. De efte mo- aqui fe infiere fer de efte los 
do fe evitan las dificultades verfos > que andan con nom- 
referidasjy tenemos razón bre de Oriéncio :y que es el 
de la concurrencia de Orón- mifmo que 34. años defpues 

^ de 
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$e aquella Carta hallamos en- nada para concurrir á Conci- 
trc los Obifpos de los Conci- líos de Cataluña , quando las 
Uos Tarraconenfes. La razón elecciones fe hacían del Clero 
es : porque por la Carta de S. proprio por los Pueblos y 
Sidonio fabemos que vivia en Prelados de la Provincia; y 
2a Provincia de Tarragona ef- quando no hay principio que 
te fu amigo Orencio , que allí no le publique Tarraconen- 
fe eferibe Orefio : pues eio- fe? 

giando fu eftylo , dice que 131 Digo pues , que la 
cocrefpondia á la falde a que- firma de lliberitano es vedi- 
lla Provincia Tarraconenfe. gio de Ilcrditano, por los prin- 
El tiempo viene también con- ripios expueftosjde hallar fe 
¿forme cpn los fuceJjTos : pues egemplaresde mayores erra- 
el que en el año de 482. no tas: de que no huvo acia los 
.era Obifpo , y andaba folici- Pyrinéos Silla Eliberitana : de 
(tando poesías, pudo, afeen- que el Obifpo mencionado no 
det defpues a la dignidad fe encuentra entre los de Eli- 
íEpifcopal en edad mas mar- bcri : de que Prelado Betico 
dura,efto es > de allí a 20, 6 no tiene congruencia para af- 
24. años. Hallando pues con- íiftir á Concilios Provinciales 
, formidad en el tiempo , en la Tarraconenfes : de que en la 
provincia, y en el nombre, mifma Provincia, adonde fe en- 
(cuya variedad material conf- cuentra > fabemos nuvo pp£ 
pira- fiempreá una voz) admi- aquel tiempo un fugetó a 
timos con la común de los quien correíponde el mifmp 
Autores, que el Obifpo 4c nombre: de que los Autores 
que hablamos , es el que an- convienen fer el mencionado 
tes de ferio fe comunico con por Sidonio : y de que cite era 
S. Sidonio i deduciendo de natural de la Tarraconenfe, 
aquí , que no era Obifpo de la en un tiempo en que las elec- 
Betica > fino de la Tarraco- ciones tocaban á las proprias 
nenfe; porque en cita Pro- Iglefias , fin mezcla de los 
vincia vivia antes de fer O- Principes del íiglo. 
bifpo : en cfta le hallamos 
deipues de ferio. Pues quién ^xfi 
le f econocera Obifpo 4? MM , 
Ciudad tan remota , , como . . ft^* 

Granada, y tan improporció^ i: 1 , 

K a. 
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Bxétuyenfe los Orieñchs V J'hc- 
regia Ariana de Prelados Eli' 



bcritanos , continuando las 

memorias de Eftevan, 

V * ■ * • - 

132 De aquí fe figue,, que 
no podemos introducir en los 
Fados Eliberitanos al Oron- 
do de los Concilios Tarraco- 
nenfes : pues fobre no haver 
tal nombre en el Catalogo an- 
tiguo Emilianenfe , refulta 
jpor lo dicho ,fer mas autori- 
^able , que era, Obifpo de Lé- 
rida: y que para Granada no 
hay documento firme. Pues 
que dirémos fobre los dos 
üriericios , que con título de 
"Santos introducé Pedresa ' en 
Tu Catálogo? Etfgo lo que' el 
Tefpondió ai de Granada ¿ que 
fiie pintar tomó qíi¿rti\ Vio 
en el Chronicon atribuido á 
Marco Máximo , que el 
'ano de 48 í . fe refiere la mücá 1 - 
^te dc'Orencio'^intitulado alli 
'Santo, é IUiberritano , iluftre 
xn eferitos/ Vio ; repetido áS. 
'Orencio , Iiliberrtano en la 
Betica,' que fe pone florecien- 
do en fama y en eferiros fobte 

ano de 5 1 8. y, como efte 4*0 
podia fer idéntifco^con el que 
alli fe dice muerto 37. años 
antes 5 infirieron dós Óren- 
cios : fin reparar (como repa- 
ró Bivar) qué Ta primera men- 
ción no era dq, muerte , fino 



áue debia fer de florecer,pnes 
no hay dos Orencios Efcrito- 
res , fino uno , que alcanzó el 
fin del figlo quinto, y el prin-* 
cipk) del ílguiente. Ni el im-f 
poftor que tomó el nombre 
de Julián Pérez , reconocé 
mas que uno en dos mencio* 
nes : pues los textos de Sido? 
nio , y del Concilio Tarraco*- 
nenfe fon de uno s y íi fuerafi 
dos ; el primero , mencionado 
por Sidonio , no era entonce% 
Obifpo , como fe probo : por 
lo que en aquella ocafion (e£- 
to; es , cerca del año 482.) no 
'debiera ^1 fingidor <le M. Ma- 
ximino ¿ haverlc aplicado él 
titulo de Obifpo Mfoertátto, 
pues entonces no ¿ra Obifpd; 
infiriendofe de'efto , que los 
dos Prelados Oriencios , qtie 
los Catálogos* modernos men- 
cionan en Granada , fe hvtré- 
¿ ¡<lugeron por ''y erro : pues aun 
el uno de que habló el Autor 
de los falfos Chronicones , no 
tien$ a fu favor mas que la fir- 
ma del Concilio Tarraconen- 
se la quat no-debe eñtendér- 
fe como filena ,<fegu« lo pre- 
venido/ '*■> '-í i -' , l rjV.i 
~ ( } 13:3 De Orondo , ü Oré- 
p fío de Lérida haWarémos en 
■ m$\eG*. Por ahora bafta lo 
expttéftó;, á fnvque no fe pon- 
c g#' J en'Ctranádá Obifpo <te 
•íqueL nombre ¡y y\ junfameiire 

pa- 
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para no admitir losObifpos 
Arianos , que fin fundamento 
quieren introducir en ella,co- 
oio vemos en Pedraza part. 2. 
c. 17. En el cap. 20. tratando 
de S. Oriencio , y de fu afsif- 
tencia al Concilio de Tarra- 
gona , dice paífaria allá por 
revolución , ó perfecucion de 
fu Igiefia , que no cefsó hada 
cxtinguirfe del todo el fuego 
de la heregia Ariana ; lo que 
alarga hafta el tiempo de 
Gundcmaro. Todoefto care- 
ce de fundamento : pues mu- 
cho antes de Gundcmaro te- 
nían paz las Iglefias , ni h avia 
en ellas heregia Ariana dcfde 
el principio de Recaredo. 
Tampoco huvo perfecucion 
general de Prelados en tiem- 
po del Concilio de Tarrago- 
na : pues entonces y defpues 
vemos á los Obifpos de la 
Tarraconenfe , y de la Car- 
thaginenfe , congregados pa- 
cificamente en Concilios con 
licencia de los Reyes : y aun- 
que en la Efpaña citerior hu- 
vo alguna perfecucion , fabe- 
mos que no llegó á Toledo , y 
menos paífaria á la Betica. Ni 
fe halla que hafta Leovigildo 
huvieífe intruíion de Prela- 
dos Arianos , porque aquel 
Rey fue terco , qual ninguno. 
Y aun entonces no huvo en 
Granada Obifpo Aciano in- 
TmJUI* 
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trufo : pues folo Eftevan pre- 
íldia allí, yefte no fue here- 
ge , ni confta de otro alguno 
en Elibcri. 

134 No debemos pues 
introducir hereges que no 
conften con certeza : porque 
las Igleílas de Efpaña fe man- 
tuvieron limpias dcfde fu 
principio hafta los Godos. En 
tiempo de eftos tampoco fe 
mancharon: pues la heregia 
de Ario citaba en los mi t inos 
Godos , no en los Efpañolcs. 
Aquellos cuidaron en fus pri- 
meros reynados de conquis- 
tar , fin tirar á dar ley en lo 
fagrado, por llevarles la aten- 
ción lo civil. Y aun quando 
empezaron á tener mas gran- 
deza y efplendor en tiempo 
de Leovigildo , en cuyo rey- 
nado encendió fu mala muger 
el fuego de la perfecucion 
contra los Catholicos , halla- 
mos cinquenta y quatro Obif- 
pos , y cinco Vicarios, que no 
tuvieron parte en la heregia 
de los Godos , como mueftran 
las Actas del Concilio tercero 
de Toledo: prueba clara de 
que losEfpañoles fe mante-, 
nian puros , aun quando la 
violencia de la Corte preten- 
día turbar los Sagrarios , in- 
troduciendo por fuerza Mi- 
niftros de fu feda. Y á vifta 
.de pruebas de tal conítancia 

K3 
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en tiempo de la mayor perfe- 
cucion , no tenemos funda- 
mento para admitir en rey- 
nados mas ferenos , Pt elados 
hereges en Granada , ni en 
otra alguna Iglefia , donde el 
teftimonio legitimo no prue- 
be la excepción. 

i?5 Vivia pues Eftevan 
en Granada como único y Ca- 
tholico Paftor de aquel reba- 
ño , desftutando los frutos y 
gozo de la paz proclamada 
por toda la gente de los Go- 
dos en el Concilio tercero de 
Toledo. Ai año figuiente (que 
fue el 590.) convocó el glo- 
riólo Do&or S. Leandro los 
Obifpos de fu Provincia á un 
Concilio de Sevilla: y entre 
ellos concurrió Eftevan, co- 
mo comprovincial de la Me- 
trópoli de la Be tica ^ ocupan- 
do el tercer lugar defpues de 
S. Leandro , y precediendo á 
quatro menos antiguos. 

136 En efte Concilio cef- 
fa la memoria de E (levan , y 
podemos recelar , que falleció 
al ñn del año 593. ó entrada 
del figuiente : porque fegun 
la Inícripcion puefta en el 
Tomo 7. pag. 33. confagróel 
Templo de S. Vicente , Mar- 
tyr Valentino , en Granada, 
el Obifpo Liliolo de Acci , á 
22, de Enero de la Era 632. 
(año de 504.) eneldia de la 
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mifma fiefta dé S. Vicente. 
Efta acción de paflar el Obif- 
po vecino de Acci á confla- 
grar una Iglefia de Eliberi, 
parece fupone la muerte de 
Eftevan : pues folo á falta del 
Obifpo proprio fe hace mas 
verólimil , que el Metropoli- 
tano S. Leandro dieffe licen- 
cia para que la confágracion 
fe hiciere por el Obifpo mas 
vecino. Ni tampoco deja de 
corre fponder la edad de Ef- 
tevan ; pues fegun lo preveni- 
do , tenia ya catorce años de 
Prelacia , con poca diferen- 
cia. Tero lo mas urgente es, 
que antes del año de 55*7. te- 
nia Eftevan fucefifor , como 
luego diremos : y uniendo 
uno con otro fe inñere fer 
verdad, que en el año de 594. 
por Enero vacaba la Sede de. 
Eliberi. 

30.Baddo, 

De/de el 594. bafia el de ¿07. 

1 37 En el Catalogo Eaik 
lianenfe fe eferibe el cafo 
obliquo de efte nombre Bato- 
nij en lugar de Badonis , cor- 
refpondjente al redo de Ba- 
do , fegun las declinaciones 
de los Godos. Efcribefe con 
dos dd. afsi en las Aftas del 
Concilio tercero de Toledo, 
al dar la firma de la Reyna 

Bal*. 
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Baddo(cn las proreísiones pre- empeñó en cargar el Cátalo- 
vias de la Fe) como en el Con- go con Obifpos intrufos , y 
cilio del año doce de Recare- eftablecer en efta Iglefia un 
do del año 597. donde íe ha- cifma prolongado , que na 
lió efte Obifpo, firmando con tiene prueba en fu favor. En 
el titulo de Éliberritano , im- tiempo de Eftevan pone por 
mediatamente defpucs de S. Obifpo intrufo á Pedro , el 
uan Biclarenfe (cuyo nom- que afsiftió al Concilio terce- 
re omitió Loayfa) y viene ro de Toledo, y al primero 
bien aquel orden con la Chro- de Sevilla. Por muerte de ef- 
nologia feñalada : pues San te (que dice fue en el año de 
Juan era Obifpo Ger un denfe 594O introduce áBado, que 
en el año de 592. y Baddono también era intrufo , pues re- 
empezó nafta el de 504, en conoce vivo á Eftevan nafta 
que por Enero digimos vaca- el año de 604. 
ba la Iglefia deEliberi. De- 139 El motivo principal 
bió pues precederle el de Ge- fue la firma de Pedro con ti- 
rbna. Baddo antecedió á cin- tulo de Eliberitano , cuya de- 
co Obifpos: y efto correfpon- fenfa tuvo por mas digna de 
de también á los tres años de empeño , que el examen de íí 
confagracion que tenia defde huvo en fu Iglefia un cifma 
el año 594. en que ponemos tan perjudicial como el que 
íu entrada: con que combi- introdujo voluntariamente,en 
nando los comprincipios , re- virtud de unas Cartas de San 
fulta haver empezado en el Gregorio Ma^no, donde no ; 
año de 5P4. . hay la mas minima mención 

deEliberi. Para excluir el ti- 

Impugnafe la fentencia de Pe- tulo de Abderitano , que 

drazd , /obre un Cifma que Loayfa eftampó en la firma 

quifo introducir n dePedroenelConcilioI. de 

Sevilla , y que D. Fernando 

138 Sienro diftraerme á de Mendoza dijo fe lela afsi 

opiniones de Efcritores incul- en los Mejores Códices (¡ib. r . 

tos : pero no haviendo otros c. i.g. Nec pluris referí) re- 

que trataífen del punto , de- curre Pedraza á las divifionós 

bemos examinar lo que anda antiguas de Obifpados ; como 

recibido. El Do&or Pedraza fi huviera alguna verdadera 

en fu hiftoria de Granada fe. anterior al tiempo en que fe 

K4 acá- 
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acabo la Silla Abderitana, 
donde fe leyefíen Igleílas de 
la Betica. £1 cifma que defde 
antes del 589. reconoce en 
Granada , no tiene fundamen- 
to : y fobre efto es injuriofo 
no folo á lálglefia propria, 
fino á toda la de Efpaña, cu- 
yos Padres congregados en 
Toledo fe fuponen tan indoc- 
tos, ó indiferctos, que vivien- 
do y afsiftiendo el verdadero 
Obifpo, admitían alSynodo 
al que no era Obifpo legiti- 
mo : y efto no una, fino va- 
rias veces , y con fuccfsion 
de unintrufo á otro intrufo, 
en prefencia del Prelado ver- 
dadero, y en tiempo de un 
Rey tan Catholico , como fue 
Recaredo, que ofrecía á la 
Iglefía todo fu poder para 
protegerla , y por tanto no 
fu en a mas que paz en el Tem- 
plo , de que fe havia defter- 
rado la difeordia Ariana,con- 
Tertidos á la Fe los Obifpos 
intrufos de aquella fe&a. A- 
cerca de las Cartas de S. Gre- 
gorio hablaremos defpues fo- 
bre la Iglefía de Malaga en el 
Obifpo Januario. 

140 Por ahora bafta , fo- 
bre lo dicho , vet que el Ca T . 
taiogo Emilianenfe pone por 
fuceflbr de Eftevan á Baddo> 
fin mencionar defde algo an- , 
tes ningún Pedro, fino pro- . 
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cediendo conforme con los 
Concilios; lo que le hace mas 
recomendable. 

141 Defpues del Concia 
lio de Toledo del año 597. en 
que fe hallo Baddo , no han 
quedado memorias de efte 
Obifpo : pero podemos decir, 
que no vivia en el aña de 
607. en que pafso á Eliberi el 
Obifpo de Acci para confa- 
grar una Iglefia del Protomar- 
tyr Eftevan > rcynando Wite^ 
rico, y por tanto la Era 61 5. 
que Pedraza eftampó en la 
Infcripcion , puefta en el To- 
mo 7. pag. 34. debe* corre-, 
girfe en Era 645» como allí 
la dimos > pues éfta , y no la 
de 15. concurrió con el Rey 
Witerico , y fue el año de 
6oj. trece defpues de la elec-* 
cion de Baddo , y por tanto 
proporcionado para feñalar 
el fin de fu Pontificado : pues 
fobre el efpacio de trece años 
de Prelacia , hay la circunf- 
tancia de ver en fu Ciudad 
Obifpo forafterO; á oficio que 
era correfbondiente al Paftor 
proprio , fi le huviera. Aña- 
defe , que tres años defpues 
encontramos en Eliberi fuceír 
for de Baddo : y aunque no 
hay otro monumento de fu 
Epoca puntual > la ponemos 
cerca del mifmo año 607. 
por el indicio., referido de 

que 
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<|ue entonces vacaba la Sede. 

142 Adviertafe, que aun- 
que la confagracion del Tem- 
plo de S. Eftevan , y del men- 
cionado en elnum. 136. fe hi- 
zo en diverfos Pontificados* 
con todo efio, fe unieron en 
una piedra las memorias (con 
la de otra tercera Iglefia , cu- 
yas particularidades eítán 
borradas) por quanto el erec- 
tór rué uno mifmo x llamado 
Guáila , varón iluftre , y rico, 
que á fu cofta edificó aque- 
llos rres Tabernáculos a glo- 
ria de la SS. Trinidad , como 
declara el^miímo monumento 
en las tres ultimas lineas. ECté 
pues , quando vio concluidas 
las tres fabricas , erigió la ul- 
tima piedra , en que fd per- 
petuafle la memoria , y por 
tanto fe confervan en una. 
iVeafc la Infcripcion Tomó 7. 



■ 
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pe/de el 60$. h&fta cerca del 
62Ó. . 

143 ElfuceíTor deBaddo 
rué Bifsino , fegun el Códice. 
Emiiianenfc , ó Pifmo , fegun 
la firma que fe llalla en el De-; 
creto de Gnndemaro ,año de 
610. Pero como en elConci- 
, lio JLI. <de Sevilla perfevera . la. 



- 
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vozBifino, la anteponemos, 
por tener mas pruebas á fu fa r 
vor. Efte Prelado concurrió, 
como otros , á Toledo en el 
año referido , para folemnizar 
la entrada publica del Rey: 
y como el Soberano quifieílc » 
autorizar el Concilio de los 
Obifpos de la Provincia Car- 
thaginenfe ( que refolvieron 
fuelle Toledo reconocida úni- 
ca Metrópoli de la Provincia) 
expidió íu Real Decreto con- 
firmatorio , que hizo firmar 
a todos los Obifpos preíen-' 
tes , entre los quales cftaba el 1 
de Eliberi. En virtud de cfta 
memoria fabemos el año en 
que ya era Obifpo: fin que 
bañe para aílegurar el de fu 
confagracion , por quanto te-i 
nemos prevenido defde el To-¡ 
mo 6. que no firmaron todos 
los Obifpos por orden de an-¿ 
tiguedad. Sin embargo puede 
reducirfe la entrada al año de 
60 7, en que fe dijo haver 
muerto fu anteceífor 5 porque 
firmó > antepenúltimo : y aun- 
que en los primeros no fe 
guardó el orden , parece le 
obícrvaron en los unimos, 
por<fer muy publica fu poca 
antigüedad , fegun notamos 
al hablar en Caftulo del Obif- 
po Venerio , que firmó el ulti- 
mo , por haver íido confagra- 
do á_la mifma fazqn. Fuera> 

de; 
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dp efte no precedió Bifino 
mas que auno : Lo que corref- 
ppnde á que fue confagrado 
poco antes , en el de 607. ó á 
principios del ílguiente , Tien- 
do fu Metropolitano S. Ifido- 
rp* • • 

; I44 En el año de 619. 
perseveraba en la Sede , y 
concurrió al Concilio fegun- 
do de Sevilla , preíidido por 
S» Ifidoro: teniendo allí Biíi- 
no el honor de fer immediato 
á S. Iíidoro , precediendo á 
todos los comprovinciales, 
como quien tenia ya doce 
años de antigüedad : en cuya 
ÍUpoíkion puede individuali- 
zarle la Epoca de Rufino Aíi-' 
donenfe , y de S.Fulgencio 
Aíligitano , que firmaron def- 
pues de Bifino ; diciendo que 
aquellos dos fueron coní agra- 
dos entre el año de 607. y el 
de 610. porque Bifino, que 
raoftró fer mas antiguo , no 
antecedió ai de 607. v . ¿ 
14$ En el Concilio fegun- 
do de Sevilla pufo demanda el 
Qbifpo de Malaga, fobre: la 
cjctenfipn de fu Dieceíi , que, 
en paute fe hallaba pofleida> 
por el Obifpo de Elibcri, ; y< 
otros confinantes; y fe. mandó 
tomaífe poflefsion de lo que. 
conftaíTe haver (ido fuyo an- 
tes de lis guerras que fueron 
califa de perturbar, los línú- 
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tes, como fe expreífa en el ca? 
non 1. 

14^ Defpues del Conci- 
lio II. de Sevilla no tenemos 
noticia, de Bifino : y creo que-' 
falleció muy cerca de aquel: 
tiempo, efto es , cerca del año 
620. porque entre efte Prela- 
do , y el que havia en el año 
de 633. tenemos otro Obifpo 
en el Catalogo , cuya muerte» 
fue muy cerca del 630. y aísi> r 
diremos que Bifino murió cerd- 
ea del 620. teniendo unos tre- 
ce , ó catorce años de Pont hi-í 
cado. ; - «« ■ ■ . 1 

147 Aquí debe admirarle* 
el methodo con que procede> 
Pedraza , poniendo por 37.' 
Obifpo á Pifino : por 38. & 
Rufino : y por 30. á Bifino: 
previniendo luego , que tiene 
por bien fundada la opinión 
de los que dicen no fueron 
trcsObifpos , finp uno , eferi- 
to de diferente modo : en cu- 
ya fupoficion no debió nume- 
rarlos como tres : pues fi hu- 
viéra de formar fe el Catalogo*, 
de cada Iglcfia fegun la dife- 
rencia material de los nom- 
bres , no folo fuera intermi- 
nable el numero de losObif- 
pos, fino el de los Obifpados: 
pues en aquel mifmo Conci- 
lio 2. de Sevilla eferiben unos 
Eliberitano , otros Iliberita-' 
no : tt Códice mas antiguo de 

To-. 
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Toledo Elcberritano , el otro porque efte reconoció otra 
Eliberritano. Debefe pues mU Silla Eliberitana en losPyri- 
rar á las circunftancias , def- neos , la qual era menos im- 
preciando las erratas materia- portuna para el Obifpo de 
íes de los copiantes. Concilios Tarraconcnfes, que 
" 148 Lo mas notable es, la de Granada. Y demás de 
que 110 contento con el cif- efto , Loayfa no diferencio á 
ma , que introdujo en fu Igle- Rufino de Pifmo , antes bien 
fia defde antes del Concilio dijo , que fe lcyeflc éfte don- 
tercero de Toledo nafta Gun- de fe eferibe aquel. Pues por 
demato , quiere ahora alar- qué Pedraza ios diftingue? 
garle, poniendo por Obifpo Era. obra larga , é inútil , de- 
38. de Granada al Rufino,que tenernos en todo lo que aqui 
afsiftió al Concilio Egarenfe fe mezcla : y baña el orden 
de la Provincia de Tarrago- del Catalogo Emilianenfc , y 
na cft ci año de 614. dicierw de los Concilios , para ver, 
do , que pudo aufentarfe de que en Granada no huvo Ru- 
fu Iglefia , y paífar á la Pro- fino , ni Piíino diverfo de Bi-; 
vincia Tarraconenfe, por cau- fino : debiendo fer reconoció 
ía de que con la muerte de do Rufino del Concilio Ega* 
Gundemaro , retoñarian las renfe por uno de los Obifpos 
inquietudes de Granada. Si de la Provincia Tarraconenfe, 
preguntas el motivo de ha- de la qual eran. los alli con- 
ccrle Eiiberirano , quando la gregados , como expreífa el 

firma de Rufino en aquel mifino Synodo : Convenientes 

Concilio no declara la Igle- in unum Epifcepi provincia 

fia , refpondc , que afsi lo di- Tarmconcnfis in iocum EgarÁ 

ce Loayfa. Pero ni uno , ni y afsi no hay lugar para in- 

otro hicieron , bien en efto. troducir alli Obifpos de otra 

No Loayfa : porque- hallando Provincia. 

en los Códices , y ediciones a 

Rufino , no debió quitarle el 

nombre , y mucho menos ha- ### ### 

cerleEliberitano , quando no 

hay documento. , Tampoco 

Pedraza debió aplicar aquel • 

Obifpo á fu Iglefia , por eá . 

precifo parecer de Loayfa; , ... . . 
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i 32. Félix. lio quarto de Toledo del año 

• 633. por lo que fe comprue~ 

Def de cerca del 610. bafla ctrca ba fer ellterio del Catalogo, 

del 630. mediato fuceífor de Bifino. 

Firmó en el num. 40. defpues 

149 Defpues de Biíino de Pimenio Aísidonenfe : y¡ 
pone el Catalogo á Félix, cu- como eftc empezó én el año 
yo nombre fe huvieta perdí-- de 619. inferimos , que por 
do , fi no fuera por el benefin entonces fue confagrado E-» 
ció de efta memoria , porque therio , efto es, á ñn de aquel 
en fu tiempo no huvo Conci- año , ó principios del 63 o« fin 
lio donde fe perpetuaífe. Pe- que pueda atraíTarfe mas , por 
ro fabefe que vivió en el la antigüedad que moftró en 
tiempo feñalado : por quanto preceder á 22. Obifpos. 
fucedió al quevivia en el año 151 «Ceña por algún tierna 
de 61 9. y antecedió al que en po lü memoria, á cauía da 
el año de 633. moftró alguna que en el Concilio quinto no 
antigüedad en el quarto Con- fe halló ningún Obifpo de la 
cilio de Toledo , haviendo ÍI- Betica. En el fexto tampoco 
do confagrado defpues del afsiftió Eterio, como ni otros. 
629. por lo que parece no Pero en el feptimo del aña 
pafsó de diez años el Pontifi- 646. envió Vicario , llamado 
cado de Félix. Reparato , el qual firmó afsi: 

Reparatus Presbyter agens vi- 

33*Etherio. cem Dominé mei Etbcri Epi. 

Elibtrritane Ecclejic bec jtatu- 

De/de el 6 10. bafta el di 6áfi. ta definiens fubfcripji. En 

Loayía no hay mención de la 

150 Efte Prelado fe eferi- Iglefia de Eliberi , por el yer- 
be Iterio en el Catalogo , por ro de poner dos veces la Pa- 
Eterio , que es el nombre de cenfe , y fobre efto traftornó 
los Códices Gothicos , aun- los nombres de los Vicarios* 
que algunos ponen Heterius. Aguirre figuicndo lo que ha- 
Todos fuprimen el dypton- liaba en Loayfa , notó por 
go , ala moda de los Godos: cofa rara, que huvieífen af- 
pero la voz legítima , como fiftido dos Vicarios por un 
originada del griego ether, es Obifpo. Lo cierto es , que en 
v$tbcrw t Afsiftió al Coaci-, los Mss. del Efcoriai , y de 
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fToledd conftá havcr íido ci quinto Concilio no concurrió 

Uno Vicario del Pacenfe : el ningún Obifpo de la Betica. 

Otro del Eliberitano Ethcrio, Todo lo mas que fobre eftos 

fegun notamos en el Tomo 6* puntos cfcribió Pedrazá, con-s 

pag. 184/ -i v 1 íiftió en no haVef tenido no* 

* t De* > aquí fe infiere ticia del Catalogo Emilianen* 

que Etherio gobernó, fu Igle* íc : por lo que' creyó' fer vo* 

íia por eípacio de diez y feis luntario lo que Marieta pron 

años t y acafo el enviar Viea- pufo fegun aquel antiguodo* 

tío aLConciliia r referido , fué cumento. Y afsi la au torjdad 

por la enfermedad de que mu- de eftos Fáftos baila para no 

•dé : piles el fuceflbr empezó detenernos en rebatir al quq 

por áqaél tiempo , poco def- no los cpnoció : pues el Anco* 

pues del Concilio feptimo de nio que liuvo cnElibeti.no 

Toledo; • . vivió en tiempo de Concilios 

- J • k 53 v fPedcaza hizo de , uno á que afsifriefíen JbsX>báfpcci 

•idos Éfohérios ¿ ^oniendoaentite -de la Betica , como luego di* 

«no y otro. al»quo)Éue flaceífor remos» : • ; < / . ^ j I v 1 

uid>^íiton^ícte>EtÍwrio^4ki- tvy.-ívj c^iAgaJí-q -,>■.■ • 

mado Antonios qiie ¿dice -lo • 1 - : ' 1; 

era al tiempo del Concilio De/de terca del 6^6. hafta dejk 

fexto detáñoi#f8.^ero efto i- > pttes<Mi*ft¿r'j ^ n 

no fue afsi : porque elAnto- -l/^ív.o r .(■' <. o, V 

iV«Ae:<táory*<fó cKfe*ttri% i 54 . De ^ rfacqtacli 

del Vicario .f*cdro ( llamado gramática de los Godos el ge- 

tambien Wamba) era Obifpo nitivo Aginis ^ tiqt eífo en 

tfe Segorb? (cuya Iglefiaí ex- el Catalogo fe eferibe el ca- 

ptefsó el 'Vicario-) y* no de*£e- í)buquo Agaffr, pop 'Ag^ 

goviá'* *omo> dfoiftpé rus , conuxE&tC3*MS9 Wamba- 

* to y contó loqtíc ^rvftaopor nis , de Egica , Wamba &c. 

i losMss/iEbiroifmo Pedro 'af- I^ r aqitf naW qtó alíganos 

i fittto arGwpcWto V. pWfo < WQn^ari^^f 'áP efteOblf- 

Obifpo Antonio , que en el po, mirando al cafo óbliquo. 

Concilio antecedente dedaíó En el Concilio oftávo fe eferi- 

- fe^rdefáegóbr'íga y el ver -be el redo ' y en otros 

mencionado á Antonio en el Códices Alai El Catalogo ufe 

Concilio V. convence queno ' do£ entre lás dos vocales : ^ 

era de Elibativ -. porque al á ^l'rtos^omcidUnioí. / ' 

» 1 
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< 155 AísiftióAga al Con- 
cilio o&avo de Toledo , cele- 
brado en el año de 653. á los 
íietc defpues de la mención 
ultima de Etherio: y como 
moftró fer mas antiguo que 
veinte y un Obifpos , puede 
¿educirle fu confagracion al 
efpacio cercano al año de 46. 
en que fu anteceífor no pudo 
concurrir á Toledo , acafo 
por ultima enfermedad. Y 
para fer Aga mas antiguo que 
21. Obifpos en el año de 653. 
viene bien poner fu entrada 
cerca de fíete años antes -, ek 
to es > cerca del 6^6. Ignora- 
fe el tiempo que vivió , por 
haver paitado^ laigo efpacio 
fin Concilios : pero no feria 
■mucho tiempó , á caufa de 
que entre, efte. , y el de el 
-año de 680. huvo otro Prela- 
do;, que fe Hamo 

35. Antonios 

-Di/de defj>*cs del ¿ 5> baft* 
cava del 479* 

* i ' ■■■ . ' \ : ' 

156 De Antonio Eiiberi- 
tano no tuviéramos noticia, 
íi no fuera por el beneficio 
del Catalogo Emilianenfe: 
porque defde el Concilio oc- 
ravo de Toledo no huvo otro 
Nacional hafta el décimo , en 
que no fe halló ningún futra- 



ganeo de la Betica. El undect-i 
mo fue Provincial de la Car-* 
thaginenfe (como el nono) y 
afsi hafta el XII. no hay men- 
ción de Iglefias de Andalucía* 
Entonces li tenemos de Eli-, 
béri : pero como defde el oc- 
tavo al XlL paííaron 28. años» 
no hay en los documentos 
Conciliares memoria del O- 
bifpo , que vivía en aquel 
tiempo. Sahefe por el Catar 
logo 9 que fe llamaba Anto- 
nio : y mirando á la Chrono* 
logia del anteceífor y fucef- 
£or:,lc mfiere que _ Vivió déo- 
sle defpues del 65 3. hafta ectr 
ca jdel 679. cri cuyos años 
4iáy noticia, de los dos erütc; 
Quienes floreció. 

< ; • 3¿. Argibadd. . . 
Defde átrta del 679* baJU dk 

< . ,'• . .. : :¡í. 

157 Por el Catalogo, y 
- Códices Mss. del Concilio do- 
ce de Toledo , confta el nom- 
bre de Argibádo % fuceflbt de 
Antonio , y que vivía en el 
año de 6% r . en que fue aquel 
Concilio. El orden con que 
firmó fue antes de ocho O- 
bifpos : lo que le fupone de 
alguna , pero corta antigüe- 
dad , v. g. tres años. 

¿58 A los dos años fi- 

guicn-. 
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guíente* prcfidia en fulglc- Obifpo de Eliberi : otros le 

2a : pero no pudiendo con- llaman Félix , haciéndole 

curtir personalmente ai Con- Abad. Al Prelado le c£ criben 

cilio trece de Toledo , cele- Ar gibado , y en el obliquo 

bradoen el aiío de 683. envió Argibadoni,y Ergabadi. La 

á un Prcsbytcro , Mamado Silla ,ya Elibcrritana , ya Eli«* 

Gratino r el qual firmó en fu berritanenfe en un mifmo 

sombre. Y parece falleció en- Concilio. A eñe modo es pofc 

tonces Argibado $ paes aun fible , que uno eferibiefle Ar-» 

afsi cenemos muy corto efpa- gebado , otro Argemiro : y 

cío , para los nombres, que que de uno hicieüe dos el 

fe í/guetu formador del Catalogo : pues 

á efto obliga el egemplar de 

37. Argemiro* otros mayores yerros , y la 

38. Bapirio* cftrechez del tiempo para tan-? 
39» Juajvy . vivía en el de ¿88* tos Obifpos. 

159 .De Bapirio , ói acafo 

Con cfte orden nos propone Papirio , no hay otra noticia* 

los nombres el Catalogo : y Juan (e lee como Obifpo 

es muy de recelar , que el de Eliberi en el Concilio XV* 

primero , fea díverfo modo de Toledo del año 688. y es 

de efetibir a Argibado : por- la única memoria que ha que-, 

que entre éfte y Juan no eñe- dado , fuera del Catalogo, fin 

diaron mas que cinco años, que podamos deducir fu con- 

hallándole Juan en el CóncH íagracion (que feria muy ije- 

lio XV.áel año ¿88. y Argl» ciente) por el deforden que 

bado en el de 683. efpa ció hay en las firmas , fegun he-r 

muy corto para dos Obifpos mos declarado en varias par? 

intermedios y fino que fuerte tes. - , , j 

muy defgraciada la elección • ^o.Ceterio* 

de uno y orro. Añadefe >que < "\ >I 

las firmas de los Vicarios en Oejüe terca, del ¿93* en ader 

el Concilio trece tienen mu? •. lantén ■ t 
chos yerros, como fe declaro 

en el Tomo fexto r y fe vé en 160 Efte fe eferibe Cen«¿ 

¿l ealb prefenre : pues unos terió en los Mss. de los 

Mss. nombran Grathio ai Concilios*. Loayfa & non** 

iPtesby tero que firmo |>oroél Üra Centurio ; otros Eterio, 
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y Elcutcrib. Hallófe en el 
ConcilíorXVL del 69%. y fir- 
mó antepenúltimo , como de 
los menos antiguos. Por tan- 
to es muy creíble , que con* 
eurrieffe también al Concilio 
XVII.tenido en el año íiguien- 
te , y acafo al XV1IL Pero no 
exilien las fubferipciones : ni 
fabemos lo que fobrevivió. 
Es muy vcrofimtl , que al* 
canzó algo del ligio o&avo, 
íegun lo permite el año de fu 
confagracion , y por fer co- 
mún , que preíidia en Eliberi 
guando fe perdió Efpaña , fu 
fuceñor y llamado 



Trat.}7.Chj).f: 

4i.TredemundóV 

* • 

Al principio del JtgU o&avót - 

161 . Afci eferibe efte nom¿ 
bte el Catalogo Emilianenfe; 
otros le alteran algo : pero el 
orden de fucefsion permite le 
coloquemos en el defgraciado 
tiempo de la entrada de los 
Moros , en que Pedraza y { 
otros le feñalan : aunque na 
podemos adoptar los defere- 
ditos que (iguiendo relacio- 
nes apocr y fas le imputan: por 
no havér veftigio autentico, 
que los autorice. 



CAPITULO IV. 
$KT<$iA<DA 0E LOS S A%.AC BKO $¿ 

. y Obi/pos de fu tiempo. 



«, DI 



Endidos ios Godos 
por los Mahome- 
tanos , le vio Eliberi preciía- 
da % como, las mas Ciudades 
de Efpaña , á fugetarfe á los 
vencedores* Bítos, aunque de 
diverfa Ley , permitieron á 
los Chriftianos el ufo de la 
Religión , como queda preve- 
nido en varias partes : pero 
aunque faltaran otras prue- 
bas, vemos por el Catalogo 
de Obifpos Eliberitanos U 
perseverancia continua de la 



Fe Catholica en efta Ciudad; 
única en mantener la memo* 
ria de los Paftores que la go- 
bernaron en el tiempo del 
cautiverio , defde cuyo prin- 
cipio no tuvo interrupción 
nafta el dia en que fe eferibió 
el libro en que fe conferva el 
monumento : pues quando las 
Iglcüas mas famoías nos ofre- 
cen ocho , ó nueve Prelados 
de aquel tiempo 5 éfta nos. da 
mas de veinte. Prueba clara 
de la conftancia que tuvo en 

la 
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4a Religión ,del copiofo nu- 
mero de Fieles, y de la fir- 
meza en no desfallecer entre 
los enemigos. 

í¿3 Es común pérfua- 
üon , que confervaron los 
Chriftianos el Templo de S. 
Cecilio , para fu ufo > eftando 
en aquel tiempo cerca de 
donde hoy la Parroquia del 
mifmo titulo , fegun afirma 



mitian á los Chriftiano s á efte 
fin , pues de otro modo no 
tuvieran vaflallos que los fuf- 
-tentaffen con fus labores y 
tributos : y afsi el modo con 
que fuelen difeurrir los Auto- 
res fobre ellos puntos , nace 
de no ha ver váfto en franco el 
eftado de la política de los 
Moros en los pueblos que do- 
minaban. Pero el que acuda 



Pedraza en el fol. 96. Fuera al Tomo X. verá en Córdoba 
de efta Icleüa tendrían tam- el modo general de fu go-; 



bien las de S. Eftcvarv, S. Vi- 
cente , y S. Juan , (menciona- 
das en el num. 142.) feguh 
mueftta el egemplat de otras 
Ciudades , que mantienen do* 



bier no. 

-165 Menos razón tuvie- 
ron los ^jue pretendieron in- 
troducir en Granada Reyes 
Moros defde el Siglo bcüavói 



cumentos de efta linea : las con titulo y dominio 4iverfo 

quales confervaban , no una¿ de los Reyes de Córdoba: pues 

fino muchas Isleñas , para la no folo carecen de teftimonio 

commodidad de los vecinos, autentico en fu favor , fino 

como vimos en Córdoba, y que tienen contra si los que 

en Toledo. Siendo pues Eli- han qüedadot Veafeia hiftó^ 

beri populofa , no tendría en fia del Pacenfe, coetaneo,que 

fus Templos antiguos mas nó¿ habla con mucha individua- 

vedad , que la de dar á los lidad de las cofas de aquel 

Conquistadores lalgieíía prin- tiempo , refiriendo cada uno 

cipal. de los 'Gobernadores de los 

164 Tampoco debe creer* Moros en- Efpaña > y no fe ha- 

fe , que los Moros cetraflen á liará ni una palabra que per- 



los Chriftianos en un barrio: 
pues lo contrario confta por 
la práttica de Córdoba : y 
tampoco era pofsible, que los 
Mahometanos poblaífen éfta 



tenezca á Ehberi , ni permita 
mas Gefe que el de Córdoba: 
Cor duba.,, regnum ejferum col* 
locant , como dice en la pag,* 
291 . de nueftro Tomo 8. Vea* 



y las demás Ciudades de gen- fe el Chronicon Albeldenfe, 
tes de fu fefta ; antes bien peJW efciito en el Siglo nono : y; no 
Tom.XIL L fe 
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fe hallará qüc los Moros ta- 
vicíTen en Efpaña otro Rey, 
que el de Córdoba* Veafe La 
h'iftoria de los Arabes , eferi- 
ta por el Arzobifpo de Tole- 
do D. Rodrigo : y fe tendrá 
por Imaginación defautoriza- 
da quanto fe dice de otros 
Reyes Moros en el Siglo oc- 
tavo > y íiguientes > fuera de 
los de Córdoba: porque mien- 
tras duró aquella Monarquía 
en Efpaña » fueron únicos Se* 
ñores de los Mahometanos» 
Extinguido aquel Reyno, em- 
pezaron á intitularfe Reyes 
los que pcefidian en Ciudades 
Capitales : y entre eitos fue- 
ron los de Granada los mas 
fobrefalientes > por fu mas 
prolongada dominación» De 
aqui nació , que como era tan 
indubitable la prerrogativa 
del Reyno de Granada , £e 
propafsó la inclinación de al* 
gun patricio á juzgarla anti- 
quifsima > fin tener documen-r 
to , ni pararfe á examinar ios 
perpetuados defde tiempos 
antiguos. Lo que de cftos re- 
fulta fe apuntara adelantet 
cuidando por ahora de con- 
tinuar la £érie de Prelados, 
que en tiempo de los Moros 
gobernaron la Igiefia de Eli- 
beri. 
42. Dadila. 



Crat.}7Xap.±; 

44. Balduigio : Morid ctrea 
del 777. 
Egila. 

1 66 Todos eftos nombres 
ion Góthicos , y el Catalogo 
los propone con el orden le» 
ñalado : inñriendofe por el 
tiempo del ultimo,qüe los tres 
antecedentes ocuparon defde 
la muerte de Trc&cmundo, 
nafta el año de 777. con poca 
diferencia: por quanto pqren- 
tonces debe feñalarfe el prin- 
cipio de Egila , como íe va á 
decir : y cpníiguien temen re ü 
k cada uno de los tres aplica* 
mos prudencialmente á diez y 
feis años en proporción de fí 
uno mas. , otro menos 5 reba- 
jando eftos 48. del año en que 
ponemos el principio de Egi- 
la (777) rcfulta la muerte de 
Tre&emundo cerca del 729» 
defde cuyx> año en adelanté 
florecieron Dadila Adica , y 
Balduigio,haíta cerca del 777. 

45. Egila. 
De/de cerca del 777. bajía def- 
pucs ¿W784. 

* * 

167 El tiempo de eíle 
Prelado , y de otro que fe fi- 
gue defpues > nos firve de al- 
guna luz para defeubrir el de 
aquellos que no han dejado 
veftigio. Tiéntele Egila 5 aun- 
que 
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que no de buenas pifadas. Su 
itombrc , y fus acciones paf- 
faron á la pofteridad por me- 
dio de unas Cartas del Pontí- 
fice Hadriano I. que afccndtó 
á la Sede de S. Pedro en ei año 
de 772. las quales eftampa- 
mos en el Apéndice X. del 
Tomo V. y por no haver fido 
viftas de los que eferibieron 
en el Siglo paliado /hablaron 
de cfte Obifpo , di feur riendo 
de un modo , que debiera fer 
rebatido con exprefsioh , fi no 
baftára poner por delante la 
regla de lo redo , para cono- 
cer lo obliquo. > 

iáñ Primeramente advier- 
to , que no declara el Papa la 
Iglefia en que prefídia Egila: 
antes bien en virtud de fus le- 
tras no refulta Sede particu- 
lar , haviendo íido ordenado 
Obifpo regionario, con fin de 
que vinieííe á predicar a efta 
Provincia, pero prevenido fo- 
bre que no ufurpaíTe agena 
Sede. Con todo eífo convie^ 
lien nueftros Autores, y algu- 
nos Eftrangeros que le flonv 
bran , en que fue Obifpo de 
Eiiberi. Yo quifiera ver las 
pruebas : pero no las exprc£ 
ian. Parece fe han contenta- 
do con -ver en el Catalogo de 
efta lgleíüa el mifmo nombré 
de Egila , puefto en un fitió, 
que le puede aplicar al tiem- 



ritana. Egila. 1 ¿ 3 

po de aquel Papa , fin que nos 
confie de otro por aquel mif- 
mo tiempo en otra Iglefia. 
Añado que por las Cartas de 
Elipando vemos andaban ea 
la Bctica algunas de las here- 
cias , que menciona el Pontí- 
fice : y conviniendo con la 
materia el tiempo, el nombre, 
la Provincia ; hay algún fun- 
damento para aplicar á Eiibe- 
ri ei Obifpo de que trata el 
Papa Hadriano en fus Cartas. 
Y dado cafo , que efto no con- 
venza 5 quedará aqui recopi- 
lado lo que mira á eftc Obif- 
po. 

169 Es muy verofimil que 
Egila fue Francés, y acafo de 
laGalia Narbonenfe , que por 
haver fido del dominio de los 
Godos mantuvo nombres Gó- 
thicos , uno de los quales es 
Egila. La razón es : porque la 
primera noticia que tenemos 
es , que fe hallaba en Sem y 
donde le trató el Arzobifpo 
Senonenfe VuUario , y le or- 
deno , dirigiéndole á Efpafia¿ 
donde por la dominación dé 
los Mahometanos havia ne- 
cefsidad de Miniftros bien 
inftruidos : y como no tene- 
mos egemplares de que los 
Muzárabes rueífen á vivir , ni 
á fer inftruidos á otros Rey- 
nos 5 antes bien perfeveraban 
los Eclefiaftico* entre fus Fe- 
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ligrcfcs , por fer mas necefTa- 
rios ; no hay fundamento pa r 
ra reconocer á Egila porrEP- 
pañol, ni Abad Toledano (co- 
íno algunos le hacen) quando 
antes de fer confagrado Obif- 
po le hallamos apartadiísimo 
de Efpaña. 

170 Viendo el Arzobifpo 
deSens las prendas de Egila, 
y el zelo, que parece le acorn- 
pa naba de ir a predicar á tier T 
ra donde huviefTe Infleles, dio 
parte ai Papa , que era Ha- 
driano I. y éfte le refpondió, 
que fi examinándole bien , le 
ha i lañe digno del cargo paf- 
torat en virtud de laudables 
columbres y dp^rina catho* 
lica ,le confa^rafíe Obifpo, y 
le dirigieÜc a las partes de 
Efpaña , requi riéndole; fo.brc 
que no fe ; fcntrcmetieffe '&% 
Igleíia , donde huyieífe.Obi£ 
po yfinp qu^ fue^flfe fu deftino, 
el ganar alnias para. Dios, co*r 
mo confta por la Carra ^7. El 
Arzobifpo pafso á la confa- 
gracioi) de -Egila , por atener el 
anticipado conocimiento que 
le movió á eferibir al Papa j y 
Egila entró en ffpañaí > acom- 
pañado de un Presbytero,que 
fe llamaba Juan , empeñado 
uno y ptrp en Conquiftas es- 
pirituales para eACieJo. 

.171 rAquellos>- primeros, 
paflos fueron apoftolicos ¿pe* 



1. 



Tm:}jXap.& 

netrando con eUos Mfta la uL 
tima Provincia de la; Be tica?, 
íegun prueba la matetia de las * 
Cartas del Porftificc. Logró 
Egila con fu predicación' mu? 
cho fruto : y vacando la Igte- 
íia de EÍiberi , fue eftabiecido 
en ell^, fín riecefsitar mas que 
ñ jar alü fu Cathedra Evange*- 
Jica , pues^ ya; venia icoñfagrá*: 
do Obifpo* ;E1 zele^la cien* 
cja , el fervor efpirituaj , y la 
caridad, de las almas , eftabati 
muy patentes en el vUge tan 
prolongado, que emprendió 
por amst^le la JEe ^ y no. me- 
nos en el teftimoniO'deJ Arzo* 
bifpo quepis; corifagró , y del 
Papa que le hizo Mjfsionero 
Apoftolico : pero aún mas. ¡eri 
el palpable defempeño de fu 
yivfc conveírfacioft, - 
i • 17 2 , Con la 'dQminaciotí 
4$ los; enemigos de Ja Fe fe 
mezcló: <en las tierras de la Be* 
tjcartjinta cizaña de, perverfas 
doctrináis * que como cultiva- 
das pqr Mahometanos , por 
Jimios , por Hereges * y por 
ignotanciarde h¡ jdo&rjn$ Sa-, 
grada , brotaban * cada d J "a er¿ 
jrpres nuevos, fufocatidoxn 
pocos el grano del Eyangelio¿ 
El Obifpo Egi|a:(e , aplicp co- 
mo. verdadero.Operatjo á cul- 
tivar la heredad^ del Reden- 
tor \ .confilmando a unos en la 
F^i jnñcuyendp \ otros,, y d* 

fea- 
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fcndiendo á todos. Logró tan refpondió alentándole , h inf- 
copiofos frutos , que le pare- truyendole fobre la conduda 



ció digno , participar al Papa, 
y al Arzobifpo que le cpnfa- 
gró , las creces , ó incremen- 
to que Dios comunicó á 1q 
que regaba , y plantaba. El 
Papa notícioío por ambos 
medios de los progrcífos de 
Egila 1 fe complació digna- 
mente de que la femillaEvan- 

Í'eiica diefíe fruto tan copio- 
o, que llegaíTe a treinta , á 
fefenta , y á ciento por uno, 
quando el terreno por las ef- 
pinas de los enemigos, por las 
piedras de la tentación , por 
las aves de rapiña , y por ef- 
tár a/ paííó de los contrarios, 



que debia .tener , perfeveran- 
do ñrme en la do&rina fana, 
arguyendo al que erraífc, y íi 
del pues de una y otra amo- 
nedación no fe emendaflc,qué 
le excluycfle del gremio de la 
Igleíia. Efta Carta fe la en- 
tregó á los portadores de U 
fuya un Diácono , llamad.9 
Sara , y un Clérigo ViBorinoi 
pero no haviendo llegado la 
rcfpuefta á Egila , volvió éfte 
a eferibir ai Papa algún rieran 
po de (pues. El Pontífice con- 
(ervaba traslado en^fus Rcgif- 
tros , y haciéndola copiar , fe 
la remitió por medio de Bclc^ 



no prometía que naciefle , ó refonfo , y Juan Clérigo, jun- 
crecieíTe el grano del Evange- tamente con la Carta en que 



lio. Todo efto lo hizo Dios 
por la piadofa devoción del 
corazón de nueílfos Fieles , y 
por ci celeftial cultivo de Egir 
la , como declara el Papa ea 
la Epiftola 96. num. 1. In bo- 
nam terram pía devotionis vef* 
tra cdlejti fMionc difperfw 
O'c. pag.530. del Tomo V. 

173 Al mifmo tiempo que 
Egila participó al Pontificc fus 
progreíTos , le dio también 
cuenta de algunos errores, que 
el enemigo efparció en aque- 
lla tierra , y por cuya contra- 
cción fe veia ci mifmo Obif- 



reficre efto , que es la 95. ck 
íjrita en el año de 782. cito es, 
entre e¿ 78 1 . en que Hadria- 
üo fe hizo Compadre de Cario 
Magno , (con cuyo titulo efta 
allí nombrado) y entre el de 
783.6x1 que murió el Obifpc> 
de Pavía Pedro (también alí$ 
mencionado como vivo.)Y co- 
mo á efto precedió la legua- 
da Carta de Egila ,y la pri- 
mera havia (ido algún tiempo) 
antes , (como afirma el Papa) 
inferimos , que la confagrar- 
cion de Egila , y fu entrada en 
Efpaña fue muy cerca 4e¿ 777,* 



po contradecid^ U Papa fe pusj £q4q aquel efpaciq fe re^ 
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quiere para predicar , ver los bre la Mifsion de Egíla , aña- 
efectos de la doctrina , avifar de haver llegado á íus oídos 
al Papa , refponder éfte, efpe- la defgraciada noticia de que 
rar la refpueíla , conocer fu íiguiendo los errores de Min- 
falta , repetir la Carta, y re- gencio (fegun allí fe lee el 
producir también el Papa fu nombre ) predicaba cofas o- 
refpucfta Todo efto pide qua- puedas á la Fe , y á la prácti- 
tro , ó cinco años en tan lar- ca de la Iglefía. Encarga á los 
gas diftancias, y en tiempo en Obifpos de Efpaña , que pro- 
que no havia la facilidad ac- curen reparar los daños , ar- 
tual de los Correos. Eftando raneando la mala doctrina , y 
pues efectuado en el año de predicando la Verdadera , que 
782. parece empezó el pro4 tenían aprendida, 
ccífo cerca del 777. 175 Fue efto por el año 
174 Por aquel año de de 783. ó íiguiente , quando 
782. no fuena todavía entre ya eraArzobifpo de Toledo 
ios errores de que el Papa fe Elípando,y havia empezado 
hizo cargo, nada del error Fe7 á publicar ¿4 error de la filia- 
liciano , que negaba en Chri¿ don adoptiva , mencionada 
to la razón de íer Hijo pro- en la Carta del Pontífice, jun- 
prio de Dios , atribuyéndole tamente con el nombre ydig- 
ia adoptiva filiación. Empc- nidad Epifcopal de Elipando, 
eófe á publicar en el año fi«- y de Afcarico , Merropolitano 
guíente, añadiehdófe cite nué- de Merida. Reproduce la rriet>- 
Vo perjuicio á los Cjue ya Mi- ¿ion <íe los errores , que an- 
gecio havia ocafionado en la tes ¿havia condenado en la 
Betica , pervirtiendo á mu- Carta de Egila , afei fobre el 
chos , y lo que es mas dolo- tiempo de la celebración de la 
rofo, al mifmo Egila , que ha- Pafcua,como fobre losayu- 
yiz empezado tan bien: y acá- nos , calidad de alimentos, 
ib fi la mifma felicidad le hi- Predeftinacion , cafamíentos, 
Yo baftardear en prefuncion y libre alvedrio &c. fegun pue- 
fobervia , permitió Dios para den ver los do&os en las Car- 
humillarle la torpeza de caer tas latinas. El efecto fobre los 
tn lo que antes haviá contra- puntos de la filiación del Hi- 
tlccido. Confta afsi por la jo de Dios tardó algún ticin- 
Carta 97. de Hadriano : don- po : pero el de la heregia Mi- 
de refiriendo lo expuefto fo* geeiana fe logró prontamente, 

pues 
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pites aptcs del 785. por Oftu- Ja Ielefia. No fabemos á pun- 

bre , eftaba ya extinguida, to fijo el año en que murió: 

como vemos en la Carta de, pero e¿ creíble fue poco def- 

Elipando , puefta en el Tomoj pues ,/egun da á entender el 

V. donde afirma el Arzobif- ntfmero deObifpos que pro- 

po , que junto con los demás pone el CÍataiogo entre Egila 

Obifpos havia juagado , y y Samuel 1. -que fon ios fr» 

corregido los errores que in- guientes; : 

feftaban ia Betica , afsi acerca 

de la ficfta de laPafcua , cor 4 <£. Daniel. 

mo en los demás puntos do 47. Gervafip I. 

Ja heregia Migeciana: Quad. 48. Turibio. . , . 

tgo & ccteri fratres met in 49. Agí la. 

Zfpalitanh tanto tempere diju- 50. Gebuldo. 

dicavimus , & De o auxiliante,. % 1 .Sintila .M urjo cerca del 8 5 o. 

tam in feftis pafcbalium ,• quam Samuel j 

in ceteris error ¿bus Migettanor. > 

rum h ¿re Jim emendavimus &c.i 17/5. .. Eftos fíete Obifpos $ 

Confia pues, que en el año de vivieron defde Egila hafta el 

785. eíiaban ya curados los medio del figlo nono , efto es, 

daños de la heregia de los Mi^ defde cerca del 785 . hafta el 

geeianos : y conítguientemen^ de 8tfo t en que vivía Samuel, 

te podemos decir con funda*- CPtrefpcndiendqles á diez , u 

mentó , que Egila fe red ujd al once" años a cada uno, con 

camino de la verdad congos poca . diferencia. De lojs feis 

documentos y . amoneftaoo^ »o han qüed adp mpoumen- 

lies de los demás Obifpos: tos syrafsi tfararemos.deíque 

porque á no fer; afti ,qno fe tiene los que» fuera mejor que 

gloriara Elipando de que ha^ jamás/huvieífen exiftido, 

vía corregido, los errores > fi -'• .... ' 

el Obifpo pcrfiftiera en fu de- 5a . Samuel I# 

fenfa con los demás fequaces* ¡ : 

Toda' aquella: claufula fuena Vivia cerca del SfO. 

paz xlie Ja .Provincia deSevi- 

lla : y .ppr tanto debemos fu- 177 £1 continuo comer- 
poner extinguida la difeor- ció con los Mahometanos, Ju- 
dia, y reducido á Egila, y dios, y otras peftes del Oricn- 
fus compañeros , al fentir. de te , llegó á infeftar á muchos 

L 4 de 
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de los Chriftianós que gemían 
dcfdc fu nacimiento en la 
oprefsion de los barbaros, 
haciéndolos degenerar en los 
males que prevalecían en la 
Corte. Recurrían algunos al 
brazo profano , para introdu- 
cir fe en lo fagrado : y como 
los Miniftros del Rey Moro 
lio miraban masque á los in- 
tereífes proprios , protegían 
al que mas les daba. De elle 
modo fe entremetían en la 
Iglefia los mas parecidos á los 
que e daban fuera de ella. 
Vivían como barbaros: mo- 
rían, como vivían , y era fu 
inuerte peor que ta del Mofo, 
por haverfe hecho reos de la 
apoílasia. ' 

178 Eñ aquella claíTe de- 
be cóntarfe Samuel , fegun 
confia por el 1 Apologetizo del 
Abad Samfon, qué en -el Proe- 
mio de fa libro fegun do le 
menciona <íoh motivo del; pa«a 
rent efeo que tenia con otro* 
Obifpo femejante , llamado 
Hoftcgefis , cada urro i qual 
peor. Samuel era mas anti- 
guo , Tío pof pa-rte de madre 
3eHoftegcfis,yprecurfor de 
Jas maldades- del fóbrinespues 
lio huvo ninguna en que no 
fe manchaífe , fugerandofe á 
fer circuncidado , y negando 
la refurreceion de la carne, 
tan mal* conversación 



vivió no poco tiempo , opri- 
miendo la Iglefía de Eliberi 
con titulo de fu Obifpo. Pero* 
como Dios mantenía verda- 
deros Miniftros entre los mif- 
mos Muzárabes , dcpuíieron 
al indigno : y él pafsó á Cór- 
doba en el dia de Viernes 
Sanco (poco antes del qual le 
dep tifie ron ) para con fumar 
como otro Judas la traición 
de fuMaeftro. Rafpófe la ca- 
beza , y negó á Chrifto , te-* 
niendo poco que hacer ert 
acomodarfe á los Mahometa- 
nos , por eftár ya circuncida-; 
do , y egercitado en abomi- 
naciones. Empezó a perfeguic 
defde afuera , á los que e (can- 
da 1 izó eftando dentro. Encara 
celaba á los Sacerdotes y Mi- 
niftros de la Fe , y redujo a 
tributo á los Aleares fegun 
todo confia por el Apologéti- 
co* publicado en el Tdmo pre-f 
eedente , pag. 370. y figuien-» 
te. > • * > - .\ 
179 El riempo de cftas 
defgr acias fue el rey nado de 
Abderraman fegun do y que 
con fu grave peí fecucion hi- 
zo prevaricar á muchos , y a 
vifta de tanta turbación no 
hay que eftrañat-' fe Idefordo 
ñafien las coítumbrcs de los 
mas flacos. El año en que cC* 
cribia Samfon , era el de 864. 
y entonce* parece no vivía 
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Samuel , pü es trata de el co- dad deben diftribüirfe los 96., 

m o cofa ya paífada,fin ufar años figuientcs (defdc el 862» 

del tiempo prefente en nin- al 958 ) entre los nueve Obifc 

guna claufula. Por tanto fu- pos íuccflbres de Gervaíio IL> 
ponemos que havia muerto. 
Sucediéronle en la Sede : 



53. Gervaíio II. 

54. Recaredo. . 

55. Manila. 

56. Sennaionv .. . 

57. Nifridio. 

58. Samuel II. 

59. Pantaleon, 

60. Gundaforio. 

61. Pirncio. 

$2. Gapio. Murió 



antes 



Eftos fon los nombres de 
los fucefíbres de Samuel , fin 
que tengamos mas noticia, 
que de los nombres , y del 
orden con que gobernaron 1* 
Iglefia , fegun nos los propo- 
pe el Catalogo. 

180 Gcrvafio II. fuceflbr 
imediato de Samuel , parece 
ha ver fallecido anees del S62 . 
pues nombrando • el Abad 
Samfon los Obifpos , qué de 



de modo que á cada uno les 
correfponde á diez años poco 
mas de Obifpado , lo que es 
muy veroíimil x en la preven-i 
cion de que fi uno vivió mas* 
otro viviría menos. Lo cierto 
es y que los Prelados referi- 
dos ocuparon el tiempo que 
huvodefde el medio del fi- 
glo nono , hada el medio del 
décimo : porque en el año 
¿58. no vivía el ultimo, como 
luego diremos. Es pues precn 
fo repartir el ílglo precedente 
entre los diez nombrados. 

181 El Do&er Pcdraza 
hablando de Gapio (á quien 
los demás calificaron de u 1 ti- 
mo Obi fpo) procedió con la 
difyuntiva de que ó no fue 
ultimo , ó que vivió en el íi- 
glo duodécimo. Efto provina 
de no haver fabido el monu- 
mento donde fe conferva el 
Catalogo , que pone á Gapio 
por ' ultimo : pues íi fupicri 
que los Faftoshafta aqui re- 



palabra , ó por caitas , decla^ feridos , eftaban en; un libro 



rarón fu innocencia , no men- 
ciona la Iglefia de Eliberi, 
fiendo afsi que refiere nueve 
Obifpos (fin el de Malaga) 
acafo porque vacaba cfta Iglc- 
fes X en aqueüa conformi, que fe viera preciado * 



eferiro en el figlo decunoj co* 
mo era pofsible atribuir al fi-í 
glo duodécimo á un Prelado 
pucfto entre los de Eliberi en 
el décimo íiclo ? Claro eftá, 
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fcífar , que Gapio vivió antes en el ultimo alli referido \ íi- 

dc efcribirfe ei Catalogo, no que el ultimo era donde 

donde leemos fu nombre, que. acaba el Catalogo que íirvió 

es el Códice Emilianenfe, em- de original para el traslado 

pezado á eferibir en ei año que fe hizo en el Emiüanea- 

de 962. y concluido en el de fe, como fe probo en aque*. 

994. Havia pues florecido Ga- lias Iglefias , donde mencio- 

pio antes de aquel tiempo : y namos otros Prelados pofte- 

el Copiante de aquel Códice riores á la eferitura de aquel 

le pufo como ultimo , por libro , que por fer pofteriores 

quanto el Catalogo que tuvo no podían eftar allí expretfa- 

por delante acababa alli , fin dos. 

incluir los Prelados, que fu- 183 Lomifmo debe afir- 
cedieron á Gapio , á caufa de marfe de Eliberi, la qualaun- 
haverfe eferito antes , efto que es la mas copióla en el 
es , cerca del año 950. en que numero de Qbifpos , xonti- 
ingirieron en los Faltos Eli- nuados Xm interrupción ..por 
beritanos el nombre del que los primeros novecientos años 
era ultimo por entonces. de la Iglefia 5 con todo eífo no 
182 Afsi vimos en los de incluye' en aquel Catalogo 
Toledo y Sevilla , que aun- todos quantos tuvo : porque 
que copiados en aquel mifmo era impofsible expreíTar ios 
libro Emilianenfe , no tic- del fígio XI. y XIL en docu^ 
nen todos los Prelados que mentó anterior en dos ligios* 
huvo en aquellas Iglefias - 184 Refulta pues , fer nu-» 
hafta el tiempo en que íé ef- lo el argumento de los que 
cribia el libro , efto es , haftai juzgaron haverfe acabado la 
di fin del figlo X. fino los que dignidad Epifcopal en Gapio: 
vivieron á la entrada de aquel porque fobre lo dicho teñe- 
figk) : por quanto el Copiante mos otra prueba , de que es* 
trasladó _lo que hallaba en el año 958. empezó otro Pre- 
Códices . mas antiguos , üfk lado cuyo nombre no fe ice 
cuidar de alargar los Cátalo- en el Catalogo : infiriendo fe 
gos hada fus dias. De aqui de aquí , que los exprefíados 
le infiere , que el no haver en el Emilianenfe acaban por 
mas Obifpos en aquellos Faf- Entonces , y no mucho antes: 
tos, no prueba haverfe acá- pues aun fuponiendo que 
Uido la dignidad Epifcopal Gapió yiyió hafta el mifmo 
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año de 958. rcfulta no ha ver 
fido largo el Pontificado de 
ios anteccífores : y afsi no po- 
demos anticipar la muerte de 
Gapio , fino ponerla muy 
cerca de aquel año , de modo 
que le fucediefíe el que fe va 
á nombrar. 
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63. Rcgimundo. 
De/de t/?;8. en adelante. 

185 El nombre de efte 
Obifpo fe eferibe con varie- 
dad : pero el propuefto le ex- 
preffa Sigeberto Gemblacenfe 
cap. 126. de Script. Ecclef. y 
Trithemio c. 302. En la Vida 
-de S. Juan Gorcienfe leemos 
Recemundo , que parece mas 
puro. Los que le eferiben 
Tra&x mundo .parece que mi- 
Jaron al del num. 41. muy vxv 
luntariamente > pues el tiem- 
po de aquel convence mucha 
diferencia de efte : y para 
atribuir el mifmo nombre á 
otro diverfo , no hay ningún 
fundamento. 

186 La noticia de efte 
Obifpo pende de la Vida de 
S. Juan Gorcienfe, eícrita cer- 
ca del año de 966. y publica- 
da por Labbe en el Tomo L 
de fu Bibliotheca Mss. por 
Bulando fobre el 27. de Fe* 
brero > y por otros. El motivo 



de mezclarfe alli efta noticia 
fue por haver venido aquel 
Santo á Córdoba por Embaja- 
dor del Rey Othon en el año 
de 957. y como fobrevinief-» 
fen dificultades en la entrada, 
que cada dia fe agravaban) 
no fe hallo mejor expediente, 
que el de enviar el Rey de 
Córdoba un nuevo Embaja- 
dor á la Corte de Othon , que 
fe hallaba en Francfort. El 
viage era muy dilatado , y 
no navia quien fe ofreciefle á 
ir, nafta que el Rey ofreció 
premios* 

187 Vivia á la fazon en 
el Palacio del Rey Abderra- 
man III. el fugeto de que ha- 
blamos Recemundo , uno de 
los Secretarios del Rey , muy 
dieftro en las lenguas latina y 
arábiga , y fobre todo muy 
Chriftiano. Efte viendo la 
oportunidad de afcender , pi- 
dió licencia para hablar con 
el Embajador S. Juan , á fin 
*de informar fe del genio de la 
Corte de Othon , cfpcciaM 
mente de fi el Rey (que poco 
defpues fue Emperador) pre- 
tendería vengarfe de la de* 
tención de fu Miniftro, ha- 
ciendo que el enviado .por 
Córdoba íuefle allá detenido 
otro tanto. El Santo le añegu* 
ró de que feria bien recibido, 
y prontamente despachado, 
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ofreciendo darle carta para 
fu Abad : con lo que alentado 
Recemando , volvió al Pala- 
cio , diciendo que fi le daban 
lo que pedia , tomaría la Em- 
bajada de Alemania. Vacaba 
entonces la Igleíia de Eliberi: 
y pidiendo que le hicieíTen 
íu Obifpo , mandó el Rey, 
que al punto fe cumplidle, 
pues como infiel no tenia 
.obligación de reparar en que 
de repente paíTaÜe de lego á 
Obifpo. 

188 No declara aquella 
Vida de S. Juan la Igleíia de 
Eliberi , diciendo únicamente 
que cafualmentc havla vaca- 
do poco "antes una Igleíia: pe- 
ro por una Carta de Luit- 
prando , Diácono de Pavía, 
fabemos que era la de Elibe- 
ri : porque dedicándole la 
Obra de las cofas fucedidas 
ten la Europa , le nombra Rc- 
gimundo Obifpo de la Igleíia 
de Eliberi , fegun eferibe Si- 
geberto en el lugar citado. Y 
lobre efto correfpondc el 
tiempo del eferito con el 
Obifpo mencionado en la Vi- 
da de S. Juan , como dire- 
mos. 

189 Confagrado Regi- 
knundo en Obifpo, y -recibien- 
do cartas y caudales del Rey 
Abderraman , fe pufo luego 
Sfi camino t QQft m btt5aa£- 



Trat.37. Cap.4: 

ligencia , que en cófa de diefc 
femanas llegó á Gorcia , Mo-> 
nafterio junto á un riachuelo 
de efte nombre , no lejos de 
la Ciudad de Metz , donde 
fue muy obfequiado, como* 
también en Metz por el Obi& 
po Addbero , que le llevó a la 
Ciudad , y á otros lugares de 
fu jurifdicion. Eftaba ya el 
raes de Agofto immediato , y 
el Obifpo difpufo que íe 
mantuvieíTe alli el Otoño y 
rigor del Invierno , acompa-* 
ñandole luego nafta Franc- 
fort , donde eftaba la Corte. 
Logrófe tan prontamente lo 
que defeaba , que lo mas de 
la Quarefma lo pafsó en Gor- 
cia de vuelta para Efpaña. Sa- 
lió de aHA cerca del Domingo 
de Ramos , acompañado del 
nuevo Embajador que enviar 
ba Othon, para queS. Juaa 
fe volvieífe : y entraron cu 
Córdoba á principios de Ju-i 
nio , como añrma el Hiftoria-< 
dor en el num. 130. de la pam 
ticion de Bolando , donde fe 
puede ver lo demás acerca de 
la entrada publica de S. Juaa 
Gorcienfe, que no es de naeA 
tro aífunto. 

100 El año en queRegi-i 
mundo entró en el Obifpado 
fue el de 957. al fin, ó áprin-» 
cipios del íiguiente : porque 
CU cftc üjio para AJcxiianiajj 
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icón (agrado ya Obifpo. Al 
mifmo tiempo florecía Luit- 
prando. , Diácono Ticinenfe, 
que havia íldo Secretario del 
Rey de Italia Bcrengario : pe* 
ro pcrfeguido defpues , tuvo 
que retirarfe á Alemania , y 
entonces comunicó con nuef- 
tro Obifpo. Efte le pidió que 
e fe r ib i elle lar h i ftorja; ¡de las 
cofas de la Europa (porque lo 
hallaría mo$f hat?ii) y en efec- 
to le dio palabra *¿c¡ hacerlo: 
pero tardó , dómanos, feguñ 
exprefía en la JDedic$tpria r . de 
fu libro uempe^adó. enFranc-. 
fort. ¿4. veinte- ájitías' deMo- 
guncia, como rdeclára en «1 
Prologo del libro 3 , Fue efto 
defpues del 95$. en que mu- 
rió Liutol^ho^ijo de Othons 
pues e n x\ übv 4*. jd 7 . refiere 
la mucj'io^^cienCcj, /de aquel! 
jiój^cií. Huí tarpíbieíl antes de 
morir Gonftantjno Rprphyjcowi 
geneta , de quien habla como 
actualmente reynanre en el 
lib. c. 7. y haviendo muer- 
to efte por NovieitóHr Ueir 
959. ó el figniente ; $b infiere, 
que entre cíle año ^'9^0. 
el de 957- eferibió Íi*titprati- 
do la Obra que dedicóla nuejf- 
tro Obifpo deEliberi. Én<¿£ * 
intermedio eftuvo Regimun- 
<to en Francfort , donde reíi- 
diaLuitprando : con que jun- 
tando la identidad del tiempo 
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con el nombre de Rcgimun- 
do , y dignidad de Obifpo 
Eliberitano , que expreflan 
Sigeberto íy Trithemio , ha-* 
blando de la Obra deLuit-* 
prando 5 refulta haver íido 
éíle el que en la Vida de San 
Juan/ Gorcienfe fe nombrá 
Recemundo. » .:;» « • v 
-191 Aunque fu entrada' 
en la Igleíia no fue por los 
palios lefia lados por los Ca- 
ñones ? con todo eflb parece 
qüe ius prendas eran de boen\ 
Miniílroc Adornabánie letras, 
chnitiandad y y prudencia, 
como refiere el Autor de la : 
Vida del Gorcienfe. Su con-: 
verfacion era muy agradable 
fegun mueftra el efectoi de;: lo¿ 
mucho que fe enamoró de fu. 
trato el Obiipd de Mctz. Luit-. 
prando le trata con amor yj> 
veneración), Imaftrando ram- 
bien» r l que¿ confrontó . eon. fus- 
prendas. El hecho de encar- 
garle la hiftoria de aquel 
tiempo , manifiefta la inclina- 
"SclQ^dePQbifpo á las cofas de 
letras >y áp política. La fre- 
cuencia -jcl Palacio en que 
^iVió,yjrl güilo que dio al 
Rey en/ófiecerfe al viage de 
í^ejHánia , juntamente con el 
Tmen éxito de la embajada ; le 
harían muy viíible en la Cor- 
te : redundando ventajas para 
fu Dieceíi , por caer aquella 

acep^ 
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aceptación en perfona de zelo 
y chriftiandad. 

192 Por el año de 960. 
tendría el güilo de ver la 
Obra , que á fu miranda ef- 
cribió Luitprando , íbbre los 
fu ce íío s de Emperadores y 
Reyes de la Europa en aquel 
tiempo , la qual dura nafta 
hoy con la dedicatoria al mi f- 
mo Obifpo , y del mifmo mo- 
do la Vio Sigeberto , quando 
cita ad Regimandum Epifto- 
pum Elibcritan* Ecclefi* Hif- 
panorum. Ai si imprimieron el 
nombre del Obifpo y de la 
Iglefia Mireo , y Fabricio: 
otros eferiben Raimundo , y 
Libcritana : pero al modo que 
la Iglefia es una mifma , va- 
riando efta , ó aquella letra; 
afsi también el nombre del 
Obifpo. 

. ; 1 93 De aquel fuceflb ver- 
dadero entre Regimundj y 



Luitprando fe valió para fus 
ficciones el Autor de los 
Chronicones , forjando uno 
nuevo con nombre de Luit- 
prando y ó Eutrando , en que 
bació quanto quifo amonto- 
nar en fu celebro. Bañe la 
mención , para no perder tiem- 
po: y vea el que quifiere á D. 
Nicolás Antonio en fu Biblio- 
theca antigua lib. o", cap. 16, 
y ílg. Mondejar DiíT.V.cap.j. 

194 Los demás fuceños 
de cite Prelado , con el tiem- 
po de fu Pontificado , fe igno- 
ran , por falta de documen- 
tos: y lo mifmo fucede con 
los fucelfores : pues aunque 
no tenemos noticia de fus 
nombres ; debemos fuponer- 
los como en otras Iglefias , a 
lo menos hada el tiempo de 
los Almohades , eílo es , hada 
el medio del fíglo XII. fegua 
lo dicho en ci Tomo 9. 
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CAPITULO V. 

/ « ■ 

S>EL CONCILIO S)E ELISE^l 



£W lugar y tiempo en que fe celebro efte Concilio. 



195 



u 



cofas 



KA de las 
que han hecho 
mas famofo en el mundo el 
nombre de la Ciudad de Eli- 
beci , fue el Concilio que fe 
tuvo en ella > y perfevera con 
ei titulo de Concilio Eliberi- 
tano : de fuerte , que quantas 
veces fe nombra aquel Con- 
cilio > otras tantas fe renueva 
la memoria de la Ciudad don- 
de fe tuvo. 

196 Qual fueífe cfta , no 
íe debe hoy dudar, aunque 
algunos creyeron haverfe ce- 
lebrado el Concilio enlliberi 
de los Pyrinéos : lo que no 
tiene mas fundamento que ha- 
verlo imaginado afsi el Ge- 
runden fe ; como (i en el tiem- 
po del Concilio exiftiera la 
Gudad antigua de aquel nom- 
bre, y no fuera defde antes de 
Plinio un pequeño veftigio de 
litar, quV no íe reftablcció' 
tn muchos íiglos > fegun di- 
gimoteo el num. 120. 
" 19J Pero aun dado . que v 



perfeveraífe en el fíglo quarto 
Ciudad llamada Eliberi en 
las faldas de los Pyrinéos, 
donde la mencionaron los an- 
tiguos ; con todo eflb no pue- 
de reducirfe alli el Concilio. 
La razón es : porque en tal 
cafo huviera íido uno de los 
Concilios dé la Galia , como 
tenido dentro de fus límites 
(pues en la Galia es donde 
confieífan los Geographos an-. 
tiguos que tuvo ui lituacion 
aquel pueblo , como exift en re- 
de la parte de allá de lo fumo, 
del Pyrinco.) Y quién ha vifto 
entre los Concilios de la Ga- 
lia al de Eliberi? Quién no le 
ha reputado por de Efpaña? 
Qué Colección de las que re- 
partieron por Naciones los 
Concilios , le pufo entre los 
Galicanos? Qual de cftas no 
le coloca en los de Efpaña? 

1 98 Lo mifoio fe conven- 
ce por losObifpos que afiif- 
tieron : pues ninguno rué de 
la Gaüa , y todos fon de £f- 
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paña. Entre cftos ninguno es 
de la parte de allá 'del Ébro: 
los mas fon de los Obifpados 
mas. remotos deJCatalitña , y ' 
ninguno de aquella tierra. Pe- 
ro u el Concilio fe hu viera te- 
nido á la falda del Pyrineo, 
huvieran concurrido mas Pre- 
lados de los contornos , que 
de las partes mas remotas. 
Viendo pues , que el mayor 
numero es de la Betica y fus 
confines ;'no podemos dudar, 
que el Concilio fe celebró en 
Eiiberi de la Betica : pues la- 
vecindad fue caufa de que los 
Obifpos comarcanos concur-1 
riefferi^n mayor fnumero : y> 
fola: ella es la Ciudad que 
confta haver exift ido en aquel 
tiempo con nombre de Eiibe- 
ri , y Sede de aquel titulo. 

199 Acerca del tiempo 
en que. £e tuvo el Concilio, 
¿abemos fue el primero entre 
todos los de Efpaña , y por 
tanto le ponen en primer lu- 
gar las Colecciones antiguas, 
y el Indice de los Cañones de 
la Colección líidoriana , don- 
de ocupa eíte Concilio el ca- 
pitulo 38. que es el primero 
de los Sy nodos de Efpaña. 

200 Pero en quanto al 
año determinado , hay varie- 
dad > á caufa de no confervar- 
íc en las Adas la claufula del 
G>nfulado,ó Nota, Ck^ono- 
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lógica , de que ufarían los Pa-^ 
dres > al modo que en los mas 
de los Códices falta el día, 
que en unMs. dePedriPir 
theo , y en otro de Urgeh ci- 
tados en las ediciones de Har- 
duino y de Mendoza , fe de- 
clara haver fido el de los Idus 
de Mayo : Concilium Eiiberi' 
tanum Iduum Aíajarum fan€- 
torum Bfifcoperúm numero 
XLHL Alsi el Ms. dePitheo; 
y al modo que allí vemos ex- 
presado el dia y que falta en 
otros Mss. pudo también fa^ 
ceder, que fe perdieífe el año; 
íi los Padres le ufaron : pues 
ít es verdadero el numero de 
los quarenta y tres Obifpos, 
que menciona aquel Códice, 
fe infiere haver fe ocultado la 
memoria de muchos , cuyos 
nombres y títulos dejaron de 
copiarfe en los Mss. que per-, 
feveran hoy. Y quanclo fal j 
tan Obifpos , mes y dia , jun- 
tamente con los nombfes de 
diferentes Presby teros , que 
algunos mencionan 5 no ferá 
de eftrañar , que fe omitiefte 
el año. Lo cierto es , que hoy, 
tenemos el Concilio con ia 
precifa Infcripcion del nom- 
bre : Concilium Illiberitanum, 
fin mas circnnftancia , ni adi- 
ción : pues al punto fe íi^uc 
el exordio : Cum coivcnijfent 
fan&i & religicji Bfif ?ofi in 
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Ec ele fia Eliberttana , hoc efii 
Félix Epifcopus Accitanus &c* 
fegun vemos en la edición de 
Mendoza : y en vifta de la 
práctica de otros Concilios, 
parece , que rio eftuvo en fu 
origen tan defnudo aquel ti- 
tulo de Concilium Illibcrsta~ 
num 9 fino circunftanciado 
«con el tiempo , y numero de 
Obifpos, que ofrecen los Có- 
dices arriba mencionados , y 
acafo expreúando el Confuía- 
do , qué entonces era ei con*- 
puto ordinario. 

2oi Bien sé , que algunos 
recurren , a que en tiempo de 
ias perfecuciones no , perirúV 
tian los Gentiles , que los 
Chriftianos fe juntaíTen á Sy- 
nodos 5 y que como eñe fe tu- 
vo antes de la paz de la Igle- 
fia, omitieron los Padres la 
nota del año , porque no les 
culpaífen de tranígreíTores. 
Pero efte recurfo es muy in- 
fulfo : pues la tranfgrefsion 
eítaba en tener la junta , no 
en poner el Confulado en las 
Adas : y los que defpreciaron 
la prohibición de congregar- 
fe , no havian de reparar en 
íeñalar el año: porque efte 
no fe podía defeubrir mas que 
por las Adas ; y dando eftas 
en manos de los Gentiles , no 
havian de íincerar por la 
©mifsion del Confulado ^ los 
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Obifpos cuyos nombres y Se» 
des declaraba el Concilio. 

202 Es pues mas veroíi- 
mil , que fe perdió la claufu- 
la del tiempo , al modo que 
faltan otras : 6 que los Padres 
no tuvieron por neceíTario de- 
clararle , cohfiderando que la 
inítruccion de los Fieles pen- 
día en ios decretos , y no en 
la exprefstan del Confulado» 
Eftá fue una circunílancia que 
defpues fe añadió por mayor 
exactitud: pero al principio 
no fe tuvo por neceíTatia : v 
de ello fe valían losDonatiU 
tas , para defeartarfe del Con- 
cilio Cirtenfe , que feñalaba 
dia y Confulado , alegando 
^ue era contra la coftumbre 
de la Igleíia , comprobándolo 
con el Concilio de S.Cyprian, 
y pidiendo que fe alegaflen 
Concilios antiguos en que 
huvieíTe aquellas notas Chro- 
nologicas. Los Catholicos a* 
firmaban , que fíempre fe ha-t 
vian ufado : pero era obra 
larga , y no neceíTaria , áiC- 
traerfe á una tal menudencia; 
en aífunto mas grave $ por lo 
que alegando el Concilio de 
S. Melchiades , no quifo el 
Juez que conocia la cauía* 
hacer cafo de la objeción del 
Confulado, fegun todo confta 
por N. P. S. Auguftin en el 
focviculo de la Colación coi* 
M los 
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algunos han cometido £rávés 



•los Donati fias cap. 16. y 17. 
De lo que fe infiere, que aun- 
que los Padres Eliberitanos no 
-cxpreíTaílen el año 5 no fuera 
muy de eftranar , porque en 
lo mas antiguo no fe atendió 
tanto á cita circunftancia , co- 
mo defpues de la paz de la 
Iglefia. 

203 En vifta pues de que 
no expreflaron el año ,ó que 
no duró la memoria , íi en 
cfe&o le nombraron 5 huvo 
lugar para que variaflen los 
Autores fobre el tiempo, con 
notable diftancia : pero ha- 
Jlandofe impugnadas por -rauí- 
chos Efcritores las opiniones 
exóticas , que no tienen ya 
quien las proteja 5 nos con- 
cendremos en las mas comu- 
nes , efto es , ü. fiie en el tiem- 
po del Concilio Niceno? Si 
poco antes? Si defpues de Ja 
paz de Conftantino? Si antes 
¿c renunciar Diocleciano? 

204 Aqui fe incluyen las 
principales opiniones : pero 
«o es neceííario impugnarlas 
de por si , fino eftablecer una: 
porque fí antecedió á la re- 
nuncia de Diocleciano , conf- 
iará que fue antes del Nice- 
no ; de Conftantino , y de 
Chioro. El alfunto es de no- 
table importancia , por fer 
íranfeendente á muchifsimas 
«uterias Ecleüafticas , en que 
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205 Digo pues , que el 
Concilio de Ehberi fe congre- 
gó antes del año 305. en que 
renunciaron el Imperio Dio- 
cleciano , y Maximiano ; y an- 
-tcs de fu perfecucion , empe- 
zada en el año de. 303. La 
prueba principal entre .algu- 
nas que perfuáden el intento, 
fe toma de los Obiípos que 
formaron el $y¡nodo: Sabino 
de Sevilla : Valerio de Zara- 
goza : y Oíio de Córdoba; 
cuyo tiempo y circunílancias 
prueban ha ver íido el Conci- 
lio antes déla perfecucion de 
Daciano : porque A Sabino ie 
hallamos prefidiendo en Sevi- 
lla al ñn del íiglo 111. fegun 
vimos en fu Vida. Valerio fue 
jdefterrado por Daciano , con 
orden de que no entra! le en 
lugares grandes: Oíio pade- 
ció en aquella perfecucion 
por confeñar lá Ee , fegun rer 
firió al Emperador Conílan- 
cio en la Carta que pcopuíi- 
mos en el Tomo X. y es muy 
veroíimil que también fue 
defterrado de fu Igleíia,corao 
S. Valerio , pues le hallamos 
viviendo en Italia antes de la 
converfion de Conftantino, 
como fe dijo en fu Vida To- 
mo X. pag. 16$. Añadimos 
allí los demás fucefíbs que 
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prueban haveríe mantenido gados Apoftoiicos , ni enton- 

defde antes del 3 13. en la Co- ees , ni defpues fe enviaron* 

mi ti va del Emperador Conf- á Concilios particulares fin 

fiantino, fin volver á Efpaña motivo particular, que no ha-^ 

hafta que falleció aquel Em- vía para efte de la Betica ; ni 

perador. tampoco fue en tiempo de 

206 De aqoi fe infiere, Conftantino , fino antes de la 

que el Concilio de Eliberi no paz de la Iglefia, obtenida def- 

fe tuvo al tiempo del Niccno: de el año 312. como prueba 

porque defde antes del 313. la prefencia de Ofio en el 

eftaba Ofio fuera de Efpaña: Concilio : pues efte Prelado; 

y poco antes del Nicerio fa^ & mantuvo fuera de Efpaña.' 

hemos que pafsó al Oriente mientras vivió Conftantino, 

de orden del Emperador , pa- defde antes de convertirá 

ra ocurrir á las novedades de íc. 

Ario , como prevenimos en fu - 2-07 Demás de efto S.Ifkm 
Vida nam. 15. No pudo pues cencío I. en la Epift. 3. tit. 2. 
hallarfe al mifuio riempo en tratando de la coftumbre an-- 
Efpaña : y afsi Jos títulos que tigua de la Iglefia fobre negar 
en algunos Códices Mss. ex- la comunión en el fin de la 
oreíTan haver fido el Concilio vida á los incontinentes , afir- 
Eliberitano 7 al tiempo del Ni- 01a haver provenido aquel ri- 
ceno , no tienen mas autori^ gor de fer entonces firequen- 
dad que la de algún Copian- tes las perfecuciones : y como- 
te , que viendo no fe declara- íbio en el Concilio de Eliberi 
ba el tiempo del Concilio en can. 7. fe encuentra tal de- 
fus Acias , añadió el que le ereto 5 confia haver antecedi- 
pareció mejor : y algún Co- do aquel Concilio á la paz de 
¡tice femé jan re tuvieron por la Iglefia , pues íe tuvo quan- 
deiante los Padres que forma- do eran frequentes las perfe- 
ton la Acción V. dcLConcilú> endones: CumtUirtemporibus 
Suefsionehfe; dei año 85 crebr* perfecutlones ejfent 5 ne 
donde fe defiere al tiempo de communionts conceffa facilitas 
Conftantino cum Mi/sis Apof- homines de rtconciliatione fecu- 
tolica Seáis : y ni una , ni otea ros non revocaret a lapfu 5 nc~ 
cofa fue afsi : penque ni hay gata mérito communio eft , con- 
teftimonio antiguo que afirme ceja petnitcntia , ne totum pe- 
haver afq$ido en Eliberi Lo» niPus negaretur: & duriercm 
- x M 2 re-. 
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remifsionem fecit ttmforU ra- Adas legitimas de Martyres* 
tio. > con autoridades de S. Arha- 
208 Lo mifmo prueba la. ñafio , y de Ofto (en lo que 
cxprefsion del nombre de Va- pertenece á efte Prelado) con 
lerio de Zaragoza en el Con- la de N. P. S. Auguftin (en lo 
cilio : porque el Santo murió que mira á S. Vicente , Mar- 
en fu deftierro antes de la tyr del tiempo de Daciano, y 
Paz de Conftantino : y confi- Diácono de S. Valerio) y con 
guientemente. defde que Da- las Adas genuinas de S. Vi-, 
ciano entró en-Efpaña , y def- cente , puedas en el Tomo 8. 
ferró al Santo , no pudo con- Pucdefe añadir el nombre del 
currir á Eliberi. Fue pues an- Prelado de Toledo Melando, 
tes de empezar la perfecu- uno de los Padres de Eliberi: 
cion : porque el recurfo de porque en vifta de no hallar- 
que el Valerio del Concilio fe fu nombre en los Fallos 
no fue el Santo , es volunta- Toledanos que empiezan de£ 
xio y ridiculo: en vifta de que de la paz de la Iglefia •> fe in- 
el nombre , la Sede , y el con- fiere haver florecido antes : y 
Junto de los Obifpos compa- el cotejo del todo prueba que 
ñeros, tienen tal conexión, el Concilio donde afsiftieron 
que no permiten fepararfe: Obiípos , que lo eran al fin 
pues á Sabino de Sevilla le del fíglo tercero , y principio 
vemos mencionado en las Ac- del quarto , no fe puede antir 
tas de Santa Jufta y Rufina, cipar,ni atraíTar,del Impe-i 
Marty res del imperio de Dio- rio de Diocleciano. 
cleciano : de Ofio fabemos 209 Don Fernando de 
haver fido ConfeíTor en la Mendoza dice en la Dedica-, 
perfecucion del mifmo Empe- toria á Phclipe II. que afsiftíó 
rador : de S. Valerio tampoco al Concilio S. Vicente : pero 
puede dudarfe que lo fue ai no alegando pruebas , lo de- 
mi fm o tiempo : y una harmo- jaremos reducido á la urgente 
ala tan notable en nombres, congetura , de que S. Vicente 
en las Sedes , y en el tiempo; era como boca y lengua de 
no da lugar para que nadie la S. Valerio , fegun confta por 
turbe intempeftiva y volunta- las Adas de fu martyrio : y 
riamente : porque el con jun- configuientemente S. Valerio, 
to referido de los tres Obif- que havia de paífar al Conci- 
pos fe halla autorizado con lio con alguna compañía , no. 
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podría menos de llevar á fu de 47. años, y la confagracion 
lado al que era fu interprete, no paflaba de nueve anos, co- 
jín efta fupofícion fe eftrecha mo probamos en fu Vida, 
falucho mas el argumento; También era menos antiguo, 
porque prefo con fu Obifpo que Sabino de Sevilla , fegun 

5. Vicenre en el año de 303. y mueftran las Epocas de am- 
martyrizado en Enero de el bos : y hallando Códices que 
304. íupone celebrado el Con- autorizan las antigüedades, 
cilio antes de el Verano de que fe deducen por otros do- 
303. cumentos , deben anteponer- 

a 10 Aqui debe renovarfe fe : quedando afsi enervado el 

la prevención hecha en el To- argumento , que por el ordea 

mo X. fobre el orden de las diverfo dio facilidad á Balu- 

firmas de los Obifpos : por- ció para reputar menos anti-; 

«que viendo Balucio la de Oíio guo efte Synodo , poniéndole 

en fegundo lugar , mucho entre el año de 314. y de el 

antes de la de Valerio Ce* 327. loque tiene contra si a 

farauguftano , dijo , que fa- lo propuefto , de que en aquel 

cilmente fe perfuadia pbref-r tiempo no reíidiaOfio en Ef- 

to , á que el' Concilio era mas paña. Veafe el Tomo X. pag» 

moderno de lo que vulgar- U63. donde defeubrimos el 

mente fe decía (efto es , pof- motivo de haverfe deforde- 

terior al año de 305.) Guiófe nadólos nombres de los ObiíV 

aquel Autor por las ediciones pos del Concilio. Y en nueva 

qucñguieron ala de Loáyfa: prueba de que el orden ali¿ 

peroíThuviera confultado las propuefijo (y repetido aqui en 

mas antiguas , de Crabbe , y el §. íig. num.220.) es el legi r 

de Surio , con la pofterior de timo , puede añadirfe el nonv 

Mendoza $ viera otro orden bre de Liberio Emeritenfe* 

muy diverfo , y anteponibJe: que fubfecibe en el numero 

porque Valerio ocupó el num; 1 5 . entre los menos antiguos: 

6. Oíio el undécimo , como y por tanto con mucha regu-s 
menos antiguo : pucsS.-Valet- laridad pafsó defpues perfo- 
rio de Zaragoza era muy an- naimente á Francia , y fubfc 
ciano en el año de 303.cn que cribió en el Concilio Arela- 
fue prefo jpor Daciano: y Oíio tenfe del año de 3 14. efto es* 
muy mozo en comparación once años defpues del princi-j 
del Santo :pue¿ la edad era pió de laperíecuciondeDio-i 

Tom.XIÍ t M3 cle>« 
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cleciano , y doce ó trece def- 
pues del Concibo de Eliberi. 
Debe pues a nadir fe alas re- 
flexiones precedentes , la del 
orden denlas firmas de lps 
Obifpos : y todo junto com- 
prueba con la harmoniofa 
<:orrefpondencia de unas par- 
tes con otras , que el Concia 
lio antecedió á la perfecucion 
de Diocleciano. Veafe el num. 
232. donde diflblvemos otro 
argumento de Balucio. 

211 £1 Cardenal de Aguir- 
tc defpues de probar efta a£ 
iercion , refolvió que aunque 
fue antes de empezar en Efc 
paña aquella perfecucion , no 
fue antes de püblicarfe, fino 
en el tniímo año de 303. 
i^. de Mayo , defpues de pu- 
blicarfe en Roma el impio de- 
creto* en eldia de la Pafsion 
del Señor í parque defde que 
llegó aquella noticia ' a Efpa- 
ña,huvo (dice) lugar para que 
los Padres fe juntaílen en Ma- 
yo , armandofe con los Cano- 
tiés que formaron , contra la 
perfecucion' que amenazaba; 
Afsi en el tomo zt de Concia 
Üos Dijf€rtil.<excurfu$é 

212 Yo no hallo fundan 
mentó para infiftir en aquel 
tiempo : antes bien leo en 
N. P. S. Augufliin la grave inf. 
fancia que los^Doíiatiítas ha^ 
cían ' Contra el (Eoncilia :Gir*j 

-X i 



Trat.37. Cap. j: 

tenfe , en viftá de que Fé cita* 
ba en un Confulado de tiem- 
po de perfecucion , cuyo ar- 
gumento hizo tanta fuerza al 
Juez , que pidió fe examinafle 
Ti era afsi , pues fi refultaba 
tiempo de perfecucion , no 
quería admitirle* LosCatho- 
licos refpondierón > que en* 
tre el Concilio , y las A&a$ 
de los Marty res por donde fe 
arguia haver incidido en tiem¿ 
po de perfecucion , pafsó caíi 
un año (y realmente fue mas) 
pero haviendo dicho los Ofi- 
ciales , que folo huvo un mes 
de diferencia entre las datas» 
tóórque juzgaron fer Confuí 
lado nono de Diocíedano , lo 
que era pojtGonfulóum IX. ) 
no tuvieron mas recurfo los 
Catholicos , que decir havian 
íido tan pocos los Obifpos» 
que concurrieran \» cah&grar 
eiObifpo de la 'Ciudad , que 
no podía obftar el tiempo de 
la perfecucion. Era Cirta Giu* 
dad de la Numidia , donde en 
corta diftanda íe podían jun- 
tar doce Obifpos > entre los. 
muchifsimos que componian 
la Provincia > que paflaban de 
rijo* y ton todo effo inflaban 
los Domatiáas á que alega 11 en. 
egemplar de algún Concilio 
tenido en tiempo de perfe-» 
cucion. Pues que digeran , íi 
les propuíidraai un Synodo Na* 

* 1 * cjo— 
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ílonal tenido defpacs de pu- 
blicado el decreto con tra los 
Chri&ianos , y al mifmo tiem- 
po de empezar á defcmbay- 
nar las efpadas contra ellos? 
Claro eftá que levantaran la 
voz : pues no fe podia negar, 
.que era tiempo de perfecu- 
<ion el que fe (¡guió á la pu- 
blicación del crueüfsimo de- 
creto; ni podían los Catholi- 
cos pretender > (como en el 
cafo de el Concilio Cirtenfe) 
<jue en rigor no era Concilio: 
pues el de Elibcri fue Synodo 
rigurofo convocado para de- 
terminaciones Ecleíiaíttcas , y 
«o como el de Cirta para otro 
fin principal > efto es , para 
confagrar Obifpo en aquella 
Ciudad. Veafe el Breviculo 
de la Colación con los DonaV 
tifias cap. 17. colat.$. 
• 213 Pero aun prefckdien- 
<do de autoridades , baña re- 
flexionar fobre el efpacio del 
tiempo feñalado por Aguirre 
entre el decreto de la perf&- 
cuqon , y entre el Concilio, 
■para conocer bue «fie nofpa- 
do congregarle en el 15. de 
Mayo de 3.03. pues el decre- 
to dice fe publicó en Roma 
ien el diá confagrado á la rter 
«noria de la Pafsion del Re*- 
dentor^ y dado efto , repugna 
«que el Concilio fe tuviéfle en 
Jos Idus de Mayo de aquel 
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año. La razón es , porque al- 
gún tiempo debió paliar par a 
que defde Roma Uegafle a Ef- 
pañala noticia de la perfecu- 
cion : y mucho mas para que 
los Obifpos fueíTen convoca- 
dos en Provincias tan diñan- 
tes , y en un tiempo en que 
por falta del beneficio a&ual 
de los Correos , era precifo 
env iar Tabelarios particulares 
á cada Obifpo. Dcfuerte,que 
ii el Metropolitano era el O- 
bifpo mas antiguo , que en- 
tonces preíldia en Acci , nc- 
cefsítaba mucho tiempo para 
avifar á los Obifpos del Al- 
gárbe, de tierra de León, y dfc 
Aragón > diftantifsimos entre 
si , pues deupaban los ángulos 
mas remotos de Efpaña , Urci 
y León , Ofibnoba y Zarago- 
za &c. ycftos no podían pre* 
íentarfe en Eliberi , íin nota- 
ble efpacio de dias , pues el 
de León diftaba mas de ciea 
leguas. No era pues pofsible> 
que en tan corto eípacio <cv 
jmo el de d dia de la Pafsion, 
y él de los Idus de Mayo> He*- 
gaíTe defde Roma á Efpaña Ja 
noticia , fe refolviefle congrer 
gar Concilio,fc enviaíTen Con- 
vejatorias á Provincias tá¿ 
difiantes , y concurriefien I09 
Padres á Granada. Toflo efto 
no pudo hacer fe en cofa de 
dos mefes , ni en menos de 
M4 
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medio año , íi fe confidera Diocleciano 5 ic verificá á lá 

pra&icamente como debc,me- letra , que incidió en el tiem- 

tiendo en cuenta las notables po en que eran frequentes las 

diftancias , y la dificultad de perfecuciones , pues todavia 

los Tabelarios. no gozaba de paz la Igleíia. 

214 Fuera de efto , fi buf- 2 1 5 Otro alegato es , que 

cas los fundamentos con que el Concilio por si parece que 

procedió aquel Autor, no ha- publica cftarfe celebrando en 

liarás ninguno que mueva pa- riempo en que fe padecía pcr*i 

ra empeño tan grande, de que fecucion , pues no precifa¿? 

<el Concilio fe convocaífe y tu- mente pone penas contra los 

viene defpues de publicada que antes huvieflcn pecado (á 

en Efpaña la per fecucion .pues diferencia de otros Synodos 

-el recurfo que hace á las pa- pofteriores a la paz , que re-i 

labras de S. Inocencio , puef- novaron penas contra los que 

tas en el num.207. de que por -huvieflen caldo) fino que ha* 

níquel tiempo eran frequentes bla de futuro , tirando a con~ 

las perfecuciones 5 no prueba tener en la perfecucion.Vean* 

que el Synodo fe tuvo def- fe * los Cañones 1. 2. 3. 4. 25. 

pues de publicada la mayor, 41. 55. y 60. 

y la ultima perfecucion. gene- 216 Pero efte argumento 

ral 5 fino que fe congregó ani- {en que confian muchos) no 

tes de la paz de la Igleíia: por- tiene , íi fe examina por den- 

que la exprcfsion crtbra ftr- -tro j fuerza alguna , para pro- 

ftcut iones, no es lo mifmo que- bar que el Concilio fuelle def* 

¿finales perfecuciones, fino jre- pues de publicada la perfecu- 

quentes : y para que fean fre- cion de Diocleciano. La ra- 

quentes es necefl'ario, quepo- zon es, porque ningún Canon 

co defpues de ferenada una, menciona con exprefsion per> 

fe levante otra : y aísi fue. iecucion adual , ó proximfc 

Pero de aquí 'no fe prueba, immmente : pues únicamente 

que el Concilio fue en tiem- fefiala pena contra el que fac~ 

po del fervor de una perfecu- je tr-anfgreíTor , facrinxando 

cion , y no en el intermedio: 4 los Idolos , teniéndolos ten 

porque fuponiendole celebra- cala', ó cooperando á las fu* 

do defpues de las perfecucio- perftieiones : y eíto precifa* 

nes de Decío , de Galieno, de mente fupone , que todavía 

Aureliíno,y antes de la de no havía paz en la Igleíia, 

fluan-- 
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quando proponen medica- 
mento contra los que cedan 
d la peftifera inftancia de en* 
-trar al templo á facrificar al 
Idolo. Pero no prueba que fe 
•formaron los Cañones oeterr 
aniñadamente en el ano de 
303. defpuesde eftar publica- 
do el injufto decreto. La ra* 
jzon es , porque tres , quatro, 
■y mas años antes , tenian los 
Padres motivo grave para el 
ínifmo zelo, en virtud de no 
ha ver llegado todavía la paz 
firme y general para la Iglc- 
■fia ,hi decreto público Impe- 
rial contra la Idolatría : por 
Jo que aunque un Emperador 
dejafle reípirar á los Chnfti&f 
nos , no tenian ninguna fegu- 
jridad de que fiendo todos 
<3entiles , no^moviefie eí fu> 
ceífor otra Tal perfecucioh co- 
■mo las frequentes qu&IsTiró- 
vían levantado : y cntreáraríi- 
-ta zozobra, viviendo. en un 
•coniimio ibbrefalto V esar muy 
oportuno r que haüandor afc 
•guh claro de ferenídad ¿ pro* 
cutaflen . aprovecharle de c>, 
y congregar fe para arreglar 
laDifciplina con que havian 
éc dirigir y contener a fus 
ovejas. - .y: < / ■ 

217 De cfte modo fe vé 
mas congruencia en que ef 
Concilio fe tuvo antes de pu- 
blicarle la perfecucion . de 
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Diocleciano , que defpucs de 
publicada : porque eftando ya 
el Decreto intimado , no era 
ocafion de que los Prelados 
fe aufentaíTen de fus Igleíias 
con notable dhtancia (qual 
fue precifo en muchos) quan-? 
do la turbación era mayor; 
quando mas nccefsifaban coiW 
fortar á los Fieles ; quando 
navia menor feguridad en loi 
viages y y -quando era mayor 
la vigilancia de los Pretores; 
y de los Miniftros Imperiales* 
No afsi antes de tenerfe noti- 
cia de tal per fe cu c ion : por-; 
que' entonces la forenidad 
convidaba , el rifcfgo movía, 
la quietud facilitaba á los Pa-í 
íres el ■ víage \ la ¿ufenciá , 'y { 
la detención que- fuelle necef- 
faria. r 
^4i8 Por ráhto tengo potf 
más / probable d } fentir de 
Méndctta 'j queden Víftá de ha-* 
ver íldó éfte Concilio antes 
déla peífecueion de Diocle-t 
cian<v , lé redujo al año <te 
300. ó al figuieñte 301/ por 
cuyo tiémpo le 'admitieron 
también Tillemont (tomo 5 .en 
ei titulo de Santa Eulatía de 
Mérida}y Ceillier tom. 3. cap» 
34. arrie. 1 . Por efte tiempo, y 
no antes , debemos feñaiárleí 
porque haviendo errípezadeí 
Oíio á fer Obifpo en el año 
de 204. (como fe probo en- fu 
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Vida) no puede antteipatfe el 
Synodo en que ocupó el un- 
décimo lugar , antepuefto a 
ocho Obiípos ( a lo menos ) 
porque algún efpacip necef* 
(Ico para lograr aquella anti-r 
gucdad : y confíguicntcmentc 
no puede el Concilio colocar- 
fe muy cerca del año de fu 
confagracion , fino pallados 
ícis , ó fíete años , lo que in- 
cide cerca del 300. contra cu- 
ya Epoca no defcubro cofa 
digna de atención. 

s. n. 

Qbifpos y y Pmbyteros fue af- 
... Jtfihron atComiü*. 

aro T A autoridad de cf- 
JLi te Cpncilio.vaciló 
tanto en la opinión de variar 
Efcrirores , que. no foio. fin- 
tieron mal dp ; fu do&rtna 
ferentes Heceges , fino algur 
pos Cathqücos de jos mas 
principales, creyendo fe opo- 
nían fus Cañones al culto de 
lasfagradas Imágenes : , y que 
favorecían a la heregia Nova-* 
ciana, quando por delitos ne* 
gabán la comunión en la ho- 
ra de la muerte a algu- 
nos penitentes. A : todo ef- 
|q ocurrió el GL Don Fer- 
nando de Mendoza , con unos 
tan eruditos Commentarios, 
que cauíkron admiración a los 



Sabios , y obligaron á cónfefr 
far la pureza y fantidad de la 
do&rina, que otros por nó 
penetrar elfentido de los Ca^-. 
nones juzgaba» perniciéfos. 
Por tanto no ha dejado que 
hacer , efpecialmente para 
quien no toma por aífuñro lo 
dogmático : y en vida de e£ 
tar ya el Concilio iiuftrado en 
Obra aparte , nos baila pre- 
venir brevemente . el fentídé 
del Canon , que parezca obf*» 
curo , como fe hará al tiempo 
de proponerlos* - \ 
120 £1 principio dclCon^ 
cilio es , que fe juntaron en la 
Igleíia Eliberitana los Obif- 
pbs , 1. Félix de Acci , 2. Sabi- 
no de Sevilla , 3 • Sinagio de 
Epagro , a. Pardo de Mcnteía, 
«p* Cantonio de Urci., 6. Valo- 
no de Zaragoza, 7. Melando 
de Toledo , g. Vicente de Oí- 
foooba , 9. Saccefíb de Elio- 
ccoca , io« Patricio de Malan- 
ga , rr. Oüó de Córdoba, 12» 
Camerino de Tucci, 13. Se- 
cundirlo 'de Caftuio » 14. Fla- 
Viano de Eliberi ,15 « tiberio 
dé Mecida» ió.Decencio de 
León , 17, Januario de Sala- 
ria , ó Bibiana : 18. Quintiano 
de Ebora , ip. Eutychianó de 
Bafti. Ellos nombres de Obif- 
pos , y de Sedes refultan de 
los Mss. que manejó Mendo- 
za , y de los que cxiílen ea 
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clEfeoriai, en Toledo, y en cxprefsiones' puedas en el 
Gerona , y Urgcl. El orden principio, 
es el de las ediciones antiguas, .222 Lo mas fenfíble ferá, 
y el que debe anteponerle fe* fi al modo que nos faltan las 
gun lo dicho en el num. 2oy¿ íubferipciones del fin, fe omi» 
y en el lugar allí citado. De rieron on el exordio los nom- 
cada Übiípo tratamos en la b res de algunos Prelados , a 
Sede que tuvo , y afsi no es cauta de evitar proligidad los 
neceífario deternos fobre la Copiantes de los Códices que 
fuma variedad , y yerros que han llegado á nueftros días , ó 
fe han mezclado en losnom* ufando de algún &ca. por el 
bres de fus Igleíias : porque recurfo de ponerfe rodo mas 
con el beneficio de Mss. anti- extenfo en el fin al dar las ñr- 
guos , fe ha de (cubierto el ti- mas. La razón del recelo es, 
tulo verdadero , que fe debe ver que el Códice citado erí 
adoptar. A el num. 200. refiere quarenta 
221 Pero debe prevenir- //re/.ObiípoS-, y hoy no ca» 
ie , que aunque aquellas ex- nocemos mas qué diez y nuc~ 
preíi iones de ios nombres , y ve , que no llegan á la mitad. 
Sedes de cada Obifpb equi- Demás de cito quien treparé 
Valen , y tienen para nueftro en la calidad de las Iglefias 
ufo el mifmo efecto que las que concurrieron , parece fe 
íubferipciones de los demás deberá per fuadir , á que fal- 
tón cili os i corí; todo" efíb z en t an Obiípos: pues de ótromo-t 
rigor no fon fubfcripeiónes; do , cómo fe halló en el Syw 
fm o i exordio de las Ada» , en nodo el Obi fp o de León , d i f- 
^ue como vemos; en otros $y-> tanrifsimo de Granada > y nd 
nodos antiguos (v.g. en el prÍ4 concurrió ningún otro de Ga-» 
mero de Zaragoza , y de To- licia? Cómo el de Zaragoza; ji 
ledo) fe expreíVaban al princi- ningunode la Celtiberia , ni 
pió del Concilio- los Prelados de la Cofctania , que íehaJda* 
que le componían , y defpucs ban mas cereal Cómo el do 
fubferibian al fin* En efte de OrTonbba. <ek el finide Luilta^ 
Eliberi ¡nó ie .cbnícrvah (con nía) y no otro&rrias cercanos 
mo en aquellos) las firmas: de la Betica , y del centro de 
mas para la noticia del nom- Efpañat Ciertamente, que cxf. 
i>re del Obifpo y .de la Igieíia, villa de hallar texto donde 
tícnealel mifino; efé&o ,las fe reto^iioayc^DattUíroí de 
-O Obií- 
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Obifpos , fe hace muy de re-» 
celar , que falten alli nom- 
bres : pues no puede deciefe, 
que no havia por entoriceá 
mas Obifpados , 6 que todos 
vacaban 5 ni que no concur- 
rieren los mas cercanos,quan- 
do afsiftieron ios de mayor 
diftancia. 

223 Lo mifmo puede con- 
firraarfe con el egemplar de 
Jos Presby teros > que aígunos 
dicen fueron veinte y feis, 
otros que treinta y feis : y con 
todo eflb no perfevera mas 
memoria , qu& de veinte y 
quatro : y aun eftos faltan en 
los mas de los Mss. Es pues 
de recelar , que cómo algunos 
Códices omitieron del todo a 
Jos Presbyteros , y en ningu- 
110 perfeveran ius nombres 
por entero > aísi también fe 
hayan defaparecido nombres 
de los Prelados. 

224 > Acerca de los Pref- 
byteros citó Mendoza lib. i¿ 
c*f*1+ al fin , el Códice Urge- 
lcnfe. Loayfa mencionó á Zu- 
rita. Ambos imprimieron ios 
nombres : primero Loayfa, 
dcípues Mendoza : pero dife- 
renciandofe: y defeando yo 
averiguar el hecho de cómo 
fe leen en los Mss. Urgelenfe 
y Gerundenfc » que fe halla- 
ban en mano de mi gran ami^ 
50 clRma. fr\ Buriiel t le pedí 



Traw.Cafc: 

razón puntual de los dosCó-* 
dices , y me la remitió pun^ 
tualifsima , rcfultandó de ella 
utilidades , por la averigua- 
ción de algunos pueblos-, que 
antes áo podiá aífegurarfe por; 
la inoonftancia de Tas edición 
nes , y por no citar conocida 
la lección del Códice Gcrurn 
denfe , que tiene mas exacti- 
tud que el de Urgel. Y por 
quanto es efta la primera vez, 
que fe publica , daremos jan-* 
to lo que fe incluye en lo| 
dos citados Códices , y ea 
Loayfa , y Merfdoza. 
- 225 Inmediatamente def- 
prtcs de los nombres de los 
Obifpos fe fíguen en el Cocü-é 
ce Urgelenfe los Presbyteros. 
£1 Gerundenfe forma divifioa 
con eftc titulo : Item Prcsty 
teri. 

r. Reftutus PresbHcr de epoA 
ra. Reftutus esabreviatura de 
Rcjlitutus y como eferibió el 
Copiante del Urgelenfev Pe- 
ro eftc Códice en lugar de 
Epora pone elebepora , que 
Mendoza eftampó Elebepora» 
Yo creo que elehepora es lo 
mifmo que de hepora , pues íi 
el medio circulo déla d no fe 
une bien con la / , formara et f 
á poco que la c fe cierre pot 
arriba, pues frequentcmentc 
fe equivocan c y c , como fe 
vfc aqui en la edición de Mea* 
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'doza,quepufo c por e. Unien- 
do la c y / fale d : con que íi 
la juntas con la e íiguiente, 
tienes la partícula ífc , y reda 
fyepora. El genio del Copiante 
del Códice Urgelenfc guftó 
de la afpiracion : y afsi eferi- 
bió beliberritanus , beliocroka> 
btgabro &c. donde el Gernn- 
denfe tiene Eliberritanus, elto- 
croca , egabro. Es pues clebe- 
pora lo mi fino que de hepo- 
ra , con folo unir la e y / en 
una d. Y teniendo fobre efto, 
texto expreílo en el Códice 
Gerupdenfe , que lee Epora, 
(pueblo muy famofo en la Be- 
tica) no hay que andar vaci- 
lando con condicionales , ni 
diftraerfe mas á la lección de 
Loayfa , que eferibió de Ele-* 
peí > y ocañonó la duda de íi 
feria Hipa , ó Elepla : íino in- 
íiftir en que el PresbyteroRef- 
tituto fue de Epora, hoy Mon- 
tero. 

El fegundo : Natalis Pref- 
bíter urfona. Mendoza , ¿ 
Vrfuna : Loayfa , de Or- 
fuña» .i. 

5. Maurus Presbiter iliturgi: 
Mendoza , y Loayfa de 
Iliturgi. 

f a.. Lamponianus Presbiter de- 
carula. El Códice Urge- 
lenfe, y Mendoza, ¿fc Ka- 
rula. Loayfa , Laponius 
grcs*Karula x 
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5. Barbatus de advingi. Men- 

doza, de Aduigi. Lozy.de. 
Aduingi. 

6. Felicifsimus de ateva. Mend* 

y Loay. de Atcva. 

7. Leo acinippe. Mend. Accini- 

pe. Loay. Accinipi. 

8. Liberal is de eliocroca. Mend.; 

de Eliocroca. Loay. Libe-, 
ratus de Eliocrota. 

9. J anuarias alauro. Mend. a) 

Lauro. Loay. de Lauro. . 

10. Januarianus barbe. Mend.; 

y Loay .J anuarias Barba. 
1 1 • ViBorinus ceabro. El Co-r 

o 

dice Urgelenfe h egabro < 
Mend. Agabro. Loayfa d 
Gabro. Debe mañtenerfe 
Egabro, ó t¿£gabro y Ciu-; 
dad Epifcopal de la Be-* 
tica. 

12. Titus avine. Mcnd. a Vinc¿ 

13. Eucarius municipio. Mend; 

y Loay. Eucbarius a Mu- 
nicipio. 

14. Silvanus Segalbinia. Mend. 

Sylvanus Segal bina.Lony- 
fa en el numero 15. Sil-, 
uanus Saga Ib ina , antepo- 
niendo en el num. 14. á 
Vidor de Ulia. 
if.Viclor ulia. Mend. Ulia. 
Loayfa pofpufo aqui a 
Silvano. 

16. J anuarias urcu Mend. y 

Loay. Urci. . 

17. Leo gemeíla. Mend. Gemela 

la* Loay, Gemela. . 
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18. Tarrinus G afición a. Mend. 

Cafiilona. Loay. Caftello- 
na. 

19. Luxurius dedrona. Mcnd* 

y Loay. de Drona. 

ao. Emeritus baria, Mcnd, Ba- 
ria. Loay. Barca. 

21. Cumantius (el Urgelcnfe, 
Eumancius) folia. Mend. 
Eumantius Sclia. Loayfa 
Solía. 

l%, Clcmentius (el UrgeL Cíe- 
mentianus) ofsigi. Mend. 
^ ClcmentianusO/sigi.Loay. 
Eumencianus . 

Ij. Entices cartaginenfis,$Act\- 
doz. Eutycbes Cartbagi- 
nenjts. Loayfa , E*exes> 
Carthagine. 

24. Julianus córdoba. El Urge- 
lenfe Corduba, Mendoza 
Cor duba* Loayfa añade 
Prcsb. 

Al punto profíguen los dos 
Códices : Die iduum Ma- 
iarum apttt Eliberrim. 

Refídemtibus cunftis , adjtan- 
tibus Diaconibus, & omni 
plebe y Epifiopi univerfi 
. dixerunt Ú*c. 

■ • - 1 . ,r 

,236 De los demás fe ha 
perdido la memoria : pero la 
de eftos es muy eüiraable pa- 
ra fab er la antigüedad de la 
Chn$& andad en los Pueblos 
a que perteMCian ^como no- 
- . 



ramos en fus Diecefis refpec* 
ti vas. Mendoza en la Dedica- 
toria al Rey , dice que afsiftió 
el Martyr S. Vicente: pero co- 
mo no hay pruseba pofitiva, 
lo dejáremos reducido á la 
congetutfa pueíta en el num. 
209. 

227 En vifta de que algu- 
nos eran de Ciudades cuyos 
Obifpos eftaban en el Synodo* 
no podemos decir , que los 
Presbyteros concurrieron co- 
mo Vicarios de Obifpos, pues 
los prefentes no poctian tener 
Vicario : los aulentcs no ía* 
bemos que le enviaüen, pues 
ninguno firma en nombre de 
Prelado. Tampoco concar* 
rieron por titulo precifo de 
Párrocos : porque en tal caíb 
huviera muchos mas que ^6. 
por fer muchos los Obifpados 
de los quales no afsiftió nin- 
gún Presbytero,v.g. de León, 
de Zaragoza , Toledo , Meri* 
da &c. por lo que inferimos; 
que tampoco concurrieron 
por Socios de los Obifpos» 
pues fiendo los mas de los 
Presbyteros de Pueblos de la 
Be tica, y lo^ otros pocos de 
fu confín j confta» no eran So- 
cios de los Prelados diñante^ 
Parece pues mas veroíimil, 
que los Obifpos llamaron á 
aquellos Pxesbyrerosy que ch 
la Provincia y fus contornos 

era* 
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eran mas fobrcfalientcs en 
virtud y doctrina , para ufar 
de fu confejo , para honrar- 
los, y para hacer mas vene- 
rable la aflambléa. Afsi vi- 
mos al hablar del orden de 
celebrar los Concilios (Tomo 
6. pag. 29.) que fe admician 
al Synodo los Presby teros, 
que huvieffen fido hallados 
dignos de concurrir , como 
afirma también el Concilio 
quarto de Toledo tit. 4. y en 
el Concilio I. fe refiere ex- 
presamente > que concurrie- 
ron Presby teros , y Diáconos, 
haciendo la mención , como 
aqui , en el exordio de las 
'Acias. 

228 Pero aunque concur- 
rían otros Miniftros demás de 
los Obifpos , folo ellos tenían 
'la poteílad de difinir , por fer 
los Jueces legítimos de las 
-caulas de Fe , como únicos 
-Padres y Paftores , fnceüorcs 
;de los Apollóles. Y aunque 
Mendoza admite en los Pref- 
byteros la poteílad de decre- 
tar , alegando por palabras de 
S. líldoro las del orden de ce- 
lebrar el Concilio,que fe leen 
en las ediciones antiguas de 
Concilios (donde íe dice, que 
los Presby teros pueden juz- 
gar y difinir con el Me tr opa- 
Tirano) con todo eflb no baila; 
porque en la edición de Loay- 



fa falta aquella claufula : y 
aun fu pueda , no fe deduce 
autoridad propria en el Pref- 
bytcro para dccretar,fino que 
junto con el Metropolitano, 
que le eligió para el Conci- 
lio , puede juzgar con el : lo 
que fe falva por medio de 
cooperar al juicio , inveíli- 
gando y examinando lo que 
es digno de difinicion. Y ello 
coníta por la práctica de el 
tiempo de S. líldoro , en que 
nunca leemos fubferipcion de 
Presby teros en los Synodos, 
aunque fabemos por el quar- 
to de Toledo (prefidido por 
el Santo) que entraban al Con- 
cilio. Exceptuafe el lance, en 
que el Obifpo ufafle de Vica- 
rio : pues entonces fubferibia, 
como eftablccc el Concilio 
Emeritcnfe tit. 5. mandando, 
qne el Prelado no envié en 
fu lugar , fino al Arcipref- 
te , ó en fu defecto, á un Pref- 
bytero de ciencia y de pru- 
dencia conocida. Podía y fo- 
lia darfe la comifsion á un 
Diácono : y como llevaba el 
poder y autoridad del Obifpo 
para decretar , firmaba y difi- 
nia , fin embargo de lér Dia» 
cono , porque todo lo hacia, 
en lugar de la Peiíbna que re- 
prefentaba. Lo mifmo fe ve» 
rifica , fi el Clérigo iba por 
Legado de alguna Provincia: 

ea 
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en cuyo fentido parece deben 
entenderfe las firmas de los 
que con los Obifpos del Con- 
cilio Arelacenfe firmaron , no 
fíendo Diáconos , fino Lecto- 
res 9 ó Exorciftas. 

229 Infta Mendoza , que 
fi el Presby tero no podia di- 
finir en el Concilio > a que fin 
tantas fubferipciones? Refpon- 
do , que en ninguna expref- 
íion de los Presbyteros del 
Concilio de Eliberi , leemos 
el verbo fubfcripji , reducien- 
dofe precifamente la mención 
alli hecha , al nombre del fu- 
geto y del pueblo. Ni aun de 
los Obifpos tenemos fubferip- 
ciones : declarandofe fus nom- 
bres en el exordio, fin expref- 
far que firman , fino mencio- 
nando que concurrieron. No 
fon pues fubferipciones de los 
Cañones las menciones de los 
Presbyteros > fino parte de las 
Aftas , en que el Colector de- 
claró los nombres de los que 
afsiftieron , por fer cofa 
muy notable , para mueftra de 
la extenfion de la Iglefia en 
un tiempo tan cercano á fu 
•rigen j y principalmente en 
prueba del acuerdo y confe- 
jo con que los Padres proce- 
dieron , llamando á fu con- 
greíTo á muchos Varones ve- 
nerables , que los acompa- 
íullen y íirvieffen con fuli- 



teratura y difetecion. 

230 Los Cañones que 
aquellos Padres decretaron, 
fueron ochenta y uno : numero 
notablemente excefsivo fobre 
el ufo de los Concilios anti- 
guos: por lo que podrá alguno 
recelar, fi recopilaron aqui los 
puntos de Difciplina Eclefiafr 
tica , que antes fe huvieíTen 
eílablecido en otros Synodos, 
con el fin de que fe tuvieficn 
prefentes en un cuerpo. Y vetr 
daderamente el no hallar tal 
extenfion aun en los Conci- 
lios Ecuménicos , y ver que 
mientras mas antiguos , fe rer 
ducian á menos títulos $ pare- 
ce, que mueftra haver ha vido 
aqui alguna razón particular 
de alargarfe, renovando al- 
gunos Cañones antiguos: pues 
la. anguftia del tiempo entre 
tantas perfecuciones, no ofre^ 
cia facilidad para tanta proli* 
eidad: 6 á lo menos no en- 
contramos egemplar de taa 
copiofo numero en otros Sy-: 
nodos. 

231 Para el aíTunto de 
proponer en un Concilio Ca- 
ñones mas antiguos , á fin de 
que todos conocieflen la dif- 
ciplina antigua 5 tenemos un 
egemplar muy oportuno , por 
fer tomado de un fuceífo de 
Ofio , que fe halló en el mif- 
mo Concilio de Eliberi. Re-. 

fie-: 
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fíetele Saludo en fu nueva nore lo a&uado antecedente* 

Colección de Concilios cok mente en puntos de DifciphV 

24. donde dice * que en ua na. 

Códice antiguo del Monaftc- 232- Efta efpecic la alega 
lio Corbeien fe encontró el ti- Saludo en prueba de que el 
tulo de Incipiunt tonfiitutio* Concilio<ic Eliberi fue pofte* 
hes cajtonum AnqúirUamrum\ rior al Ancirano, al Neoce- 
á que immediatamenre fe fe- farienfe (tenidos en el año de 
guia efta claufula : OJius Epif- 3 14.) y al Gangrenfe- : pues 
topus dixit'.Quoniam multa pr<e- cree que la citada propuefta 
ttrmiffa funt qua ad robur te- la hizo Oíio en cL Concilio 
tlefiaftuum pcrtintnt , qua jam Eliberitano. Nofotrps la alc- 
priori S y no do Anquiritano y Ca- gamos en prueba de que en 
faritnji , & Granttnfi, conftu un Concilio fe pueden reco* 
tutu funt , & nunc pr* mani- noccr propueftos otros Cano* 
bus babtntur , pr*cipiat btati- nes anteriores , con el ñn de 
tudo vtflra ut Uñiont pandan* t)ue rtO' feignorc la difciplina 
tur , quo ofñncs a&a modo in± antigua : pues tenemos egenv- 
notefeant qué priortbus nofiris piar expreflb en el citado de 
f ro difciplina tcelefiaftka a&a OCíú-jy á efte modo es pofsl- 
funt. Vnivtrfi dixerunt Ea ble , que el excefsivo numero 
qaa * priortbus nofiris afta de Cañones del Eliberitano, 
funt , recitentur. Ét trekata provinieífc de alguna* femé-. 
funt. Cum apud urbem Anquí- jante providencia , de reno*- 
ritanam vtntum fuijftt &c. cu- var y recoger en un cuerpo 
yo fentido explica afsi el mif- otros cftablecitrticntos ante- 
Cío Balucio i Por quanto el riores. El intento de Baíuciov 
prefen re Concilio dejó de cf- fóbre contraer al Concilio de 
tablecer muchas colas acerca Eliberi la mencionada ciaufu- 
« de la Difciplina , las quales fe la , no cofreiponde á fu nom- 
hallan determinadas en ios bre , por carecer de funda- 
-Synodos antecedentes , cota- mentó: y en cafo de que la 
viene á faber , en el Ancira- claufula fe aplique á Concilio 
no , en el Neoccfaricnfc, y en de Efpaña , es mucho mas ve- 
ci Gangrenlc , y fus conftitu- rofiouí reducirlo al que Ofio 
ctones eftán á .Ja mano en el tuvo en Córdoba dcfpucsdel 
Códice prefente ; mandad que Sardicenfe : porque en efte fo- 
fc lean ,á£atottC ninguno ig- laíabemosque fe trató de 
Z*m.XIL n N con. 
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condenar, ó abfolver á los que via de aumentar fe 1& dureza y 

en el Sardicenfe fueron conde- íigpr , fino templarfe , fegua 

nados, ó abfueltos : y havienr fil teftimonio citado de S. fro- 

do planá en blanco" era^lancc cencío. Viendo pues > que la 

muy oportuno* para que Oíi<* I&fciplina del EÜberitano es 

propuíiefle á los Padres de mas rígida que en ios niencio* 

Efpaña los Cañones eftablecit nados , fe infiere , que aquel 

dos en el Oriente, como co- fue mas antiguo. Ambas cofas 

nocidos por él , y acafo no fe convencen por el Ancyra-r 

oídos por ios demás. ¡Pero el no del 314. en cuyo Canon 

Concilio de Eliberi es el mas 2 1 . hablando los Padres de la 

importuno a que pudo recur- adúltera , que añade, el peca T 

rir Bal ucio , no £910 ppr ftr do de quitar la vida a 1q que 

mucho mas probable , que an<- concibió , dicen efiár antes 

tecedió á los mencionados Syr difinido > que fe les , niegue la 

nodos;'tino por fer el mi.5 cart comunión nafta en el fin de 

ga d o de Ca n o n es , en qu e4ia- Ja vida . . ( Elle e s el Ganon 6$. 

•vía menos lugar paira, infectar del El i be titano) Pero que dir 

i) tros de di ve ríos Concilios: finiendo con mas human idadv 

•y en que ! com .men^s^ra^or^ intimaban diea años de> peiii* 

«me en otro alguno,, fe podia xencia ; Antiquu quidem. defi- 

<dccir multa pratem^kjunti nitio eft , ufqne ad exitum vi* 

pues en el de Eliberi .parece t* cas ab Ucclcjux remover i. 

-no fe omitió cofa per teñe- Huwa.niu¿ < autem nunc defini- 

«cicntc a aquel tiempo , como muiyttt eJs dtcem Annorum ten* 

•comprueba laileafioa mr&B pMs fiaiwtevti* tribuatur. Era 

(Cánones; h oi.tojn; Vd ,*.r;on ipiles ladifinicion del Elibcri- 

23 J Ni ' fe, puede decir, taño más fevera , y mas antí- 

-queialdria tan copio fo, pea: gna , que la¡ dd Ancyrano : y 

•el mifmo motivo de intro¿lu L cK>nfiguieuteracñtc éíté tomo 

-cirfe en él -Cañones de los ;d« qucl; algunos Cañones , no 

Jmencionadoá Concilios, Efta, -el EÜberitano. .del. de Ancyt- 

repiro, no fe puede decir: por- ra. L6 hiiímo fe comprueba 

que en el de Eliberi no fe in- por ,kt mención.: pues el de 

cluyen Cañones del Arícirano, Eiibíeridiabla contra losv que 

Neocefarieníe , y Gangrensíc: Iconourrienen & Templos de los 

y fi huviera de crasladarfe á Idolos , como cofa exiftentd, 

*éíte algo de aquellos >.d.q< ka- -^pEecaviondqjck ¿nal foturd: 

- o r í . A .«a i los 



Digitized by Google 



los^iotfos tratan dedos ^ue cilios ^, da notable recomen- 

prevaricaron en el tiempo paf- dación al de Eliberi. Lo mif-i 

íado : y afsi aquel precedió á mo puede decirle de la auxo-í 

la paz , eftos íe ílguieron. No ridad de S. Inocencio , puefta? 

puede pues decirle y que la en el num.207. pues alli había 

propuelta de Oíio (arriba ale- deló r que eftaba determinado 

gada>fuefle hecha en ti Con- en nueftro Synodo , y no fía 

cilio de Eliberi , ni que cite recomendación, 

fe acrecentafle por Cañones -> 23 J Pero no fe deben omw 

de los mencionados : fino que tir las palabras con que Olio 

fe hizo v. gr en el Con c i I i o propufo* en el Sardiccnfe .el cu 

de Córdoba*, y que por ella tado concepto. En la vcríion 

leñemos egemplar de propo^ de Dionyíio Exiguo : Mtm'mt 

toerfe en un Synodo decretos &uUm fíiperiwe Concilio fr&- 

anteriores , para reftaurar lá tres noftros confiituijfe C*c. En 

Difdpiina : lo que acaíb A fu- el textoGricgOyy eu la verfion 

cedió tn el de Eliberi Y-inrioS de'Gerítiano Herveto: RecorJ 

vando alli algunos Ganonefr dmini aattm f patres noftros in. 

masantíguos , que le hicieroflí Prmporc pr*ürito!+ zrpcxycrrv 

tan copiófo en el Tíümero*' judítafe&t. de 'fuerte , que 

134 Algunos de aquéllos por la exprcfsion del tiempo 

Cañones fe reprodugerón cu /a/aá* , fe defvanece la con- 

ConcllióS t>óñeríore$ , como 1 getura 1 con q\xt < valiendofe 

reconoce Harduino ha ver fu*¿ Saludo de la voz del Conci- 

cedido en el Arelatenfe* Ld lio precedente , ó fupcriorj 

fnifmo íe veriñeó en el-Ancy- (púefta en la primera verfion> 

rano , ya citado : lo mtfmo en» qíiifo argüir > que el de Eli- 

el Sardicenfe , donde Oíio in- beri (de que habió Ofio en 

frodujo e* ¿1 CatíoW' úé aquel Concilio >*SaiJdiccn fe > 

tinas Verfíohes , o en > eí Xfr havja fido immediato <al Ni-¿ 

de la de Herveto , uñ decreto ceno^ no defpues , fino antes.' 

que dijo haverfe •cítabiecidó' Efto fe dcfvanece no folo por 

antes, contra el que por tres la fuerza de la voz griega, 

femanas dejaflé de afeiftir a que es comunal tiempo paf- 

h Igíefia.'Efte Canon es dt'ftf? íado j fino (como arguy&4f>teii> 

del Efibferitanó , fin qüe íe ha^ Aguirre) por la de Concilio 

U'e en otro Synodo. Y eftc ufo fuperior en la accepcion de 

dé aprobación -en otros Coia-Í Balucio : pues aunque el ufo 

N2 cch. n 
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Común de aquella vóz ,es to? 
triarla por cofa próximamen- 
te paitada > con todo eflb no 
puede enrenderfe alsi , tiendo 
cierto que en el Niceno (que 
fue el próximo) no hay tai Cá- 
non : y por tanto fe convence, 
que él íentidode aquella voz 
es mas latd , denotando tiem- 
po precedente. , fin denotar 
i m mediación de un Concilio 
á otro: y en efta íupoficion 
no es neceflario aífanar el de 
Eliberi á tiempo pofterior á 
la paz de la Iglefia. 
i La otra jd-fereucia de Jís 
Veríiónes es,, que una nombra 
Padres á los que la otra hcr~ 
tpanos : y ha viendo haliadofe 
allí eLraifroa Oíiocorno Obi A 
pe , parece debe anteponer fe 
la lección de hermanqs. Si no 
que alguno recurra a la hu- 
mildad dé Ofio , ique no que- 
riendo exprefíarfe Prelado, 
nombrafle como Padres á lo* 
mas antiguos Obifpos de 
aquel Synódo iy (i acafo \q$ 
Cañoneé fe tomáron de ottos 
mas antiguos (fegun lp-preH 
ven ido) puede admitir fe en f«b 
fterza la voz Padres , como 
que los eftablecimientos ve- 
nían en gran parte fentcncia- 
dos por los Mayores* 



-**** **** 



. > 



Cañones del 



< 2 3 a * ^^Ongregados los 
Obifpos con los 
Presbyteros arriba referidos, 
y prefentes los Diáconos, y 
la plebe , publicaron ios Pre» 
lados los Cañones liguien» 
le*.- _ a 

X. El que defpues de rtd* 
bir la Fi en el Bautifma % paf* 
sáre ya adulto al templo ¿t 14$ 
Gentiles , y idolatrare \ no fea 
admitido a la comunión ni en 
el fin de la vida. 

Eíta claufula ultima fe reí 
pife en varios Cañones , fin 
que por ella deba fofpechar* 
comercio con Jos Novatia* 
nos y porque ejjos erraron en 
pegar á la Iglcfta poteítad pa- 
ra, conceder la comunión k 
los lapfos : lo$ Padres de v Eli-* 
beri fu ponían ,-aq u cJJa. poreA 
tad en el Hiifmo hecho de re-5 
í^iver , que no fe-, egercitaíle 
con tales , ó tales reos ;para 
lo qual tuvieron el motivo 
declarado ppr^Ino&ncioi de 
que ía candad 4el tíempo do 
ícquetótes perfecuciones fue 
caufa de ej rigo* *> tirando á 
contener coa Ja gravedad d¿ 
la pena las facilidad de 1* 
caVd a-, , no feeffe ^ue vieiH 
do Éacjl Ja reconciliación v 
reparafiery poco en el delito^ 
y fe burlaCeftilp la Waipq¿ 
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cía , como declaran en el Ca- 
non 3. 

2. Los Flamines (ó Sacer- 
dotes de los Gentiles , como 
fe explica en el titulo ) que 
de/pues de bautizados idola- 
traron ; no reciban ¡a comu- 
nión ni en el fin de la vida: 
por quanto duplicáronla mal- 
dad con el homicidio , ó le tri- 
plicaron con el ilícito comercio 
de muger. Efto es , añadieron 
el homicidio , íi el facrificio 
fue con muerte de algún hom- 
bre , ó concediendo juegos 
gladiatorios ; ó le triplicaron, 
decretando fieftas Florales, en 
que fe cometían muchas im- 
purezas. 

3 . Los Flamines que no fa- 
er i fie aren a los Idolos , pero les 
dieran algún dqn \fean admi- 
tidas a la comunión " en el fin, 
hecha penitencia legitima , por 
qUantvfü abfiuvkrón de los 
funefios facrificios. Pero fi def- 
pues de Id penitencia cayeren 
en impureza , no fe les admita 
mas a la comunión y pa*a que 
no parezca que fe r burlan de 
comunión del Señor. > 
- 4.' Si los Flamines fueren 
Catecúmenos , y fe abftuvíeren 
de los- facrificios , fean admi- 
tidos al Bautifmo defpues del 
tíempo d*tr*s años. 

v 5.. Si alguna Señora por 
zelos cafiigÁre a fu orlada con 
< tom.XII. 



Eliberitana. 19 7 

azotes , de modo que muera 
dentro de tres dias , / confia- 
re que lo hizo con voluntad 
de matarla , no fea admitida 
a la comunión hafia defpues de 
fiete años, hecha legitima pe-, 
nitencia : ó defpues de cinco 
años y fi la muerte fue cafual. 
Pero fila Señora enfermare en 
aquel tiempo , reciba la comu- 
nión. , V i 

6. Si alguno matare A otra 
con maleficios , no fe le de ni 
aun en el fin la comunión y por- 
que intervino idolatría en el 
delito. 

7. Al fiel que hizo peni- 
tencia por pecado de impurezay 
fi vuelve al mifmo pecado , no 
fe le de la comunión ni aun en 
el fin. 

8. Las muger es que fin caw. 
fa fe apartaren de fus mari- 
dos , y fe juntaren con. otros y 
no reciban -ni aun en el fin la 
comunión. 

9. La muger fiel que deja 
al marido fiel por adúltero , y 
toma ot ronfea prohibida deto± 
marlei fi le tomo , n& reciban 
la comunión mientras viva el, 
que dejó ,fi no que fea en ar- 
ticulo de la muerte. 

10. Si la muger que dejo 
un Catecúmeno y fe cafare, pue- 
da fer admitida al Bautifmo. 
T lo mífmo fe obferve acerca- 
de las mugeres que fean Cat** 

N 3 i* 
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camenas. Pero fi no fuere Ca- 
te cumena , fino fiel , la mu- 
ger que tomo el que dejó a otra 
muger fin culpa , y la tal mu- 
ger fiel futiere que efie hom- 
bre tenia una muger d quien 
fin caufa dejo ; efia tal no re- 
ciba la comunión ni aun a la 
hora de la muerte ; porque co- 
mo fiel eftá obligada á fa- 
ber , que el Catecúmeno no 
puede dejar fin caufa á fu mu- 
ger , pues en tal cafo ferá 
adultero , fi fe junta con otra: 
y la muger que fabiendo ello 
fe junta con el , ferá también 
adultera : por lo que la cafti- 
gan con la pena gravifsima. 

11. Si enfermare grave- 
mente la Catecumcna (que fin 
caufa dejo á fu marido) pue^ 
da darfela el Bautifmo dentro 
de los cinco años , a los qualcs 
fe la alargaba el Catequiímo 
en pena del pecado. 

12. Si la Madre 9 Padre¿ 
o alguna fiel fuere tercera pa- 
ra el pecado de otra ; no reci- 
ba la comunión ni en el fin, 
pues vendió el cuerpo ageno y ó 
por mejor decir fuyo (efto es, 
de la hija , que en algún mo- 
do es de los Padres. 

1 3 . Las Vírgenes con) agra- 
das dDioSyfi faltaren al vo- 
to de virginidad , y fe dieren 
d la lafeivia , no reciban aun 
tn el fin la comunión , fino 



que conociendo fu pecado hicie- 
ren toda fu vida penitencia. 

14 Las doncellas feglares, 
que no guardaren la virginU, 
dad y y fe cafaren con los que 
las violaron , j eran reconcilia* 
das defpues de un año de peni- 
tencia , porque efias no viola- 
ron (como las precedentes) el 
voto , fino folo las nupcias. 
Peroji conocieren d otros yfian 
admitidas d la comunión def- 
pues de cinco años de peniten- 
cia. 

1 5. Porque un padre ten- 
ga muchas hijas y no ha de ti- 
rar d aliviarfe de familia , ca- 
fandolas con Gentiles : por no 
ponerlas en peligro de que pier- 
dan la Fe. 

16. Lo mifmo fe prohibe 
con Hcreges , judíos , yCif-, 
maticosx y los Padres que fal- 
taren a ello ,. abftenganfe por 
cinco años ( de la comu- 
nión.) 

17. Si las dieren d Sacer- 
dotes de los Idolos , no reciban 
la comunión ni aun en la hora 
<fe k muerte : porque el ca- 
famiento con Flamen de la 
Gentilidad no fe hacia fin ido- 
latría. 

18. ElObifpo y el Presby- 
tero 9 y el Diácono \fi efiando 
en el minifierio adulteraren, 
no reciban la comunión ni aun 
en el fin. 

los 
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referidos no fal- mes , d excepción de Julio y 

gañ de fus lugares a negociar , Agofio , por fus ardores. Lz Cu.- 

ni anden de Provincia en Pro- perpoficion (expreiíada en al- 

vincia a bufear ganancias. Pa- gunos textos) era aumentar 

ta lo precifo de fu alimento en- dias de ayuno fobre los co- 

vien algún liberto , amigo , ó muñes. 

cofa femé jante : de fuerte que 24. Los bautizados en re- 

Jt buvkren de tener algún tro- giones diftantes no fean pro- 

to 9 fea dentro de la Provin- movidos al Clero fuera de fu 

esa. Provincia , por quanto no eftan 

20. Si algún Clérigo reci- conocidas fus cofiumbres. 
hiere ufuras , fea apartado y 25. Al que tragere letras 
degradado. El lego que fuere Confeffbrias , denfele las Comu- 
ufurario , y amoneftado pro- nicatorias , quitando el nombre 
metiere la emienda, fea per- delConfejfor de Dios , que le 
donaio : pero fi perfeverare en dio aquellas letras , por quan- 
el mal Jea echado de laJglc- to bajo la gloria de aquel nom- 
Jia. hre , del que padecía por con- 

21. El que refidiendo en fetíar la Fe , aterraban a los 
la Ciudad no concurriere a la fencillos. Tocaba al Prelado 
Iglefia en tres femanas, ab fien- dar las letras Comunicato- 
gafe de la comunión hafta que rias (de que tratamos en el 
parezca baverfe corregido. cap. 1. de el Tomo 6.) y por 

22. El que de Catbolico quanto algunos las focaban 
pafso a la heregia , y fe vel- <\c los Confellbrcs que pade- 
ció a la Iglefia , conociendo fu cían por la Fe 5 mandó elle 
pecado , fea recibido a la peni- Goncilio , y el Arelateníe I. 
tencia , y admitafele d la co- en el Canon 9. que quitadas 
muniondefpues de diez anos, aquellas Cartas en nombre de 
T fi de niño fue pajfado a la el Confeflbr , fe le dieifen las 
heregia , fea recibido fin deten- Comunicatorias que tocaban, 
cion , quando vuelva , pues no al Obilpo. 

peco por fu elección. En lo que 26. Ayunenfe todos los Sa^ 

fe ve , quán contrarios á,los hados , contra el error contr.t- 

Novacianos eran los Padres rio ; acafo de los Judios , ü de 

de eftc Concilio. los que decían fer aquel ayu- 

23. Aprucbanfe las fuper- no contraía tradición de los. 
pojtciunes délos ay anorten cada ApQftolcs. 

*N 4 El 
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-27. El Vbifpo , y todo Cíe- gan del ufo con Jus mugtretj 

.rigo no pueda tener en fu cafa con quienes eftaban/ cafados 

ninguna muger efiraña , fino antes de entrar en ci minifte- 

bermana , 6 bija conf agrada d rio de la Igicfia) y el quefaU 

Dios. te d efta ley ,fea excluido del 

28. El Obifpo no reciba dd-. honor, 

divas de ¡os que no gozan de la 34. No fe enciendan cirios, 

comunión, de dia en los Cementerios : pues 

29. El nombre del Encr- no fe han de inquietar los Ef 
¡umeno no fe profiera en el aU. piritus de los Santos. Efto es, 
tar entre los que ofrecieron* que aunque degen de encen- 
oblaciones , ni fe permita fue derfe de dialas luces donde 
mintfiren por fu mano en Ja: eftán los cuerpos, (que era 
Jglefia. fuera de la Iglefia ¿ en los Ce- 

30. No fean ordenados de menterios) no fe inquietarán 
Subdiaconos los que en lamoce- los Eípiritus. Entendida a/si 
dad cometieron adulterio ,pues la locución , ceflfa la dificul- 
por fubrepcion folian afcender tad gravifsima , de los que 
d otros grados : y fi alguno bu- creen fer otro el fentido : ci- 
ñiere fido ordenado y fea apar* ta es , que el encender de dia 
ta do. las cirios en los Cementerios 

31. Los Jóvenes , que def inquietaba(fegun aquellos Pa- 
pues de recibir el Bautifmo co-, dres) los Eípiritus de los San- 
tnctieren impurezas ,fean,fi fe tos , y por tanto lo prohibian. 
cafan , recibidos d la comunión, Pero el que entienda la clau- 
becba legitima penitencia. fula como fe ha dicho , efto 

32. El que tuviere grave es , como que los Eípiritus 
caída no debe recibir del Pref- no fe inquietarán , aunque no 
bytero la penitencia, fino del haya luz de dia en el Cemen- 
Obifpo : pero en riefgo de vida terio , íe libra de las dificul- 
puede el Presbytero , o el Dia- tades , y ofrece un ícntido 
cono admitirle d la comunión congruo , que no es fácil pro- 
de orden del Obifpo. bar repugne á las palabras 

3$. Eftablecidfc unaprohi- de el Canon : Céreos per diem 

bicion general a los Obifpos, placuit tn carnet erio non meen-* 

Presby teros , Diáconos , y Sub- di : inquietandi enim fpiritus 

diáconos , que egercen fu mi- Sanéforum non funt. Efto es, 

nifterio , fobre que fe abfien-z no fe inquietarán los Eípiri- 
tus. 
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tus de los Santos , haciendo 
lo que mandamos. Y por tan- 
to añaden : Los que afsi no lo 
obferven ,fean excluidos de la 
comunión dé la Iglefia. Efta 
gtave pena denota , que en 
encender cirios de dia en los 

* 

Cementerios , fe mezclaba per- 
juicio grave de abufo , fu- 
perfticion , ó peligro : bien 
de que la luz del dia no al- 
canzarla á excluir las tinie- 
blas de el fepulcro , fi no fe 
anadia la artificial , ó porque 
fe mezclaba en la acción al- 
gún rito gentílico , ó porque 
la publicidad de la luz en 
un Cementerio era perjudi* 
cial viviendo entre Gentiles. 
Ciertamente que la expref- 
íion por el dia , y la determi- 
nación del Cementerio ; decla- 
ran , que aili eftaba la fuer- 
za : pues las luces de la Igle- 
íia las fuponen en el Canon 
37. y afsi de eftas no hablan. 
Ni parece bueno el recurfo 
de los que creen prohibirfe 
aquellas luces , porque los ef- 
piritus de los fieles no fe in- 
quieten , quando oran en^la 
Ig lefia , con las muchas ha- 
chas , y folicitud de los que 
las atizan. No parece bueno: 
pues la hacha , ó cirio de el 
Cementerio (de que hablan 
los Padres) no turba al que 
ora dentro de la Iglefia. En 



Uberitana: íoi 

cafo pues de que la locución 
fe entienda en el vulgar fen- 
tido de que el encender de 
dia luces en los Ceméntanos 
inquietaba los efpiritus de* 
los difuntos ., fe ha de tomar 
por difpücencia la inquietud; 
y el difgufto , por mezcla de 
alguna fiipcrfticion. 

35.: Las mugerts no trafno- 
eben en los Cementerios : pues 
can pretexto de oración fe co- 
meten maldades ocultamente. . 

35. Determinó/e , que no 
haya pinturas en la Iglefia y 
porque no fe pinte en las pa- 
redes lo que fe adora y revé* 
renda-, efto es, porque lo pin-, 
tado en las paredes no fe 
puede refguardar de irreve- 
rencias , e irrifioncs de gen- 
tiles en tiempo de períecu-». 
cion : y no era razón expo-¡ 
ner á tales irriíiones á lo que? 
fe venera. 

37. Si los que eftan maU 
tratados por los efpiritus itn* 
mundos , fe vieren en el ar-* 
ticulo de la muerte , puedan fer 
bautizados : y fi fueren fieles y 
défeles la comunión. Prohiba- 
feles y que enciendan publica* 
mente las luces (que era oficio 
de los Acólytos) fi hicieren lo 
contrario , abftenganfc de la 
comunión. 

38. Al que efie en peligré 
de vida , ballandofe diftante 
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de la Iglefia , puede bautizarle 
el fiel que mantiene integro fu 
bautifmo , efto es , que no ha 
neccfsitado fugetarfe á la pe- 
nitencia , ni fea bigamo (iupo- 
nefe , haviendo aili otros) pe- 
ro fi fobreviviere el bautiza-i 
do , llévele al Obifpo , para que 
fea perficiqnado por la impofi- 
cion de las manos , efto es , pa- 
ra que fea confumado. 

19- El Gentil que en peli- 
gro de vida defeáre fe le im- 
pongan las manos (eito es , la 
confirmación , que antes fe 
daba quando el bautifmo) re- 
siba la impoficion , para que 
fea hecho Chrifliano , perfecta- 
mente en virtud del Chrif- 
ma. ' 

40. Los amos no reciban 
en cuenta k fus adminiftr ado- 
res nada de lo que haya Jido 
ofrecido a los Idolos : y fi lo hi- 
cieren defpues de efia prohibi- 
ción, fcan apartados de la co- 
munión por cinco anos. 
. 41. Amonefiafe d los Fie- 
les y que en quanto puedan pro- 
hiban que- haya Idolos en fus 
cafas : pero fi temen la fuerza 
de los ef clavos y canfervenfe los 
1 amos puros y fin mezcla con los 
Idolos : de otra fuerte ,fean ex- 
cluidos de la Iglefia. 

42. Los que qtvfieren reci- 
Ifir la Religión Cbrifi ¡ana ,/ean 
admitidos al bautifmo d fas djs 

»4 



Trat.iJ.Cap.^. 

años de Catecúmenos, fi fe por^ 
taren dignamente ; excepto fi 
el peligro de vida pide fe les 
focorra antes. 

4$. Todos deben celebrar 
la fiefia de Pcntccofies : y el 
que no , tengafe por introductor 
de nueva beregia. 

44. La que fue meretriz, 
y luego fe casó , fi viniere a 
recibir la Fe , fea recibida fin 
detención. 

45. El que alguna vez fue 
Catecúmeno por largo tiempo^ 
y fe aparto de la Iglefia 5 pueda 
recibir el bautifmo , en lance 
extremo en que por si no 
pueda pedir la gracia , con tal 
que baya tefiigo fiel de que 
quifo ferChrifiiano: porque el 
pecado , de apartarle de la 
Iglefia , fue fiendo pagano , y 
por tanto fe le debia mirar 
con mas benignidad , que ÍI 
la apoftasia fuera defpues de 
haver creído, como comprue- 
ba el canon que fe figue. 

4¿. Si algún fiel fe apar- 
tare de la Iglefia por largo 
tiempo , y volviere 9 fin haver 
idolatrado ; reciba la comunión 
defpues de diez años de peni- 
tencia. 

47. El cafado que adulte* 
rare varias veces ,fea reconve- 
nido en el fin. Si promete la 
emienda , défele la comunión: 
pero fi convaleciendo vuelve 

al 
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al mifmo picado , no fe U de orificantes a los Idolos , pero 

mas la comunión. no /aerificaren , ni cooperaren 

48. No fe reciba nada por eon fus caudales a los Idolos, 

el bautifme : porque no ha de puedan defpues de dos anos fer 

dar/e por precio lo que fe red» admitidos a la comunión, 

bid de gracia. Ni los Sacerdotes, 5 6. El Magiftrado no en- 

laven los pies de los que bauti- tre en la Iglefia en el ano en 

zan. que egerza el Duumvirato. 

4P. Amoneftefe a los due- 57. Las Señoras , y fus ma- 
ños de las haciendas , no per- ridos no prefien fus vefiidos 
mitán que los judíos bendigan para la pompa feglar , pena de 
los frutos , que Dios les da, pa- excomunión por tres años, 
ra que no hagan frufiranea 58. Los que traen letras 
nuefira bendición. comunicatorias fean examina- 
do. El Clérigo >o Fiel , que dos en qualquiera parte , efpe* 
coma con los judíos , fea apar- cialmente donde efté la Metro- 
tado déla comunión , par a que poli , para comprobar con fus 
> fe emiende. r efpueft as , filas cartas fon le- 

51. El que venga de la be- gitimas. 

regia , no e.itre en el Clero: y 59. Ningún Chr i ftiano fu- 

fi alguno ha fido ordenado, de- ba al Capitolio a ver el facrifi- 

ponganle. ció del Idolo : y fi fubiere , t en- 

52. El que pufiere en la gafe por reo , aunque no logre 
Iglefiapapeles que injurien, fea el verlo , ó reputefe en el de- 
anathemat izado, lito como fi huviera facrifica- 

53. El excomulgado fea do, aunque no en la miíma 
reconciliado por el Obifpo que pena : porque fi es fiel , hard 
le excomulgo ,yno por otro fin diez años penitencia ,y cnton- 
fu acuerdo. ees f era reconciliado. Eílo es 

54. Los Padres que diJfueU por haver querido ver el fa- 
van los E/ponfales , abflengan- orificio : pero fi en efecto hu- 
ye de la comunión por tres años, viera facrificado , fe fugetaba 
Si fe dijfuelven por culpa del al primer Canon. Si era Catc- 
Efpofo y la Efpofa , queden eumeno , y folamente havia 
excufados los Padres : pero fi fubido á ver , y no facrificó, 
efios cooperan confintiendo, tocaba al Canon 4. 
guardefe la pena feñalada. 60. Si alguno rompiere los 

55. Los Sacerdotes que tra- Idolos de los Gentiles , y fuere 
geren las Coronas de los fa- alli muerto por ejfo ; no fea re- 



Digitized by Google 



toa} Efpana Sagrada. 

cibido en el numero de los Mar- . 
tyres 5 porque ni bailamos aque- 
llo en el Evangelio , ni en los 
Aclos de los Apoftoles. Efto fue 
por no encender mas a los 
Gentiles contra lalgiefia con 
aquellas ocaíiones de rom- 
perles voluntariamente fus 
ídolos ; ó porque la deílruc- 
cion de la idolatría no fe ha- 
yia de procurar con violencia 
de brazos , fino con virtud 
divina : ó por contener á los 
que no fe movían por zelo de 
Fe , fino por motivos tempo- 
rales, de librarfe de deudas 
graves , y fer alimentados co- 
mo los Confcífores de la Fe, 
fegun reprehendió Menfurio, 
Obifpo de Carthago , en la 
Epiftola citada por N. P. S. 
Auguftin en el Breviculo, Co- 
lación 3. cap. 13. donde aña- 
dió , que no fuefien honrados 
por los Chriftianos los que 
voluntariamente fueíTen á ir- 
ritar á los perfeguidores , di- 
ciendo que tenían Efcrituras 
Sagradas , y que no las que- 
rían entregar , fin haver íido 
preguntados por ninguno. A 
efte modo los Padres de Eli- 
beri prohibieron el que fuef- 
fcn honrados como Martyresj 
tirando á contener á los teme- 
rarios ,ó ambiciofos , que fin 
diferecion , ni infpiracion fu- 
perior, cxafperan ai enemi- 
gó. Rclulta pues , que la ac- 

» > 



cion de arrojarfe voluntaria-* 
mente á quebrantar los Ido- 
los es indiferente , pudien- 
dofe hacer por temeridad, 
ambición , ó por infpiracion 
de Dios : y la determinación 
pende de las circunftancias. 

61. Si alguno , muerta fu 
muger ,fe cafa con la hermana, 
y *ft a facrc fiel , abftengafe de 
la comunión por cinco años ,fi 
antes no obligare el peligro de 
vida a la reconciliacion.Si la fe- 
gun da muger , hermana de la 
primera, fuera gentil, merecía 
mas pena : por tanto añaden, 
fi fuere fiel. 

62. Los Agitadores de Cab^ 
líos en el circo , y los reprefen- 
tantes en el tbeatro, fi quifieren 
abrazar la Fe, renuncien prime- 
ro fus oficios de Aurigas, y Pan-, 
tomimos : y fi volvieren d e\\os y 
fean excluidos de la Iglefia.Ar& 
latenfe Can.4. y 5. 

6%. Si alguna muger adul- 
terare , c fiando aufentc fu ma- 
rido > y quitare la vida d lo que 
concibió, no reciba ni en el fin la 
comunión ; pues duplico la mal- 
dad, con el adulterio y homi- 
cidio. El Concilio Ancyrano 
fuavizó la pena , fegun digí- 
mos en el num.233. 

64. La muger que bafia ti 
fin de la vida perfevera con age- 
no marido , no. reciba ñi en ei 
fin la comunión. Pero fi fe apar- 
tó de éhrecibala defpueide diez 

años 
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años de legitima penitencia. ñor común es hablando con 

6*5 • Si adulterare la muger. el marido confentido (no con 

de algún Clérigo (efto es , del los dos) y afsi parece mejor: 

que tiene ordenes menores) y porque de la adúltera , tratar 

fabiendolo el marido no la defi ron ya los Padres en el Canon 

tchóre al inflantes carezcafiem- 64. 

pre de comunión : d fin que no. 71. Al que cometa el peca*, 

preceda mal egemplo de los que do nefando no fe le dé ni en el 

deben darle bueno* fin la comunión. 

í. 66. Si alguno fe cafare con 72. Si la viuda conoce va* 

fu antenada > no reciba jamas la ron. y y de f pues fe cafa con el 

comunión y porfer inccfiuofo. mifmo ¡fea reconciliada d la co+ 

^ 67.. . Probibafe que la mugtt munion de f pues de cinco años de 

fiel % 9 Catecúmeno] y9 fe . tafe con legitima penitenciafi fe cafa con 

Cómico y o fugeto de Sccna* qtro , dejando d aquel, no reciba 

6$. La Catecumena que qui- jamds la comunión» Si el que re* 

t¿ la.iH doy ai feto>de adulterio, cibió por marido fitcetc Gbrifiia^ 

pueda fif*. bautizada en el fin de no , reciba la comunión de/pues* 

¡á vida* En eli Canon 63» ha-, de diez añosi de legitima peni* 

blan de la fiel , quitándola la) Uñeta- ¿ fi no. ocurre antes peli- 

comunión aun , en el fin?: a^ui gro de vida» . ' . . 

inpltan á la,Catecumena»aJar~ 11* Si algún fiel fuere acu* 

gandola por toda la vida el ca-t fador , y por fu delación fuere 

fequifmo : pero entonces Ü alguno muerto jo hufiado parala. 

admiten á la gracia del Bau- muerte\,nuv*atfea admitido- a la? 

tifmo. i comunión, Si ta caufar futre le-í 

' 69. El que una ve% cometió ve , podra, recibirla dentro \de 

adulterio , puede fer reconcilia*, cinco afíos.Si fuere Catecúmeno^, 

do , haciendo, penitencia, cinco: fia admitido al bautifmo defi 

anos 1 pero en peligro de <óida T pues del quinquenio, ( > 

fe le anticipara la comunión, T 74.V El tefiigo falfo fe abf*. 

i)o mifmo. fe obfervata, acerca, tendrá de la comunión fegun 

de las muger es, -J / fuere él delito : porque fi. no es, 

• 70. .Si la muger adulteras mortal la .objeción , y probare 

Opnfmtiendolo el, marido , no fe\ que fe refifiio mucho d la tefiifi* 

U-jdenienel fin la comunión* copión ^ fer a, ¡apartado de la eo^ 

pffo fi id deja y y hiciere dignan munion por dos años: finp h pro* 

mente penitencia , reciba. Ja káre en, junta de. jQsjOUfigosj 

munion d ¡os diez años. El te- quedar d apartaio por cinco años* 

, " 4Í 



; 75* Al que atufare faifa* bien to ftgttiente : Pero fi otro» 

al Obifpo \ Prtsbytero , d le de >J cubrid &c. 

Diácono ,fin probarlo ; no fe le jy. El que jugare a los da¿ 

de ni cu el fin lacomunion. doi , ó ala taba y feA apartado 

. 76. Al que. permitió fer or* de la comunión :fi fe emienda*, 

denado de Diácono , baviendo fea reconciliado def pues de un 

§ometido delito mortal, que ef- alto. --^ 

fnntaneamente confefsó ; defele 8o. El liberto de Patrono 

la comunión defpues de tres años feglar , no fea ordenado de Cíe* 

de penitencia legitima. Perofi tiro r porqUe fi por liberto 

htro de/cubrió fu delito ; reciba ofreció algunas obfás ai Pa\ 

defpues de cinco años de .peni- trono, demás del obféquio, no 

tencia la comunión de legos. dice aquello bien con el que 

77. Si algún . Diácono go± por ofició de Clérigo^ debe. 
b ornando una plebe fin Obifpo, cuidar folamente délo fagra* 
mPresbytero y bautizó ¿otros, do. ¿ .»< ^ c. 

deberá el -Qitffpo perficionarlo* 8i> JE*/ mügeref fin licencié 

conla Confirmación. Pero fi mu~ y nmhre de fus maridos no ej\ 

rieren antes y puede cada u to fe- criban a feglarh^\ ni reciban 

gun la Fe con quer crejóL, ferjufi- Cartas dirigidas Aellas folat. ■ ■ ■ * 

to : cito es , fer reputado en la > 1 Pe la materia de cftos Cav 

comunión de los Fieles , y ad- nones ' fe tratará ( queriendo 
mitir fus oblaciones t no obf< Dios) ai fin del citado antiguo* 

tantc que le faltaba la Eucha- de las Provinc¡as,para que afsi 

siítia , por no ha ver*, recibido quédé la antigüedad como 

laXDonftrmacion, ^ fue, fin mezcla del cftado mo- 

78. El cafado fiel qúe aduJ* dérno* La mención de la Dif- 
ttrdre con Judia , ó Gentil, fea etplina de elte Synodo tiene la 
excomulgado, Pero fi otro le utilidad de poder argüir coi* 
defeubrió y puede def^ue\s deie* ella la delicadeza de los que 
gitima penitencia por cinco atíos, en penitencias mas fuaves pre^ 
fer refittuido a la comunión det textan cxccfsivp rigor : pues á 
Señor : -parece que al fin de la viíta de lo mas, parecerá tole* 
primera claufula falta lo que rabie lóamenos , quando no fe 
hay en el Canon 76, de que G¿ ha aminorado la gravedad de 
el mifmo fe delatare, hagapc- la culpa , con que nos hace* 
nitencia por tres añosrpues mos reos de lela Divina Ma-i 
íblp en cita fupoficipn fe un¿ geltad. 

- 

I . <CA« 
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. CAPITULO VI. 
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DE LOS SANTOS ^DE ESTA CIUDAD, 



SAN CECILIO, 
.Martyjr./ 

V?$?í<l£?|¡beb dia primero 
£2j &t Eeb'r crio rezai qi 
Arxobifpado.de Granad^ Jdcl 
Marfcyr Si Cecilio , como ; fu 
primer Obifpo y Patrono, <íon 
rito <de , primera . Claife coa 
-Ocla va . Toda la Jglefia do Ef- 
-paña.le eeitbra en el. inifmo 
tija:, como uno de fus prirae* 
ros Muu ft r os A p o itoíi eos, con 
Oficio doblen Vcafe en el Caf 
•taiogo defdc el num.4 j . y. íigl 
con Tos lugaresaüi citados*. j 

/ SAM E S>13? JH OlM¿ 
Martyi:. 

► ' 238* . San Tefíphorr ;fom- 
jpaíieffo de San Cecilio T y uricj 
«k'los fíete Apoftolicosi fe 
-celebra con rito doblo erüá 
Diecefi de GranaiayyflE Jics* 



ja como Patrono con fiefta, 
Oh ció de primera ClaíTe , y 
Odava . 1 Tuvo efte Santo (a 
Caí hed ra Evangélica; en Ver* 
gt-yapfc hoy llamamos Berjj 
en las Alp u/arras : y cbmi) cb 
háy^en aqueb territorio niaf 
Silla Pontificia,íme la de Gra* 
cada* > juíramente le venera 
aquel Arzobifpado comopro-» 
prio. De él tratamos ya iebre 
la Iglcíia de Abdera , en d 
Tomo X. defde la pag. 7. en 
adelante, y en lós lugares a LLi 
citados,doode»rK)i remitimos. 



SAN^HISCIO', ÍÓ'&IQUIO, 

239 Otro de los fíete Arpo í- 

colicos fue San Bílquío, ó HiG» 

cío. De éfte reza támbienbta 

Oieccíi<ie<3tunadaven el' di ai 

primero d ; c Marzo. StlCflfttoW 

dra fue Carcefa^ttwaa ify*^ 

crU 



¡i 
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DE SAN MESITON. 



cribe en los documentos ci- 
tados en el Tomo 3. cap. 4. 
§.2. Efta Ciudad es ta de Car- 
tita , en que el Marryrologlo 
Romano de Báronio pone á 
San Eficio , fegun lo expucf- 
to en el Tomo ^..cap. 1. §• 3. 
Y juntando lo que añade el 
hymno Gothico de los fíete 
^'poftolieos , fobre que cada- 
uno fue fepultado en la Ciu- 
dad , donde cftableció fu Ca- 
thedra (c$nfepti tumulis urbi- 
¡?us in fuis ) tenemos funda- 
mento verídico para recemov 
cer ácfte Sanco en la Ciudad 
donde fijó fu Silla. Eira no fué 
Granada; Yíl en con íequ en- 
cía de lo prevenido, file Car-* 
Ceia , pertenece al Obtfpado 
de Cádiz el culto particular 
de cfte Santo , mientras no 
confte haver eílado en otra 
jurifdiccion la Ciudad de fu 
Apoftolico minifterio. 



DE SAN SEPTENTRIO, 
y Patricio, 

, 140 En el día tres de Fe- 
brero pone. ti Añatejo de Gra- 
nada , como Santos proprios, 
á San Septcntrio , y San Patri- 
cio , Martyrej : pero citando 
todo el Oficio del Común: 
por lo que no tenemos memo- 
rias particulares , $ individua- 
Jes que referh;. 



141 En el dia quince de 
Marzo hallamos entre el Ka? 
leridano de los Santos de Gra- 
znada á San Mefiton , Mattyr, 
Como proprio de aquel Arzo- 
bifpado: pero tampoco ofre- 
ce noticia individual , recur- 
riendo en todo el Oficia al 
Común : donde por lo mifmo 
-flos remitiremos nofotros. 

SAN GREGORIO,* 
Confefíbr, 

aífá Eti el dia veinte y, 
quatro deAbribrcza la San- 
talglcfia de Granada de fu 
Obifpo San Gregorio , Con-» 
feílbr , con Oficio doble , pe* 
ro todo del Común, lo que 
ya digimos Ter digno de cí* 
trañar , quando hay memo- 
rias autenticas y honoríficas 
de efte Santo Prelado , como 
propuíimosen fu' Vida al dar- 
la en el Caralogo. Veafe defs 
de el num. 6tf . - 

SAH LEOVIGILDO, 
Martyr. 

243 A la entrada c\el SU 
glo nono , quando la lglcfia 
de Eliberi gemía como otras 
bajo el yugo de los Saracc- 
nos , nació en la miírna Ciu- 
dad 
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dad el qúe en el tiempo de 
la mayor perfccucion havia 
de iluftrar coh ana heroyea 
Confefsion á dos Ciudades : á 
£ líber i , por ha verle dado el 
(er:á Cordoba^pór haverfe 
confumado allí en la gra- 
cia. 

244 Su nombre fue Leavi- 
glldo , voz introducida por los 
Godos > famofa por el Rey; 
que fobcefalió en perfeguir á 
los Catholicos , fin perdonar 
fu íangre ; pero mas afama- 
da , por el que la derramó en, 
teftimonio de la Fe Catholi-¿ 
<a. De mozo falió el Santo 
ILcovigildo de fu Patria > acar-f 
■fo para emplear fe en loseftü- 
dios fagrados , que florecían 
en Córdoba , fegun lo preve- 
nido en los libros anteceden* 
tes. Lo cierto es , que antes 
de fu martvrioie hallamos vi* 
viendo en la montaña de Cór- 
doba , á cuya efpefura fe ha- 
via retirado , abrazando el 
inítituto de Rcligiofo en el 
Monaftcrio dedicado á los 
Santos Jufto y Paftor , que 
•díftaba cofa de feis leguas de 
Ja Ciudad. Vivió allí algún 
tiempo muerto al mundo : y 
hallandofe movido condefeos 
<lel martyrio , bajó a la Ciu- 
dad , dirigiendofe á cafa de 
-San Eulogio para encenderfe 
-mas en el amor con el calor 



de las dos afcuas ardientes, 
quales eran los corazones de- 
uno y otro. El Santo Eulo- 
gio avivó de tal fuerte con' 
íus efpirituales inftrucciones 
el animo de Leovigildo , que 
como citaba bien difpueltq, 
íe encendió luego la llama 
del Efpiritu Santo en el . cora- 
zón de el difcipulo. Pidió la 
bendición al Maeftro , ofre-. 
ciendo rogar por el en vien- 
dofe en la prefencia del Se- 
ñor : y bien afianzado en el 
modo . de militar por la Fe, 
falió á vencer ¿prefentandofe 
delante del enemigo con la 
mifma confefsion , que poeój 
antes coronó á los Martvrcs 
San Aurelio , San Félix , y fus 
compañcros.Los miniítros del 
Juez no folo le vilipendiaron 
de palabra, fino de obra: pue$ 
demás de las contumelias que 
le digeron, defeargaron bo- 
fetadas fobre el Santo <Con- 
feífor , y le encarcelaron cit 
un horrible calabozo. 

245 Al mifmo tiempo fe. 
hallaba en la mifma cárcel, 
por la mifma caufa de laTe> 
el Monge San Ghriftoval , pa- 
riente , y también difcipulo 
del Padre San Eulogio : y . co- 
mo eran tantos los motivos, 
que los unían , fe eítrcchab&n 
mutuamente , conforUndpfc 
uno a otro para no dividirfe 

O erx 



i i es EfparívSAgrfida 

en el triumpho , guarida era 
una mifma tacauía , y la pa- 
leítra. En efecto íalicron jun* 
tos al tugar del fuplicio : y 
aunque San Chriltoval entro 
primero en la priíion, no exil- 
io falir primero de la de el 
cuerpo , fino rogar á Leovi- 
gildo , que en atención a que 
le precedía en edad , le prc- 
ccdiefte también en fubir pri- 
mero a la gloria , que el 1c 
feguiria defpues. AÍsi fe ni-» 
zo. Fue San Lcovigtldo de^ 
gol lado ¿primero : petó ambos 
en una hora 9 y en un dia¿ 
que fue ei vántt de AgoftO, 
de la Era 890. efto es , del 
año 852. Echaron los fagra-» 
dos cadáveres en una hogue- 
ra: pero los fieles pudieron 
á parrar los del 'fuego , antes 
que fueífen del todo ctmTamiW 
dos : colocándolos en el Tem- 
plo de SanZoyl. . 

246 Todo efto confia por 
San «Eulogio Hb. 2: cap, 11. de 
donde palso la memoria á los 
Xdartyrologios de Ufuardo , y 
de otros poftertores * en el 
mi fino dia 20. de Agofto. Pe- 
ro es ! muy de cftrañar , que 
entre los Santos de ; Granada 
no fe halle éfte gioriofo MarV 
tyr , fiendo proprio dev fia 
Ciudad con mascerreza , tjuc 
otros de los que reza* Cor- 
doba celebra los dos Marty- 



ees en el dik> Je- Agofto 
con. Oración Y Lecciones 
proprxai. fias Aftas? iaftpone-s 
mot en el Apéndice» 

. f * * r 

SAK R O G ELI Q>; 
y Serviodea» Martyres. 

^4? Juntó a Inora -fobre 
Granada » al Notóefte de la 
Ciudad hay una Sierra > que 
llaman de Parapanda > voz 
griega > lomifmo que eti la- 
tín ad orania , y en eafteUano 
para todas las cofas* CU> O npajr 
bxe fe hatlfr rhctóctoriado 1 en 
San Eu&gió val haWar jde : la 
patria de . San Rogelio en el 
lib.2. cap. 13. donde díce> na- 
ció en Eliberi en d barrio 
llamado Parapanda : JBi&eri 
progenitus , tx vico q&i. dicítur 
Parapanda : y por efta * men- 
clon quieren alguno* , que Ja 
patr ia de San Rogelio fu eñe 
el lugar , ó Aldea de Para- 
panda y que dio nombre á la 
Sierra. Yo tengo por mas li- 
teral la inteligencia del Vi- 
to , tomándole no por lugar 
diverfo déla Ciudad» fino por 
barrio de la mifma Eliberi, 
pues de otra fuerte no afir- 
mara.; San -Eulogio, que el San- 
to fue engendrado en Eliberi > 
ü la patria fuera lugár diver- 
ib , diñante mas de qUMro le- 
guas de la Ciudad , qual fe ver 
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rifica en ia Sierra de Parapan- Santo Varón , muy Siervo de 
da. Efto procede en fupofi- Dios aun en el hombre , pues 
-cion que apele íobre la patria fe llamaba Servio -Deo , que 
aquella vozj: pero también era del Oriente > y convenia 
hay lugar para decir , que con Rogelio en 1er también 
San Eulogio dofpues de men- eunuco , pero mucho mas ea 
donar el n a ci r» i enio„ ác San ia integridad de ia Pe y y per- 
Rogelio en Eüberi > e#prefsó fecoon ¡de ¡la caridad , ttgufr 
á Parapanda como lugar de moftró d cfe&o : pJKS con* 
donde el Santo paíso : á Cor- feontando uno con olio en el 
doba : Ex vico.qui dJcitur Pa- trato , contrajeron una amii- 
r apanda Monackmfir cunuebus tad i ndi tlol n b le , pa el a o d o mi- 
jamYcñex , provcólaqué ¿tatis, litar en Üefenfa dc'laReligioti 
nomine Rogellius , advenit. De -inseparablemente halla lograr 
íiiertc , que en cite i en r ido era á coda de la vida temporal la 
Alongé en Parapanda San Ro- eterna, 
^elio ¿ y de alli paíso a Cor- j .250 Armados en eifta con* 
doba á'jeonfeflar la Fe. Pedo ibrmidad reTolvieron entrar 
fíempre fe verifica , que na- juntos cala Mezquita de los 
cióiomEliberu iiuj n. un; Moros*; al riempo qité eftaban 
348' .Era S.iRogclio eunu- en fus .úmérfticiónesj, ;y - eoar 
cq ,y Mongc de pro fe fs ion, pezaron á; predicar el E van- 
romo afirma San Eulogio. Per- ge lio , afeando las abominar 
feveró en aquel eítado mu- ciones.de Mahoma : pero no 
¡ches anos halla llegar á edad bien ha vían i al i do de fú boca 
anciana , y muy abanzada. Jas- palabras , qnando admira- 
JOy crido- entonces, las. victo- xios los Moros tfce que ifc. hur 
rrias que en Córdoba lograban viciVen atrevido á entraeei la 
-con tra eiTy ráno muchos pro- Mezquita , y mucho .mas irri- 
-felíbrcs íluftrcs -dé la Fe , ar- -tados de iro que oian decir 
idió eni i el aquel fuego de el con tr a fu fakfo Propbeta , car- 
afluoie czúqub porilántos años tgapan rodos «on^mpetu fobre 
ie haiviancgeraradb'. áhírrahi- los Miniftros de la verdad,mó- 
<lo del nttmÜo-í y , movido del -tejándolas, h iñen doléis:, oprl- 
-ce le i\ i al Efpi r it u pa ísó á te 1H- -ni i en dol os > con tal furias que 
■fi c a r ic knr < la Corte , r cí ueh o ü oto hubiera eílad o alH c i 
Á dar la> vida por dü Verdad* | -Juez '{qur '.pudo contener .cd 
^jlcflr^ ^HadbdbaíeriallL.ocso ¿pueblo) lo* ;,hKvia»r»*M«* 

-.1. u'X ' O 2 to 
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la mifma Mezquita. - 
251 Sacados por el Juez 
'de manos de la chufma , los 
metió en el calabozo de los 
ladrones, mandando les agra- 
va den las pr ilíones.: pero aun 
alli , cargados de cadenas , no 
definieron de la predicación* 
porque la palabra de Dios no 
cita ligada. Anunciaban los 
Myfterios de la Fe : declara* 
ban las ilufiones de Mahoma: 
propheti2ában el caítigode lá 



los mifmos Moros fe condo- 
lían dé lo que fe pra&icaba 
contra los Chriftianos. Puer- 
tos en ñn los Santos en la pa- 
leftra alargaron los brazos» c£- 
tendicron las palmas > recibie- 
ron el golpe , cortáronles las 
manos, fepacarori de fus cuer- 
pos los pies > cortaron las ca- 
bezas 1 : recibieron fus almas 
las palmas y coronas de tan 
heroyeo triumpho : pues con* 
viniendo con ios demás Mar* 



muerte que inflaba ya al Ty- tyrcs de aquel tiempo en oír©? 
rano , como en efecto fe vio, ccr la vida y el cuello poria 



(pues antes que las llamas con- 
íumieflen los cuerpos de los 
iMartyres ; murió: el Rey dé 
repente) y aunque con el ri- 
gor de- las priíiones fajtaba á 
ios Santos Confcí&ccs «I vi- 
^or corporal j no por efíb la 
lengua fe dejó de explayar 
toafta la muerte en teftifica- 
cionde la verdad. 



Fe , tuvo fu mérito el realce 
de haver futf ido el martyrio 
<iie ' cortarles , eftando vivos, 
las oíanos y los pies , ñn mos- 
trar en tan graves tormentos 
melancolía , hiáflicciorí , (co- 
mo afirma San Euk)gio) por 
fer mayor el animo y valor 
interior» ^ 
'252 <I^ ! cadáveres délos 



252 La fentencia que fe Santos fueron pallados por los 
dio contra los Santos fue, que miniaros ala otra, parte del 



el Verdugo les cortafle los 
pies y las manos x por ha ver 
entrado en fu templo , y lue- 
go ios degollaífc : con lo que 
gozofos los Sancos de ver que 
Dios les concedia fus defeos, 



Rio , donde los; colgaron con 
los cuerpos dei los; lefue en el 
dia anteceden ce na vían pade- 
cido por el mifmofin : y alli 
fe mantuvieron; de£de el dia 
i¿. de Setiembre (eniquc fue 



les parecía tardaba ya la ha- Jelmartyrio,iañc*de 851.) har- 
ta , aunque el Verdugo ptc*. ta que el ^ey mandó, que 
curaba acoderarla. La con*- (tddos fucilen Quemados : lo 
moción que ios rigwrcs caufd r que i fucecüój poco vdefpues, 
ron fue tan notable , que aun «;untairienti ton ' ti «QjrophV 
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miento de la^dphecia' de los ' lo$ Chriftíanoí recogieron las 
Santos ,„ que vaticinaron mo- cenizas délos Martyrcs,co- 



riria luego el Rey , y afsi fe 
verificó: pues viendo éfte def- 
de fu galería Jos fagrados Ca- 
dáveres , (de S. Rogelio , Ser-i- 
vio deo , Eoiila , y Jeremías, 



locándolas en lugares fagra- 
dos , aunque no exprefla el 
titulo de la Igleíia , //§". 2 1 tfy. 
16. De aüi pafeó la memo- 
ria de eftos Santos á los Mar- 



colgados en los palos) y man- tyrologios de Galefmio , y 
dando quemarlos , murió (fin Baronio , en el mtfmo día 16. 



hablar mas) antes de apagarfe 
la hoguera de los Santos. Fue 
aquella muerte en el año de 
los Arabes 238. en el mes 
üabialaquir , ó Rabie 2. fe- 
gun el documento exhibido 
en el Tomo X. pag. 240. cu-* 
yo mes * quarto en el año 
de Jos Arabes , empezó) en íá 
Hegíra 238. (eíto es, en d añó 



de Setiembre. Pero eftraño 
mucho , que entre los Ofi- 
cios de los Santos de Grana* 
da no fe nombre San Roge- 
lio , feñakndo únicamente fu 
rezo en ¡llora ,y rezando la 
Ciudad en aquel dia de Saín 
Cornelio y Gyprian con rito 
femidobltv como fino fuera' 
mas indubitable el nacimieit- 



$ 5 2 .) a rp. de Setiembre de to del Santo en Eliberi , quer 

nueííro año 85 2. y configuien- qtianto puede alegar fe por 

teniente incidió la muerte del lüora : ó como aun dado ca- 

fTytafio á fin de Setiembre, ó 1 fo qutí (> por folo efte lugar 



Í>rincipios de Octubre del re-» 
eridoaño , poco defpues del 
martyrio de eftos Santos<,erec-¿ 
tuado á 16 . de Setiembré de 
aquél año : en lo que fe vé 
correfpohde aquelf do£utaen-¡ 
to con la. relación dfcSan/£u- 
logio. * • > < - : 



huvÍeíÍe'certÍdumbre?no rueí-- 
íá de fu jurifdicion. Córdo- 
ba celebra a los dos Santos 
con ^rlto doble en el dia vúinH' 
H de Setiembre : pero tam- 
poco alcanzo el motivo de 1 
removerlos l del dia pcoprio* 
del 1 martyrio* Veanfe fusAo*- 



'■354 Añade el Santo, qu¿> t** 1 en el Apéndice. 
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CAPITULO ULTIMO. 
©£ LOS <%EYES <DE G^AHAÍDJ. 

*S5 



DEfpues que fe ex- 
tinguió la Mo- 
narquía de los Saracenos en 
Córdoba , cada Gobernador 
de. las Ciudades principales 
qutfo medrar con elexterw 
minio del Rey no , difponien- 
dolo afsi Dios , para que 
mientras mas fedlvidiefíeji Las 
fuerzas de nueftros enemigos; 
fueíTe mas fácil conqinítarlos, 
como enefe&ofe fue viendo 
en Losprogreflbsde los Reyes 
de Caftilia y de Arágttivlíaf? 
ta el Siglo décimo tft&k» bu-t 



hizo el R¿eyno mas opulento, 
el mas rico, el mas numerofo, 
en tal grado , qüe (fegun ef- 
cribe Marmol en el cap. 9. lib. 
*. de la rebelión de los Mónt- 
eos) tenia Granada en el me- 
dio del Siglo XV* treinta mil 
vecinos , ocho mil caballos* 
mas. de veinte y ejinoo milba- 
llcíter os : y en tres dias junta- 
ba de fu comarca mas de otros 
cjnquepta mil hombres de pe* 
lea* B&zrmmúxiHÍ de,jger*te> 
bient proveída deatijias * ábafr 
teci<¿ de vieres, y fur/dwJa 4$ 



yo mucha inconftanfiifc :jy[c o* mociones * foftuy*! machos 
mo entre Granada y los den años á k>s Reyes de Granadla» 



minios de los Chriftianos - te-r 
nian otras Ciudade» ¡^-M^i 
ros, nohavia proporción parí 
fu ce (Tos que pcrpetuAíígo la 
memoria de eitos Rdyej> 61 
auge grande de Graeadfi ,fu 



hafta que qmfo Dios conee- 
4era^ueÍR¿yiafe ai0SíGa^b<v 

; Elprifloero qne tollar 
niOSjM^WíMado. en Granada, 
fue QitftfA > qufc Calió dé cita 



fama , fus riquezas > fu poder ¿ Cju^ad contra el Rey dej Cor- 

fte acrecen taodofe citofítfmq <fob*i jZíukmaií cjt . ¡ de 

fe iban rindiendo Iste demás: ifót^u&cjb d«(Mai#gft >como 

fortalezas de lo& M&rcft ¡; pueJ> efciibe el Arzobiípo IJk Ro- 

defalo jados, eifoft de )asr£iifei 4lific\ cji fe Hdl^ j4;d€ 1 os ^ra- 

dadesque los Chriftianos iban bes cap. 42. y en el cap.44.tra- 

conquiftando ,. fe retiraban ai ta -del Scñcr d$<tf asada , fin 

Reyno de Granada , comoul- ' uonibrarle pero' 4 poco antes 

timo en la fituacion 1 y unidas. expreí?dXtr<íitfeya : y ambas 

allí las fuerzas efparcidas a&~ veves fueron vencedores los de 

tes en muchas fortalezas , fe Granada: en la primera contra 
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Zulernan Rey de Córdoba > á 
favor del de Malaga : y en la 
fegunda contra Almortada,fa- 
ludado Rey en coiitrapofícion 
de Alcazim, fuceífor de Haly, 
Rey de Malaga y de Córdoba: 
ál quaí Alcazim enviaron los 
de Granada algunos dcfpojos 
y dones , quando vencieron y 
mataron á Atmortada, que fue 
cerca del año de los Arabes 
41 2. cito es , cerca del 1021* 
de los Chriftianos. ' ■ 

2^7 Defpues leemos como 
Señor de Granada k AÜaz, del 
qual trata ci Arzobifpo Don 
Rodrigo en el cap. 46^ dicienw 
íio, que favoreció y reconoció 
por Rey á Ydriz , Rey de Ma- 
laga , obedeciéndole corno á 
Principe: y efto fue defpues 
de la Hegira 414* que empezó 
en el día Lunes 25. de Marzo 
de nueftro año 102$. 

En la Hiftoria General par* 
te 4. cap. 3. fe nombra Rey de 
Granada AJmudafar, hablando 
del año quartodel Rey D. AJU 
Fonfo el VI. que allí fe con-» 
fronta con el de 1070% £fte fue 
vencido en una batalla por el 
Cid > con las circtsnftancias 
que allí fe refieren. 

258 Defpues entrando en 
Efpaña los Almorávides por 
los años de ioot. en la Hegi- 
ra 484. que coincidió con el 
citado ajío, y dominando la 
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Andalucía, fe les refirió el 
que reynaba en Granada, que 
fe llamaba Abdslla 9 como ef- 
cribe el Arzobifpo D. Rodri- 
go era el capitulo ultimo. Du- 
ró aquella Monarquía de los 
Almorávides en Andalucía por 
cinquenra y cinco años , fien- 
do Marruecos la Corte de fu 
Reyno >• defdc que Yucef 
Abenteífefin fe volvió á Afri- 
ca y hecha la conquiíta de la - 
Andalucía. Dcídc entonces 
afirma el Arzobifpo en la Háf- 
toria de los Godos lib. 6. cap. 
31. y en el ultimo de los Ara- - 
besuque los Moros cifmartnos 
y ultramarinos militaban bajo 
el gobierno de un Rey : pero 
efto no quitaba, el titulo á los 
Gobernadores de hs Capita- 
les r pues leemos Rey de Sevi- 
lla j y de Córdoba, en tiempo 
de los Almorávides: aunque, 
no fe exprefta el de Granada. 

259 Sobrevinieron los Al- 
mohades, que al medio del 
Siglo XII. fe hicieron Señores 
de todo , acabando con quan- 
tos no eran de fu Seda. Eftos 
turbaron la Provincia mas de 
lo que eftaba, por lo que tam- 
poco leemos Reyes particula- 
res : de fuerte , que hada el 
tiempo- de S. Fernando no ha- 
llamos principio, ni eftablexd- 
miento firme de Reyno, ni 
ferie de Reyes de Granada* 
O 4 Por 



zi6 EffxHi Sa¿ rada. ' 

Por entonces fe rebeló contra 
los Almohades un Moro des- 
cendiente de otro Rey Moro 
de Zaragoza: y como eldo^ 
minio de los Almohades era 
muy cruel , fácilmente hizo 
partido. Su nombre era Abe- 
nut : fu opoíicion contra los 
Almohades tan notable , que 
degollaba á quantos emeon- 
traba , y mandó lavar las Mez- 
quitas , creyéndolas mancha- 
das con la preferida de aque- 
llos nuevos fe£tarios. Su for- 
tuna al principio fue tan, gran- 
de, que obteniendo á Murcia, 
fe vio Dueño : de los citados 
de los Moros , a excepción! de 
Valencia y fus contornos^ 
donde dominaba Zaeru Pero 
defpuesfue muerto en Alme- 
na por uno de los fuyos , di- 
vidiendofe la Andalucía dek 
de entonces en muchos Reye- 
zuelos , como todo confta por 
el Arzobifpo D. Rodrigo lib. 
nono y cap. 1 3.. 

i 260 Por muerte, de Abe- 
iHit fe levantó un Moro , qué 
pocoi antes andaba arando,, 
llamado Mahomad Alienalagi-^ 
nar : ó mejor Aben Albamar. 
y fe hizo Señor de Arjona, 
Jaén , Granada , Baza > Gua- 
da: , y otros pueblos , perfe- 
verando en fu dominio al 
tiempo que el Ársobifpo ef* 
cribia laHiftoria de lo* 



j at.} 7. Cdp.uk. 

dos , concluida en el ano del 
1 243 . Adbuc bódie prinúpatur y 
fegun dice lib. 9» cap. 1 1 

26» 1 Hafta aqui no teñe-* 
mos Throno fijo en Granada*» 
de fuerte > que el nombre del 
la Ciudad fueííe el principal 
denominante del Rcyno : por* 
que Abcnut era tan Señor de 
Murcia como de Granada, y 
primero lo fue de aquella* 
Aüenalaginar , x>. Aben . Al ha-? 
mar , primero íc nombra Se* 
ñor de Arjona y Jaén, que de 
Granada : y no vemos que el 
Arzobitpo intitule ^ninguno 
dr~eítb& Rey de Granada , re- 
firiendo k> demás como ac- 
cesorio , fino 'poniendo antes 
otro pueblo» Peto mas fen- 
fible es , que acabe alli fu hif- 
toria , por quantoJo figuiente 
no eü:á tan franco y autentir 
co. Sirve. en fin fu noticia, pa* 
ra conocer el modo con que 
extinguido el Reyno de los 
Almohades , fe fueron alzan- 
do otros , de donde refultó el 
de Granada , .en quinto tal 
Reyno* con Sede propria,Cor-f 
te fija, y y trtudo derivado al 
Rey no por la Capital. > 

262 Efte titulo , y Corte 
propria en Granada empezó 
cerca del año 1246. íin que 
Cé altera íTe en los Siglos reft 
tantes. El motivo fue* por-» 
que Aben Alhamar perdió a 
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Arjona , de donde era natural, año de 1 230. y fu muerte eni 

y tenia fu primer titulo : per- el de 1273. Efte Autor alean-, 

dio también á Jaén en el año zó las colas muy de cerca, co- 

de 1246, de áonde también mo quien floreció en el Siglo 

era Rey : pero dcfde el punto immediato ai rey nado de Al- 

que entregó á S. Fernando la hamar 5 y afsi le feguiremos: 

expreífada Ciudad , le falta- advirtiendo , que el nombre 

ron aquellos títulos , y con- de Alhamar no era proprio,; 

íiguientemente fe quedó con fino aplicado por el color ruÁ 

el de Granada , como primero bio que tenia, pues eflb quiere 

y principal , aunque no fia decir Alhamar. El nombre y 

reconocimiento de vaíTallage apellido que le da Marmol es 

ai Santo Rey D.Fernando, co- Mabamete Abuzayd Ibny Aben 

mo eferibe fu Chronica , y la Alhamar. El modo con que fe 

General del Rey D. Alfbnfo: lee en las Efcrituras el Re^ 

y en prueba de ello vemos va- de Granada , que vivia en lo? 

rías Efcrituras de los Reyes años de 125 x* y 125^ «s, 

Chriítianos firmadas por los Don Aboabdille Abenbazar y Rey 

Reyes Moros de Granada ce** de Granada, Vafallo delRty. í 

trio VaíTallos,fegun puede ver- 264. El fegundo Rey fué 




1259. 133Í.&C yenBcrgan^ Abdilehii De efte dice Mari 

za. 1 :.. < mol , que empezó <á edificar 1 

, 263 Fue pues Aben Alba-, la fortaleza de la Alhambray 

mar el primero que en rigor afsi llamada por fu apellido 

fe intituló Rey de Granada, ^hamar, de quien dicen proa 

Y como, tal le tfecónoció.el vino Intitularla Alhamra , yj 

Chrbmfta Juan Nuñez de VU luego reí' ufo introdujo la Al* 

Uaían en la Vida de D. Alfon-. bambra. Efte Rey le llama 

ío, el XI. eferita en el año dé Mariana lib.x 3. 22.' MahoWd 

1378. en cuyo cap. 55. dice, Miralmutio Leminio. , Pedraa 

que bufeo- el origen, de los za le nombra /Mol éy JMahob 

Reyes de Granada , y feguh mad) Abdsrfá Vque dice romo* 

lo íme halló eferito , contó por apellido Amir Mózléromi 

por primero á Aben Alhamar, En la Vida de D. Alfoaíb eP 

poniendo iu principio en el Sabio cap. 40. Amin jAmuslew 
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min Alamin Aboaudilla , y al 
fin del mifmo capitulo le lla- 
ma Aiamir Aboabdicb. La no- 
ticia de tanta variedad fe or- 
dena y á que no fe haga argu- 
mento por los nombres, quan- 
do la ignorancia del Arábigo 
los desfigura tan notablemen- 
te. Fue efte Rey al principio 
fiel para los Chriftianos : pe- 
ro luego faltó : y rcynó caíi 
treinta años, hafta el de 1 302. 
en que murió , ha viendo mar- 
tirizado en el año anteceden- 
te á San Pedro Pafcual , de 
quien, fe tratará á Cu tiempo. 
r *6% El tercero Rey fue 
tsx hijo Mabomad Aben Alna- 
mar , que reyna íietc años, 
hada que fu hermano Nazar 
fe levantó contra el,y le pren- 
dió , y mato. 

Nazar empezó en el año de 
1309. y antes de cumplir el 
fexto año , le quitó el Reyno 
un fobrino fuyo , llamado 

Ifmael f quinto Rey , rey- 
no doce años efeafos , y mu- 
rió de heridas que le dieron 
los confpirados , en ei año de 
132$. 

266 Maboptad , fu hijo 
mayor , fue en&izado de edad 
de doce años , y comandó fus 
tropas el General Ozmín. Qui- 
táronle la vida los hijos de 
Ozmin en el año de 1 3 3 1 . ó 
en el üguientc antes de Se- 



Trat. 3j.Cap.ult. 

tiembre , en que comenzó el 
año 23. del Rey D. Alfonfo 
el XI. pues fu Hiftoriador re- 
fiere la muerte de Mahomad 
en el año 22. de aquel rey- 
nado: y por tanto firmó efte 
Rey de Granada la Efcritura 
citada en Colmenares fobre el 
año 133 r. donde leemos D» 
Ab dalla fijo di Amir-Amuz¡c- 
min , Rey de Granada , vajfallo 
del Rey conf. Sucedióle de dos: 
hermanos el menor , llama- 
do 

267 Ttézaf y fue enfalzadd 
por Rey cerca del 1331* £ 
rcynó veinte y un años, fegun 
Pedraza y que unidos con los 
precedentes alargan íii reyna- 
do nafta el de 1 3 ¿%* en que le 
mataron (pero Pedraza le alar-* 
ga dos años mas.) Lograron 
los Chriftianos contra el , y 
contra Albohacen de Marrue- 
cos , la infigne victoria del 
Rio Salado , junto á Tarifa, 
en el año de 1340. con que 
cada día fue decayendo el 
Reyno de Granada > pues el 
Rey D. Alfonfo XI. le quitó á 
Alcalá de Abenzayde, (hoy 
Alcalá la Real) a Algecira , y 
otros muchos pueblos. 

268 Mabomad, o&avo Rey 
sde Granada. Confedero fe con 
D. Pedro el Cruel contra Ara* 
gon : y levantófe contra él fu 
gente , feñaiando por Rey 4 

Ma- 
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M ahornad Aben Al b amar , efto 
es , Bermejo , nombre que le 
di la Hiftoria del Rey D. Pe- 
dvocap. 23. del ario II. Pero 
muerto eñe Alna mar por el 
Rey D. Pedro en el año de 

S 62, volvió al Throno de 
ranada Mahomad , llamado 
Lagtts 9 que íigniñea viejo , y 
nudo en el año de 1379. fe- 
gun Pcdraza , á quien iremos 
iíguiendo , por no diftraernos 
en punto civil» 

IX. Mahomad, por í obre- 
nombre el de Gvadix , vivió 
hafta Enero del 1392. 

X. : Jttzaf r tu hijo, fegun- 
do de efte nombre , murió en 
el de 1395. ,c 

XI. Mahomad , 2?j/¿¿i , hi- 
jo fegundo , murió en el de 
1408. 

XII. JuzaflII. Abuljfla* 
xex, hermano'mayor del pre- 
cedente^ murió en el año de 
1423. 

26*9 XIII. Mahomad el 
Izquierdo r hijo del preceden- 
te. Depusiéronle en el año 
de 1427. levantando en fu Ju- 
gar a Mahomad Aben Balba } 
el pequeño : contra quien pre^ 
valeció el Izquierdo en el año 
de 1429. con auxilio del Rey 
de Túnez, y del de Caílilla 
D. Juan el II. Pero luego en 
el año de 1452. tomó nombre 
ásj^t^JfwafAben Aímao Al- 



%\9 

nayar , y Izquierdo fe retiró 
á Malaga , de donde volvió 
llamado en el mi fino año por 
muerte de el competidor , y 
reynó tercera vez , hada el 
año de 1445. en que fe rebe- 
ló contra el fu fobrino Maho- 
mad Aben Hozmin , el Cojo , y 
prendiendo al tío , fe levanta 
Rey, hafta que á cofa de ocho 
años prendió á cite fu primo 
Ifmael , que fe apoderó del 
Rcynoenclaño de 1453- y 
vivió haíla el de 146 5. en que 
le fucedió fu hijo, llamado 

270 XVIIL Mnley Maho- 
mad Abucaz.cn , Albo- hacen, 
ó Abil 1-1 a icen. Prosiguió la 
difeordia ent re los Mor os, y le- 
vantando contra éíte á fu hijo 
Abi Abdiiehi , ó Abi Abdala 
(que todo es uno , fegun Mar- 
mqíen la Hjftoya de * a Rebe- 
lión cap, 12.} fe. retiró el Pa- 
dre. Cautivado luego Abdi- 
iehi , y logrando libertad con 
condiciones * ingratas para los 
Moros , favorecieron jeitos á 
un tio£uy<?„ que tenia el mif- 
mo oqmbre , y para diferen- 
ciarlas dieron al fobrino el 
ápodo de Zogoybi , (efto es, el 
de/venturadillo) y al tio el fo- 
Mrenombre de Zagal , que es 
nombre de valiente , el qual 
feguia el vando del Rey viejo. 
El fobrino viéndole aborreci- 
do fe retiró á Almeria r y 

VOfc. 
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volvió el Padre á Granada co- 
mo Rey , haciendo guerra al 
hijo. Pero luego hicieron re- 
tirar al Padre , coronando al 
Zagal en el año de 1485. Mu- 
rió enronces Abil Haícen , y 
profiguieron tio yfobrinoen 
difeordia irreconciliable, muy 
útil para los defeos de los Re- 
yes Catholicos , que por tan- 
to la fomentaban , favorecien- 
do al fobrino Zogoybi. Eíle 
tuvo valor de meterfe dentro 
¿c Granada , y hacerfe fuerte 
contra el Zagal , logrando fer 
reconocido por Rey con mo- 
tivo de la aufencia que el Za- 
gal hizo para focorrer á Velez 
Malaga , en que fue defgra-s 



.7W.37. Cap.utt; 

ciado , creciendo cada día fá 
falta de poder , con que final- 
mente entregó á los Reyes 
Catholicos quanto pudo , de- 
feando mas que los pueblos 
dieíTen en manos de los Chrif* 
tianos , que de fu fobtino : y 
finalmente fe pafsó á Africa, 
donde le privaron de la villa, 
Zogoybi , ( llamado también 
el Rey chico) no pudiendo 
reíiftir al poder de los Catho- 
licos , entregó la Ciudad, def- 
pues de ocho mefes y diez 
dias de aíTedio , en el dos de 
Enero de 1492. cuyos íuh 
ceños darán principie» 
. al eftado mor J 
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TRATADO XXXVIII. 

DE LA IGLESIA ITALICENSE, 

* * * » * • " • 

CAPITULO I. 

"MTíGUEíDAD Y StTIO ¡DE L¿ OC/jD^O. 




Talica es una de las 275 .) y fegun las Tablas pro* 

pocasCiudadcs,que pueftas al fin del Tomo 4. ta-: 

con la antigüedad vo principio la Olympiada 

JJ de fu fundación, 143. en el año 208. antes del 

Coftfetvan la noticia de fu Redentor: por cuyo tiempo 

origen: pues haviendo ya paf- pacificada la Provincia por 

fado mas de doy mil años def- Eícipion , el Africano , difpu- 

de que fue poblada , mantie- fo que todos los Soldados de- 

ne teftimonio de quicnesfuef büitados por las heridas red- 

ron fus primeros fundadores; bidas en aquella Campaña , fe 

á lo menos cnlo que mira al retiraíten á poblar una Ciu- 

eftado en 1 que eanfcez» fitvfil dad en que gozafTeri el pre- 

ma , y el nombre con qUe en mió de fus fatigas: y por fer 

los Siglos posteriores fe hizo (a lo menos los mas) naturales 

ilirftrev ína-.J *»i tu : [ 4e Italia ,1a klib d nómbrele 

% Bmpezó efta Giudaxl po> ITALICA. * Éfta exprefsiont 

C©ant4»dcla©fympiadaffetf- cte juntarlos én una Ciudad, 

4o y qstsühfti» y qmtro , men- hoprecifa á decir que la eri- 

«ibrfada por Apiano ; al ttámpb gieton entonces defde fus pri- 

úc referir la fubdacion de Ita- meros fundamentos , antes 

líca(¿¿.« de Mlh Wfp*lf*g. bien permite, y parece de- 

►:>¡ Jf¡^ :.¡ i.ñ x>h-jf¡U . * i> 0.1 ¿ : , no- 

~+ 3¿ípío BÜnts o'ÚÁes ÁtttlnSnbus débiles w unam compulit urhem , quam ab 
Italia ltúíl^trnmrtavii- 9 elaram.paul¡binrrajani W Hadriani. Appiai¿ 
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1 1 1 E/paña Sagrada. Trat. ¡i. Cap. i . 

r\0¡ta^qtteí!?ctftía : atíMfs;yf)or pero* fafoft iendp ya Repn* 
tanto fe recogieron en e-Úa los blica dkigida por fus le- 
lnválidos. Rodrigo Caro dice, yes Municipales , tenemos 
que era un p/lebló llamado ^ifíidamtnfcj pira • defeabrir 
ante* Sancíat : pero no .alega ekindu¿tivO de .qae le con- 
prueba. Creo lo tomó de Mo- feryaílen Mupicipio i efto es, 
tík¿M que en el libro ¿esto,.*' que dallándole , ya Jinftituir 
cap. 3 6. cita para lomifmo á do, fe conformaron con aque- 
Apiano , en quien no defeu- 41as leyes y coftumbres , te- 
bro femejante efpecie. l*ero niendolas ptfr mejores , fe-. 



reniafel qtlal^fin texto antt- petadór Badriano , ^aturai 
guo no fe puede expreflar) pa- . /de . Ja mifma Ciudad de Ita- 

rece muy creíble , que huvo lica) y lo declaró afsi en el 

allí población antecedente- Senado en la Oración que hi- 

aieníe, íegun permiten las pa^ zo colimo ti vo de preten-r 

Jateaste Apiafio,, y iegun la tíct fus payfaoos' paÜat dd 

Calidad del íittp , que por go- Municipio á ColoAia : en- cü\ 

Bar de las cpnveniencias del yo lance dijo ¿ que r*q . po* 

-comercio del -7Becis<¿ movena día mencte de ..admirar: la y t e- 

á los antiguos á poblarle. Ee¿ tcofioa: pues pudlendo ufat 

cibió pues en tiempo de Efci- de fus fueros y i coftumbres 

pión el nombre de Italia , y particulares ¿querían fer go? 

la ampliación ¡que ocafionaf be r nados por; leyes eftrange* 

xori los Soldados, . » ras ,; efto es >,::par las qué 

- y Alomifrao puede aipli* iuvia ea jLo©a;j,;las quaies 

car fe la eiccunííancía derha*- fe alargaban ja las Colonias: 

ver fe mantenido Municipio y y á cüyo fin oátegó el egem- 

pio Colonia , qual fpüa jfüeCr piar de los Preneftinos , que 

det en lo$ pueblos dofide rbaa <ion ígrancld cftpéño. ronrón a 

a rcftdir los t jSoHacLos .&omaW Tibcrtar. ílps¡ vfjcíruiUicfle ? pak 

nos : pues, fi no huvicia allí fan deL e irado de Colonia ai 

antes población , era .regu* de Mifoiripiór:4 io? <|uc to- 

Jar , que los Romanos tiraf- graron por defear Tiberio 

fen á gobernar fe j por fus le? moftratfe agradecido A la Citt* 

yes Romanas , ( como" fuce- dad , donde havia corivaie- 

dia en las Colonias) y no á cidq de una, enfermedad ft- 



inílituir diferente gobierno: gua.to^p. confta, por Aulo 
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Gelio. * Afsi pues como lus Itálica mas arriba qucáSevi- 
Preneftinos tuvieron por mj¿\ Ha ,y en las margenes opuef- 
jor la condición de3Iumci-\tas , eílo es , la una á la dere- 



pió s del miímo merdo • leá iu- 
cedió a los pobladores de Itá- 
lica , que pudienoa formar. 
Colonia y antepufieróh eivi- 
vir con leyes prépriaft Efta 
razón de Municipic.confta con 
certeza no í o lo en virtud dc\ 
teftimonio citado \ ,ííno poje 
las Medallas que'batló' laXjiú- 
dad en tiempo ■ de los Empe- 
radores , de que fe hablará 

dcfpUe$> I r: y \ 

4 El íitiol en que eítuvo 
Itálica fe halla ya reconocido 
como cierto entre los tiiódeiv 
nos , conviniendo en que fue 
á una legua de Sevilla , rio 
arriba-, (obre el litio llamado 
Santiponce , en un defoobla- 
do donde fe defeubren mu- 



ía , la otra á la izquierda, 
10 correfponde al litio re- 
ferido : pues los campos de 
Talck caen al occidente del 
rio j y\Sevilla mas abajo , al 
efficnrci Lo mifmo fe vé en la 
demarcación de Ptolomeo, 
dqnde ^tv^ca fe pone fobre 
Sevilla; apoque yerran las Ta- 
blas en lá ; U i llanda , reparán- 
dola en latitud y longitud mas 
1 4&1q que coircfponde al ver- 
dader o litio , como advertirás 
en fu Mapa , pucfflp en el To- 
mo p.pág. 336. En el Itinera- 
rio de Antonino qay viagefe- 
ñalado defde Sevilla á Itáli- 
ca V proponiendo en algunos 
egem|4ares «VI. Millas : pero 
en otros ninguna t por fer tan 



chas ruinas ,-que el vulgo pequeña la diftañeia, que el 
nombra Sevilla twíej* y 'ii\i-~.M de la 

yos campos retienen algo del guerra de S. Hermenegildo 

antiguo nombre , intitulando- refiere fobre el año 584. que 

fe fegun Morales y Caro , los el haver reílaurado Leoyigil- 

campos de Talca , que parece do los muros de Itálica ¿Ciu- 

abreviatura de Itálica. Afsi dad antigua , ílrvió de mucho 

vemos qu'5_ PJinjorecorriendo impedimento al pueblo eje Sc- 

las poblaciones deITio"Betis,' villa: Io^üe*n7rene^ien con 

bajando con fu curfo , pone á Ja cercanía propuefta , c 



* De cujHS opsnsotpts t&m prornt/cf erronbui D, Ha dn afluí tu, ordttvne auatn 
de Italicenjíiuj , .ur¡4e ipfe crtut fúit\ in SeAatu habttft, pcritifiiitié diffiruit; 
mirar i yu: fe tfleñdil , qúed ipfi Jt altee nfií,.»tütH fu'tt^ tigorfbüs legibufyue nú 
pofent , Jn jHf Cohniarumytnutare gefliver¡*t..[tra>iá/ti*oj dultt¿¡tefert[ttoafit*tn 
éfe#* 77. ImfttMorepelife , arique , * «r Cohma f» Mwipij M*í* 
redigennwr ; ¡*¡** Mis Ttberium pro refermda gran* tribu^ &* CicUib.rü, 
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;quc de aquel modo qriedaba dos" gravemente : CiviUttm 

mas refguardada la tropa que (Hifpalím) nunc famc , nunc 
combatía á Sevilla, ñüzndo- x firro , nuric Batís conclufione 

Ja por el rio y por el cam-* omnino contúrbate. Muros Itd- 

po ,fin. permitir entrada de ■/«* antiqua civstatis refiaurah 

ios víveres , y fin que los ÍI- qú* ra máximum impedímen- 

liadores pudieffen fer moleftar tum Hif^Unfifofulo exbttuit. 
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ErYrabon menciona también á y (iendo Dedicaciones hechas 

Itálica con Hipa fobre el Bctis, por la mifma República (cuyo 

pag.141. nombre expreífan) dan verda- 

* Favorecen á la mifma dero teftimonio de que alii c£ 

reducción unas Infcripciones tuvo Itálica. Parecen pcdefta- 

inéditas , que en el año patta- les : pero fervirán de Corona, 

do de 1753, fe defcubrieron porque acaban de afianzar el 

íntrc las ruinas de aquel fiúo, fitiot 

TmJU, ^ E Afsi 
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6 Afsi la primera , como 
la fcgunda exiften hoy en el 
Pátio de la Portería del Con- 
vento de San líidro del Cam- 
po, de Padres Geronymiauos, 
que eftá contiguo á las ruinas 
de que hablamos , entre las 
quales fe defeubrieron á fin 
del año pallado , y citaban 
colocadas iguales, como á ícis 
varas nna ;de otra : y aunque 
tiene algo quebrado el Mar- 
mol , fe fuple fácilmente en 
efta forma: Imp. Caes. M.Aur. 
Probo , Pió , Ipvicto , Aug. 
P. M. 7Vib. Potcst. Cos. Pro- 
cos. Rcfp. Italicenfium Deno- 
ta Numiní, ^¿íjeftatique ejus, 
Dedicante Aurelio Julio V. P. 
A. V. P. & Curatore Rcipu- 
blicae Italicenfium. 

7 Aquí ves dos veces el 
nombre de la República , con 
la efpecjalidad de fer Dedi- 
cación puefta por Aurelio Ju- 
lio (Piro Perfe&ifsimo, Agen- 
te ViQQm Prxtoris ) que era 
Teniente- Pretor ^ y Curador 
de Itálica. LLímáfe Tcrfittif^ 
Jimo\> á diferencia del Ilufirc, 
SpeElabh , y Clarijsírr.o , tra- 
tamientos mas honoríficos : y 
era Curador > Teniente-Pre- 
tor ;ó que hacia las veces del 
írcfe&o de la Ciudad. Los 
Curadores empezaron defde 
que Augufto dividió á Roma 
en Regiones y Barrios , feña- 
lando dos Magiíhados para 



que cüidaíTen de cada Región, 
como eferibe Suetonio cap. 
30. y eítos tenían cuidado de 
que en ios teibutos no fuelle 
ningún vecino recargado mas 
de lo jufto , pudiendo calti- 
gar por si , ó por el Pr^fe&o 
de la Ciudad , al tranfereíTor, 
como eferibe Capitofipo en 
Antón i no , cerca del; riedio. 
Alejandro Severo pufo en ca- 

> di Región de Roma un ¿Cura- 
dor (ello es , 14Í en nijmero) 
los quales juzgaban los' nego- 
cios .acptmpañando al Prefecto 
de la Ciudad ^¡fetun Lampri- 

^dk> en Alejando? , antjes del 
medio : y corno jen Itálica ha- 
cia el Curador lo que' el de 
Roma en fu írefpe&ivá Re- 
gión j quedó á ciargo /dí¿ Cu- 
rador en falta del Prcíe&d lo 
que á éfte~le rocabV, ^'Jpor 
eífo expreflfa la Inícripjrion, 
que hacia las veces dfcl Pre- 
fecto. . /// 

8 El tiempo en q\i¿ fe pu- 
fo lajjrime ra Infcripcion , rué 

""'eTanó' de 277. en/ que fue 
Confuí Probo , recibiendo fe- 

* gumía 'vez^áq'úel cargo en el 
año ílguiente : y como éo fe 
añade numero al Cónfulado; 
es precifo confelfar , que la 
Dedicación fe hizo en- el pri- 
mero. La fegunda Infcripcion 
es del año 283. en el Confula-í 
do de Caro. Y declarando am- 
bas el nombre de la Ciudad 
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que havia álii \ rcfulra que 
nafta las piedras dan voces Co- 
bre la verdadera fituacion de 
Itálica, en el lugar expuefto. 

9 Pero no es menos nota- 
ble el refpeto que en el mudo 
íilencio de fus ruinas concilia 
aquel terreno , obligando al 
paflagero á detenerle en re- 
flexionar lo que fue , por lo 
mucho que ha dejado de ,fer. 
Lloran unos fobre aquellos 
defpojos la inclemencia del 
bélico furor : otros la infacia- 
ble voracidad de los figlos: 
pero mas la incuria y el def- 
precio con que fe vk abando- 
nada tanta copia de monu- 
mentos antiguos en una Ciu- 
dad tan digna de perpetua 
confervacion , qual ninguna 
otra de Efpaña , por la ungu- 
lar prerrogativa de haver da- 
do al Mundo hijos, que lle- 
garon á dominar el Orbe, y la 
iluftraron con memorias dig- 
nas de que jamás huviefícn 
perecido. Pero en fin ya que 
no podemos evitar el incen- 
dio , procuremos recoger las 
cenizas , para que el tiempo 
no las defvanezca , como hi- 
zo con las piedras y fabricas, 
no folo en el curfo de Siglos, 
fino en el de pocos años: pues 
haviendo viáo alli Rodrigo 
Caro la Capilla Mayor de un 
Templo , que , todavia perfe- 
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veraba 5 confcfsó , quando ef- 
cribia , que ya no havia cali 
nada, Pero íabiendo yo que 
fe confervaba gran porción 
del Amphitheatro * defee ref- 
guardar de mayor eftrago lo 
que exifte , folicitando fe de- 
lineaíTc puntualmente fulch- 
nographia, y Orthographia, 
ó el plan , y el alzado. Faci- 
litóme el defeo la buena fuer- 
te de comunicar con el Señor 
Conde del Aguila (menciona- 
do en el Prologo del Tomo 9.) 
cuyo buen gufío en quanto 
mira á erudición y antigüe- 
dades, dio expediente á mi 
fúplica, paíTando á reconocer 
aquellas ruinas con preven- 
ción de fugetos proporciona- 
dos para la egecucion , con- 
viene á faber con el Arquitec- 
to Mayor de la Ciudad , Don 
Pedro de S. Martin y Lara, 
que hicieífe las dimenfiones, 
y D. Juan de El pinar, que áu 
bujaííe los DhTenos de diver- 
fos Profpe&os de la Fabrica. 
Formados los dibujos , añadió 
el Arquitecto una razón indi- 
vidual de explicación , y el 
Señor Conde fobrepufo algu^ 
ñas muy oportunas obferva- 
ciones , como fuyas , acerca 
de lo formal de aquellas rui- 
nas : añadiendo con libe- 
ralidad mas de lo qüe pedi, 
pues encontrando alli piedras 

P 2 que 
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que fu pcrfpicacia conoció fcr 
preciólas por las Infcripcio- 
ncs inéditas con que cftán 
cfmaltadas , las copió , y 
me las remitió con franqueza» 
Eftas fon las dos ya propuef- 
tas , y orra que fe pondrá def- 
pues : las quales ( fuera de 
otras, que fervirán á otro fin) 
con los tres DifTeños del Am- 
phitheatro) debemos agrade- 
cer, y deferir al zelo y fran- 
queza del Señor Conde. 

Dcfcripcion de las ruinas del 
Ampbrtbeatro de Ita-. 
lica, 

io A L norte delaClu- 
dad de Itálica (co- 
mo litio el mas proporcionado 
f)ara los Efpe&aculos) y jun- 
to a la Muralla (cuyo cimien- 
to íe conferva en , partes) ya- 
cen en un pequeño Valle, for- 
mado de dos Collados , los 
veftigiosdeun grande Amphi- 
theatro,cuy a figura es Ovalar, 
en la conformidad que muef- 
r ra el rplano de la primera Ef- 
tampa. El diámetro mayor 
(que es lo largo de Oriente á 
Pontentc) tiene 291. pies Caf- 
telianos. , de á tres en vara : y 
el diámetro menor confta.de 
304. pies , que fon 68. varas: 
cuyas dimcníiones no pufo 
Montfaucon en el Tomo 3, 



Parte 2. de la Antigüedad 
iluftrada , y otros , que ha- 
blaton de ellas , las refirieron 
fin exactitud. 

11 Componefe la fabrica 
de las dos Bobedas , que re-. ' 
prefenta el Perfil y Plano de 
la primera Eftampa. La pri- 
mera y mas interior corres- 
ponde al Podio, que era el 
fitio donde fe Tentaban los 
Magiftrados , como el mas- 
proporcionado para gozar 
perfectamente de los efpec-- 
táculos , por fer el irías imme- 
diato á la Arena , efto es , ár 
la plaza , ó área , donde iidia-^ 
ban los -horabres y las fieras. 
Elevabafe del fuelo efte Po- 
dio en altura de mas de diez, 
pies , fiendo neceftaria una 
conílderable elevación-, para 
que las fieras irritadas en fus 
luchas , no perjudicaren á los 
circundantes : por lo que á 
la altura del alzado fe aña- 
dían Canéelos, ó Balauftres, 
y otros refguardos artificia- 
les. Xo. ancho defet Podio de 
Itálica tiene tres varas * ó nue- 
ve pies , para que los Magif- 
trados tuvjefíen defahego con 
lugar efpaciofo .para Sillas ,y 
Miniftros &c. A efte lugar del 
primer Plan elevado fobre la 
plaza por.,fu circunfeieñcia 
daba entrada la Bobeda inte- 
rior por diez: y. fifis puertas 

mu^ 
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muy capaces , ocho de cada tirar fe prefto , íin ráolcftia de 

lado;íiendo fu canon efpa- los compañeros. £1 alto de< 

ciofo de once pies de: anchu- las Gradas es de dos pics:por-r 

ra , cuyas paredes cftuvieron: que les debió, de parecer mo- 

revenadas de Sillares de pie-/ lefta la medida de Vi tru vio, 

dra , que llaman de Gerena, que no admite mas que un pie 

(-lugar que difta de allí dos y feis dedos : pues aunque el 

leguas y media) fegun muef- pie Romano era mayor que el 

t-ran los veftigios que perma- nueftro en cofa de un dedo, 

necen. Dura cafi entera por ( fegun propone Montraucoa 

ios dos lados del Amphithea- los dos pies en el Suplemento 

tro ella Bobeda , {intentando de la Antigüedad iluítrada, 

loque refta dé la fabrica: y Tomo 4. lib.5.cap»2. de Pucn- 

folo eftá caída por las dos ca~ tes y Aquedu&os) con todo 

beceras defmanteladas. eíTo era afsiento muy bajo , y 4 

iz La otra Bobeda exte- por configuiente molefto. 

rior y mas grande , foftenia 1 3 No fe conoce entre las 

la parte fuperior del Edificio, Gradas prccinccion, efto es, ef- 

y daba entrada por lo alto á calón mas ancho y alto que 

las Efcalerillas por donde el los demás al doble ; el qual 

Pueblo bajaba á ocupar los ferviacomo de valla, ó mu- 

afsientos de las Gradas. Pero ro , para feparar los afsien-* 

no exiftiendo hoy la parte fu- tos de los Caballeros y de la 

perior del Amphitheatro , no plebe ; y por ceñir las demás 

puede determinarfe lo que le Gradas fe llamaba pr¿cin£lío* 

falta por arriba. Permanecen Aqui parece , que no la havia, 

las Gradas en muchos íitios, por faltar donde fe mantienen 

contandofe hada quince , don- quince Gradas ; y íi la huvie- 

de mas. Su ancho es de dos ra , correfpondia junto á la 

pies y medio, como en el Am- decima quarta, por fer 1 4. las 

phitheatro de Vefpafiano en Gradas feñaladas al Orden 

Roma,y como previene Vitru- Equeftre en la ley Rofcia: con 

vio en fu Archite&ura lib. 5. que ó no huvo diftincion en 

cap. 6. al fin : lograndofe con aquel tiempo , ó íi la havia, 

cita anchura la conveniencia fue por diftintivo que no 

de que pudieífen entrar y fa- exifte. 

lir de los áfsientos los que lie- 14 Dcfde la Galería fupe-J 

gaíTen tarde , ó quiíieffen ig-s rior folia el pueblo por la gra- 

T 9 m,XII x . ' ' P 3 da 

* 

Digitized by Google 



* 3 o E/paña Sagrada: 

da á una de las Efcalerillas» 
que cortaban el Amphithea- 
tro defde arriba haíta la gra-¿ 
da mas ¿inmediata al Podio, 
por las quales Escalerillas íc 
repartía la gente á la grada 
donde cada uno fe ha vía de 
Tentar : porque aunque defde 
arriba abajo ha vía gradas > no 
fervian eftas para íubir, ni ba- 
jar, por fer los Efcalones muy 
altos : y á eftc fin fe hadan de 
trecho en trecho unas efcaler 
ras angoítas , que ocupafíen 
poco efpacio , y por tener ba- 
jos los efcalones fuefícn fuá- 
ves para bajar ,y fnbir. Eftas 
en nueftro Amphitheatro, fon 
16. ocho de cada lado > en la 
conformidad que mueftra el 
Plan , cuyos efcalones tienen 
un pie en alto > y otro en an- 
cho , efto es > un pie menos 
en altura que cada grada. 
Mantienenfe actualmente con 
el numero de veinte efcalo- 
nes donde mas s y por algu- 
nas fe puede fubir y bajar, 
aunque cftán rozados fus ef- 
calones , como cafi todas las 
gradas : pero en ñn concur- 
ren á formar los Cunóos > voz 
que daban al efpacio de gra- 
das que hay entre las efcale-, 
ras de arriba abajo : porque 
cada grada debe fer mas cor-? 
ta conforme fe acerque al cen- 
tro , efto es , á la Orcheftra 



Trat.¡i. Cap.i. 

en el Theatro i al Podio en 
el Amphitheatro : y coníi- 
guicntcmente el ámbito de 
gradas entre dos cfcaleras* ha 
de íér mas ancho en lo que 
mas difte del Podio , y mas 
encogido en la girada mas cer-; 
cana : lo que es ñgura de cu- 
Ha , y por eífo llamaban Cu- 
neos á los efpacios referidos; 
y excuncatos á los que llegan-, 
do defpues de ocupados tr> 
dos los afsientos , fe queda- 
ban de pie en las efcalerillas. 

15 Exiften también hay 
en la pared exterior de la lkn 
beda principal los túbulos , 6 
pequeños conducios, que por 
el grueífo de la pared bajan 
de lo alto , y fon los que Ro- 
drigo Caro foL 112. b. llama 
Urinatorios } ó acafo eran los 
condu&os por donde cfpar-. 
cian liquores de buen -olor, 
como previene Montfaucon 
Tomo 3. Parte 2. ptg.257. Im 

quibufdam Atnfbitbeatri leas 
tubi erant , per quos odoriferi 
liquores emitertntur , qui li- 
quores id piurimum ex croco in 
vinum infufo confetti erant» 
Efparciano dice de Hadriano, 
que en honor de Trajano hi- 
zo correr balfamos y azafrán 
por las gradas del Theatros 
Bal/ama ^ crocum per gradus 
Tbeatri ftuere jufsit. [ poíl 
medj 
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l'¿ Tiene demás de ello ducido , y de tal cafta dcfa- 
el Amphitheatro dos fubter- brica : por Lo que fe difcurre* 
raneos debajo del Podio » en ferviria para, otro fin , v. g. 
medio del diámetro menor, para los Gladiadores , ó. para, 
uno á cada lado , que fe han los condenados á las fieras : y 
creído priíiones de las ñeras por tanto los vivires , 6 (icios 
que havian de (álir á la plazas para las ñeras citarían fuera, 
pero haviendo Tacado la tierra junto á la puerta del Amphi- 
que macizaba un fubtetraneo, theatro. 
no fe (abe cómo pudieue fer- 17 La fortaleza de la obra- 
vir á tal deftino : poes aun- es grande , toda de Mampof. 
que tiene dos puertas a la tena de piedra del: gnteQb del 
plaza en la mifma frente de la puño , y de argamaffa forti£- 
pared del Podio > viene, á fer fima , de fuerte que la parte 
en parte una efpetie de fub- arruinada íe reconoce lo fue 
tierraneo de 2 o*, pies de largo, á mano , mas que por efecto 
y i2 f de ancho , en forma de del tiempo , contra, el qual 
cañón de Bobeda por ariíta, a huviera refiítido la argamafla 
cuyas extremidades eftán di- por íii eftrafía dureza- 
chas dos puertas con fus (ali- .18 Veniafc al Amphithea- 
das á la plaza de doce pies de tro (como añade en fu reía- 
largo , al mifmo pifo de ella, qion el Archite&o) por tres 
y cada una correfpondiente a grandes Bofadas , que fervian 
una eícalerilla de 9. efcalo- de entrada: por k parte de la 
mes > de 4* pies y 4. pulgadas dudad. De la una permane^. 
de ancho , y 9. pulgadas de. ce un Cañón íd¿ 79. piesi .de 
alto , foladas de ladrillo qua- largo , y 18. de ancho , de 
drada,de á pk yjnedio, por piano pie can la ya eocptcíía-í 
cuyas dos efea lcr as fe baja i da Bobcda eieterior. t>6 las 
unas mcfctulás quadradas>por otras dos quedan' pocas por* 
las quales fe entra a la refer» clones 1 . Pero la propueíta re- 
tida Bobeda , íegun la reía- lacion bafta para conocer , lo 
cion del ArchitectQ ., que de- *. fer éüte 61 Amphitheatro 
lineo el Pian del fubterraneo» mencionado por Jufta Ljipfia 
en la primera Eüampa : y pon en el Tratado de los que exif. 
(u narrativa fe conoce , quq ten fuera de Roma , al quaL 
no era fitio proporcionado' aplaude de hermofo , aunque 
para las ñeras,freiido tan xei no pudo confeguir ekdibujoL 

P 4 In 
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In H¡fpsnia¿ Hifpdli extramu- 
ros , ni f altor , pulshrum : fed 
chj us formar» rtanáfci mibinon 
fuit, s Lq2.,fe infiere , nb: fer 
tan poco lo que exilie , que 
mereciefle tan /alto íilencio 
como el; del Marques Efcipion 
Maffci , qué hablando do;los 
Amphithcatros , folo nombra 
al d c Ira ¡ica cdn rcfpcdo -a 1 la 
Obra de la-Antigüedad Expli- 
cada , donde Ce dice arruina- 
da ha íla los fundamentos , co- 
mo re fume en fu Veroha iluf- 
trada ¡ parte 4. cal» ^ 4. Pero 
a cafo no es tan noíable fu íi- 
lencio \ y como el fin<, 4 e no 
conocer en cita Ciudad (cómo 
ni en otras) 'Amphicheacro 
permanente de. piedra. , para 
que afsi campeaífe mas el tu- 
yo de Ve roña. Montfaucon, 
aunque tuyo diíícookie.Ja or- 
thagraphia de ia fábrica , y> 
contefsó exitlia , quanto por 
la dificultad dé la demolición 
no pudo fer aplicado á otro 
fin ; con. todo eflb fe a^bíluvo 
de eftámpar el Alzado , a cafo 
por no íer allí necesario, don*) 
de fe reprefentañ otros de me- 
jor confervacion.¿Aqui le pro- 
ponemos eii fbs dos profpec- 
tos , por lo mifmo tjue nunca 
le ha eftampado , y para que- 
fe. vea que no es fabrica total- 
mente arruinada háiia losfiin-r; 
damentos^ peto poütiuiDs la 



que pettenece á la iluítracion 
del monumento, por no fer 
de nueftro aífunto principal. 4 
19 El tiempo, á que deber 
referirfe fu erección no puede? 
fer el de Efcipion , porque en- 
tonces , y en caíl dos Siglos 
defpuesí, no huvo en Roma 
ningún Amphitheatro de pie- 
dra :yquando la Cabeza del 
mundo no le tenia , menos- 
gozaría tle el mi Municipios 
El primer Amphitheatro die¿ 
piedra fe /atribule común-- 
mente á Statpio ¿lauro y que 
fegun Dion lee edificó en cb 
quarto Confutado de Augufto/ 
(cito es, en el año $0. antes de 
Chrrfto) y aunque en el texto« 
griego (pag.46oj) fe lee fegun 
eítylode los Griegostbeatroi 
4cbe lentcnderfe Amphithea- 
tro», por añadir, que en fa de-' 
di cae ion tuvo juegos Gl adía- 
torios. Servilio en el tratado 
de Mirandis antiquorum operi* 
bus , lib. 1. cap. 12. alega a 
Caí! odor o en prueba de que 
Tito\fuc el - primero que in-» 
^errtó. ei Amphitheatro : lo 
que- no debe en re 11 der fe co- 
mo 1 u en a; í ab iendo fe por Sue- 
tonio , que Caligulá empezó 
á .fabricar antes un Amphi- 
theatro ,(cap.aii^y que Vek 
paliano íc erigió imuy fober- 
vir> en medio de Romas don- 
de Auguíto le tenia deftinado x 



Digitized by 




igitized by Google 



* 



n oí; 



, * - 

i " « 



- 



v 



i»' 



- 



r 



■ . * sv 

.■■••'«i ' 



■ - - s-r-- 



t 



" 'Vi- 



Digitized by Google 



S)e la Jglé/i4 Italicenfel \ ^ 433 

tomó afirma en el cap. 9. lo poner algunos caminos de ef-í 

que convence , no haver ildo tos Rcynos ; no fe olvidaría, 

invención de Tito ia -fubftan- de fu nativo fuelo , para en«* 

xiz del Amphitheatro, de que grandecerle con algún tno-{ 

no puede entenderfe Cano- numento q HC publicaiTc ia^ 

doro 5. 42. fino de , que ha- cuna detalHeroe. > í-viv & 

viendofe quemado el antiguo» 20 Pero íi acafb no 'fue|> 

Amphitheatro de Tauro en el eftc Emperador 5 debe r edu- 

incendio de Nerón , no que- cirfcal fuceíTor Hadriano,por 
do en Roma ©tro <jle pjodra r jdec^: JLfparciano : In ómnibus 

mas que el empezado por prue urbibus O* aliquid adijt- 

Yefpafiario , y , concluido por xavit , 0" ¡ufan dedit. : \fpófi t 

Tito , qué en fu 'dedicación jned^ Y*fi en todas las Ciuda-. 

tuvo laprofuíion , que Sueto- des iabró algo , y dio públi- 
nio llama munus apparatifsi- ■ eos efpe&áculos ; no podemos 

mum < Ltrgifsitmtmquc .... atque exceptuar u á£ fu¿ PátrjTa;7 aña~ 

nno die quinqué milita omne diendeíe qde Dion Ca&io en 

gemís feriwm [in2jt¿j¿\ pe, la Vida ! de «Üc-'Empe#addtf^ 

aquí reíuita que lÍ¡ deíiie. exprclfa . > que aunque no vi- 

Auguño , y eá tiempo de kss\ no á.fii patria , la dio grin^ ! 

iVeípáüanós empezó Roma á. des honores i y lá adorno» 

gozar de AraphirheáiEQS\ • «IfeL cbníbbrefaiiemes -dones :'-F¿*-d 

piedra , (¿o. tenemos /fuhda>i triam verá ¡.quamquam U mag-'- 

mentó para rcconocerle^sntosj nos hon are s ttiimt r orjkMilquc, 

e n I ta 1 ic a : y coi n o por :en- muximis murtembm , numquam 

tionces Empezó á florece! Tra-i toben Invijit^ íl texto griego- 

jano , á quien Ncrva adoptó: ílgnírica que la dio muchas 

por . Emperador j fe hace loi cofas muy oftenroi as, o íblvr- 

mas tí r«ilí»l e > redú ci r á í u Im-i vi a s : ¿j ttcáAcl *j \jzri£v¡qkt,va 

perio jaquel la . obra , lefia Un- ctur* ¡lotfr-i entre- las* qua- 1 

do fu '.origen eri ra entrada! les parece no podemos dejar' 

del Siglo fegundo , en que es de encender el Amphithea-* 

muy veroíimii . que Trajand tro : pues fiendo recular que 

tirarte á honrar fu Patria, de- él Municipio por si foloi no 

jando en ella una tan fobre-» pudieüe coftear aquella fa-> 

fállente .memoria : pues fa-> bricaVfe hace lo mak verofi-' 

hiendo que fue muy dado á mil- y autorizado reducirla al 

fabricas, 'y que mandó com-' Emperador^ de -^quien hablan 

... { J Ij .. '" : S L i.a-i.*.. los 
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los referidos textos, Pero (I fable , fino ordenada á drvef« 



alguno in fute en que la Ció- 
dad por si fola la conftru- 
ycíTc , nos dará buena prueba 
4c U opulencia del pueblo, 
en vifta detener fondos para 
obra de tan grandes expen- 
ías, y qüc no era indifpen- 



fiones , quando vemos qne 
para- la fabrica precifa de ei 
Puente , que llamamos dt ÁL- 
cantdrd en Eftremadura,tuvie-« 
ron quejuntarfe diez Muni-> 
ripios á coftear eLgafto de feis 
arcos en tiempo de Trajáno. 



CAPITULO II. 



HIJOS ILUSTRES <DE LA CIUS)A&, 
: ■■ , -r ^ de Italm. 



21 T T Ada aquí hemos 
JLX hablado del fitió 
material de la Ciudad : ahoraí 
conviene 4eck algo dolo fop¿> 
mal , mencionando tos hijos 
que mas la engrandecieron, 
haciéndola memorable énnefc 
Ocbe : pues en tiempo jde .la- 
guerra de Viriato hallamos 
ya nombrado en Apiano (pag. 
2#2.) á un Capitán , llamado 
Cayo Manía , que era natu-t 
ral ds Itálica. Hir ció en la > 
Querrá Alejandrina «ap* 57.. 
trata 4c oteo iluftrfc. fojo* de 
efta. Ciudad , 7tto Tkozh, Jta- 
lictnft y añadiendo en el capL 
%%. los nombres de los que fe 
teiblvieron a quitar la vida al 
qu,e no la merecía , Quinto 
Cafsto , Legado de el Ceíar» 
hombre de infaciable avari- 
cia, a quien, acometieron pu-i 
^Ucamente al ir á la Baíilica 



de Córdoba Minucio Sila^l** 
Racilio, Munacio Fiasco^ l'.Vúr* 
J&i> yi-. Mtrgilh , todos Ita-; 
liécintesiOtto fue QuinfO'Pam*, 
pejfa Ñtgtr , Caballero Bjoma- 
no el qual faltó al deíafio de 
AntijluíTurpion v y como refie- 
re [ ci Autox de Belfo f&fpa*. 
cap.ajv ^ - ' 1r c:;:- - 
ai Peto lo que mas en-» 
falzó la fama de efta Ciudad 
fue el haver ' engendrado a 
los que pac fus pioezas llega-? 
ron á fer ; Dueños- ,de¿ Impe- 
rio , logrando Efpaña,por Itá- 
lica fer la primera , que entre 
todas las Naciones ; del m un-» 
do dio á Roma Emperadores 
con un nuevo c inaudito ge- 
nero de tributo , en que con- 
tribuyendo las demás Provin- 
cias con fus refpecttvos. fru- 
tos ;£fpaña: la dio Auguftos. 
Era rica en Caballos , abun- 

dan- 



d by Google 



íDe la Iglefialtalianfe. 2,3$ 

dante €fi frtttos , prccioía en tos , caudales, y Soldados, Tu 
metales : pero mayor fue fu la das quien lo- gobierne to- 
fecundidad en la producción do > añadiendo liberal y fe- 
de incomparables Principes, cunda fobre la dádiva de Au- 
A ti , ó Efpaña , ( exclamaba guftos la de ¡níignés Prince- 
Claudiano) deben los Siglos í as, Flacci lia Emperatriz (mu- 
al Optimo Trajano : de ti ma- ger del gran Theodofio) Ma-* 
no la fuente de los Elios , que ria (muger de Honorio) y Se- 
produjo á Hadriano i Tuyo es rena (muger de Eftilicon) co- 
el anciano Theodofío : y de mo canta el ya Citado- efe et 
ti defeendíeron las purpu- Panegyrico de la ReynáSf-i 
ras de fus dos hijos : de tena , muger de Eftilicon,' 
fuerte, que quando Roma re- deíde el verfo 50» enlacie-; 
coge de todo el Orbe , abaf- lan te. 

Quid dignum memorare tuis Hifpania terris ¡ 
Vox humana valet? . ... Y. LjVnq ; J f \ 
Divcs equis , frugum facilis , frctioiá metalüa, 'Y 
Principibus fecunda piis. Tibi fecula debent 
4 Trajanum^ feries his fontibus JEtiz fluxit. 
Hinc fenior pater, hinc juvenum diademata fratrum.; 
Namque alise gentes , quas federe Roma recepit, , 
Aut armis domuit , varios aptantur in ufus ' - y 

" Imperi; : Phariaé fegetes ¡ 6VPuni<;a mefsis, , 
Caftrorum devota cibo ; dat Gallia robur 
Militis : Illyricis füdant eqültatibus al#. 
Sola novtim Latiis ve&igal Iberia reblas ■ 
Contulit Auguftos. fruges , ¿eraría , miles, 'Y y" . r 

Undique conveniunt , totoque ex Orbe leguntur: f 
Hsbc generat qüi cunÁa regant : nec laude viroruni 
Cenferi contenta fuit , niü matribus xqué 
Vinceret , & , gemino certatim fplendida fexu, 
Flaccillam, Mariamque dat et, pulcramque Sercnam. 

23 Eílo que aqui expreífa celino &c.inñriendofe de ello 

en común , fe contrae en par- que una de las familias anti- 

tícular á Itálica , por haver guas de efta Ciudad era la ü/- 

fido patria de Trajano, como fia , de quien Claudiano dijo 

afirman Apiano, Eufebio, Au- en el verfo 18. de el quarto 

relio Víctor , Eutropio , Mar- Confulado de Honorio: 

Haud 
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Haud indigna coli , nec nuper cognita Marti ~ 
Ulpia progenies , & , qu* diademata mundo 
Sparfit , Ibera domus. 

24 La familia de los Ui- . D. M« 

píos eílaba notablemente pro- r - « 
pagada por Italia , Francia , y M. VLP. PRO 

ía Grecia , fegun prueban las 

Infcripciones , que proponen . . • . IS. O. ¿ 
Janó Grutero , y JUús Anto- • 
nio Muratori en el Tomo ter- 
cero^ ¿le fus Colecciones,. En No fucedeafsien otra, que 
la ggóyincia de ta. Betica han me remitió el Señor Conde 
quedado también , y duran del Aguila : pues éfta fecon-i 
hafta hoy, algunos monumen- ferya con integridad en el 
tos, en que leemos a los Mar- raifmo íitio, de Itálica : y es 
eos Ulpios :. pues en la Vi- dé otro Marco XJlpio , que mu- 
lla de Arajdl tiene el Préf- rió á los cinco años y tres me- 
bytero D. Patricio Gutiérrez fes : cuyos Padres Vibio Zo- 
Bravo un fragmento de Inf- tico, y Valeria Sponde , en 
cripcióh , que el buen gufto memoria del tierno amor que 
de fu literatura le obligó á re- le tenían , gravaron la fi-» 
coger en fu cafa , hallándole guíente , que es curiofa , & 
en otra derribada : y aunque medita , entre las que han 
no es mas que de una tercia llegado á mi noticia. Su fi- 
de largo , y medía de ancho, gura es perfectamente ovalar; 
fe lee con claridad lo íiguien- y eftá en el Patio del Apea- 
te , eftaado defportülado lo aero del Convento de San líi-s 
itemás; drQ. P.icc a/sj; 

< 
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Ja 5 De los 7r¿/M hay tam- refiere Efparciano en la Vida 

bien memorias en la Betica, de Hadriano , citando los li- : 

como Xe ve en klnfcripdon, brps que efcribió elmiuW 

que Morales en Ja$.Aotjgue~ Emperador : Prigo Impcrtt*,, 

dades fol.99. y Caro «n el foL, ris Hadriani vttufim a Picm¿ . 

158. ponen de pumtdTraio, ] tibus : poficrior ab Hi^i^- 

hijo de Quinto Traio Areia- fibus tnamt : fiquidtm 



ño : y por hayer fido Ulph el 0/^.1 majorafuos , /r^- 
Apuek> de Trajano , y 7*1/0 Scipionvm.ternporibus. 

CPa<?re , fe llamó el hijo rtfidife, //Mfc <#* /¡I* 

VIpio Trajano ^fegun el Au-> ti#dri*m* ¡ fffp . curtmemorat* 

? xccr P tas de Aurc-j Un^iiBo déiEmperadqr Tra- 

lioViátor. ífj j^io, n ama do m Adriano, 

26 Con eíla familia eftaf; tuvo un hijo, de fu mifmo 

ba enlazada la de los Hadria-, nombre , en Efomióa Paulina 

nos , que fiendo originada dC) fu muger , natural de Cádiz* 

la Ciudad de Hadry en el Pi^ Efte hijo (que luego fue Em- 

ceno,fe avecindó en Itálica, perador) nació, en ; el día afc¿ 

en tiempo de Efcipion , fegun de Enero del arlo jó.4f Qui£> 
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to , íicndo Confulcs Vefpafia- nunca viíitó Hadriano a fu 
no feptima vez , y Tito V. y patria defpues de fer Empera- 
aunque en Efparciano fe le^,w4ac^(cpmo arriba fe dijo) y 
que nació en Roma, parece efto repugnaba, fi huvieta na- 
fer errata, haviendó fubfti- cido tn Roma. Fue pues fu 
tuido alguno efta voz en lu^ nacimiento ffk Efpaña,enel 
gar de Itálica, fegun inferí- ' mifmo pueblo de Trajano: 
mos , no folo de los muchos TroA/t íuf Vives cjus. El 
Autores antiguos , que .afir- mifmo Efparciano nos mi- 
man ha ver (ido efta fu patria' niftra otra gran prucba,quan- 
(Apiano, Gelio , Eufebio,Vic- . do añade.* que fiendo ya Em- 
tor , Eutropio y los que le perador tuvo el cargo de 
cxpreíTan del lugar de Trajá- -Quinquenal en fu Patria, y 
no) lino por lo que añade el también en Hadria , como en 
mifmo Efparciano , diciendo, otra Patria ( efto es , como 
que inftruido en lengua grie- que una ^ra fuya por naci- 

ga volvió á los quince años miento $ otra por defeenden- 

a fu patria, de donde Trajano cia) In Etruria pr<eturam lm- 
le facó , y le tuvo por hijo, perator egit. Per Latina oppida 
empleándole en la milicia, Diflator 0* ^£dilis ® t Dmm- 
antes que Trajano fueíTeAu-* vir fuiti ' apui NeapolimDc- 
gufto : cuya locución de fa- marchas : in Patria fuá Quin- 
carle de la patria , fobre la qucnnaiis j \ & Üem HadrU 
de volver á la ^patria , y no Quinquennalh , quaji in alia 
decir , que falió,ó volvió á Patria ( pafl/tntd.Y^ño prue- 
Rorna , parece favorece mas á ba , que no- ci a Róma fu pa- 
Itaiica , obligando á efta in- tria , fino Iralica : porque fo- 
terpretacion la común fenten- lo en las Colonias , y Munici- 
cia de los demás Autores que píos , no en Roma , fe decían 
hacen al Emperador Hadria- Quinquennales los Düumvitos: 
no natural del lügar deTra- y ' configutentemcnte por el 
janó',y algunos * con e»pref- í texto- de Efparciano fe prue- 



dosDion (cuyo Padre flore- Hadriano : y que los de ItalU 
ció en tiempo de Hadriano, y' ca le nombráron por fu Quin- 
enterado bien de fus cofas fe quenal : porque excluida Ro- 
las refirió al hijo) quien no má, no le queda otro lugar de 
folo afirma , que era de la' nacimiento , mas que Itálica. 
Ciudad de Trajano , fino que* 27 Siendo éfte Empera- 




ba , que no nació en Roma 



dor 




dar pretendieron los de Itaii- dando áRoma , y á la Iglcíia 

ca paíTar de Municipio a Co- un Principe de los mas Catho-; 

lonia , como arriba fe previ- lieos que ha havido , el Graní 

no: y parece que lo logra- Theodoíio \, que tuvo por' 

ron , fin embargo de reputar Prefecto a otro Efpañol* jlteí 

Hadriano por mejor la condi- mado Cynegio , de tanta páe- 

cion del Municipio 5 pujes en dad y zelo por la Fe ,qufj 

la Itiícripcion de Grutero pag. : deftruyó los Ídolos delá Gen-* 

GCCLXXXV. i. fe deDOJta tjiidad , penetrando ii nafta? 

Goiema > COLONI. ITALI-, Egypto , como expre(Ta Ida* 

CENSIS, IN. PRQV. BAETI-í cip en el Chronicon fobre el 

CA. cuyo contexto pide, qa& afi.o de 388. en que nuirioGy-* 

fe lea COLONI AE. • negio en fu Gonfulado , y al 

28 Cerca del año 121. vi- año figuientc traslada áEfpa- 

naHadjriapo áEfpaña, y paf- ña fu cuerdo Achancia , fuu 

so el Invierno en Tarragona/ n?ugex ¡como añade- el Au-T: 

convocando, allí á,las Ciuda- tpjr de ios Faftos Idacianos/ 

des , entre laxquaícft fqlp.ex- puertos en el Toeno 4.. pag* 

¡Ke(IaJE$arciafea a ía de lta- 48^. De Theodofio afirma* 

lica , cuyos Diputados no Marcelino en el principio de. 

cpndefcendian ;con lo pro- fu Cryrqnicon , que era Efpa-í 

pueftg] , jfjál Emperador 1q¿ rpl de la patria j deTrajano» 

trató «cOQafpereai,. como que Itálica. Idacio , y Zofimó di-- 

eftos ,eran- mas fpyos -,y, de- cen , que; era Gallego de -hi 

feian CQrrefponder mas finos*- Ciudad de .-Cauc^ como refe-r 

Fgft h*c Mifpwias petit , & rimos en el Tomo 4; pag. 388/ 

Tarraconc hiemavit : ubifump- donde preferimos la autori- 

tu fno adem Augufti reflituit, dad de eftosá la de JVfarccli- 

omnihw \Hifpanis Tarraconem no y$$r ferí rimas antiguos y. ; 

in mnventum v*catis : delec- coetaneop. Pero aun dado of? 

twmque. joc*}at>H*r\ ( ut. verba, to -,j queda Itálica con ia prer^ 

ipfa pon& Marius Max/ mus) *" ogfcti va de ba ver defeend ido* 

detrehantibui Italicis , vebe? de allí Ja familia de los Theo- 

mevtifsinií »\ ; ceteris prudenter dofios, ios Arcadios , y los 

O* ca^te confuluit, ¡ , ypnprios;, por decir, Aurel^ 

. . %St ;Defpues de eftos dos VkJfcpr ^y -Paulo Diácono, que 

Emperadores Gentiles tuvo Theodofio , Padre de Arca- 

Efpaña otra g loria fingular, dio , y id^. Honorio , traU fu 

on- 
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origen de Trajano : y confi- 
guientemente defcendia de 
Itálica aquel nobilifsimo li- 
nage , coronado con tantos 
Laureles Imperiales. 

30 Lo mi fino eferiben al- 
gunos acerca de S ilio Itálico , 
Confuí en Roma en el año 6%. 
de latEra vulgar , (ultimo de 
Nerón , fegun Plinio el me- 
riorlib. 3. Epift. 7. donde tra- 
ta de fu vida , y fu muerte ení' 
la Campan ia , donde fe retiró 
á eferibir) reduciendofe el 
fundamento de hacerle Efpa- 
ñol' y de Itálica , á que fe in- 
titula Itálico : cofa que Zurita 
en el Itinerario V. Italicam rc- ; 
prueba contra Pedro Crinito, 
alegando, que para elfo debia 
intitularfe Italiccnfi , como 
oponen también Daüfqfueio^ 
¡Yofsio , y otros : cuyo argu- 
mento , fi algo prueba, exclu- 
ye igualmente el recuríb que 
Yofsio [DcPóttis Uttnis cap. 
'3.] hace á Itálica , Ciudad de 
los Pelignos (efto es , á Corfi- 
nio , llamada también Itálica, 
en tiempo de la guerra- focial, 
de los ' Marfios , feguín Eftra- 
bon lib. j. pag. 241.) pues el 
nombre de Itálica tiene las 
mifmas fylabas entre los Pe- 
lignos , que en los Beticos : y 
íi en eftos no puede denomi- 
mr el adjetivo Itálico , fino el 
Italnenfc % tampoco en aque- 



TW.38. Cap.i: 

líos. Fuera de que (como rio-» 
tó bien D. Nicolás Antonio 
lib. 1. Vet. Bibl. num. 378. y 
Celario en la Diflcrtacion de 
Sitio Itálico num. 8.) no tuvo 
duración el nombre de Italia 
ca en Corfinio luego que Ro- 
ma venció á los Pelign $ y 
demás aífociados : y afsi no 
púdo Silio intitularfe Itálico 
por nombre que no tuvo prác- 
tica: en Cbvññio , fino en Ef- 
pana , en cafo de provenir fu 
di&ado por Ciudad, como fu- 
ponen Juan Camers , Vofsio, 
y en algún modo Patricio ea 
lu Bibliotheca latina lib. 2. 
cap. 12. n. IV. donde empie- 
za Ü. Silius Itálicas exfolie* 
civitate Pdignorum. Aquí fu-, 
pone , que el di&ado provino 
de Ciudad llamada Itálica: 
y en cfta fupoficióndebe, por 
el fundamento alegado , re- 
currirfe á ladeEfpaña,y de 
ningún modo á la de los Pe- 
lignos. 

3 1 El argumento gramr 
matical de Itálico , ó Itálicos 
fe , cfta ya reconocido por in- 
eficáz , en fuerza de que uno 
y otro nombre pueden dedu- 
cirfe de Itálica , ai modo que 
de Hifpania fale Hifpanus , y 
Hifpanienjls , no folo para fíg- 
nificar por Hifpanus el nom- 
bre de la nación, y por Hifpa- 
nienfis al que icfida en El pa- 
ña* 

• . 
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fia , fino promiícuamentc : en 
cuya conformidad dijo Plinio 
lib» 37. cap» 10. Hifpaiknfis 
Oceani , como notó Celano. 
¡Y íi de Hifpama laleHifpa- 
nus , de GalUa Gallos &c. 
también de Itálica puede for- 
marfe Itálicas : fegun efedi va- 
mente obfervó Caro , que Ef- 
parcianoen las palabras del 
num. 28. dijo Italicis , deno- 
tando á los de Itálica. Efte- 
phano no dedujo de Itálica' 
ltalicenfe, ni Itálico , fino Ita* 
licefíus: lo que prueba < la- va- 
riedad de las derivaciones: ■ > 
32 Mas fuerza halla Cela- 
rlo en el argumento 'de Vo£» 
íío, tomad j del filenáo do 
Marcial , que eferibienda va- 
rias veces á Sitio Itálico , co 7 
1110 á muy amigo fuyo , nutv* 
ca le trata de Efpañol > y no 
huviera callado (dice),Io/ que 
era honor de Efpaña , fi .hu- 
bieran fido payíános. Perd 
como Marcial no atóbuyer i 
Siiio otra patria , tampoco 
convence efte argumento, 
porque no fe pufo aeferibie 
vida y nacimiento del amigo. 
¡Veafe Marcial lib. 4.EPÍÍL14. 
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elfo no fe atreve á negar que 
defccndieíTc de nueítra ltali-í 
ca. En vida pues de que ni 
uno , ni otto íe convence, de** 
jaremos en fu probabilidad la 
prcteníion , inclinándonos a 
que defeendia de Efpaña , fe- 
gun patece denota la propen- 
íion , b individualidad coa 
que ttata de nueftras cofas en 
iu obra. Y fi fus Mayores fue-, 
ron Efpañoies , no hay ve (li- 
gio de otro 1 pueblo á fu fa- 
vor , mejor que el de nucítr^ 
Itálica. — •• 

De CtytkcUó Centurión^ . ^ 

: De- efte principio de 
la Vea Itálica fe origina otra 
pretendo n fobre feii de aqui 
Corntlio c\ Genturion.de la. 
Cohorte Itálica de quien 
trata S. Loicas en el cap. 10. 
de los Acto de los Apollóles; 
pues fíendo la mifma voz,que 
en el<apéllido de Silio , fi allí 
pueble diefeeríder de eítaCiu-/ 
dad y io mifmo puede decir fe 
de cita* Cohorte : Cor.ncliuS) 
Centurh Qobortis qu¿ dicitu? 
itálica : y en efc&o hablando 



lib. 7. Ep. 6*3. 1. 8. Ép. 66A.9; Pancirolo de la Legión Prima 

Ep. íté. I. li. Ep. 49. y 51/ Y Itálica en la Noticia de el 

aunque Celado concluyó en Oriente cap. 49. dice ex Ita-. 

fuerza del argumento negatU lita HifpanU oppido colleftaj 

vo de Marcial, que Silio no Bivar en el Commcntario 3. 

nació en Efpaña , con todo fobre el año 34. de Dcxtro, 

Ttm.XII. cf- 



1 4 *> EfpaHaSagtada.T/at. 3 8 . Ctp. i ; 

esforzó el intento , figuiendo-; te diyerfa de la que folo fé 



le defpues Rodrigo Caro en 
el lib. 3. cap. 13, y los que 
dieron crédito al Chrorúcoa 
de Dextro. D. Nicolás Anto- 
nio lib. 1 . Bibl.Vejt. num.38 1 . 
opone una Infcripcion en que 
fe lee la Cohorte de Soldados; 
Itálicos voluntarios , que e£< 
taba en la Syria : y que hayia> 
algunas Legiones intituladas 
Itálicas,. lás quak&; ño deben 
decirfe afsi llamadas en vir- 
tud de; queiiueíjen tomados 
de Itálica fus Soldados >;fina 
de Italia.Baronio fobre el año 
41. o; 2. expreGa* qU£ U;Co- 

horte Itálica fe decia afsi por 
la nación dequé^fe, tomaron 
los Soldados , «fto.es , de Ita.4 
lia : y ^uc.CotocliQ! -feria, dq 
Roma, festín mué lira el noaí^ 
bre Románq de Gafneiio¿r:(\) 
34 Ni unos ¿msifros cor» 
vencen el intento ; y .cío laiicc 
de probabilidades nos apoca- 
mos a lo mas favorable ,iqual 
es , que la Cb norte Itálica !ptie<f 
de decirfe afsi llamada» i poje la 
Ciudad de : Efpaña : tyntSj n6 
feconvence lo cbiiti aria poí 
la Infcripcion que alega Don 
Nicolás Antonio >á vifta áá 
no fer fu titulo Cohorte Itáli- 
ca , fino de Soldados voluntan 
rios de Italia : COH. MLL¿ 
1TAL. VOLVNT titulo que 
pudo convenir á otraCohor- 



apellidaba Itálica. Y -aunque* 
huvo nombres de Legiones 
Intituladas Itálicas las qua-> 
les por fu gran numero dé 
gente no fe pueden decir de- 
nominadas por una Ciudad 
particular 5 tampoco cfto cx-« 
cluyeque una Cohorte reci- 
biéíTe nombre de. un lugar, 
pues 'vemos Cohortes ' intitu- 
ladas .del oiifino modo que 
Una Ciudad : V. g» Bracara* 
Auguftani fegunda- (comove4 
rascaGrutefo p.CCCLXVIL 
6. y Cohorte Qüar ta Tarraco* 
neitfeh pag. CCCLX. 3 . &c.) 
A «He modo pudo la CohtortQ 
Itálica recibir nombre de una 
Giudad famofa de laBettca> 
que era fundación de Sóida-» 
dos ¡Romanos ^yíkmpxe que- 
dada con u prOpenfion.:a la 
guprrai,(corho (prueban los ni* 
joa íran^faniofos queauvo en 
la Milicia. Denlas dé eftolas 
Legiones intituladas Itálicas, 
no o^ccteneccn: al tiempo de 
(¿omeiko; Centurión > :fino al 
paítóiou : "porque r íegun ef+ 
ccibcDkm itb.^iy. pag. 564. 
la Legión \. Itálica fue inüi- 
tuida poc Nerón ; la Itálica IL 
y la 11L por. Mí. Antonino : y 



en eíta 



fu policio n no hacen 
argumento eftos^nombres pa^ 
ra: el de Ja Cohorte de que 
trata S. Lucas , pórque efta 

era 
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era anterior ■: y aunque las 
kuviefle entonces , hay mu- 
cha difparidad entre las Le- 
giones y las Cohortes : pues 
Ja Cohorte era la decima par- 
te de la Legión , en- virtud 
&c confiar la Legión de d ie¿ 
Cohortes : de l ucí te que íi la 
Legión fe componía de cinco 
mil infantes (como la atribu- 
ye Livio lib. 22. c. 36. en el 
tiempo de la fegunda guerra 
Fuñica) fe reducía la Cohorte 
i quinientos hombres de irv- 
íánteria : fí la Legión llegaba 
á feis mil y ciento de infante- 
ría (como la deferí be Vege- 
cio lib-, 2. c. tf.) tenían las Co- 
hortes 555* numeró mas pro- 
porcionado para recibir titu- 
lo de una Ciudad , que el de 
la Legión % . y afsi hay difpari- 
dad entre las Legiones y Co-> 
horres. 

3 5 Lo que añade Baronio 
fobre que Cornelio esa dd 
Roma , fegun deduce póT el 
nombre , no Jlega ni aun á 
linea de congetura : porque 
Efpaña eftá llena de inscrip- 
ciones de Cornelios en fuge- 
tos que no nacieron en Ro- 
ma , fegun recopila en buena 
parte Rodrigo Caro Yol. 1 05. 

$6 Bivar valiendofe de lo 
que Baronio eferibe , acerca 
de la Cohorte Itálica , que era 
de la Legión Sexta Ferrata/ 
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pueda fegun Díoit en Judea; 
arguye á tavor de Efpaña , di- 
ciendo que por efta nación fe 
intitulaba Sexta la Legión , á 
caqfa de ifcr Efpaña Ta Pro- 
vincia fexta en el Orden Ro^ 
mano, 'fegun Livio lib. 37. 
cap. 41. Pero fuera de que 
al i i confunde el nombre de la 
Cohorte con la Legión , lla- 
mando á éfta Itálica ( lo que 
es falfo , por no haver enton- 
ces Legión Itálica , y aunque 
huviefle las tres dé efte nom- 
bre , conjfta no- fer ninguna 
Sextd< y >tú Ftiratá^ demás de 
efto van mal randados Baro-* 
nio y Bivar en decir , que la 
Cohorte de» Gorñelio era par* 
te de la Legión-' VI. Ferrata: 
porque aunque Dion la pone 
en Judea , no es hablando del 
tieon^ot de Cornelio , fino del 
eftado que tenían las Legio- 
nes en fus días , efto es , en et 
Imperio - de Severo , en que 
etórfcbia (corno dice lib. 76. 
pag. 86o¿) Tiofiro autem tzm- 
forc (dice lib. 55. pag. 5^4 ) 
SoU XIX, rejtañt , netnpc.i 
SeMta dua , una in inferí tri 
BtitbnÍA y Vi&rix : altera inju- 
¿¿a , Pertata: vocabulo infignis* 
Habla pues del eftado de fus 
días , no del ílglo I. en que la 
Legión VI. Ferrata eftiivo en' 
Efpaña puefta por Au güito, 
como fe lee án Panyinio, Irnp* 
Q^2 Rom, 
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Rom» Si¿. y fue la que lyisso a en! Judéa. 4 No fabemos-.pues 
Galba Emperador 9 mantcr el nombre de la Legión , á 
niendofe aqui ha&a Vcfpafia* que tocaba la Cohorte Itali-» 
no, en cuyo primer año fijé ca de Cometió fu Centurión» 
trasladada á Álenjunia : jpotj pero podemos iníiftir en el ti- 
lo que perfeveran acá varias lulo- de Itálica , coma eri Si* 
Infcripciones de Soldado» ¿de lio : pues fiendo uno xnifmo el 
eíta Legión , como vemos en diñado , no deben repugnas 
Grutero pag. 4¿7. 10, 542* ?» la aplicación áEfpaña en la 
y 367. 1. DefpUcs vino á ipa? Cohorte , los que la admitan 
rar en Judca , como fueedia en el Eíeritor. : » 
quando. eferibió , Dion. Pero -3.7 Un no defpreciablc 
el nombre , de Sexta , no pro-í alegato propone á favor dd 
vino pót Eípaña : . porque el Itálica Bivar , en virtud de la 
numero de, las Legiones no Epiftola 28. deS.Geronyma 
correfpondia. aL orden de las á Lucinio , que , era IfcftVy, Cc~, 
Provincias , • ¡cpifto convence gun confta pot la' Inícripcion 
el qup .fo>N4na era la. intitu- de la Epiftola 20» eferi ta á la 
lada Hifpánicnfc , y jde tres muger de Lucinio , coníblan- 
Tcrceras , una; era Gyrenaica* dola fobre la muerte de éfte, 
otra Gálica , fin que ninguna y elogiándole del buen ufo 
correfponda al orden imencio-! de fus copiofos caudales: pues 
hado por Livio en el ^ugat en t^ otras éo&s refiere > que 
citado : y aun en el numero envió* mucho oro á Iaslglc-r 
fexto havia la Legión^ VI. fias de Alejandría , y de Jeru- 
Vifirix , reducida por Dipp á (alért* con que fueron fqcor- 
la inferior Biíetaña. Y potque xidosmuchos pobres , y tuvo 
Livio nombraüe en fexto lu- el buen güito de enviar íeis 
gar á E£paíía,era acafo de la Notarios á que copiaifen to- 
Lcgion fexta Vencedora la dos los Efcritos del Máximo 
Cohorte de que vamos ha- Doftor. Efcribiendo pues, el 
blando? Luego el argumento^ Santo á eíle iluít re varón, 
del numero no .tiene fqerza^ elogia fu fé , diciendo > que 
ni fe debe reducir á Judéa eir en el fe havia cumplido el 
tiempo de Cornelio la Legión, Oráculo del Salvador , quan- 
Sexta Ferrata , que entonces do dijo , que muchos del Oc-i 
mantenía en Eipaña > y fo- cidente vendrian al feno de 
b en tiempo ác Dion .refidia, Abrahan j y que Cornelia m 

Ccr*' 
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Centurión de la Cohorte Itá- 
lica figuraba anticipadamente 
la fé de Lucinio, * En lo que 
parece dio á entender , que 
Cornelio era , corno Lucinio, 
Berico; porque hallandofe el 
Centurión en el Oriente, 
quando creyó y fue bautiza- 
do por S. Pedro , en nada te- 
nia conexión , ni podia figu- 
rar á Lucinio , que era Oc- 
cidental , de la Betica , íi Cor- 
nelio no era de efta Provincia: 
porque fi era Romano , y re- 
fídia en Cefarea 5 qué paren- 
tefeo , qué payfanage , ni qué 
fimilitud tenia con un Efpa- 
ñol del Siglo quarto? Claro 
efta que no fe defeubre nin- 
guna. Pero fiendo de Itálica, 
fe manifiefta por el nombre 
de la Cohotffe , la notable cir- 
cunftanciaen que Coraelio y 
Lucinio convenían , fiendo 
ambos de una Provincia, y 
por tanto figuró bien el San- 
to la fé del íegundo en la que 
tuvo el primero : alegando de 
mas de efto el texto de S. Pa- 
blo fobre íu venida á Efpaña, 
como que á éfta tocaban Lu- 
cinio y Cornelio. En fin en 
cofa tan remota y obfeura, 
Tom.XII. 
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fe debe tomar en cuenta para 
eftos alegatos , el que no los 
hay mayores por la parte 
contraria : y por tanto los de- 
jarémos en la probabilidad 
que merezcan : añadiendo, 
que la memoria de Cornelio 
Centurión fe halla entre los 
Santos , que el Martyrologio 
propone día dos de Febrero, 
y en el Menologio de los 
Griegos a 1 3 . de Setiembre. 

Medallas en que perpetuó fu 
nombre Itálica. 

38 Hemos omitido el ar- 
gumento que Caro hace fo- 
bre la patria de Cornelio, co- 
tejando la inílgnia de la Le-; 
gion Itálica con la de una Me- 
dalla de efta Ciudad : por 
quanto no es argumento , en 
vifta de que entonces no ha- 
via Legión Itálica , como fe 
previno : y.aunque la huvief- 
fc , no era precifo que la Co-í 
horte Itálica fueíTe de la Le- 
gión de aquel titulo , porque 
vemos en las Cohortes nom- 
bres diverfos de las Legiones* 
como confta en la Infcripcion 
que hablando Baronlo de Cor- 

Q^3 ne- 



* Veré nunc ¡n te firme Deminicui completus <r/:Multi ab Orlente & Occi- 
dente venient , & recumbsnc ín finu Abrahar. Corneliut Centuno Ctbortit 
Itálica jam tune Luctnij tnei pr*fyurabat /ídem. Apoftolut Pañí mí fcribtrts ad 
Aomanoj, Cum, inquU % in Hifpinum proficifcl coepero , fpero quod pr*cc- 
% nícns videam vos , & á vobis deducir illuc. Tanth Jiuülibm approbavitrfuid 
M M* Prjywcia lutrcret. S.Hier. E¿)¡ft.i8 t 
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nelio pone de la Legión ter- Italicum , o Italícenfe. En el 
cera Itálica , cuya Cohorte fe reverfo hay una figura con 
intitulaba Afrorum : y la de toga , y patera en la derecha, 
D. Nicolás Antonio (ya cita- que parece velada , y entre el 
do) era Legión XV. Apolinar y velo y la frente tale una 1¡- 
y la Cohorte , Mil. ltalic. vo- nca de que proceden otras a 
lunt . La Legión XI. fe llama- manera de rayos: adorno bien 
ba Claudia , y la Cohorte fer- cftrauo : pero que con toda 
cera era Bracarauguftan* , co-r claridad fe diítingue en una 
mo leemos en la Infcripcion de las que tengo bien con fer* 
5. de la pag. 466. de Grutero, vadas : lo que la hace mas ra- 
y afsi de otras. No fe infiere ra. Veefe al pie un globo : y 
pues , Legión Itálica, por Co- en la circunferencia GEN; 
norte afsi llamada. Ni era una POP. ROM. en la conformt- 
mifma la infignia de la Legión dad que propone la Eitampa, 
I. Itálica , y la de las Meda- divería de la reprefentada por 
lias , como conocerá el que Caro , donde las letras tienen 
cotege la Eftampa de la Le- otro refpe&o , y faltan las de 
gion en la Noticia del lmpe- ROM. Su fentido es Genio 
rio con la propuefta por Caro Populi Román i , al modo que 
en fu Medalla , y en la que fe en una de la gran Carthago 
pondrá. leemos GENIO R. por lo 
39 Eftas Medallas de Ita- que la figura con la patera no 
lica firveh para conocer la fa- parece el mifmo Genio ,íino 
aia de la Ciudad , y el origen algún Sacerdote de Itálica, 
de fus fundadores , pues alu- que facrifica al Genio del Pue- 
den en fus typos á Roma, co- blo Romano , declarado alli 
mo que defeendian de Italia > no íblo por el Epigraphe, fino 
íegun digimos en el num. i. . por el fymbok> del globo , que 
Sea la primera la citada de fignifica la eílabiiidad y uni- 
Caro , que Vaillant no cono- verfalidad del Imperio Ro- 
ció, ni Andrés Morellio en fu mano. Es la fegunda en nu- 
Theíauro Imperial* Es de Au- mero de la Eftampa. 
gufto , cuya cabeza defnuda 40 La f guien te Medalla 
reprefenta el anverfo , con la tiene el mifmo anverfo : pero 
infcripcion PERM. AVG. es tan rara, que no la he viftó 
MVNIC. ITALIC. Efto es, publicada halla hoy. Mucura. 
Permijfu Avgufti. Municipium por el reverfo un Soldado en 
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pie con lanza en la 'derecha, un corazón (no patera) eferi* 
por cuyo lado baja de arriba tas defde abajo las letras IV* 
á bajo el letrero de ROMA, y LIA AVGVSTA MVN. ITA- 
al pie del lado izquierdo un LIC. en grande bronce , co* 
Efcudo. En aquella inferip- mo mucura la lámina. Otra 
cion renovaron fu origen los pone Vailiant en mediano 
de Itálica ; y no menos en la bronce con la cabeza de Tu- 
Medalla quinta de la Eílam- lía > y nombre del pueblo por 
pa , la qual defvanece el ar- un lado , y en el otro la mu- 
gu mentó del Q. P. Harduino ger Tentada , con la inferip* 
en fu Antirrhctico pag. i^ó. cion AVGVSTA , íin 1VLIA, 
pues tiendo de indubitable oue tampoco fe lee en el The- 
antigüedad la Medalla , ve- lauro Morehano. 
mos á Romulo y Remo con 42 La Medalla quarta de 
la Loba , y encima en linea la Eftampa es de mediano 
recia MVhtlCipium , debajo bronce , batida en el Imperio 
ITALICeii/e , que tampoco fe de Tiberio , poniendo en el 
ha publicado , ni aun en el reverfo la expreísion de Au-» 
novifsimo Tbefauro Morelianp güilo con el didado de Divo, 
de Emperadores : y fon da- por citar ya difunto , y con- 
ros teftimonios de lo que fe fagrado entre los Diofes. 
preciaban los Italicenfes de Mueftrafc alli una Ara , en 
fu origen de Italia, También que eftá eferito: PROVIDEN- 
es muy eftraña , b inédita , la TIAE AVGVSTI , y alude á 
feptima , donde fe ve lo que la mifma Confagracion. En 
reprefenta la Eftampa , que «na de mis Medallas de efte 
parece una cornucopia , y al typo hay fobre el Ara un So- 
rededor MVNIC iTALIC. brefeUo de |í*| que no fe en- 
41 La fexta Medalla es cuentra en otras. Pero de ef- 
tambien inédita , con la Ca- tas Marcas, ó Sobrefellos, ha- 
beza de Augufto radiata , fo- triaremos mas oportunamen- 
te la qual una Eftrella , y te en obra feparada , que ef- 
delante el Rayo , teniendo en peramos dar á luz , acerca de 
el ámbito DIVVS. AVGVS- las Medallas batidas en Colo- 
TVS. PATER. PERM/^w nías y Municipios de Efpaña. 
AVGufiL y al otro lado una 43 La ocla va , y nona de 
muger fentada , con lanza en la Eftampa fe batieron en ob- 
la izquierda , y en la derecha fequio de los Cefarcs Germa- 

9.4 ni " 
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nico, y Drufo : y fon las uní- quatro : dos Legionarios , y ct 

cas que Itálica mantiene con Aguila con elEftandarte : ex- 

Signos Militares , acafo por preflando en medio de ellos 

defeender los Duumviros, la licencia que para batir 

que mandaron batirlas , de al- Moneda obtuvo del Eropcra-. 

gunos de los Soldados velera- dor Augufto la Ciudad de Ita~; 

nos que recibian fu defeanfo lica. Arabas Medallas fon ra* 

avecindandofe en los Pncblos, ras , efpeciaimente por la 

que necefsitaban pobladores, buena confervacion. Ponen- 

6 brindaban con los frutos de fe en la Eftampa que fe &i 

fus campos. Los Signos fon gue. 

CAPITULO III. 

£>E ALGUNOS 9UEBL0S AKTIGUQS 

de ejia (Dtecefi Lelia* 

■ # 

, 44 T A Ciudad de Lelía primero del Tomo 9. fegni* 

JL/ eftá mencionada en mos ella opinión , por hallar-» 

Ptolomeo , como una de los la adoptada en algunos , y no 

Turdetanos r y fegun los gra- tener cofa convincente para 

dos que fcñala , perteneció á otra poíkion, Pero en el Ma- 

Italica por parte del Noroef- pa. fegundo de aquel Tomo 

te. El fítio individual es obf- antepufimos los dmo % minutos 

curo : pues el mifmo Ptolo- en lugar de los q uarinta , por 

meo no tiene firmeza en los quanto eftos no fon de men- 

números , fegun hoy fe con- te de Ptolomeo, fegun fe con- 

fervan,leyendofe en Unos tex- vence por las mifmas Tablas: 

tos la latitud de 38. gr. y 40. pues los 40. minutos (fobre 

min. y en otros 5. minutos en los demás grados) corrcfpon- 

lugar de 40. Rodrigo Caro den á los Célticos , que pone 

íiguió la primera lección , y aquel Autor junto al rio Gua- 

por tanto pufo á Lelia donde diana , como ocularmente po-» 

hoy la Villa de Aracena , á la drás reconocer en el ultimo 

quai favorece la demarcación Mapa del Tomo p. Y en vifta 

de Ptolomeo , fegun la men- de que Ptolomeo no mencio- 

cionada latitud. En el Mapa no >ni reputó á Lelia por tino 
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de los pueblos Célticos (ha- hallandofc allí en abundan* 
ciendo de ellos Catalogo) re- cia mas que en otro lugar, 
fulta no fer de fu mente la pudiera contribuir. Lo mas 
demarcación que coloque a feguro es,fi fe defeubre al- 
Lelia en los Célticos : y tal guna piedra geographica con 
es la de 38, gr. y quarenta el nombre de la República: 
minutos de latitud fobre el aunque ~a!go prevendremos 
grado feis y medio de longi- defpues en virtud del fym-< 
tud. Haviendo pues otra lee- bolo de una de fus Media- 
ción , que coloca á Lelia mas Has. 

abajo en fitio fuera de los Cel- 46 Chriftoval Celario atri- 
ticos , debe éfta fer preferida, buye el origen y nombre de 
Pero como en las medidas de efta Ciudad á Cayo Lelio, 
aquel Autor no hay feguri- compañero de Elcipion : pero 
dad , fegun hemos moítrado como no alega tcxto,dio oca* 
muchas veces 5 no bailan para íion á que digamos miró á i a 
determinar : pues como erró alufíon de los nombres: y; 
en la poficion de los Célticos; mientras no defeubramos me- 
hay lugar para que removi- jor prueba 5 no es efta faft-i 
dos de alli, quedarte para Le- cíente , como ni el dicho 
lia el grado 38. y los 40. mi- de Vaillant , quando fobre la 
«utos de latitud.Siguefe pues, Medalla del Cefar Lucio, rc- 
que Ptolomeó no íirve para curre á que Efcipion la fun^ • 
declarar la íituacion indivi- daría , dándola el nombre en 
dual de Lelia , fino la general obfequio de Lelio fu com- 
de que cftuvo acia el Noroefte pañero, 
de Itálica. ¿7 Batió efta Ciudad Mo- 
45 Excluido cfté Geogra- nedas con fu nombre , que 
pho quedamos fin guia pa- fe han hecho bien raras. De 
ra el defeubrimiento : pues las que yo tengo pongo dos 
los demás no la mencionan: en la Eftampa 2. Una es de 
y aunque rengo Moneda de mediano bronce con Caballo 
efta Ciudad , encontrada en corriendo , y Ginere con lan- 
cl Corrijo de Sobervina , tres za. Por el otro lado dos ra- 
leguas al poniente de Oliva- mos al modo de efpigas, pe- 
res 5 no alcanza para la refo- ro fin el grueflb correfpon- 
lucion , á caufa de lo que diente á los granos , y . en 
gyraba la Moneda : y íolo medio el nombre de la Ciu- 
dad 

- 
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dad LAELI A , que es el mo- de la Sierra de Aracena , por 

do mas común de cfcribirlc. firagofo* no es tan fértil de 

Pero tengo otra Medalla mas pan , como el que eftá mas 

rara , (también de mediano abajo , acia elíkiode elMa- 

bronce) donde fe gravó el droñ§ y el Berrécal (al qual fa- 

nombre con dosLL. prueba vorece la demarcación de 

de que le ufaban de ambos Ptolomeo)no podramos redo* 

modos ,ó que fedefeuidó el cir alli a Ldia : porque el 

Entallador. Sobre el nombre fymbolo de la efpiga en fus 

de LAELLIA hay un ratno,y Medallas prueba la fertilidad 

debajo una efpiga bien for- de pan en Qi terreno. Todas 

mada , con d grano y la arif- ellas Monedas ¡parecen mas 

ta , tendidos en contrapoíi- antiguas^que las de Lucio Ce- 

cion á la eftampada , efto es, far , y delaberio , dibujadas 

deí&e la derecha á la izquier- en Vaülant con el nombre de 

da, • k Ciudad debajo de una efpi* 

48 Otra Medalla es de ga. Pero efte mifmo fymbolo 

pequeño bronce , muy gruef- caliáca lo que fe acaba tle de-» 

la, con cabeza varonil cu- cir, 

bierta de celada con pena- Ca/fe*. 
cho , y por el otro lado un 

árbol , que parece Palma. En 40 Dos pueblos de eítenom-* 

la parte inferior eftá el nom- bre exprena Plihlo : uno en el 

btre de LAEUA , eferito def- Convento Aftigitano , otro en 

de la derecha del que mira a el de Cádiz. El primero es el 

la izquierda , cuyas letras fe que aplicamos á cfteGbifpa* 

verán en modo regular , fi el do,por fer el que Plinio nom- 

arbol fe pone con el tronco bra en primer lugar al referir 

acia arriba , como mueftra la los pueblos eftipendiarios de 

Eftampa. Y en vifta de la ci- la Chanciltoia de Erija ,co- 

tada Medalla, donde junta- mo que era el mas airo, y pa- 

ron la efpiga con el ramo rece procedió de arriba 

de efte árbol ; parece fer los jo , pues á efto mifmo alude 

frutos mas fobrefalientes del el veftigio de la voz que hoy 

terreno de Leliael trigo y las fe conferva en un lugar de 

Palmas. De aqui puede ar- Sierra Morena al Nornoroefte 

guirfe fobre la fituacion de de Itálica, llamado Cala, á 

la Ciudad : pues fl el terreno quien puede aplicarfe elnom- 

bre 
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brc antiguo Calkt , que fobrc 
la mención de Plinio fe lee 
también en una Medalla anti- 
gua, pueíto entre dos efpigas, 
como veras en Rodrigo Caro 
pag. 157. 

Cakntum , y Maxilua. 

50 Al tratar Plinio de la 
Bcturia de los Célticos entre 
Bcrts,yAna, expreña a los 
Cállenles , con el fobrenom- 
bre de Emanicos : Callenfibut 
Emanici. Efte fue pueblo di- 
veríb de Callet , porque fe- 
gun el mifmo Plinio pertene- 
cían á diverfos Conventos: 
Callet al Aftigitano , y los 
Calenfes al de Sevilla. El P. 
Harduino reduce los Calenfes 
al lugar a&ual de Cazalla, Jun- 
to á Alaniz , y S. Nicolás del 
Puerto , añadiendo fer efte el 
Calentó mencionado por Pli- 
nio en el lib. 35. cap. 14. Yo 
no puedo averiguar el punto 
defde lejos : pero daré luz á 
los que viven por allí , previ* 
niendo el modo de averiguar- 
lo con la noticia referida por 
Plinio, de que la tierra de Ca- 
lentó es de tal calidad , que 
reducida á ladrillo no fe fu- 
merge en el agua ,defpues de 
citar fecos los ladrillos , lo 
que era de grande utilidad, 
pe*, quanto ueado en si lige- 
• 



ros , no oprimían con fu pefo 
la fabrica > y como la materia 
era efponjofa, no admitía hu- 
medad , fegun notó Vitruvio 
lib. 2. cap. 3. Puede pues re- 
ducir fe á experiencia por los 
de aquella tierra , inducidos 
no foío de la averiguación del 
litio á que debemos reducir á 
los Calenfes, fino de la venta- 
ja que logran en promover 
fus • fabricas. El terreno de 
que habla Plinio en los Ca- 
llenfes es el de la Betica por 
parte de la Sierra Morena acia 
el rio Guadi-ana : y quando 
nombra á Calentó , expreflat 
también la Efpaña Ulterior: 
rodo lo qual, junto con la ck- 1 
cunítanciade que pertenecían 
á la Chancilleria de, Sevilla, 
favorece al territorio de Cala, 
y de Cazalla. 

5 1 Añade Plinio en el lib. 
35. c. 14. que la mifma utili- 
dad havia en los ladrillos dé 
Maxilua , Ciudad de la Efpa- 
ña Ulterior, fegun imprimió 
Harduino : In ultcrioris Hif- 
pania Civitatihus Maxilua , Ó" 
Calente , fiunt lateres , qui fíc~. 
cati non merguntur in aqua* 
Leiafe antes Mafsia 5 nombre 
puerto por Eftephano entre 
las Ciudades de los Tartefíos: 
pero hallandofe en los Mss. 
manejados por Harduino Ma- 
xilua , y viendo efte puebla 

en 
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en Ptolomeo , al Occidente de 
Sevilla (fegun reprefenta el 
Mapa ultimo del Tomo p.) 
anteponemos efta voz. A lo 
mi fino alude el texto de Vi- 



Guadalquivir , pues el fym- 
bolü mueftra tener la Ciudad 
fu íituacijn junto al rio , y 
los Geographos nos dan el 
mifmo nombre de Hipa fobre 



truvio ¡ib. 2, c. ¡. donde fe el Betis: y la diferencia del 
Cftampó Mafsilia ( reducien- fymbolo , junta con la de los 



dola algún in:erpolador á las 
Galias) poc fer mas conocida 
que Maxilua : pero de alli fe 
infiere que cftuvo eferito Ma- 
xilua , y no Mafsia , porque 
de efta no era tan fácil palfar 
i Mafsilia , como de Maxilua, 
6 Maftilua. 

52 La fituacion indivi- 
dual fe puede defeubrir por 
los principios mencionados 
de la tierra , pues fiendo una 
mifma la calidad , es creible 
que no diftaífen mucho : y 
fegun la demarcación de Pto- 
lomeo eftuvo Maxilua en la 
mifma Sierra Morena , mas al 
Mediodia que Leiia. 

Hipa ,yjulipa. 

'53 Al Obifpado de Itálica 
perteneció la Hipa de junto al 
Betis , diverfa de la Hipa de 
Antonino , que era mediter- 
ránea , de las quales tratamos 
fobre el titulo de la Iglefia 
Eleplenfe. A efta Hipa del Be- 
tis pertenecen las Medallas 
donde fe reprefenta un pez, 



fluc es el famofo Sábalo del po a LufitaHia. 



nombres 1L1PLA, y ILIEN- 
SE, prueba que el Municipio 
Hipen fe, y fas Monedas fe di- 
ferencian en fituacion de la 
Ciudad de Ilipla : lo que no 
bien diftinguido por Morales 
le hizo decir , que no concer-» 
taban un ís Monedas con o- 
tras : y es afsi : pero no debe 
pedirle concierto entre Me-*, 
dallas de diverfas Ciudades. 

54 Mas de cftrañar es , la 
certeza con que alega otra 
Hipa en la Lufitania , expref- 
fando que lo dice Livio , co- 
mo afirma en las Antígucda- 
des cap. 1 1, fol. 89. b. y le íí- 
gue D. Nicolás Antonio lib.6. 
cap. a. en la Cenfura de Hift. 
fabul. donde impugna bien la 
reducción que hace Morales 
de aquella Hipa á la que hoy 
llaman Zalamea de la Serena: 
pues íi la Hipa de Livio ©fia- 
ba en la Luíitania , no pudo 
fer Zalamea , que no cae den- 
tro de aquella Provincia , fi- 
no en la vanda meridional del 
Rio Guadiana , que tocaba a 
la Tai raconenfe y a la Betica, 
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« f¿ Eftá impugnación es 
buena , fuponiendo que Livio 
pone en Lufitarfia ¡ á <Ilipa¿ 
peco yo no hallo íaL cofa ch 
fu lib. 3 5. cap,. 1 . donde4e ci* 
tan: pues folo dice , que en 
el Gorifulado de Lucio Cor- 
nelia , y Quinto Minucio (ef- 
to es , en el año DLX. de Ro- 
ma , 194. antes de Chrifto) 
logro Efe i pión Na/sica una 
gran victoria contra los Lu ti- 
tanos , que havian pallado á 
la Be tica á Taquear quanto 
pudieífen, y pudieron mucho, 
por, fer un Egercito tan nu-? 
rneroÍQ , que llegaron á doce 
mil los que mataron los Ro- 
manos , y fueton quinientos 
y cinquenta los prifíoneros, 
tomando los vencedores cien- 
to y treinta y quatro Vande- 
ras , ó Signos Militares. Efta 
victoria la confígüió Nafsíca, 
acometiendo á Tos Luíi taños 
al tiempo que volvían á fu 
cafa cargados de prefas he- 
chas en las hoftiiidades de la 
Betica , derrotándolos en el 
mifmo regreíTo junto a Hipas 
LuJJ tañes pervajiata ultériofi 
Provincia cum ingtnti pneda 
domiim redeuntes , in ipjo ¿ti- 
riere aggrejfifs r . Pugnatum 
baud procul Hipa ztrbc ejt. Eílc 
es el texto, de Livia, en que 
$10 hay fundamento para de* 
cir , que poue en la Lufitania 
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á Hipa , fino para afirmar que 
la fupone fuera: pue&quando 
fe.dió la batalla, cerca de a? 
queHa Ciudad , no havian; 
llegado aXuíitania los Soldar 
dos , con liando que fue al 
tiempo de volver á fu cafa, y 
que eftaban actualmente en 
el camino para la Provincia de 
que havian falido : luego no 
eftaban en fu Provincia , fina 
en la agena , caminando á la 
fuya : luego Hipa nocrapue* 
blo de Lufitania , lino otro 
que citaba en el camino de la 
Betica para aquella Proyin-, 
cia : y efto no repugna á Za- 
lamea , cerca de la. qual va el 
camino de Córdoba y Sevilla 
para Merida : y era termino 
proporcionado para falvar el 
procedo de la citada hiftoria, 
pues eftá. antes de la Lufita- 
nia para el que falga de la Be- 
tica, u camina* 'cerca de los 
limites- -de la Tarraconeníe. 

56 Otro inductivo mayor 
tuvo Morales , que fue la Inf- 
cripcion confetvada en Zala- 
mea ,< donde leyeron Muifyfc 
piwn Iliptñfe , en Dedicaciori 
hecha por el Pueblo, a Traja^ 
no : y con efto infirió havefcfa 
llamado aquel lugar Hipa Li 
menor , o llipula (comotetirb 
ma lib. y.c ;> ?&r frl. y 
Municipio Ilhptafc por» los' 
Romanos > fegurt ^fetibe 
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las Antigüedades fol. 19. 

57 Si allí huvicca Dedica- 
ción en nombre de Munici- 
pio Ilipenie 5 pudiera apli- 
carfe á la (tipa de Livio; pe» 
ro haviendo reconocido el 
monumento D. Nicolás Anto- 
nio en el año de 165 1. con la 
atención que pedia una ma- 
teria en que eftaba prevenido 
de las dudas , halló bien con- 
fervada la lnlcripcion , que 
andaba mal copiada : pues 
con claridad y en letras gran* 
des , decia julipenfe , y no 
Inlipenfe , en cfta forma: 

IMP.CAESARI 
DIVI. NERVAE.F. 
NERVAE; TRAIANO. 
AVG. GERM. PONT. 
TRIB. POT. III. CO 

» ''Ir 

MVNIC. IVLIPENSE 
D, D. 

Segun.cfto no fe llamaba Za- 
lamea Hipa , fino JjáHpA : to- 
mando a cafo el nombre dé' 
Qj A Y Cefar : pues ha- 
yiendo en nombres de Cuida- 
da» de'Efpaña la voz Ipa , co- 
mo Ipagro Ipa/lurg^'. es crei* 
ble que anteponiendo la dé 
JW/> (de suyo íobrenombre 



ufaron muchos de nueftros 
pueblos) fe nombraíle Jtdtpa, 
como Ipa Julia , á diferencia 
de otros lugares en cuyo 
nombre entraba la voz • Ipai 
y mucho mas , fi (como algu- 
nos quieren) fe ha de leer efl 
Plinio Ipá , Sturgi , formando 
dos dicciones de la que allí 
leemos corno Una : pues íl Ipa 
era nombre de' un pueblo} 
podia otro intitular fe lulipa, 
denotando Ipa Julia : al nu- 
do que la partícula /// (co- 
mún á muchos lugares) pare-» 
ce entraba con Ipa , para for- 
mar Hipa y como con turgi efi 
lliturgi &c. 

58 Pero demos que no 
huvicífe tal origen : fin cfto 
queda defautotizada la opi- 
nión de los que en virtud de 
la piedra de Zalemea , pude- 
ron allí á Hipa : pues no fe lla- 
maba afsi aquel Municipio, 
fino IVL1PA i y Livio no po- 
ne la batalla de Nafsica junto 
á Julipa , fino junto á IHpa: 
pueblos conocidos en la Beri- 
ca : uno junto alBetis: otro 
¿donde hoy Niebla. Morales 
en el lib. 7. cap. 11. no eftu- 
vo cierto en que la menciona-* 
da por Livio fuelle la que 
creyó Zalamea , pues añade, 
que pudo fer la batalla junto 
á Pcüajior , donde colocó á 
Hipa : y fi pudo üt cfta la de 
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Livio , no fe debe decir que diftintivo de qüal íea la men- 

ponga alguna Hipa en Luíita- cionada por Livio , á caufa de 

nja* « que los dos territorios fon 

y %9 Quedamos pues con proporcionados para falvar el 

las do$ de la Betica, fin hallar hecho. 

CAPITULO IV. 

QQtJGEH S)E LA CH<$JSTlAN<DAO 
]. en Itálica por S. Gemido fu primer Obifpo. ¡ 



?6ó ■ .^Sta Iglefia es una de 
1* las pocas que man- 
tienen nafta hoy la noticia de 
/u origen, ofreciéndole tan re- 
moto , que llega á fer de las 
primitivas del mundo , pues 
fe entronca cojt lo$ Apofto- 
les > por medio de un gloriofo 
y Tanto Obifpo , llamado GE- 
RONCIO , que floreció en 
aquel tiempo, y fue el que 
anunció en la Ciudad de Itá- 
lica la Fe, con tan firme confi» 
rancia , que murió por la glo- 
ria de fu confefsion, fegun to- 
dos los años anuncia fu me- 
moria en los Coros el Marty-» 
rologio Romano en. el día 2 5 i 
dé Agofto, diciendo: hatea in 
Hifpania S. Geruntij Epifcopi, 
qui temport Apoftolorum Evan- 
gelium in es provincia prtdw 
tjw, pofi multos labores in car- 
ccrc qufcvit. •<•>!/< 

61 El mas antiguo tefti- 
monio que tenemos en prue- 



ba de aquel tiempo de los 
Apollóles , es el Hymno Gó-¿ 
thico del Santo , con fer vado 
en el Breviario Muzárabe , y 
puedo en el Apéndice fexto 
del Tomo 3. donde confia la 
Tradición de que havia pre- 
dicado en el citado tiempo. 



HUfertur Apojlólúo 
Vktet fulfijft temport > 
Bt pnedieajfé fuperum 
Pktrcm potentis filij. 



■ 



í 



El que lea todo el Hymno , y 
Oficio próprio que pone a-» 
quel Breviario , cotejándole! 
con; los demás Oficios de cu-i 
ya antigüedad no fe puede] 
dudar $ defeubrirá allí el mif-" 
mo efpiritu , eftylo , y grave-» 
dad de aquellos venerables fi- 
glos'dé- ía Iglefia ? que Báro- 
nio , hablando -deíffymno ¿¿ 
los fie te Apoftolicos , : ltamd 
de purifsima' antigüedad* Re-» 

du- 
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duciendofc pues allí á Tradi- 
ción el tiempo de elle Santo 
en el figlo Apoftolico, es pre- 
Cifo decir , que de lele el pri- 
mero de la Igleíia hafta el de 
la compoficion del Hymno, 
venia continuada la noticia 
de eíle Santo por viva voz , ó 
Tradición de unos á otros, co- 
mo que havia vivido en el 
mifmo nacimiento de la Igle- 
íia. 

? 6i Pero no juzgues , que 
por hallarfe efte Hymno en 
el Breviario citado , debe re- 
ducirfe la Tradición al tiem- 
po de los Muzárabes , ello es, 
al efpacio pofterior á la entra- 
da de los Moros. Efto no es 
afsi , por mas que algunos 
eruditos Eftrangcros han que- 
rido limitar la antigüedad del 
Breviario Muzárabe , induci- 
dos de ver alli Oficios de San- 
tos pofteriores á los Godos. 
Pero como probamos en el 
Tomo 3. no debe calificar fe 
la edad de aquel Breviario, 
por el ¡Calendario de fus Fief- 
tas , fino por los Oficios pro* 
prios , que fon muy pocos , y 
todos de celebridades anti- 
guas : pues el ¡Calendario fe 
difpufo en el fin del figlo 
XVI. á devoción del Santo 
Cardenal Cimeros , que aña- 
dio la memoria de los Santos 
modernos , peco todos con 



Tratfí.'Caf.éf: 

Oficio del Común : de modo 
que ni S. lldefonfo tiene Ofi- 
cio proprio : y íi los Muzára- 
bes huvieran puedo la mano 
en aquel Rito , formando Re- 
zos nuevos , nadie fe perfua- 
dirá que huvieran omitido el 
de aquel Santo , ni el de San 
Ifidoro &c. Viendo pues, que 
la mención de eftos Santos fe 
reduce al Oficio del Común, 
es prueba de adición moder- 
na , y que los Rezos proprios 
fon mas antiguos que los Mu- 
zárabes , fegun probamos en 
el Tomo 3. Y como el Hym- 
no de S, Geroncio , las Ora- 
ciones , Capitulas , y Ben- 
diciones i tóda^s proprio , no 
puede aplicarfc fu formación 
al tiempo de los Muzárabes, 
fino de los Godos , fi acafo no 
^fe hizo antes , v. g. en el figlo 
3» 6 4. pues como es Santo 
del tiempo de la Gentilidad 
(efto es , anterior á la Paz de 
la Iglefia) y que padeció por 
la Fe (de folos los quales fe 
rezaba en lo primitivo ) no 
hay fundamento para no re- 
conocer exiftente fu Oficio 
en tiempo de los Godos : y ef- 
to (como mas antiguo que los 
Muzárabes) da mas fuerza a 
la Tradición ex preñada en el 
Hymno : Hic fertur Apojfolico 
V&tts fulfijfc temporc. 

6$ Fue pues S. Geroncio 

pr-j 
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ordenado Obifpo por alguno dres Antuerpienfcs fobre el 

de los Aportóles , ó á lo me- dia 25. de Agofto : añadiendo 

nos de los Varones Apoftoü- en fu apoyo el no haver noti- 

<os : y poniendo por obra fu cia de Obifpos ltalicenfcs ea 

minifterio, predicó la Do&ri- los primeros ligios, 
na Evangélica por Efpaña, 6*4 Pero yo me períuado 

como afirma el mencionado á que en efecto pufo el Santo 

Hymno , quando dice: , fu Cathedra Epifcopal en Itá- 
lica , aunque al tiempo de fu 

Quique dum ptr occiduam confagracion no fueíTe orde- 

Pcrcurrtret clarus plagam, nado para Iglefia determina- 

Tandem ira gentilium da : al modo que los fíete 

Ad pafsiontm trabitur» Apoftolicos entraron en Efpa- 
ña fin haver fido confagrados 

ífto prueba claramente , que para tal Obifpado, porque no 

ia predicación del Santo en fu venian á regir Iglefia eftable-í 

principio no eftuvo aligada á cida , fino á fundar Obifpa-; 

una fola Ciudad, fino á diver- dos : y con todo elfo cítable- 

fbs pueblos , los quales fin cieron Sedes, v.g. S. Torquato 

faltar á la letra referida , pue- en Acei , S. Indalecio en Urei 

<len decirfe los de la vanda &c. las quales eítán reconocí- 

occidental delBetis , que en das por tales , fin embargo de 

rigor pertenecen á la plaga "faltar la noticia de fus imme- 

■eccidua , y eran comarcanos á diatos fuceíTores > por ver 

Itálica. Efto mifmo parece perfeveraron defpues en el 

fignifica que el Santo fue O- mifmo fitio donde predicaron 

bifpo Regionario , mas que y fallecieron los Apoftolicos. 

Prelado de Itálica determina- A efté modo vemos también» 

damente : pues los textos que que S. Geroncio predicó en: 

tenemos folo prueban fu prL- .Itálica ; que murió allí : que 

Con y muerte en Itálica : lo alli fue fepultado : y aunque 

.que pudo verificarfe fiendo efto por si folo no baftaba 

■Obifpo Regionario , y no de (pudiendo convenir á un Rc- 

- Ciudad determinada , con fo- gionario) fe determina por la 

lo haver predicado el Santo notable circunftancia de ha- 

~en Itálica , como en otros lu- llar conftancia de Sede en los 

garesde que no era Prelado, figlos pofteriores , como en 

/V efto fe inclinaron los Pa- Acci >X- Cn ^ rci : Y con la ul> 
TomML ' ~'~ ~ ' R gen-. 
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gcncia de la calidad del fitio 
arrimado á la Sede Hifpalen- 
fe , fin mas fepar ación que la 
cortifsima de una legua : de lo 
que arguyo afsi. 

65 Sabemos con certeza, 
que en riempo de los Godos 
coexiftió la Silla Italiceníe con 
la de Sevilla , fegun vemos 
por los Concilios de aquel 
tiempo. Sabemos también, 
que los mifmos Padres noqoi- 
fieron tolerar establecimiento 
de Sedes en lugares donde no> 
fmvieflen. exiílido en lo anti- 
guo , como confia por el Con- 
cilio XH. de Toledo #/>»4* Perv 
íeverandó pues la de Itálica 
con la Hifpálcnfe , es precifo 
decir que fue de las antiguas: 
y viftas las eircunftancias, pa- 
rece precifo reconocerla en^- 
tre las primitivas , con -antici- 
pación á la de Sevilla. La ra- 
zón es : porque fíhrrviera pre- 
cedido la Hifpalenfe , no fe 
-defeubre fundamento para 
erigir defpues nuevo Obifpa- 
<do auna legua de allí. Pero 
imponiendo- á S¿ Gerona© en 
tiempo de los Apollóles como 
Obifpo de' Itálica , fe dx ra- 
zón que aquiete: pues Sevilla, 
-fie.ndo Ciudad tan famofa y 
jopulofa , no debía carecer 
del honor que gofcafran otras 
inferiores , teniendo proprio 
Paftor. Tampoco Itálica de- 
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toia fer privada de tal prerro¿ 
•gativa , faaviendola gozado 
por medio de un Apotiolico, 
cuyo cuerpo, ó Santuario per*- 
feveraba alli en el íiglo repi- 
tiólo , como luego diremos. 
Viendo pues dos Obifpados 
en el eípacio de una legua, 
debemos recurrir á que Itáli- 
ca confervó aquel honor, por 
haverla hecho Sede S. Ge ron- 
ció. 

66 Con firma fe por lo .di- 
cho en el Tomo 3. y en el 4* 
fobre que los primeros Apos- 
tólicos no ñjaron íus Sedes en 
Ciudades Matrices, donde era 
mayor la concurrencia de Mi- 
nlftros Imperiales , y mas cie- 
go y mas terco eí zélo :de la 
Idolatría , fino en otras , por 
donde efoarcido-, y. radicado 
el grano del Evangelio pafíaí- 
fe á fructificar en las capita- 
les , asegurado ya algún nu> 
mero^de Obreros : y como Se- 
villa era Convento jurídico de 
Miniaros Romanos, guardo 
-S,Geroncío el miímo eftylo, 
erigiendo íu Carhedca Evan- 
'gelica en un Municipio cerca- 
no á la Colonia capital : don- 
de la Icparacion djefle alguna 
mayor ieguridad r y la cerca- 
nía facilitaífe el paño, como 
en efe&o fe con figuió den- 
tro de poco tiempo , pufts 
en el figlo tercero hallamos en 
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Sevilla mención de Obifpo, 
que no era el primero, y por 
tanto debemos fuponer intro- 
ducción de Sede en aquella 
capital muy cerca del ligio 
primero , íi no fue al fin del 
mifmo por folicirud de S. Ge- 
xoncio , ó alguno de fus Dif- 
¿ipulos. 

6j Viendo pues, que def- 
pues de haver Cathedra Epis- 
copal, y aun Metrópoli en Se- 
villa , perfeveró la próxima 
de Itálica ; inferimos que ¡efta 
fue erigida por S. Geroacio 
en el tiempo de los Apoftoks,' 
como ateftigua el Hymnoc 
pues folo haviendo femejante 
fundamento pudo perfeverar 
una Silla junto á otra en tan 
limitada diftancia. 

68 Bien se. , que el Obif- 
pado Dumienfc eftuvo arri- 
ciado á Braga , y que no por 
cño fue del tiempo Apoftoii- 
co. Pero tampoco es paridad, 
que enerve nueftro argumen- 
to : pues el Monañexio Du- 
mienfe fue fundado por San 
Martín {en el íiglo fexto) co- 
mo leemos en el Concilio X, 
de Toledo en el Decreto ulti- 
mo : y por fu refpeto fe le dio 
la prerrogativa de Obifpo,ef- 
ta ndo antes eftablecidala Me- 
trópoli en Braga , como conf- 
ía por el Coricilio primero 
Bracarenfc Sabefe pues en 



Dume el origen puntual, y 
que nadie pone alli Übifpo en 
tiempo de los Apollóles , co- 
mo fe lee de Itálica. Dciiiás 
xle efto el Monafterio Du- 
mienfe no tenia mas familia, 
ó Dieceíi , que los Efclavos, y 
Oficiales neceüarios para fus 
labores , como leemos en el 
Concilio de Lugo , y fe con- 
firma por el Decreto citado 
del Concilio X. pudiendofe 
añadir la Cafa Real del tiem- 
po de los Suevos , que fegun 
la claufula del Concilio Lá- 
cenle , incorporada en la Di- 
viíion de Vanaba en el princi- 
pio del Itacio O veten fe , to- 
caba á elle Prelado : Ai Se- 
dem Dttmicnfem familia regia, 
Pero Itálica no eftuvo reduci- 
da á un Monafterio , ni fue 
Corte ^ m íe la fabe mas ori- 
gen , que el de un Obifpo, 
Varón coetáneo con los Apos- 
tólicos. Por tanto defde en- 
tonces debe tomarfe la Epoca 
de efta Sede , al modo que la 
o*c Dume empieza defde San 
Martin Dumienfe. 

'6o De S. Geroncio confia 
por el Hymno , que fue Obif- 
po , pues le nombra Antijlcs, 
y Vales , voz acomodada á 
Obifpos en tiempo délos Go- 
dos., como verás en elVerfo 
de S. líidoro , Tomo 9. pag» 
tfZ.Lcander Vate* , y en Pau- 
R2 lo 
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lo Emeritenfe cap. 6. donde 
del Obifpo Fidel dice : Tanti 
Vatis nomen &c. Hallándole 
pues predicando allí , le reco- 
nocemos fundador de aquella 
Sede , por ver que éfta perfe- 
veró con Obifpo en circuns- 
tancias que la immediacion 
de Sevilla no lo permitía , íi 
rio fuera por la veneración de 
origen Apoftolico. 

70 Acerca de la vida del 
Santo , fabemos que fue ins- 
truido y confagrado por algu- 
no de los Varones Apoftoli- 
cos , íi no fue por Apoftol. Sa-> 
bemos que predicó en dife-^ 
rentes pueblos , procurando 
introducir en ellos el nombre 
del Señor , y apartarlos de la 
íuperfticion del Gentilifmo. 
En Itálica , donde fijó fu Ca- 
thedra , fue mas activo el ze- 
lo de fu apoftolico Miniíterio, 
predicando con mas rrequen- 
cia la palabra de Dios,, y que- 
riendo encender en las Ove- 
jas el fuego fobcrano que 
abrafaba al Paftor. Viendo 
los Gentilcsla fuerza con que 
procuraba deftruir la Idola- 
tría , enderezaron (como dice 
el Hymno referido) fu ira con- 
tra el : Ira gentilium ad paf- 
Jtoncm trahitur. Delatáronle 
al Juez : y viendo éfte la con- 
fefsion del Santo , en que les 
declaraba los Myfterios. de 



Fe , exponiendo fer Demonios 
los Idolos que adoraban; man- 
dó prenderle , echándole gri- 
llos y cadenas , y entregándo- 
le al verdugo , para hacerle 
padecer tormentos. Puedo el 
Santo en la Cárcel , fufrió el 
martyrio de la ptiílon , de la 
lobreguez , de las cadenas, 
nafta el fin , que fue en la 
mifma Cárcel , cediendo el 
cuerpo al mal trato, y fubien- 
do el efpiritu á la gloria» Su 
premio es duplicado : uno por 
el honor de Pontífice , y otro 
por el de ConfeíTor de la Fé 
ante el Tyrano , que hay de^- 
cknos de Martyr , aunque el 
Oficio Gothico le trata de 
Confejfbr en el eftylo antiguo, 
de aplicar eñe didado al que 
ateftiguaba la Fe ante los ene- 
migos , ílendo prefo , ó pa- 
deciendo por la Confefsion.- 
Nueftro Santo fue prefo , y 
padeció mucho por la Fe: 
pues por atcftiguarla perfeve- 
ró nafta el fin , fufriendo los 
tormentos en que murió: y 
eílo es fer Martyr , como di- 
gimos en el Tomo 4. pag. 42. 
donde nos remitimos, para no 
repetir. Pero por fer fun- 
damento de todo lo que fe 
dice de efte Santo , el Hym- 
no Gothico , le ponemos 
delante , conforme eftá err 
el Breviario Muzárabe , puer- 
tas 
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( Sacratum Chrifti Antiftitem 
Gcrontium Confefíbrem, 
Dignis canamus laudibus, 
Et celebremus vocibus. 
Hic fertur Apoftolico 

Vates fulíilTe tempore: 
, Et pca:dicaffe fuperum * 

Patrem potcntis Filij. 
Quique dum per occiduam 
Percurreret clarus plagam. 
Tándem iragentilium 
r • Ad pafsionem trahitur. 
Sed mox precepto Prseíidis i 
j Nodis gravatur ferréis: 
. Horrendis umbris carceris 
, Patur in jus carniñeis. 



71 Tamayó pone fu mar- 
tyrio en tiempo de Nerón, 
alegando unos Vcrfos , que 
vendió en nombre de S. Ili- 
doro : pero faltando prueba 
para tiempo tan anticipado, 
le dejaremos contraído al Si- 
glo primero , en cuyo efpa- 
cio fe verifica el tiempo Apofc 
tolico á que recurre el Hym-s 
no. 

72 La antigüedad de ei 
culro de efte Sanro confta por, 
la Vida de S. Fru&uofo Bra- 
carenfe , que floreció en ei 
Siglo feptimo , y entre fus 
milagros hay uno , en cuya 
relación vemos lo fobreía-* 
líente que era el Santuario de 
S. Geroncio : pues eftando S* 



Quem ferunt vin&um vinculis Fru&uofo en Sevilla fue á vh 



. Inter pallentes tcnebras, 
Raptam e facrocorpore 
Dedille 'GbI.Oj 3 anima»}. 

Sic ínter apoftolica 

Locatus jam confort ia, í 

. Gaudet cadefti gloria, 

. Et clara Chrifti gratia. 

Ñamque inful.atusgfcmjpa i 
Fulget & nicet proemio: 
Sacerdotali titulo, . 
Et Coiafcfsionis prxmio. * 

Gloria Patrf perfon^t, 
Chriiloquc Unigénito, . 
Paraclyto Spiritui 
Li fseculorum faecuia.Amen. 



Tom.XII. 
(1) El Miuarabe fu$rt\mm* 



fitar fu Iglefia , embarcandofe, 
para llegar mas prefto. Ern^ 
pleó el día en cumplir , fu de^ 
voclon : y al caer la tarde* 
difpufo volverfe á laOpital, 
de donde havia falido. Los; 
Marineros havian remado 
mucho £n aquel día > por ne- 
gocios que havrian ocurrido: 
y como fuefle ya tarde quan- 
d0- el Santo quifo reftituirfe 
á Sevilla (pues en tan corta 
diftancia poco tiempo bafta^ 
ibify empezaron á quejar fe los 
Marineros , no folo por fe^ 
tarde , íino por hallarfe can-* 
Rj Si 
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fados de manejar el Remo. 
EL Santo condefcendió , di- 
ciendoles tomaflen alimento, 
y de fea nfa fíen , recogiendo 
los remos , como fe hizo. Pe- 
ro fin induftria de criaturas 
fe vio luego la Nave á la otra 
orilla del rio : comprobando- 
fe con cfto la íituacron de 
• Itálica (pues cae á la otra van- 
da de Sevilla rio arriba) y el 
j culto que tenia defdc lo an- 
.tiguoS. Geroncio en fulgle^ 
fia , quando fue á vifitarla S* 
í ruíciuoía, 

. 73 En el Siglo nono per- 
severaba la memoria del San- 
io tan confiante, que havien- 
do venida á Córdoba el Mon- 
gcUfuardo en el año de 85$* 

Ícomo digimos en el Tom,X.} 
a halló digna de introducirla 
en £us Faltos fobre el día 25. 
de, Agofto , donde dice : Itt 
ffifpan i a. Civita t * Itaüc4 y Sanc¿> 
ti Gerotítij Bpifcopi y in catee* 
re quicfetnth con la que fe 
hizo mas notoria la fama de 
cite Santo > pues defde Ufiiar- 



do pafso á los Martyrologíos 
de otros pofteriores , y al ac- 
tual Romano.Es también muy 
creíble ,que por devoción á 
eñe Santo tomaflen algunos 
de nueftros antiguos el nom- 
bre de Geroncio : pues en el 
Proemio de los Varones iluí- 
tres de S» Ildefonfo num. 
vemos un Presbyrero de To- 
ledo aísi llamado : y en la 
Igleíia Afidonenfe hallamos 
otro Obifpo Geroncio , que 
afsiftió al Concilio XVI* de 
Toledo , &c* 

74 Én el Rito Muzárabe 
tiene Oficio proprio el Bre* 
viario , y dos Oraciones el 
Miífal j en el día 26. de Agof» 
to« Sevilla le celebra con rito 
doble en todo el Arzobifpa^- 
do : á 2 5 . de Agofto , (en que 
le pon en los Ma r t y rológios) 
y en cf pequeño/ lugar de 
Santiponce > y Monasterio de 
S. Iíidro. , ( que fubftítuyen 
por Itálica) tiene- Oficio de 
fegunda Clafle % fegun refiere 
el P< Quintanadüenas^ 
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CATALOGO DE LOS OBISPOS 

Icalicenfes. 



EUL ALIO. 

Dcfdctcrcadel $%Q.baJta el 
de 589. 

75 "rxEfptrcsdeS. Geron- 
I 3 cío cefla la memo- 
ria de los Obifpos que le fu- 
cedieron en los primeros Si* 
glos , como ceña también en 
otras fgleílas primitivas , de 
las quales no fe duda haver 
ftdo eítablecidas en tiempo de 
los Apoftolicos, perfuadien- 
dolo afsi la primera mención, 
y fu confianáa crí k» poftc- 
rior , efpecialmente fi la me- 
moria fe reproduce en tiem- 
pos de perfecucion : porque 
no fiendo oportunos para ef- 
tablecer nuevas Sedes , fe in- 
fiere , que el ignorar los Pre- 
lados antecesores > es efecto 
de no perfeverar memorias 
tan antiguas como ellos > pe- 
ro no denota extinción de la 
Jgleüa , que filena como tai 
al punto que* empiezan las 
menciones de las Sedes. 

jó De aquella clafle es la 
Jtalicenfe , cuyo Obifpo , lla- 
mado Euldio , concurrió al 
Concilio tercero de Toledo* 
(que fi*e el pcimer SynocU^ce- 



• 

lebrado defpues de la con- 
veríion de los Godos) y ocu- 
pó el lugar 4*. precedicn^- 
do á veinte y un Prelados : lo 
que le fupone de alguna no- 
table antigüedad , que obliga 
á reducir fu confagracion al 
tiempo del Rey Leovigildo: 
por quanto Recaredo rio te 4 -, 
nia mas que tres años cum- 
plidos de Reynado , quando 
mandó congregar el Conci- 
lio , por Mayo del 589. y ck 
pació tan reducido no parecí 
fuñciente para que Eulalío 
adquirieíle la antigüedad áp 
preceder á 21. Obifpos. 

77 Puede pues feñalarfe 
fu confagracion cerca de el 
580. en que eftaba muy en-* 
crudeclda la perfecucion del 
Rey Leovigildo contra los 
Catholicos , por haver fe de- 
clarado á favor dé eftos fu 
hiio el Santo Rey Hcrmene- 
gildo,que eftaba ya en Sevi* 
Ha con fu Corte , teniendo 
muchas Ciudades de fu pftrte* 
entre las quales es precifo re> 
Conocer á Itálica, por la gran* 
de immediacion con Sevilla.- 
Logró pues hueftro Obií^b et 
gozo de ver convertido st la 
Ra S»-Hetme«eg4We : fien* 

R4 do 
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do muy verofimU , (fi no es 
del todo cierto) que gozaría 
de fu trato , no folo por la 
cercania , fino por el honor 
de befar la mano á fu Rey, 
á cuyo obfequio concurrirían 
á competencia las Ciudades 
de fu jurifdicion , y efpc- 
cialmente los Prelados Ca- 



que volvieflen áfus rebaños 
los Paitotcs : y poco defpues 
duplicandofe los gozos con 
la muerte del Lobo , amane-, 
ció el deíeado. dia de la corn 
verfion de los Godos , y de 
que todos los Obifpos fe con- 
gregaren a Concilio Nacio- 
nal en el citado año de 589. 



tholicos, eozofos de ver Rey- entre los quales fe halló Eu- 
na Cathohca x y Rey tan de- lalio : pero le duró muy poco 



feado qual fue el primer con- 
vertido. 

78 Pero á eftos gozos fe 
figuió la tribulación de apo- 
de r arfe el Rey herege Leovi- 
gildo de Itálica , quando apli- 
có fus fuetzas , y las del Rey 
Suevo , contra el Hijo , San 
Hermenegildo > que eftaba 
fortalecido en Sevilla : y fin 
duda padecetia contratiem- 
pos nueftro Oblfpo , íi perr 
leveró en fu Ciudad : no uen- 
do menores , íi al mover fe las 
armas del enemigo, fe refu- 
gió a Sevilla : pues conquif- 
tada éfta por Leovigikio, def- 
eargaria fobre Eulaiio la mif- 
ma pena de deítierro que hi- 
zo padecer á S. Leandro , y á 
otros varios Otúfpos , que no 



la complacencia : por quanto 
en aquel mifmo año , ó poco 
defpues de haver entrado el 
ílguicntc^alleciój fegun prue-r 
ba el hecho de que pr elidía 
en Itálica ea el año immedUrs 
to , el fuceifor , llamado 

SI NT ICIO. 

De/de el 590. en adelante: 

So El próximo fuceflbr de 
Eulaiio fue S infició ,cuy o nom- 
bre y dignidad confia por el 
Concilio I. de Sevilla , renido 
en el año de 590. y preíidido 
por S. Leandro , Metropoli- 
tano á quien perteneció la 
confagracion de Sinticio, co- 
mo Sufragáneo electo en el 



fe nombran, de cuyo nume- Pontificado del referido San- 
io no podemos exceptuar al to , cito es , en el año proxi- 
dc Itálica , fino incluirle, por mo al Concilio tercero de 
Jos motivos dichos. Toledo , (en que fe halló Eu- 

79 Siguiófc á la tempef- lalío) que lúe el de 5 90. 

|ad la fcienidad , mudando. &i De aqui refulta , no 

. - l efe 
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citar bien colocada la firma 
de Sínticio entre las del Con- 
cilio I. de Sevilla , donde fe 
lee en penúltimo lugar , antes 
de Pedro Abderitano,que ha- 
viendo concurrido al Conci- 
lio tercero de Toledo con el 
anreceífor de Sínticio , dejó 
bien probada la mayor anti- 
güedad , por la qual debía 
preceder al fuccííbr de Eula- 
lio : y afsi parece que debe 
pofponerfe Sínticio , colocán- 
dole en ultimo lugar , como 
quien fue confagradodefpnes 
del Concilio tercero de Tole- 



ró 5 

tas del Concilio II. de Sevilla, 
celebrado en aquel año , don- 
de vemos fu nombre defpues 
del de S. Fulgencio , que fe 
hallaba confagrado en el año 
de 6 10. y íiendo menos anti- 
guo Cambra , inferimos haver 
efte empezado cerca de aquel 
tiempo , pero defpues de San 
Fulgencio : y configuiente- 
mente perteneció fu confa- 
gracion al Metropolitano San 
líidoro , que dcfde el Siglo 
precedente fe hallaba pieíi- 
diendo en la Betica. 

83 Convocó el referido 



do, y poco antes del 1. de Se- Santo á fus Obifpcs en el año 

.villa , eílo es , en el año de de 619. para tener en Sevilla. 

590. fin que tengamos noticia el Concilio , que intitulamos 

del tiempo y acciones de' fu ^Segundo de aquella Capital: 

Pontificado , fuera de fu afsif- y uno de ellos fue Cambra, 

tencia al Concilio citado , y .que tuvo el honor de hallar- 

que fue confagrado por Sán íe al lado de los dos Santos 

•Leandro. Pero fl le fucedió -hermanos S. líidoro > y S.Fut- 

Cambra ímmed latamente i vi- .gencio, íiendo Juez con ellos, 



vió Sínticio hada cerca de el 
611. por cuyo tiempo (con 
J>oca diferencia ) empezó el 
fiiceífor , de que fe va á tra- 
tar. ...-i * 
CAMBRA- 

De/de cerca del <5n. ha/ta an- 
te* del 631. 



1 > « 



82 Preíidia en Itálica fu 
Prelado Cambra en el año de 



y precediendo átres Obifpos 
Comprovinciales : por lo que 
debemos fuponcrle de < alguna 
antigüedad , v. g. defde cerca 
del año tí (eílo «s , poco 
defpues de la confagracion de 
S.' Fulgencio) para qué aísi 
verifiquemos la precedencia 
de tres en el ?ño de 619. 
" 84 No icio confia el nom-í 
bre y dignidad de Cambra cá 
las Tubícripciones del ¡sitado 



éi 9. como convencen la* Ac* Concilio , lino dentro, deüis 

Ac-. 
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. Aftas en la Acción 3. donde 
vemos , que expreÜado el 
nombre y el honor > refieren 
la reprefentacion hecha ai 
Concilio por parce de nueftro 
Obifpo contra un Qerigo, lla- 
mado Ifpafsndo , el qual íe 
havia criado defde pequeño 
en la Igleíia de Itálica , y de- 
jando el férvido de fu lglefia, 
íe pafsó á la de Córdoba. 
Acerca de lo qual re fol vieron 
los Padres , que luego al pun- 
to fuefle Ifpafando reducido 
á fu propria Igleíia : porque 
cafsi como el Derecho Civil 
previene que los Labradores 
;fe mantengan en los Campos, 
que empezaron a cultivar; a£- 
ii también el Canon difpone 
io mifmo fobre ios Clérigos, 
^uyo campo es la Igleíia. 
y eanfe los Cañones de efbe 
aííunto en el Indice de los an- 
tiguos .de Efpaña 1 . tit» 5$. 

Vivió Cambra halla cerca 
del 630. ü fu immediato új- 
jcefíbr fue elfiguiente 

< E PARC LO. 

De/de cena del 6$o. bajía 
de/pues del 6 $3. 

85 El nombre de eftc Pre- 
lada Te <efcribe con alguna va- 
ciedad en. los Códices : pero 
prevalece EparM , mas que 



.Trat. 38. Ca¡>.+. 

Aparcio. Empieza fu mención 
por el Concilio quarto de To- 
ledo > celebrado en el año de 
£33. donde firma entre los 
menos antiguos , efto es , en 
el num. 57. precediendo á fo- 
jos cinco : por lo que es prc- 
cifo reconocer fu confagta- 
cion poco antes (cerca de el 
630.) la qual &e hecha por 
medio de fu Metropolitano 
S. Iíidoro. 

86" Era Eparcio Varón de 
grande integridad y rectitud 
de vida , cuyas prendas con- 
irpntaron mucho con el Sand- 
io Metropolitano , de modo 
que fe edrechó con él en 
vinculo de amiftad , fegun el 
Autor de la Vida de S. Iíidoro, 
eftampada por ios Padres An- 
tuerpieñfes fobre el dia 4. de 
Abril,cn cuyo cap.?, num. 3 
refiere el amor que ei Santo 
mofttó A Eparcio , en virtud 
de la Cantidad de fus coftunv- 
bres : Sanñumjoannem Epif- 
copum , & praclarum virum 
EPARTIUM Antiftitcm bea- 
tifsimum (quos Jibi vita fan&i-r 
tas vincuU amicitiarnm anne- 
xuerat) jufsit ftatim ut ejfent 
prafejttcs. Afsi por elle docor 
mentó , como por ei de Re- 
dempto (puefto en el Tomo 9. 
Apéndice VJL)yemps , que el 
Santo Doctor S.Ifidoro, quan> 
úí> conoció que fe le acercaba 
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el tráñfíto , envió Hdmar á 
Juan Obifpo deElcpla , y á 
nueñfo Eparcio , para que le 
afsiílieíTen en el ultimo lan- 
ce, como lo hicieron tres años 
deípues del Concilio IV. de 
Toledo , en el de 636. en que 
paísó á mejor vida S. Ifidoro, 
defpues dé haver recibido la 
Penitencia y Comunión de 
mano de los' expresados Obik 
pos. 

87 A los dos años def- 
pues volvió Epatck) á Tole* 
do , como uno <te los convo^ 
cados para el GobcíUg ftoeto 
Nacional , celebrado en el 
año de 638. y fubferibió en- 
tre los-mcnos antiguos, rprece* 
diendo á fíete entre 48.aunque 
puede añadirfe otro defpues 
de él , que fue Eeila de Ofma: 
porque en los demás Conci- 
lios de antes y deípues , ve- 
mos qtte Epatcio era mas an- 
tiguo. Hallóte también 1 en el 
Concilio feptima del afio de 
6^6. y como entonces temV 
cerca de i6\ años de Pi'eía*-' 
cia , fubfcrrbk) entre los mas . 
antiguos , firmando en quin-* 
ro lugar deípues de los Me-- 
tropoliranos. 

88 Finalmente hay me- 
moria 4e efte Prelado en el - 
atío de 653. en él Concilio; 
oifavo de Toledo , donde íc ' 
halló , y fubferibió fegundo 



Udlkenfe. z6j 

entre los Sufragáneos , pu- 
diendofe dudar , fi fue tcp- 
cero : porque Anferico dcSe- 
govia (que firma defpues en el 
Concilio 8. y en el 7.) le an- 
tecedió en el fexto , y en el 
quarto. Sabemos pues , que 
Eparcio concurrió á quatro 
Concilios Nacionales defde el 
año ¿33. al 653. en que me- 
diaron- veinte años de Pontifi-» 
cado , fin contar los que tu- 
vieffe antes y defpues. délos 
referidos Concilios. Lo ante- 
cedente fue poco, cfto es, cer^ 
ca de tres años pero lopof- 
terior íe ignora , á caufa de 
no haver concurrido ningún» 
Sufragáneo de la Betica ai> 
Concilio décimo de Toledo* 
(que fue Nacional) ni al nono,- 
y-undeCimo , que fueron Pro«> 
vinciales : y aísi ceífa la me-' 
moría de Eparcio en el - o£ta>¿ 
vo. 

Ií. . . . . '-) 

ESPERA1NDEO. 

Defde ierca del 67 n bajía ti \ 
di 68i. con poca dU > 
firencia. ) 

8p Veinte y ocho años fe 
paitan (por lo dicho) fin men- 
ción de Ta fglefia Italicenfe, 
defde el año 653. al de 681. 
en que por el Concilio XII. 
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de Toledo fabemos la gobcr- 
rabacn aquel tiempo (u Pre- 
lado , llamado Efperaindco, 
que concurrió a la Corte en 
*1 año de 6% i. para afsiftir al 
deferido Synodo , y fubferi- 
bió en el lugar undécimo en- 
tre 35. (ó en el num. 12. Te- 
gua lo prevenido en el To- 
mo 6.) Aquella antelación de 
preceder á mas de 22. Obií- 
pos (quando concurrieron To- 
los $1. Sufragáneos) prueba 
bailante antigüedad , v. g. de 
diez años ,poco mas ó me- 
nos , en cuya conformidad 
puede ponerle fu consagra-» 
cion cerca del y fuppner 
entre éfte ..y Eparcio otro 
prelado, por no íer regular, 
que uno íblo ocupe el cfpa- 
cio de 40. años , ni prome- 
terlo alsi el orden con que 
ficnu» eh el Concilio ¡XII. 

90 En el mifirio Concilio 
en que tenemos noticia de Ef- 
peraindco , ceña la memoria: 
inñricndofe por el íiggiente, 
que falleció poco defpues: 
fior jquabto en el añod*8j,. 
tenia fuceílbr : y alsi murió 
cerca del 082. 

- 

% ■ ■ s 

• i 

* ■ • - < • - -k > * 



CUNIULDO. 

De/de antes del ¿80. tafia 
defpues del 69$. 

91 Efte Prelado es mas 
antiguo que lo que le perte- 
nece por fuceílbr de Efpera- 
Jndco: pues antes de fer Obif- 
po de Itálica , eftaba confa- 
grado con otro titulo , por 
empeño injufto del Rey Vam- 
ba , que con zelo eclefiafticó 
indifereto, quifo poner Obif-. 
pos en litios, donde ni los 
huvo antes , ni debia ha ver? 
los. 

91 Uno de eftos fue C«- 
tüuldo , en cuya Perfona pufo 
los ojos el Rey para hacerle 
Obifoo delMonafterioAquen- 
fe , íito en una Villa del ter- 
ritorio de la Metrópoli de 
Metida , fegun infiero de ha- 
verfe empeñado Vamba ea 
que el Emeritenfe le confa- 
graíTcQbifpo del menciona- 
do Monafterio , en que eftaba 
con merecido honor el Cuer- 
po del Santifsimo Confeífoc 
P mentó. El Prelado de Mer i- 
da cpn«defccndió con la indis- 
creta urgencia del Monarca: 
y en efe&o confagró poc 
Obifpode ^a/j á Cuniuldo, 
que acafo feria Abad del Mo- 
nafterio á que el Jley fe, mof- 
lió tan devoto. 

Bien 
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93 ' Bien conocía el Metro- quanto Cuniuldo no havia ÍI- 

poJitano Emeritenfe (que fe do confagrado por ambición 

llamaba Eftevan) la facilidad propria , lino por la inftancia 

del Principe, y lu poca conf- del Rey j no debia fer cafti- 

rancia Sacerdotal en ceder al gado , ni tampoco podia íub- 

empeño, que no era jufto: pe- iiíUr en aquel Monafterio co-* 

ro en fin afsintió : y fatigan- mo Obifpo. Proveyeron pues, 1 

do fu conciencia la flaqueza, (mirando á que no tuvo cul- 

procuró aquietarla en una pa) que pudieífe fer colocado 

oportunifsima ocafion que fe en alguna de las Sedes que 

proporcionó con motivo de vacaílen , fegun todo confia- 

haver dejado el Cetro el Rey por la Acción quarta de el: 

Vamba , y paíTado á mano de Concilio XII. Toledano , tc-4 

Brvigio , que para total fcgu- nido en el año de 68 1 . 

ridad hizo, juntar el Concilio p$ Afsi fe pufo por obra: 

duodécimo de Toledo en el prontamente :. pues á los do¿ 

día 9. de Enero del año de años figüientes hallamos en el 

68 1. primero de fuReynado. Concilio trtce de Toledo el 

En eíte Synodo Nacional fe nombre de Cuniuldo , firmann 

acusó el mencionado Metro- . do alli como Obifpo Italicen-f 

politano deMcrida , de la fa- fe , en elnum, 25. precedien-J 

cilidad con que afsintió á la dóa23.pór quanto fu anti- 

injufta petición de confagrar guedad no fe debe calcular, 

Obifpo de Aquts á Cuniuldo, por el año en que entró en 

rogando , poftrado en .tierra, efte Obifpado , fino por aquel 

que le perdonaífen los Pa- en que fue confagrado de or-? 

dres , y pcovéyeífen lo qué den del Rey. Vamba. 1 

debia obfervarfe acerca de la 96 Perfeveró Cuniuldo go- 

PcrfOnacctofagrada¡. bernando á Itálica por bafr 

• 94: EUSanto Concilio pro- tantc tiempo , en el qual fe 

pufo los Cationes , que pro^ celebraron otros dos Concia 

hiben la ordenación de Obif- lios Nacionales , que fueron 

pos para lugares pequeños, el XV. y XVI. de Toledo , y 

y litios donde no huvo Sedes en ambos fe halló prefente, 

en lo antiguo , anulando en ftrbfcribiendo en el XV. en el 

virtud de eUps lo introducido lugar 31. y en el XVI. en ch 

por Vamba , afsi en Aquis, num. 35. de la edición de 

como en otras pafftes.PerQ.poc Loayfa ; fin que deba*^ eftra-. 



♦ 
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ñar el lugar , pues ya fe ha 
prevenido varias veces , que 
k»$ últimos Concilios tienen 
desordenadas las firmas. 
. 9j El Concilio XVI. fe 
celebro en el año de ($93. y 
como Cuniuldo fue consagra- 
do Obifpo antes del 680. en 
que acabo el Rey Vamba > fe 
infiere , que al tiempo de cc~ 
lebrarfe aquel Concilio , te- 
ñía ya mas de trece años de 
confasraclon , y diez en la 
Sede ítalicenfe , en que preíi- 



98 Pudo fobrevivir Cu- 
niuldo nafta el Concilio XVIL 
tenido en el año de ép^.y aun 
mas tiempo : pero como efta-» 
mos faltos de monumentos, 
no podemos refolvcr,fino pro- 
poner , que parece veroíimit 
el que fallecería antes de la 
entrada de los Saracenos,pues 
defde fu confagracion palia- 
ron mas de treinta años : y 
configuientemente pertenece- 
ria la tragedia al tiempo de 
el fuceífx , cuyo nombre, 
día quando fe tuvo el Conci- con el de los pofteriores , e£~. 
¿o trece y año de 6& 3. ta oculto, 



CAPITULO y. " 

TIEMTO DEL CAUTIVERIO, 

j Santos Italicenfes. 

'"T^Odos plcnfan, dice deftruida en la entrada délos? 
X Rodrigo Caro lib. Moros. 



3, cap. iS. que en la adbla- 
cion general de Efpaña, des- 
truyeron los Moros cfta Ciu- 
dad , no queriendo tener tan 
cerca de Sevilla quien les pu*- 
dieife hacer competencia*Mo* 
tales en fus Antigüedades fbl¿ 
84. b. menciona , que los 



100 Yo coto , que efto lo 
dictaron fus Autoijes por el 
precifo concepta negativo de 
no tener noticia de Obifpós 
Itaftcenfesen tiempo de la do- 
minación de los Moros: cuyo 
argumento: es ineficaz, íégun 
hemos declarado en otras 



Obifpos de Itálica firmaron» Igleíias, cri virtud de havetfe 

en los mas de los Concilios defeubierto noticias, que no 

de Toledo nafta los pojflbreroei cftaban publicadas en lo anti- 

y añade immediatamente,quc guo. Lo cierto es , que hay, 

con . cito fe puede creer fue muchifsima falta de documen-» 
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tos EcieflafticGS pertenecien- 
tes al. riempo del cautiverio: 
y que por tal quai manifefta- 
<lonuevamente , fe vé la im- 
eficacia de lo que iba funda- 
<lo fobre Ja precifa falta de 
Jiotícia. Si no fuera pt>r San 
Hulogio , y por el Abad Sarn^ 
ion , tena muy efeafa ,<> nin- 
cuna da memoria de las cofas 
¡agradas del tiempo de los 
jMocos : y aún exiftiendo 
aquellos documentos , igno- 
ramos las cofas individuales? 
por reducir fe Qi mención a 
una efpecie general de que 
ftuvo tal fueeflo , ó tal Preia r 
do , de donde infecimos la 
perfeverancíade tal. Sede, que 
fe ignoraba , ó fe negaba , an- 
tes de manifeftarfe eftos Ef- 
critos. No podemos pues af- 
fegurar, <que balica fue arrui- 
nada en k entrada de losi ¡Sav 
cacenos , por eLprecííb efecto 
«de no verfe .meootonádo ; ik 
£)bifpo:porque elle argument- 
*to folo ttiviera urgencia en 
•cafo de.haver muchos docu- 
mento* del tiempo del cauti- 
verio , en los quaies fe trataífe 
ade: los Obispados, de aquel 
üempo, y en ninguno fe metv 
xianafié el de Iralica. Pero fait- 
eando y como faltan , (púes no 
ifaay Colección de Concájlios, 
-m Hiftori adores) no podemos 
•afirmar fu dafedfc pon io ne&- 

.4 
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gativo : pues el no mención 
narle el Abad Samíbn , al ha- 
blar del Concilio de Cordón 
isa '. f fe pudo verificar por e£ 
precifo concepto de que vái 
cañe en aquel lance la Iglefia 
iralicenfe :y aísi no fe prue. 
ba fu extinción. r 
101 Antes bien parece 
¿íay mas fundamentos , para 
-decir que exiftio defpues del 
jdominiode ios Moros. £1 pri*-. 
mero * porque 1 abemos pe¿- 
feveraron otros muchos Obis- 
pados en la Be tica y y en la 
mifma Corte de los Barbaros: 
y ei egernpíar de mantenerle 
titros del tiempo de los Ge*- 
dos, favorece á todos i os que 
no califiquen la excepción. £1 
fegundo y y mas urgente fun* 
damento es, que S. Eulogio 
da. á entender , que perfeve^* 
Taba en fu tiempo el ? Obifpa- 
do de Itálica : pues hablando 
en ;el iib. 3 ¿ cap. 1 3 . del Mar¿>. 
*yr S. Luis , dice que ür cneíi 
po fe veneraba en la Villa de 
Palma f fita fobre el i*io Sinf 
^ilis^ (qué es «hoy <5eníl) la 
quál Yillanocabaa la-Provine 
•cia Italiiceníé :■■ Vico ltaiic*nfh 
■J?rownciwnon¿int ' fcMtna. Y etf- 
-üoeís prueba de que per fe ve- 
teaba el Obilpado de Itálica 
-iion eger ciclo achual de Jurif- 
(dkioní fobre la Villa de Pal- 
ma : porque fegún fe ha Bo- 
ta- 



Digitized by Google 



tf z Efpaña'Sagrada. 

tado en otras' partes , la voz 
Provincia en S. Eulogio es lo 
mifmo que Dieccfi Epifcopal, 
!por cuya razón no íolo dice 
•Provincia Hifpalenfe , deno- 
tando Obifpado de Sevilla? fi- 
no Provincia Egabr enfe, fig- 
niñ cando la. Sede Epil copal 
de Egabro. Exprelfando pues, 
que Palma pertenecía a lá 
Provincia de Itálica , nos de~ 
■claró , que perfeveraba con 
•Sede : porque íi éfta huviera 
■faltado mas de cien años an- 
Xts (quando entraron los Sara- 
ceños) no digera el Santo, que 
Palma era de laProvincía , ó 
JDiecefi que no havia , fino de 
aquella á que en fu tiempo 
pertenecía , v.g. la de Erija-, 
que era la immediata. 

102 Auinentafe la fuerza 
4e eíte argumento en viña de 
fio tenerla quanto fe opone 
en contra : pues decir con Ca- 
ro , que los Moros no quiíu> 
xon tener tan cerca de Sevilla 
quien les pudieífe hacer com- 
petencia 5 efto fe dice breve- 
mente, pero necefsitaba lar- 
ga prueba : /porque al Moro 
dominante en Sevilla que 
Competencia «le hacia lo que 
no compitió con aquella Ciu- 
dad en tiempo de los Roma- 
nos , ni de los Godos? Qué 
perjuicio refultaba al Moro 
Abdalaciz de fer Señor de 



Tút.fi.Cap.f. 

Itálica , quando tenía fu Cor- 
te en Sevilla? A los que eran 
Reyes de toda la Andalucía, 
y tenían en Córdoba la Cor- 
te , que competencia les ha- 
cia Itálica? Que interés reful- 
taba alEftado en f*Uar una 
Ciudad , de que ningún mo-« 
numento ateltigua rebelión, 
ni infidencia? Si alguno nos 
digera , que fe havia refiftido 
tercamente al tiempo de la 
invafion de ios Saracenos , ó íi 
efto fe alegara por motivo} 
fuera mas razonable : pero no 
fe compone bien con lo ex- 
pueito de S. Eulogio, ni es 
jefta la refpueíta alegada , Ci~ 
no que la arruinaron por np 
futrir competencia con Sevi* 
lia, y cito es lo que negar, 
mos. ' 

103^ Que el Obifpo de 
Itálica firmó en los últimos 
Concilios de Toledo , y luego 
cefia la memoria 5 tampoco 
prueba nada , mientras no fe 
mueftren Concilios en que 
profigan las firmas de otros 
Obifpos 1 y no del Italicente. 
Pero como no hay tales mo- 
numentos , y con fu taita íe 
compone la exiftencia de 
otras Sedes; no hay prueba de 
que Itálica fue arruinada en 
la primera invafion de los 
Moros : y en ralea de teftimo- 
nio fobxe la aáolacion en 
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aquel tiempo , fe aumenta la Es pues hoy territorio del Ar- 

fuerza del argumento que ha- zobiípado de Sevilla, 
cemos en virtud de las pala- 
bras de S. Eulogio. SANTOS DE ITALICA 

104 Por tanto parece mas 

veroumil decir , que Itálica S. Gcroncfo : y S. Romülo. 
lúe deftruida en alguna de las 

muchas guerras civiles que De dos Santos reza el Ar- 

tuvieron los Moros entre si en zobiípado de Se villa con titu- 

el figlo undécimo : porque la lo de Italicenies^ el primero 

mifma cercanía de Sevilla fe- es S. Geroncioen el día 2 5. de 

ría caula de defpobiarfe la Agofto , como fe deja dicho 

-Ciudad de Itálica conforme en el cap. 4. donde tratamos 

{ueíTe empezando fu devafta- de él. Otro es S. Romulo, 

<ion , pafiandofe la* familias -Maityr , en el dia cinco de Se- ^ 

^ Ja capital immediata. tiembre /adoptado entre los 

105 Hoy carece de Silla, Santos Hifpalepfes defde el 
pues falto la Ciudad : y . aun- año 1624. en que fe dio en- 
que exiítiefle , tampoco 450- (rada alas novedades inyenta- 
zaria de particular Obiípo: das por el Autor del fingido 
porque defpues de largo tiem- Dextro : quien leyendo haver 
|>o en que cefsó aquel honor, fido S. Romulo Prefecto del 
citaban ya como anriquados Palacio de Trajano , fe pró- 
los motivos en virtud de los *> pafsó temerariamente á decir, 
q uales fe mantuvo : y vemos qu£ cra s njhiral de Itálica, fin 
que al tiempo de refiaurar las rener fundamento para ello: 
Iglefías déla Betica , havia ya como autorizan los que pro- 
otro afpe&o en las coíás : en curando defenderlo , iníiften 
cuya conformidad no íe pufo en la cifá de Dextro , por 
Obifpo eñ Ecija , aunque du- quanto^no tiene apoyo fuera 
raba el pueblo , quedando de jíqüei celebro. Y lo que 
aquel rerritorio aplicado al * mas es, fe atrevió á decir, que 
Arzobiípo de Sevilla. Pues fue mart y rizado en la Celti- 
quánto menos fe huviera ref- beria : confiando que fue azo- 
taurado la Sede Italicenfe, ef- tado y degollado citando en 
tando á una legua de la Me- compañía de Trajano , como 
fropoli , aunque perfeverafle prueban fus Actas publicadas 
en fu mayor auge la Ciudad? por Lipomano , Sucio , y los 
- TomJUL S Pa-* 

- 
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Padres Ahtuerpienfes fobre el zaron á conocerfc en el Occt- - 

dia 5. de Septiembre : y por denre por documentos parti- 

otra parte fe fabe , que Tra- culares de los Griegos» 

jano no eftuvo , fíendo Empe- Sin eftas pruebas bañaba 

rador , en Efpaña : conven- decir que la contracción de 

ciendofe Con efto la audacia efte Santo á Efpaña es una de 

temeraria del fingidor ; y pu- las burlas del mal empleado 

diendofe añadir , que el Mar- Autor de las impoftutas ven- 

tyrio fue en el Oriente, por didas bajo el nombre de Dex- 

quanro la memoria de efte tro , Máximo , y compañía: 

Santo fe celebra en el Menolo- por lo que D. Nicolás Anto- 

gio de los Griegos fobre el nio , y los Padres Antuerpicn- 

dia feis de Setiembre, de don- fes fe defearraron brevemente 

de la tomaron para fus Mar- de aquellas cartas: faifas : y 

tyrologios Gaiefinio ,y Baro- nofotros- nos remitimos á la 

nio, como ellos mifinos citan; mifma Gbt a de A¿Ía San&a- 

aquel fobre el dia feis; efte rw» fobre eí dia 5. deSeticm- 

fobre el quinto: y Santos par- bre , para el que defee Ver las 

ticulares de Efpaña no empe- Aftas de S. Romul^ 
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TRATADO XXXIX. 

DE LA IGLESIA DE MALAGA. 

CAPITULO ' L 

S)EL SITIO , NOJfS^E, Y ALGUNAS 
antigüedades ,y excelencias de Malaga. 

La coila meridio- nio y Eftrabon , puede acia- 
nal de Efpaña tic*- rarfe el texto griego de éfte, 
ne fu íituacion ib- que ha moleftado a los que le 
bre el borde del han querido declarar : E p- 
Mar Mediterráneo tc^uov W<* w roig tv rn 
la iluftre y antiquísima Ciu- TtgctÍA <rcLtf¿*<ri : pues Caíau- 
dad de Malaga , contrapuerta bon eftuvp inclinado á mudar 
como eferibe Plinio lib. 5, c. la claufula , poniendo en lu-> 
a,) á Siga , Corte antigua del gar de la ultima voz otra, que 
Rey Syphaz en la Mauritania tbrmafle fentido. Xylandro 
Ceíarienfe. Eftrabon añade, fofrechó fi feria aquella voz 
que Malaga diftaba tanto de lo mifmo que Sxmades, gentes 
Calpe , como éfte de Cádiz, dé la Coila opuefta en Mauri- 
V que havia allí un Emporio, tania : pero no tiendo conoci- 
o comercio de que fe valiao da tal gente, no pudo foftener 
los habitadores de la cofta él penfamiento.(i) Yo en viíla 
opuefta. De aquí fe hiñere, de la cercanía de x*.¡p*f* (?on 
no fulo la íituacion de Mala- Xtycttots con los Sigeus , y que 

ta en el mifmo lugar donde Plinio pone en frente á Siga; 

oy exifte , fino que combi- me inclino á que por Swafi 

liando los dos textos de Pli- fe lean los Sigcos 3. pues no 

. ; ■» * / ío- 

« 

(i) Fo^éSamadíbus Emponum tn oppefita degentibut Mauritania 1 fid 
¡j m'tb't ¡ptn't fmu Xylandcc in Stcab. 

U ' §2 
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folo guia a elle fubftantrvo 
el articulo to¡£ precedente, 
fino que afsi tenemos un fen- 
tido congruente , y conforme 
con lo que afirma Piinio , de 
citar Siga enfrente de Malaga: 
como que Eftrabon dijo : 7/íe- 
ne Malaga gran Mercado , de 
que ufan los de Siga, que^viven 
en la Cofia de enfrente. Veafe 

ClnWB.lK - 

2 Notado efto de paflb, y 
volviendo. á ia íituacion de 
Malaga , dice Eftrabon , que 
entre Malaga y Cádiz erraba 
Calpe , (hoy Gibraltar) dic- 
tando tanto de una , como de 
otra : y afsi fe verifica en la 
Malaga achual : pues aunque 
hay algo mas de éftax a Cal- 
pe , que de allí á Cádiz , es 
corta la diferencia , efpecial- 
mente para un hombre >que 
eferibiaen el Oriente: y íerá 
menor , fi no fe confidera ea 



Trat.}9.Cap.i. 

linea re£ta , fino midiendo la 
Cofta , con la enfenada de 
Carteia , y la diftancia que 
havia de vencer ci quedef- 
de Calpe paííaíle . a Cádiz, 
doblando la punta del Kronio^ 
(hoy de S. Sebaftian.) 

3 El Itinerario de AnftH 
nina repite el nombre de Ma- 
laga* , dándote la excelencia 
de fer. termino de^viage (Co, 
gun la prevenido errel v Toma 
5. pag.i 36.) proponiendo uno 
delde Caftulo á Malaga , y 
otro defde allí á Gidiz: y am- 
bos quadran bien con la ac- 
tual Iituacion de la Ciudad. 
Piinio añade la immediacioni 
al rio: y afsi fe verifica en 
Malaga , pues tiene rio piro- 
prio , que la baña por Occi- 
dente* Fcfto Avieno también, 
mencionó el rio , diciendo fe: 
llamaba como la Ciudad >y an- 
tes refirió el que tenia puerto;: 



Si quis ad nofirum marc 
Malas ¿que parium femitam tetenderit, 
Jh quinqué Soles eft jtová ver-fu 180* 



' r Áufr> Hircio aludiendo al 
puerto de la Ciudad , dice en 
el libro de Bello Alex andrino, 
cap.64. que Cafsio , noticiofo 
de que Trcbonio venia por. 
proconful y fe fue á Malaga, 



quitaíTen lo mucho que ha vía? 
robado 5. y al cabo lo perdió" 
todo , ahogandofe á la entra* 
da del Eb*o. Píolamco conr 
viene en la mifmaíituacion de 
la Ciudad a&ual , como verás 



y aunque eL tiempo era malo, en. fu Mapa , puefto en el To- 
fe embarco , temiendo no le mo g. de fuerte , que en tan-f 
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tcfcurfo de Siglos no ha mu- en lo antiguo fe llamó ¿Re- 
dado Malaga ni el litio , ni el nace , como vemos en los ver- 
nombre, ios íiguientes: 
4 Fcfto Avieno dice , que 



■ 



MaUcaqut fiumtn , urbe cum cognomiñe> 
Manace prior e qu* vocata eft ftculo. Ver f. 41 ¿« 



Pero Eftrabon impugna á los 
que confundieron á Macnace 
con Malaga: dando por razón, 
que Mxnace di liaba mas de 
Calpe, y que fus veftigios eran 
de fabrica de Griegos , Mala- 
ga fe acercaba mas á la Púni- 
ca. (1) DeMxnace jio tene- 
mos otra noticia, fino que fea 
lo mifmo que Menoba \k lo 
que me inclino , por la cereal 
tria de los nombres , y dé los 
pueblos : pues Menoba cftuvó 
al oriente de-Malaga , verifi- 
candofe ea jcík) la fentenpa 
*dc Eftrabon, que Mxnace áiCr 
taba más 4ei ICalpe* Afsi ve-r 
mos 'que Miela, y Plthio po4 
nen junto á Malaga á Meno- 
ba , ambos pox la parte rdei 
.Oriente ^ como fltolomeory 
Antonino > cuya cercanía de 
una Ciudad a otra pudo coa* 

' ^ . : r ♦* ■ ; u ? ' Ma ?r 

(1) ín bac ora prim.% urbi eft Malaca , tanto ¿ Calpe , quantum ab bac Ga- 
Ms , Inter vallo. Ea babet emp«rium , quo utuntur qui in oppoftto litore vt- 
vmif , rnuitumque ¡b¡ conficitur falfamenti. Sunt qui hanc eamdem futant 
cuín M¿naca t quam ultimar» Pbocaeorum verfut occafum tivkatem accept- 
ptui ; fid errant : nam Mxnac* longius *J Cal fe difiit* atque cverfx rudera 
-grscantcáitirbú veftipa rninem r: Afalats magti ai Punicje formum *cce4tt f 

Tom.XII. S 3 



tribuir á que los Eftrangcros 
las confundieífen , quando los 
nombres tenían aiufion. Es 
pues de recelar , que fi á Me- 
noba la nombraron algunos 
Menaca , otros la equivocaf- 
fen con Malaca , por la yecin-* 
dad en nombre y fituación. m . 

5 Supuefto,queife entien-í 
da Menoba en la* terminación 
de Menaca, de ningún modo 
debe confundkfe con Malaga: 
pues á un mifmo tiempo men- 
cionan a las. des , como co r 
esiftentes y dtverfas , los ci- 
tados Geographos , Mela, Pii- 
táo-.f Antonino , y Pcolomeo, 
Eftrabon anata ú diferencia 
de las fabricas > una de Grie- 
gos i , o tra d e Púnicos : y 
con efta ocaíio» . paífaremos 
á decir algo de Ja > fundación 
de Malaga. ¡ /.< 
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6 Marco Agripa -citado o erigiéndole de n&evo. De 
porPlinio, fue de íentir, que ambos modos pueden verifi- 
las Ciudades de la Coda nie^ car Ce veiligios de arquittetuta 
ridional eran de origen de Pe- Púnica , como vemos v. g. en 
nos, ó Carthaginefes. Lo mif- Toledo , que dominada largo 
mo dan á entender las pala- tiempo por los Moros , fe ro- 
bras citadas de Eltrabon. Pe- dujo á fu genio , íiendo obra 
ro el P. Roa en fu Malaga , no mas antigua, 
fe contenta con efta antigüe- 8 Si es legitima la etymo* 
dad, ni aun con la de los Grie- logia del nombre > como Je 
gos , mas antiguos en Efpaña proponen Brochart , y Ho£* 
que los Peños , recurriendo á man , parece que Malaga es 
los primeros pobladores de mas antigua que los Peños en 
Efpaña defpucs del Diluvio, Efpaña. La razón es, porque 
como afirma en el cap. 6. MALACHA fue nombre apli- 
-7 En cofas tan remotas no cado por ios Peños > en vir- 
es fácil convencer les difeur- tad de los Saiíametuos que 
fos , ni podemos autorizar , ó fe hacían allí , de que Eltra* 
rebatir mas de lo que tenga bon haBló en. las palabras da- 
documentos á ! fu favor, ^ con* das : pnes en Páenicio , ma~ 
tra si. La fituacion de Mala- laches falar , y de allt provino 
ga , junto con la antigüedad M alacha ,efto es % Ciudad de 
remotifsima , en que ignora* filfamentoi : eá cuya fujpofi* 
mos fu principio , permite re* cion infiero , que antes de los 
ducirla al tiempo de ios mas Peños havia.aRi. población, 
antiguos pobladores , pero no fobrefaliente eri fot lamentos, 
lo convence : pues aunque de donde la .provino recibir 
fuefle antes de venir los Phe- aquel nombre ríe Malaca: pues 
nicios, ó lósXjriegos, á la fie* antes que huvie¿e> población 
tica , folo tenemos apoyos del ch tal litio >> no havia faifas- 
tiempo de los Peños x íegun el mentos , y consiguientemente 
veftigio de fus fabricas , que faltaba motivo para llamarla 
como afirma Eftrabon , eran Malaga. Pero fupuefto el lu- 
Púnicas. Efto pudo fuceder de gar antes , y fobreíaliendo en 
dos modos : o avecindandofe el punto de falar > tuvieron 
los Carthaginefes en aquel fundamento los Carthaginefes 
pueblo ya rundado,y amplían- para darla aquel nombre. Al- 
do , ó renovando fus fabricas; drete , y Roa tomaron el ori* 
. L .* $en 
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gen de la voz , fegun el tema tando toda la Cofta de Efpa- 
hebreo maJacb , ó mtlttb , que i ña , donde eftaban las farnor- 
íignifica rcyn&r\ pero coteja- fas Ciudades de Malaga, Car- 
da la etymologia primera con thagena , y Tarragona : por- 
la expreísion de los faifa men- que era mal proceder el cth 
tos mencionados por Eftra- lazar á Ampurias con Cádiz, 
bon , parece mas genuina : fin quando la naturaleza las apar- 
embargo que la otra fe puede ro tanto , y quando fabre las 
acomodar con la exprefsion expreífadas havia otras Ciu- 
del mifmo Autor , que á Má- dades griegas , v. g. Sagunto, 
laga la llama la primer a de las y Dénia. En vifta pues de que 
Ciudades de la Cofta defde faltan palabras en. d lugar fe- 
Gibraltar á Carthagena : cuya ñalado, y que defpues de Ca*- 
exprefsion es también la pri- diz dice fe feguia un emporio* 
mera entre las exceier&ras que voz propria para Malaga, (fe- 
iluftran á la Ciudad. ' gun habla Eftrabon ) y que 
9 Otra prerrogativa es la realmente por fino fe figue á 
de fer plaza de comercio , 6< Cádiz Malaga para el que- 
Empoík} , como alíi añide: entre en el Mediterráneo (co- 
pudiendofe recelar habló de mo fe verificó en el Peripio de. 
ella Scylax en fu Periplo,quan- Scylax) refulta poderle en- 
do defpues de nombrar á la tender mencionada efta Ciu- 
Isla y Ciudad de Cádiz , aña- dad en aquel Geographo an- 
de Deinde emporium , con una tiquifcimo , que le^un- la me- 
laguna entre efta expreísion jor opinión floreció en i iern- 
y la figuiente Urbem gracam, po de Darío Hyftafpe , (efto 
tus nomen Emporium, La ta»- es , cerca de quinientos años 
zon del recelo es , porque fo- antes de Chrifto) y de camino 
k> el emporio de Malaga es el podemos lamentarnos de la 
que fe feguia á Cádiz paftan- poca fortuna de mi eftra s co- 
do de alli al Mediterráneo: fas, pues tocaban á Efpaña 
pues Ampurias es loultimo de gran parte de los monumen- 
Eípaña , confinante con Fran- : tos perdidos , v. g. toda la 
cia , en la conformidad que Cofta mediterránea de Scy- 
verás en el Mapa del Tom. 4. lax , y cafi toda Efpaña en las 
y no es creíble , que defde Tablas Peutingerianas &c. 
Cádiz paflaífe aquel Geogra- ro Volviendo á las ewre- 
pho al confín de la Galia, fal- lencias de Malaga confia ba- 

S4 ver 
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ver eftado engrandecida con • vodel oro, no hay duda rjüc . 

el comercio, como primera feria- fmporio. frequentado de ¡ 

entré todas las de la Cofta t A&lcarras , de Griegos , ■ de \ 

meridional de Efpaña, laquah Phenicios, y de quantostean. 

juntaba los- bienes del mar y ñcaban por el Medirerraneo. i 

de la tierra, y entre los de n Ifaac Vofsio en las» 

cita, el principal era el oro, Notas fobreMelalib.2. cap.6.- 

y otros metales , que fegnn ; no quiere reconocer el Empo-j 

Hítrabon producían los mon- rio en Malaga >. fino . en una. 

tes que tiene á fus efpaldás, , Isla' que admite enfrente de 

como refiere imme&atamen- la.Cíudad , en qüc.< dice caba-: 

te antes dbks palabras aie- ') rpñ.puerto y eltacion de na-) 

ijadas. Aquellos montes fon ves ^ y por tanto corrige la; 

ios que defdc Granada bajan, dicción a-aí peten de Eftrabon/ 

por Antequera á Rondas y co-y eji ckí^at} : ategaq^Q ¡ctu 

mo Malaca cae: en. el centro» favor de aquella Isla los ver-' 

de la Cofia de i aquella cordj-; fojs , que Ayie.no pone vm- 

llcra , bon puerto grande, en-) mediatamente^ después ó& íq% 

frente de la Corte antigua de ya dados x -donde profigue¡ 

Mauritania ¿ y con el atra&i- a&i; • • 

Tarteítórum |uf is iltíc ínfula -.w 
Antiítac urbem , NocülucasaJ^ i^coEs ■ 
Sacratapridem¿ In Ínfula ftagnum quoqüév 
Tutufque portus, oppidUm Minace fuper. a vtr/u 42$. 

. tt Pero yo creo , que no faron Eftrabon , Mela, Pünio/, 

huvo tal Isla enfrente ác Ma- y Ptoloraeo , que hablando; 

Jaga : porque íi eraran iiuífre, de Malaga , y de Jas -Islas de. 

que tenia puertoj, y empo-^ Efpaoa , oin>tierQn,ia¡ iPS 0 *' 

rio 5 cómo /no üe acordp . de : ejort 1 de . aquella j isla ; .fajB 0 & 

dla< ningún Geográpho anti- ? por fu puerto ¿ ,y -por el 

guo? Si exiftia en tiempo de merciio?; Y fi ninguno de ef- 

Avieno , (pues, ufa de verbo ? tos fe. acordó de tal Isla ; que» 

de prefente) por ventura fe; fundamento hay, para que no-r 

fundó entonces aquella Isla? fotros la reconozcamos? Di- 

Y íi era tan antigua comoel rajsV* que el texto , de Avieno; 

refto de la tierra 5 en que pen- Pejofe puede. negar quena- 

ble 
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ble allí de otra Isla, que la añade, que el nombre anti-: 
Pityufa , la qual es la prime- guo de aquella Isla la provi- 
ra para el que entre en el Me- no de la abundancia de Pi*. 
diterraueo , fegun Plinioi lib. nos , fegun el nombre Gric^ 
3. cap. 5. y el rnifmo Avieno go: 

Plnus hanc quoque firequens j 1 

Ex fe vocari fub fono Graio dedit. Vcrf.^ j> 

y como el Pino en griego es les era Malaga, con íuvect-^ 

P&ys , y por el fe llaman P/- no Municipio ^»r/ , fegun e(V> 

tyufas las Islas de aquel ftu-, cribc¡BlinÍQHb.5*cap< i. Oppi->. 

ti) , ( como afirma E (trabón ¿tac/ ¿Maiaái can? fitiviop 

lib.o, pag.394. y Plinio en el f&deratorjtm. 1 Afsi debe leer-v 

lugar citado) podra alguno fe con Harduina ¿ jjbniendo 

decic» que Ja Isla de Avieno mota de dülincion entre las, 

es la P/íy/*/*, pues ¡éíta es la> dos ultiman palabras y . no» 

que én griego recibió el npm- como han entendido los> Au-. 

brs pbri eL Pino , y hoy fe. tores , cteyendo que el rio. fe 

llama Ibiza, fin que haya me-, llamaba da. los í confederados* ' 

morta:,, ni vpftigio de otra, con-.cuya preocupación prL- 

Peror fi otro ( uq Cu fundar- varón áila Ciudad -deleita*, 

meato e» /?! miOup Avieno) > pfferoogattva , y ^ apHcacoÁ alrt 

contradice el jntento ; diré- rio lo que no le .tocaba ¿ .pUesj 

mo5.,^que ; aun admitida Isla; fu nombre fue éi <miüno queu 

junto a Malaga > no fe ex- el de la Gíiadad^ líegun icx^i 

cíuye; el Emporio , que Eftra- > prefla Avieno , nam. 4.y^aunl 

bon reconoce en la Ciudad, Plinto. lo rda. á enténder en. dU 

porque, lo uno no contradice, conjunte de fu claufulaj: íBarW 

lo ot;ro y como de, fuy o confc > bcfulacum fiuvio : Item, &dd&> . 

ta> c : . I i .1 \ ; ka : • Qppidwn. Suel, Mahc* cum 

: - 13 .Otra , excelencia muy, fiuvio^ jMc*ati>rum.Déiuiffl t t>b 

notable de .Majaga era fen noba cum fiuvio* B4íbe£ab>* 

Ciudad confederada Con &o-, Saldaba , y Mcnoba , tenían ; 

ipia ¡ lo '<\\*& entr^ tar, to m>j rjos eQnel mifnio Hombre de¿ 

mero de,> pueblos iUiíí(es ttt los pueblos^ y cojkó^ en- Mala^' 

la Bctica , no- convenid imas gaufa Piinio, dp ,la,mifma cx-¡ 

flue a tres , unq feik&JWfrj p.*ef4°n > Malaca, . cum- fiuvio J 



Digitized by Google 



1 8 x E/paña. Sagrada. 

Barbe/ula cttm fluvk , M snob a 
cum jhsvh ; fe infiere, que co- 
mo en ellas convenia el úo¡ 
con el nombre de la Ciudad; 
afsi cambien en aquella. Aña- 
defe (obre la uniformidad del 
eftylo , y (obre el roto cx- 
prcllb de Avicno , que la voz 
fbederatorum es exorbitante en 
el rio, y muy propria en la 
Ciudad , y en el ufo de Pli- 
nto : pues poco mas abajo di- 
ce 1 Ri pe por a fxderatorum , lo 
que no denota íbbrenombre 
del pueblo , fino exprefsion 
de fu tuero. Havlendo pues 
prevenido , que tres Ciudades 
gozaban del fuero de confe- 
deración ; no debe aplicarle 
ineptamente al rio aquel nom- 
bre como di dado luyo > fino 
a la Ciudad como fuero ho- 
ñor i tico ¡: pues las que eran 
confederadas , no folo tenian 
ei privilegio de íer libres , y 
mantenerle con fus proprias 
leyes y coftumbres , tino que 
fe Las miraba no como á pue- 
blo í ugetado , fino como á 
aliado , compañero, y amigo: 
de fuerte , que fi al pueblo 
de Ciudadanos Romanos fe le 
decía , Majeftatcm populi Ro- 
m&ni comiter confervanto ; al 
confederado le honraban con 
la exprefsion de Pia 0* ¿ter- 
na ptx fit , fegun vemos en 
Cicerón Orat. pro L. Corn.. 



Trae, j 9 . Cáf.i. 

Saibó num. 16. tratándole có4 
mo amigo y hermano : y ek 
te honor de Federados era tan 
notable , que al entrar el Em- 
perador CaLgula en pueblos 
que le tenían , deponia la in- 
figiia de la poteilad , que 
eran los Li&ores , fegun re- 
fiere en fu Vida Suetonio cap. 
3. como que el dominio no 
era fobre los amigos , fino fo- 
bre los fubditos. Elto fupo- 
ne i que Malaga fue tan fiel i 
los Romanos , y les dio rales 
nm: liras de amiltad, que no 
pudieron menos de honraría 
con tanta d ilti ncion . 
- 14 El rio á quien aplica- 
ban los Aurores el nombre 
de los confederados , no tuvo 
nombre prtfprio , por fu cor- 
to caudal. Aun hoy carece 
de nombre • con trad tilinto de 
la Ciudad , pues tiene el que 
ufaban los Moros , llamándo- 
le Guadalmedina , que es , rio 
de la Ciudad. Algunos dicen, 
que fu nombre es Guadal qui- 
vjrejo : lo que no es afsi: pues 
Ocampo , que menciono a- 
quella voz , no la aplicó al 
rio de Malaga , fino al que fe 
mete en el mar una legua 
mas abajo de la Ciudad > que 
por otro nombre llamaron 
(dice) los antiguos Saduca, 
lib* i.cap* 2. Pero tampoco 
es Saduca el rio immediato k 
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Malaga , (como fe dijo en el 
Tomo 9. ) ni hoy fe llama 
Guadalquivirejo , fino Gua- 
daljorce. Hardíiino da al rio 
de Malaga el nombre de Gua- 
dalquivirejo , interpretándole 
rio grande , por no entender 
nueftra lengua , que de la voz 
Guadalquivir , ( efto es , rio 
grande) -Taca la diminuta Gua- 
dalquivirejo > que equivale á 
pequeño Guadalquivir. Veafe 
lo que toca á eftos rios en 
el Mapa > y Tratado I. de el 
Tomo 9. También fe ha de 
notar], que aunque los rios 
famoíps dán , y no reciben 
nombfe de las .Ciudades fy- 
nonymas , no fucedió afsi en 
el cafo prefente : pues aun- 
que el rio era mas antiguo 
que la Ciudad , con todo eflb 
le dio éfla el nombre y por 
ícr mas fámoía : y es muy 
creíble , que antes de la po- 
blación no tuviefíe el rio» 
nombre , por fer corto. Afsi 
fe verifica en virtud de la 
etymologia de la voz Mala- 
ga , tomada por los falfamen- 
tos- : cuya aceten üendo pró- 



*&3 

pria del lugar. >yjio del rio, 
prueba eme por los vecinos 
de la población recibió nom- 
brc el rio , y^no la Ciudad 
por fu corriente. Efta es otra 
prerrogativa de Malaga , ha- 
ver dado nombre , y fer mas 
ramo (a . y conocida que fus 
aguas , teniendo eftas entra- 
da en el mar , lo que las di r 
ferencia de otras que le me- 
ten en ríos : por no fer tan 
notable fenecer con caudal 
corto en lo mediterráneo, co- 
mo entrar .con . el proptio en 
donde van á parar los rios 
caudalofos. 

1 j Otra excelencia no ad- 
vertida por nueítro*. Efe rito- 
res , era fer tan eftimados en 
Roma los Salfamentos de Ma- 
laga , que havia en aquella 
Capital del Orbe un cuerpo 
de Negociantes Malagueños, 
que fe intitulaba por el pro- 
prio nombre de Malacitanos* 
Afsi confia por la Inícripcioti 
cítampada en' Grutero pag. 
DCXLVIL ir como exiftente 
en Roma en el Campo dé fio* 
ra i que dice afsi; í f 
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Eftc Publio Clodio Athenh , y 
fu muger Scantia Succefa, hi- 
cieron , citando vivos , el fe- 

S ulero para si , para fus hijos, 
bertos , libertas , y fuceftb- 
res. El Marido era negociante 
en faifamentos , y Qujnque- 
naiicio del cuer/pp délo* Ne- 
gociantes Malagueños , como 
expre,fla el monumento , que 
nos aíTegura del gran cpmeij- 
cio y eftimacion de las fai- 
fas , ó efeabeches de Malaga, 
quando folo para cfto havia 
en Roma cuerpo de Nego- 
ciantes de Malaga , con fu 
Gefc Quinquenalicio. Vemos 
íanil?ien , que el nombre fe 



ufaba fin afpiracion , Malach 
tani i no Malachitani : pues 
aunque en fu origen la m- 
vieífe , parece fe la quitaron, 
como mueftra, también otra 
Infcripcion , en que fe lee 
RESP. MALAC. fegun imprn 
mió Morales lib. 9. cap. 4L 
Grutero publicó otra en ia 
pag. CCLXVII. 6. que acaba 
RES.PVBHCA. MALACA D. 
D. pero nos contentamos con 
las citas. Muratori añadió o- 
tra en la pag. MLVI. 4. don- 
de el mi fmo conoció que ef- 
taba mal copiada : y yo creó 
que donde dice R. P. MALA-. 
CIAE , debió leerfe MALA- 
CAE. 
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CAE. Pero de cofa mal con- íiaíUca fue Sevilla , como de 

fervada, mal leída , ó que no todas las demás Iglcfias de la 

exilie , no podemos deducir Betica. La extenfion de la 

argumentos. Por tanto omi- Diecefi era grande , llegando 

timos también la Infcripcion a confinar con laAíidoneníe 

griega , que moftraba algu- e Hifpalenfe por el Occiden- 

nos fragmentos de renglones te , y con la Aftigitana , Epa-. 

en* tiempo deAldrete (fegun' grenfe,y Eliberitana por Nor- 

propufo en el lib. 3. del Ori-, te y Orienre. Eítas rres Igle- 

gen db la lengua Caftellana fias fe mttódugeron en Iosli- 

cap. 3.) pero fin mas utilidad, mi tes del Obifpado de Mala- 

que la de calificar la variedad; ga con motivo de la conru-' 

de concurrencia de gentes co- fioñ de las guerras que prece- 

mo á Emporio. El P. Roa po- dieron al figlo feptimo : pero 

ne otras Infcripciones en el el Concilio fegurrdo deSevi- 

cap.7 Jas quales mueftran ha- Ha dio providencia para quc T 

ver compuefto. los caminos de cada uno fe mantuvieíTe eñ lo 

Malaga algunos Emperado- que era fnyo. El eftádo ac- 

jres , como .que fe efmeraban tual fe puede decir' córrefponv 

en promover el comercio de diente á la extenfion antigua 

la Ciudad , y la commodidad en lo mas principal de algu- 

para los; viages de la Tro- nos limites feñalados por la 

pa. ' ■ naruraleza > quales fon por' 

- 16 La rceion á que per-: Oriente la Sierra de Tejeda 

teheáó , fue la de los Baflu- defde antes del rio Frigiliana^' 

los , fegun los limites que exr- al Mediodia de Alhama , cor- 

preíTa Ptolomeo. Veafe elTo- riendo por las de Antequera 

Hio pjldefde la pag. ii. El yRjondahaftalabpcadeGua- 1 

Convento ¡jurídico era el de diaro. 

Bcija -y á quién pertenecía» Dentro de eftos limites hu-; 

Monda y Vfclez- Malaga, en- vo algunas antiguas poblá- 

tre las quales eftá nueftra ciones , dignas de fer me ncio-* 

Ciudad. Veáfe el Tomo X. nadas , en lo que fe empleará 

pag. 73> La Metrópoli Ecle- 1 el capitulo figuien te. 
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CAPITULO II. 

DE ALGUNAS VOBLACIOHES ANTIGUAS. 

iit e/la (Diece/t* 

MENOBA, y como Plinio junta al pueblo 

de Menoba con fu rio* parece 
17 1P\E Menoba habla- que Menoba diftó mas de tres 
I 3 ron (como ya fe leguas de Malaga , y cinco a 
previno) Mcla , Plinio , Ptolo- lo menos , que es la diftancia 
meo , y Antonino , poniendo- entre los dos rios de Malaga, 
la uniformemente al Oriente y de Veléz, Afsi vemos en 
de Malaga, y añadiendo Pli- Ptolomeo apartados los dos 
nio el rio del mifmo nombre: lugares en mas de veinte mi- 
Menoba cum fluvio : de lo que ñutos de longitud ; lo que Gn 
inferimos ha ver eftado el puc- duda prueba mas diftancia 
blo junto al rio , porque el que tres leguás. Y íi pot lo 
lugar no conviniera con el rio dicho debe fuponerfe la po- 
en el nombre , íi diftáran : y blacion junto al rio , ninguna 
.vemos que Malaga y otras de las a&uales pide la reduc- 
Ciudades , cuyo rio fe llama- don con tanto , ni igual de- 
ba como el pueblo , tcnian fu recho , que la Ciudad de ITt- 
íituacion junto á las aguas, á lez , afsi por la excelencia de 
fia que ufaíTen de ellas los ve- Ciudad , como por la mayor 
cinos. De aqui refulta, que cercanía del rio, y -por fu an- 
el Itinerario de Antonino pa- tiguedad , pues todos la ceco- 
rece tener yerro , quando po- nocen muy antigua , aunque 
ne á Menoba al Oriente de diferepen en el nombre que 
Malaga con folas doce millas, tuvo , queriéndole averiguar 
o tres leguas , de diftancia. La por inclinación propria, ó por 
razón es , porque en aquel íi- teftimonio de Eícritorcs mo- 
ño (donde hoy eftá Bezmelia- demos , mas que por examen 
na) 110 hay rio , ni entra agua de los antiguos gcographos 
en el mar hafta dos leguas en si mifmos. 
adelante acia Oriente (que 18 Menoba fue lo mifmo 
hoy llamamos el rio de Vckz) que la intitulada en Eftrabon 

Me-. 
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Mcnaca ( fegun fe tiene por 
recibido , y prevenimos en el 
num. 4.) confirmandofe efto 
por quanto no menciona fue- 
ra de aquel nombre al de Me- 
noba en la tierra de Malaga, 
y la pone mas feparada de Gfc- 
braltar que Malaga , como fe 
verifica en Menóba : y con ef- 
ta prevención fe defvanece lo» 
tjue algunos han eícrito , cre- 
yendo que Eftrabon mención 
no junto á Malaga áOnoba, 
ó a Menoba 5 lo que no es af- 
ü , lino precifamente fuera 
del Mediterráneo t, y : ^cafo 
para cita diftincion intitula- 
rían a la prc lente Mcnaca. Pe- 
ro aun' fuponiendo aqui el 
nombre de Menoba , debe en- 
tender fe de efta , lo que aña- 
de de haver íldo termino de 
las Colonias de losPhoceen- 
fes : pues lo afirma al háblar 
precifamente de éfta : fegun 
lo quai fabemos que ios Grie- 
gos Phoceenfes nopaflaronel 
Eílrecho para formar Colo- 
nias , ni aun llegaron á Mala* 
ga , havíendo üdo Velez el 
limite de fus poblaciones, co- 
mo afirma Eftrabon : XJltimam 
Phocctcorum Verfus ocafum ci- 
vitatem accepimus. ElPeriege- 
te que dedicó á Nícomedes fu 
•Periplo , dice también fer efta 
la Ciudad ultima de los Grie- 
gos en la Europa , como men- 
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ciona Vofsio fobre Mela , V. 
Malaca, Eítrabon añade , que 
la arquitectura de fus fabricas 
moftraba fer de Griegos : lo 
que fe há de entender , como 
fe dijo en Malaga , de aumen- 
to y renovación , mas que de 
primera fundación : porque fi 
los Griegos huvieran erigido 
el ; lugar, le hu vieran puefto 
nombre correfpóndiente á fu 
idioma. Viendo pues que la 
población mantuvo nombre 
igual ai de otras que no eran 
de Griegos (como el Menoba 
junto - ai Betis , debajo* de Se- 
villa) parece que los Phoceen- 
fes fe avecindaron , y engran- 
decieron el pueblo ya funda- 
do por aquellos mas antiguos 
pobladores que ufaban las 
terminaciones de Ios-nombres 
en oba , como Onokt , Meno- 
ba , Ofonob'a&C 1 

ARATlSPi: ' 

19 Efte es uno de los lu- 
gares de que no 'hallamos 
mención en ios Geographos: 
pero la hay en monumento 
mas eftimable de piedras,don- 
dd no fólo vemos el nombre 
del lugar , fino fu íituacion, 
que fue fobre Malaga , cerca 
de cinco leguas : y dos de 
An requera > junto al que hoy 
llaman Cauche , en un defpo¿ 

bla- 
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blado , que nombran Cauche 
ti Viejo , á un quarto de legua 
acia el Mediodía , dcfde don- 
de paflaron , y colocaron en 
la rorre de la Igleíia las Ins- 
cripciones figuienres , por las 

/ 
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quales fe prueba el nombré, 
y fituacion del pueblo , jun- 
tamente con algunas indivi- 
dualidades útiles para los An- 
tiquarios. 

20 Al borde del lado iz- 
quierdo de efta piedra eítt 
gravado un circulo , con orro 
mas pequeño en el centro , al 
modo de la Patera. Y aunque 
por fer fepulcral no convence 
el ütio de Arariípi, confta ha- 
ver muerto el íugeto en íu 
Patria , por las Infcripciones 
ílguienres, pueílas en nombre 
de la República. 



IMP. CAESARI. DIVI. NERVAE. F¿ 
DIVO. T RAI ANO. OPTVMO. 
AVG. GERM. DACICO. PARTHICO 
PONTIF. MAX. TfClB. POTEST. XXI. IMP. 
Xni. COS. VI. PATRI.PATR1AE. OPTVMQ 
MAXVMO. QVE. PRINCIPI. CON 
SERVATORI. GENERE. HVMANL 

RESPVBUCA.ARATISPITANORVM 

DECREVIT. DIVO. DEDICÁVIT.: 

- 

1 2 fi Ím* ^? cmoria fe P uío Por tanto le tratan ya de Di¿ 
ai nn del ano 11 1 j r en que vo , con el fobervio elogio de 
llegaría a Aratifpi 1* noticia Confervador del Genero hu- 
ele la muerte de Trajano , y mano , y ícñalando el aña 21* 
• ' de 
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de la Tribunicia Poteftad con I M P. 
el- 13. de Emperador , que CAESARI. DI VI 
correfponden á otra Infcrip- TRAIAN L PARTHICI. F. 
cion de Muratori pag. 231. DI VI. NERVAE. NEPOTI 
donde la Tribunicia Poteftad TRAIANO. HADRIANO 
XX. fe une con el año XII. AVG. PONTIFICI. MAX. 
de Emperador : y por tanto la TRIB.POTEST.. COS.íu. P.P, 
XXIII. que aUife lee en la RESP. ARATISPITANA 
In(cripcion que propone def- D. D. 
pues , eftá errada, fí en la 23 Otra es Memoria de 
XXL era ya difunto. Confia un iluftre Ciudadano de Ara- 
también , que era algo fobre- tifpi , llamado Marco Fulvio 
faiiente el Pueblo , qúando Senccion , á quien corrcfpon-* 
formaba tales Dedicaciones dieron fus amigos perpetúan- 
en nombre de República de do fu nombre , y declarando 
los Aratifpitanos. ci que tenia cada uno , cuyas 
22 En la (¡guíente feinti- voces íirven para ver las fa- 
tula Aratifpitana ,y es Dedi- milias que havia en Aratifpi; 
cacion al fuceííor de Traja- y uno de los Amigos tenia el 
no , el Emperador Hadria- mifmo nombre y apellido» 
no. que el de la primera Infcrip-* 

cion Lucio Licimo lM 'miano % 

^ M. FVLVIO. SENECIONI 
* AR ATISPIT ANO. 
OPT VM. 

(TANTISSVMO. CIVI. OB. M. . . . ? f 

AMICL POSVERVNT. . ... 
P. LIQNIVS. AEMILIANVS. P. LICIN. R. . ^ 
L. LICIN. VIBIAN. L. LICIN. LICINIAN. 
; L. FABIVS. SILVIN. C. FABIVS. FABIANVS . 

t. FABIVS. OPTATVS. M. IVN. MONTAN. 

> * . <- * • . 

M. IVNIVS. WARHAJt. IVN. MATERNVS 

I 
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% 9 o Efpaña Sagrada.Trat. 3 9 . Cap. 1 ; 
M. FLAV1VS. MAXVMIN. L. ÍLAVI. SEVERVS 
C. CALPVRN. GENER. C.¿ALPVRK, PERPETWS 
C AENÜL. ANTHVS. T. ANN. DIONYSIVS 
L. A V R E L I V S CAPRATINVS. 

Algunas letras eftan enlaza- Yo tengo eílas y otras : pero 

das con la precedente , E con por ahora bafta la íiguience: 
la N. en el primero y duode- 

cimo renglón , y L. con la A. M. D E C IM I O 

en cl mifmo En el Tomo- 2. 7 PROCVLO 
del Diario de los Literatos de 

Efpaña pag. 413. fe puñeron PONTIHCI. PERPETVO 

^Jas^ ORDO.CARTIMITANVS: 

pues , fe hallan como aqui STATVAM. PONENDAH 
van. 



CARTIMA. 



DECREVIT 



pyi. HONORE. ACEPTO 

• 24 A tres leguas^ de^M^ IMPENSAM REMISIT. 

laga por la parte de Occi- 
dente junto á un efearpado En los íitíos donde hay pün- 
monte eftá la Villa de Carta- tq , pqfieron un córazofi , co- 
ma , llamada antiguamente mo fe acoftumbra frequente- 
Cartima , fegun vemos en las • mente en otras Infcripciones. 
piedras donde quedó perpe- - Era de U Tribu Quirina , co- 
tuado fu nombre.* Una* pufo mo" también otros , cuyos 
Morales en el fol. 2o # de las nombres pérfeverán en las lí- 
Antiguedadcs* aunque no del pidas , efpecialmente Lucio 
todo purftüal, y le íiguió Lu- Porcio Vifior, que hizo cíedi- 
dovico Nonio. Grutero en la cationes á Venus, y á Mar- 
pag. 1068. num. 10. publicó te. 

otra, que dio- mas completa Porefte lugar paflaba una 
Muratori pag.58. 7. y es de- de las Calzadas, Romanas,, ó 
dicacion á la Diofa Venus.- Arrecifes, como ferdi ra al ha- 
El mifmo Muratori añade otra blar de la Ciudad figuiente. 
á-Martc en la pag. ¿037. 1. 

- MVN- 

Digitized by Google 



' (De la Tgkfia de Malaga. x$i 

MU N D A. fe mete en Guadal jorce , y 
Efta es la que fe hizo éfte entra en el mar á una le- 
íamofa por la batalla que fe gua de Malaga por el occiden- 
dio junto á ella entre el Ce- te. Efte Arroyo , llamado rio 
far y los hijos de Pompeyo, grande y nace en la mifma Sier- 
cpn cuyo motivo la mencio- ra de Tolox , y es el que 
nan Hiftoriadores y Geogra- menciona el Autor de Bello 
phos. Plinio da á entender, bifpanicnfi, quando habla en 
que fue Colonia , fegun no- el cap. 41. de la falta de agua 
tamos en el Tomo X. pag.72. que havia en aquel campo, 
al hablar del Convento Alti- pues dice que diñaba cerca 
gi r ano, á que perteneció. Hoy de ocho millas: lo que cor- 
le llama Monda. Su fituacion reiponde al referido rio : y 
es al occidente de Malaga, y aunque allí no fe declara fu 
de Cártama , diñando de éfta nombre , parece le llamaban 
unas tres leguas , junto á una los. naturales Sigila , fegun in« 
falda de la Sierra de Tolox, fiero de la.lnícripcion figuien-k 
entre el mar y un riachuelo* te , que pone Mu rato ti pag. 
qwe llaman rio grande > que CDLL t» 

I,MP. CAES. A. R. 0, NERVAE 
TRAIANI F. N:ERVAE NE POS 
tf ADRIANVS TRALAiNVS AVG: 
PACICVS MAXIMVS. BRIJAN 
NICVS. MAXIMVSi GERMAKJCVS^ . 
MAXIMVS. PONTIFEX MAXIMVS TRIB 
POTEST. IT. COS 1Í. P. P. PRAETERQVAM 
QyOD PROV1NCIIS R E M I S I T DEQES 
NONIES CENTENA MILLIA . N. 
SIBI DEDITA. Ar MVNDA ET FLWIO 
SIGILA A D CERTIMAM VSQ.VE 
XX. M. P. P. S. RESTITVIT. 
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1 9 1 E/pana Sagrada . 

26 En vifta de nombrarte 
aquí Munda , y que el fitio 
donde exifte la piedra es la 
Ermita de nueftra Señora de 
la Guerra , jünto á Cártama, 
íc infiere , que el rio Sigila es 
el rio grande : pues delde fu 
nacimiento ( que es entre 
Ronda y Cártama) hada la 
.Villa de Cártama , hay las 
veinte millas que la piedra 
menciona : fegun lo qual iba 
la Calzada ele los {tómanos 
defde Tohx (Junto adonde 
nace el rio , al Oriente de 
Ronda) por Munda á Cárta- 
ma , y defde allí á Malaga: 
debiendofe corregir en virtud 
de efte conjunto la voz Ccrti- 
ma en Cartima , pues por la 
parte de Munda folo halla- 
mos á Cartima con diftancia 
de las veinte millas citadas, 
entre ella y el nacimiento del 
fio que corre fobre Munda. 
Es Inscripción notable , no 
foto por comprobar la cantil 



Trat.}?. Cap.t. 

dad que Hadriano perdonó a 
las Provincias (mencionada 
por Efparciano en fu vida , y 
aquí determinada) fino por la 
exprefsion de Munda, y nom- 
bre del rio que corre fobre 
ella acia Cártama , y por los 
XX. mil PalYos que el Empe- 
rador compufo á fu cofta en el 
camino que tiraba á Cartima. 

2 7 Otra mención de Man- 
da perfevera en la piedra que 
Morales lib.9. c. 38. pone co- 
mo exiftente á ta puerta de la 
Igleíla de Monda , por la qual 
vemos , que haviendofe dete- 
riorado el Pretorio , 6 Cafa 
de Ayuntamiento de Monda, 
mandó reedificarle el Pretor 
de la Betica , llamado Julio 
Nemeíio Nomentano , que 
gobernaba la Provincia en 
nombre dei Emperador Mar- 
co Aurelio(e(to es,defpues del 
año itfo. deCorifto) y fegun 
Gruteto éftampó la Infcripi 
cion , dice afsii 
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IV L. NEMESIVS. NOMENTAN. VICE. M. AVREL 
IMP. SACRA. BETICAM. GVBEB^N. PKAETÜRIVM 
IN.VRBE. M VND A*QV O.PATRES.ET.PÓP.OB. REMP 
RITE. ADMINIST; CONVEN. HERI. MAND. 



ARUNDA. 



fita acia el Mediodía de Sete- 

• • nil ,4 dos leguas de diilancia, 

28 Al Occidente^ de Car- de fuerte , que con razón paf- 
rama y de Munda caían los so Plinio de Acinipo á Arun- 
Célticos que Plinio expreíTa .da , como de pueblo mas alto 



en laBetica , repartidos por 
los campos de las Sierras de 
Ronda, y por los confínes oc- 
cidentales, fegun lo prevenido 
en el Tom. 9. El primer lugar 
entre {os nombrados por Pli- 
nio era Acinipo (junto á Scte- 
ml y fegun lo prevenido en el 
«Tomo 9.) ¥1 Cegando Anmda y 
$ue es la Cindad de Ronda, 



al immediato meridional, que 
aun hoy mantiene algo, del 
nombre Arundaen eideRonr 
da. Pero lo mas es una Inf- 
cripcion que exifte allí en la 
Albóndiga con la mención de 
Aründa , copiada por D. Ma- 
cario Fariñas , y confervada 
entre los Mss. de Rodrigo. 
Caro * ía qúal dice alii; 



1 ■ 



3L. IVNIO. L. F. QVIR. IVNIANQ 

>\*. . '' r ' u. yiR, 11. . . • 

; QVI TESTAMENTO SVO CAVERAT 
SEPVLCRVM SIBI FIERI AD. X. ©O . CC. 
ET VOLVNTATI PATRONI CVM OPTEM 

* ■ 

- , PERATYRYS ESSET. L. IVNIVS AYCftNlVS- 
; f¿m.XIJ t J 1 
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ET H^RES EIVS PETITVS AB ORD1NE 
ARVND. VT POT1VS STATVAM IAM 

• • • 

' • A AV. . . QVAM EIVS CALU 

IN EORO PONERET . QVAM. 

' SVMPTV MAIO. . . . ADGRAVARE. . . 4 

ONES. 1VNL NECESSARIVM . 

i - • 

RVNTINI. ORD1NIS. OBS r 

ERE. . 

• ■ 

* • • 

29 Otra Infcripáon pone Í>B SUCCUBO. 
Muraron en la pag MXX1X. 5 . 

con mención del Spietididifsi- . 31 En la Sierra de Ronda 
mo Orden Arundettfe : pero cf- £c cree :' di ce Morales 
ta copiada con defc&os, y que eftuvo el ManicÍpio Suc- 
folo firve para comprobar el cubitano , porque parece le 
nombre del pueblo , y de pone Pliiúo acia ajq&ctla par- 
otra Eftatua que íc erigió á te. Mas en efto (añade) no fe 
un íugeto . en lugar l eña lado puede decir cofa Cierta. Si 
por el Ayuntamiento Arun- aquello fuera a fsí , tocaba á 
denfe , teniendo Juegos Cir- cfte Obrfpado el Municipio 
ceníes en la Dedicación» Süccubiranó ,' y por conft- 

30 Es Ronda Arcedianato guíente tuviera la gloria de 
de Malaga , y cae cerca del defcender de alli clEmpera- 
nacimicnto del rioGuadiaro, r p^or Marco Aurelio , cuyo 
llamado antes Barbefola. fue Abuelo paterno nació en Éf- 
conquirtada ^>or les Reyes paña en Succubo y fegun añr- 
Catholio >s ch el año de 1405. rna en fu vida Capitoíino. Pe- 
con las Villas precedentes de ro lejos de fignifícar Plinio 
Cártama , Monda, y elrcfto que Succubo cayeíle acia la 
de la comarca. Sierra de Ronda , confia ex- 
cluirle , pues le coloca en el 

, Convento de Córdoba : y na- 

da 
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da de la Sierra deEonda per- 
teneció á aquel Convento, te- 
niendo- en medio al Aftigira- 
nó , y tocando Ronda al Hif- 
paieníe con Los demás pue- 
blos de laCetticai Hacdoino 
íbbrePJinio dice ,que Soccu- 
bo csc\Ucubis q\xz Hircio £c-» 
ñala junto á-Atcgua. Peror 
aquel no era Saccubo , (¡no 
Atubi: pues fegun las ferias 
que Hircio da despueblo que 
pone junto á A tegua ., confia 
que el llamado allí Ucubi es 
el Atubi de Plinio ; porque al 
Jado opueífo del rio "Salió ha-» 
Uamo6 enfrente de Ategua-á 
Atubi ,-que (yo Clavitos Juiúu 
y efte es el que Hircio llama 
Ucubi. Con que el Soccubo 
de Plinio no puede fer el Ucu> 
bi de Hircio; porque Succubo 
tocaba al Concento de Cas» 
doba : Ucubi, elde eoáremp 
de Ategúa, al Aíb^iranó, pere- 
que aquel Ucubi de Hircio 
era lo mifmo que el Atubi de 
Pl i ni o y y; eíte cocábá al Con* 
Vento deEcija. YJouáigo i que 
el íitio de Snccub© íbk> po* 
drá averiguarfe por el defcu- 
brimierfio de alguna piedra 
geographica. • ' - ' ■ 



*#*' *** *** *** 
*** *#* 



IRIPPO. 

32 Efte es uno de los pue- 
blos , cuyo nombre fulamen-> 
te fe conoce en virtud xle las 
Medallas antiguas que le ex- 
presan , las qualcs nos obli- 
gan a menciuiDarle aquí ipoc 
Jos motivos üguicnites.. El pri- 
mero , porque eílas Medallas 
fe hallan enla Betica. El íe^ 
gundo , porque los nombres 
de aquella formación fon pro- 
prios de las Sierras de Ronda 
y fus contornos >dcfde el Me-í 
diodia y Oriente rde Sevilla^ 
kaftael Eílrccho, cojw© Oí ip^. 
po , Acinipo , y Ser LppQ * con 
otros que tocaban al Conven- 
to de Cádiz (fegun Piiiüo) Lo 
tercero , porque lrtppo -cala 
en íitio muy abundante de Pi-f 
nos fegun prueban «fesiMeda* 
tías* :/y- entre las ¿ierras de 
Ronda hay una , llamada dtí 
Pinol e por la abundancia de 
Pinos, juntando eftos princU 
píos , le hace: muy vcr</íi:mii¿ 
quelrippo era alguno de loa 
pueblos de la Céltica Bcticaj 
a que pertenecían Acinipo y 
Seripo : y como en • aquel pa- 
rage hallamos un termino fér-^ 
til en los Pinos , cuyo fymbo- 
lo era proprio de Irippo > in- 
ferimos que fu ficuacion fiie 
cerca de la Sierra del Piñal, 
lamas fobrefaliente entre las 
J 4 Siec- 
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Sierras de Ronda ; y por cfíb 
le nombramos aqui. 

33 La íituacion de Irippo 
en territorio abundante de 
Pinos , confía por fus Meda- 
llas : pues como otras Ciuda- 
des ufaban del racimo, la ef- 
piga ,6 la hoja de Higuera, 
ícgun el fruto de que mas 
abundaban $ éfta pufo el Ef- 
trobilo , ó Nuez del Pino , fe- 
gun vemos en algunas de fus 
Medallas bien confervadas, 
de que yo tengo algunas : y 
íe pueden añadir á la Diflér- 
tacion fexta De Praflantia O* 
nfu Numifmatum de Efpanhe- 
anio §. IlL donde tratando del 
Eflrobilo pone una Medalla, 
que reduce á Augujta Vindcli- 
iortm , y no menciona á lrip-¿ 
po , fiendo' tan femejantés las 
Medallas , que parecas iden-< 
ticas * fin otra diferencia que 
la del adorno de la cabeza cri 
la figura, que allí fe pone con 
torres (y dice fer fyrabolo de 
Ja x Ciudad) y aqui no i lo de- 
más todo es lo mifmo : mu- 
ger de cuerpo entero , Tenta- 
da , con cornucopia en la iz- 
quierda , y Pina en la dere- 
cha. Al rededor , en lugar de 
graphila hay en mis Medallas 
una corona , ó laurea , que 
acá ib es del mifmo Pino , en 
vida de otras de aquel árbol, 
que fe hallan en las Medallas 
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pueftas en el lugar citado át 
Efpanhcmio , Tomo i. pag, 
314. de la edición de Lon-. 
dres. Por el otro lado de la 
Medalla hay una cabeza de 
hombre fin laurea >que Ha- 
vercamps en eiThefauro M0-1 
rellano Imperial aplica a Au- 
gurio Tabla 18. n. 1 5. y fegua 
Andrés Morelio copió la Me- 
dalla , prueba que no vio nin- 
guna bien confervada , pues 
íblo pufo...lPPO , fiendo la 
lnfcripcion IRIPPO. Tampo- 
co notó Havercamps , que la 
cabeza , y letras eftán dentro 
de una corona ,como la del 
reverfo racafo porque no fe 
diftinguiria bien en fus Meda- 
llas : á lo que atribuyo tam- 
bién el que (como Éfpanhe- 
mio) ofrecen torreada la ca- 
beza de la muger Tentada : lo 
que no.es afsi cri mis Meda- 
llas. Pero mas notable es ía 
pretenílon de Havercamps 
que intenta hacer una mifma 
Ciudad dé Orippo y de Irip- 
po : lo que no . fue afsi : pues 
cada una tenia nombre diver- 
fo y como también fe diferen- 
cian los fymbolos , que ufan 
en las Medallas : y las de O- 
rippo fon muy raras : las de 
Irippo no: y fiendo tantas, 
nunca confunden los nom- 
bres. Téngolas de cuños dife- 
rentes , unos de mejor arre 
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que otros : y<or\ letras mas, 
ó menos crecidas:lo que prue- 
ba haver batido Medallas en 
diferentes tiempos. También 
tengo una incufa , donde por 
un lado fe vé la cabeza y le- 
tras de realce en el modo 
acoítumbrado : y por el otro 
(donde corre fpondia la figura 
fentada) fe repitió la mifma 
cabeza y letras del anvetíb, 
no en relieve , fino en fondo: 
lo que no tiene mas myfterio, 
que el haver puedo la Meda- 
lla debajo del cuño , fin qui- 
tar ia precedente 5 y por tan4 
to el realce de efta causó el 
fondo de la figuiente , como 
vemos hoy en algunas Mo- 
nedas actuales , que por des- 
cuido del Sellador , falen del 
mifmo modo , por no haver 
apartado la moneda de la par- 
te de abajo : en cuya confor- 
midad rio folo fale en fondo 
lo que era relieve > fino que 
Jas letras Talen al revés ; y la 
cabeza que en el relieve fe 
mueítra convertida á la iz- 
quierda , en el fondo cae á la 
derecha : de fuerte , que fien» 
do las Medallas de un mifmo 
cuño , fi la del realce fe pone 
fobre la del fondo , ajuífarán 
perfectamente fin dejar hueco 
comedio * por fer la una cü-> 
ño de la otra. 
34 Lp queeneftajfaHó al 
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revés en fondo , fucede tam- 
bién en otras- de relieve : pues 
la cabeza que en las de letras 
rectas mira á la izquierda , en 
aquellas cae á la derecha , y 
las letras tienen configuración 
invertida (como verás en la 
Eftampa pueda al fin del cap.; 
2. delirar. 40.) en cuya di£¿ 
pofícion tengo otra Medalla, 
que da en relieve lo mifmo 
que allí fe mueítra en fondo» 
tfto confiftió en que el Enta- 
llador no formó el cuño con 
el modo inverfo con que to-* 
dos íe gravan , fino re ¿ta men- 
te en la conformidad en que 
havia de quedar lo fe liado : y¡ 
citando las letras al derecho 
en el cuño , era precifo que 
faliefien al revés en la Meda- 
lla : pero fiempre de relieve^' 
por tenerlas el Troquel en 
fondo. No fe debe pues ha- 
cer myfterio de efto , ni to- 
mar la configuración de aquén 
lias por modelo de otras: pues 
aun quando eftas fe mueftran 
al revés, guardan la mifma 
forma de las recias , coteján- 
dolas con el refpecto de las 
antecedentes y figuientes, con 
mofévfeenlaR. y en laP. 
que fiempre tienen una mií^ 
ma formación , y fu proprio- 
carácter , aunque fe muden 
de la derecha á la izquierda, 
fegun conocías cotejando-la* 
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dicción enteramente en una 
y otra Medalla. 

DE OTRAS CIUDADES 
de la Cofia* 

35 En el diftrito del Obif- 
pado de Malaga huvo otras 
antiguas poblaciones , cele- 
bradas por los Geogtaplios 
Griegos y Romanos , como 
üieron Suel , Saldaba , y Bar- 
befxda , de las quales tratamos 
ya en el Tomo 9. en cuyo 
Mapa pu (irnos entre las dos 
ultimas á Cilniana , pueblo 
mencionado por Antonind 
defdc Sucl acia Carpe : y aun- 
que, folo le aparta de Suel en 
veinte Millas , le pulimos en 
el Mapa mas diñante ,. por no 
haver en aquellas parres otras 
ruinas (fuera de las! aplicadas 
a SaLduba) mas que unas en el 
íitio alli feñalado , que eftan 
en el defpoblado de Efle- 
pona. 

36 Pero mirando hoy el 
aflunto mas de efpacio , creo 
puede íbftenerfe á Ja letra el 
Itinerario : porque fegun ef- 
cribe D. Macario Fariñas 1 en 
las Collas defdc Malaga k Ga- 
die (a quien feguimos en a- 
quella pofijeion) ka robado el 
Mar algo por aquella parte: 
pues las ruinas de Efrepona 
dice fe hallan caü cubiertas 
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del Mar > y con efte egem- 
plar no ferá de eftrañar , que 
las ruinas de Salduba fe ocul- 
taron al borde oriental - del 
rio Verde : y que las tenidas 
por de Saldaba, á la otra van- 
da , en el fitio que llaman las 
Bóbedas , Ion las de Cilnia- 
na. La razón es , porque Co- 
bre las experiencias de lo que 
el Mediterráneo Ka robado, 
(en el Reyno de Valencia y 
en el cafo prefente) ü (apone- 
mos íer -de Cilniana las rui- 
nas, que llaman de Eüeponá 
la Vieja,, fitas dos leguas de 
Mavbelia acia Gibraítar , Ta- 
len bien tas diílancias que el 
Itinerario léñala , poniendo 
feis leguas defde Suel á Cil- 
niana , y once de éfta á Car- 
tela : y quando las ctiftancias 
fe pueden verificar , es bue* 
no el argumento. 

37 De aquí reíulta otro 
contra Wefcting , que intento 
corregir en BarbcfuU el nom- 
bre de Barbarían* , ( pueda 
en el Itinerario defpues de 
Cilniana) fuponíendo^ como 
es verdad , que eífcaba en 
aquella Coáa liarbeíuJa , íka 
al margen oriental de Gua*- 
diaro. Pero aunque efto es 
afsi , no debe ftibftiruirfe en 
etkineraHo.Sarbefula enlu- 
tar de Barbariana : como & 
ve ca el ejemplar de Saldu- 
ba, 
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ba , que eftando en aquella blos mas oportunos para los 
Coila , no la mencionó An- alojamientos , y por tanto 
tonino. Y al modo que no unas maníiones eran á larga 
debemos corregirle , ponien- diftancia, otras muy cortas» 
no en lugar de Cilniana á fegun las calidades de los 
Salduba , aunque los demás pueblos. Baxbefula aunque 
Geographos mencionan por era bien iluftre , fegun la ex- 
alli á Salduba , y ninguno á tenfíon de fus ruinas , y fama 
Cilniana 5 tampoco debemos perpetuada en los Geogra- 
introducir por Barbariana á phos > con todo eíTo no era el 
Barbefula , fin embargo de mas oportuno para el traníito 
que éfta , y no aquella fe de la tropa terreftre acia Car- 
comprueba por otros Efcri- teia : pues fita Barbefula á la 
tores. La razón es , porque boca del rio de fu nombre, 
en aquella Coila havia mu- (hoy Guadiaro) es muy crei- 
chos Jugares , que fe vén ef- ble , quecarecieífe de puente 
parcidos en diverfos Geogra- para la otra vanda , por cau- 
hos , y deben fer notados: fa de tener ia boca de aquel 
ués Ptolomeo pone entre rio una madre muy explaya- 
Abdera y Salambina á Exo- da , a. cauta de tresrios que fe 
che : el Anonymo Ravenate juntan allí : en cuya fupoíi- 
añade entre Abdera y Me- cion havria que caminar tier- 
noba (eferita alli Lenuba) a ra adentro para lograr el paf* 
■Cafare a : An tonino exprefía a ib : con que el Itinerario de la 
Cilniana, y Barbariana: y nin- Tropa atajaba , tirandofe def- 
guno de eftos lugares fe men- de Cilniana á Barbariana , fin 
ciona" en otro Autor mas que tocar en Barbefula. Los Auto- 
en el de quien proviene la res que deferiben la Coila fe 
noticia : luego aunque Bar- ponen . de la parte del mar, 
befula fe halle en muchos, y fin que los ríos los impidan 
Barbariana en folo uno 5 no el traníito* Por tanto defdé 
por eíTo debe corregirfe uno Cartela fe paiTaaal rio y pue- 
en otro, como ni fe confun- blo de Barbefula , fin citar á 
den con los demás Exoche, Barbariana , que no era tiro* 
Cxfarea , y Cilniana. ral >y ,Antonino , que camina 
38 .io mas notable es, por tierra» fe aparca déla Ria, 
*}úe Antqnino intentaba diri- metiéndole tierra adentro en 
gic las Tropas por ips puet Barbariana* ; 
i Prue- 
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39 Pruébate efto convin- 
centemente por la diiiancia 
que feñala de Cilniana á Bar- 
. bariana {^^.milpaffbs) ocho 
leguas y media : lo qual no 
correfponde áBarbefula, por- 
que éfta difta menos del fitio 
en que An tonino pone á Cil- 
niana , y del total á Malaga: 
luego Barbefuia no debe fubf- 
tituirfe donde eftá Barbaria- 
na. Al contrario , poniendo á 
Bar bariana tierra adentro , fe 
vé el motivo de que los Peri- 



plos no la mencionen , y que 
Antonino diga deber incli- 
narfe el camino acia Calpe 
para ir á Carteia : Calpe Car~ 
teiam. Y efto baile acerca de 
los pueblos de eíla Cofta , pa-< 
ra que nos volvamos á Ma- 
laga , Capital de la tierra , y 
fe esfuercen los conatos fobre 
la geographia antigua de Es- 
paña , que no es tan inaveri- 
guable como juzgó Don Ma- 
nuel Marti , íi fe aplican lo§ 
eftudiofos á üuílrarla. 



CAPITULO III. 

%HTIGUE<DA<D DEL 0<B1S<PA<DQ 

de Malaga ,y CataUgo de fus Prelados. 

40 T A Santa Igleíia de 
I / Malaga es una de. 
las antiquísimas y famofas de 
Efpaña, fin que para fus gran- 
dezas deba nadie recurrir á 
las ficciones que algunos qui- 
íieron imputarla : pues fu ra- 
ma defde antes de la Chrif- 
tiandad , fu fituacioa enne*- 
blecida con bienes de la tier- 
ra y del mar por fer Empo- 
rio , y fu excelencia fobre las 
demás poblaciones del con~ 
torno , pedían que los primea 
ros Miniftros Evangélicos pu- 
üeíTen fu atención en intro- 
ducir allí el grano del Evan^ 



gelio y quando algunos de los 
Apoftolicos fabemos que pre- 
dicaron por aquellos confines: 
San Thefiphon en Verja , San 
Cecilio en Granada^y SanEü- 
ció en Carcefa , ó Carteia', cu-i 
yo centro litoral viene á que- 
dar en Malaga. Es pues pre- 
cifo reconocer, que haviendo 
tantos Operarios Evangélicos 
por aquel contorno , no fe 
defeuidarian los primeros Mi- 
niftros en proveer quien pte- 
dicaífe alli , y regéntate la, 
Cathedra Evangélica. 

41 Lo cierto es , que Ma-i 
lag^mueftra.tan potable an-í 

tí-* 
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tiguedad en el honor de Silla' los hielos no podían entonces 
Pontificia , que obliga á fer impedir , por fer el tiempo 
reconocida por una de lasfun- precifo en que el fupremo Pa- 
dadas al fin del Siglo primero dre de familias enviaba fus 
por algún Difcipulo de íos J Operarios á la obra. Pero las 
A pollo lieos : pues al fin de el perfecuciones figuientes no 
Siglo tercero la hallamos con necefsitaban empeñar ejr nue- 
Digntdad Epifcopal : y ya vas labores , dando Jffaftante 
queda notado en otras partes, que hacer en confervar , en 
que Ielefias donde hallamos echar raices , en regar con 
Prelado al tiempo de la per- la fangre de Martyres , y fu- 
fecucion de Diocleciano , no dor de los Obifpos , las tier-; . 
deben decir fe fundadas por ras ya plantadas : de fuerte, 
entonces , ni poco antes, á que efparcido el grano del 
caufa de la perfecucion de Evangelio por todas las Pro- 
Dea o , que promovida por vincias en las mas principales 
otros crueles fucefloros , tur- poblaciones , folo redaba par 
bo el mundo defde 'ti medio ra el tiempo de la paz la me- 
del Siglo tercero,fín dejar ref- joria , inftituyendo algunos 
pirar , y por tanto no ofrecía nuevos Paftorcs para el mejor 
oportunidad para eftableccr gobierno de los rebaños , que 
nuevas Iglcfias , antes bien con la mifma ferenidad fe hi- 
dajba mucho que hace? á la cieron mas copiofos. Viendo 
foíicitud de los Prelados en pues que la tierra de Malaga 
confervar las que defde el Si- tenia fu Paítor antes de la 
glo primero , 6 fegundo fe perfecucion de Diocleciano, 
erigieron : pues aunque en el inferimos haver fido eílalgle- 
nacimiento de la Iglefía no fia una de las inftituidas por 
faltaron perfecuciones , y gra- zelo de los primeros Apofto- 
vifsimas , con todo eflb eran 1 lieos: pues afsi correfpondia 
muy diverlas las circundan- á un territorio tan priucipal, 
cias : porque el tiempo de los'] y tan dilatado , como el que 
primeros Apoítolicos era el hay enrre Granada y Gibral- 
de fembrar , era el de plan- tar, que careciendo de Silla 
tár , era el de regar , era el en el centro , que es Malaga, 
de mayores abundancias de la fuera inculto , lo que no pue- 
gracia del Efpiritu Santo: y- dé imaginarfe en poirion tan. 
gísi Jo§ fciosj las cfcaichas, fértil y : florida,, 
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De/de cerca del año 290. bajía 
el principio del Sillo 
quarto. 

42 £1 modo prá&ico con 
que empezó en Malaga la 
Religión Ch r iftiaha , y cómo 
fe llamó fu primer Obifpo, 
no ha dejado veftigios : y afsi 
aquí como en otras Igleíias 
ignoramos los nombres de los 
primeros Paftorcs , que por 
primeros tenían mayor ma- 
teria para cebar el ruego de 
ib zelo , alumbrando, convir- . 
tiendo , confortando , y fien- 
do como un efpejo en que las 
ovejas vieíTen como palpable- 
mente el modo de tener viva . 
la Fe por medio de unas ope- 
raciones totalmente virtuo- 
fas. 

43 El primero cuyo nom- 
bre fe mantiene > tenia el de . 
Patricio , y fue uno de los Pa- 
dres que concurrieron al Con- 
cilio de Eliberi > antes de la 
perfecucion de Diocjeciano, , 
moftrandonos (como los de- 
más) el cfpiritu , el fervor , y. 
ef zelo de, ios . primeros Ka- « 
dres de la ígleíia , por. media , 
dé los Cañones alfi decreta- 
dos , en que fe leé el corazón 
de cada Obifpo , como lleno u 
¿ti vigor y difcfpii^ primi- 



Trat.59. Cap.). 

tiva , de fé viva , y de horror 
contra la culpa. 

44 Era Patricio Obifpo 
mas antiguo que el grande 
Ofio , á quien precedió en el 
afsienro : pues aunque la edi- 
ción de Loayfa le propone en 
ultimo lugar , figuiendo á los 
Mss. con todo eflo queda ya 
defeubierto en el Tomo X. el 
motivo del deforden ; y feña- 
ladas las pruebas de que de- 
ben anteponerle las demás 
ediciones : ,en cuya fupoficion 
haviendo precedido Patricio 
á Ofio , es precifo decir , que 
fue confagrado antes: y co- 
mo el de Córdoba empezó en 
el año de 294. debemos colo- 
car al de Malaga cerca del 
290. de modo que fe verifi* 
que haver fido mas antiguo 
que Ofio. 

45 A la entrada ;4cl Siglo 
quarto perseveraba goj^ernan- . 
do a Malaga * pues el Conci- 
lio de Eliberi (en que fe ha- 
lló) fue m,uy cerca del año de 
302. fegun declaramos en fu 
Igleíia* El tiempo que vivió - 
no ha 4ejado veftigio: pero es 
muy verofimii que alcanzarte . 
la perfecucion de Dioclecia- • 
no , y el raartyriQ de lo$ Sarv , 
tos, Cy ti a cu y, Paula , que . fe 

reduce i la iróma petfesiH, 
cwn, . 
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Pifdc cerca del 57$. hafta 
cerca del do I. , 

r 46 Aunque dcfpues de la 
vida de Patricio fe paíTa uñ 
notable efpacio de tiempo fin 
noticia de los Prelados que 
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rcpul/ii Militíbtfs vájlat, (aw- 
y no 2. y Antes fnics de aquellas 
ihpftilidades térria 'Malaga fe- 
ñalados los límites de fu ju- 
-rifcHcion : y dcfde aquellas 
guerras profiguió la dignidad 
Epifcopal h afta el 'Concilio 
fcgundo de Sevilla , pero con 
los términos amindrádos, fin 



prcfidieion en Malaga 5 no ib poder rcftaurarlos hafta el 
clebe dudar de la perfeverán- tiempo de Sanlfidoro, en que 
ciá de la Silla Pontificia , fe- el Obifpo hizo la mencionada 



gun los monumentos que la 
dan porfupuefta. El primero 
es el- contexto del Concilio fe- 
cundo dé Sevilla eñ la Acción 
'primera , donde propufo el 



reprefentacion , y el Concilio 
dio fu decreto , fobre que fe 
cedieífeá Malaga lo que conf. 
tañe que eirá fuyo antes de las 
hoftilidades. 



Obifpo de Malaga , que los 47 Otra prueba es el 
límites antiguos de fu Sedé Obifpo Severo , el quaí lo era 
fe havian acortado por caufa de Malaga en tiempo del Rey 
^e las guerras pa fiadas , que 
Jfueron ócafion de que' los 
•Obifpos confinantes fe*iñtro*- 
<lugeflen en Parroquias 1 * é[át 
antes de la confufion mótívá- 
da por las hoftilidadc's 1 eráh 



Leovigildo , y coníiguiente- 
ménte venia la Sede continua-; 
da defde fü. primer eftablecr- 
miento hafta el Siglo Texto/ 
fe^uní lo prrvcíücio en mu- 
chasrp'ártcs , que él tiempo de 



de la Dieccfi deMalaga.Aque- la perfecucion de los Arianos 
lias guerras empezaron en la no'cri oportuno para eftablc^ 



cer riue\ 



/as Igl 



eüas. 



cui 



entrada del Siglo quinto , con 
lá irrüpeion dé los Alarios y 
ÍVanda-los,^ fueron continúan^ 
<k> nafta Leovigildo, de quién 
habernos por el Biclarenfe* 
que en el año de 570. árídu> 

v© con fus tropas por la tierrá rervfc eferifeíó . fobré Leóvigil- 
ée Malaga conrrá lo* Inípé* jkoyj San ifidoro fobré'Se- 
T-iaks- •? Leovigitdus- Rex he* vero : piles eftc iliiftre Préla- 
-BaWaM¿& Malacím* mts do meVeci^ fer elogiado* $ ó? 

el 



per fecu ci ó n tuyo : íli irfcr éme 
to dcfdé el janVde 
entóhces ya era ObifrVo dé 
Malaga Severo , como prueba 
el core jo de lq que el Bicla- 
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el Santo Doctor , á quien no 
Tolo debemos la noticia de lp 
que Severo efenhíó , fino la 
del nombre , y dignidad Epis- 
copal en Malaga , pues no ha 
quedado mención en otro do- 
cumento mas antiguo. 

48 Fue Severo ( fegun es- 
cribe San Iíidoro) colega y To- 
cio de Liciniano , Obi í po que 
llegó á fer de Carthagena : y 
ya notamos en el Tomo 5. 
pac. 83. que la cxprefsion de 
collega & focius la entende- 
mos de concolegas en un mif- 
mo Monaíterio, 6 comunida4 
en que vivieron juntos , em- 
pleándote en el eítudio de las 
Divinas letras , y de las obras 
de los Santos Padres, con tan- 
to aprovechamiento , como 
fe vio por el efecto de que 
tino y otro fueron efeogidos 
para gobernar lglcfias , Lici- 
niano la de Carthagena , Se- 
vero la de Malaga. Pero antes 
nos dieron pruebas de fu li- 
teratura en una Carta que es- 
cribieron en nombre de los 
dos , tan iludrada con auto- 
ridades de las Divinas lenas, 
y doctrina de los Santos Doc- 
tores , que moftraron bien lo 
que aprovecharon en aquellos 
eftudios , y la buena calidad 
de fu Theoiogia. Efta Carta 
perfevera , y queda puefta.cn 
tí Apéndice IY. lloaro 
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y a vifta de havetfe efcrlto eií 
nombre de los dos , inferimos 
que fue compuerta al tiempo 
en que. yivian juntos como 
concolegas , efto es , antes de 
fer Obilpo ninguno de los dos, 
pues folo entonces havia 
oportunidad para publicarla 
en nombre de ambos 5 no def- 
pues de fepararfe. Añádele eí 
tratamiento de hermano , que 
dan alli al Diácono Epipha- 
nio : lo que de ningún modo 
fucediera , fi alguno de los 
que hablan fuera Obiípo. Era 
pues Severo en aquel tiempo 
compañero de Liciniano en 
una mifma Comunidad, 6 Mo- 
naílerio , y por aquí fabemos 
algo de fu vida en el efpacio 
anterior á la Mitra 5 conviene 
á faber , que fe crió y vivió en 
comunidad * que fe dedicó 
deCde mozo á lo fagrado, 
apartandofe de lo profano: 
que fu empleo era la lección 
de la Sagrada Efcritura , y de 
las obras de los Santos Padres: 
que tuvo por compañero al 
iíuítrc Liciniano : que fobre-^ 
faliendo los dos en fama de 
fabios , los confultó fobrcua 
punto theologico Epiphanio: 

2ue ambos le rcfpondieron, 
efempeñando el crédito en 
que citaban: y finalmente que 
vacando elObifpado de Ma- 
laga , fue Severo cierto y co¡n 
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f agrado eh la Sede , como te, que podía arraftar á otros* 

leemos>en S. Iíidoro : Sevcrus no permitía dilación en fu- 

Malacitarut Scdis Antiftes. geto zelofo, refuelto á pur 

49 £1 tiempo de fu con- blicar el remedio, 

fagracioh fue antes de daño 50 De aqui fe infiere lo 

1580. en que los Arianos de- bien que defempeñó. Severo 

cretaron en el Concilio de T6- ia fama de doctrina en qué 

ledo , que no fuellen rebautir floreció, antes del honor E¿- 

zados los Catholicos , que fe pifcopal , y el ; lleno de vir- 

paíTaiTen á fu fecta , como tudes que le hicieron digno 

leemos en el Biclarenfe fo- de la Sede : pues entre tantos, 

bre, aquel año. Antes de efto y tan doctos Prelados de 

fu ce d id el lamentable cafo de aquel tiempo , fe anticipó el 

^Vicente , qúe fiendo Obifpo de Malaga á mirar por la hon- 

4e Zaragoza apaña t ó á los ra de Ja. Fe , por el codito 

-Arianos , y fue rebautizado, Ac la dignidad Sacerdotal , y 

coma eferibe S. li^doro r . en Ja «por el inttfres de ia cafa de 

Hiftorja de Leovigildo ¿ don- JDios , ¿pie. tan dplorofa mente 

de afea la audacia de «fíe fe havian vulnerado por uno 

Rey en haverfe atreVidD , >á>ré- de los que. d Cielo havia 

bautizar a los; /Cathoiicos, -puefto por guardas de fu Igle«- 

aunque fusflen, Qbifp'os'¿xá- üa. El dolot.de los Fieles eop- 

añp fe verificó! en ci mencio- .rcfponderia aia gravedad de 

liado Vicente : y en wfta de lá a^fgrada:,r#rp: también fe- 

iique én el año de 58b. feprb- ría grande el coafuelo que el 

hibió el rebautizar . alos Ca*- iObifpo Severo jos daría , fa- 

t holleos, es precito decir, que cando la cara por la caufa 

-la apeftasia de. Vicente»; fíie .cootun jnoftrando - el zelo 

Antes. ; Por entonces era Obif- 1 paitara! pop el Paftor , y eni- 

j$Q de Malaga Severo , putís pleando fu .doctrina en el bien 

-tomó la, pluma para argüir y -del rebaño , pues el principal 

torregir al dcfgraciado Obíi- afllinto feria manifeftar el de- 

jpo : lo que debe fuponerfe lirio de la Seda Ariana , (con 

immediato a < la cafida de Vi^- cuya ilufion apoítató el infe* 

fcente , por quanto un'foceíTo. íiz Prelado) atsi para reducir 

jtan fobrefaliente y pernicio- al perdido , como para con- 

'fo por el eícándalo y por el fortar á los flacos, 

malegemplode un Sacerdo-: 51 Tenia el Obifpo Seve- 

v 
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ro una hermana : y no de- ve*e : pues a ló mifmó alude 
btendo defatender el aprove- el titulo de Corr€&orium> que 
chamienro de los ítiyos,quien da al libro eferito contra Vi- 
no fe defeuidaba del bien de cente : y que fobre cfte , y el 
ios cífranos ; no quífo tener de la Virginidad , le aplica 
ociólos- los talentos de fa¿- otra de Cartas a diverfos. (1) 
biduría y del zeio con qub Nada de efto hay en San Hi- 
le dotó el Cielo. Tomó la doro > ni en Honorio lib. 3» 
pluma , y efcnbió otro libro átpu y poc tanto parece 



de tu Virginidad , dedicándole 
á fu hermana , y poniéndote 
por titulo el Anillo, como que 
la pureza era la joya princi- 
pal con que debía ceñir fe y 
adornarfe la hermana. De efta 
Obra afirma San Uidoro , que 
Tío havia llegado á fus manos, 
y que fol o conocía *ei tituló, 
no el efiyio- ir \ 

52 El AbadTrithemio paj- 
rece que dá á encender , ha- 
^er vifto algunas Obras de 
nueftro Obifpo , pues refiere, 



que Ttithemia vio. Obras , y 
Cartas de Severo. De una ya 
hablamos arriba t pero . aun- 
que tiene en primer lugar el 
nombre de Lie mi ano, es prue- 
ba comprobante del teítimo- 
nio deTrithemio , acerca de 
■las Cartas que le aplica. 

53 Todos cftos fucefíbs 
fon a urt mifmo tiempo prue- 
bas de la ib licitud paftoral 
con que Severo promover i a el 
bien¿ f deíüs> ovejas t pues un 
Prelado que alargaba fu zelo 



que fobre la erudición de las fuera de la Provincia , miran- 
D i vinas letras , fe hallaba no do por el bien univ erial de ios 
blemente inftruido en las. del Catholicos > precitamente ha- 
Siglo 5 que era agudo de in- via defer muy efmerado en 
genio , y clare ^et* el modo de :tl gobierno de fa cafa y fami- 



decir tío que fi no fue gloíía 
propria , obliga á cohfeífar, 
<jue vio alguna Obra de Se- 



lia , dando á todos; el pafto, 
fegun la complexión de cada 
uno , pues fe juntaba la nota- 
ble 

(i) Severus Malte i tan* urbis Epiftopu>\ ftctut C* 1 collega qu$ndam prétfati 
Liciniam Antiftith % yir ip Scripturis Jantlis truditus , er inféteuiarium iitt^ 
rarum difciplinis mbiliter dofím , ingenio acutus ^eloquia ciar tu. Scripjit con* 
traVtncentium Caejaraugufiana urb 'n Epifcopum y qui de Cat bolsea fide ifl 
Arianam pravitatem fuerat dcvolutm r, Corre&etium lib. i. De Virginítate 
ad fororem l'tb. i • Epiftolarum ad dÍTcrfos ¡ib. i. Claruit anno Détnifii 
dlxxx. fub MauritiQ Imptratwt ,fub qu$ & moritur* Triib. cap.ii$ t 
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ble drcühftanda dci tiempo año ¿01. porque San Iñdoro 
en que la heregta de los Go- pone primero á Liciniano,qne 
<ios Arlanos ¿ y la perfecutíori a Severo , y del mifmo modo 
de Leovigifelo^ obligaban á ios hallamos en la Carta ef- 
urelaj fobre d rebaño* Todo xrita en .nombre de los dos 
Aquel tiempo logra. la, Igleük á Epiphanio , lo que; parece 
<de Malaga á efte doftcvy indu?a f fer Iiciniano pías an- 
iofo Prelado , pues caima cío- eiano y antiguo que Severo, 
prefla Trithemio, floreció de£ Iiciniano vivía defpues de el 
de el año de 580. en adela»- año f pi. en iQiitbagena , fe- 
*e.San ifidoro lé rednccal Im> gun convéncela Carra queefr. 
fKtio de Mauricio i y aünqíié ¿eribió, á i>an Gr egoüio Papa^ 
efte nó empezó hafta el año «ti cuyo fin <roenci&na .ha ver 
de 582. con todo .eflb fupoV *ifto laque el Santo Pontifi- 
üemos á Severo confágradp ce eferibió a San Lcaudr9 & 
antes, por hayer precedido trina mt rfione , la qual feñr- 
U caída de Vicente $ lame- «ó en Mayo- del 791 < fin? 
©os tres años antes deMau> diccioh p.)-y'defde entonce* 
rkió , y por íér práclicá db l*afta que la viefie el OJtwfpo 
San tódoro reducir los Efcri* { Carthagená > dej?ió paflar 
tores al tiempo de eí mayor algún tiempo. Por tanto es 
auge de fu rarnavyéfte era preerfo reconocer, vivo 3 Li- 
en Severo eL de la entrada d¿ ciniaoo: aV fin del Siglo, Texto: 
Mauricio ,; y defde álti ade» yi frendo mas mozo « y menos 
Janre. Por tanto feñalamos Cú antiguoLSevcro. * es, tmy eoflr 
eonfagracion cerca dfeLj/^ : forme con • d teftimortfo , «fe 
54 El año de fii muerte San Ifidoro i y con las •circunf- 
tampoco le individualiza Sart rancias alegadas , decir vivia 
lüdoro, diciendo unicairien* Severo en la mifma entrada 
te: ; que falleció dentro dql del Siglo feptioiQ, cfto es, cer- 
faiperiadel rrrifme. Mauricio; cadeldbr. Ví:^ el texto del 
pero como efte dura hafta eí Santo Tomo %. pag. 465. cap r 
año deóoj. folo podemos de- 43. 

c"rr,queSeVct50 nijuirióantcsí ^ -Contra dio puede ppo- 

pero no determinar el año. nerfe , que en el Concilio ter- 

¡Vo creo , que podemoá recur- cero de Toledo , tenido por 

rk cerca del hn de aquel Em- Mayo del año 583. no fucha. 

perador , efto es , cerca de el la Iglcfia deMWaga,y que poc 

\ y 2 tat *- 
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tanto eítaria vacante : pues el n&o , que por la ambición del 
Rey Rccaredo congregó á to- Reyno no reparó en fer libe- 
das las Igleíias de fus domi- ral de lo que no era fuyo, co* 
niosyfín exceptuar ninguna: noció defpues de fu exalta* 
de fuerte , que el Obiípo que cion el daño que ocaüonó á 
no pudo concurrir perfonal- los fuyos; y aunque quifo ha* 
mente , envió Vicario , y en- -ccr retirar á los extrangeros, 
tre todos fueron fefenta y nue- -no pudo? de fuerte * que los 
ve Prelados los que a&ual- ^jue havian venido como au-. 
mente vivían , fegun lo nota- xiüares , permanecieron co* 
do en fu lugar. No fonando -mo con qui fiadores por nota- 
pues el de Malaga > ni por si, i>le efpacto de terreno y de 
ni por Vicario 5 parece , que tiempo f Gn poder fer deíalo*. 
havria fallecido por entonces jados deEfpaña por k>s Re- 
Severo, yes fuceüores , haíra cerca; 

je» Efte argumento es bue* del año de 624. 

do para todas las Igieüas anti- 57 Una de las Ciudades 

c;uas , pertenecientes al Rey-* qué pertctiecian al dominio 

no de Recaredo: pero Malaga de dos Emperadores del O* 

no era de fu Jurifdicioñ. , y riente defpues del Rey Atha- 

afsi no la convocaron al Con- nagildo , fue Malaga , fegun 

cilio. Para efto , que es punto confia por fer la mas fbbrefa- 

muy importante y traíicen* líente entre las de 1 la Coila 

¡dental , fe debe renovar la ária el Eítrccho , por donde 

memoria de que defde el rne¿ S. líidoro menciona las guerr 

dio del íiglo fexto f quando ras de los Godos contra ios 

vinieron las Tropas délEm- Imperiales t pero más! expref- 

perador Juftiniano en favor famente habló el Biclarcnfe, 

de Athanagildo contra el Rey. en las palabras alegadas num. 

Agila (como eferibe S. líidóro fy6. donde mueftra 'que Maia-¿ 

en la hiftoria de aquellos Re^ ¿a no pertenecía áL dominio 

y es) fe apoderaron los Impe- del Rey Leovigildo , pues fue/ 

ríales de las Ciudades de. lo. efte á talar los lugares del ter-> 

Cofia del Mediterráneo , que mino de la Ciudad > y lo kn 

eran las mas vecinas para gró , fin que baftafíen á impe-» 

ellos , y oportunas para el fin dirlo los Imperiales : Loca 

de poder reílaurar el Imperio Malacitana Vrbis repulfis Mi-* 

de cftos Reynos. Athanagil- Utibus vajtat* .No era pues 



Digitized by Google 



* 

Malaga de la jurifdicion del 
Reyno de Leovigildo : ni de 
íu hijo Recacedo , que no tu- 
vo guerra por aquel lañarte, 
ni fe menciona ninguna nafta 
el Reynado de Sifebuto , en 
que Malaga fe agregó al Rey- 
no de los Godos , como prue- 
ba el proccíTo de la hiítoria 
tle aquellos Reyes ^ eferita 
§>or S. líidoro , y T cote;ada con 
ti orden de los Coriciliós:pues 
á Sifebuto ic aplica la con- 
emifta de algunas Ciudades de 
la Coila , añadiendo que á las 
demás acia el Eftrechu Jas de*- 
jo tan extenuadas ,<uie /fácil- 
mente fe apoderó de ¿lias el 
•Coda , eftoesYSointiia^.prfr 
mer -Monarca general' de Jas 
leis Provincias , qual fe mira- 
baya en el ano de ¿2 5. en que 
acaba la hiftoria de- S. Ifidoro. 
Sifebuto, que peleó vrvamfent 
te contra los Imperiales > em- 
pezó en 1 e3 año de 6 1?>. y con 
cita Chronologia > b'hiftopia 
Real , viene muy 'puntual lo 
<uie rcfulta 4e las Adas Gmí¿ 
Siliarcsl ¿ bi \* Oú\ ; 

0 j8 F^lta enéftaála men- 
fcion de Jos Qbifpos r de Mala- 
ga , no folo en el año de 589. 
(del Concilio 3, de Toledo) 

1 ir. o en el figuiente , en que fe 
tuvo el primero de Sevilla , y 
<end de Gundemaro de tfio. 
pi el filehcio de la Silla de 

ttm.m % 
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Malaga en el Concilio terce- 
ro , fuera precifo efecto de la 
vacante actual ., fonára aque- 
lla Iglefia en el Concilio fr- 
guiente de Sevilla , ó a caí o en 
<l Toledano del año '597. ó 
en- el de 610. en todos lps 
q uales fuenan otras Sedes de 
Ja Betica : y *.no.cs perfuaíi- 
ble , ni verofimi 1 : , que eíhi- 
vieíle aquella Iglefia fin reci- 
bir Prelado por tantos, años, 
ó que electos fallecieren tan 
xepentina y repetidamente^ 
como pide el numero de: Con- 
cilios immediatos , donde fal- 
ca la mención de Ma 1 a ga . Eft o 
recibe mayor tuerza por la 
urgencia cíe la combinación 
del motivo 'fcñalado (de que 
Malaga no tocaba por enton- 
ces 1 á los j Reyes Codos : que 
convocaban aquellos Conci- 
lios) . con el tiempo» en que 
empieza cita Iglefia a con-* 
cürrir á losSynodos de Ja. jur 
níd icion de los Codos , qué 
fue el año de 619. (en el Con- 
cilio íegund o de bcviiia; rey-» 
nando Sifebuto. Todo lo qual 
compira á un mifnao princi- 
pio , dando en - ¿i ya cx-i 
preflado una refpuefta con- 
gruente , que totalmente, a-« 
quiéta fobre las dudas : pues 
al que pregunte» ei motivo de» 
por que fiendo Malaga Igleíla 
mas antigua que ios citados» 

y 3 
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Concilios no fuena nunca en id& la harmonía cnfre la Hif- 

cllos , fiendo increíble que toria Civil y la Ecleíiaftica: 

vacafle fiempre en Synodos pues el íilencio de la Iglefia 

tan immediacos , 6 que eftuv de Malaga en lps Synodos de 

vierte elTen ta de concurrir ,£L ios Godos correlponde al 

tenia Prelado; al que efto.pío- tiempo en que eftos Reyes 

gunte fe le refponde , dfcienr andaban haciendo hoftilida»- 

do , que el motivo fue , por des por las Ciudades de la 

110 pertenecer al dominio de Corta , y determinadamente 

los Godos defdc antes de Leo- por el dittriio de Malaga , fe r 

vigildo. Y al que infte , pre- gun eonfta ¡por el Biclarenfej 

guntando , cómo concurrió y por San Iiidoro : la mención 

en el año de 619- al Concilio de aquella Iglefia empieza en 

íegundo de Sevilla ,rfi no era tiempo del Rey , que fegun 

de la jurifdicion de los Go- San lfidoro con quift o algunas 

dos ; fe le fatisíace refpon- Ciudades de. la Corta : luego 

diendo , que en aquel año Malaga empezó áfet de los 

619. ya Malaga criaba agre- Godos, deípues del año de 

fada al dominio de aquellos 612., y antes del 619. pero no 
cyes , y no'cri el eípacio de antes 1 de rey nar SifebiatQ* 1 - 
los Concilios anteriores , cu- 60 Volviendo ahora al 
yo ultimo fue en el año de principio de donde fe originó 
610. reynando Gundemaro; lo dicho , conocerás que el 
porque entre efte año, y el íilencio del Concilio tercero 
de el Concilio fegundo de Se-* de Toledo nol alcanza para 
villa , medió el rey nado de decir, que cntoftce&havia fa* 
Sifebuto , que conquiftó á ílecido Severo : pues el moti- 
Malaga defpnes - del tfii. y v yo fue , que no. le pudieron 
por tanto defde aquel año en convocar , á cau fa de no per- 
adelante fuena yaiá Igleíia de tenecer fa Ciudad al dominio 
Malaga en lo» Concilios do de los 'Godos? ypQt tanto 
los Godos , y no antes» . faltó también éñ' el Concilio 
5? Ves aquí una folucion de Sevilla , renido en el año 
que aquieta el entendimien- íiguiente (5 90.) El no hailarfe 
to, concordando por la Chro- en el Concilio de Toledo, 
nologia lo que hay , y lo que fuera indicio de vacar la Igle» 
falta en las Acias de los Con- fa , íi al año fí guien te viera* 
cilios : y juntamente moftran- mos al Prelado en el Concilio 
* de 
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de Sevilla pero Faltando en caredo > cómo no recurre San 
^ftos , y en todos los tenidos Ifidoro al Rey de Efpaña? 
antes de Sifebuto , es prueba Rcfpondo $ qee por no eftár 
de que Malaga no obedecía á Malaga* fugeta á Recaredo, 
los Godos por entonces : y -fíno al Emperador del Orien- 
afsi pudo Severo vivir af fin te , que enviaba Capitán ge- 
del Siglo fexto en que impe- «eral á gobernar las Ciudá- 
raba Mauricio , y morir den- des de la Gofta , una de las 
tro de aquel imperio , (como quales eraMalaga , otra Car- 
afirma San Ifidoro) á la entra* thagena : ypor eflb , no foio 
da del Siglo feptimo. en Severo , liño eh Liciniano 
61 Con efto fe percibe de Car thagena r recurrió i él 
otra efpecie , que á un mifmo Santo al Emperador , o,ue dó- 
tiempo confirma lo propuef- minaba en las Ciudades dori- 
to. San Ifidoro dice , que Se- de florecían los jEí crúores , y 
vero floreció Imperando >Maik «o 41 R$y de -Efpafí a chuyos 
ricíó , y que~ murió' árítes 'ti* aEós <hOifervia»í pd& bómpnto 
acabarle aquel imperio , I eftb para fa*' Ciudades qu* río le 
es , antesdel aüo de 601; ffte obedecían fiemos puesnue- 
guntafe , que motivo tuvó el va prueba-de! que el no con- 
Santo ? para recurrir áEmpe- tairrir el Qbifpo de Malaga 
rador del Oriente, quando en á lo^XDánciJios primeros de 
aquel mifmo tiempo ijavia *cw Gkíd0á y río^e^pbrí , vacar 
Rey eñ Efpaña y(qu© ^fa Re- &<Igtefia- ^Tmapoír rio perto- 
caredo) y quando acoftum- -nfecer ¡láí'Oudadbabxibminio 
bra feftálar el tiempo denlos de áo^eitos;Réye$> , que eran 
Efcritotes por el de fus Reí los que convocaban á losSy>- 
yes? ; Eft Ápringio, Obifpo P¿- «¿dos* y /juntamente £aW- 
cente 1 ,; Juftuikno de^Vtí- 4«bs' tí *íótíva> de Oque.. San 
k nci a , feríalo el Re v na d o d el Ifidoro reco r ri e líe al tiempo 
Goctó^Theudlí j ien! $aaq Mítp- tfel Etttptxdáór defrOaente* y 
tirí Durn^erife, el 4e Thebde* «óíddí&ey -deEfpaña vquan* 
tftk^l5ütsto T , A^ietí fterteñ*. dd líabla d*Efcritor de nuef* 
- ctá i c^ ^Safí Leandro , «l ^de tro -continente, Veafe>ei cid» 
Recareü\> \ y <en bttos qü¿ né glb^dd Santo en ídrTon^a 5. 
tfcfiian&ey pro»!©'* fefetlfbá *¿ & 

5everoerter^pynado:deíR^ 0J3ÜS bL ;¡ft L m^sahvO. 
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Excluytfc Liciniano. fexto , dcfpues del año 591, 

Sin mas titulo que el de Car- 
62 Defpues de Severo fe- jhagena, ♦ nos refiere San lfi- 
ñalaron Padilla , y Roa á Li- Üoio , (en el capitulo antes de 
ciniano , diciendo fue trasla- Severo) que pafsó á Conílan- 
dado á Malaga dcfde Car- t inopia , y que murió ai ¡i, 
thagena. Efto queda ya im- Pues cómo,ó quándo fue traf- 
pugnado en el Tomo 5. por ladado á Malaga? Y íi defpues 
naver üdo una grave eqqivo- 4c referir la muerte de éfte, 
cacion de Juan Vafeo., que trata el Santo 4e Severo Obi£ 
viendo en San Ifidoro > y cu po Malacitano 5 cómo, puede 
Trithemio , ájSevero, Obifpb decirfe , que Liciniano fue fu- 
de Malaga , ton titulo de Co- ceflbr de Severo? Que éfte 
lega y lbcio de Liciniano, fueíTe fucefl'or de aquel , era 
creyó que éfte havia íido taoir menos repugnante con el or- 
bi c n .O b i I po de Ma laga . Y en 4en que guarda , San J í i J oro: 
pruéba le, que no tu v o rofro fiero, ni uno* yt ni ot*o tiene 
■fundamento ,. f xtímti$ que para fondamento , y „afsí nb.es ne- 
~íu dicho «cnalega. mas tefti¿ cejftrio 4clenÉyn.4f>,vpot no 
inonio , que el de San Ifido* Jidiar con fombras. 
*o , y Trithemio., en los iqujtr -z r , i. ivnrtj 
Jes norte difc, ¡íiWi*jti»Í4n¿ &>Bl iQB/$PQ-$4NUARiQ, 
fue Obifpo.ideoMakga* finó s 'm4u*J*-b¿Ma de unas Cüiv, 
^ue tue Cokga,y?fqc¿b4q$eí- -. ;[ , tas ¿tSav Grcgeri+ 9 
^vero, Freladóde:já<íUieJla)glo- ,r¡: u tjz obntcrj y 
iia. Equivocófeípue^ y hizo '64,, G»t*i;nfrotÍYfte^prerr 
equivocar á otros : ppr^ue las üdo de no haver concurrido 
^ocesde Colega y íbQOjfdc*. «Maiagai á los Confiaos délos 
notan, ¡<cotoo fe, ha flotado) i3acte<3/háflai%fiiigcegada a 
«que .vivieron juntos en üh¿ füAQmwto}\ i^i /ftiflá, la lnt 9 
mifma Góiiiubidíidr, antes ídte ^qujw para la/uetfsio^rrdfl ios 
aícender a Ob>fpo5),'qíií*iido Obifptfl :£udjc&PK*nrc<?ib¿r 
«éferibieron en ríombre de Ids 4e ^.Concilios; Pero afsi co- 
dos la Carta que tenemos :i mol íbera de cftq* ^qs perpe^ 
. Lüciniano cr* J comg íHÓ^n IWo») fl daombrc¿ 
fe ha dicho , ipas-aníig*» epq ¿ifónpói y idi»¡Ú4?4 t4p.&?l»^r 
Severo ; y vivia Obifpo de c^i^f^aiiiíWnfeay oijcodo, 
JCarthagcna al fin del Siglo tm&Ho ,m qwcifcn^preflí 
-vi h \ Obift 
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Obifpo pofterior , como ve- 
mos entre las Cartas de San 
Gregorio Magno lib. j. Epift. 
45. y 46. (olim lib. 11. Epift. 
52. y 55.) donde fe menciona 
un Obifpo de Malaga , llama- 
do J anuario , el quai fue echa- 
do incultamente de fu Igleíia, 
por facción de otros Obifpos, 
inftigados de un potentado 
feglar , llamado Comiciolo, 
propaílandofe á ordenar á 
otro por Obifpo en lugar de 
Januario. Acerca de eíto en- 
vió San Gregorio un fugeto 
con titulo de Defenfor , que 
conocieífe la caufa , y la fen? 
tcnciaífíe fegun las inftruc- 
cion es que fe injertan alli en 
los Capitulares del titulo 52. 
y del 56. y de hecho dio íen- 
tencia á favor de Januario, 
como ofteqe; eUitulo 55. 
r ;?¿5 Sobre ellas Cartas de 
Sari Gregorio he viftp , y ten- 
go ti na Diflcr ración • , com- 
pueíta á fin de moftrar no fer 
legitimas ? y me hallo muy 
inclinado a que no lo ion. 

ífcrj) p&tftélr ,JS&; .4«i. lo que 

ahora tratamos % no es p re el- 
fo embarazarnos en ello: pues 
aun dado qne , lo forma] ¡ de, 
aquellos i nftrumen ros no fea 
verdadero ■, lo material p uede: 

AkIsi ¡ ps*wfr;*l que íwcm, 

forjar jalgvm* <#0v pa** pett 
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lerfc de materiales verdade- 
ros , fobre los quales levante 
fus ideas , tanto mas difpuef- 
tas para alucinar, quanto ma- 
yor fea el numero de verda-* 
des á que aludan. Afsi deci- 
mos, que no hay mentira que 
no lea hija de algo : y afsi 
vemos introducida en eftos 
monumentos la perfona de 
Comiciolo , Varón Patricio de 
aquel tiempo , que realmen-* 
te vivió en Efpaña en los do-< 
minios del Emperador Mau- 
ricio , fegun vimos en el Tch 
mo 5. pag.75. donde pulimos 
la Infcripcion , que perfevera. 
en Carthagena , del año oda- 
yo de Mauricio , Indicciort 
oclava, (ello es, del año 589.) 
en que fe exprefla Comiciolo 
como Capitán general de las 
Tropas Imperiales en Efpaña* 
y parece di verlo del Comcn^ 
fiólo y que mencionan los EU 
critores Griegds en la Vidaí 
del Emperador Mauricio , fe- 
gun fe infiere no íblo por el 
nombre , íino por el tiempo, 
pues Comentiolo andaba ocu- 
pado en <\ Oriente $ mientras 
Coñiiciolo. leíhallabaí'erl Efc 
paña .: aunque para nueílro 
a (Yunto es mas urgente la iden- 
tidad , porque en ral cafo fon 
nías los .ceftimonioB que prue- 
ban la e>iftencia-de Comició- 
1© de qqui argüimos, que 

afsi 
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afsi como él Efcritor de las 
Cartas de San Gregorio fe va- 
lió de un Capitán , que real- 
mente huvo en aquel tiempo 
en Efpaña ; afsi también in- 
trodujo el nombre y perfona 
del Obifpo de Malaga , que 
por entonces prendió en a- 
quella Iglcfia , porque de uno 
y otro procuraría informarfe 
para fus ideas. Favorecióle 
también la realidad de que un 
Presbytero enviado por San 
Gregorio cftuvo en Malaga, 
fégun con fta por la Carta del 
Rey Recaredo , puefta en el 
Tomo fextoy pag. 3 5 1. y men- 
cionada en el nono , pag. 179. 
y ello pudo contribuir para 
labe* el nombre 'del Obifpo 
de aquella Ciudad , y fundar 
fobre tales principios fu de- 
fighio. Con que fin recurrir á 
que íean ¡autenticas las Car- 
tas , puede 1 fer ad mi r ido Ja- 
nüario entre los Ofeifpos de 
Malaga ., mientras no conde 
Ciertamente lo contrario. 
, <j66. . Eliicmpc* á que eftán 
aplicados, ios referidos docu- 
mentos es el año .de 603 . efto 
es i la Jndiccbh fexra, y libro 
Xlffi del Regiftro de las Car- 
X9$ : de San Gregorio : tiempo 
proporcionado para que re- 
c^90Kcamos a Januacio por 
fttfeübc dciScverow También 1 
fus muy oportuno para el re- 

J .íK 



curfo , que fe fupórie de el 
Obifpo ai Papa : pues enton- 
ces no pertcnecia Malaga á la 
Metrópoli de Sevilia,por cau- 
fa del impédimento acciden- 
tal del dominio de los Impe- 
riales , que la havian fegre- 
gado de los eftados de los 
Godos con otras Ciudades 
Epifcopalcs , que pofleian en 
la Cofta de la Carthaginenfe. 
En efta coyuntura fue muy 
regular , que el Obifpo de 
Malaga , viendofe violentado 
recurrieíTe al Pontífice , pues 
las cofas de acá eftaban fue- 
ra de orden , fin poderfe Va-» 
ler de la protección 4c San 
Leandro , y del Rey Recare- 
do, por no fer dcfujurifdi- 
cion : apartada aquella Sede 
de fu legitima Metrópoli de 
la Betica 5 aplicada á di vería 
Provincia' , y • éfta acafó fin 
Metropolitano incontestable, 
no folo pór nó conftar tófuef- 
fe Liciniano, (Obifpo de Car- 
thagena) fino porque ya ha- 
via muerto en Conftontino- 
pla : y deftrulda con la Oü* 
dad la Sede , no quedaba en- 
tre las de la Cofta ( eíh c$> 
éntre lasndcll dtfmlnk* «de l<* 
Impérlates) Iglefia cuyo Pre- 
lado tuviefle por honor de ín 
Sede- el ds> cabría -de todos 
los d c m a s ¿ Al Gobernador Ge- 
neral tampe^ podia 'tíCteíA 
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{De ta Iglefi* , 

po de Malaga quejarfe de la 
fuerza , pues era quien la cau r 
faba fcgun los documentos. 
Viéndole pues en tanta tur- 
bación , fin Metropolitano, 
fin Rey , fin modo de congre- 
gar Concilio 5 (pues los Obif- 
pos citaban de la parte del 
Gobernador Comicilio fu ene- 
migo) que recurfo mas pro- 
prio que el del Papa? Luego 
por titulo de haver acudido á 
Roma , no tenemos motivo 
para excluir el hecho de la 
violencia , que en los men- 
cionados documentos fe fu po- 
ne havcr padecido el Obifpo 
de Malaga: pues las circuns- 
tancias del tiempo, y del cita- 
do en que por entonces fe ha- 
llaban las Iglefias de la Coila 
del Mediterráneo , eran muy 
proporcionadas para el he- 
cho. 

67 Supuefto el recurío de 

«anuario á Roma , tampoco 
ay que eftrañar la venida 
del Miniílro del Papa á Mala- 
ga para informar fe y fenten- 
ciar la caufa. Efte hallando 
qué lo a&üado contra Jantta- 
rlo havia íido fn jufto , lo anu- 
ló , declarando inocente al 
Obifpo , y condenando á los 
Obi fp os que le depufieron , á 
que hicieüen por alguu rifcnv 
po penitencia en un Monafte-* 
fio. Mirada pues la íubítan* 
í. 
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cía del fu ceño % no hallamos 
repugnancia en que realmente 
huvieíle por entonces tal Pre- 
lado en Malaga , y que el Pa- 
tricio Comiciolo le huvielTe 
perfeguido , incitando contra 
el á los Obifpos de fu jurif- 
dicion : pero íl fe examinan 
individualmente las circunf* 
rancias del fuceflb , hay cofas 
muy agenas de la prudencia, 
y fabiduria de el Santifsimo 
Gregorio , y aun &• fenrencia 
atribuida á Juan Detemor, 
eftá muy informe , reducida á 
tenor de formulario , íln con- 
rraher la materia de la inítruc- 
cion : pues en la cabeza pono 
Imper atore tilo , til a- die illa 
indi&ione , fin declarar el Em- 
perador , ni el dia , ni la in- 
dicción , dejándolo todo Crt 
la clalfe de formulario gene- 
ral. Dice también Ínter jilos 
Epif copos , y mentar otos Epif~ 
topos y fin haver nombrado k 
ninguno de ellos > de fuerte 

2ue ic conoce no haver falP 
o el documento de ta linca 
informe de inftruccion : por- 
que donde dke ínter Me* 
Epif topos , íitque inier silos 
& tilos ,átb\*} haVer contra- 
indo la dirtkrcion a la prácü^ 
ca, expresando- ¿Hi tos fuge^ 
tos, ácuyo fin fe ordenaba la 
iñftruccion , dicietido tote* y 
tales Obitos, como Jal dia , 

tal 
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tal indicción &e. Pero el for- 
jador de aquel inílrumento 
fue tan torpe, que dejó la ma- 
teria íln> la forma. Y ni cotv- 
cluyó lo que prevenía la inf- 
truccion : pues éfta intimaba 
feis mefes de reclufíon en un 
Monafterio á los Obifpos que 
dcpuíieron injuítamente al de 
Malaga , íin poder comulgar 
fuera del peligro de muerte: y 
la fentencia no determina 
tiempo , ni calidad de peni- 
tencia. Tampoco cumplió lo 
que fe le previno fobre el or- 
denado en lugar de-Januario, 
y acerca de Comiciolo. Ni 
¿íabló una palabra de la caufa 
de otro Obifpo , llamado Ef- 
tevan , fobre quien traía las 
miímas inftrucciones : y no es 
tieceífario recurrir á que fe 
havrá perdido aquella paDte, 
pues cala que exifte acerca 
de Januario , eftuvo diminu- 
to , omiíTo , y torpe ,ifin fa- 
ber llenar la dirección con la 
cxprefsioñ del año , ; dia ; y 
pombecs de 1q$ fugefos;, cu- 
yos defectos hacen indigno de 
\i al iaftrumefctov 
k 69 Del Qbifpo Eftevan no 
fe declara la Iglefia , y por 
taritp nQ.wnec^ilíiriQ diílraer-: 
nos á li< vjarie^d .de diíair^ 
ios , que,fobre ejftp fe han cj^ 
catado; pues las indivlditílir 
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den precifamente de la Epif- 
tola 56. del libro ir. (hoy li- 
bro 13. Epift.46.) que esotra 
dirección entregada á Juan 
Defenfor fobre la mifma cau- 
fa , y mal colocada en el Re- 
giftro antiguo dcfpues de 
la fentencia , por quantO N 
aquel formulario debió pre- 
ceder á la fentencia , como et 
de la Epiftola 52. Bicéfe allí, 
que Eftevan fue llevado á jui- 
cio contra fu voluntad , y que 
ios Obifpos eran de diverfó 
Concilio , ó diftinta Provine 
cía : lo que dificultofamente 
fe puede comprobar eti con-¡ 
trapoíicion al de Malaga: por* 
que fuera de éfte erandétiná 
mifma Provincia todas las Se- 
des de la Coila del Mediter- 
ráneo ; fuera de la qual no 
poíTeian nada los Imperiales 
en la Coda de Luíitania í e- 
gún vemos por el Concilio 
tercero de Toledo , en que el 
Obifpo de OíTonoba fe halló} 
y con figu i en temen te tocaba 
aquella Ciudad al dominio de 
los Godos. r 

69 Las demás Ig le fias def- 
de Urci á Valencia eran de 
una mifma Provincia Carina- 
ginenfe; Gon eftas parece ef- 
taba incorporada Malaga, for- 
mando una -Provincia todas 
lasque eíbaban fegregadas , y, 
mandadas por ios Imperiales* 

con 
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ton que ñ el de Malaga no 
fue depuefto por Obifpos de 
cliverfa Provincia , menos po- 
día convenir efto á Prelados 
de la Cofta del Mediterráneo 
entre- los que pertenecí eífen 
al dominio de los Imperiales, 
de folos los quales hemos de 
fuponer fe trata , porque á 
folos eftos fe alargaba el do- 
minio de Comiciolo : y Pre- 
lado que no tocarle á la jurif- 
dicion del Capitán Imperial) 
no havia de fer llevado á jui- 
cio de los Obifpos de aquel 
terri torio? porque aquel Obif- 
po y v. g. el de Grasada , per- 
tenecía al Metropolitano San 
Leandro , y al dominio del 
Rey Recaredo , los quales de- 
jbian cuidar de la perfona de 
efte Obifpo , íin permitir que 
Prelado de fu jurifdicion ruefc 
fe. llevado violentamente y 
depuefto por Obifpos eftra- 
ños : ni acostumbraba efto la 
poli rica y chriftiandad de los 
Capitanes del Oriente , fegun 
.vemos en el cafo del Obiípo 
de Mentefa , que dando en 
«nanos de los Soldados Impe> 
xiales , fue remitido por el 
Capiran general Ge/arto al 
Rey Sifejpúio' , como vimos 
entre las'Cartás de aquel Rey 
en el Tomo 7. con qué ñ el 
Obifpo Eftevan no fuera de 
alguha Jglefia JLitojal , peetc-* 
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neclcnte al gobierno de Co- 
miciolo , no podia éfte haver-; 
le depuefto por fu influjo , ni 
haverle llevado á juicio de 
Obifpos de fu jurifdicion* 
porque no íiendo de los de 
íu territorio>tenia aquel Obif- 
po fu Metropolitano , y Rey; 
proprio , que le protegieíle 
contra la violencia del £api4 
tan Oriental. Y íi era Obifpo 
del dominio de Comiciolo; 
cómo era pofsiblc que fucile 
juzgado por Prelados de di-, 
verla Provincia? ; 

70 Yo confiefíb que no lo 
alcanzo: porque todos iói 
Obifpos , que fuera de la Be-í 
tica pertenecian al dominio 
Imperial , eran de 'una mtfma 
Provincia Carthaginenfe ; Vj 
Obifpo de aquel territorio' 
no podia fer llevado por Có-4 
miciolo á Concilio diverfó d¿ 
los Obifpos de la jurifdiciorf 
Imperial , fino precifamente ai 
Obifpos de fu Eltado , y eftos 
eran puramente de una fola! 
Provincia Carthaginenfe.con* 
tra la qual ninguno podia ale-* 
garfofpecha de rocafá diver- 
10 Concilio , fino el de Mala-j 
ga : y no íiaviendofe quejada 
éfte de tal cofa, á ninguno? 
podemos recurrir : porque et 
Aíidonenfe , el Eliberitarío/Y 
el de Abdera (qüc no rocabatr 
á íá Gkthagmenfe 1 , y vivianj 

cer-i 
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cetca de las Coilas, ó en ellas) 
eftos pertenecían al dominio 
de los Godos , como prueban 
ios Concilios de aquel tiem- 
po : y de Obifpo que fuefle 
de la jurifdicion del Rey ,no 
es creíble , que. el Miniftro 
Imperial fe atrevieffe á Cacar- 
le con violencia de fu lglefias 
porque entonces el&ey co* 
mo tan piadofo , como tan 
Catholico , fe huyiera interek 
fado en fu defeiifa , ó el Me- 
tropolitano proprio huvierá 
clamado ai Papa : y cofa tan 
* uidofa no fruyera dejado de 
fopfervar algún veftigk) cfrt- 
trp lo$ EfcrttQres de aquel 
tiempo, ni. Satf Gregorio di- 
gera ,¡ que no tenia Metropoí- 
iitanp , pues viyia San Iíidoro 
<ft la Sede de la Betica ? def- 
de años afttes, Refujtá pues, 
gl&Ba hay modo ptí&ico de 
componer con la Hifloria Real 
y Eckfiaftica las excreciones 
intuidas ep la Epiftojá 5^ 
conviene á faber,que el Ofeif- 
po Efteyan fue. llevado por 
fuerza a Qbifpos de diy-erfo 
Concilio i y que, paloma Me- 
tropplúyma: porque íí era de 
fe; Betica fugeta ajos, Godos, 
tenia Metrop ojita/io 5 fi era de 
k Carthagínenfe > y yaca* 
ba la; Metrópoli , no eran 
<fc diverfo Concilio los Obif» 
gps <jue jujft¡ga<&s, de. ge* 
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iniciólo le depuíicrüfl» j 
71 Fuera de efto , el fori* 
do de aquel Capitular es muy 
agenode la excelencia y gra- 
vedad Pontificia, ordenando* 
fe todo á dar razón de unas 
formalidades ya exp refiadas 
en el primer Capitular , ( in* 
cluido en lo que fe intitula 
Epiftola 52.) y tomándole Ja 
razón de cada cofa, no dé Ca- 
ñones de la Iglcfia , fino prc¿ 
cifamente de leyes feculares 
de Emperadores , qual pudie- 
ra hablar un mero Juriíia : lo 
que nó cprrefponde a la gra* 
rodad , eítyfc , y fabidutia 
del Grande Gregorio , que ni 
jnécefsitaba abonar fas 1 direc- 
ciones con pareceres ágenos, 
ni en cafo de querer com* 
probarlas, le faltaban leyes 
mas proprias y terminantes 
en tos Sagrados Cañones- Pues 
á que fin havia de inftruir ai 
Juez de Los Obifpos con teyes 
puramente Civiles , y no con 
las Ecleíiafticas? Para quándo 
fon los. Cañones , fi alguna 
irez^fe ha. de alegar por el Pa«? 
pa ley que abone fus direc* 
pones? Prefcindiendo pues de 
otras incongruencias que in- 
cluyen aquellos Capitulares, 
y de' lo qué algunos fien ten 
en orden a que las Novelas de 
Juftiniaoo , allí citadas , no 
eftaban .'traducidas en íatin 
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tr\ vida de San Gregorio (que 
no fabiendo griego , como 
afirma en la Epiítola 69. Jib. 
9. no podía alegarlas) íin me- 
ternos (digo) en efto , ni eñ 
otros argumentos femé/antes, 
podemos apartarnos de la 
caufa de Eftevan , por no ef- 
tár bien attuada , ni fen ren- 
dada , y dejar la memoria dé 
ijanuario reducida á los ins- 
trumentos mencionados , que 
áunque en lo principal fean 
íupueftos , pudieron acomo- 
dar fe á. períbnas verdaderas, 
como apoya el egemplar de 
Comiciolo. 

" THEODULPHO. 

Defde cerca del 6iy. bajía 

antes de Diciembre 
Z.\ del 633. ' 

72 Muy cerca del año 
7. empezó la Igiefia de Ma- 
laga á tener por fu Prelado a 
Tneodulpho , fegun prueban 
las Atlas del Concilio fegun- 
do de Sevilla , prefidido por 
San llldoro en el año* de 619. 
y firmado entre otros Prela- 
dos por el de Malaga , que 
ocupa el penúltimo lugar , y 
por tanta Suponemos fu con- 
íagr ación cerca del año óij. 
•que por lo miímo le na hecha: 
por el ^antifsimo Metropo* 
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litano Ifidoro. Córrefponde 
también con lo ya arriba pre«- 
venido , el hecho de ver á 
efte Prelada (y no á otro an- 
tes) en Concilio de la Be tica: 
porque defde poco defpues 
del 61 2. fue Malaga conquif- 
tada por el Rey Sifebuto , y 
agregada al dominio de los 
Godos. 

73 En aquel Concilio no 
folo hallamos el nombre y, 
dignidad de efte Obifpo,, fino 
una acción muy notable, pro-* 
puefta en la primera Sefsion, 
en que Theódulpho procuró 
recobrar las Parroquias anti- 
guas de fa Diecefi , que en 
parte fe havían enagpnado,- 
halland ofe poífeidas por los 
Obifpos comarcanos , de Ech 
ja , de Granada, y de Cabra. 
El motivo de aquel defmem- 
bramfento fe expreífa allí ha-i 
ver í ido las hoftilidades mo- 
vidas antecedentemente en las 
guerras paliadas. Las turba-» 
cíones Marciales de la Be tica 
empezaron defde él Siglo 
quinto : pero las que mas 
contribuirían para acortar la 
juriíHición de ' Malaga '! , fe-í 
rian las pofterióres á Jufti- 
niano y efto es , las que def- 
pues de eftár Malaga en el 
dominio Imperial , empezad 
ron por parte de los GoddsJ 
y determinadamente te£de el 

prin- 
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principio de Leovigildo (cfto 74 Thcodulpho parecí 
cs,defde el año 570.) pues falleció antes que San Ifido- 
cada lugar de los que por la ro , fegun nos da á enrender 
comarca rueíTcn los Godos el Concilio quarto de Tole*-, 
conquiftando , fe iria agre- do , prelidido por el Santo ca 
gando á la Diecefi mas cerca- el ¿33. en' que no fe men- 
tía , por eftár en otro domi- ciona la Iglefia Malacitana, 
rio la de Malaga. Llegando en ni en Prelado , ni en Vicario, 
fin el diá en que efta Capi- haviendo fido el mas univet- 
tal tuvieíte el mifmoSobcra- fal de Efpaña. Efto íignifica 
110 que las Ciudades á quie- que eftaria vacante : y íi no 
toes fe havian agregado las huvo otro intermedio , refuU 
<onquiftas ; pedia la razón , y ta haver gobernado cftc Obik 
la ley del poftliminio , que po fu Igleíia por efpacio de 
fe reftituyeífe a fu legitimo oUe z Y f e * s años con poca* 
¿ueño lo que la hoftilidai diferencia, 
havia enagenado. En cfe&o 

decretaron ios Padres , que fe TUNILA , 6 DUNILA* 
ReftituyeíTe á lalgleíia lo qu$ t* 
«inte? de las guerras conftaífé Defde cerca del ¿34. baftá 
haver fido fuyo,por no ad* -de/pues del 653. 
mitir preferipcion de tiempo -/ 
lo que fe dejó de poíleer por 75 Al Concilio quinto de 
cautiverio , ó novedad de las Toledo , del año 6*3 ¿. no con- 
boftilidades. Defde entonces cürrió ninguit Obifpo de la 
profeguiria la Dignidad 1 de Betica , ni de Galicia , por lo 
Malaga no fojo con laexten- que no hay que eftrañar la 
íion de fus ; antiguos límites, falta de la mención de Mala- 
fino desfrutando los bienes de ga. Pero en el fíguiente , co- 
la paz, reftablecida la concor- lebrado ert el año de 638. lec-i 
dia fraternal de los demás mos al Obifpo Tunila, que 
OI?ifpps de [ la Betica , fus fegun mueftra el nombre era 
antiguos y verdaderos her- de familia de los Godos, aun-* 
iBauos Comproyinciales , y que fe lea Dunila , como yo 
con e) gozo, de tener á la frenrp me perfuado á que fe debe 
por fu Metropolitano al doc- leer : porque, en la .edición 
tifsimp y fanrifiimo Doftor antigua de Crabbe efta puef- 
¿e Ja¿ £fp a£as. . . 0 ]j,"r ta en el margen la lección d$ 

4 
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Dunila , Como también en Su- 
lio , denotando hallarfe en al- 
gún Códice. Según lo qual 
tenemos prueba para el nom- 
bre de Dunila en elObifpo de 
Malaga , que concurrió al 
Concilio fexto de Toledo. 
Añadefe , que en el " Concilio 
feprimo del año 6^6. repite el 
Vicario Matacelo el nombre 
de Dunila Obi fpo de Malaga, 
que perfevera en el Concüio 
o&avo del 653. Poísible era* 
que Tunila fueífe div;erfp<ie 
Dunila , y que éHe huvieífe 
Fu cedido á aquel : pero prác- 
ticamente no debemos diftinj- 
guirlos : afsi por mOÍtrat la 
identidad el Codke quesea 
«l primer Concilio cícribio 
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gracion : y íi el Dunila de ef- 
te Concilio oBavo no fuera el 
mifmo que el efcüto Tunila 
en el fexto , no le correfpon- 
dia aquella antigüedad. Te- 
nemos pues harmonía de unos 
Concilios a otros en fupoíi- 
cion de fer una mifma la per- 
fona : y añadiendofe las pre- 
venciones hechas , y que á no 
fer afsi fe deftruia el orden 
de antigüedad íeñalado en los 
Concilios i debemos refolver 
que Tunila , Dunila , 6 Dudi* 
la , es material variedad de 
un mifmo Obi fpo , y que fe 
debe anteponer el nombre de 
Dunila, paz fer el mas ufado 
en los Códices. 
77 Según efto alcanzó Du- 



<Dunila , donde otros Tunila; niía tres Concilios: uno fue 
-como también por la cercar el Toledano fexto del 638, en 
•día délas] voces , quando ve- que te haHp perfqnalpcntc, y 
^nos con mayor desfiguración Jnwnq en el num. 4j. -prece- 
.Dt ros nombres. ; : , , K :, .dieWo a cinco Óbifpos (pues 
-I 76 Eeío \p mas e$! el Jfeg^Q lp npta<}P en el Tom,6. 
'den de antigüedad, que ift- _deoe. añadirle defpues de e'ftc 
di can los Concilios : el qual jel^deAílorga) y ella corta an- 
orden mueftra que fue uno él , t Quedad corre í 'non de al poco 
-Obifpo del Concilio fexto y ( t¿cmpo que] entonces tenia, 
¡del o&avo : porque qn el fe$- , pues no le corre,íponden ma^s 
to firmo entr£ jk>& menos a?- que, quatro a#os „íi empezó 
tigiios , como corr'efpondia al ; (como pide la íucefsion de 
TucefTot de Theodulpho ; y Theodulpho) en el de 534. 
en clp&ajvo fubferibió entre ,El fegundo Concilio fue ei 
lo^ primeros , como tocaba á feptimo., á que envió un £)ia- 
quien tenia ya muy cerca de cono , llamado Matacelo. El 
diez y nueve añp& 4c confa^ tercio fue el o0av 9 ? del 
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año 653. en que fe halló pér- 
íbnalmcnte , y firmó quarto 
entre los Sufragáneos , prece- 
diendo á quarenta y quatró 
Qbifrab'i por tener ya en el 
cómputo feñatado cerca dé 
veinte años de cónfagracion; 
y efto es lo único que pue¿ 
de deducirfe de los Concilios, 
que por mucho tiempo no 
vuelven a mencionar efta Igle 1 
fía, y es creíble qüe Diihtla 
viviefle poco mas , ¿ caufa d¿ 
los años que tenia J " 

N. OBISPO. 

. j ' ^ ' • . ' » " % * **t ' ■* 1 * • • ! • » 

v. ... S AM üf L ' 

' Defde cerca del "'6 <*8;' bajía 
cerca delópo* 

v ; 78 Defde lá ¡t&ihW me- 
moria de Dunilahafta lá pri- 
mera de Samuel fe paflan 28. 
años , fin noticia dé eftalgkU 
Ha, á cauía de qué' ¿r Conci- 
lio nono fue Provincial de la. 
Carthaginenfe : y J lo mifsno 

r el undécimo. AF décimo nb 
concurrió rnnguri Sufragáneo 

| de la Bétfca. pn él duodéci- 
mo vuelve la mención del 

;Obifpo de Malaga i unirfe 
con los antecedentes , pero 

, no de fuerte que fea íuccfsi- 
va fin intercadenciá : porque 
en los 28. arjos intermedio^ 



r*ráo haver , y Atbetnos decir 
tjüe huvó , otrdObifpo entre 
Dunila' y Samuel , cuyo nom- 
bre ignoramos* 

70 El de Samuel confta 
portel Concilio XII. celebra- 
do en el ano de d8i- donde 

halló ¡ y firmó entre los 
menos antiguos , efto es, pre- 
cediendo á tres > ic* que muefc 
«ra fér cottá fii ántíguedad: 
por lo que podemos leña lar 
Ai coníagrarion cérea dei 
'•6*78. A los dos años deípues 
del Concilio Xll; fe r ruvo el 
íiguiente , en que muchos 
Obifpos envíaronr c|fcven h\-, 
tíeflc fus veces , y entre ellos 
el de Malaga , por quien fubf- 
críbió uñ^Diacono , llamado 
Calunmhfo* Pero en el afío 
de 688. coñCíirri6 Samuel per- 
sonalmente árToledo- a4 Con- 
cilio Nacional , XV- de Tote- 
do donde hallamos fu firma 
~cri el ñüm /í í . • y efta í es la. ul- 

tima mención de fu nombre 
y acciones , que fe reducen á 
Ja afsiftencia.de tres Concilios 
^Nácfónales' «jue^álcanzo , ha- 
-viéndó concurrido al uno por 
-Vicario , y i los dos tn pet- 
fona. 

80 Poco defpues del Con- 
cilio XV. y año de 688. fa- 
Ueció Samuel ,-fcgun prueba 
el fuceífor > íqué confta por el 
Concilio immediatoY ¡pero aun 
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afsi rcfulta,que gpbernó fu 
Iglefia por efpacio de doce 
anos con poca diferencia, def- 
<¿e cerca del ¿78. nafta cerca 
del 690.cn que empezó el íi-. 
gúiente, llamado Vj 

HONORIO. 

- • ' >:¿ r i 

De/de cerca del 690. en > 
adelante. 

81 Efte es el ultimo Pre- 
lado del tiempo de los Go- 
dos, Hallafe fu nombre y Sen 
de en el Concilio XVLde T9- 
ledo , donde concurrió en el 
año de 693. y firmó enj $} 
num.23. entre 58. y ya hemos 
notado f que no guardan or- 
den aquellas firmas , pues á 
Honorio no lé corre fpowie 
tanta amela do n . , teniendo 
defpues ae si Obifpos que lo 
eran antes. Por tanto na in- 
íiftimos en el orden de a que-, 
lias fuhfcripciones , ni pode- 
mos remover la confagracion 
de efte Prelado del efpacio 
cercano al año de 690. (eftol 
es 1 dos años defpues de la a f- 
fiftencia de fu anteceflor al 
Concilio precedente, y tres 
antes de la concurrencia de 
Honorio ai XVI.) 

82 £1 tiempo que ocupo 
la Silla no ha dejado vefti- 
gio , pues dcfdcaqui nos fal- 



tan las firmas de los Conci- 
lios , y empieza el deforden 
que condujo el Re y no de los, 
Godos á fu ocafo. Bien pudo 
Honorio alcanzar la entrada 
de fos Saracenos i pero tam- 
bién pudo ha ver fallecido an- 
tes , y pertenecer al fuceífor 
la JEppca de- aquella ruiiia la- 
mentable : por lo que fulo de- 
cimos . r que Honorio vivió 
defde cerca del *+ño de 690. 
en adelautc , y que fe halló 
en el Concilio XVI. de To- 
ledo.. . . ^ ¿. , 

: MiiPradq de los S árasenos* 

83 Con la turbación de 
la pérdida del Reyno de los 
Godos , y epu las guerras y 
barbaridad de los Saracenos, : 
quedo como en tinieblas el 
Gitlti 4e la Igieíia 4.e Eípa- 
ña , iift dejarnos regiflrar las 
Eftrellasde los Prelados por 
las nubes que la confufíon 
del tiempo . levantó en tan 
derecha temperad, impidien- 
do las juntas de los Conci- 
lios que baila aqui nos fer- 
Yian de luz , y no permitien- 
do el lamento y efclavitud 
formar brújulas por donde 
ílguieíTemnr$ el Norte del de- 
feo , á caufa de faltar Hifto- 
riadores del ¡ modo con que . 
entonces fufria la nave de la 

X % Igic- 
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Iglefia los golpes de las on- 
das , pi fabiendo qué Pilotos 
£ran los que la dirigían. 

84 Sabefe por los efe&os 
tjue perfeveró íin fúmergiríef 
pues defpucs/lc mucho tiem- 
po en que íe/ pierde de yifta, 
la volvemos a ver , no ya en 
el puerto , fino todavía lu- 
chando con las olas : y ló que 
es mas, fenfible , padeciendo^ 
adverfidades por culpa del' 
mifmo que llevaba el Timón, 
puefto á favor de aquellos 
contra quienes debia endere- 
zar fu rumbo. 

85 Fue el Cafo , que def- 
pues del dominio de los Mo- 
ros perfeveró Málaga con fu 
antigua Chriftiandad , con fa 
Clerecía , con fu Obifpo, fo£- 
teniendo todo efto a cofta del 
fudor y de* la fongre ^por no 
clefam parar el campo de la Fe. 
Mantuvo fe en firme toleran- 
cia del yugo de los tributos, 
cte las extorfiones , y de los 
efearnios por cerca de Sigla 
y medio , íin que en todo 
aquel efpacio haya quedado 
veftigio de cómo íe llamaron 
los Obifpófr, que con' tanta 
fatiga manejaron , ma¿ que el 
Timón , el Remo de la nave- 
gación > háfta que defpues del 
medio del Siglo nono fe def- 
ctibre uno , qué por defacier- 
tbs proprios introdujo la na- 



ve de la Igleftá" entre rantos 
efcollós , que parece provi- 
dencia del Akifsimo haver 
confervado eíta memoria en 
prueba de; fu inefoble protec- 
ción , no folo por haverla 
mantenido íin naufragio , fino 
por haverla fácado mas glo- 
riofa , acrifolada fu fé y fu 
coriftancia defpues de una 
tempeftad tan horrible , que 
caíi fe eftremece la pluma en 
referirla : pero es precifo re- 
novar el dolor, para perpe- 
tua ignominia del malvado, y 
para gloria de los que perse- 
veraron confiantes en tan grar* 
ve tribulación. 

HOSTEGESIS. 

e 

#» — I ■ .1 

• ♦ ¡ , i - .y i • I 

l -De/de cerca del $45* bafié 
* * ¡ defpues del 8^4. 

8¿ Con carbón debía e£- 
eribirfe el nombre de Oftege- 
íis , por fu feo y negro pro- 
ceder , con que íin mucha al- 
teración de letras llegó á fer 
Mamado Hoftis-Jefu , efto es¿ 
enemigo de Jeius , y por lo 
mifmo prevalece el eferibir 
con alpiracioñ fu nombre, ha- 
llandofe íin ella en la prime- 
ra mención , en que fe lee 
OJtegcfa : pero defpues de 
aplicarle por fus maldades la 
interpretación Mencionada , 

pro- 
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profigue la efcritura de Hof- que eran raerfe el pelo , y 

ttgcjis , en la que por lo mif- entregar fe inverecundamente 

fiio influiremos. ' ai cuchillo de la circuncifion. 

87 El vaticinio infaufto Por parte de madre era fobrt* 
de lo que anuncia d nombre, no de otro que parece herma- 
fe cumplió abundantemente no de fu padre , pues renegó 
en las acciones , hiftoriadas también de la Fe , defpues de 
para efearmiento de otros en otras maldades que cometió 
la Obra del Abad Samfon, fíendo Obifpo de Eliberi , de 
( publicada en el Tomo pre- que fue depuefto , como re* 
cedente) y apuntadas por co- ferimos al tratar de aquella 
nexion con otros puntos en Iglefia , en el nombre de 
diferentes partes: pero aquí rnuel, que era elufurpado por, 
toca el eítanque general de el infeliz tio de Hoftegefis. 
fus immundicias y fus perver- 89 De tales precurfores 
íidades. defeendió eíle Antechrifto* 
88 En la fangre parece que Antijefu , ú Hoftis-jcfu : y pa- 
trahia heredado el vicio: pues ra rnoftrar lo parecido qué 
fu padre , llamado Auvarno> era á los fuyos , quifo como 
fue un hombre muy malvado, el tio introducirle en una 
engendrado en el gremio de Iglefia por Obifpo , logrando 
la Iglefia , pero para que fuef- la de Malaga del modo que 
fe mayor fu caída , pues per- le correfpondia , efto es , por 
figuiendo a los pobres Chrif- malos medios , comprando 
tóanos con malicia execrable, fimoniacamente el ápice de la 
y permitiendo Dios que le dignidad Sacerdotal de mano 
íentenciauen al merecido caf- de los enemigos de la Igleíia. 
tigo los Jueces Manóme ta*- Cayó aquel fagrado rebaño en 
nos , apoftató del nombre <le manos de efte lobo cerca del 
Chriftiano , que era lo único año 845. pues el Abad Samfori, 
que tenia , á caufa de haver que eferibia en el año de 864. 
degenerado mucho antes de dice, que llevaba ya cerca de 
las obras: y por librarfe de veinte años en la ufurpacion 
la pena tempera! , fe hizo del Obifpado : Indepto a vi? 
jreo de la eterna , declaran- ctjitno circitér armo contra ¿jfc- 
dofe difcipulo dé Mahoma, y creta facrorumCanonum ápice 
tomándolo por obra, con las Epifcopij&c. como, leerás en 
feñales de fu reprobación, el Tomo. XI. pag, 377. Eftá 
Tow.XII. * X 3 opo- 
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profane h ésn Hf- i 
too infiftirciKi 

deloqaeaflnrátlaoAe, 
fe cump/io abontease 
en las acciones , fe&ota 
para e/carmientoáci» « 
Ja Obra del Atad y& 
(publicada en cito» 
cedente) y ajwoéanr^ 
ncrioncofl otm fm* 
diferentes pares; jn* 
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ndo en 
lo afe- 
o , pues 
enta- 
... .¡dando 
¿remio 
dos á los 
giia. 

de con- 
forte de los 
el infierno 
bolica: pues 
fuObifpado 
el nom- 
hrillianos que 
dofe hada de 
los los feligre- 
muy liberales en 
'.ombres de fus fa- 
1 ocultar aun ios in- 
s creían feria para 
r ellos , como corref- 
al cargo de Padre y 
pero como la rea- 
era de lobo , todo lo 
a encarnizar fe en la 
del rebaño. Fuefe á 
a , y dio cuenta á los 
os de la Fe de losChrif- 
que havia en fu Obif- 
, á fin que aumentaíTen 
ibutos, pues llevaba cm- 
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padronados hafta los niños, 
queriendo cargar el yugo aun 
á los que los barbaros cono- 
cían no fer capaces de la car- 
ga. Efta enorme trayeion fe 
ordenaba á que los del Palacio 
le tuvieflen por zelofo mi- 
niftro , poniendofe del parti- 
do de los reprobos , como 
uno de tantos , por lo que to- 
dos los dias fe efmeraba en ef- 
tár muy puntual en las ante- 
falas de los que fobrefalian en 
la Corte, aunque fueíTe á la 
hora de la mayor folemnidad 
en la Iglefia , como fe vio en 
el año de 8*3. dia 17. de Di- 
ciembre , en que fe celebra- 
ban las Vlfperas folemnes de 
la Virgen , á cuya hora en lu- 
gar de afsiftir como los demás 
heles á la Iglefia , eftuvo á las 
puertas de un Mayordomo 
del Palacio. El efcandalo que 
eílo causó á los fieles , declara 
bien la obfervancia de aquel 
tiempo en los Chriílianos: pe- 
ro en Hoftegefis no era muy 
<le eftrañar , hallandofe en el 
lugar que le correfpondia, 
efto es , fuera de la Iglefia, 
¡entre los reprobos. Sin emr 
bargo fe infiere por la eftra- 
ñeza con que Samfon refiere 
la falta de afsiftencia en aque- 
llas Vifperas , que en lo regu- 
lar afsiftia el Obifpo á los 
Oficios de la Jglefia ! pero to«- 
X4 <*o 
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opoficion contra los Cañones cobrándolas como fi fueran 
podrá alguno entender en el tributos , ó Alcavalas , y tal 
fentido de que de edad de vez con modos mas barbaros 
veinte años obtuvieífe La Mi- c inauditos : pues huyo lances 
tra : pero me parece mejor la de entregar Clérigos á los ^Sol- 
inteligencia de que veinte dados > para, que ignominio- 
años antes de efcnbir aque- famente los paffeafien por las 
lio el Autor , havia obtenido plazas, azotándolos y claman- 
Hoftcgefis el honor con mo-* do el Pregonero , que afsi fe- 
do opuefto á los fagrados Ca- rian caftigados los que no pa- 
nones , efto es , por precio: en gaflfen al Obifpo lo que pedia, 
loque no precitamente lemo- A eftas maldades de ryrania, 
vio la ambición , fino tam- de robo, y de crueldad , aña-? 
bien la avaricia : pues el di- dia otras no menores en el 
nero que fembró , le arrojó ufo y en el fin de las exaccio- 
como el Labrador , el grano, nes : pues el fin era para con- 
110 por liberalidad , fino con graciarfe con los Moros de la 
fin de coger mas : en cuya Corte : el ufo era empleando 
prueba , al punto que ocupó el alimento y fangre de los 
el Sacerdocio mal comprado, pobres en banquetes de los 
le empezó á vender peor, or- Magnates del Palacio , con 
denando al que mas fe defor- tanta profufion y delicadeza 
denaba en ofrecer dinero, y que tocaban en hartura y bor- 
propaíTandofe á quitar á un rachera , con todos los deíbr- 
Sacerdote el caudal que te- denes configuientes,y aun con 
nia , prendiéndole , y dando- algunos que no fe pudieran 
le tantos golpes y azotes, que imaginar , fi expresamente no 
murió dentro de pocos dias. fe hallaran eferitos: pero ta- 
$0 Cególe tanto el vicio les , que no permite la honef- 
de la avaricia , que fin repa^ tidad que fe profieran, 
rar en el fagrado de los Tem- 91 De quien afsi emplea- 
píos , ni en el alimento de los ba los bienes de la Igleíia no 
pobres , para cuyos fines fe- tendrás que eftrañar que no 
inftituyeron las Tercias déla tuviefle comitiva de pobres á 
Tglefia , no folo las ufurpaba la puerta : pero te humillarás, 
para si , facandolas con extorr conociendo nafta dónde pue- 
(iones , fino que las agravaba de llegar nueftra maldad , fi 
como queria , cargándolas y Dios por nueftros pecados nos 

def- 
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defampara. En lugar de po- padronados hafta ios niños, 
bres tenia guardia de Sóida- queriendo cargar el yugo aun 
dos á la puerta , mantenien- á los que los barbaros cono- 
do á los perros con el pan de cian no fer capaces de la Car- 
los hijos , alimentando 4 los ga. Efta enorme rraycion fe 
lobos con la carne y fangre ordenaba á que los del Palacio 
de las ovejas, y moftrando en le tuvieflen por zeloíb mi- 
un todo fu animo no folo afe- niftro , poniéndofe del parti- 
glarado , fino profano , pues do de los reprobos , como 
todo fe ordenaba á oítenta- uno de tantos , por lo que to- 
cion mundana , defnudando dos los dias fe eímcraba en ef- 
£ los pobres de fu gremio tár muy puntual en las ante- 
para aumentar veftidos á los falas de los que fobrefalian en 
enemigos de la Iglefia. la Corte, aunque fueííe á la 
92 En efta linea de con- hora de la mayor folemnidad 
graciarfe <:on la Corte de los en la Iglefia , como fe vio en 
Moros , le fugerió el infierno el año de 8^3. dia 17. de Di- 
una invención diabólica: pues ciembrc , en que fe ceiebra- 
faliendo á vifitar fu Obifpado ban las Vifperas folemnes de 
pedia en cada lugar el nom- la Virgen , á cuya hora en lu- 
bre de los Chriftianos que gar de afsiftir como los demás 
havia , informandofc hafta de fieles á la Iglefia , eftuvo á las 
los niños. Todos los feligre- puertas de un Mayordomo 
fes andaban muy liberales en del Palacio. El efcandalo que 
darle los nombres de fus ra- efto causó á los fieles , declara 
milias , fin ocultar aun los in- bien la obfervancia de aquel 
fantes , pues creían feria para tiempo en los Omitíanos: pe- 
orar por eHos , como corref- ro en Hoftegefis no era muy 
pondia al cargo de Padre y de eftrañar , hallandofe en el 
de Paftor : pero como la rea- lugar que le correfpondia, 
lidad era de lobo , todo lo efto es , fuera de la Iglefia, 
ordenaba áencarnizar fe * nía ¡éntrelos reprobos. Sin en*- 
fangre del rebaño. Fue fe 4 bargo fe infiere por la eft ra* 
Córdoba , y dio cuenta á los ñeza con que Samfon refiere 
enemigos de la Fe de losChrif- la falta de afsiftcncia en aque- 
tianos que havia en fu ObiC- Has Vifperas , que en lo regu- 
lado , a fin que aumentaíTen lar afsiftia el Obifpo á los 
los tributos, pues llevaba em- Oficios de la Iglefia : pero to* 

X 4 do 
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do era para confervar el vef- Jiaciendas , fino contra hs al* 
tido de oveja , con que como nías. Empezó el mal Obifpo 
lobo hicieííe mas notables á fembrar la doctrina pernk 
deftrozos. ciofa : empezaron también a 
93 No bailando á eftc in- contradecirle los Cathoücos, 
faciable corazón la fangre cfpecialmente el Abad San> 
que derramaba en los afligí- ,íbn , y el Presby tero Leovi- 
dos Chriftianos de fu Obifpa- ^ildo , ambos Cordobefes , y 
do, fe encarnizó también con- ambos de refto fentir , pero 
tra los de Córdoba , enlazan- defíguales en los efe&os de 
dofe con otro hombre malva- Ja contradicción : puesLeovv- 
do , que por pecados del pue- gildo perfegujdo gravemente 
blo llegó á fer Conde de los ,por el poder del Conde y del 
Chriftianos > llamado Servarí- Obifpo , íbbre que comurdr 
do > y casó con una Prima de caíTe con ellos, cedió final- 
Hoftcgefis , para que aun por mente, pero precediendo el 
familias huvieflTe parenteíco triumpho de que Hoftegefis 
entre los que le tenían muy retratafle los capítulos pnnr 
eftrccho en las maldades, cipales en que erraba. 
Unido pues el malo con el 94 Samfon pet feveró in- 
peor , permitió Dios otra trepido , futriendo la injuria 
.alianza mas perjudicial , jun- de fer tratado por herege , no t 
tandofe como las efpinas con temiendo las amenazas , ni el 
otros dos perverfos en la doc- - deftierro , ni la depoficion del 
trina de los Antropomorphi- Sacerdocio con que le quería 
tas , llamados Román y Sebaf- compeler el enemigo : y en 
fian , Padre y hijo, donde no efe¿to feduciendo el malO- 
cran menores las abomina- i>ifpo la fencillez de otros 
¿iones de fus vicios , que la Prejados ,Jalió decreto Con- 
perverfldad de la heregia. De ciliar contra Samfon : y aun-r 
efta tratamos en los des To- que luego fue declarado ino¿ 
mos precedentes : y también cente^ examinada; con . iiber T 
de los efectos perniciofos .: tad la caufa ; no ccfsó el com- 
jmes unido el poder del Con- petidor de perfeguirle á el , y 
<ie y del Obifpo con el error al Obifpo de Córdoba , que le 
de la heregia , no era ya ei favorecía , pretendiendo qui r . 
tiro .de -aquellas fieras infer- tarles la vida , como fe dijo 
nales puramente contra ías en la Vida de Sajaíbn To- 
mo 
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mo XI. pag. 312. donde nos 
remitimos. En el libro *. del 
Apologético de Samíbn infer- 
tó eftc Autor lo que Hoftege- 
fis efcribió contra él , donde 
fe ve , que ni fabia latin , ni 
orthographia , fegun leerás 
<iefde el cap. 7. de aquel li- 
bro. Pero que mucho , íi no 
fabia la doctrina Chriftiana! 
Lo único bueno , que fe traf- 
sluce en él, fue haver retra? 
tado aquello á que Leovígil- 
áo le obligó , aunque también 
•abuso de ello con foberyia y 
arrogancia > y no quedó puro 
en la do&rina , porque te- 
<i}ia muy entorpecidas las po- 
tencias. , i 
9% El tiempo en que paf- 
faba efta tragedia era por el 
año de 864.. en que cédan los 
-documentos de eíla dafíe , y 
jpor tanto ignoramos el fin de 
Jps fuceffos. Llevaba ya^ enf 
íonee$; Hoftegefis cerca de 
.veinte años en la ufurpacion 
del nombre de Paftor , y en 
jps hechos de lobo : pues.cor 
jno 1 tal ; correípondia portarfe 
el efue no entio. por la puet T 
ta , fino asaltando con malos 
medios y por malos fines la 
cafa del Señor. La Santa Igle- 
fia de Malaga , y la Chriítian 7 
dad de i fu Obifpado , como 
no tuvieron influjo en intro- 
ducirle i folq foyieron de_ce ? 
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bo á fu avaricia , futriendo la 
irrefiftible fuerza de un Rey 
bárbaro, y de un Prelado mas 
bárbaro que el Rey , no por 
cortos dias , fino por largos 
años. 

96 Y fi alguno la' juzga 
glpriofa por otros excelentes 
Obifpos , yo creo fer mas 
plaufiblepor eíle lamentable 
Prelado : pues el bueno fe ha- 
ce gloriofo á si mifmo por fus 
prendas , no por las extrinfe-t 
cas ^ de la Igléfia , que es la 
que recibe , no la que da la 
bondad : el majo hace que la 
Iglefia mueftre fii propria glo-s 
cia , manifeftando éfta , como 
pi pedernal herido , el fuego} 
que fin el golpe eftaba ocul-i 
to. En el tiempo de furioía 
tempeftad , es quandó la Na- 
ve mueftra fu firmeza , reíif- 
íiendo al Ímpetu de las olas» 
y del viento. No fucede afsi 
en tiempo de bonanza , en 
que añadiendofe la buena 
íiierte de gobernar el timón 
un buen Piloto., nó feVprucba 
lo incontraftab^'de^ la Nave. 
Pero quando tícdtegefis go- 
bernaba la de la Iglefia de Ma- 
laga , todo era tempeftad, 
todo riefgos , todo íirtes y 
caribdis,con un Piloto , que 
en lugar de falvar la Nave, 
era cáufa de las zozobras. 
Enes quién podra dudar -,lque 

man- 
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mantcnicndofc immoble aque- 
lla Santa Iglcfia , fin zozobrar 
en la Fe , ím blandear fu conf- 
tancia , fin padecer naufragio; 
falió mucho mas plaufible en 
la refiftencia á tan dura y pro- 
longad* borrafca , que en 
quanto navegó ferena, bajo 
el mando de otros buenos Pre- 
lados? Ahora fue , quando los 
Clérigos manifeftaron fu fir- 
meza , fufriendo azotes , ig- 
nominias , y aun muerte : las 
Igiefias tolerando la privación 
de fus bienes : los Fieles pa- 
deciendo un continuado mar- 
tyrio en los tributos exorbi- 
tantes fe inhumanos con que 
los extenuaba : luego ahora 
fue , quando mas fobrefalic- 
ron los fondos de fu mérito, 
moftrando eftár fundada fo- 
bre piedra firmifsima : y por 
lo mifmo ahora es quando 
debefer preconizada. 

JULIAN. 

* 

Vivía al fin del Siglo undé- 
cimo y ¥ principia del 

: Jiguiente. 

. ■ '\ . \ ■ - . . > 
- , >i i t • . . * . .. 

py A los fentimientos de 
las memorias de Hoftegeíis, 
fe juntan otros , aunque no de 
tan perverfa claíTe , fino de 
que no haya perfeverado me- 
moria del nombre de los Pre- 
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dados anteriores , y pofterio- 
res. La del malo fe confervá 
para ignominia fuya , para ef- 
carmiento de otros , y para 
prueba de la plaufibie conf- 
tancia de la Iglefia : la del 
bueno fe ocultó por defgra- 
cia del tiempo , y acafo por 
incuria no tanto de los anti- 
guos , como de los modernos, 
en vifta de haverfe manteni- 
do fin publicar alga de lo que 
exifte , por caufa dé no tener 
regiftrados los Archivos : lo 
que fue caufa de perfuadirfe 
comunmente los Autores á 
que no perfeveraron Obifpos 
en las Ciudades donde no fe 
mantuvieron memorias, 

pfr De Malaga no havia 
otra que la de Hoftegefis , y 
por tanto acabó aili la hifto- 
ria del P.Roa, añadiendo úni- 
camente el monumento de lá 
Infcripcion Gothica conferva- 
da á tres leguas de lá Ciu- 
dad , (en Las Sierras que cor- 
ren acia Antequera ) por la 
qual fe averigua , ha ver exif- 
tido allí un Monafterio , don- 
de abftraidos del mundo fe 
dedicaban al fervicio de Dios 
fus fantos Monges , entre los 
quales vivió por quarenta y. 
dos años aquel cuyo es el mo- 
numento , llamado Amafv'm- 
do , que murió un Siglo deí- 
pues de Hoftegefis, fegun pro- 
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pufimos en el Tomo 2. num. 
4<5. donde quéda pueda la 
Infcripcion. Al principio y al 
fin de aquel capitulo inííílc 
el Autor en las perfecuciones 
de los Moros , declarando 
fueron caufa de que extenua- 
dos los Chriftianos en la del 
Rey Mahomad ( efto es , vi- 
viendo Hoftegefis) no pudief- 
len mantener Obifpos. 

99 Afsi difcurrian pru- 
dencialmente los Autores , 
guiados del total filencio de 
Prelados defde el Siglo nono' 
en adelante : pero ya hemos 
prevenido en otras partes , no 
fer lo mifrno la falta de no T 
ticia del nombre del Obifpo, 
que la falta del Obifpado : y 
determinadamente para Ma- 
laga anticipamos la menciort 
en el Tomo 5. pag- 377. con 
motivo de apoyar la conti- 
nuación de los Obifpos To- 
ledanos por la paridad de 
otras Igleílas r moftrando ha- 
ver gozado Malaga de Obif- 
po al fin del Siglo undécimo; 
en que períeveraba con toda 
Ja Gcrarqnia Eclefiaftica de 
prelado > Dignidades , y Ca- 
nónigos , qual podia ha ver 
eftado en los Siglos precédeos 
tes mas pacíficos» 

íoo Perfevera efta me- 
moria entre los Mahufcritós 
de la Santa Igleíia de Toledo, 
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donde regiftrando un Proto- 
colo antiguo la encontré y 
copie por mi mano. Es Bula 
del Papa Pafcual Segundo, in? 
cluida en el Regifíro de aquel 
Papa en Roma > y remitida 
de allá con otras del mifrno 
Pon ti fice al Arzobifpo de To- 
ledo D. Rodrigo por el Papa 
Honorio Tercero , á petición 
del expreflado Arzobifpo , y 
fe con fer va en el Archivo de 
la mifma Igleíia la Bula origi- 
nal de Honorio , en la Alacena 
de la letra X, Cajón 7, Legaja 
3. num. 4. de donde la copió 
y me la remitió; defpues Doa 
Juan Antonio de las Infantas* 
Él documento alli incluido es, 
en quanto al cafo prefente, 
una Carta del Papa Pafcual 
Segundo , dirigida á- ios Fie- 
les de la Igleíia , afsi Cléri- 
gos. , como Seglares > en ref- 
puerta de otra que eícribie- 
ron á fu Santidad , dándole 
parte de lo que les paíTaba 
acerca de íu Obifpo , por cu- 
ya relación reprodujo el Pon-* 
tifice en fu Carta las noticias 
que fin ella fe ignoraran , con 
pérdida notable , por fer muy 
eftimables para éfta , y aun 
para otras Igleílas. 

10 x Sabefe que al fin del 
Siglo undécimo (en cuyo año 
•10^9. fue clé&o Pafcual Se- 
gundo) perfeveraba la Ciudad 

de 
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de Malaga con fu antigua 1 tos quifo Dios acrifolar , pa- 

dignidad Epifcbpal , gozando" ra mayor corona , recibió mal 

de un excelentifsimo Prela^ faor bien 'J acufandble unos*' 

do , cuyo nombre cu- Julián; malvados ante ' el Rey enemi- 

cuyas acciones correfpórU go de la Igiefia : de lo que ré± 
dian al cargo de Padre y de lultó , que éfte le excluyeíTe 
Paftor , pues todas fe ordena- de la Sede , añadiendo el en- 
ron al bien de fus ovejas, carcelarle , con tan duro ri- 
Crecieron por fu induftria los gor , que le manruvo en la 
bienes de la Igiefia : refarció prifion fíete años, padeciendo 
lo deteriorado : enderezó lo en ella fobre las comunes in- 
torcido : arrancó lo malo: commodidades , otras muchas 
plantó lo bueno : y en fin particulares injurias : y como 
hizo mil beneficios á la Igle- ñ un tan prolongado marty- 
fia. Efto que debía conciliar rio no fuera tormento fu/i- 
la gratitud de todos , excitó cíente : , viendo los enemigos 
el animo de algunos enemigos de la Igiefia la conftancia y 
de lo bueno , para acularle animo robufto del Prelado,' 
ante el Rey de los Saracenos; fuperior á todas aquellas pe- 
cuyo nombre no fe expreíTa, halidades , defeargaron gol-- 
pero fegun el contexto ve- pes y azotes fobre fu venera- 
mos que no refidia ert Ma- ble cuerpo , dejándole tan Ua-: 
laga , porque el Obifpo fue gado , que corrió voz de ha- 
facado de la Ciudad , y efto ver muerto de las heridas en 
feria para comparecer en la la cárcel. 
Corte , ó bien de Granada (á 103 En todos eftos fíete 
cuyos Reyes eftuvo en lo co- años perfeveró la Igiefia y 
man fugeta Malaga) ó acafo Ciudad de Malaga privada de 
al de Sevilla, que cerca del la prefencia de fu amable Paf- 
fin del Siglo undécimo era el tor : pero luego que fe dijo 
mas fobrefalientc entre los haver muerto , paíTaron á ele* 
Monos , con dominio en di- gir fuceífor , nombrando pa- 
verfas Ciudades , como eferi- ta el cargo al Arcediano de 
be el Arzobifpo D. Rodri T la mifma Cathedral , que en 
feo en la Hiftoria de los Ara- efecto fue confagrado Obifpo 
bes cap. 48. >. . . ' de^íaíagaf pdr ottós Prelados 

102 El hecho fue , que dé la Provincia : y entró en 

Ci buen Obifpo , cuyos meri- pacifica pofíefsion dé la Jglc^ 
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íia , por la buena fé en que 
vivían de haver muerto el le- 
gitimo Prelada. 

104 Efto en realidad no 
éra afsi : porque Julián no íb- 
lo no murió en la priñon ¿ fi- 
no que logró libertad , (acá- 
ib por la muerte del Rey) y 
fe volvió á lii Iglcfía de Ma- 
laga, donde hallo la novedad 
del nuevo Obifpo cónfagradó 
Prelado de fu Sede , y otra 
mayor de que no quifo ce- 
derle el honor , Tiendo indu- 
bitable y que Julián era el 
legirimo Paitar mientras vi- 
yieíTe con voluntad de man-, 
tenerfe en el empleo. El Ar- 
cediano que eftaba bien ha- 
llado en el honor , atendía á 
la realidad de la elección y 
confagracion por Obifpos le- 
gítimos fin fraude y con bue- 
na fé , pretendiendo mante- 
nerfe en la dignidad en que 
le havian puerro : de modo 
que no fe defcubria medio 
para la reducción. 

10 y Viendo Julián el te- 
lón de fu competidor > refol- 
vió paflar á Roma , á infor- 
mar al Pontífice del fuccfib, 
á cuyo fin llevó Carta del 
Eftado Ecleíiaftico y Civil, 
en que daban cuenta a fu 
Santidad de la verdad del 
l>echo , y de los bienes que 
havia recibido aquella Igle- 



fia por lafolicitud de Julián. 
El Papa inftruido con aquel 
informe , y por boca del mif- 
mo Obifpo , le defpachó , ef- 
cribiendo al Clero y Ciudad, 
que fiendo verdad lo que le 
havian informado , reftituia 
á Julián á la poífefsion de fu 
Sede en virtud de la autoridad 
de la Sede Apoftolica , man-, 
dando a todos los Fieles de la 
expreftada Jgleíia, que le obe- 
dezcan como á fu único y le- 
gitimo Obifpo. 

106 Acerca de la perfoná 
del Arcediano, confagrado en 
lugar de Julián , mandó que 
fe apar ta (Te de la Cathedra 
Epifcopal , en virtud de fer; 
contra los Cañones confagrat 
fuceflbr viviendo el legitimo 
Prelado: pero que fuefTe aten-, 
dido en mantenerle á expen- 
fas de la Iglcfia : y que fi hu- 
mildemente obedecieíle al 
mandato del Papa en ceder la 
poífefsion á Julián, fu eiTc tamr 
bien atendido en que íi va-¡ 
cando alguna Igleíia , le eíi- 
gietTcn Obifpo , pudicíTe go-¡ 
zar y egercer el cargo Epif- 
copal. Pero que fi pertinaz- 
mente reíiftieflfe el mandato, 
y no cedieífe luego el lugar, 
le removía totalmente del 
Oficio de Obifpo : y á vofo- 
tros (dice) os. amonedamos 
„ como á hijos de la Iglefia, 
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h qüc' quanto vivís entre, lo >* íiempre con fu dieflxa. Da- 

„ mas interior de los Sarace * da. en Anagnia á primero de 

„ nos , cercados de Lobos y: Octubre. (0 

„ Leones>tanto mas procuréis 1 07 Afsi acaban las letras 

„ fer fieles para con Dios , & del Pontificíe Paícual Según* 

irrcpreheníibles delante de do : acabaqdofe también coa 

„ los hombres , a fin que fe- ellas la memoria del venera* 

¿>;guh la fentencia del ApoC- ble Obifpo Julián : aunque es 

.rol S. Pedro > en aquello en. muy creíble , que profiguieíTc 

,> que os motejan como mal- en el gobierno dé fu Sede- , ce-. 

„ echores , fe vean precifa- diendo el nuevo ele&o , co-» 

dos por las buenas obras á mo buen hijo deialglefia 9 al 

n glorificar á Dios en el dia mandato del Supremo Paftor; 

de fu vifitacion. Elle Dios que por lo mifmo feria luego 

*> Omnipotente os proteja colocado en alguna Igiefia va-i 

'. ■ ' can-i 

(1) Pa fclulis Secundas Malacbltan* Civitatis fidelibus , f«M C/*r¡ci/ , {«¿i» 
/*ic/7. í/cwf íx v<yf ri/ iitteru agnovimus frattr ifie nofter lUterarum prafentium 
bajulus Iulianus , vefira Civitatis Epifcopus t multa per indufiriam fuám Eccle» 
Jije veflrs bena-exhibuit : pro quibus Ecclefia beneficiis d quibufdam Diabtlicis 
«ir// apud Regm Sarracenorum aecufatus ¡non folum ab Epifcopatu expulfus efi, 
fed ,ficut tte tjus relatian* comperimus , carcerali cují odia mancipatus, i5" in ea 
f er feptennium pluribus injuriis maceratusMovifime etiam vulnera eorpori ejut 
injUEta funt , pro quibus eum dtfunftúm fuijfc, apud vos fama fuit. Inter bacJ 
quibufdamfrovinci* vefira Epifcopis Ecclefi* veftr* Arcbidiaconus apud vos Epif- 
copus dieitur ordtnatus* Qui Epifcopo tándem dtmijfo , & ad fuam Afalacbita- 
nam Eccle/iam revertenti , cederé nolmit , fed adbuc in eadem Sede perfiftit. Si 
bdc ita in veri tote fe babent , Nos praftntem fratrem & Coepifcopum Julianum 
Sedi fuá per Apofiólic* Sedis au&oritatcm refiituimus , W Vos univerfos ei tam- 
quam Epifcopo vefiro obedire pracipimut. lllum autem qui non canonice in ejus 
loco pofitus ejl , Catbedra quidem ipfa vacare prjecipimus , fed E cele fije fiipendih 
fufientaru Cui , fi deliberationi nofrjt bumiliter obedierit % banc indulgentiam 
frorogamus >ut fi forte a vacante qualibet fuerit Ecclefia evocatus t liceat ei Epif 
copali Ofjício fungí* Si ver» pertinaciter refifiere, CP non. obedire perñiterUy eum 
ab Epifcopali prorfus Offici* pemavemns,Vos i taque unbverfos tamquam filies Ec» 
clefije admonemus , ut quanto interius inter Sarraceno t,tamquam Inter Lupoi tT 
Leones vivitis , tanto fiudiofius Deo placeré , bominibus irreprebenfibiles efe 
curetis , tT fecundum Apoftoli Petri ditlum, in eo quod detraÜant de vobis tam- 
quam de malefa&oribus, ex bonis openbus vos confiderantes t glorificent Densa in 
die v¡fitatfonh.Omnipateni Dminusjua wt in ómnibus dexttra protegai. Dat. 
¿nagni* Kal. Offebris* 
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cante > fegun la indulgencia muchos bienes que recibió 



fue algo notable , pues -antes * trabajos que padeció en de- 
de la prifíon es precifo reco- fenfa de fu cargo Paftoral, 
raKTér eí^atio en , que: fuzelo coa tan notable conftanria, 
y folicitud pudieíTe confeguir como prueba el liifr i miento 
aquellos muchos bienes con de fíete arios de prifíon , y 
que* itaftrd la Iglefía. Los fie- los golpes que defeargó fí> 
•te años, de ia prifíon tocan bre el la crueldad de los ene-. 
Cambien á fu Pontirlcadoipues migos de la Fe. 
¿oíos panados aquellos años 109 Es muy creíble que 
•nombraron fuceflfor. Defpues la Iglefía de Malaga profí- 
fue reftituido por el Papa á fu £uieíTe (como otras de la Be- 
•Sede , haviendo paífado per» tica) con Obifpos , á lo me- 
Xoralmeríie á Roma: lo que le «os háíta la entrada de los 
iirpone con fuerzas para po*- Almohades , que fue al me- 
dercoutinuar en fu: gobierno: -dio de aquel Siglo ■> como fe 
<y corno el Papa que dio a*- dijo en el Tomo nono : pero 
queUa fentencia, vivía ál fin ignoramos fus nombres por 
-^del Siglo XI. y principio del falta de documentos : afsi 
íiguiente, debemos reconocer como no fe tenia noticia de 
¿a Julián /por Obiípo de Mala- Julian,haíta el defeubrimiento 
-ga en el fin del Siglo undeci- del teñimonio referido. Dios 
r mo , y entrada del año 1.10 1» quiera que á eñe modo fe va- 
"íiendo muy digno deque le yan roanifeftando otros, para 
•añada fu Iglefía al Catalogo que logremos ferie entera 
-de los Prelados antiguos (en- de Prelados. 
- tre quienes faltaba) por los 




del Pontífice. 
108 £1 tic 



de fu zelo , en tiempo que 
tanto fe necefskaba un fiel 
Míniílro , y no menos por los 
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CAPITULO IV. 

©E JLGUHOS <REYES M0<%0S 

de Malaga. ■ \ 

, 110 T^VEfpues que fe acá- man , & quien el Rey Haly, 
I 3 bó en Ijftm la mató por fu manó , quedan- 
Monarquía de los Moros en dofe dueño de todo ei Reyno., 
Córdoba , fe empezaron á le- Pero como poco defpues no 
vantar Reyes en las Provin- guardafíe lo paitado , fe apar-* 
cías , y Ciudades Capitales, y tó Hayram de fu obediencia^ 
«ntre ellas huvo también Re- y procuró hacer Rey á uno 
yes en Malaga , que no fe ha- del linage de los Abenhume* 
lian introducidos en fu hiftor yas , que vivia en Jaén , lla-i 
ria. mado Abderramen Almorta-i 
. ni El primero fe llamó da. Proíiguió la diffemaon, 
Haly Abenhamith , á quien hafta quelos mifmos criados 
IíTem havia puefto Goberna- de Haly le quitaron, la vida 
óot: de Ceuta c y defpues que -en el baño y corriendo- el año 
ZaJeman fe hizo Rey de Cor- de los Arabes 408. que env» 
dota , faliendofe de alli IíTem pezó en ip. de Mayo de nue& 
para Africa 5 quedaron los tro año mily diez, y fiete. 
<apaísiónados de IíTem maqui- - 112: A los quiltro afíos 
jxando quanto pudieron con- defpues eligieron los Cordo- 
-tra Zuleman. Entre eftos in- .befes por fu Rey k^Hyabya, 
¿diñados á Iflem , fobreíáiia <} ue .Señor de Malaga : y 
uno llamadoHayram,y éíte ef- como con el cariño que te-, 
críbió á>Haly,que deíde Ceu- nia á la Ciudad de fu habita-, 
ta fe paíTaífe á Malaga , y pro- .cion y dominio y paífalfe def- 
curafle fer aclamado alli Rey, de Córdoba á Malaga , vino 
como lo configuió , agregan- defde Sevilla á Córdoba ei 
dolé luego Hayram las Ciit- Rey Alcazim , y fué procla- 
dades de Granada , y de Mur- mado Rey de Córdoba , fc- 
cia , con otras que viéndole gundá vez : pues la primera 
Rey de Malaga , ílguicron fu., fue por muerte del mencio- 
partido : y pallando contra nado Haly : y como defde Cor- 
Córdoba , vencieron a Zule- doba paífaffe (en aquella pri- 

* " me-; 
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ifiert ptdclamacioK) & Se vi Ha , 
ctoúde Preconocieron por fu 
Rey ^eligieron los Cbrdüber 
íes en aquella aufencia por fu 
Rey al exp refiado Hyahya 
(que era íbbrino de Alcazi m.) 
A ufen tardóle pues Hyahya 
de Córdoba para Malaga $ le 
pagó Alcazi n en la mifma 
moneda , valiéndole de fu aud- 
iencia , para volver a fer re* 
c&ribcidd Rey de TCoKtoba, 
c'orrio iofuepor-fiétd rneíés y 
tres días, en la Hegira 414. 
(qué empezó en 25. de Mar- 
zo del 1023.) como refiere el 
Arzobifpo D. Rodrigo en la 
Hiltoria délos Arabes cap. 45. 
Según efto fue Hyabya Señor 
de Malaga- antes de ía Hegira 
412. en que los Cordobefes 
le proclamaron fu Rey: y de£ 
pues que por fu aufencia de 
Córdoba entró á reynar* alti 
fu tío Alcazim > perfeveró en 
Malaga Hyahya Como Rey. 
Duróle muy poco la proípe>>- 
rielad á Alcazim , pues á ios 
fíete mefes y- tf es días dio en 
manos de fu fobririo Hyahya, 
tjuc le prendió en elCaftrlio 
de Hanax. Por fu fálra nom- 
braron los Cofdobefes á Ab^ 
derramen , matándole al mes 
y medió : y aclamaron á A4a> 
homad , quitatnioie la vida á 
los 17. mefes. Entonces vol- 
vieroaá elegk á Hyahya, hfc 
* Tom.XII. 



jo de Hály , qué, re'ynó tres 
mefes y dos días , al cabo de 
los qüales le fue á Malaga* 
lugar de fu antiguo Señorío, 
donde: le reconocieron poi 
Rey los Mal agüe íes : en cuya 
aufencia Abuz, Señor de Gra- 
nada , en vio- con t ta Coi dob¿ 
á í us Caudillos , que entra-» 
ror* 7 haciendo daño ¡¡ y huyo 
la tamil ia de Hyahya á Ma- 
laga acabándole la tragedia 
con ía muerte violenta de 
Hya&ya; .iv.- 
n rtj El tearcei Rey.dc Ma-ís 

laga fue Tdriz , hermano de 
Haly. Efte oyendo lo qoe 
pallaba , y defeando fer Rey, 
vino defde Africa a Malaga, 
donde tornó' la fortaleza , y 
fue proclamado Rey , reeó* 
nociendole por tal el Scñdr 
de Granada Abuz y que redu-r 
jo al dominio de Ydriz á Car- 
mona a, Sevilla , y. Almería, 
cerca de la Hegira 415. efto 
es, dfcl año 1024. , r.u 
' * 14 ' Defpues de e'fte ceíTa 
en» el Arzobifpo D. Rodrigo 
la mención de Malaga , que 
como otras tria proíiguiendo 
con Señor particdlar , nafta 

3ue en la Hegka 461. (año 
e 1069.) AbenbaBcth Rey de 
Sevilla, fe hizo Señor de Cór- 
doba, y de otras muchas Ciu- 
dades, éntre las quales entra* 
ba Malaga x ptiés el £hconi r 

Y con 
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con de Cárdena Je llama! Heg 
¿it toda Li AftddluÓA (fo br e la 
Era'.i ti 5 En tiempo i de - éftd 
.vinieron á Efpana los íAimo-»' 
javides , y fe apoderaron db 
Jas- cierras de ^os Mords/Cti 
el Liño 1091. quedando los 
Monos cif marinos' y ul trama- 
finos debajo de. : un. Soberano 
en tiempo* de Yuceph Aben-» 
te fie fin , Rey de Marruecos; 
que vino cOntra Abenhabetla; 
pero.íin .dejar el titulo de Re? 
yes los Gobernadores dle Ul 
Provincias , como Icemos en 
las Chronicás latinas del Em- 



,iEtoy, < B< Alonft ;l¿fl*pf>;4oi 
wleferfbe ,el Obifpo, i<te Leoi^ 
r , d o n j PSdixX , fu Corotaííta,: 
, , que í c halló á ÍU lado en la 
„ jornada que hizo contra los; 
Moros/. Havia much,o§ Mu- 

)3 za Labes malos Chriítianos x 

W ^ e ftíagaáQ5 y peores que 
wfoftiMíXofo ert ky..lugarjef 
fronteros >jdon;4e mas cón-t 
»r yenia hayer Ctariftianos. Fie-» 
t k<terj*<fegur$s á ©ios yá4j 
y> Rey^Tentendopues, el Rey 
^ avifo.de lo ppeo queenlotf 
tales hay que fiar, ios echó 
>, de Malaga , y de las demás 



perador Alfonfo , y en los >> fronteras donde eftaban , y 



Anales^Pritncros Toledanos, 
< 1 5* »j En ellos Añales» To* 
led a nos leemos una rata no- 
ticia fobre la Era 11 44- (Año 
de no6«) Fue (dice) la huefte 
de Malaga , quando t dieron los 
Mozárabes de Malaga , Er$ 
MCXUV. rt&i bueftt £%&ñr 
cil de explicar , por rio ella* 
mencionada la efpeOie .en los 



„ los hizo parTar en Africa. 

116 -EftOü. y np T raas *ef- 
cribe allí Sandoyal : muí íer^ 
do fe dudar, íl Ja maldad atri- 

buida á los Muzárabes es 
glofla fuya > ó fi fue cofa ef- 
crita;por .el cqetanep D. Ve-? 
¿xQ mí lj&, ciertOjres > que muy 
cerca <4« ajquel año 1 106. el- 
xy-ibió/el Papa Pa/^ual Según- 



denlas ChronicoTaes^ide . afcjuel ¿itf l£ Carfo ya-psopuefta , al 
tiempo , y por la de.ígraaia CJerO. y *Cua4*<i de .Malaga, 



de noeftar publicada la HiA 
coria > que del Rey D. Alfon* 
fo VI. eferibió fu Coronilla el 
Obifpo de ¡León Don Pedro, 
Tuvo efta Hiftoria Sandovah 
pero folo nos propone en ja 
Vida de aquel Rey , fol.j>£, 
k> íiguiente : Diría cu -.fefts 



.donde era Obifpo por enton- 
cfcs e.í infignc^ Julián ry por 
ella fabemos-flue Ifos Chriftiáx 
DOS d j Malaga cicribieroraa/ 
Papa , informándole de los 
bienes que. havian recibido 
jdcl ine¿^icmadoQbifpo , cor- 
fleff Qndiendo. el Poní i fice en 



„ año. ( 1 1 06.) io que hizo j¿ ^Wftto 1 4 fruen egemplo 
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de lós Infieles : nada ¿de io 
xjual es prueba ■ de que los 
Chriftianos de Málaga *y otras 
Ciudades, fuefíen peores que 
los Moros: antes bien fabe* 
ittós que defpues de> aquel 
tiempo perreveraban ien Cor- 
dela y y en otras Ciudades 
tete la Andalucía, muchos buer 
nós y- fieles Chriftianos , que 
en numero de cafi diez mil íe 
orrecierób ai Rey D. Aifbnfb 
de Afagon , quando entró ^n 
tierra de Córdoba, y por aniotf 
de la-Fe dejaron fuá Barcias* 
y le figuieron , como referid 
mos en el Tomo X. pag. 24^ 
Fue efto cerca del año r i-a j> 
pues' cómo es creíble, que los 
Muzárabes fuelfen peores que 
los Moros? Ni cómo ett Rey 
penetra hada la Cofta, dejan- 
do tantos millares de Muzá- 
rabes en Ciudades mas cerca* 
ñas á fus Eftados? 

■ liy Yo me* inclino áque 
la falida de 1 los Muzárabes- de 
Malaga referida en los Anales 
Toledanos', no fue por expul- 
fion de parte del íReytD; Al* 
fonfo , uno por parte de Yu- 
ceph Rey de Marruecos: por-» 
que en aquel año ita5./;no 
reynaba ya Abcnhabeth, Rey 
de Sevilla , cuya amiftad con 
D. Alfonfo facilitafife que el 
Rey obraífe en Malaga. Efta- 
ba la Betica en poder de ios 

■ .* 



Almorávides, tos} quales marr-» 
tenían a kti Muzárabes : : y del 
Rey Hedy ¿ hijo de Yúceph* 
fabemos por la Chronica la* 
tina del Emperador D¿ Alfon-4 
fo Vli. t¿bÍ2. que llevó cohfn» 
go ¿Marruecos infinidad do 
Chriftianos ^cautivos , aman* 
dolos eh tanto grado , que los 
anteponía á todos , dándoles 
los primeros cargos , y luga-* 
res do&de ha bi tañen , a fin de 
reclutar gente fiel contra fus 
enemigos Orientales! de fuefc 
te que pufo por Capitán Gcj 
neral á un Cautivo Chriftiano¿ 
natural de Barcelona , llamar 
do Reverter : .y defpues do 
muerto Haly , profigtió fu hi- 
jo Te *7/yíVj haciendojbkna los 
Chriftianos/, como, lo havia 
practicado ;fn Padre. LlcVÁ 
también ¡ á Africa muchos 
Chriftianos Muzárabes , y 
Cautivos , como :rejicre la 
Chronica latina xleD. Alfoníb 
VAL íbbre la Era 1 1 76. (año 
de i* 38.) los quales fervian á 
los Almorávides en las guer-í 
ras contra fus enemigos : pera 
muerto Revérter. , pnevalecier 
ron los> Almohades , ó Mufc 
motos, cóm andados . de AbAel* 
fnon , y como no permitían .á 
Chriftianos , ni. á Judios , ;tur; 
vieron que rctirarfe los Muh 
zarabes de la Andalucía tierra 
adentro , y aun los muchos 
Y ^. que 
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havian pa(TadoVá Africa> 
llevados por los Almorávides, 
fe vmierotn á Toledo,. Eito$ 
eran muchos millares , aísi en 
la tropa de infantería, como 
en la de á caballo. , los quales 
con fer vahan Clérigos y Obis- 
po , y todos fe pallaron á Ek 
paña i como exprefla la cita- 
da Chronica en el fin : Quo 
tetnpore /efto -es y corea del 
X i 50,) multa mi II U mtlitum O* 
peditum Cbrt (l Linar um cum fuá 



táindad i y ios pocostjue -p«- 
fevetaj&B acabarían al mer 
dio del Siglo Xii. con la irr 
rupcipn de los Almohades» 
que introdugeron nuevo Reyr 
too : y con tanta turbaron {4 
acapaniafi cfteínpri as de la Ciu? 
dad , que en lo f eftante <kf T 
pues de iiaver Reyes 
en Gx añada , tocaba á fu go- 
bierno : por lo que po pudo 
reintegrarfe alti la Fe »_y coflr 
figuicntemente al tiempo de 



Eptfcopo , eum magna parte la Conquifta no fe hallaron en 

Ckricorum , qui fueran? de do* Malaga Chriíjtianps > jttecinos 

uno Regís Haly , &• Jítíj ejux de la Ciudad > fino ícaiftiyos* 

Texufini , tranfierunt marc y Ó* ó Efckvos > que llegaban á 

venermtToletfWJi ,. b cerca dc,,qutnientos , como 

i 18 -'.Fuera «de los Muza- eferibe en fu Htftocia el P* 

labes que fogun la Chronica Roa, cap. 15. 4onde añade 

mencionada trasladaron los dos Obi (pos Titilares de Ma- 

Almoravides á Africa , leemos Jaga , uno en el año de 142 o. 

en los Anales primeros Tole- llamado D« Fernando de VezT 

danos otro delricrro que en güera > ,que. itebia adjndica- 

el año 1 1 24. íc hizo de ellos, dos los Diezmóle (4nteque- 

con fhbtiVo dfe las fiimilias ra. Otro ,IX Rodtigo de So- . 

que fe fueron á Aragón coa el ria , que cta Obifpo Titular 

Rey D. Alfonfo , fegun digi- de Malaga por los años- 1464. 

mos en el Tomo XA elle roo* y! dice vivió nafta, cerca del 

do parece muy creíble enten-» i¿j!8 5'. í Dos anos :defpues fue 



der á los mi irnos Anales, quan 
do fobre el año ii 06* dice* 
que fa lie ron los . Muzárabes 
de Malaga. Defde entonces 
íe fue extinguiendo la Chrif- 

• 1 i ■ * ■ 



la. conquifta de la Ciudad por 
los Reyes Cathoiicós , de file 
dondr: tendrá principio el • 
/Eítado moderno- 

# 3fc & 
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CAPITULO ULTIMO. 

%0S SANTOS MAQtTrQLES 

c" ir : Cjriacoy Taula. 

jip y^Onquiftada por los Junio , ios Santos Martyrcs 
\_j Reyes Catholicos Siriaco , y Paula Virgen : ios 
la Ciudad de Malaga en el quales de/pues de baver pade- 
año de 1487. dieron cuenta cido muchos tormentos , fueron 
al Sumo Pontífice de la pro- apedreados , y dieron fus almas 
•pagacion de la Fe, y el Papa al Cielo entre las mifmas pie- 
xongtatulandofe del defeado . dras. (0 Efte es el documento 
triumpho , excitó la memoria mas extenfo que tenemos en- 
de los Martyrcs San Cyriaco tre los antiguos : y en vifta 
-y Paula , que por la miíma de referir aflertiyamcnte, que 
íb dieron en lo antiguo fus padecieron muchos tormen- 
yidas en aquella Ciudad, fien- rtos , debemos fuponer , que 
do muertos á pedradas como Ufuardo vio Aftas , donde fe 
en Jerufalen el MartyrS. ££ xontenia individualmente la 
tevan. ¿ cxprefsion de lo que los Gen- 
120 A efto fe viene á re- tiles hicieron padecer á nuef- 
ducir la noticia que tenemos trios Santos , antes de quitar- 
del martyrio de los glorio- les las vidas con las pie-. 
Xos Santos , por no cftar def- • dras. , 
cubiertas fus Aftas , que no 121 Ya hemos dicho que 
dudo exlftirán entre los Mss. Ufuardo vino á Córdoba al 
de alguna Igleíia ó Monafte- medio, del Siglcwiono , por lo 
rio. En el Siglo nono parece que introdujo en fu Masty- 
;las vio Ufuardo , pues épilo- ¿alogio memorias de los San-i 
rgó en una clanfula lo . que fu- tos de Efpaiía , que no efta-; 
-pone muchas : En JSfpaña, di- ,ban en otros. De efta linea 
ce , en la Ciudad de Malaga, es la individualidad con que 
murieron en efte dia , 18. de refiere la muerte de eftos Mar-i 

*.v . i'.li"*- v ; tyn 

. (1) Jn Hifpaniu Clvttate Malaca , fanftorum martyrum Siriaci , & Paul a 
, V**iS* l *9 qtti p»ft multa tormenta fibi i i Uta , Upidibut obruti , ¡nttr f*x* 
fkat Calo reddiderunt* Víiw^u* XI Y» KaU Jul. 
Tom.XII, y 3 

» 

■ 

» 
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tyres : pues aunque en algu- 
nos Códices de Adon fe halla 
la mi fina clauíula , fegun la 
edición noviísima de Georgi; 
tengo por cierto , que no es 
gcnuina de Adon, lino aumen- 
tada por algún Copiante, que 
ut jacet la tomó de Uíuardo: 
pues en eíVe es donde exilie 
firmemente , y falta en los 
antiguos Códices y ediciones 
de Adon. Luego quando el 
Obiípo Equihno refiere la 
clauíula , aplicándola al Mar- 
tirologio de Adon , que dice 
tomado de S. Geronyrao., (0 
es prueba , que tuvo por de- 
lante aleun Códice de Adon 
aumentado con la clauíula de 
Üfuardo : pues folb éftc tuvo 
ocaílon de infbrmaríe indivi- 
dualmente del martyrioí, y ¡no 
Adon , quien por íolós ios 
Martyrologios Geronymiauos 
no podia expreflar , havor 
muerto apedreados nueftros 
Santos , pues en aquellos do- 
cumentos no hay talcircunf- 
tanda. ' ■ > 

ni Lo mas es , que nó fe 
incluyen cOn exprcísloa cons- 
tante en los Martyrologios 



'Trat.$9. Cap.uh. 

Geronymianos f U>s nombres 
de ellos Martyres , y menos 
la Ciudad , pues ninguno de 
ellos exprefla á'Malága', á fefc 
paña , ni á Paula : íiendo lo 
común nombrarfe Paulo , y 
Cyriaco , atribuyéndolos a la 
Ciudad de Thomi , ó Tomis, 
que es del Ponto : pues el Lih 
cenfe -, y el Antuerpicnfe po»- 
ncn íobre el día XIV.Kal.jul. 
.(cito es , 1 8. de Junio) Thomi. 
Pauli. Cyriaci. ElCorbeyenfc 
en el miímo dia, ..... Pauli, 
Cyriaci , con el vacio que 
equivale al Thomi» Ocros omi- 
tiendo aquella voz > juntan- a. 
eftos Santos coa otros., jqué en 
la clauíula antecedente íe atxfc 
huyen a Roma. 

123 Creíble es, que aJH 
efteh: incluidos nueftros Mar- 
tyres : pues tenemos egempia- 
rés del deíórdea contraído 
-por las Copiantes, de aquellos 
< antiguos documentos y éípo- 
cia Inven te quando los nom- 
bres de los Santos caen ert 
dias cercanos , como íucede 
aquí ^ donde coa íoío un dia 
en medió venios en Tbomit ( $L 
Paulo y á Cyriaco , con. Fe- 

í .« . • .- 1ÍX, 



(t) Cyriaeut & Paulé virgo apud Hifpaniat tn Civitate Malaca martjrium 
fafit funt. S£u* a paganis pro Chrifti ntmin'ts confefsione vinUi , po/i multa eit 
' itUU toménta ,'lapiüVur obrütt ínter J bátalo animas rtMfaint XJÍlh 



Peirus 



. Julij yUfiBaltrtHrt Martyrolopi Aékmr tx datarh Hkrvnftm fumft%. 
rus de Natalibus , EpHcoptf Equtánui j Ub^cí»** ^' } > \ ' . l " - 
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Kx , ThomaSi y Emilio , como Gyriaco de Thottíis : y en tal 
cfcnbeel RjchenQvienfeálos ftpofkion confia la fama y 
dos días- defpues, XII. Ral* antigüedad; del martyrio da 
JW. efto es , fobte el 20.. de núeftros Santos, quando fe in T 
Junio. Viendo pues repetidos cluyen en unos Martyrclo^ 
á Paulo y k Cyriacc^ en el dia gios tan antiguos : y acafo la 
i 8. y en el 20. aplicándolos circunftancia de ha ver fido 
algunos á un mifmo lugar > es apedreados denota un tiempo 
creíble que confundieron á muy remoto, pues no fe acof- 
Gyriaco y Paula' del dia. 18. tümbraba aquella -muerte, en 
con Paulo ¿y Gyriaco del 26 J las ultimas perfecuciones de 
Los fundamentos fon que la lglefia : pero lo mas fegu- 
Ufuardo'eñ el dia 18. no pufó ro es contenernos mientras no 
mas que a los Malacitanos : y fe defeubran las Adas : afir- 
fobre . el dia 20. \ á lps,de To- mandq lo que viene autoriza- 
mis , noníbrando ¿.dKoiBL-Patt* tiopor la antigüedad , efto eSi 
lo y Cyriaco , 'y álos prime* que conocida la FeGathoHca 
ros Syriaco y.Páula j con que de los Santos pot lojí^enemb 
es feñal ; , que en ei 1 8 . mp gbs de la > Iglefia. , y prece 
halló á los de Tomis , fino á diendo diíTuadirlos, los hálla- 
los Eípañoles. A lomifmo alu- ron tan firmes , que ni las pri- 
de la cheque del. Martyro- flanes* ni .dáverfos tormentos 
lagio Gerony miaño. hace el con que procuraron contraf-t 
Equilino para ñueftros Santos tar futon'ftanciai bafljaron'par 
fpbre eldia 1 8. Y juntámen* ra blandear fusjanim.os:. y afs* 
tCj^ue áiláCiudad deTho* perfeverando firmifsimos en 
mis . la da. los del dia ao. nom- la confefsion de la Fe > y def- 
brahdolos Paulino^ Cypriano, cargando los. enemigos pie- 
comberxprefía' en: él libro n* dras» fóbrelps Santos , dieron 
num. 176. Añado > que fobre arlGieío fus pur1tsima$ almas 
el dia 20. ponen los Gerony^ en el dia 18. de Jújj lo , en que 
míanos Lúcerife , Antnerpienk pone íu memorias Uhiardo y 
íé , y CorbeyenCc, defpues de los demás Marty rologios pof- 
Cyriaco á Paula, Es pues muy tenores háfta el actual Ro-t 
creíble , que aquL hiivo cetn-i mano. . r . .:«." 
fiifion de nomhriesf \ por ia íc- 114 .Ufuatdo; ejípreíTa en 
triejánza entie Cyriacd>y Pau- Santa Ponía dosGoronas: tuia> 
la de Malaga , con "Paulo, y llamándola iVir^en xyíotta ; la 
• , Y 4 del 
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del Martyrio. El Papa Inoceni profigue : Qúi per rnulñrumx 
ció O&avo usó muy oportu- varietatcm , & ob fui martyri} 
«amenté para S. Cyriaco , y reverentíam in magna venera-. 
para la Santa , del egemplar tionc apud Hifpanot babentur, 
de San Eftevan Protomartyr: & per illorum natrita multa 
manifettando que como éfte virtutes operantur donante Do* 
iluftró á Jerufalen , afsi tam- mino nojtro Jefu Cbri/to , qui 
bien S. Cyriaco y Paula en- ejt bencditlus infdcula fácula^ 
noblecieron á Malaga con un rum. Amen. 
igual genero de martyrio. El La Ciudad de Malaga reci- 
P.Roa dice fueron apedrea* bió defpues de fu conquiftai 
dos junto al rio , donde eftai por Patronos á eftos gioriofos 
ban mas á mano las piedras: Martyres, edificándoles Tem- 
y que aunque no fe fabe de pío , y labrando fuslmagenes 
cierto el lugar de fu fepulcroj de plata , que firven para Jas 
fe prefume haver fido en el Procefsiones y fie/ras de íii 
milmo fítio del martyrio , ó culto* 
cerca de el , por una tradi- 13$ Finalmente añadimos 
don que dice hay en aquella por corona un fuceífo nota- 
Ciudad , de haverfe vifto en ble,perpetuadoenlaClironica 
diverfos tiempos, y por di- del Orden de los Padres Gero- 
verfas perfonas,milagrofas lu- nymianos y eferita por Fr* Pe- 
ces enefterio. Lo cierto es, dro de la Vega en latín y en 
que no fe fabe dónde exiften caftellano , eftampada en el 
las Reliquias, como fucede en año de 1^9. en cuyo libro 3. 
otros Santos : y en eftos hay cap.2^ pone la Vida del Sarn 
menos que eftrañar por no to Varón Fr. Juan de Carmo-: 
exiftir las Actas. Pero teftifica na, Monee en el de Valpa- 
cl Breviario anticuo de Gra^ raifo de Córdoba , y refiere, 
nada, impreffo allí en el 15^14. que quando los Reyes Ca- 
ique tenían los Santos mucha tholicos andaban en kLguerra 
veneración entre los Efpaño- de Granada , cftando una vez 
íes , y que por fus méritos en Córdoba , fe fue el referir 
obraba Dios muchos mila- do Padre á ver con orro Re- 
gros , fegun exprelTa .en la ligioíb de la mifma Cafa, que 
Lección de fu dia 18. de ju- trataba con los Reyes ,yi« 
nio , donde pueftas á la letra amoneftó que digelTe á la] 
las palabras del Equilino, Reyna gopa ^jú>W,.queproH 

me- 
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{De la Iglefia 

meticíte hacer una Iglefia á 
los Martyres de Malaga , San 
Cyriaco y Paula , y no tu- 
viefle duda de ganar la Ciu- 
dad. El Religiofo dio luego 
cuenta á la Reyna , informán- 
dola de la fantidad del fu- 
geco que lo decia : y aunque 
por entonces no penfaban en 
la conquifta de Malaga} fue 
cofa maravillofa r 9 que mo- 
viendofepor las palabras de 
aquel í ant o Va ron , enviaron 



de Malaga. ^ 4 j 

allá el Egcrcito ¿y hecho el 
voto á los Santos Martyres/ 
fufodichos , fe les rindió la 
Ciudad, y luego fe hallaron 
Dueños del Reyno de Grana- 
da. Según lo qual no folo de-, 
hemos á la devoción y patro-. 
cinio de eftos gloriofos Marn 
tyres la conquilta de Malaga^ 
fino también el triumpho dfij 
"¿7 Granada. Sea pues Dios 
glorificado en fus 
Santos* 
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TRATADO XL. 

DE LA IGLESIA TUCCITANA. 
.1 (hoy Martos.) ¿.¿ x . 

• CAPITULO 
HOMBRE , r SITIO íD E ' L A CKJ&A®, 

con algunas de fus memorias antiguas. 

Legamos ya al ul- cis : uno entre las Colonias 
timo Obifpado de del Convento Aftigitano: otro 
la Betica , llamado en *ej Convento de Córdoba, 
Tuce /'. Efte nom- llamado Tucci vttus : pero, fe- 
tfre 1 fue.- común á gun notó, el P. Harduino en 
algunos^ueblos de la mifma el num. IX. de las Emendacio- 
Provinaa , fegun vemos en la ñéi, los aia^üfcritos y, edi- 
mencidn de divtríbs Gcogra- ciones anteriores aFrobtenio, 
phos : pues el Itinerario de nombran allí á TuM vttus. 
Antomno pone uno de aquel Afsi la edicioaParmenfe que 
nombre entre Sevilla yJNie- yo tengo del' 1480. y la de 
bla , como digimos en la Igle- Etáüno por Frobenio en Bafí- 
íiadeElepla. Ptolomeo norn^ Jea año de 1525. donde fe 
bra acia aquella parte otro ' ice Tuati vttus. Pero puede 
pueblo , que allí fe eferibe recelarfc , fi hay yerro : por- 
Ptucci : pero en vifta de que que no leyendofe en Plinio 
no expreña fobre éfte el de otro Tuati , de quien éfte de- 
Antonmo , y que ambos caen biera diltinguirfe por el dic- 
entre los Ríos Betis y Gua- tado de vetus^y haviendo otro 
diana ; es creíble que fean Tucci fin tai adito 5 es creíble 
uno mifmo. Plinio en algunas que para diftincion fe intitu- 
cdiciones menciona dos Tuc- Me el uno vetas : al modo 

que 
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rque por haver dos Aftigis * el 
*uno tenia el fobrenombre de 
vetus , como confta por el 
tinifmoPlinio.Añadeíe la con- 
firmación de las ediciones, de 
Gelemo y Dalecampio , don- 
de leemos Tucci vetus : y con- 
íiguientemente fe hace mas 
¡autorizable el penfamiento. 
Eftrabon nombra también á 
Sficctf en la pag. 141, y por 
.colocarle entre los pueblos de 
lia comarca de Córdoba , pa- 
rece fer el que otros eícriben 
Tucci. 

2 La Ciudad donde eftu- 
vo la Sede Epifcopal , de que 
fe va á tratar , rió es la men- 
cionada por An tonino , ííi la 
Ptucci de Ptólomeo ( porque 
e'fta caia al Occidente del Be- 
tis entre Itálica y Niebla) fino, 
la expreflada por Plinio con 1 
titulo de Colonia entre las, del ¡ 
Convento Aftígitario , y con 
los didados de Augufta Ge-' 
mela : Tucci , qua cognomina- 
tur Augufta Gemella, L 1. á, í; < 
Efta es la que; pl Ravennate 
llama Semelfa al¡ fin del ca£.* J 
44. donde debe leexíe pV-p 
mella 9 por fer efta comarcana 
á las que allí menciona de 
los confines de ¡Córdoba. Efta 
es la que por lo mifmo debe-r " 
mos entender bajo el Tucci s de ... 
Eftrabon : y á efta puede apli- 
carfe el Tucci de Ptolomeo: 



¿47 

aunque la íituacicá alli feña- 
lada, fe retira mucho del ver- 
dadero litio , poniéndola en 
el grado 8. de longitud , y al 
37. y 10. minutos de latitud 
(en que convienen los textos 
griegos y latinos) como verás 
en las Tablas y Mapa del To~ 
roo 9. lo que correfponde al 
Occidente de Malaga , y Nor- 
te; de Suel (hoy Fuengiróla) y 
fe aparta de la íltúacion de 
Tücd: pero de eftohay oiuí 
cha en aquellas Tablas, feguñ 
hemos moftratío en otras par*, 
tes. 

3 La verdadera íltúacion 
de Tucci es en el Rey no de 
Jaén, en el mifmo fitio en que 
hoy la Villa de Martos , fe- 
gun convencen los muchos 
jnonumentos que han queda- 
da en fus ruinas , entre cuyas 
Infcripciones- vemos publica- 
do repetidamente el nombre 
de la Ciudad , 110 folo bajo la 
voz de Tucci , fino como la 
nombraron lbs Romanos, 11a- 
mandola.Colbnia Augufta Ge- 
mela.-Def ampo? nombres hay 
aULteftimonJos: y conílguien- 
témente nq !fe: puede dudar 
ha^er íido áquea el fitio de la 
Ciudad antigua de que ha- 
blamos. YaMuratori publicó 
ej) el Theforo íde Inícripcio- 
nes pag. CCXLV1I. y fig. dos 
que el P. Cataneo copió en 

Mar- 
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Martos , donde fe Ice la ex- 
prefsion de Rcfp. Tutcit Ano- 
rtan , y una es de Marco Au- 
relio Caracal la , otra de Julia 
Domna, muger de Severo. Yó 
puedo añadir otras mas An- 
gulares , que no fe han publi- 
cado , y íirven en prueba de 
los nombres diferentes de la 
Ciudad ; las quales recogió 
Rus Puerta en la fegunda par* 
te de fu Hiftoria de Jaén , de 
que tengo copia, Tacada del 
MS. exilíente en la Real Bi- 
Wiotheca de Madrid; y otra 

» 



Trai.+o.'Cap.i: 



de las Infcripcionés , que en 
la hiftoria de Martos pufo 
Diego de Vill&ltA , ó Vülarta, 
dedicada á Phelipe II. y fe 
guarda Ms. en el Efcorial. De 
aqui pues deduciremos las 
pruebas , dando al mifmo 
tiempo á los Antiquarios Mo- 
numentos que antes no tenian 
conocidos. 

4 En la plaza de la Cár- 
cel , á la puerta de una cafa, 
hay una gran batía de marmol 
blanco , donde fe lee lo frs 
guiente: 



■ • • 



i 

I 

\, .. •- 



i.- 



IMP. CAES. 

M. AVRELIO 
CLAVDIO PIO FEL 

Invict. AVG. P. M. 

TRIB. P O TEST. 
IÍI COS. 
RESPV, T.VCCIT. 
D. D. 



I 
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Otras Infcripciones hay , «d 
que fe repite la cxprefsion de 
la Refpublica Tüccitana en 
dedicaciones hechas á Cara- 
calla , y áGeta , teniendo la 
de éfte las circunítañciás de 
nombrarfe hermano de M. 
Aurelio Áhtonino , hijo de L. 
SeptimiaSevero i.y'te de;ha- 
verfe r borrado de propofito 
(feguíi dtceRusPuerta) el pri- 
iper rengloq y medio, en eíia 
forma:, i !,-•:. ¡ 1 - -r 



Si 



■* * • ... . . L. SEPTIMII 
SEVERL PÜ PERTIN£CIS \ 
ARABICI; ADIA BE 

jsrrci PARTHICI MAfcl 

tf ... . x • ■ • 

MI PACATORtS ORB1S H 
;nO ET ty. AVRELl ANTO 

NIN. IMP FRATRI RES 
J?YBL*SA TVCCITANORY^Í 

(pota- l^i mifma expteísion de 
Rejbublica TUtcitanorum aca- 
ban otras -Infcripciones de 
Caracalla. > y de Julia Auguf- 
ta ^intitulada allí Matri Caf- 
trorum* Viendo pues tanta 
constancia en el nombre antU 
guo de la Ciudad ? no ácX 
perno* dudar > haver eíta¿ 



S4S 

do allila anticua Tucci. . .i 
5 Pero todavía hay ma- 
yor confirmación , en virtud 
de que no folo encontramos 
gravado en aquellos marmol 
Jes la. voz Tucci > fino el nonv 
bré que los Romanos dieron 
á la Ciudad , haciéndola Co- 
l^nia , y nombrándola Augus- 
ta Gemela, como fe vé en una 
CQlun'a tie Jafpe cárdeno que 
hay en la pared de la Carcdl, 
y dice aísj;- ; j i 




■ 



"-ni; 
-tu 



ANICIAE. SEX. R 
POSTVMAE I 
$TRIL. AFRi; 
COL. AVG. GEMt 
D. IX - 



i ' >\¡> i¿« , 



.,;> 

- ■ ■ m i i,. ..j * •«> 

Aqui ves que el pueblo nom^ 
brado-en las precedentes' rite*! 
dras Tucci , ié intitula Augus- 
ta Gemela $ confirmando efhi 
exprefsión , que eí Tucci dd 
que hablan las primeras, ntf 
es; otro* qué la Goldhía dé 
aqoéfc'ñombre^, 1 llamada AuA 
guita Gemela por los RemaJ 

nos; 
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nos: lo que fe apoya por otro en eíta forma: 
Marmol cárdeno en el Ce- 
menterio de la Iglefia de San- 
ta Marta (mal eftampada en 
Grutero pag. CCCCXX1V. 9. 
y pag. CCCCXXV.4.) la «mal 
diccafsi: 



l.iylio.l.f.s1r 
cvllioni 

VIR 

COU AVG. GEM. 

ÜJ DYA JO] 



X 



4 Entre las Infcripcioncs 
fcphlcralcs hay en la pared 
de a Cárcel un marmol blan- 
co ,tjue firviópara el fepul- 
tro de un Edil Duumvirp de 
Cita- Ciudad, llamado Publio 
Cornehp Firmo, que murió 
de cinquenta, años , y tiene 
por tpdas letras el titulo de 
f olonia , ufando de folas las 
ipicialc*. para ku&ifta Ge- 
pfela r con la- especialidad 
¿e aóadic .la |>articuia l H 



P. CORNELIVS 
/ÉIRMVS. AN. ti 
r ÁEülLlS. DWMVIBi 1 
In COLONIA A. G< 
H. S. E. S. T. T. E- 

7 En fuerza de efto fabCí 
mos haver fido aquel el ver4 
dadero fitio de la Colonia 
Tuccitana*, Augufta Gemela. 
Sabci'q también ., que unas ve- 
ces Ja nombraban por un 
nbmbre , y otras por otro. 
Tal ve^ fe haüan los dos jun- 
tos, como fe vio en la Infcrip-i 
clon puerta en el Tomo 7-pag. 
138. que es de Valeria Cipa- 
tina , iluftre Sacerdotisa , na- 
tural de Tucci , donde fe Icen 
los dos nombres Augvjla Ga- 
mella Tuccitana. • 

8 Acerca de la mútaciob 
del nombr,e antiguo en el ac-i 
tual de Marios , recurren co- 
munmente ios Autores , á que 
éíte fe originó de haver fido 
la conquifta de eñe Pueblo en 
eldia dedicado á Santa Mar* 
ta y por cuyo motivo dicen le 
intitularon Martos , erigiendo 
una Parroquia con titulo de 
la Santa , y haciéndola Pa- 
tona de la Villa. Yo recelo, 
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que en efto, no miratojumas. r fe,Qbriftiana fe dedicó a Santa 
que á la alitíibn entre Mirtos 1 1 Marta ,y quede al le vino el 
y Marta : y dudo fi, es üjerda- nombre de Martou Vajfe (di- 
dero aquel origen : porque ce) Xa ¿tymologia &c. Peto yo 
otros lugares , que recibieron , no la doy paíTo : porque no 
nombre por la Santa , fe lia- hay prueba de que en la en* 
man actualmente Santa Mar- itrada dé : la Chriftiandad fe 
ta 9 al modo de otros que le confagraíTe el templo de Mar- 
domaron de Santos , como t€ á< Sama Marta : y cofataH 
Santa Olalla, Samaren (6 San T "remota pedia miíy autorizado 
ta Irene) San Torcaz , &c, teftimonio , que no hay, ni 
que todos le recibieron , y verofimilitud de que en tiern-, 
mantienen como correfponde po de ios Romanos ; ni de lo$ 
. ^nombre de los Santos,: y Godos fe H^mafle Martos la 
por lo mifmo fi en memoria Ciudad : antes bien lo contrar 
de ia Santa del dia de la con- dice el nombre de Tucci, que 
quifta huvieran ..querido inti- perseveraba alU nafta el Siglo} 
tular el pueblo'; le huvieran nono como vemos en lasr 
cUwio el nombre de- Santa Obras de San Eulogio , y de 
Marta ¡ y no el de Martos* Samfoniy configuiememente 
que, ni en genero , ni en ter-j fuera mas<verofimil el recurfa 
minaciop cqrrefponde á la al tiempo de la conquifta, po£ 
memoria de la Santa. Por tan-* la circo nílancia del dia do 
to me .iflctyno á que fe oculta Santa Marta: « > 
3IÜ otro diverfo origen , cu- ; 9 Yo me inclino á quo el 
ya inv^ftigacion es^ muy difi-^ no,mbre de Martos tuvo ori- 
fiij : f ma^ por lo mifmo pue T gen 4cl .de Marte , pero noj 
¿en fer 4 condonablcs los cona- por el motivo que menciona 
tosfobre fu deícubrimiento, Rus Puertat, fino ocafionan-> 
por fi dán¡ . alguna luz á los dofe de unajnícripcion cork 
raa§; fabios. Rus. , Puerta T^tr fervada enaqueila Ciudad , y 
íifte^jcn fu^ fegunda parte Ais. copiada por Villalta en-la Hit* 
gn que no fe, labe cofa cierta: toria mencionada * en cuya 
pero que en un papel anti- fol. it. alega la figuiente, do 
g\to lraOf,» que, fe ¡originó de ha ver fe puefto al^i • una etfa- 
^avprCfido venerado en ella tua de .pía* a de pefo. de ,cien 
con particular , culto 7 y como libras por la Ciudad que nom- 
Patroft y el Dr^)Ma^¡e¡ $ : cu} fc>ra M&tti* , y á fu coila cor* 
}o templo guando fe recibió la dinero del Público:. : t \ 

•Á % w* 
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LKYCO HERCVLl DEO JNVIC 
STATVAM ARG. G. L. P. GIV1TAS 

" • ; 

MARIIS 



P. s. p. p. p. 



Aquí vemos intitularfc ^f^- 
f/j la Ciudad: y a cafo acos- 
tumbrada la gente á ver aquel 
dí&ado , empezaron á nom- 
brarla vulgarmente la Ciudad 
•de Martis , que por el ufa del 
vulgo degeneró en Marios) 
encontrándolo afsi antes de 
la conquifta. Pero lo mas dig- 
flo de obfervaclon es , «fi pue- 
de defcubrirfe por efttf itíe- 
dio, que Civitas Tuecitanatta. 
entre los antigaos Efpáñoles 
Turietanos exprefsion equi- 
valente á la de los Latinos 
Civitas Martis $ de fuerte que 
tn aquella lengua liamaflen 
funis, ó Tucci al Dk>s Marte, 
La razón es : porque como 
afirma Cicerón i.de Nat.Deor, 
r.$o* eran tantos los nombres 
de los Diofes , quantas las 
ienguaS.de drvetfas Naciones: 
porque Tú (dice , hablando 
con Velcio) á qualquiera par- 
fe donde vayas , ferás llama- 
do Veleio : pero no fucederá 
eflb con los Diofes : pues v.g. 
Vnlcano , no fe nombra de un 
miímo modo eñ Italia , en 
Africa , y en Efpaíu ; Quot be- 



minum Vmgudt , tot nomina 
Deorum. Non enim y ut tu V *U 
hjus > quocumtjtit veneris y fit 
ídem in Italia Vuicanus , idetn 
in Africa , ídem in Hijfania ', 
Al : modo pues qué Vulcano 
tenia hombre di verfo én Ef* 
paña, Africa, Italia 5 afsi Mar- 
te tenia varios nombres : Ares 
entre los Griegos : Marte en- 
tre los Latinos: He/us,a Heus, 
entre los Galos : Ñecyn^ 6 Nc- 
ton en Acci. Es pues muy 
véroíimil , que fi cada lengua 
le nombraba á fu modo ; los 
Turdetanos le liamaflen Tuceti 
infiriendofe efto de que la 
Ciudad , que en lengua anti- 
gua; fe intitulaba Tucci , en 
la hVfctípcion latina fe inter- 
preta Martis : porque no alu- 
diendo á efto 1 á que fin ha- 
vian de intitular Civitas Mar- 
tis , á la que defde lp primiti- 
vo fe Hamaba Tucci? Sitvá 
pues de conato él penfamien- 
to: y digamos que parece muy 
creíble haver provenido el 
hombre a&ual de Mirtos , de 
la citada Infcripcion en que 
iéian inthularfe Martis : y fi 

fe 
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ft dcfcubrictc documento le- dad proviene por fu material 
gitimo;del fieíftpo de la con- fituacion, junto á ^na.PejJa 
q uifta de efta Villa , en que muy alta , cuya cumbre fe co- 
confte haverh* -dado aquel roña con un Caitillo , que eti 
nombre por el de SznteMar- tiempo de los Moros firvíó 
ta i fea^aísi en hora buena \y corno de llave para entrar Ips 
quf deJa dfpecle refrrida pbr Chrfftianos á la conquifla. de 
Coítgetura de la remotifsima la ^dalucia^ y hoy es En- 
antígn&fad de la fundación J - comienda 7 ¿Le Calatrava cotí 
de la Ciudad Tuccitana,quan- titulo de li Peña de Jff artos, 
do fe ignora el origen de fu cabeza de partido , tres le- 
nombrc-ptitmtive , y -el que— g u as- d e -feen -al- Oeekícnce. 
puede fofpecharfe en. virtud- Elb Peña por üixnrumhra ¿a 
del cotejo de las, Infcripcio- punta parece fe intituló en lo 
nes alegadas , la reduce al 'aritfgüó Colana ele Hércules: 
tiempo de los antiguos Efpa- pues hay otra Infcripcion,quc 

eftuvo ál ^pife : de la Peña , 1 
; ho^ ti lá^éd de U Parcel 
con el fiftüieneé Epigrama: 



ñoles Turdetanos. 

10 Otra clafle de las ' 'üié- 
Siorias antiguas de eík Cíu- 



'.i • 



— 
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HERCVLIS 




CLA 

R1SSIMA RVPE COLVMNA 
DICERIS A CLARO STEMMA 



TE NOMEN HABENS 



T 



— 



1 — 



1 1 De Hercules fabemos gun otra piedra de alabaftro,- 

jpor la memoria precedente, colocada hoy en la pared 

que tuvo alli efpecial culto de la caucel , confta. ha ver 

en una eftatua de plata : y fe-, allí alguna particular circunf- 

Tom.XII. Z tai> 
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tanda para la memoria de -dbr Tiberio le hizo una dedi- 
• aquel Héroe, pues el Emperá- cacion , en e 1U forma: 



HE R CULÍ ;IN VIXTO 

TU VLiyS. AVGVS1L F.DIY LNEPOS. CAESAR.AVG 
IMP. POKTIFEX. MAXVMVS. DED. 



i i 



- 



i . . i itii 



— 



La acción de haverfe puefto 
allí efta dedicación al invicto 
Hercules por parte y en nonv 
bre del Emperador Tiberio; 
fu pone fin duda, que en Tu ce i 
daban eípecial cuitó á fu mc- 
mona-raeafo pot- excitarla la 
circunstancia de la peña , que 
por fu elevación renovaba la 
de luna de las Colurias de Her- 
cules } fegun parece da á en- 
tender el Epigrama referido: 
Her culis antiqua ciar i/sima tu- 
fe columna diceris. 

12 A lo miímo puede de- 

• * mi 



cirfe que alude otra eípecia- 
lidad , que es la coía mas no- 
table de aquella Pena , con- 
viene á íaber , una Capilla, ó 
Templo pequeño , que hay 
labrado en el mifmo peñafeo 
con el tcabajoxftfi -Hercúleo 
de haverle fabricado rom- 
piendo la peña viva : y den- 
tro de aquella concabidad 
hay un altar formado de dos 
gradas , elevado del pifo tres 
vatas , y fobre él cabadas 
en la mifma Peña eftas le- 
tras: 



, CL IVL1VS. Q. F. T. N. SERG. CELSVS. 
• AED. ÍT. VIR. BIS. D E. SVO. D E D I T. 



Las quales nos aífeguran que Duumvir de aquella Ciudad, 
Quinto Julio Celio , hijo de dio á fu cofta ía dádiva , que 
Quinto V nieto de Tito, déla fin duda feria la eftatua del 
Tribu Sergia, Edil , dos veces Idolo alii venerado , efto es, 

Her- 



V m 
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Hercules , cómo denotan las Tuccl;la principal es la con> 



memorias precedentes, afsi de 
-intitularfc fu Coluna la peña v , 
como la dedicación puefta 
por Tiberio al mifmo Hercu*- 
les. Rus Puerta fe inclina á 
- que la capilla y eftatua efta- 
ban dedicadas á Augurio, fuá- 
dandofe ep otra piedra de la 
éf quina de una Torre del muí- 
ro , donde, fe lee . el mifmo 
Quinto Julio Cclfo poniendo 
una memoria, á Augufto , en 
efta forma: 



1 > 



1 1,11 



mmmm 



fervada en Apiano pag. apj, 
donde hablando de la guerra 
de Vpr*t<r,á\ ce tenia alíi pre- 
fídip efte Capitán : y que el 
Romano Servilismo fe apo- 
deró de éfta y de otras Ciu- 
dades , que- nombra EJcadia, 
ó Ifcádia', Gemela, y OboJcoIa. 
El nombre de Gemela es el 
de nueftra Ciudad : pero ya 
notó bien Celado num, 41, 
ha vede ufado Apiano, por an- 
ticipación : pues Tucci no fe 
llamó Gemela ha ftá ' el tiem- 
po de Augufto , fegun prue- 
ba eí primer di&ado de Au- 
gufta : por el qual fe infiere, 
que concluida la guerra Can* 
tabrica , envió: Augufto Sol* 
dados que fe avecindaífen en 
Tucci : recibiendo entonces 
el nombre de Augufta Gemela: 
Pero fin duda es muy diverfa el primero por el Emperador 
dedicación :' pues éfta apela afsi: llamado: el fegundo por 
íbbre la dedicación óEftatüaj U hepon de quien fe toma- 
queaqui fejdice hecha a Au-r ron los Soldados , que feria 
güilo : la otra , gravada en la alguna de las intituladas Ge- 
mifma peña , afsi como es di- metas , como previno. Hardui- 
verfa en el fitio yeircunftarw np, fobre Plinio , aunque finí 
cías , lo es también ren la me- declarar la Legión. Efta fue 
fcioria > apjejando fbbre la Ef- la, Décima' , que era una de la* 
tatúa que tfftaíba en el altar, q Gemelas : pues entre Ja? Inf-. 

cripciónes de la Ciudad hay 
uua baña de marmol bJan- 
ejo , que fir vio parí- de 
caejoo ¿_ : , hecha A, i3*yp t ür- 
banico Fitmirio^ t Sojdadqt 

Z 2 de 



AVGVSTO 

IVLIVS. QJF. SERG 
CELSVS. AED. II.VIR 



1 

y— 



grada , laqual era diverfa de 
la prefente , como fon di ver* 
fas lasciramftañeias, 
- ij Acerca de las mema-* 
«as antiguas, rhiftprialcs, dej 
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tle la Decima Legión , la 
qual dice afsk 



G. VRBANIC 



F I R Ni I NO 
MIL. LEG. X. 
TVLINGL. 







• ; b 

ti I. f 



14 Al tiempo pues de po- 
blar á Tucci los Soldados vcf 
tétanos de la Decima Legión, 
que era Gemela (por lo ex* 
puefto en el Tomo 7, pag. i 2 ^) 
recibió cpn el titulo át Au- 
gufia el de Gemtla : y a cafo la 
razón de Colonia (íl antes no 
lo era) pues aquella prerro- 
gativa confta no folo por las 
lnfcripciones , fino por el tex- 
to de Piínio , que la expreíía 
como una de las nueve Colo- 
nias, que en fu tiempo ¿ncluja 
la Betica. Y fiempte que ufa- 
ba aquélla Ciudad del nom- 
bre impuefto por los Roma- 
nos , -Anguila Gemela / prece- 
día el honor de Colonia , co- 
mo prueban las memorias ale- 
gadas:lo que no fucedia quan- 
do poman el de Tiicci * acaíb* 
por fef éfte mas antiguo' que 
ti tófco de Colonia*, o. 



l A 



Trat. 40. Cap.i; 

. 115 Las Familias Romanas 
que íe avecindaron en efta 
Colonia eran,en la mayor par- 
te , de la Tribu Sergia , feguo 
ateítiguan los Marmoles con- 
feridos , donde frequente- 
mente ocurre la expreísion de 
aquella Tribu , que era fe 
JíX. éntrelas antiguas de Ro- 
ma , tomo verás en Panvinio 
en 1 la Obra Givitas Rom. pag. 
510. • »,» 

1 16 El .Convento jurídico 
á que pertenecia ¿erael Aftk- 
gitano , como ateftigua Pli- 
rrrer, qur la nombrar ~en *prV 
mqr lugar entre las Colonias 
Immunes del Convento dé Ec¡- 
ja.^De eftas yy detasdemáfc 
de la Betica , fue Flamen Lu- 
cio hucretio Pahianfr ¿ cuya 
dedicacicui^ia.Pic¿^.-4j^«/ í - 
ta , puefta en la Ciudad de 
Tuccí', y exifteñte' en Mar- 
tos , íedio ene! Tomo p.pag. 
58. fegufl la c#pió Rus Puer- 
ta en la fegnnda ' parte de la 
Hiftoria de Jaén >. pero debp 
advertir, que en ottosíManufr 
critos be vifto el bltimo ren- 
glón Cttn la palabra AM¿ 
FLIVS eri lugar dé4vqncaííi 
fe pufo ^MlíLlVS; - Mencio- 
nan fe en aquella Memoria las 
fieftas. públicas que tfe tuvie- 
ron en Tucri ¿ItfompQ de la 
Dedicación , inviene á fa- 

bcr , Comedias ^ Juegos Ci« 

ceu- 
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cefifes ¿ y mefa ftatica; ~Tam* 
bien pertenece a Marros la 
iluílrc Cipatina^ que fue na- 
tural de Tucci , Flaminica de 
fu Patria ,y también de Cór- 
doba , y de Caftulo , fegun 
prueba la Irí capción pueda 
en el Tomo 7. pag. 1 38. 

17 Sobre íi Tucci batió 
las Medallas , que la quiÍQ 

asplicai^l D. Harduino ? véale 



557 

el Tomo 7: pag.ío. y íig. Mo- 
lina en el lili. 1. de la Noble- 
za de Andalucía cap. 8. dice, 
que tenia ana Medalla , antí-1 
gua de metal con cabeza dd 
eí cultura barbara por .un 
do , y poc el OJtro una efpiga 
y ramo dctoltvai¿con, -_Jas hí-, 
tras en medip ¿ que /decían 
TVCtíl.íiRecQ hi )a< jhfí Jíifto, 
ni se quién» la. tenga* 



i 



7 



CAPICULO n¿ ■■■■ 



T 



0E ALGUNAS CIUDADES AHTIGU ASy 



18 



LA Provincia á que 
perteneció cita 
Ciudad fue la Betica , en qué 
la colocan Plinio y Ptolomeo, 
Efte ultimo la reduce á la Re- 



de la Sede Tucci tana lo que 
hay defdéítflipMntOien.que ei 
Rio Bctis empieza, á regar la 
Betica (eflta esf, defde la Ofsi- 
gitania , tri pferaíTe definió) 



gion de los Turdulos *_xj£" nafta tocar en los coinés de 

gun las demarcaciones ex- los Obifpados de Cordoba^y, 

preñadas en los Tomos ante- de Egabro : en cuyo.jefpacic* 

cedentes , confinaba <on los fe incluían pueblos amy fa- 

Oretanos,y con los Baftira- mofas en lo antiguo, que, 

nos , por hallarfe Tucci en el coníer van memorias ^ halla, 

límite boreal de la Betica, hoy , y conviene tratar de 

confinante con los Obifpados ellos , no folo por correfpon- 



de Caftulo, y de Mentefa, que 
'pertenecían á laTarraconcn- 
fe : y configuientemente cor- 
riael límite de la Efpaña Ci- 
terior y de la Betica , entre 
aquellos dos Obifpados , y el 
<dc Tucci : quedando dentro 
Tom.XIL 



der al methodo empezado* 
fino por la conexión fqrzofa" 
que algunas de eftas Ciu4*« 
des tienen con lo fagrado. 



*** 



*** '. . 
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ip* Eindmcr pueblo que 
Piinio étmeté' entre los de la 
Betica a orilla del Betis es 
> diciendo que tocaba 
al Convento de Córdoba , y 
que citaba > arrimado al rio; 
Circ¿ ftumtn ipfum>0fsÍ9Í..De 
«da Ciudad tomo^riort£riVla 
Región llamada i Ofsigttt*m*i 
por la qual dice el miímo Au- 
tor que empezábale} Betis Jl \ 
meterfe en la Betica : Batica 
frimum ab'Offigitania in fofas: 
y íegun citas Tcnaies fue Ofsi- 
gi el llamado hoy Maquiz, 
como eferibe Gimena en los 
Anales dé Jaén») b Mengibar, 
feguñ el P/ M^rduino fobre 
Pimío- Eftos-do$ lugares diC- 
rán érftre si media legua , am- 
bos á Í^Vartdá^rídionaidei 
Betis p^°él púrttt) (tonde re« 
cibc'ií rio Gúadalboilon, (que 
&¿;a por la antigua; Mentefa 
á oriente de Jaén) y deja; al 
poniente' 1 '* Mengibar- , y al 
oliente l'MaquVz. Yo meJin^ 
clino al'fentir de Gimena , y 
de Rus Puerta , que en la fe- 
gunda parte , l que tengo Ms. 
dice haver en Maquiz mu- 
chas y grandes ruinas de po- 
blación [y que dé allí fe lleva- 
roná Mengibar doslnfcripcio- 
nes , donde uniformemente fe 
lee afsi: 
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Fueron de algún Templo 
cohíagrado á Polux , cuya 
devoción recibiría cita Ciu- 
dad de -los Lacones , genres 
griegas del Peloponefo , de 
quienes venia fu origen , pues 
PRnio dice qué Ofsigi fe de- 
nominaba Laeonico^y Eftrabon 
reconoce én Efpaña á los La- 
cónicos , pag.154. Y l 57' 

20 Conviene la noticia de 
efte pueblo para el Concilio 
Eliberitano , donde concurrió 

• • un 



« 



Digitized by Google 



r (De la l^le/taTtucckaña^ 

fcn Presbytero , llamado Eu- 
menciano : Eumentianus ab 
Qfsigi , que fue con fu Obis- 
po Tuccitano. Bivar corrigió 
el nombre de Ofsigi en Aftw 
gi , diciendo que ninguno co- 
nocía tal lugar de Ofsigi : en 
lo que fe deslizó > pues cuan- 
tos lean a Pimío le hallarán 
expreflado" en primer lugar 
entre los pueblos de la soffl 1 la 
del Be t i s ,- al tratar de los que 
concurtian ai Convento de 
Córdoba. Tiene pues impor- 
tancia el examen de las Ciu- 
dades antiguas , mencionadas 
por WihTo , Ó póT^OtOJrGtfo^ 

graphos antiguos. «_~_~ 

. . "JLT^ ; — Jl¡uugl.""-1~^-" Zl*. * [ 
ILITURG I , \ISTURGI, - 23 El Jftio fle|fcfta Ciu- 
Ipafturgt. \~ áad parecí fue jünjttá Andu- 

|| o 1 ; .Q /i 3 'M*i>4 ion( & e(ft^hovf la lgle- 

21 Aunque efta Ciudad fia de Santa Poten cuna , á dos 
diftaba menos .de Caftulo , n /.leguas de ^ Ciudad actual por 
quien digimos fe pafsó la Si- fu oriente ¿ y en la wifma ori- 
lla del ApoíVoHco S. Euftáílo^ lia Septentrional jdcl Betis. 
con todo eflb refejrvamosjpara ^\(si p. Martin Gjmena , y 
efte fítiq fiís merriória$Vp*>t l - Rus Puerta y en lia fegunda 
el motivo expucílo de que fue ^ar$e*M$.~EUtinérarlo de An- 
Pueblo de laBctica, y río de tonino la pone en la mifma 
la Carthaginenfc ■¿pa&£j$fto os, 4 veinte Mi- 

22 El nombre fe eferibe lias de Caftulo , qué fon las 
en algunos Iliturgis : .pero P1U cinco'leguas que hay de Caz- 
nio , y Livio omiten la /. cf- lona a Santa Potenciana : y 
cribicndo UHurgi , como ob- quanto mas -nos apartemos 
fervej^rifeiano , alegado por de efte fitio áefa Anclujar,ran- 
Zurita en el Itinerario , y por to mas ¿Uftar¿*noé .de C ] zlo- 
Sigonio fobre Livio lib. 23. na: lo que prueba convenir 

* Z4 la 



cap. 49. Las palabra s.deí'rif- 
cianu lib.tf. fon : Itwcnff*»tur 
&, barbara in L Lmíui Jth 
ab V, C. Iliiturgi opp/dutn. Al- 
gunos quieren que. elle i ea el 
lugar numbrado por I&ülor 
meo Ilurgis en .los Turdulos:y 
yo lo creo ais i, en v iíla de que 
le pone- }unt o á Cai| mrn iana , 
mencionada por Antón i no en- 
tre Córdoba y Il?qutgi : peí» 
nb folo desriguro la. vi) z ¿.fino 
la limación, como veras en 
Ai Mapa del Tomo 9. aunque 
entre los yerros de aquellas 
Tablas es éfte de los menores. 
-^ApíáWpag: r/í.^ eferi- 



3 ío EfpañaSagradaiTut.ioXap.t: 



la fituadon de Iliturgi al pa* 
rage feñalado, mas que á otro 
•llamado hoy Los Villares , y 
jíndujar el viejo , caíi una le* 
gua masatriba de la Ciudad^ 
a dual (fegun D. AntomoíTew 
roñes en la hiftoria de Ando* 
jar) ó mas de una legua enci? 
ma de la /Ciudad dcAndujarJ 
íegun Morales en las Antigua 
dades .y 1 

24 «• La diferencia fobce U 
fituacion de Iliturgi en losVk 
llares , ó en Santa Potencia-» 
na » es tan corta > que na me* 



reda detener fe en ella , fí no 
fuera por mezclarfe la noticia 
de oteó pueblo , llamado ISr* 
TVRGI , como fe vé en una) 
gran piedra berroqueña > que 
le> Jialió en la orilla del Be* 
tis por la parte donde el ci- 
tado Terrones pone á Ilitur- 
gi : la i q[uat es ■ baña de dedi- 
cación ial ( Emperador Severo, 
que exifte en Andujar en las 
cafas del Cabildo , donde fe 
Uevó defpues del año i6z¿* 
en que fe defeubrió : y dice 
afiií; ,:. i u „ . 



7^ 
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25 Eftgmpóla Terrones:.. gi,fegun expreíTa Pünio : y 

pero mejor la pufo Rus Puer- viéndole en las ruinas arri- 
ta en la fegunda parlfc Msj madaí la And u jar , podemos 

conforme aquí la damos. Por reducirle alii.En aquel mifnio 

ella vemos I4 República r jf- fpío hallamos á Jfturgi: con 

tur gitana , que parece fue una que ó én Pllmo íe lee Ipafturgi 



legua al occidente de Sama 
Potencia na , en el fitiü de ios 
Villares , donde hay muchas 
ruinas. En el texto del Futro 
Juzgo , alegado en el Tom. 7. 
jpag. 105. yirños nombrado 
junto a Hiturgi aSturgi. En 
Plinio feleeéefptics de Hitur- 
gi , rio abajo , Ipajlurgi, apli- 



por Ifturgi (al /nodo que en 
•Epbra pone Ripepóra) 6 eftu- 
vieron en a,quei d^ftritp lliturn 
¿gi-, : Ipafturgi- > y Ifturgi. El 
methodo con que Plinio baja 
recorriendo el Betis de arriba 
abajo , denota que Hiturgi e£- 
taba antes que Ipafturgi: y ef- 
to fe verifica colocando á IH- 



candóle el fobrenombre dd targT en «Hhió d& Santa Po-, 
Triumpbalc : lo que puede ha- tenciana , y á Ipafturgi en las. 
cer fofpechar , fí hay yerro ruinas arrimadas á Andujar, 
en la voz Ipaiturgi por Iftur- donde fe halló la Infcrípcron 
gi :en vifta de otra inferip* con el nómbre de Ifturgi. Aña- 
cion trasladada defde los Vi- defe , que junto a Santa Po- 
li ares á Andujar ¡ y copiada tenciana hay en las Aceñas, 



por Terrones,y por Rus Poer- 
ta , en la qual falta la primera 
letra - de- cada linea , pero fe 
Jee claro el nombre de Trium- 
fkalis , enlazada la P y R 

- p ótt y cl. Ayo J 

' ' p ORCIÁ. ' GAMICÉ , 
i IAMINICA. M 
m . TRjyMPHAXJS .., 

, h6 Efte nombre de Triwm- 
phaiii «s proprio de Ipaftur- 



que llaman de Beltran , una 
baila dedicada al Emperador 
Hadtiano , donde fe lee et 
nombre de Hiturgi , como 
luego diremos. Otra hay en 
Vilianueva , de un Duumvird 
lli turgirano : y como' el lugar 
•de. -ViJlánneVa cftá en fren té 
de Santa Potenciara con fok) 
él rio en medio , fe confirma 
lo mifmo : pues paffaron allá 
muchas piedras de las ruinas 
de Hiturgi. La Infcripcion di- 
ce afsi en el Ms. de Rus Puer- 
ta; 

. . • ■ — • 

D.M< 
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D'fis MsfMbfft Satrtém* Msr&ts Laclio Bpapbrodito ANFDV- 

Valerius Flsxus lh , Vir MU RENSK : lo que fupone pac- 

tutgifanHs uAgNintÁ hé. Minia bLo llamado AniurA en aque- 

M*nf r IL Hk Sitrt Efo&ib llaicómarca : y en ella vemos 

Tibi Terra Lcvh. MfmUmcnj confervado el nombre ea Júh 

tum H* redes Non Stquitur. dujar.D. Martin Gimena pag. 

(jocms Jn fronte fteastu . I X%. 177; foindinó a> lo mifmo : y 

In Agrá iPedes . XXV:¿- ■. Según cierto ¿quer;- el nombre>a£fcual 

efto iliturgi y Hbirgl tfftirvíc- de Andujar fe acerca otas á 

ton un poco mas arriba qué Andará , que&Ulttirgi -.pero 

Andujar por fu orlcnwdá ia como la atuíton *précila de las 

mifraa vanda boreal .-de hBctis voces no bafta- para la afirma- 

ció arriba >< de fuerte qneprw cion, quedará reducido á con- 

mere* Uegaflé^ d.agutai-a getftráV^ — — 0 

turgi .., luegoi a liturgia y/ do!> 27 Aquel dcfpoblada de 

pues a Andujar, ítós Pticcca S. Potenciana (Üonde los cita- 

en la k íegunda parte tdcifuiHiif- do$ Aufotíí reducen -4 Hitar- 

roria fe perfuade á queAn* gi) tiene pox e| Mediodía al 

dujar fe llamó antiguamente Betisvpbr oriétrte al úoTíer- 

Andura: puesfen unalnfcrip* rumblar ,aflefe mete allí en 

cion fepulcral de Torregimeno Guadalquivir. El buque de la 

(occidental á Jaén , y al Me4 Gradad era muy grande, pftes 

diodia de Andujar) fe lee Lttáo ¿la ecletev de muy ini- 
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. <Dehígléftx 

íignc y de grandeza , como 
vimos en el Tomo, 7. pag.142. 
En lo Político y Marcial no 
eí cogió parrido $ íiguíendo ai 
de los vencedores. Si ?lRo-, 
mano p re va Le ci a , dejaba II h 
turgi ¡a }QS : Catíhagineíesi:- 
quando eftos dominaban > los. 
feguia : pe: o la mucha im- 
portancia de i a Ciudad ha- 
cia que f tfn$s ( y. t ;otw$ í lá> 
pjrétendigíftn á t bafta que fin 

Raímente irritado Eícípipn 
de ia inconftancia del Pue- 
blo i Y de 1a infidelidad con 
que fe a parto : de los Huma- 
nos fe «•C&Q^fetae>\l$ ;du¿ 
dad. Bita fe defendió con ral 
valor.,-, que rebatió varias ven 
ees aa -.Egereito Romano , de. 
m odo que los domadores de 
las Efpañas fé yierqn feamen- 
te repelido^ {cqnj indecoro poj; 
un Tolo pueblo de Uiturgi , á 
caula de pelear eftos feguros 
de una^ ignominiofa muerte, 
íi eran vencidos , porque no 
bufeaban los enemigos con- 
quifta , fino venganza. Era 
pues la defenfa impelida de 
defefperacion: y comola cau-^ 
fa era común á toda la Ciu- 
dad , peleaban haíta los niños 
y mugeres , miníitrando pie- 
dras y flechas el furor de los 
qu£ no las podían difparaí. 
Defalentófe ranto el Soldado 
Romano con aquélla refiíten- 



Tucatana. \ 3 ¿3 

Úii i, que) ek mifmo Tífcipion 
pidió tí calas para afl altar el 
muco , como ultimo esfuerzo 
para alentar fu tropa , echán- 
dola- en cara la cobardía con 
que eftaba aterrada: y mi- 
litando y a ellos no folo con- 
tra el enemigo , fino en de- 
fcnfa delproprió Emperador, 
fe arrojaron con tal Ímpetu 
por . Üos partés á un tiempo, 
que no pudiendo reíiíli r los 
Ciudadanos ya can lados , fue- 
ron tocios pallados a cuchis 
lio , fin perdonar á niños , á 
mugeres , ni a fabricas 5 pues 
lo que el fuego no pudo con- 
fumir, lo demolieron, fin pen- 
far en, aproyeqharfe de.U pre- 
la , porque el furor y el odio 
no daban lugar a que dejaf- 
fen raftro . ni memoria del 
enemigo. Uvio lib, 28. cap. 

1 ... - t 

Ip. t ' ■:■» ' «J r • 

28 Fue e ña ruina en el 
Confutado de Marco Claudio 
Marcelo §■ y Marco Valerio Le- 
vino , año de 544. de la fun- 
dación de Roma ,21o. antes 
dé Chrifto. Defpues fe repo- 
bió la Ciudad , como prueba 
la mención de Plinio , y de 
Antonino. Julio Celar parece 
que la miro con benevolen- 
cia , concediéndola que t u- 
viefle feria y ó Mercado,, pues 
nos dice Plinio , que fe inti- 
tulo Eórum^ulium. Menciona- 



Ef paría Sagrad* 

ra el nnítno Autot entre los 5 
pueblos que tocaban al Con- 
vento de Córdoba : y aunque 
no la propone como Colonia, 
parece que lo fue defpues^etv 
tiempo del Emperador Haf 
driano , fegun fe infiere dé la. 
Infcripcion que digimos ha- 
llarle en las Aceñas llamadas 1 
de Beltrán , donde hay una 
bafla , en quefolo puede leer- 
le lo (¡guíente , en que fe de r 
nota la ColonU Fonum}uh\ixa % 
llliturgitum. •: >j i¡'«'! 

IMP- C . . , • ^ ! 

I 

COLONIA F. . , 

ILLILVRGlf. D.. 

29 £áa fue la Ciudad don* 
de el Apoítoüco S.'Eufrafio 
colocó : fu Gathedra >Pontáfi-í 
cía , fegun conítá por los do* 
cumentos propuellos en los 
Tomos Tercero y Quarco v al 
hablar de los fíete Apoftoli- 
cos. Deíde Iliturgi fe trasla- 
dó la Silla Epifcopal á la Ciu- 
dad de Caftulo , fegun difeur- 
rimos al hablar de lalgleíia 
Caftuionenfe en el Tomo Sép- 
timo. Pero el cuerpo del San- 
to perfeveró en la Ciudad de 
¡liturgi, donde fegun eLHynn 



.Trat.+o.Cap.i: 

no Gothico havia fido' fépuk 
tado [Gdnftpti tumulis urbibus 
in fuis] y donde obraba el 
Cielo maravillas en gloria de 
íu -Siervo-, como refiere el do- 
cumento de los Siete Apoíto- 
ftco*<puefto en el Apéndice II. 
del Tomo 3. Para S.Eutraíio 
hay otra prueba individual, 
donde vemos , que en tiempo 
del Rey Godo Sifebuto , no 
íblo-fc mantenía en Iliturgi e{ 
Se p q ícrd del Sán to , fino que 
entoriceá' fe* erigió Templo en 
el rftifmo* fitio con ' invocación 
de S. Eufráfio : StfcbutusTa- 
kto tegkl^cidmcn obtinuit. Ec- 
cltfia bcttfifiupbrafij apüd Ili- 
turgi tirbetofiiper tumulwn ejus 
¡tmficcitM. '■ >Atá • leemofc ién- el 
Apologético de San Eulogio, 
num. 4. de la edición de Mo- 
rales ,fol.8o« b. Pero aunque 
eftas palabras f¿ confervan en 
S. Eulogio ,> debemos prevé-/ 
nir, que no fon claufulasdei 
Santo , fino de otro Efcritof 
Anonymo mas antiguo : pues 
el miímo S. Eulogio las refie^ 
re como eferitas por el Autor 
del Opufculo , que , quando 
el Santo fue á Navarra , en- 
contró en el Monafterio de 
Lcyre , donde copió el docu- 
cu mentó que ingirió en fu 
Apologético , por fer pieza 
muy oportuna , para manifef- 
tar las -maldades de Mahoma. 
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Es pucsitcftimoDÍo mas anti- 
guo que San Eulogio : el qual 
no nos deja duda de que fe 
confcrvaba en lliturgi el Se- 
pulcro de San Eufraüo con fu 
Tqmplo en tiempo de los 
Godos. . 



,y da > ei cuerpo de S. Eufra- 
„ fío , que rueObifpode:An- 
, > dujar, que llamaron losRo- 
„ manos Eliturgi: porque def- 
„ pues de la entrada de los 
Aforos, queriendo Tos fíe- 
nles guardar al Santo Preto- 



30 - Mantévoíe: allí el Ta- ,i do , le tomaron efeondida*- 
.grado Cuerpo hafta el tiempo „ mente , y le trageron á Ga* 



-de lo^Mbros^cn que losChrif- 
tianos procuraron aífegurar 
las Reliquias , trasladándolas 
á litios apartados de la domi- 
nación de los Infieles : lo que 
.parece creíble feria por dili- 
gencia de les Monges, que 
como ágenos del bullicio de 
las aunas > bufearian la quie+ 
tuá , retirandofe a. la paite 
de las Montañas , y llevan- 
do- la&Reiiqu.ias que fu de v o 
cion pudieír> y defeaíTe féf- 
güardar. JL&cierto es, que en 
el Obifpado de Lugo fe tiene 



>y iicía , y le pulieron en un 
amonte afpero cerca de efte 
„ Motfafterio [de Samos] 11a- 
„ mado Valdemao. Aqui fe 
„ confervó mas con devoción, 
„ que con mageftad: pero co- 
„ rno efte Monafterio fe fun- 
„ dafle , y la tierra donde es- 
taba el Santo Obifpo vi* 
niefle , ó por compra, ó por 
„ donación , á la Abadía' de 
,, Samos , tomaron los Mon- * 
„ ges á fu cargo las Reliquias, 
„ aunque la cabeza eíta. den- 
,, tro del Monafterio. Afsi da 



por indubitable eftár^allí el Jas palabras Vepes en fu Ceri¿ 
cuerpo» de* efte. gloriofo'Sán- -tirria 3. fobre el año de Ghrif- 



to , en Valdemao , (Iglefia d 
JfiíignejMr^fterto áé Simojj) 
donoVteftifica Merales*#bbre 
S. Eulogio fol^ 8¿.) que vio iü 

^cpjSfWV«e 

V ~ Veneración p 



to 759 
aquel 

fe hallaba 
San 




ítQ.cucrpo y c©mp parece jfe 
jrand/p Unfiere de las clan rulas dpRfc- 
"aqti'ella ma'h^fue aquella Traslación 
«•~4*e«* :-y ^r.Geronyma-Ro- - muy cerca -de la entrada de 
mán-, Ghrorítflta de mi Saara« los Moros, bul í>, cJ 
da Religión >nque; (reg>ftr<> el -31 l ^Reconocen :ia mifma. 
Aíobtoldeí Moñaftetio de traslación del. Santo a ¥álde-> 
Sáracb , efice , fef rr&iy iluftre»- mao otaos, «luchos Efcritóres; 
4, px£ sbner deba jQ;d¿fu gaaitf Marieta > en ífip Etós Santo* 
LS jum 9 



3 ¿¿ Efpaña Sagrada. 

rum , Gafpar Eftazó en las 
Antigüedades de Portugal 
pag. 13?. Bivar íbbre Dex- 
tro y Molina en la deícripcion 
de Galicia > Terrones en la 
hiftoria de Andujar , y otros, 
que no es necesario citar, en 
vifta del hecho público! y au- 
tentico con que en el ano de 
H 5p^# fe abrió el dicho ScpÉtuV 
cro de Valdemao con orden 
del Rey , y del General de 
$. Benito , para Tacar Reli- 
quias de S. Eufoaíio , como en 
efe£to fe focaron para la Que- 
dad de Andujar , y para el 
£fcorial , en la conformidad 
que refiere mas. latamente 
Terrones en fu Hiftoría. 
32 En tiempo del Conci- 



Trat.40. Cap.t. 

lio de Eliberi concurrió pSr 
efta Ciudad al Sy nodo un Pref- 
bytero , llamado Mauro , que 
firmó en tercer lugar entre los 
nombres de los demás Pref- 
by teros : Maurus Presbfttr 
llliturgi. 

Confta también demás de 
la fabrica del Templo de S. 
Eu frailo en tiempo de Sifebu- 
to , otro Templo labrado en 
el año 6*27. reynando Suin- 
thila , fegun mueftra la inf- 
cripcion hallada junto al fitio 
de lliturgi f que propuiimos 
en el Tomo 2. tomándola de 
la fegunda Parte de la Hifto- 
ria de Rus Puerta , la qual 
dice afsi: 











• t • < 0 * 9 a 
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33 La Ciudad actual de 
Andujar es la heredera de to- 
das ias antigüedades de Ili~ 
t^urgi , ó bien por haverfe 
acrecentado t con .fus t»injas r 



ó por (ér ei> pueblo mas fa- 
mofo y mas cercano. Entró 
en poder de los Chriftianos 
re ynahdo Sí' Fernando, diade 
Sa&¡t$ Marina a i^ 4e ¿Jallo 
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del año nxp. fegun Gim'ena, 
y Terrones. Veafe el num. 
x;¿.Es dclObifpado de Jaen> 
donde tiene Arcipr eftazgo de 
fu nombre. 



^ VC JA , V t I C Ay 



. I J 



ItucL 



34 El nombre de Utica 
fe ha hecho mas farnofo entre 
nueítros Efcritores modernos, 
que entre los antiguos > pues 
no hallandofe expresamente 
mencionado por Geographos 
Griegos , ó Romanos , le dan 
por muy fupuefto los nuef- 
tros. El único de quien pue- 
ble deducirfe , es el Itinera- 
rio de An tonino , que en el 
viage 2, de Cordobáá Caftulo 
pone defpues de Epora á 
Ucitnfe , como eüampamos en 
¿1 Tomo 7. ; pag. 1 37. Lar voz 
Ücienfe fe eferibe «n algu- 
nos Mss* Veienfc ,y en el 
Longoiiano Ut icen/e : de mo- 
do que en ningún Códice de 
los conocidos fe halla Uti- 
cenfe , fino en el ultimo* mena 
cionado , que es el impreñb 
por Henrique Eftcphano en 
París año de 15 12. el qual efc 
ta en mi Eítudio. De aqui fe 
deduce Utica , como del 
tjeienfe , Ucia : y medidas las 
diftancias en que uniforme- 
mente le feñalan los Codicesy 



refulta fu fítuacion en donde 
hoy la Villa de Mar mole jo , á 
la orilla de Guadalquivir del 
otro lado de Andujar al Su- 
docftc , pues allí fe verifican 
puntualmente todas las me- 
didas de Antonino , como íe 
expufo en el Tomo 7. pag, 
138. ¿ 
3 5 He infiftido en el Iti- 
nerario, porque aunque nüef- 
tros Autores citan para efte 
nombre á Apiano , no es del 
todo confiante : pues la voz 
del texto griego es Ítójcií, 
cjuc en las ediciones de Pa- 
rís , y de Amfterdam , pag. 
api. fe eícribe* en el texto la- 
tino Ituca'y y en algunas de 
Polybio lib.14. Ityca , por el 
ufo promifeuo que fuele ha- 
ver en convertir la v griega 
en nueftrá a , ó en y : lo cier- 
to es , que ni en Apiano , ni 
en Polybio fe halla U en la 
inicial : pero también es ver-r 
dad , que no fe neccfsita para 
poder ufarla en naeítro idio- 
ma : porque en aquellos Au-í 
tores fe elcribe del mtfmo mo-* 
do en el texto griego la Ciu r 
dad Africana*, que noíbtros 
llamamos Utica , Ttvxíi , por 
for¿éfte.el nombre á que f¿ 
arreglaron los Griegos : fegunf 
k) qual pudiéramos admitir' 
aquel nombre -entre las Ciu- 
dades ántiguás de la Betica* 

fi 
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EfpaHa S agrada. TW.40. Cap.i: 



ítf las voces dé los lugares tu- 
vieran feguridad en Apiano. ' 
i 30 Perofobre eftár algu- 
nas muy desfiguradas, fe jun- 
ta otra circunftancia , de que 
en el territorio , de que va 
hablando Apiano , havia una 
Ciudad llamada ltuci , muy 
iluftre : y íiendo tanta la pro- 
xim'rdad entre ltuci y leyee, 
(que los Griegos. pronuncian 
Ityct) es muy de recelar que 
Jjiablc allí de ltuci , por quan- 
to la y , y la u fuelen conven 
tir fe mutuamente , como fe 
ha prevenido. En fin íi noiue 
afsi , fervira á lo menos para 
dejar aquí mencionada eíta 
Ciudad de ltuci, de que hay 
muy efeafa memoria éntrelos 



conjunto prueba > que habla 
de Ciudad del territorio Afti- 
gitaño, á cuyo Convento per- 
tenecía ltuci. 

37 Efcribefc en Minio ef- 
te nombre con dos ce. pero yo 
mfe_híill& con Medalla , dó¿dc 
clarifsimamente fe lee con fo- 
la una , 1TVCI : y afsi fabe-; 
mos que batió Moneda : po- 
niendo por un lado un Gin ere 
con efeudo y lanza, y el nom- 
bre de ITVCI entre los pies 
del Caballo : por el otro dos 
Efpigas (fymbolo de Ja ferti- 
lidad de la tierra) y en medio 
de ellas la Luna , con un Af- 
tro de ocho rayos , que pue- 
de decirfe el Sol , de quien la 
Luna ella recibiendo la luz, 



Autores. Pünio refiere dós y acafo denotan á líis y Ofi- 

afsi llamadas t una en ¿rCon- tís , por haver íido eftos fui 

Vento de, Cádiz : otra , en el fymbolos entre los Egypcios, 

Aftigitano. De eíta debemos y losn^Phenicios tomándolos 

entender á Apiano : pues re* de alli y los propagaron -por 

firiendo que Viriato deftruyó diverfas regiones , entre quie- 

la fortaleza de ltyce , añade nesdebe reconocerfe la Beti- 

immediatamente que taló el ca , por 4ás memorias que du- 

qimpo de los Baftitanos , con ran afsi en inferipciones , co- 

Ips quaics confina la Ciudad mo en efratuas , e ídolos , dé 

ltuci, que era dej Convento que eftos dias he vifto dos, 

Aftigitano. Demás de efio re- hallados Junto á Córdoba , y 

ficre coofecutivamente , que fe guardan en el Gabinete del 

el Capitán Romano tomó por Señor Conde de la Saceda. El 

fuerza.de arraa * á Tucci (lia-< citado Viliacta menciona en 

Sada allí Gemeifi) con otras elMs. que yo tengo , la cíla- 

il contorno., que eran del tua de Ofiris en Martos , que 

$g#m 4? Yiúéto ; y : todo e4 no he vifto , por ignorar don- 



u 
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liBfitjca-cxtríiqucntirsimo el 38 Una .de las Ciuda^C,* 
fy mboldde íoabd^ Phnetasi antiguas de/1 Uiayoj;. coqexjon 
tanto mas digno~de aplicarle con lo Eclefiaftico ,es la efe 
á la ^iyj^to^giai T rcfítid4|, r l^r^^^encioija^a por Pl w 
la Betica es ferrilifsi- nio entre las mediterráneas, 



quanto la Hética es Ferriliísi- nio entre las mediterráneas, 
ma efrlaseípigas queiíerjua-r T algQ*rtttta<Usfc(kl£ais,don^ 
tanc<tt* él v SotVd cWIá Di- |j de Wce fé ' lánfulabía Alba: 
na :pucs líjsfuc t^rijda ppxjlo,- Urg#Q % qu<£ Alba. En elltine- 
mifm<Vo^¿<S<*e/. Étífin pifa «ario de Aátbiúrio::íe' eferibe 



m ifmcWHeWe/. Érí L nn pata 
nueftro afiunto bafta la me- de varios modos , Virgao, 
moria^í qúelriici Jelú \per-» Vircao , y/Ur,gao'> .^olocan- 
petuado en fus Medallas con dola en el camino de Cor- 
Ios ex£reflados fypibolos ; ^e ; cío|)a $ Caftylo TpT di (tanda 
que laaf tengo de diveríos cu- de 45. Millas de Cord6ba ) que 
ños en grande-r rpeaueñ? * fon rfMKet leguas y rquarto, 
bronce: y una entre ci me- " cor&fpbhdtehtcs 1 a la Villa 
di a no y, pequeño , que .ufan- achual de jlrjont* Pc^ro las 34. 
do de* las mifmas Efpigas , y -Millas que rcñfcfa-íie AJrgao á 
Ginete , pone á los pies del lliturgi incluyen yerro : pues 
Cabadlos :;lettal r desconocidas, Ar-joná difta/ jítií¿ha menos 
«omowrasien la, Eftampafíi- -dclrfitio dej Sania pot}e#|EÍ&na> 
guíente num.4. Fue .Colonia .6i9Q:'SUerebi^)totf)^rW\gW 
Romana , con titulo de Virtus tuvieífe eran rodeo. 
Julia , como refiere Plinio: ?p Confervanfe en Arjo-? 
y aunque fe ignora la firua- na muchas Infcripciones Ro- 
ción puntual , mienrras no fe manas ; y en algunas el nom- , 
defeubra alguna piedra geo- bre de la Ciudad , Munici- 
graphica , parece eltuvo en- fium Albcnfc Urgavonenfe, co- 
tre Marros y El'pejo , fegun mo en la eftampada por Cru- 
el orden con que Plinio la tero pag. CCXLIX. 3. citan- 
cxprcíTa , que es en medio de do á Don Antonio Auguítin, 
las dos referidas. cuyo nombre pudiera haver 

contenido al P. Harduino, 
P ara omitir el frequenre rc- 
curfo de Jífla O" recens , que 
fin alegar pruebas ufa en las 
TtmJUI. " Aa No-. 
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Notas de Pü$io., La Ipfcrip- Puerta, Hallafe en lá efqnitfc 

c}on de Grutero loDÍe' l Ha- tk la Iglefia de « S. JvUrtin dé 

■ -driano la tengo mejor xo- Arjcmaj y a¡mz^An.baSzát 

'biada emre los Mss. dr ; ^UR Eftatua * quexiiee afielo ; 

IMP ' C A/E^ÁRT 1 DIVI' TRAIA ' 

• 1 NÉPOTV TRAUCO. HADRJAlfJO < ! 

¿TQ. PONT. HAX TRJB. POT¿ •. 

.j 1 . .• i ... ■. .-. - [■■■' ¡ üj . i0 i«'¡>(. 
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ti, 7 r.fW,»V 

; y;i¡.GAyoN¿Ñ's 1 .E..' : ,.'b. : b. 

" áo Otra hay que firve de .copiada jtob Bjus Pucrjta ea 
pedcftal á uni Ctufc de hiet- *fta forrtiá , r hafta toy/oo 
ro , y « dedicación * Bacc ó, folieacü. I ^ - ü v: 

. : " y ' /: : ' .. V- 1 . ; -L t,¡ . ib - > . r.rv.r' , í 
- ---í - ; yüi r ■ ■ ¡1 íi . ,; i -/,■:/<, .¡ í. ' -^^. *¿u . * 
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o 41 También fe conferva gavoncnfe , ai modo que otras 

un jafpe ; negro j ck>pj<te fo|íHt Ciudades íuprimiaa ei noni-; 

jivcuts fe leí el:Mpftigip,ioAl- bre antiguo , ufaqdo d$J que. 

]feeñfe,.u* ^pxei^oii.^Vy^ latean ^ ios^owano^ 



37 * Efpana Sagrada. Traigo. Cap. i: 

Caro dice fer d CaftUlo de la 
COS. UL MVN. ALB. Monclova , entre Carmona y 

EcijA, So es Óbülco, lino Obucu- 
D. N. M. Q, E» D. Ciudades muy diverfas. 

44 ITaíituacíon cfiTObui-; 
Confuli in.Múmcipium Atben- . coxíO puede errarfe , fi fe mi- 
/r, Devotum NttmlniyMdjeflSft Tarfbierrtas -feñas qufc nos 
Que Éjus picat. i i A 'I tftcftnfi dfc ^Hailos ant%uos: 
El nombre pues fe eferibia pues Eftrabon dice , que dif- 
Urgavo , con v. en ta pemlkí-''* taba de Gbrdoba unos trecien- 
raa , fegun las InfctipcionesL. f tos ^ftados^ftq es, unas nue- 

42 Algunos han confuir- Ve leguas, •rlinro añade , que 
dido efte pueblo con e^ Alf>*y fe apacratjajdel Betis catorce 
mencionada por Antohinb Millas 6 tres leguas y me- 
junto a Accí > cómo fucediq tliaí: y ;fi con eíias medidas 
en las difputas de los Santos vas al Mapa de Córdoba, dif- 
de Arjona „ para • cuya .'mkric* pnefto porí eiJSeneficiado de 
xia nos ÍIrve la mención de S. Pedro de Baeza D. Luis 
efta Ciudad. Veafeel eap. 4. • David Hoftricliter hallarás 
Fue Ajr joña conquistada por en aquel punto á Porcuna : y 
el Reyj S. Fernando en la Eí*a en efta Villa -múch as Infcrip- 
1282. fegjin los Anales ILTo- cioncs,qud declaran fer el Mu- 
ledanos , jaíío 1244. * nicipio Obulconenfe ; cbn lo 

1 ¿ í*Jtte,nv puede quedar duda en 

O 1? U L C 0. lafituacion. 

* .1 45 .iMoralt* publicp dos 

43 Otra famofa Ciudad Infcripciones en las Anrigue- 
de la ¡Diccefi Tuccitana fue" dades fol. 13. y 25. La pri- 
Obulco.) mencionada en Eftra- mera incluye los nombres de 
bon<r%rrio , yPtolomeo. Ef- O RDO. PONTIFIC&sSIS. 
replano nombra la Ciudad de OBVLCO.NENSIS : la fegun- 
Obofcon , fin expreflar la Na- da omirc ehde Obulco , y ufa 
cion >jque Pineda, en fus No- ibIo^delJ?ontific£nfe , decla- 
tas dice fer la de Efpaña: rando fer Municipio. El titu- 
añadiendo que Rodrigo Caro lo de Pontifícénfe le exprcfsó 
la reduce á Monclova, y otros Plinto lib:^. eip;*. Ciña flu* 
$Bbrt*na. Pero fe equivocó men... SitU:& XÍV. M.£\ 
cn.io primero: pues fe que rtmótnm'iñ mtdittrrancoObu^ 
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Í9 , %uo¿ PóHtificenfi appella* 
tur. Algunos 1c intitulan Mu- 
nicipio del Pontífice , funda* 
dos en la Infcripcion , con- 
forme fe lee en Grutéro pa- 
gina GV. 12. donde no eftá 
puntual , como ni en Mora- 
les. Yo la tengo entre los 
M$s. de Rus Puerta , y de un 



37* 

Vecino de Porcuna , en copia 
de la relación que D. Nicolás 
Antonio remitió al Do&or 
Siruela , fegun los Mss. que 
me comunicó el Señor Conde 
del Aguila : y en ambos hay 
la ultima dicción de Pontifix* 
que falta en lo impreÜb.. Dice 
afsi en Rus Puerta; 
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3 74 EfywaStiffada ATi&fa Cap.t. 

De aquel la Scrora i, ij Puerca' béia de muger con 'et- letrero 
parida , y de los 50. Pbcrcosy OBVLCO , y al rededor al- 
fofpecha Morales que pro vi- gunas una Corona. Jacobo de 
no et nombre a&uai de Bary en las palabras propuek 
PORCVNA. - tas <ar,la <3ütha Numaria pa$ 

46 Otras piedras hay e<fc 1.88. dice» qufc la Cabeza es 
eíla Villa con el nombre anti- de Livia , muger de Augufto^ 
guo PONT1F. que es Pon* bajo la figura de Ifis pttellarú\ 
tijicenfe: mas por ahora ná En elGatalago délas Meda» 
es razón dilatarnos en cite lias dermifmo Bary , eftam- 

aííur.to , bailando lo dicho^ pado en Amítcrdan para el 

para convencer fuJSnntclon. nnT éter-vecerías en aquella 

^7 Eftrabtfñ pag.itfo. cita. Ciudad en cata-del difunto en 
á los Hiítoriadóres* antiguos* ePañó de t*]^o. fe atribuye 
en prueba de que quando el aquella Cabezi á Venus en 
Cefar vino á la guerra contra una de eftas Medallas, en otra 
los hijos de Pompeyo caminó* 1 á Venus , 0 a. Iiivia con dif- 
con tanta preíteza» quedefde yuntiva. Yo no me acabo de 
Roma llegó á Ob'uícO en reitr- perfuddii a que;alli fe denote 
teyfíetcdias. Apiana >feña- á Livia , por loiprevenido fo- 
la el mifmo numero pag. 492. bré las Medallas de Ulia pag. 
pero no cxpre(Ta:eljio¿brc:dei; 9* y teqdre -mehos dificultad 
la Ciudad , como ni otros^que en reconocer a Ifis , por lo 
fe contentaron con 1 referirla' dicho atll> y por ver en el 
brevedad con que eiCeXar fe Medallón que tengo de efta 
jprefentó contra los hijos de t3Édad'(;'y cftarnpó Lieve) la 
Pompeyo. ií; r ? media Luna puejíta debajo del 

48 Batió eíla Ciuda^l mu- cuello de la fikura , aunque 
chas Monedas , vieVictéce éú>' efta tfa liaren lasj demás de mi 
las mas comunes un Ara^o y Eftudio, afsi erl grande, co- 
Efpiga',«fymbalos dé la'feftí- 1 ¿rl^fRedianc| bronce. Lo 
lidad de fu caiihpo, como hoy común en las Medallas de efta 
fe verifica: pues en la relación Ciudad es ufarjen el reverlo 
*ya citada del Vecino de Por- de letras antiguas defeonoci- 
cuna , paíía elfiiezmo annual das ;¿ie ^nenaíy mucha co- 
de doce mil fanegas de trigo*" pfa. Otras tengo rarifsimas, 
y cebada. Pot* el anverTo tie- que por lo mifmo ofrezco 
neo aquellas Medallas una ca- defde luego á los Antiaua- 
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nos , referva.jdo.el Jiablar de - r ridional del Bctis i, fe conven- 
ottas , pata flWtlquc iri-' 'ce , haver lido^eftc el ütiodc 
tentó dar~á,««fe G?bre las ^pora ,,pues alh te venficaa 
Colonias y Municipios de Ef- ; 'las rt/Mlftaí en camino pata 
pana , poique fiendo ya nu- Caftulo., J,as Infcnpcioncs , 
mero algo crecido , no con- que en Montoro expreflan 
viene recarga : efta O^aeon W nombre foa las figuren- 
aítuntos na pretifo*> paitan- tes. 

do para ei fin á que Duramos, .. < 5^ x/ y5j ü o^vx^~\A^^» 
de los pueblos perf cnecitnter 1 \ 

á las Sedes antiguas ,-cl pro^ I ^UsSPV.B. EPQRENSIS. 
poner algunas de fus Mone- ^ DE cr E TO. ORDINIS 



Ob?a , que fe eftá ya for- coníervado en la puerta de 

mando, ?,n faltar en i pri- la fortale^nueva como di- 

mera atención A la prefente. ce en un Ms. el L.c. Juan 

mera ai«.v ^ y Fernandez franco , que ana- 

EPORA T EBORA. de otra Infcripcion , mal con- 

, 49- Dt'Efora Jfay men- fetvada en fus dias. (fcgun ios 

don expréflk en el Itinerario cfpac.os q«e de,oxn blanco) 

de Antoninodefde Córdoba a. pero que puede 

Caftulo , donde la fefiala difi gj>n la^avo entre fus efattla* 

tante de Córdoba »8..MiU» elCL, D.iAntomo Auguítm m 

y juntando efta medida con fe cftampo entre ^Mf™ 

las Infcripciones «onférvadas «roen la edición deG-rtív». 

en la Villa de Mortero , que. encuerdan lyoy.pafr CV.. 

difta fíete leguas de Cordof debajodel num. 11. .la quai 

ba, fio arriba, á .la oríllame- dice aísn • .' ;¡ 
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3j6 E/paña Sagrada. Cap.i^ 

LVPAE ROMAN AE 

; .. M. VALERIVS. PHOEBVS . ] 

. VI. VLR. AVG 1 ¡ 

C VI. ORDO, MVNN.EPOR í 

r -.-..-v .-^/v-CMfcv-AÍ E RI,T A. . . ' 

CEÑIS. PVBLICIS. INTER ' " ' ; 

L. PECyJ^íQ¿JES..LVDIS. CON , ;] . . .'. 

... ; . VENIRE. PERDIS IT. ALJAQ^ ; 

': '; ; : ;. ornamenta:; dbcrevit - t « c . r : .;; 

IN SERTIS. i. . . . : X. 

-•■ o .7 ' \ I : j .t *OaI r t^..; r ^ 

v" 5 d En vifta de eftosfun- Ripen/rs Epara , cito os, Eporá 

^amentos no debe quedar de la liberan, pues tiene -fu fí* 

duda fobre haver eftado Epo- tuacion ala orilla del rio , y 

ra donde exifte hoy Montoro: por aquel dictado fe.diferen- 

pero la hay en fi PUniola ciaba (dice); de otra Epora¿ 

nombró, pues fe lee en fu tex- que no era Ripenfc , fino O- 

to Rípepofa , y unos Iquierea #*¿/á „fegun efcribió el Au4 

una cofa^y otros otra. Zurita) tor del Adverfario 181. de 

en el Itinerario dice , que Ri-, Julián Pereza donde dice,qué 

pepora debe cor regir fe ea httVQdosEf l Qras¿. v una. Ripeo* 

Epora : Caro en el lib. j. cap. fe , otra Cereal , mencionadas 

22.pretendelomifmojíiguien- por Plinio, aunque corrom- 

dolos Weflfeiing fobre el Iti- pidos los nombres en fu tex- 

nerario pag. 403. Rus Puerta to , pues fe efcribe alli Ebur* 

en la fegunda parte Ms.cap.5. Cerealis,en lugar de Epora 

infifte en Ripcpora> como que Cereaiis. A efta variedad pue- 

por eíte nombre fe denota de fer que alguno añada otra, 
-7J f tK de. 
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(De la IgleJIa 

cte que Tilli fe denotan dos 
pueblos.» uno BJpa, otro Jipo* 
na 9 de los quales formaron 
uno. los Copiantes f al moda 
que del Ipajturgi de Plinio di^ 
ce Rus Puerta fer conjunto 
de Jpa , y de Sturgi : autórl* 
zandofe el intento principal 
con una Moneda citada por 
el mencionado í rauco > qud 
en el reverfo tenia RIPA de^ 
bajo de un toro > y dice fe 
hallo junto á Bujalanoe. u , : J 
- ; , 5 j En todo eftoje proce* 
de muy á tientas, fincofa que 
aíTegure el- conato , mientras 
no íe defeubra algún , texto de 
Plinio comprobante , ó fe vea 
la Medaiíá^mencioriada^encu^ 
ya fupbfiripn_pudkt& atitori- 
zarfe Ripa % y decir fe ocul* 
tan Cn el texto los dos ¡pue-i 
blos , que en tal cafo fueran 
indubitables*. Interin mante- 
nemos á Ripepora comfoife 
hálU en todos los egemplares 
de Plinio hafta hoy < defeu* 
hierras i pero íuponiendo quo 
dénota al íktoJ jde ^lonjtoto,: 
efto es ytíl <te Epora : porícfuei 
el: modo con que piooedei fa-» 
Yorcce ai lugar expreífado, 
ejo vifmd , éo ftr uno de los 
contiguos ¡&h flte > en la mar- 
gen, opuefta aí. Córdoba ( de 
que vi hablando) fobre Obnk 
co » y . con dlftancia propor- 
cionada para los pueblos que 
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expreíTa entre Ripepora y 
Córdoba. La fylaba que aña- 
de de Rip, es creíble denote 
contrapo lición con el nom** 
bce precedente de Obulco, de 
quien dijo era mediterráneo, 
feparado del rio en 14. Millas: 
y como va tratando de los 
que eftaban área flumen ip^ 
fetm , y nombró uno que - no 
era de fu ribera; pudo con ras 
zon exprcífar en el figuiente^ 
qiie no era , como Obulcoy 
mediterráneo , fino ripenfe¡ 
para reducir con cfto el pro-* 
cedo de fu relación al eftado 
en que empeló de los pue^í 
blos litorales xirca fiumen, 
pues los figuientes fon tanw 
bien de,, la ribeta « del rio¿ OCt 
dado efto. leyera yo con divir* 
íion Mox ripiEpora- ,-de mo^> 
do que fe denoté ripenjis Epo+ 
ra \ y no que Í2ip,iea parte 
del nombre de la Ciudad* 
pues no fe lee en » fus memo- 
rias, fino que Plinio añadió 
aquel diñado; por 'di motivo 
propuefto de, ferie r condu- 
cente, por haverfe apartado 
á una Ciudad que era medi- 
terránea. De efte modo fal- 
vamos el testo Tcómo fe ha- 
lla , y refulta en Phnio el mift 
mo nombte'4ue dan a la Qú~ 
dad Antonino , y fus Inferior 
ciones. n'il c ¡ 
- 52 Tampoco .c$>nec efla*» 

lie* 
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X}o corregir él Ebura {qu£ Ce- 
rcalis) en Epora : Lo i.. por- 
que, dito fuera tomarle U Ifr 
cencía que no hay , mientras 
no le alegue texto con vincen^ 
te. Lo 2. porque el dictado 
de Ripenfc, no fe neccfsita pp^ 
ladiíiingutrla de otra Eptra 
(quaaaconfta) fino fiara» con- 
tradiUmcion del pueblo, aie-n 
diterraneó , que Plinio ánre-* 
pufo. Lo 3. porque ra Cereal 
(que.ertalgunos Mssw fe¡efcrip 
\>t Eépra ^ úo <Ebura^ íegun 
prcyUene Han¿uirió)débe mar* 
tenerle joho cxcluirfe, ni 
contundirte con Epora. La ra- 
^ones,no folo por hall arfe 
en todos ;lo&Mss. de Plinto (y 
éii ninguno ..Epora • quét Ce- 
reates):, tino por una Jnfcripi- 
cion que, el P^Catraneó copió* 
en Córdoba, la qual en Mu- 
taran pag* CDLXL 6V dice 
atei: . . :: « ó 

'IMP.CAES 
MAXIMIANO 
P Í O FELICI 
AVG. EBORA 

".< ; m.p. xu. 

» , < . . . . • 

Efta piedra es de las Milia- 
rias, declarando, que en tiem- 
po de Maximiano fe compufo 
el camino de Ebora á Cordo-. 



ba eraefpacio de doce millas, 
6. tres "iiogsas ": y efta Ebora; 
bien ídarot! fe conoce no ler 
nínguná dé las dos LufítartH 
cas t ni dtrá mencionada pop 
Enrabian, y Mela en la Cofta 
de toiBetica : porque bavien- 
do entre ellas- y Córdoba o* 
tiras. Ciudades de mucho nom- 
bre , no fe havta de mencio- 
nar limas femó ta en docu- 
mento del diftrito de Córdo- 
ba , finJovaquellá donde iba el 
camino é& ^(la Ciudad , men- 
cionado eft 4a piedra; Es puei 
precifo decir , quealli íe tra- 
ta de un pueblo del Convento 
Cordubenfe ,' en el qual nos 
dá^Plinió á Ebora Cereal 5 y 
efta - es de laque trata la pie- 
dra í o á lo menos 'en fu vif- 
ta no podemos corregir Epo^ 
ra , r por tener Ebora á fu fa- 
vor la Infctipcion , y los tex- 
tos 'de Ptí ni o. ' ¡ . 

53 ¡Demás de efto puede 
aplicar fe- eldiótado deCercd 
en Ebora v no para djftinguir- 
la déla Epora Ripenfe, fino de 
la Ebora que £ufo Ptolomeo 
en los Turdulos , y mencio- 
naron EÜxabon , y Mela : con 
lo qual fe deducé, Ique por 
los títulos de ltaip¡enfc r * y de 
Cereal , no debemos reco- 
nocer dos Eporas , ni corre- 
gir la Ebora Pliníana en'Epor 
ra* • ' <* • i • '•. i.- • 
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>} v <. ' ZutUa fe adela ntó 
mas , diciendoi, que la Ebora 
de Ptolomeo en los Turdulos» 
fe ha de leer Epora : y Har- 
duino i hablando de Ripcpora 
(que es Epora.) fe indinó .a 
que eftaera Ja Ebora .Piolen 
mayea : en lo que ambos ifue^ 
ion muy düftaÍRtes dé la ver- 
dad: pues la Ebora de Ptokn 
meo- en los.Turduios , citaba 
junto á Afindum (que csAJido) 
diñando de Ja Epora PHniana 
en tres grados de longitud ai 
Sodoeíte: pues cómo es pofsi- 
bie que aquella Ebora fea efta 
Epora, fi tienen tan divería 
íltuacioníLo miiino digo con- 
tra Bocharte que cn.el Irov ii 
de Candan c. -4. creyó ícr Ja 
Ebora Cercai'dePlinio lami£ 
mo que lá Ebóra Ptoiemayei 
dentro jdfc ia Coila de los-Tiar* 

d tilos. : -i o' qOc va > f¿€ ai si: pues 

la Cereal de Piinio , comatua 
«níqKToriveiito de Córdoba, 
diñaba inocho de la mertcáo9 
nada por- Ptolomeo junto á 
Alinduna-,- quesera territorio 
db Con vento : d h lá n to , cito es; 
Gaditano , o J3ifpalen£e ; ^lenJ 
i re los qu a tcs¿ y el de Cord > 
fean! mediaba el t Afligir ano. 
Veafc el< Mapa fegurdo del 
Tomo^y por el le córfocerác 
Lrimpcv rancia de provecí . u* 
Canra'^gcV'gríiphica fegun . las 
nía did as. . de E coiomeo. , pacs 
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fin el Mapa Ce cometón mu- 
chos yerros; ' 1 c «" • 
El fundamento de Zurita 
para corregir aquella Ebora 
en Epora, fue decir , que Ebo- 
ra era lugar de U Luí i ra ni a: 
en lo qtíe d®6 a entender, que 
no conoció mas Ebo ra que U 
Luíltanica >. pero fe deíayrót 
pues demás de laEpifcopal* 
huyo la que Piinio llama Ebo- 
ra Cereal , y lá que Eftrabon 
1 ¡40. y Mela'Lj. c.i ♦men- 
cionan 'junto á las bocas del 
Betl$,y.Eítephano en el Ocea¿ 
no, jumo á Cádiz, Efta creo 
que fue de la que habió Pto-* 
lomeo en los Turdulos , pueí 
lá fórralo cerca de Af¡ndm¡^ y 
fegun lós yetfros - que -hay- ert 
aquellas Tablas , no ícrá de 
eítrañar lo que la aparta de 

la Coíht Pero fi fue diverfáda 
la colocada por Eftrabow r Me¿ 
te, y Eftephan© , ijuniá áil mar| 
re tul ra erra Ebora fuera dd 
las Lufítanicas , demás de U 
fita junto al inar , y demás de 
la Cereal : debiéndote < añadir 
otra , que Et o lomeo por .e en 
la E&etarría :>y fnhWo fan*á<© 
bton triar» (fue ruy hiió 

büet -.Zurita en corregir Ebora 
en, 'Epora i por no cotoocep 
Ebora en la Betiea y fiendo afk 
fíbejui hfirtó /das^quwV fe Ce-» 
real de Pi ir.ro 7 ót ra la de! ( i V 
c«$n o 'd ü ÜfeKi y í i cf div ¿* í* 
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la de Ptolomco en losTurdu- éftuvo donde Alcali U'Ruk 

ios , fe añadirá tercera. pero efto no puede averiguar- 

55 La reducción de eftas fe mientras no fe defeubra al- 

EborasdelaBetica es dificil, guna Infcripcion geographi-. 

ít fe bu&a total individuali- ca : y fegimla precedente pa- 

dad. De la litoral dice Caro rece que .eftuvo roas cerca 

foL rao. que „ cftá fobre ei de Córdoba que Alcalá la 

„ raifmo rio Guadalquivir , y Real. 

iy hoy dia retiene el nombre, . $6* Acerca de lo expuefta 

„ llamándole Ebora la. vieja, no debes embarazarte en las 

„ fin mudanza de fu antiguo voces Ebora , ó Ebura : pues 

>, nombre : si bien. ya no es yunque Cafaubon fobre £f- 

■„ uigar., finó un cortijo* Ef- trabón pag. 140. quifo dif-í 

to va fobre la fé de Caro. La tinguir nombres , no hay fon- 

Ebora del Convento de Cor4 damento , en fuerza de fec 

doba tenia por fobrenombre promifeuo el ufo : pues en 

Ctrtol , voz frequente en In£« Plinio donde unos Códices 

cripciones , que St. halla co- ponen Ebura , eferiben otros 

mo apellido-de un EfpañoLde Ebora , fegmn afirma Hardui- 

Edeta en la Infcripcion de 110 sEftcpnano llama Ebora, á" 

Crucero pag. CDLXXXI. u la que Efttabon Ebura , y Me- 

y*Tacito repite, á PetiliO Ce- la Eborá : y afsi de Ptoloraeo: 

*eal iib. 3. Hift. c. jj. 15» y con que no puede probarfe 

itv.fiendo muy verofimil,qué diferencia de Ciudades porla 

por la, ©iofa Ctra tuviefíen voz. « > 

«nos potros el dictador pues 57. Recapitulando lo pro- 

á la ctymologia de Ceres.Dio-; puefto refuita , que la Epora 

fa de los frutos , favorece la de Antonino, y de las Infcrip- 

voz Ebora , introducida pot otoñes de Montoro , es ana 

los Phcp'veios > en . victudí do mifma con la que Plinioefcri- 

que en Hebreo y Sy«o IHrA be Hipepora. Que enefiano 

$&^&montt& ft#gt*m pnovtnA debe excluirfe la primera fy; 

tm ,'ftgün Bocharte y de allí laba '¿ciJUp. dejando foia a 

fe paffaiacU'mente,á Eburja, y Epora 5 por quanto aquella 

Ebora t nombres iiremaentes Voz; diftingue á Epora fluvial 

en Eff>a¿ía. por h ferf Hidad.de de Obulco mediterráneo. Que 

los terreno&^q la Ebt>rá Ge- no! liuvo dos Eporas , pues nó 

teal C*eyj> jd Püarduino q»c hay documento firme en &* 
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vor de las dos : y configuren- acafo firvió el Buey para el 

temcnte , que la Ebora Cereal facrifick)', fegun lo que canto 

dePlinio , y la Ebora de Pto- VirgU- v£neid. lib.'y.verf.^&i. . 

lomea en los'Tijrdulos^ no) Z ) \ .J x „ 1. C\ 

deben corregirfe en Epora,íi-. *StcrnHur,exanini¡fque tremen*. 
no confervarfe como eílári , 'f k jroeumbit humi bos. 
no confundir la íituacion,pues 

todas tres Ciudades fueron? Pero no conociéndole en el 
diferentes. j '■•> j . ' . Anverfo las primeras letras^ 
- La que Pimío nombra Bi- y aun cilando. las demás mal 
pe por a fue una de las tres formadas , nos contentamos 
Ciudades que en la Betica te- con ponería en la Eftampa ccw 
niaa los Romanos, por' Confr? moeftá , mientras no fe de£{ 
ífmí^/,fegüne.xpreíra el mif- cubra otra bien conferva-: 
mo Autor : Max Ripepora fa<- da. i 1.* 
deratarum : y ' pertenecía al ^ 59 ILa antigüedad ±>de líj 
Convento de Córdoba > como Cferiftiandad . én Epora es de 
digimos en fuütio¿ ;.' u r f» \u los primeros 'figios delalgk- 
( 58 Entre mis Medallas lia: pues al Concilio de Eli be- 
hay una de gran 1 b roo ce rtiono ri<jconxurrió un Presbytéroy 
cabeza barbara , 'y.- delante^ llamado. Reílituta flj qüc fue 
una Infcripcion «que &~par ecei de efta Ciudad , como qued¿£ 
mucho a EPORAí Por ci otxo¡ probado al hablar de Jos Pref- 
lado un Buey en elikclo, jun-i by teros de aquel Synodo ea 
to a: una, que pjftet^ lapag- b8íív: .- 3 , 
f : * •*. . t\ l'l zí :io r r h -srnq rj o.*ío;;A -jJjH . ,. ' : . 

m ! /.:• WM^J - * 

. i', ' "* . r > • T • •• ' 
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CAPITULÓ III. 
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Í)E LA SILLA EPISCOPAL , Y OBISPOS. 

de Tucci. 



»\ . i ... 



j • V 



A hemos tarda-* 
t . Jf\j <k> en llegar á lá 
Igle-fia : rpero Jha fido precifo, 
purnlo ¡mucho que hay que 
ver en -fil :ju¡rifdkion , aun 
yendo i la,ügcra..JLo prime- 
ro, que nos ofrece á La vida ef- 
tamyílica fabrica es la anti- 
gtfedfcd vdbsfu erección c- la 
qual es una de las antiquifsi- 
mas de E fp aña. A i si lo muaf- 
era ¿1 efc&o de lia ver afsiílidoi 
al Concilio Eliberitano nw Oh 
bifpo de cita -Ciudad , que te- 
nia por entonces algnnos o-, 
tros Prelados menos antiguos 
ejat re los: mifmos'qtie afstíiie- 
ron al Concilio cerca de i año. 
de 300. Efte fuceflb es prue- 
ba de la mucha antigüedad 
de la Chriltiandad de Tucci, 
quando ai fift del figlo. terce- 
ro cometían la exiuenáa de 
Paftor , que aipa^dfitafie lj& 
ovejas de la Iglefíá : y juntan- 
do con aquella circunítancia, 
la de faberfe , que reíidió en 
aquel territorio uno de los 
Apoftolicos , llamado S. En- 
frailo i debemos atribuir á fu 
zelo la propagación de la Fe 



en aquellos contornos anun- 
ciándola en unos pueblos por 
s*#y en' otrds por los Discí- 
pulos que Dios le iba agre- 
gando. De allí provino el ori- 
gen del Evangelio r y el efta^ 
blerimiento de la Dignidad 
Epifcopal en Tucci , á lo mo- 
nos en el ílglo fegundo , co- 
mo puede inferí rfe de ver que 
al fin del tercero fe halla ya 
prueba auténtica de la Sede, 
en an Prelado que nadie pue- 
de moftrat ha ver fido el pri- 
mero : y el orden de antigüe- 
dad (que íegan dnos Códices 
fue <ic> fu arto , (egon otros 
duodécimo) Tapone la antela- 
ción á otros Prelados , dejan- 
do reducida fu confagracion 
ai fin del figlo tercero , tiem- 
pojjias^proprio para decir que 
entr& en la Sede cohio fucef- 
-for de otros , que no como 



pruBerpbifpo. 
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*■:'{ v : i'| -..i « o j- I J 
£)ef de cerca del 296. ha fia def* 
«c:fi wfuci del.^Qj. , ( . , n 
*Í! nu 1»: '.'y : h íif -i* V i»'.- «.ib 
• í tíi El nombre -del Prcla* 
<io mas antiguo entre lew Tuc* 
citanos que han llegado ala 
pofteridad , fue Cathtrirto , í el 
gun prevalece en los Códices 
Üel Concilio Híberkano , le* 
yendofe en dos la pequeña 
^variedad de Camerinno ¡1 y 
.Can\erimno. E ft e rué .uno de 
los Padres que com pulieron 
el citado; Concilio antes de la 
perfecucion de Diocleciano: 
cuyo efpkitrury fervor quedo 
manifeilado en el rigor de la 
Di le i p lina primitiva de Ja-B- 
-gleíia , que .eílabiécio y íubíV 
-cribio en los.. Cañones de 
cju el Santo Concilio. Elticm* 
.f o de í u , coníagraciem / fÜe 
muy cerca del gran Padre Ojio 
.de Córdoba : pues el orden 
que feguimos en las í ubfcnp«- 
ciones > le pone defpues de 
Ofio precediendo Camerino 
á fie te Obifpoa ; y. como Ofk> 
empezó en eLáíío de 294. r e- 
iulra.que fue con í a grado d 
,Tuccitano muy cerca del zpó. 
1:, 62 > VLvia Camerino' á la 
-anteada de l fíglo q u a r to , en 
qué je celebro el Concilio de 
£ iibcriV eyi &e/oxkcon,*loa4 



Synodo dos Presbytcros : uno 
de fu thifma Ciudad , cu£o 
nombre era Lepn , y firmó 
por Gemela , que como ya di- 
gimiera el ftombr^Rarba- 
ho de eila Colonia. OtroPretf* 
bytcroié llamaba el 

qu a i concurrió por Barbe } quó 

era lugar Junto á Tucci,fegnn 
efcritett-Rns 1 Puerta erfila Coi 
rogmphia'Ms. del Bieyno, de 
Jaebs y D. Martín < ck Gime-* 
na en fué Anales p a g . 42. conp 
viniendo ambos en que de 
junto á Mar tos lie varón á ci- 
ta Vi lia- un fragmento de a la- 
bal: r o de uno' de fus deípoi 
blados , en el qual íelee (dice 
Gimen a) el nombre del MV^ 
NICIPiO BARBrTAMO. Ra* 
Puerta fóio ponfe M. BARB. y 
ambos dicen e x i í t i a c ir en 1 a de 
D. T rana ico de Valdivia: añal 
diendo Gimena s q"^ el litio 
de donde fe 11 e \ o fue á nná 
iegú* de-álIi por elOccidend 
¿c 4 Veafe la Ley del Rey Sife¿ 
outo ^ puerta en el Tomo 71 
■pag. ■ 1 05 . - donde ■ co n ftaí - h arveí 
c liado Barbi en aquel rerr i r oi 
ria: verifícandoíe pior la me-» 
mor i a de los Atados Presby-í 
-terog Já* > eátenfión 1 «de >Chr i C* 
ti andad y provifibrt de Minii* 
.tros que allihavia. 
-ini.il oí \j r«. v í í,V ír v'l \\ y ^ 

h iWtbCkV*. ;..-c<{ , • • ; V 

Ng 



>L primer lugar , que en el Cor*» 

Jv> debe la Igltfia de Jaén cilio Aielatenfe.' ocupó un 

rezar dtefle Qbifpa¿ r Obifpo afsi llamado : y ju- 

» « •» .: . gando con muelle* nombres, 

¿3 Ignórate el tiempo que creyó pudrja. ganar w por me- 

vivió Camerino , por no per- dio de alguno de ellos un ti- 

tnanecer memorias: áe aquel rulo dé-AÍarryr para Camcri- 

tiempo : pero valiéndole de no : pues íi no pallaba el ti- 

aquel íilencio el fingidor do rulo deMarryr bajo el ncm- 

ius Chronicones de Luátpran» bre de Marino , que fe lee en 

do , y Julián Perefc , eieribió el Marryrologio Romano ha? 

Ules cofas fobre dlc Obrfpa, ver, padecido en Africa en el 

que cada día me caula mayor dia diez de Julio ; procuraría 

admiración la audacu con yeuder fu penfamienco bajo 

que fe pufo a, introducir, fus cL nombre i de Camerino , que 

ficciones -co unai materia .tan cn ieLm^fiaio Mart^rologioíc 

f a grada , como es la de lo$ pone con o Lr os mar ty rizado 
Santos , abui ando del refpeto en Cerdcña en el 21. de 
que fe debe á los Marty resj y Ago^o.*' A efte fin efecibió en 
¿ que por si íbUl merece lá el Chronicon de Julián num. 
dignidad de los Obi i pos , fu- 1 50. que Marino , ha viendo 
ce Ubres do los A portóle s; p ues pallado á A fr i ca , fue mart y* 
fpbrc d fuetÍQ de nacer. áíCa- ri zado , y qué ateunos le ve- 
merino fucefii* de Melancio aeraban Martyr: pero en los 
fie Toledo (, y fobre querer Advertimos que.> atribuyó a 
hacerle una mifma. per lona Luitprando , recurrió al Ca- 
co n otro que llamó Natal\, merino de Cerdeña , niun. 

recurriendo a que algtinuSJúbu- -Ifij-iClU tul ílO l¿.. X.¿ 

t>an también : i éfte. M r nqm> obáq. > Tiidasccftas detestables 
bre de Camerjmt * añadió otra iQventiortesvhuvieran queda- 
difyuntiva de decií Camcri- do envueltas en el filencio co- 
no , ó Marinos ordenándole m o indignas de mención , fi 
eftas invenciones áu otras raer no fuera, por. hallarlas) adop- 
taos tolerables , de poner i radas en el Obi fpado de Jaén, 
Camerino trasladado á Arles, donde fe introdujo dcfpues de 
por la facilidad con que tranf- aparecer aquellos Chronico- 
formándole de Camerino en nes elrexo de S.Miarino,Obif- 
Marifíj , podía atribuirle el po Tuctkano , como Marryr, 



Digitized by Googl 



r 
« I 



<Dt h Ighfii Thccitarid: " J ? $ 

efcogtendo para ello, no el y en los Padres Antuerpien- 
nombre de Camerino , que es íes : y configuienteraentc fe 
el único y legitimo que confr convence la au4acia t intolcra- 
taen eiObiípo de Tucci : ni ble de hacérle Obifpo de 
tampoco recurrieron al que Tucci. Y como el. Marino de 
con efte nombre padeció en Africa , ni fue Obifpo , ni cu- 
Cerdeña en tiempo de Dio- vo aquel nombre elTuccita- 
cleciano , dia 21. de Agofto; no (y aunque le huviera re- 
fino al de Africa, del dia 10. nido no bailaba para klenti- 
de Julio y aunque por eftár ficar las Perfonas > haciendo 
aquel dia ocupado (fegun el Santo y Martyr á quien nin- 
p. Bilches pag. 6z.) le rezan gun Martyrologio escribió en 
en el 15. Y íi preguntas , por el Catalogo de los Santos , ni 
que recurren al de Africa , á fu mifma Iglefia le reputo poc 
quien ni los Martyrologios tal nafta la feduccion ocaüo- 
antiguos, ni aun el moderno nada por los fingidos Chroni- 
de Tamt&yo { inventado para cones) de ai es , que oportu- 
am parar las invenciones de ñámente podemos reproducir 
Higuera) no le nombran Obi f» lo que el Cardenal de Aguir- 
po * confiefíb que ignoro la re /hablando contra aquellas 
refpuefta. Si preguntas, por fábulas de Higuera y deTa- 



qué no efeogen al de Ccrde- 
ña , en quien fe verifica c( 
gombre' de Camerino , y a 
quien recurrió el citado Ad-? 
verfario deLuitprando jtam^ 
*poco se el motivo. Lo que se 
es , que íiendo mas antiguo 
Luitprando , que Julián Pé- 
rez , era aquel anteponíale á 
éfte , íi fuera Efcritor legiti- 
mo: pero manifefió fu ficción, 
por ignorar las Adas de S.Ca- 
mcrino , martyrizado en Ccr? 
deña en el a j • de Agofto (que 
aUi expreífa) pues aquel Ca- 
merino era Joven , como fe 
lee en fus. Aftas en Mombrit, 
Tom»XJI. 



mayo , contrarudas : al Came- 
rino de Tucci ^efertbió. en fu; 
Tomo i i jtfe , Concilios pag, 
322. que entre tos graves da-? 
ños caufados por f aquellas in- 
venciones , uno es , que >> erf 
muchas Igleíias y Ciudades 
„ de Efpana fe propaftarp3 
con demafíada fencille&< 35 
credulidad , á celebrar co- 
m mo Santos fiiyos á los que 
„ no lo ion , mas que por el 
„ tirulo fingido por el Autoi 
,i de aquellos teftimonios : y 
„ lo que es mas , fe pulieron; 
yi k celebrar á los que annquc 
>s fueron Efpañoies, jamas io^ 
Bb „re^ 
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iy dio de cfte Siglo por Afc 
tonio Lupian Zapata , co 



11 reputó la Igleíla como San- 
„ tos. Por tanto juzgo fer 
digno , que L% Suprema In* 
quifiéhn He E/palia, y la San- 
ta Sede Romana , tomen á 
íu cargo efte grave negocio, 



„ que ocurren otras tales fic- 
„ ciones , foílenidas en mu- 
chos libros por Gregorio 
„ Argaiz r con el qual me por- 



„ y efeojan pcrfonas <Jo¿VaS »*e> viviendo con él entre 

qüe examinen los feis To¿ j, los nueftros, como Marii- 

,¿ míos del Martyrologio Hif- na con Higuera , fvntiendo 

parió y expurgando las in-J que gaftafie tan buen riem- 

>, nurhérablés tabulas de qué ,, po en proteger tan mala 

„ abundan en uná materia tan „ caufa. Pero como eftaba 

j, grave y tanfagrada. Hafta ^ preocupado (no con mala, 



aqui el Cardenal (que no era 
Eftrangero , fino Efpañol , y 
Cathedratico de la Univeru- 
dad de Salamanca) añadien- 
do immediatamente , que 
„ lo mií'mo debe hacerfe con 
los Chroriicones atribuidos 
á Dextto, Máximo, Hcleca, 
Luitprandó, y Julián , pu- 
j, blicados por el P. Higuera 
>, fu inventor , defpreciado 
¿, íiempre por- íu Compañero 
„ el dócilísimo Mariana , y 

>, tantas veces reprehendido 
gravifsimumente por los 
Pad res Antoerpien fes de fu 
miímo iníli tuto. Y para que 
»o fe creyefle que lbJ ámen- 
te cenaba en tela ageaa> 
q tundo lo$> mi irnos fülfosge* 

*etoú> citaban protegidos en 
til ea fa, proügfue : , , Y ío m i ¿ 
/, rao am oíviíro íbbre el A u- 
>, be no Hi i p? l j¡i (e , introdu- 
>, cido pvco dcfpiae* dú tácM 



„ fino con nimia fe) en creer 
aquellas ineptas burlas, def- 
„ atendió mi diclamen , y el 
de otros muchos doctos y 
prudentes. Yo cada dia ató 
confirmo mas en el difta- 
„ men , de que fera férvido 
„al Publico, y á la Igleíla, 
& efpecialmente á la de Efpa- 
,^ña , que afsi como los li- 
bros y láminas del monfd 
,, de Granada fueron examv 
„ nados y prohibidos ; afsi 
„ también los arriba mefiáo* 
, y nados , y quanto fe eferij 
„ bióen fu defenfa , fe come- 
¡i tieíTe á examen : y hálJa<Íd 
ü fábulofo , efpecialmente ert 
i| materia fagrada (como lo 
es , no fofo en mi di&amcn, 
¿¿fino en el de gravifsitnos f 
tnuy eruditos Varones dcn J 
j, tro yfaef á de Efpaná) de¿ 
fi créte lo cón veniente el Con- 

h fejo de la Supreáá Inqnifi- 

¿,ck>a 
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3> f cion > 6 c¿U Sede Apollo- con todo ejljbr, ni, ;aiun con' $i 



ejemplar de verle celebrado 
en otras partes , fe movió 
aquella (gravifsipia /Comuni- 
dad á proteger tan ridiculas 
tiove^adcs/, ^ " ^ 

5¿r Degernop.pues á Cameri- 
no gobernando fus O ve jas def- 
pues del Concilio de Eliberi, 
coa aquel ze lo que la piedad 
tan conocida la temeridad , y chriiliaru debe p redimir ea 



55 ACsi aquella Purpura, 
q uan do, no eftaban tan en 
franco los ájaudes y malas ar- 
tes de aquellas invenciones; 
quando todavía bacilaban 
jnnos, y otros eftabaa ciegos. 
Que fuera hoy , quando (p. 
halla tan . patente la ficción, 



ran convencida la audacia? 
Ciertamente que ya que no 
vemos la fevera y defeada 
Cen fura gpc ■ el Cardenal pre- 
vinojá lo menos conviniera que 
los Señores Obifpos ocutrkf- 



un Prelado Cathol ico , al 
tiempo en que la perfecucion 
de los Gentiles hacia mas ne- 
ceífaria fu vigilancia. Pero ácr 
cir , que elre Camecirjo k Cue el 
Marino martyrizado en Atcir 



i en con alguna mas fácil pro- ca , es temeridad intolerable, 
videncia , propria de los tiem- careciendo totalmente, de futir 



pos en que eítamos mas alia 
de la fencillez y nimia te de 
los . pallados. , los qualesj por 
eilar generalmente, prepcupa 7 
<^os , tacaron como por fuér- 
zalos . decretos. 4c algunos 
donde mas prevalecía aquella 
propeníipn, quedandofe otras 
ígíeíias contenidas como de- 
bían contra la novedad^ /e- 
gun vemo^cn c,l cafo prefen- 
tc de efte prelado Camerino: 
gue fin embargo de cargar 
aquel impoftor los mayores 
InteveíTes de fu imaginado 
martyr fobre, la Santa Iglefia 
£e Toledo, haciéndole €a Ar- 
zobifpo }íl) y atribuyéndole 

4uánto le fugetiofupaíiioni cular,lp ipe jjjaun IwQen* 

Bb 2 u- 



damento , rio teniendo á fu 
favor ni aun el nombre , y cf- 
tando en contra los Mfcatry? 
rojogios que tratan del Afri- 
cano , entre los quales nin¿u-t 
no le hace Qbifpo Xoccij 
m Ohifpo fu>, tal jtUulo. De-! 
c¡f , quA fue el martyrizado 
en Cerdeña en, el día zi. de 
Ágotto ,e$ ; totalmente Silfo* 

Íomo convencen fus A¿fcas# 
)ec,ir que es Santo el ObtfpQ 
Camerino de Tucci , a quien; 
ningún teftimonio , antiguo, 
ningún Martyrolpgíp , n'u*? 
gun cuito dq pueblos favore* 
ce , fera canonizar ,por capri-, 
cho de a 1 gun im pofto r partí-» 



$88 'Efpailá Sagrada; Traigo. Cap. 3 : 

-tiles practicaban con fus fin- rano Leandro, firmando nueEi 
gidos Diofes. tro Obifpo como menos anti* 

guo entre todos los que ha- 
y EL ATO. vían concurrido al Concilio 

; ' Toledano , y precediendo i 

De/de poco antes del 5 88. baf- dos que fueron confagrados 
ta principió? del Styl¿- l defpues de aquel Synodo. Ef- 
JiguienU^ ' to confirma la poca edad de 

r: 1 b*i<ji>q Velato en el Pontificado: y 
DefpUes del ' Concilio dé confignientemente^ pudo vivir 
flEliben ceñan- las memorias hafta principios del Siglo fi- 
deería Jglefia de Tucci harta guíente , ítendo iaimediatQ 
que empiezan los Concilios antecesor de 
Nacionales en Toledo , por lo 

que ignoramos los nombres AGAPIO. 
de los fucellbres de Cameri- 
no. De/de antes de f 610. bajía 

57 En el Concilio tercero cerca del 616. J 

de Toledo fe halló el Obifpo 

Tuccitano , llamado Velato., $p El nombre de efre Prc^ 
cuyo nombre cftá en el num. lado, y de fu Iglefia > confia 
54. de las fubferipciones de por las fubferipciones del De- 
aquel Concilio , pueftas en creto que el Rey Gundemaro 
nueftro Tomo 6. precediendo dio én el año de Siq. áfavoí 
áocho Obifpos menos antí- de la Metrópoli de Toledo, 
guos : lo que prueba haver íl- en cuya firma del numero x& 
do Velato confagrado no mu- leemos , Ego Agapins Tuccita-. 
cho antes, pues firmó entrp ** Ecchji* Epifcopus fubferip- 
los mas modeínos : y cOriíi-= Ji. - Era pues Agapio Obifpo 
guientemente empezó á fejf de la Tgleíia de Tucci á los 
Prelado cerca del fin del rey¿ principios dclSiglo feptimo, 
fiado de Leovtgildo. ) en que prefidia en la Betíca 

« 58 Al año ílguiente def- el Santo Do&or Ifidoro , y 
pues del tercer Concilio de por tanto feria el que le coi¿ 
Toledo concurrió Velato á fagró í teniendo defpues Aga-i 
Sevilia á un Concilio Provin- pió el gozo de hallarte en 
«ial, que en el año de 5po¿ Toledo con el Santo , por 
tuva alli et Santo Metrópoli^ haver fido uno de los que com 

-*i £ » MÍ 
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£>e la ígUJta Tuccitana. 389 

et motivo de la entrada pá- cia. Y aunque en las no- 

bllca del Rey en aquella Cor- tas fobre las fubfcripciones 

te concurrieron á iluftrarla en de aquel Synodo , previno 

ei año de 610, Loayfa que Fidencio de Tuc* 

60 Poco defpues del año ci era fuccefíbr de Agapio Va- 
'61 2. (en que empezó á rey- ron Santo , que de Monge Ju* 
naf Sifebuto) y antes dele* 15. bid d Obifpo-y queda ya no* 
pór cuyo tiempo dejó" fu ta do en el Tomo X. pag.2-ij. 
Obifpado Cecilio Mcntefano) la equivocación del Agapio 
expidió el Rey una Ley (in- deTuccicon ei de Córdoba: 
corporada entre las demás de pues en vi ira de atribuir aquel 
ios Viíigodos lib. 12. tit.2. ley* elogio al anteceüor de Fiden- 
1 3.) en que menciona , demás ció Tuccitano , fupone que el 
del citado Cecilio > otros dos Agapio Varón Santo, y Mon- 
Obifpos Agapios : uno de los ge antes del Obifpado , era el 
quales era Prelado de Cor- Tuccitano de quien habla* 
doba : otro el prefente de que mos : y éfto no fue afsi 5 no 
hablamos, fegun comprueba tiendo éftc en quien confian 
la circunftancia del tiempo, y los expreíTados elogios , fino 
la de los lugares : pues men- en el de Córdoba , como fe 
cionandofe alli muchos , fon propufo en fu lugar. Debefe 
todos los conocidos , pueblos pues poner aquella nota , no 
de aquel territorio de acia en nombre de Fidencio de 
Córdoba , Marros r y Cabra. Tucci , fino de Honorio de 
Añad iendo fe . pues la identi- Córdoba , que fue el fuceflbr 
dad del nombre , no dudamos de Agapio, Monge antes de 
que uno de los Prelados % Obifpo , y de. quien puede,, 
quienes fue dirigida aquella entenderfe el Varón Santo. 
Ley , era. Agapio Tuccitano. : . ; ■ . 

Veaiftfe las polabrascn el To- FIDENCIO. 
mo y<. pag.105. ; l 

61 Vivió Agapio* nafta Dcfde cerca del 616. bajía 
cerca- áelCi 6.1 íiíegíinr pode-- -.■'.'> poco defpues del 6^1, 
mos inferir por el .Concilio y 
fegundos de Sevilla del año. 62 Defpues de Agapio 
&i 9, en que tenia fuceíFor,: gobernó la Iglefia de Tucci. 
mas antiguo qué otros. dos. Fidencio, fegun muestran las 
pbifpo^dcíu in^aProYin- firmas del Concilio. fegundo, 

v£m.XJI % Bb 3 de 
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35>o 

de Sevilla , prefidido por San 
líidoro en el año de 619. en 
<juc fe hallo nueftro Obifpó 
con los dos Santos hermano* 
líidoro, y Fulgencio , havien-r 
do íldo confagrado por el pcin 
mero muy cerca del año 6 1& 
como fe deduce por el orden 
de las firmas , en que le - ve-t 
tnós preceder á dos Obifpos 
entre flete Sufragáneos : lo 
que permite fuponerle afeen* 
dido á la Sede cerca de tres 
años antes 7 por la diferencia, 
que hay entre los 'Concilios 
Provinciales y Nacionales : 
pues en cítos , como es mas 
el numero de Prelados que 
abrazan muchas Provincias* 
no bailan quátro o feis para, 
prueba de alguna antigüedad, 
y en Synodo Provincial , es- 
pecialmente de Provincia cor- 
ra , bafta menos numero para 
calificarla» 

63 El Pontificado de Fí- 
dencio fue algo, prolongado:- 
pues fabiendole que vivia. en 
el año de 633. confta haver 
gobernada fu Igle&u por ef- 
pacio de diez y íiete años con 
poca diferencia. En aqucl\afk> 
de 633. fo UTOO el» Concilio 
quarto de Toledo , á que no 
pudo concurrir perfdnalmtn- 
te Fidencio : pero envióien'fib 
lugar á un Presbytero , lla- 
mado Centauro , el qual fiihf- 

; 

■* 1 1 



cribiio por fu !QlHfpo fiden- 
cio TuJccitancr en primer lu¿ 
gar> de todos los» Vicarios> co- 
mo lugar-teniente delmas an* 
tiguo entre ios que no pudie- 
ron afsiñir en períoca. . > 
. • fisimuy creíble, «rue^l mo- 
tivo, de no- haver concurrido 
á Toiedo nueftro Obifpo fue 
l&eriÉertncdad át que murió? 
pues en el Conciko'jcclebra^ 
do .cinco años defpues haj¿ 
fuccííbr de alguna antigüe- 
dad 9 llamado ' 



GU DA. 



tDef de certa del 6*3 4, ba.fi a 
eli de 646 • 

i,- 04 EL nombre de Guds 
confta por los Códices Mssj 
del Concilio fexto de? Toledo: 
pues aunque Loayfa cftampó; 
Bada r i fax ando - ab - margen ÍK 
lección- del Códice Albelde»* 
£t ,rdóndeíb ke Goda sino, so 
por dónde' fe . gufo; paca el 
nombre de Éuda^'.á/viíta de 
qneafsr esk las, e die wnt% autiV 
guas de Crabbe • yr de /Smiov 
corno! ertlra.jGédtow de ToJe- 
do y^elriBftairiat i^ftí *JbefGtt-> 
da. Eítélesi urroo de*, ioá horrir* r 
bresGodosifeguneLqual pa- 
rece que! eüe.P celado era de 
alguna FamrliaXjada^i . ' 
6$ El.afío £nj^oéooocur-> 
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. * ' (De la IgkpA Tuccüand. 

tró á Toledo al citado Conci* 
lio fac el de 638. á principio 
de Huero. , en cuyo dia nono 
fue la Junta , y por tanto em- 
pezó fu viage en Diciembre 
del 637, y como firmo preee- 
Riendo á i^.Obifpos (íeguti 
la nota del Tomo 6. foore 
aquel Concilio) es precifo re- 
conocerle con (agrado á lo 
menós tres años antes: cfto es, 
muy cerca del ^4. En el an- 
tecedente vivia Fidencio : y 
al si fue Guda fu immediato 
íuceífor en el citado tiempo, 
en que vivia S. Ifidoro ,, y por 
tanto feria fu Confagrante. 

66 Creíble es que prenV 
dio en fu Ig lefia halla el año 
de 646. en que fe tuvo el 
Concilio feptimo de Toledo, 
y no faena allí el Obifpo de 



VICENTE. 



Defde ceres del 6^6. hafta def- 

pues del 652. 

*\ ■— , «. ' • * 

. 1 • t ' A 

6j En el Concijo ofíave 
de Toledo , celebrado en el 
año de 653. fe hallo por la 
Igleíia Tuccitana el Obifpo 
Vicente^ que firmó en el auin. 
18. de la edición de Loayfá: 
y aunque allí ella antepuerto 
al Obifpo de Salamanca , que 
le precedió íegun los Mss.con 
todo e ño con lia Lcr en aquel 
año Vicente <uno jíc ios mas 
antiguos , pues antecedió o ¿ 
33.Prelados : de lo;qne> infe- 
rimos haver fido co ni agrá do 
muy cerca del ario 646'jcn quo 
no fe lee Obiffto Tocci taños 



Tucci , 'ni en perfona , ni ' por 1 pues aquellos fíatoaños poco! 
Vicario: lo que puede atri- mas, ó menos , faivanbáintó 



bu ir fe á que en el mes de Oc- 
tubre , en que fe celebró él 
Concilio , vacaba la Sede , en 
virtud de tener ya Guda porf 
entonces doce años cíe Prela- 
cia , y que el fúcefibr puede 



antigüedad que Vicente mfiríV 
wo en el Concilio o&avioxle 
Toledo , donde fe halló. ,t\'\ 
Pero lo feníibte l ei , tfue 
defde el afio tíjs. cefla, ünzrV 
folo k memoria efe icíle Qb¿£-/ 









con fundamento decirfe con- : po,i1no de algunos Cuúátkh 
fagrado en aquel tiempo. res , por quanto poc eípioio 

de cerca de treinta años nj».; 
concurrieron los Sufragáneos ^ 
de la Betica á Concilios, harta 
el duodécimo deToledo^ :r<? 

Bb4 N,... 
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el Concilio XIII. el numero 

N 37. precediendo á once , y 

confirmando que era de los 

SISEBADO. menos antiguos. - 

En el ano de 688. fe con- 

Defde cerca del 6jj. bafta def- gregó el figuiente Concilio 

pues del 69$. Nacional , XV. de Toledo : y; 

á eíle concurrió también Sifc- 

¡68 Prefidia en Tucci el bado , cuyo nombre fe lee en 

Obifpo nombrado en losCo- el num. 52. antepueftoá íblos 

dices Mss. Si/ebado en el año nueves lo que tiene algurí def- 

de 681. en que á nueve de orden fegun lo ya notado en 

Enero fe celebró el Concilio varias partes , hablando de las 

doce de Toledo , y concurrió firmas de aquel Synodo. 
el referido Prelado , fubferi- Profigue la memoria de e£ 

biéndo en el v num. 26. entre te Obifpo en el año de 6$y 

31. Sufragáneos , cito es,co- en que fe tuvo el Concilio 

mo mas antiguo que nueve de XVI. de Toledo , y fe halló en 

los prefentes : lo que le fupo¿ el Sifcbado , cuya firma in- 

ne confagtado no mucho an- cluye de íbrden , colocada en 

tes : pues en el Concilio fi- el num. 50. pues le preceden 

Ej en te per hite en manifeftar Obifpos menos antiguos : y 

> mifma corta antigüedad, por tanto no hace fé el orden 

firmando con precedencia á de los últimos Concilios, 

pocos : y por tanto feñalamos, - 70 Aqui acaba la noticia 

íuxoBfagracion cerca del año de eñe Prelado , que fegpn 

.¿77. . lo prevenido llevaba ya diez 

\ Ó9 A los dos años dcfpues y feis años de Prelacia , ha- 
éel Concilio XII. volvió eíle viendo alcanzado > y afsifiido 
Prelado á Toledo » para afsif- á quatro Concilios Naciona- 
tíriálConcilioiXlIIí. celebrado les : infiriendofe por el fiem- 
en iel ^ño detó^u en que al- po feñalado la temeridad de 
gunos Códices le eferiben Si- los que fobre aquellos \6* 
febaldo ,pero eftos mifmos le años de Obifpado le alarga- 
nombran Sifebado en otros ron la vida por otros veinte 
Synodos ^dei tuerte que elle años , á fin de nombrarle en- 
es el nombre mas confiante, tre los que fingieron martyn- 
Su orden de fubferibir fue en jzados en la entrada de los 

... :•: ,• *:i ' - - - - ^ 
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Morótf. Lo mas probable es, fino mantenida como las mas 
que Sifebado no alcanzo el íi- con toda la Chriftiandad que 
glo octavo : pues viviendo quifo perfeverar fufeiendo el 
hafta el fin del feptimo,coi> yugo del cautiverio. Todo 
taba unos 23. años de digni- aquel fagrado rebaño queda 
dad, lo que fegun el juicio gozando del confuelo y ho- 
prudentc de lo que regular- ñor de fu Paftor en el citado- 
mente acontece , no permite antiguo de Clerecía y Cathe-- 
añadirle trece años mas, quan- dra Pontificia , como hemos 
do no hay documento itre- vifto en otras Igiefiasdela Be- 
frágable que lo afirme : y en tica. Pero la defgracia es, que 
efta fupoíicion debemos re- no perfeveran las pruebas y, 
conocer otro Obifpo, íuceübr noticias de fus Obifpos con la 
de Sifebado, en cuyo tiempo expreísion que en otras , á 
incidieífe la entrada de ios Sa- caufa de que al tiempo de ef- 
raecnos j pero fin expreífar el cribir fu Apologético el Abad 
nombre, que fe ignora. Por Samfon (donde menciona di- 
lo.mifmo debe quedar en SA ferentes Obifpos) parece queí 
Icp.cí.ü la eípecie de.^ueLSiíe-. vacaba ella lg lefia, pues no 
bado compufo con Theodif- refiere al Túccitano.« - 
cío , Obifpo de Baeza , la Re- -' ji Pero en prueba de que 
cop ilación dé las Leyes de los confervaba la Ciudad «el no- 
Godos , ó Futro Juzgo\ porfer • horade Cathedra Pontifi cia en! 
tan del autor izada qué ex- aquel figlo nono , bafta la ex- 
preffandola fobre aquellos, prcfsion del milmo Abad, que 
dos Prelados D. Martin Gi-? acaba el Prologo de fu 1 ib. 2. 
mena , en ninguna parte ale- por eftas palabras: Sed & fi- 



peregfinari &c. Efta palabra 
71 Dominada Efpaña por Cathedra Tuccitana denota el 
los Saracenos en la entrada honor Pontificio, por fer lo 
delfigio o&avo , fe apodera- mifmo que Sede, de donde 
ron de, todas las.Qudades de proviene el nombre de Ca- 
la Betica , y entre ellas de Ja thedrai , aplicado al Templo 
Tuccitana , que no folo no donde tiene proprio titulo el 
fue deftruida como algunas, Obifpo. Expreflamente vuei- 



gó prueba. 



dem eorum , cui obedirt jujft-, 
runt filios tuccitana CATHE- 
DRtsE , penes qiios ego videor 



Del tiempo del cautiverio* 



ve 
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3 ?4 Efpa&t SagrAda. Trat.40. Cap.$. 

ye aquel Abad a nombrar la: tanto ni el Obifpo fue á Cor- 
$tdt TuccHúña al tiempo de doba , ni havia en aquel Sy- 
proponcr la fentencia dacta en nodo perfona que Uevafíe por 
el Tomo XI. pag. $96. Man- oficio ia fentencia eíbableci- 
teniale pues Tuce i como Ciu- da ; y afsi fue necciíar i o que 
dad (fegun la nombra S. Eu- la ceraitieflfc alia elarrogaatc 
logio)con la prerrogativa de que fe ja&abadel triumpho, 
Cathedra Pontificia , como lo y no quería fe ignorafíe en la 
havia udo defde los primeros Provincia. Viendo pues con 
íiglos por todo el tiempo de efta circunftancia la de no To- 
los Godos , y defde que en- nar el nombre del Prelado de 
ttaron acá ios Sar acenos . Peno • Tucci en el Synodo de Cor— 
Vacando par entonces ( ello doba del año S62. ni entre 
es , en el año de 8<5 2.) no pía- los aufentes confultados por 
do el que entonces mencionó cartas í parece vero fi mil > que 
Otros Obifpos , expreflar ei vacaba. . Pero que fe confer- 
de Tucci jQue la Sede vacaba, vaba 1* Cacheara Pontificia, 
lo inferimos por el liecho de t fe infiérele la exjptefsion del 
ha vec enviado «ftaXjitídad; mitones Ab*¿ rY* téferida. 
ei mal Qbifpo Hoftegefisidi -libo^lT ;n ■ . 
DeorctOíque porfuem y.ft- ' • • CARIAN, 
dilación bizo firmar ¿j los Prev; 73 Otra prueba tenemos, 
bd<w 1 congregados en aquel; en que copfta el nombre de 
a»o tfn Córdoba : pues no fe un Obispo , que fe llamó Cy- 
(tefeubre otro motivo pata» prian>vrwgu*r-&' conferva en. 
r,$mitir el Decreto á efta Igle- una piedra, fragmento de ma- 
fia , fino el de vacar por en- yor Infaipcion ¿ la qual dice 
tonces la Sede , y que por afsi: . i 

-•í.V.i • J '/ : A ' * \ 
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Ponelli R«s, Puerta erv fu fe- tengo duda en que gobernó 

$Unda paf te , d c donde la to- aquejla Iglefia en tiempo del 

iikí Gimcn.i, : y. convienen >ea cautiverio de los Saracenos? 

que fe eonferva en la mifnjA pues ; fobre no leerfe taí nom- 

Villa de Mar tos en el c i m i em tere en el Catalogo de los 

to de la torre del Convento ObifposTuccitanos del tiem^ 

de Sari Francifccú Por ell a vé- po de 16s Godo* , ptrtrtlca lo 

mos el nOníbre de. un' Qbifr intuito de las voces , y la ca-¡ 

po i que fe llamo C> prjan: y lidad de las. letras , que era 

fie ndo mon untentó de una tiempo dé Muzárabes , por lo 

Ciudad EpiCcoparly eonferva-' que pulieron £epr¡ano,y Epif- 

do dentro dé fus muios i na cupo : y aun lo material de las 

tenemos fundamento para de-; labores de la piedra r parece 

Cir que era O bifpo de otra que denota ha ver fe labrada 

Sede f fino de Ja Tu e c i t an a : en tiempo de los Mahom e t a- 

pues á ello alude la materia nos, quando e fiaban acoftum- 

d e la Irtfcripcion > pueft a en br ados a ver las medias 1 unas, 

la erección de una fabrica Que fabrica fue íVe la queman- 

mandada cen llr uir por orden; do erigir I aquel- Pr e lado , fy 

del Obnpo Cypr iáo ; y «den* ignora í pfcjo, feria- fiuttiildés 

tro de una-Ciudad Epiicopal t aunque fuíicíente para mucí- 

debe atribuirle aquel orden tra de lo que fe alentaban á 

al proprio Prelado , de la Se-? la piedad los a fligi dos Ch r i í- 

4e : por qu b ->íi la o b r a ib í n- t i anos Acl « cautiverio; , q u a n - 

c i e r a p or di I pokc i on de Obi i- áo fobre la op í e í si on de gra- 

po de otra lglcíia.> íc ,c> pr ef- vifsinaos tri bufos por pa f t c d e 

fára demás del nombre el ti* los Moros reñían brazos y 

tul o, ( Viendo pues que nú fe Coraron, para labrar fabrica, 

añade ■ n ada fobre el nombre» que íie ndo < maridada erigir 

ost &c&¡tovirz<tQtomtffe¡)ptíd pos él iVielád&rfrttáetuá'uJ 

íaftor. .'de. h CiüdadL y- Sedo al cuíco, -ó a utilidad -del V u e- 

dor.de Ye :htzQ;.la fkbbcü ^up Woa 02x2! r o r, ? - ; 'r": 

¿oriáéí |fcdfavara»í,¡íl : :átói)riu*l eojry-j Gtbai grande InfcfipM 

n^úttox^gtóeítts bMBmdkd éq eróri del -tiempo de los Mu- 

Tuc^bmoT L hj oiii» íl viuoj gwa4«.^fc^k» ^la^ya¿eici» 

74 El tiempo de Cyprian de la cárcel , que dicen fue 

no confia , por no confervar- llevada de la Capilla de los 

fe en el fragmento ; pero no Martyres > que es la prime- 

sAD ra 
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ta al lado de La Epiftola de 
la Igleíta de Santa Mar ta , don- 
de Te tiene por cierto haver 
Reliquias de los Martyres 
del tiempo de la perfecucion 
de los Sai a ceños , y determi- 
nadamente de Santa Colum- 
ba , mar tyr iza da en Córdoba 
en el año de 853. cuyo nom- 
bre fe cxprella en la piedra» 
y coníigutentementc fue pof- 
teriox al .referido año la cita- 
da memoria. E llampo la en fus 
propr ios caracteres D. Mar- 
tin Gimena pag. 48. á fin que 
no fe acabañe la noticia de 
io que por entonces duraba, 
tan maltratado ya con el 
tiempo , que ni efte Autor, 
ni Rus Puerta , encontraron 
fentido capaz de traducción» 
En la fegunda linea dice obit 
iuftus , pueftas fin dividan las 
dicciones , como alU Ce acofc 
tumbra 5 y efto denota la me- 
moria de algún Santo , que 
por el tiempo podemos rece-, 
Jar fuefle S. Amador , natural 
de aquel pueblo , cuyo nom- 
bre de AVGVSTA ,GEMEÍ>^ 
LA JVCQTANA íe.tec.coh. 
cxprefsion en el fexto rexi* 
glpn percibiendo^ er* ^os 
dos últimos lo figuierite" t Vic- 
toria. &cuftodti fmkfaaB&tK 

n'S 'b siip < i joiío í;1 so 
7 \ ~/'s r>!l'7~ ) ci 5Í) £bfiVüU 
-a .' a i { ai « ^;;p < ¿aivmM 



Trat.^o. Cap. 3: 

lombe re popttll eum 

gaudio falus eft fanélo martiri 
s. Cipriano, amen. Y efto prue- 
ba el culto que allí tenia San- 
ta Columba , y ci Martyr San 
Cyprian. 

jó Poco dcfpues del mar-: 
tyrio de Santa Columba , y 
de S. Amador , vivió en Tucci 
el iluftrc Abad Samfon (cuya 
Vida eferibimos en el Tomo 
precedente) haviendofe reti- 
rado aili en el tiempo de fu 
mayor perfecucion cerca del 
año 864. por cuyo tiempo re- 
mido á la mifma Ciudad el 
Obiipo Hoftcgeíis el egem- 
piar de la Sentencia , pueda 
en ei Torno XI. pag. 396. Alli 
mifmo ' eferibip él Abad fus 
libros contra Hoftegcíis : y no 
hay duda que ferviria de gran 
confuelo para los Fieles , afsi 
féglares , como cciepafticof, 
la prefencia de un Varón tan 
doao,tanCbriftiáno, tanze- 
lofo. i 
S\ De efte modo profeguiriit 
Tucci con fu Chtiftiandad y 
Obi fpo nafta el tiempo de la 
entrada de- los Almohades, 
que file di mas funefto para 
los Chriítianos dcita Beúca 
por ci ¡ «nddio del Siglo >Xlk< 
como fe dijo en el Tomo g< * 

on owq ; oiiiw.mí,ü lo 39 -i 
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CAPITULO IV. 



DE LOS SANTOS DEL 0<BIS<P A<D 6> 
Xvcafano ,qtie hoy focan a la Sede de Jaén. . j 

| 77 TjN el día cinco de como proprios de aquella ju- 

JCi Setiembre (por ef- rifdicion: lo que ya impug^ 

tar ocupado ef precedente) riamos en el Toma?, pag. 

pone & Kaleñdario de ios 318. 

Santos proprios de que reza 78 Otros Autores tampo- 
la iglefia de Jaén y fu Obif- co reconocen a eftos Santos 
pado , á los Martyres Tbcodo- por Marryres de Martgs: pues 
ro , Océano , y Julián y con 1 la ciertamente no permite el fin- 
txprefsion de Martyres Tue* gído Dextro aquel recurfo, 
citanos : y fi bufcas los fon- en virtud *del adko que pufo 
cementos pára efta novedad, íbbre Tucci, leafe como fe le- 
fio hallarás f en los Autores yere : porque Martos nunca: 
ótro cjuc' el dé'háverlos que- fe llamó Tocina , Torifía > ni 
rido corttraher b Tucci <e\ L fin+ Tofiria. Sin embargo iníiften 
fcidor del Ghronicon d¿Dé*- en aplicarlos al a&ual Obifc 
tto. . Algunos entienden la vo¿ pado dé Jaén , diciendo que 
Tucci de la miftna Xiudad fueron marry rizados en un lui 
Gemela , que era la Colonia: gar entre Jaén y Martos , Ha-; 
pero el mifmo que inventó la mado Tucci , que unos rcd«- 
claufula, excluyó la inteligen- cen á Alcalá U Real , otros á 
cia , dipendo en la edición de Torre- ximeno, media legua de 
Rodrigo Cán>fol.it7¡ ttéééi Martos por el Norte. Argote 
inHi/psniaBatica, f»é& To- de Molina ¡ib. i. tap. 15. re- 
thm nunc dicitur : y confta qué conoce un Tucci entre Jaén y 
Tocina no fue la Colonia Ge- Martos , y dice , que en tiem-¿ 
inela Tuccitana , fino otro lu- po de los Godos fue llamado 
gar junto á Can tilla na á la Ofaria, donde rcfidió Santa 
orilla del Betis íóbre Sevilla, Flora, 
y denrro de fu Arzbtíifpado, 79 Todo efto es jugar de 
por lo que fe leen eftos San- los nombres á placer : pues 
los entre los que licúen Rezo aun fuponiendo que huvo en 

la 



3 Efpañ<t.S.agrs<U. Trti&k £$.4. 



la Betica tres Tuccis , uno el 
de Antonino , otro el de Gc¿ 
mela Anguila , y ñnalmente 
cj Tucfi vcius, éc plipk> j no 
puede afir mar fe la fituacion 
de éfte , mientras no fe def- 
cubra piedra geographica que 
U pruebe s porque fi el fingido 
Julián dice en Ai Adverlario 
169. que Tuca ' vttus es Alcali 
la Real ; con la mifma aucorir 
dad i a lira Harduino; dicien- 
do , que Alcalá la Real no 
fue Tucci vetus (á quien no 
admite en el texto de Plinio) 
fino Bburé : y D. Martin Gi* 
mena dirá , que Tucci fue 
Torre- ximeno, Pero el mas 
prudente fe abftendrá de afir* 
mar lo que no puede probar. 
Tal es feñalar el fitio pun- 
tual de Tucci vetus , y decir 
que QJptrü (ftombradg pobáq 
Eulogio) fe Hamo Tucci feo? 
ujo cocí Molina efcribff Rus 
Puerta) pues efto no cieñe mas 
apoyo , que el arbitrio de 
quien lo diga : y ni aun el 
Chrodicon atribuido á Dex- 
tro lo pufo afsi , fino Tocin*> 
como afirma Caro havejr vik 
to en la copia que tenia el 
Arzobifpo de SeviUa , y en 
otra, de. que usó ei P . Pine- 
da. 

80 En la edición primera 
falio aquel Chronicon con la 
voa 7'qjSria : pero efta es cot- 



rupcion. de Tofins,como algu- 
nos ifcribeoó Tocina, muda- 
da la c en f. y formando de la 
i^la r yjk*. ía razori es,potr 
que quando íc inveató aquel 
Chronicon , no- hsivía en la 
Betica lugar llamado Tofiria, 
ni Torifia : y fe íabe de uno 
con nombre de Tpcina » en el 
litio en que mal entendido el 
It in erario An ton ino ; uzga- 
ron ellat Tucci :: por lo que 
eferibierofl Tucci , qu* O* To- 
cina nunc dicitur : y afsi no 
puede recurrir fe á lugar fuera 
dfcfftg.ffp. Virtud de lo que 
fe atribuye a Dextro. Ko ha- 
viendo pues Junto a jaén nin- 
gún jugar Tocina, ,g y verifi- 
cándole elle en tierra de Se- 
villa , eq la qual huvo un 
Tucci ¡ íbio a ella Dieeeli de- 
bieran atribuirle los Santos, ll 
el teítmiomo hiera verdadero. 
Pero» ya pto^aníos en el To»* 
mo nono j que no fon Santos 
de Efpáña ni del Occidente, 

lino del Oriente : por lo que 
qua [quiera l^leiia de Efpaña, 
que los publique fuyos , no 
ya fundada í obr e principio 
verdadero , fino p recií amen t e 
en el titulo fingido por el que 
invento al; fin <$el Siglo XVL 
el Ch ron i co n de Dextro. 

8 1 Con titulo de Marty c 
Tuccitano celebra también Jaén 
aLQfcüpp, Camerino en el día 
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Ij.'dc Jufio,bájo el fingido 
nombre de Marino : pero ya 
digimos defde el numero ¿3. 
que Camerino no puede fer 
contado entre los Sántos. 

SAN AMA D O R, 

Prcsby tero, y Martyr. 

82 El uhíco Santo que 
ciertamente confta fer de 
Tucci ,es clgioriofo Martyr 
San Amador ; cuya memoria 
fe vé autenticada en las Obraír 
de San Eulogio lib. 3. cap. 13. 
donde brevemente refiere fu 
martyrioy y de alli fe deduce 
lo ílguiehfé. 

- 8$ Nácíó Amador en 
Tucci , f tuvo titros hermas 
nos : pero como en Córdoba 
florecían los eftudios (agra- 
dos enfre los 1 Cftriftiahbs' , f 
nueftro Joven fe inclinaba á 
cultivar fus potencias con las 
fófrasVpafsó a la Corte , fi- 
guicndole los hermanos y el 
Fadré. Aprovechó no folo en 
tú fiéetatéra y finó éh ¡áefcu- 
brir grandes fondoi de pru- 
dencia y honeftidad , por lo 
que indinandofe á vida cáftay 
y al férvido de la Igleíia , fue 
ordenado en los grados ecle- 
fiafticos hafta fabir al' honor 
de Presbyteroi 

84 • Vivían al mifmo tiem- 
po en Gerdoba otros yarones 
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ifuftresS fervbrofos en fe, 
defprendidos del mundo , y 
enamorados de los bienes 
eternos : y como cadá ave fe 
une á ib íemejantey con eítos 
fe acompañaba Amador , pa- 
ra volar con fu egemplo á las 
alturas. La mas eftrecha ami£ 
tad fue con un hermano de 
S. Pablo Diácono (pariente de 
S. Eulogio ) que fe llamaba 
Luit ; y con ün Monge ; cuyó 
nombre era Pc¿r&. Eftos tres 
ttniendofe como afcuas infla- 
madas en el amor celeftiaí, 
fe encendían mas y » mas cada 
dia- éñ el ruego de nueítra fa-» 
grada Religión contra las 1 
íombrák de los Mahometa- 
nos^ y c/uando ya el zelo de 
la cafa de Dios no los per- 
fnkia callar , ni eftár cerrados- 
0n las fuyas, falieron conreé 
derados al público para anun- 
ciar la verdad del Evangelio 
contra las #fuperfliciones d« 
Mahoma. 

85 Prefentaronfe al Juez 
délos ehemigos de kFé:y- 
cn vifta de que Amador era; 
Sacerdore , y que -S. Eulogio- 
le pone etV primer' lugar j no? 
hay duda que éfte feria eí 
que llevaífe la voz , haciendo' 
en nombre de fuslietmanos* 
la folemne y herbyea* Con-' 
fefsion de la Té , que íes mo- 
vía á del encañar á los que 

iban 
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iban fuera del camino de la la Parroquial de Santa AhaV 
verdad , que es Chrifto nuef- fegun D. Martin Gimena pag. 
tto Bien, publicando fus myf- 49. En ninguna de eftas pár- 
tenos fin miedo de pade- tes hay carne, ó huellos dei 
cerquanto el enemigo fuge- Santo: porque arrojado al rio 
rieíTe á fus aliados , aunque Betis fu venerable cuerpo con 
fuefíe neceflario llegar al ui- el de los compañeros , ño 
timo fuplicio en defenfa y quifo Dios dar indicios del 
conteftacion de la verdad. En íítio en que yacía el de fu 
efecto oyendo el Juez en cf- fagrado Miniílro , como ef- 
tos Santos la mifma Confef- cribe fu Hiftoriador S. Eulo- 
fiop que havián hecho poco gio. Solo podemos añadir con 
antes otros a quienes man y- el mifmo , que era San Ama- 
rizaron $ mandó fin detención dor de edad ñorida , quando 
que fuellen degollados > y to- triumphó del mundo , pues le 
dos tres recibieron heroyea- nombra frtfbjUr adolefeens; 
mente el golpe del alfange en y en eíta conformidad íuelen 
el dia ultimo de Abril , cor- reprefentarle las Pinturas, que 
riendo entonces la Era de algunos devotos han forma- 
$93. año de 85 5, y en el mif- do , para confervar fu memo? 
mo dia celebra el Martyro- ria. 
logio Romano fu memoria , y 

reza de eUos Córdoba , pos S^lN T A FLOR A¡ 
haver (ido iiuftrada con la Virgen , y Martyr* 
fangre gloriofamente derra- 
mada por los tres, j 87 E fia iluft re Santa , cu- 
85 El Obifpado de Jaén ya vida propu fimos en el To* 
celebra con rito doble á San mo ?. de Sevilla , vivió ai- 
Amador , por caer en fu ju- gun tiempo en la antigua 
SÍfdicion la patria : pero efeo- Dieccíl Tuccitana s defpues 
gio para la fe (ti vid ad el dia de haver hecho gloriofa y Co* 
quinto de Mayo , dejando el lemne Confefsion de la Fe an- 
ulrimo de Abril , por eftár te el Tyrano , y teniendo ya 
ocupado encuito anteceden- la dicha de haver padecido 
temen te introducido en aquel no poco por fu Amado. Lo- 
dia. En la Villa de Mar tos grando en fin evadirle del pe- 
tic ue fundado Templo , que ligro en que eftaba en cafa de 
Ayuda de Parroquia, de un hermano Mahometano , fe 
r . : M 
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^Fije ¿ufada 'dcliGcb 1 tierra 
xle Tucci, acompañada de una 
hermana, haciendo manfíon 
«n un lugar iluftre , llamado 
Ojfarla , que era de la jurif- 
dicion de la mencionada Ciu- 
dad , por lo que S. Eulogio le 
nombra praclarum Tuccitan* 
urbis viculum Ojfaria (lib. 2. 
cap.8.) Sin embargo de inti- 
tularle iluftre , no hay memo- 
ria de tal lugar en otra par- 
te , pudiendofc añrmar única- 
mente en virtud de la expref- 
fada claufula > que tocaba á 
la jurifdicion de Tucci : y ef- 
to es lo que pertenece á nucf- 
tro aflunto : pues haviendo 
fido larga la manfíon de la 
Santa en aquel fitio , con ran- 
zón puede gloriarfc la Ciudad 
de haver refugiado en fu dif~ 
trito á la que glorificó a Dios?, 
y a toda lá Iglefia uni vería! . 
El tiempo que. lá Santa vivió 
allí mirada , fue cerca de feis 
años : pues hablando con ella 
S. Eulogio en el Documento 
snattyrial , refiere, haver pa£ 
fado £c«- años defde que fe 
aufentó* de cafa: de fu herma- 
no nafta que volvió á confu- 
mar ef martfyrio en la Ciu- 
dad; de Córdoba: Poft fexe- 
liium : y eñe. notable eípacio 
•merece que contemos á la glo- 
rio fa Santa. «ta tre los que íluf- 
-traron la Dieceü de. Tucri á 
- ,:X9tn.XH. 
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con mas razoripor efto, de 
leer fe fu nombre entre los 
Santos del Obifpado a&ual de 
Jaén , que otros de quienes 
reza , fin fer fuyos , ni aun de 
Efpaña , como fe ha vifto , y 
como fe dirá. 

88 De S. Bujra/h reza 
dignamente Jaén , como Pa- 
trono , en el dia r5. de Man 
yo , de quien hablamos num< 
30, y 32. 

89 De S. Segunda Abu«* 
lenfe también reza en el tu 
de Mayo : cuyo titulo fe ex- 
pondrá al hablar del Obifpa- 
do de Ahila. 

po En el dia 16. del miA 
mo mes; reza también del 
Apoftolico S.Tcfíphon : de que 
fuera mucha razón rezáramos 
todos : pero no hallo tituló; 
para contraerle ájaen como 
proprio, por quanto el que 
ic imagina con pretexto de la 
Ciudad , que algunos llaman 
B etica , no es autorizable , ni 
en el fupueíto de que el San* 
to predicarte en tai Ciudad» 
(pbr:íér una de las Huilones 
del fingido Dextro) ni en el 
empeño de que Baeza fe lia-* 
¿naife Betica como luego dfc 
remos , al hablar de San Gre- 
gorio Betico,defdc el num, 
1 14. > 

>d ..... * «•» 
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ca » y Tarraídncnfc. TodoeC' 

De otros. Santos atribuidos a to fe halla unido hoy en Jaén: 

tfta jurifdicion en el efiado y por unto es oportuno epi- 

aflual. logarlo: aqui , fíguiendo el or- 
den de los mefes. < ;,\ 

v r9i Entre las Iglefias que > ^¿r j i uh v. 

fe anticiparon á fcguir¡loque ü)c JAKUARIO ¿ Obifpo Sa* 

empezó á publicar fe en nóm- » :Ci laricíife. t 

bfé de Flavio Dlcxtro , ningu* . .- . ' ; 

na falió.tan recargada como Früebdfe , que en EfpaHa no 

Ja de Jaén , y Baeza $ pues ha- buvo de/pues de Auguflo Ciu* 

viendo andado el Autor muy dad llamada Heraclca. 

liberal en repartir Sahtos por '-1 

aquella tierra , y floreciendo ,93 / El primero que propo- 
en ella fugetos nimiamente ce por Santo elKalendario de 
crédulos á todas aquellas no- los que reza como proprios la 
vedades ; movieron á los Pre- Sede de Jaén , es Januario, 
lados a feguir quanto. les pa- intitulado allí Obifpo de la 
recio , llegando k treinta el Colonia Saiarienfe , y Mar- 
numero de los que adopta- -tyrr i Sjjawuarij Sabarienjis Co- 
tón y íin mas tkulo que el ioni* Epifcapi , (D* Martyris* 
juzgado por entonces futí- El dia es el 19. de Enero , no 
cíente , y hoy no fe debedu- porque efte fuellé el proprio, 
dar que fue fingido : atrave- fino por hallarle de iocupjti o: 
fandofe en ello ei gravifsimo pues íi confuirás al texto del 
perjuicio de que fegun la con- origen ¡, hallatás en el Adver- 
tr acción publican Santos á los íario 7. de Luitprando , que 
que no confia que lo fueííen. el dia fue el 7. de Enero , co- 
92 El modo mas con. mo liguen los que eferibicron 
gruente de mencionar á todos -por los r Santos de Jaén , Rus 
es , recorrer el ¡Calendario* Puerta 1 , Bilchcs 3 y Gimena. 
pues aqui fe mezclan difereu- La ocafion rué hallar en d 
S€$ ciaííés > y Obi ípadbs atoti.. Mátftyroiogio'fobrc el 7. de 

Juos , de di ver fas Provincias, Enero dos Martyrcs, Félix- , y 

caula de eftár Jaén en el Ja nuár i o', que murieron en la 

confín de las Sedes Caftulo- -Ciudad áeHtrácleai y vien- 

nenfe , Mentefana , Tuccita- do una de- cite nombre en el 

na , y de las Provincias Be ti- , ¿brecho de Gibr altar , los re- 

O .v>¿ v.v\ du- 
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~éü)0 aiU el inventor de Dcx- 
•jtro (fqbre¡ el añóipó.) Ad- 
- virtió dsfpues, que en el Con- 
cilio de Eliberi tuvimos un 
Obifpo , [limado j anuario : y 
queriendo zurcir uno con 
<Hro , añadió en el Adverfa- 
yio 7. de Luitprando * qué 
aquella Heraclea era Calpc: y 
que eljanuario mencionado 
por Dextro en Heraclea como 
Martyr del tiempo de Dio- 
x-leciano , havia (ido. el Obif- 
po del Concilio; Eiiberirano» 
aparecióle todávia poco : y en- 
contrando en los Faftos Con- 
fulares del año de 288. un 
Pomponeo Jamiario ; añadió 
jsn el Adverfatio .13 ♦ que el 
Santo Martyr Januario> Obif- 
po Salaríenle , uno de ios que 
afsiítieron al Concilio de Eli- 
beri , havia. fido Varón Con- 
fular: y que predicando en 
Heraclea del Eitrecho de Her- 
cules , murió por Chrifto def- 
pucs de muchos tormentos 
con otros compañeros. > 
94 Eíte es el proceífo de 
la caufa : en que como en las 
demás de femejante artificio, 
pafma la Seguridad -de con- 
ciencia con que el inventor 
fe atrevió á canonizar por 
fu capricho , atribuyendo 
fantidad y laureola de Mar- 
tyr á un Obifpo á quien • « jaV 
más reputó eiuse ká Saatos, 



iTuccitana; /«. 403 

no digo la Igleíla univerfal, 
el confentimiento de los pue- 
blos , la Santa Sede , la Igleíla 
de Efpaña, pero ni aun el mas 
mínimo Efcritor. Afsi fe veri- 
fica en el Obifpo que con 
nombre de januario firmó en 
el Concilio de Eliberi. N ingun 
pueblo de Efpaña , ó fuera de 
ella, y ningún particular Mar- 
tyrologio , reputó entre los 
Santos al expresado Obifpo, 
ni al que fue Confuí en el and 
de 288. quando Roma , y fus 
Gefes eílaban llenos di* Ida- 
Ios. Pues» cómo fe tolera y 
patrocina lá audacia temeraí- 
na del que con tan malas ar- 
tes quifo engañar al mundo en 
materia táá. fanra? Que hu- 
viera atribuido al Obifpo él 
fue rio 0 de;!» Consulado , malo 
«rai: {¿ero* decir que efte O- 
bifpo Januario fue martyrt* 
zado y parece que no puedé 
tolerarle» - ' ;i 

~;:<9£¡*i Dirás , que en el culf é 
fe mira ahnaítyr San Janua^ 
rio puefto en los Martyrolo-* 
gios fobre el día íietc de Ene- 
ro. Rcfpondo , que efto fuera 
bueno , quando aquellos do- 
cumentos cxprelfiran , qué 
fue Obifpo Salarierife : pero 
entre los mucjiifsknos que 
tengo , ninguno le atribuye 
tal Silla 5 y lo que mas es¿ nmA 
gunq }c hace Obiípo. « 3 Piieí« 
Ce 2 quién 
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quién atribuye fantidád al 
Salarienfe , fino ci que á pro- 
pofito pufo fu boca en el Cie- 
lo , y metió la roano en el 
Santuario, dil poniendo á fu 
arbitrio del Tabernáculo de 
Dios? Por ventura no íiendo 
Heraclea de la jurifdicioh de 
Jaén , huviera penfado nadie 
*n reputar al Martyr de Hc- 
jaclea por proprio de la Die- 
,cefí Gicnénfe j fi no fuera por 
,ct fálíb teftimonio del que 
dijo haver fido Obifpo de Sa- 
laria? Luego el culto apro- 
-priado á Jaén fe ordena al 
-Qbifpo Januario Salarienfe: y 
á cite ningún Martyrologio 
le cuenta entre los Santos : ni 
iiay quien intitule Obifpo al 
Martyr de Heraclea. 

96 Vio el impoftor el 
nombre de Heraclea en Ufuar- 
do, y en otros Marty rologios: 
vio también en Eftrabon, que 
una Ciudad del Eftrccho de 
pibraltar fe Hamo antigua- 
mente Heraclea : y como le 
bailaban los nombres para 
confundir los Santos con los 
90 Santos , identificando per- 
tonas i le bailaron también las 
voces para rranfportar á Ef- 
paña Ciudades de otros Rey- 
nos. Heraclea (dice) m Hifpa- 
*ja,qu* Qkiitas Calpe a[ichur, 
pafijoflO recciitur triumphm S; 
¿antear ij Sarabrenjis ¿pifeupí 
asi /¡i - 
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cum fociis , VH: Januéfij : rtn 
juj meminit Dexter , aitque 
paffum fub Diocletiano, Fuit 
Epifcopus , qui inter fuit lUibc* 
titano. Afsi en el Adverfario 
í8. de Luitprando en la edición 
de Ramírez, y en el 7. de la de 
JD; Thomás Tamayo,áonde el 
•Titulo delObifpado es Salcr- 
nenfe-.y al margen de Ramírez 
de Prado fe pufo al. Salar ¡enfis, 
& Salernenjis : en cuyos nom- 
bres no reparamos ( pues ha- 
blando del Obifpo Januario, 
que afsiftió al Concilio de 
Eliberi, confta fer el mifmo 
de que vamos tratando) El 
motivo de alegar fus palabras 
es para que fe vea habló el 
Autor con atención á la Hera- 
clea de Eftrabon, pues la con- 
trae á Calpe : pero debe te- 
nerfe por cierto , que la He- 
raclea en que padeció S. Ja- 
nuario no fue Ciudad de Ef- 
paña : pues aunque h u v o una 
(como fe ha dicho) no exiftia 
en el tiempo del martyrio del 
Santo (ni muchos figlos antes) 
ninguna Ciudad con nombre 
de Heraclea. 

97 La razón de cfto es, 
porque el mifmo Eftrabon 
(que es el único por donde 
fe conoce la voz) no dice, que 
en fu tiempo. ha via en Efpaña 
Ciudad afsi llamada , fino que 
la fundada junto á Calpe (que 

era 
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«ra Cartcia) tuvo en lo anti- el arrojo temerario con que 

guo el nombre de Heraclea, fe atrevió á contraerá Efpaña 

citando para ello áTimofthe-i los Santos martyrizados en 

nes (Autor del tiempo de Pto- Heraclea, y mucho mas en 

lomeo Phiiadelpho , efto es, confundir el nombre de San 

de 25o. años antes de Chrifto) Januario con el del Obifpo < 

Pues íi viviendo Eftrabon(en del Concilio Eliberitano, atri- 

cl Imperio de Tiberio) no ha- huyendo á efte la fantidad y i 

vía ya junto á Calpe , Ciudad laureola de Martyr , que nin- 

que fe UamaíTe Heraclea 5 có- guno ha foñado atribuirle , ni 

mo podremos reducir á Efpa- aun el mifmo embaucador» 

ña un Santo marty rizado en pues fingió efto no dormido, 

Ciudad de aquel nombre? Si fino velando coa induftrias 

en el figlo primero ya fe ha- maliciofa. 
vía acabado en Efpaña el 

nombre de Heraclea ; de don- Dt qui IgUfia fue Obifpo J*+ 

de facaria el inventor del fai- nuariol T rata/e de Salaria. 
ib Dextro la que fupone al 

principio del figlo quarto? No 98 Necefsitaban fuera de 
de Eftrabon : pues efte folo cfto los Efcritores de los San- 
menciona , que en otro tiem- tos de Jaén probar en Janua- 
po mas antiguo t¿ va,\*,M tu- río el titulo de Obifpo S alo- 
yo aquel nombre la Ciudad rJcnfe , moftrando haver fido 
que havia junto á Calpe- No proprio de fu Diecefi : lo que 
de otro : pues en ningún Gco- tiene graves dificultades : pri- 
grapho Griego , ó Latino , ni meramente íbbre el titulo de 
en Infcripciones , ó Medallas, Salarienfc en Januario del 
fe halla mención de Heraclea Concilio de Eliberi : pues te-, 
en Efpaña : luego folo por la niendo yo facadas de los Co-. 
cita de Eftrabon fe propafsó dices manuferitos antiguos 
á fingir, fin advertir que el que fe conocen en Efpaña las 
mifmo Autor no la referia co- nrmas de aquel Concilio > en- 
mo exiftente en fu tiempo, fi- ninguno fe lee Salártenos. 
no como cofa ya pallada: y Loayfa es el primero , que 
afsi no firve aquella cita para púíb Januarius Epifcopus de 
Ciudad exiftente con tai nom- Salaria , facando al margen 
bre en tiempo de Diociecia- Sibarienfis , vel Salaricnfís. 
no :y configuieütemcfltefe ve Bero fi bufeas razón de poner 
Twn.XIL Ce 3 af- 
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affcrtoriamchte en el texto á prefsion que Tamayo fobre el 
Sabría , confieíTo , no la al- dia 7. de Enero usó en efta 
canzo : porque ninguno de materia , citando para el títu- 
los Códices que tenemos, ex- lo de Sibaricnfis á los Códices 
prcfia femejante voz. , (¡no la membranáceos mas correctos, 
de Fiblaria » Fiblaris , .6 Fibla- Otros quieren eme fuefíe Ca* 
ra. La primera edición de liabrienfe : pero Un tener do-» 
Concilios con titulo de S. líi- cumento en fu favor, 
doro , dicede Siblaria : las de . 90 Refulta pues no íer 
Crabbe , y Swáo , Sibaricn, confiante el titulo de Sala- 
poniendo al mareen Salarien* ricnfe en Januario : pues los 
De fuerte , que lolo efta lee- Códices Mss. que fe conocen 
cion marginal pudo inducir á en Efpaña , no expreüan a Sa- 
Loayfa (entre lo que hoy te- laria , ni los .principales por 
nemos conocido) para dar en donde fe eítamparon los tex- 
d texto el nombré de Salarian tos de las ediciones deCrab- 
Mendoza fobre la .firma de be , y de Surto , y la edición 
Januario en el Concilio de de Merlin. Solo hay á fu fa- 
Elibcri'dice,quc 4 losCodloes vor una lección marginal. Y 
Mss. le dán eL titulo deSala-^ íi fue Obifpo Sibarieníe , co- 
rienfe : pero no exprefla que* mo dicen los textos de Crab- 
Godices fon aquellos : y yó¡ be , y Surio , no puede re- 
recelo que habió vifta .ya la» duciríe fu Silla al Obifpado 
obra de Loayfa , donde ieyor de Jaén, donde na confia nin- 
Salaria , fuponiehdo que aísi. gun pueblo , que fe llamaíle 
citaría en los Mss. de quci Sibaria , y en el Itinerario de 
Loayfa afirma hayerfe vali- Antonino le hallamos entre 
do : fiendo afsi y que los del Salamanca , y Segovia , fegun 
Efcorial, Toledo , Urgel, yt k> prevenido en el Tornos 
Gerona , no proponen tal Sá-» pag. 407. Sí Fiblaria , ó Fibla^ 
laria. González , fobre el roif- ra, (de que ufan los Códices 
mo Concilio ,íigueel titulo Mss.) es abreviatura de Fibu- 
de Sibarienjis-, añadiendo,que ¡aria , tenemos en Plinio una 
afei íc lee en ios Códices mas Calahorra Fibularia , que to- 
corre&os. Pero tampoco cabaj ai Convento de Zarago- 
vierte qué Códices entienda za< f y no» hay otra Tibiaría , o- 
por los mas corréelos , con-; Fibularia en 1 el termino de* 
tentándole con tomar la ex-*. Jaén; Aun iníifliendo en el 

> '.<' • nom- 
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: nombre de Salaria , no pertc- en efto : pues quién erró , fUb 

1 nece á eftos limites , íi mira- el que no diftinguió a Caftulo 

mos á las Tablas de Ptoiomeo: de Salaria , confiando la dife- 

pues aunque exprefla dos Sa- renda por lo mifmo que alU 

lar ias , la una es en los Oreta- -admite PJarduino acerca de k 

í nos ,) fobre . Oretum , efto es, fituacion de -Salaria , que dice 

en lo intimo de la Mancha : la fer hoy Gazorla en el Rey no de 

otra en los Baftitanos : pero al Granada : y como de Caftulo 

Norte de la boca del rio Seta- no puede dudarte cftuvo doií- 

itis 9 como veras en fiis Tablas, de hoy Cazkna (fegun lo . dt- 

~y Mapa del Tomo 5. todo lo cho etvel Tomo 7.) refulta la 

¿quai de ningún modo convie- diftincion \ y l& mifmo ¿n vír- 

<ne ái lugar del territorio de tud de otro' nombró que da 

Jaén , con muchas leguas de ;alii Harduino á Salaria 

¿iftancia. Ambrofio de Mora- mandola Salióte (conforme fe 

les ,: que pufo : ; el tirulo de Sa- eftampó . en el Adverfarid 

¿atienfe ói el lib. xo. cap. 3*. 35^. de fulian Pérez', en iifc- 

wurce i ; un iügar de Eftrb- gar 4e Sabiote) pues' Sabiote 

4naduraeáBortugár,llamadb -ltíra>'d8 Caftulo <:quatto; ' lc- 

¿Icazar do 8ali pero en ; eíto guas : y afsi no pueden fer úri 

«confundió á Salaria Cor\ Sala- mifmo pueblo. Aqúi f¿ ve lk 

*ia , pueblpide : la JLufitania: y .dificultad de que los Eftráñí- 

!en villa de que el: tituló no es -gérós atáertfeív e*í< cofas I riüfcfc 

<Salacierife ,11o debOrecúm^- tras , quando -tín Vaitoo táfr 

£c i Salacia .¿pueblo muf dfc- -pdrfpfcaz dotáó <eíte , confuí 

tferfo de Salaria. > -dio no folo a Caftulo con SÍ: 

. 100 Mayor fue la eqüivc*- 4ari* , fino áOaoFla con Sa^ 

tacion,deHarduiri6i)o;ue fe- -tóete, ^ufe diftan Calfi ciheó 



(bre Pliaio lib. y.> (pag. 14?. 4eguaW y >er <Jae en Lóayík 

ídio * 



*dit. a. ivTa^i 50 contundió \ veria reducida á Salaria-jufttó 

«Salaria con Caftulo , ¡culpad á; iy en el Advértario 

^lo á Ptolomcode queftctolefl- aábd&'tó Üfeb Sdbhte : y creí 

íe reputado <á lalSálarta j0r6- <yócque eran nombres de uA 

tana diverfa de Caftulo : Sala- pueblo en diferentes tiempos; 

liam&CáfttdoneMdherfa&io fieádo voces áOualtíi de lufear 

Qretanorum oppida perptr*ni ? te* ÜivcrfóS.< ! ¡ - 

iit f*pi folet r Vtól*r**us faeiL -oitoi Pero -má* frreVé prue¿ 

•Pero noiiiza»bim fcn^ulparfe te'offcíc* ^4ü>*dfcioti dri 

5r-V Cc 4 Cotí- 
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-Concilios el mifmo Harduino, 
*quando entre los Obifpos del 
Elibcritano pone á Januario 
por Obifpo de Salaria , y á 
Sccundino por Obifpo de Caf- 
tulo* 4 Serian una mifma Ciu- 
dad las que enviaron dos O- 
bifpos á un Concilio? Omi- 
-tiendo pues las pruebas de la 
.diverfa fituacion , Veamos el 
motivo que tuvo para identi- 
ficar las. No le expone:- pero 
Creo fe reduce á las palabras 
Jde Plinio , que nombrando á 
: Sakria , habla afsi : Cartba- 
gincw convtniunii.. . t ex calo- 
ara Salarknft: opftdam latij 
veterij Qaftuhncnfisx y como 
Jólo exprefla á los Caftjulonen- 
fes al decir los que concur- 
rían de la Colonia Salarienfe; 
parece infirió, Harduino de 
.aquí la identidad entre Sala- 
ria y Caftulo. : > , 
... 102 .Pero fihuyierá refle- 
xionado mas > encontrara dif- 
iincion en las irufinas pala- 
Joras , donde Salaria fe ex- 
|>reiTa Colonia., y Caftulo no 
Jo era , fino Mwncipip > co- 
ma fe probo <n el Jom&i. 
fot lo que Plinio ifefema ft los 
£a ftulonen fes Ofidantf , . Jo 
que no ufa en las Colonias, 

$nó¡ea hfoMsW&JpfaMiM 
jurítar á Caftulo con _$ftjafja 
íolo prueba; * que los Caftuilo- 

r m 



dicion de la expreftada C0I03 
nia : al modo que el mifmo 
Plinio dice al hablar de Ilici % 
que á efta Colonia cftaba» 
contribuidos los de Icojt : y 
Caftra Catcilia , con Caftra 
Julia , á Norba , como refiere 
lib. 4. cap. 2 2. Caftulo diftaba 
quatro leguas de Salariary por 
tanto fe hallaba agregada á la 
(Colonia. Diciendo pues Piir 
nio , que del termino de la 
Colonia Salariehfe concurrían 
al Convento de Carthagena 
los Caftulonenfes, declaro en 
una claufula dos cofas : que 
.Caftulo perteneda á la jurik 
dicion de Salaria , y que ata- 
bas Ciudades tocaban á Car* 
thagena : pues aunque no po- 
ne á la Colonia /» redo como 
concurrente 5 la fupone en la 
exprefsion : porque íi toca al 
■citado Convento- el pueblo 
■atriburdo íá la Colonia ; bien 
claro dice , .que la Colonia 
era de la mifma Cnancillería. 
Afsi al hablar de Cclfa , en el 
Convento de Zaragoza , usó 
de la mifma locución ex O- 
Jomiaitfyp&sz incluir c n pocas 
palabráSiCl nérabre* de la Crtt- 
-dad), y el fuero , ó prerro- 
gativa de Colonia. Verdad es, 
quQ aHi , añade el redo de 
Celfmfa^ como el de G eme- 
Je af^s quanda'dice >V* Coloúm 
4ít/i«Mi?t&xík> iue ,pop- 

<iuc 



Digitized by Google 



$)e U Iglefia Tuccitana. 



¡que el pueblo (¡guíente en 
tina y otra , no era de la ju- 
rifdicion de la Colonia pre- 
cedente , como fe verificaba 
entre Salaria y Caftulo , fe- 
gun prueba íu locución : y 
afsi aqui pudo y le bañó de- 
cir ex Colonia Salarien/e Caf- 
tuhnenfes* 

íog Segim efto tenemos 
-ya algún principio para ha- 
blar fobre el fitio del Obifpa- 
do Sala ríen fe , en fupoíicion 
de que fe anteponga efte ti- 
tulo en Januario- : pues ha- 
-Viendo junto á Caftulo una 
Ciudad de aquel nombre, con 
<\ honor de Colonia i á éfta, 
^ no á otra Salaria- (fi lahu- 
-¡vo) debe reducirte la Sede, 
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por el motivo general de que 
la Cathedra Epifcopal fe ha 
de colocar en pueblo de ex- 
celencia , y no en lugar obf- 
curo. í 
104 Reda ahora declarar 
el íitio de la Colonia Sala*? 
rienfe. Convienen los moder- 
nos en que eftuvo donde hoy 
la Villa de Sabiote , fita fobre 
Ubeda y Baeza : pero como 
no alegan otras pruebas, creo 
que folo fe rundan en haverlo 
eferito afsi Julián Pérez en fu 
Adverfario 356. D. Martin 
Gimena propone en la pag. 
% 3 j. unalnícripcion t en que 
fe lee el nombre de la Goé- 
lonia Salarienfc > y dice 
afsi: •: . n • .. •. ; 



_ - 
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' 105 Efte monumento (mal 
Copiada ) • contribuyera algo, 
-í¡ eíturiera en Sabiotdr pero 
Je jfone 1 el Autor en'la¿Tott¿ 
*de 7u>jta , que dice difta de&a^ 
-brote poco mas de quatro*,le^ 
^uas: y afsi jio. alcanza jpara 
reducir a Sabiote la Salaria* 



otros documentos. Lo único 
que podemos decir es, que 
eftuvo no lejos de Ca(lulo> 
fegjin prueba Já. exprefsiondc 
Plihio 5 v eíto» no dcfdicc de 
Sabiote*; >Ptp|om.éo j las fepard 
deuiaíkdo ven lo quepudiera 
hawk espado Hajfduino) 



mieaaw^ no fe .defeubran, ( A ea o^düpücajfe oisa- Sa* 
h la- 
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laria al Noroefte de Valencia) Efcritores modernos fue ti rj. 

mejor que en haverla diíttn- de Enero : pero como aquel 

guido de Caftulo. citaba ocupado con la fiefta 

106 Concluyo , que íi el .-del Chryfoftomo antes de in- 
titulo de Januario fue Salaria, troducirfe el Rezo de eftos 
admitiré fu Sede en el diftrito Santos, los refervaron para el 
del Obifpado actual de Jaén día íiguieritc. Afsi el P. Bil- 
y Baeza. Pero como no hay ches , y D. Martin Gimena, 
firmeza en el titulo , y ccfsó con fu Julián Pérez, en el Ad- 
■ luego , no volviendo á oiríe vería rio 472. donde exp retía 
mas en los Concilios figuien- el dia 27. de Enero en S. Vi- 
tes ninguno de los nombres cen te con otros compañeros, 
referidos 5 no podemos afir- Dextro abrió el camino po- 
mar otra cofa mas , que Ja- niendo en el año de 95. a Vi- 
nuario el que afsiftió al Con- cente , Julián , y Dativo , con 
cilio de Eliberi , tenga el ti- :¿> compañeros (que dice 
lulo que tuviere , no fue el mar ty rizados en Galicia) por 
Mar r y r de Hcr aelca , ni pac- hallar aquellos nombres y na- 
de publicarle fu nombre en- mero en el Mar ty rologio Ro- 
tre los Santos , por no haver mano fobre el dia 27. de Ene* 
fuficiente fundamento para ro. Al fin de aquel año 95. 
una cofa en que fe necesitan dijo , que Acatucci lugar de 
los mas graves. la Be tica , fe gloriaba de ha- 

j . r J O,; £ ^liatfPAÉria del rfcencioha- 

De los Martyres S. Fícente, do S. Julián: y defdc aqui em- 

2 • •'• 'fjéliañ.1 i' * ' . "piczá-Jel moátivb de.ntjomarfe- 

los el Obifpado de Jaén , por 

107 En el dia 28. de Ene- quan ra en fu diltriro h¿vo 
ro pone el Kalendario de los un lugar de aquel nombre, 
Santos de Jaén á los Marty- fegun lignítica el Itinerario de 
res S. Vicente , y Jaitas , co- Antonino , que entre Guadix 
flio Santos de fu Obifpado, y Cazlona menciona un Aca- 
efto es , del Municipio Bur- tacci á fíete leguas de Acci, 

£n aten fe, que dicen es el ! ía- caminando acia Caftulo : lo 

ado por los Moros Buxc- que ignoró Bivar , y por tan- 

xar , hoy Bcxixar Jugar di f- to quifo hacer voluntarias 

tantc de Baeza Una legua al correcciones. : 

Occidente. El dia dicen los • 108 Para affegurar mas 

-'<i el 
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fl que Jaén protegiefle fus atendió á que en el Martyro- 

intentos , añadió el inventor, logio a&ual Romano , en el 

en el Adverfario 147. de Luit- de Galeíinio , y en el que an- 

prando , edición de Ramírez, da entre las Obras de Beda, 

ó en el 130. de la de Tamayo, no fe declara patria á los San- 

que S. Vicente y Julián eftu-r tos Dativo ( Dato , ó Doto ) 

vieron con fus compañeros en Julián, y Vicente : y como 

Begijar : y porque leyó en al- anduvo reclutando para Ef- 

gunos Martyrologios los nom- paña quantos hallaba defpofi. 

bres de S.. Vicente y Julián leídos de lugar , aiiító á eftos 

aplicados á Santos de Éfpaña en la milicia de fu negra van? 

fobre el cÜa 21. de Agofto, dera. 
añadió allí que eftos Santos no Pero otros Martyro- 

de Begijar fe creían fer los logios que no vio , exprefían 

celebrados en 21. de Agofto. hayer íldo Martyres de Afri- 

Finalmente viendo en el Con- ca. Aísi el de Rhabano , Ar-? 

cilio de Gundemaro del año zobifpo de Moguncia , eferW 

6io. el nombre de Vicente to cerca del £54. que fobre ej 

en un Obifpo Efpañol de Bi- día 27. de Enero (6.Kal.Febr.) 

gaftro y donde íe pufo la Silla dice : In África nativit as Dati, 

de Carthagena , dijo que eftc Juliani , VincentU , O* alio-» 

IVicente con otros fue marry- rum 32. Afsi el de S.Notkero¿ 

rizado en 27. de Enero en el queeferibió en el año de 804* 

año de 614. y fobre el mifmo dia>dice : In 

1 09 Sobre eftas patrañas África nativitas S*Julianiyin*i 

fe acaloraron mucho fus. fe-* cent i* y & aliorum 32. Elle? 

quaces en ver cómo las ha- gitimo de Beda, vaca en el 

vian de concordar. Baila de-* citado dia : pero los Manuf- 

cir, que el contraer eftos San? critos añadidos (uno del Va* 

tos del dia 27. de Eneró al ticano y y otro de S. Cyriaco) 

Obifpado d& Jaén ^ no - tiene dicen : /» Africa Dativi , 

mas fundamentó , que el anto- Juliani , Vincentia , Se cundí, 

jo <lel fingidor de los men- tsEmiliani ,& ' aliorum jj* El 

cionados falfos teftimonios / y origen proviene de los anrit 

por tanto debe fer reprimí- quifsimos Martyrologios Gc-r 

do. Pero demás de efto hay rony míanos , que proponen 

textos pofítivos , que no vio en África a eftos Santos > cort 

el inventor , pues folamegte alguna variedad en* las letras, 

y 
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y. en los números , como es 
regular en femejantes copias: 
pero el día , y el conjunto, 
prueban , hablar de unos naif- 
mos Mar ty res de Africa. El 
Rhinovicnfe fegundo: VLKaI. 
Ftb. In A/Hca , Dava , Julia- 
ni , Ciliani , Saturi , Vincen- 
tke , Victoria , Telipta , Reo- 
tri , Secundi , Papa , Emiliani, 
O* aliorum XXX. duorum. £1 
de la Reyna Chriftina : V I. 
Kal. Febr. In Africa Dativi, 
Juliani, Secundé, cum aliis VI. 
£1 Corbeienfe , el Antuer- 

Eicnfe 9 y el Luccnfe , nom~ 
ran entre los Santos, que en 
el mifmo día 27. de Enero re- 
ducen á Africa , á Vicente , y 
Julián , eferibiendofe alli Ju- 
lián* , como en los preceden- 
tes Vincentia, los que en otros 
fe nombran Julián y Vicente. 1 
Es pues claro que hablan de 
unos mifmos Santos , aunque 
en algunos hay diferencia ma- 
terial de letras, como fe ve 
no fulo en los dos de que tra- 
tamos , fino en los Compañe- 
ros : v. g. donde unos ponen 
Dati , otros eferiben , Dan*, 
Doti^ Dativi : pero hablan de 
una miíma perfona. Y como 
no hay variedad en aplicar- 
los á Africa , fe deícubre la 
ficción del que por hallarlos 
fin contracción á lugar en al- 
gunos Marty rologios, fe atre-. 



vio á ponerlos aflertívamenw 
en Efpaña. 

ni £1 empeño de los 
que intentan identificar eftos 
Santos del 27. de Enero con 
los del 2 1. de Agofto, va def- 
tituido de fundamento : pues 
los Martyrologios Gerony- 
m i anos , que los expreuan , y 
quantos los íiguieron , con- 
vienen en aplicar á Efpaña los 
dcAgofto , y á Africa los de 
Enero. Pues cómo han de fet 
unos mifmos Martyres , íi pa- 
decieron en diferentes Rey- 
nos? Demás de efto los com-i 
pañeros fon di ver fos : porque 
los de Enero fueron alo me- 
nos 27. íegun propufo el in-¡ 
ventor de Dextro : y los del 
21. de Agofto no paífaron de 
rres fobre Vicente , y Julián. 
Los nombres jde unos y otros 
compañeros fon también mofl 
di ver fos , y no incluidos en- 
tre los de Africa los de Efpa-í 
ña , que fueron Julio , Aug*-. 
rio, y Eulodio. Aísi confia por 
el Geronymiano Lucenfe:X/¿ 
Kal. Stpt. (2 1 .Aug.) In Spamls 
natalis SS. Juli , & juliani. 
Vincentiu Auguri , 0* Euhdi. 
Los muraos , del mifmo mo^ 
do, y en el mifmo dia, el Cor- 
beienfe de Achery. El de la 
Reyna de Suecia expreífa los 
dos con otros tres : XII. Kd. 
Stpt* Hifpaniis , natalis SS. 
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Juli, & Julian¡ , cum aliU tri- proprio en el día 6. de Fe-» 

bus. Otros no expreíTan mas brero. Pero ya moftramos en 

que á Vicente y Julián, como -ei Tomo 7. fobre la'IglcíTa 

íe ve en los dos Rhinovienfes Caftulonenfe , que S. Amando 

de Solerio $ XII. KaL Sept. In no fue Obifpo en Efpaña , % 

Spaniis , VincmUj , &ijuliani. alli nos remitimos. 

-Lomtfmoelde'Rnabanó, De -*> 

•fuerte que jüntofc todos fe co- De hs Martyres Alhtnfes. t 
mocén los nombres de los ciñ- - t 
-co , y ninguno los aplica á En el 21. de AbrU 
-Africa y como á los de Enero, pone el Catalogo de los San- 
fino a 1 Efpaña* Pero como no tos de que reza la Igleíia de 
declaran Ciudad en particu- Jaén á S. Apolo , Ifaac , y Cr<?; 
-Jar , ni aun Provincia , los de- tutes , por haverios aplicado 
jaremos aplicados 4 Efpa»a *1 Pfcudo-Dcxtro á un lugar 
«n general , como otros cuyo llamado Alba : y como Urgaó 
lugar fe ignora , concluyen- (que hoy es Arjotta) fe intitu- 
do con los Padres Antuer- lo Alba , fegun Plinio , los to- 
pienfes > fobre el 2 u 4e Agof- marón para si los defenfores 
to , contra las -fti volas dupüt del Partido de Jaén, como los 
^tas entre los Sedat ió$ de' los de Guadix en cuyo territorio 
falfos Chronicóncs v Cum Ta- cftuvo Alba. Pero contra unos 
majus etiam pro fuá opinión* y contra otros probamos ya 
Luitprañdum aliofque fuppofi- en rl Torno 7. fobre Ata, qué 
titios autíores citet , non tft eftos no fueron Marty res de 
nofirum componer* ha* frivolas ninguno de aquellos Obifpa- 
lites ^ qua tantum ex terebró dos , ni de otros de Efpañajj 
impnflorum , vel otioforum b$- fino de Ni comedia. 
minum prodierunt &c. 1. 

DE SAN GREGORIO 

De San Amando* Eliberitano; 



Jii Como Caftulo perte- Tratafede Jtbuvo Ciudad 

tiecc hoy alObifpado dejaen, madaBcxis, 6 Betica. 

y feñalaron por fu Obifpo á < : í : * : 1 

S. Amando los fautores de las x 14 De dkc. §anto reza 

novedades apocryphas , reza Jaén en 24. de Abril ,,por ve* 

de el aquella Iglefia . como que S. Geronymo 
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Sttico y y poto cfceerque Baftsa pues es di que Aptanofiofflbti 
:fe llamó Betrs. Efte ftic empd- ?B¿ttyc4 ., y Livio con Polybio 
iño poco fundado , por:nó hSa>- Arcy^> o Bascula > fegun ti 
ver principio > en los Geográr- ufo promifeuo de convertir en 
phos antiguos para aplicar á ./>óen «el Ypfilon griego. 
JBaeza el litio de la que en Bf- üfta Qudad era de algosa fc- 
trabón fe lee Batís 9 y en Apia- -ma , fegun prueban te mea- 
no^ (pag.'±tf80 Batyca > 7 hay -dones alegadas del tiempo de 
fundamento para lo contrario .Efcipion , por cuya hiftoria 
<en algunos mónumenros: pues confia , que el nombre de Bit. 
Eftrabon habla de lugar de la ]f/f<i>i referido en Apiano(don- 
hética , quando nombra ai de hay bacantes erratas) es 
pueblo Baetis j y Baeza eh l&jGiudad át Batyla^tsú 
tiempo , y antes de Eftrabon, orden de la guerra - referida 
no tocaba á la Betica .,. fino á por aquel Ancor , prueba que 
la Tarraconenfe : luego el Be* habla del pueblo que en P«- 
tis de efte Autor no puede fec lybto üb. 10. pag. ¿08. fe cf- 
Baezá. cribe B*»*uA*, Bicflai y del 
115 Lo mas cierto es, que mifítfo que- Livio ,Ub« *7» cap. 
en Eftrabon hay yerno > cri- i$ y nombra, Bacul», pues unos 
trio previno Cafaubon , no fó> y otros tratan de un miímo 
¿o por i no haver en ningún luceíTovy ^n Polybio (como 
Autor mención de tal Ciuda^ EÍCfitor\ que eftuvo acá) 
Betis , fino pbrque Eftephano hay mas firmeza en las voces, 
habló del rio Betis , fin rnen* para que no correamos fus 
ejonar lugar del milfnio nom-t nombres por los de Apiano, 
t>re, loiquc no hiciera, fi ch fino los de ¿fte por los de 
Eftrabon huvíera hallado pue+ aquel > . catando diferepen , y 
blo afsi llamado , y famofo en el cato prefente fe reduce 
en fu tíémpó , pues Eftephaod á una letra, Baetyca,o Bx- 
fue muy verfado eíi aquel Au- cyla. . 
tor , y tenia excitativo en H5 De aquí rcfulta, que 
virtud 'de expreflar el rtomW el nombre de Baetyca en Apia* 
bre de la Ciudad en el del po , no favorece al titulo de 
rio , de que trató. El pueblo Matico en S. Gregorio , fi eñe 
parecido que menciona ts-Ba- en el Santo quiere tomarle 
cfl* -j y ;creo fec ifte el qué por Qudad , y no por la Pro* 
óebejaitendeife ert Eftrabon^ viuda : pues lo dicho decían 
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&l\ deber fe leer en - Apiario ÍM&'f. pag;#S. fe par lá mer*- 
BacyU , como en Poiybio > y don exprcífo de Ptolomeo, 
como en Eftephano 5 ó B<ecu- que la llama Biatia: luego ef- 
áj , como en Livio : y eOnfí- ta Ciudad era divería de Ba> 
guicntemenre queda*] deíaflto- cyla : y aunque alguno fe ap- 
rimada la toz Ba tyc.% , como *oge- al empeño de que il 1 la- 
propria de pueWo>|>V5f wó te- níkífé afii > rior logra mas que 
rre y á fu fevotf texto legitimo^ deftrtíir ¿l'füridamehto dé qué 
El mifmo nombre de Bxcyta, Si. Gregorio pertenezca á Bao 
puede entenderte en Eftrabonv fe * > pues m S* Geronymo , ni 
en virtud de lo alegado : pe- otro alguno, ha foñado Ha- 
ro dado cafo qué ' no lea ba£- marte B.ecylenfc. Y fí Siglos 
tante ; de ningún modo pue- antes de S. Geronymo halla- 
de aplicarle á Baeza aquél mos en Baeza fu legitimo 
nombre, por hablar al 1 i Pitra- nombre de Bear i a , o Biatia-, 
bon de pueblo de la Betica , a bien claró efta que quando 
¿jue Baeza no pertenecía (a lo S. Geronymo intitulo Betico 
tftdnos defde Áügufto) como itS. Gregorio, declaró 1 a Pro-* 
prueban Iós-t l^nires yá* expli* víncía^no la patria , y imi- 
tados de la Be t ica . - cho menos la Ciudad de Ba e- 
y itf- - La Voí de B ce cyla fe- ¿a , porque efta reñia fu nom- 
pngnaba menos á Baeza fe- bre proprio de Biatia, mucho 
gun la fituacion.: pues confta antes del Santo. ».» 1 
por Pólybio lib.ro. pág. '6o%¿ 118 Para exprefíar la Pecí- 
xjue Báccyla (nc> Batuta, coma Vincia de donde era Obiftpo 
pufo en fu veríion latina Ca- S» Gregorio , huvo él motivo 
íaoboñ , contra lo que állr e£ de que Eliberi, ólliberri, eri 
íampo en el griego b*/*pA«) Ciudad poco conocida en el 
cala junto al teímino de CaÉ Oriente , á caufa de no citar 
•fulo : In ? agMCafiúí^kenfipro^ cbhoíHda 'entre tós! EfcciToretf 
pe ürbtrilt R¿eyfam\ • y^ efto ná Griegos y enóre ♦ los f La t i nos 
ilefdecia.de -Baeza: peto tam* Hoviados dé aquel nombré, 
-póCo debe admitirfe : r porgué una ' en la Bética- ,-' otra á la 
-'fabemos que Baeza tenia fd tólda del Pyrineo. Por tanto 
•flombre proprio dc l Bestia , ó G foló le intitulaba Eliberita* 
¡Bfafia , fegun ' confia > pbr la rít> i r ho ffcrk ; conocida en el 
Inferip&on puefta-en -eí -To* Ótbe íu Iglefíá , ya por no fer 
9h . ía- 
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iamofo en el mundo aquel Bxt'n , ó Botica , no ha ví era 

nombre , ó porque haviendo quien fúpieíTe fu patria , por 

dos , no determinaba fu Sede, no fer nombre de pueblo co- 

no añadía la Región, ó Pro- nocido, 
-vincia. Afsi vemos entendida 119 Dirás , que un Pref- 
k locución del Santo en la kytcro firmó en el Concilio 
ycríion grtcgá , donde coníla Areiatenfe con titulo de PraJ 
hablarfe de ia Provincia , di- viñeta Hi/pani* Chitóte di- 
ciendo Obifpo de Eliberi de U ta. Refpondo , que éftc ya 
Betica , como verás aquí en declaró la Nación , por don- 
la pag. 114. Ni quién en el de fuefle conocido de los que 
mundo cntenderia Ciudad ignoraren Cu Iglcfia:y figuien- 
partícular por la voz Bdticus> do el egemplar , deduciremos 
quando era íignificativa de que S. Geronymo declaró en 
una Provincia fumamente afa- la voz Baticus la Provincia de 
mada en el Orbe? Quién en- S. Gregorio para los que no 
tenderia áBaeza por Betica, conocieíTen á Eliberi: pero fi 
quando ni los Efpañoles co- allí quifiefle denotar la Pa- 
nocemos tal pueblo , ni le tria , la dejaba mas ob feúra 
nombraron los Geographos que la Sede , pues á eíta la 
antiguos , Mela , Piinio, Silio* nombraron algunos Geogra- 
Ftolomeo , Antonino , Avie- phos , y no á aquella. Ref- 
río , el Ethico , Eftephanq, e¿ pondo lo que en las firmas 
Ravenhate , &c? Lo : que ne- de aquel Concilio hay erra* 
Cefsitaba S.Geronymo era de- tas > ieyeádofe Civitate Ortt* 
clarac la Nación : y afsi en, el lis > donde otrc»St , Urfoknfiwfc 
Chroinicoii le intituló ¿n co- y Bajiigenjiutn , donde otros 
toun Obifpo de las Efpañas, Teníftera y Tebeftigentium &¿ 
y S. Euiebk) Verceleníe en fu por lo que en lance de duda 
|Cartá> y jth Emperador, Theo-j no dan y ¿ey , ( Pero, ¡es- mas ve- 
doGo ,.én< fu ¿íeferipto por rofimil , entender poc la voí 
Marcelino y.Fauftico, no ofre.- de B etica <a Sevilla , que a Otra 
cen mas: titulo que el de JBf- ninguna : \ pues entre las Epif- 
fafal : porque por efte, de la copales de Ja Betica , folo la 
Nación , p «1 4¡e ia Pr4>vjp^a* tf$po;!i po^ta. lléyar la an- 
fe hacia conocida ej mun- t.onprn. ajfia : y no ,fe conoce # 
do : for^ ^ Jftgar. ¡k%#& Effta&a .otrojijigar ; ípifeopai 
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¡fc iquel nombre , porque 
ninguno de ios que preten- 
den el de Bctis , puede pro- 
bar la Sede , y Baeza no la tu- 
vo nafta el Siglo feptimo, co- 
mo propufimos en fu íitio. 
Aqui fe envuelve otro argu- 
mento en virtud de los luga-, 
fes que pretenden para si el 
titulo de Batís, y de aquel 
Presbytero , como Utrera en 
Rodrigo Caro , y Bujalanee 
en el Autor de fu hiftoria &c. 
Pero no infiftimos en efto con- 
tra Baeza , porque fegun lo 
dicho ninguno tiene otro fun- 
damento para aplicar aquel 
nombre á fu lugar , que el 
quererlo decir ; pues por la 
falta de pruebas para uno de- 
tet minado > han tenido lugar 
las controverfias. Veafe el 
Tomo 7« en el Tratado de 
Baeza. 

120 De aqui fe infiere, 
'que los Santos aplicados a 
Baeza por titulo de la voz 
Botica 9 no tienen titulo fufi- 
ciente para decir que fon fu- 
yos. Tal es S. T tfiphon , a 
quien quiíieron hacer ObifpO 
de efta Ciudad. Tales fon los 
Martyres Efiraton , Rufino , y 
Rufiniano , á auienes el falfo 
Dcxtro trajo a Efpaña , apli- 
cándolos á Batís 9 que dijo 
fer Utrera , por lo que reza 
de ellos el Arzobispado de 

Tom.XIL 
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Sevilla : pero ya moftramos 
en el Tomo 9. que no fueron 
martyrizados en Efpaña.. Tal 
es el Martyr S. Faufio Diáco- 
no dé Alejandría , a quien el 
embuftero que tomó nombre 
de Julián Pérez, , redujo á la 
Ciudad de B etica en elnum. 
1 1 7. de fu fingido Chronicon; 
y ya probamos en el Tomo 7.? 
defde la pag. 118. que no pu* 
fo los pies en Efpaña. En el 
numero antecedente n o", dijo 
aquel feductor , que havia fi-> 
do martyrizado en Baeza San 
Jufto : ficción convencida ya 
en el Tomo 7. manifettando 
la execrable maldad con que 
fe atrevió una mano enemiga 
de la Verdad á pervertir el 
Códice manuferito de la San- 
ta Iglefia de Toledo , ponien- 
do en nombre de Jerufalen a 
Baeza con el torpe y feo mo- 
do que verás allí en la paginá 
116. donde íé abrió Lámina' 
para convencer la malicia. 

De Santa Anatolia , y 
Vifioria. 

< . í 

121 De la primera reza 
Jaén en el dia y. de Julio , y- 
delafegunda en 12. de Di- 
ciembre , por haver eferiro el 
inventor délos falfos Chroni-- 
cones , que vinieron defde 
Italia á tierra de Jaén á Tur- 

bta 
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bula ,\ ugar que dice fue lla- fu Provincia , y ninguna de 

mado por los Moros Tovarra, Bexixar y tobaría , lugares de 

y haviendo á legua y media poco nombre , y por ventura 

de Cazlona un Tobaría , fe nunca oídos del Padre *, /«<fo 

dan por Sanias de efte lugar ejfrafiar los nombres de el no 

las expresadas. conocidos , ^ corregirlos. 

122 Cierto que es necef- 123 En efto conocerás 1* 

íária mucha paciencia para autoridad de cofas tan remo» 

fufrir la mama de efteEfcri- tas (no menos que del Siglo 

tor , y de los que tiraron á tercero) quando eftrivan en el 

esforzar fus fábulas : entre los precifo arbitrio de un moder- 

quales el P. Bilches , Redor no, cuyas ficciones eftán yí" 

del Colegio de la Compañía convencidas varias veces. De 

de Jefus en Baeza prevaleció hecho los Padres JfefuitasAn* 

contra los alegatos que im- tuerpienfes fobre el dia9.de 

pugnandole fe propuñeron en Julio (en que tratan de Santa 

favor de Tobarra, lugar del Anatolia) no quiíieron déte- 

Rcyno de Murcia 5 como tam- nerfe á refutarlas > previnien- 

bien fe le arguyo contra el do que citaban ya tan rebati- 

lugar arriba citado de Bexi- das , que no era razón incul- 

xar , probando deberfe en- car materia de tanto tedio: 

tender Buxcxar , nombre que Toties logt ejus retufi funt^ut 

tiene hoy un defpoblado del pigeat eamderh arenam denuo 

Reyno de Murcia entre Huef- ingredi y aut ¡eclorcs bujufnwdi 

Car y Carabaca. Contra eílo fabellis exagitandh % non fine 

prevaleció el partido del tadio diftinere. num.i?. 
mencionado Padre : pero el 1 24 Vio el impoftor en 

mifmo nos dejó defeubierta Surio (fobre el 23. de Di* 

la mano , eferibiendo en la ciembre) que las Santas tue- 

pag. 367. de fus Santos de ion facadas por fus Efpofos 

Baeza , que el P. Geronymo de de Roma , y llevadas á unas 

h Higuera , de la Compañía haciendas que tenían fuera de 

de Jefus , era á quien debían, la Corte : parecióle que aque- 

las Obras de Luitprando yju- Has Granjas eftaban en Efpa- 

llano : pero fe puede prefumir ña : y tray endolas acá pronta 

(dice) que como el Padre te- mente^ áeCóc Italia , las hoí- 

n/'a mucha noticia de Buxcxar \ pedo fen un lugar , que Prolo- 

y. Tobarra , porfer. lugares de meo llama Turbula en los Baf- 
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^titanos , por la preclfa alufion 
.tle efta voz con la de Tribuí a y 
jCn que Aldelmo pone á Santa 
■Victoria en los verfos que ef- 
-cribió de ellas Santas : Exul 
■in cxilium Tribuí ana ducitur 
-Urb/s. Pero por las A&as conf- 
4a , que Tito Aurelio Tacó á 
Anatoliaa las cafas de campo 
que tenia junto á Thora , y 
Eugenio llevó á Vi&oria á las 
<}ue tenia junto . á Tribuía , ó 
Trebula. Efto fue á un mifmo 
.tiempo , al punto que logra- 
ron licencia del Emperador 
Decio , para irfe con ellas á 
fus poífefsiones : y por tanto 
fe convence el embufte del 
que trajo las dos á Turbula 
de Efpaña> y defpues volvió 
á Santa Anatolia á Italia , pa- 
ra que fueífe martyrizada 
en Thora : conftando por las 
A&as ( puedas en el día 9. de 
Julio de la. Obra A&* SS. ) 
que la íalida deRoma fue para 
Thora, yTribula,íi tas al Norte 
de la Ciudad en tierra de lds 
antiguos Sabinos , y feparada 
Tribuía de Thora en diftanciá 
de feis millas,donde hay Igle- 
fia de Santa Vi&oria } como 
Cn Thora de Santa Anatolia, 
fegun teftiflcan los Geogra- 
phos modernos. Sobre efto 
añadió el impoftor otras co- 
fas rifibles , ya de los Marfos y 
que quifo introducirte en la 
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Baftitania, ya de la Ciudad 
de Vifloria , que dice fue edi- 
ficada , y nombrada afsi por 
el Rey Godo Suinthila en de- 
voción de efta Santa , y ya de 
otras Cofas , que no merecen 
perdamos el tiempo en enfar* 
tarlas. 

De S. B9nofo,y Maximia*9. 

126 Eftos Santos fe hallarf 
en el Martyroiogio Román» 
fobre el dia 28. de Agofto¿ íiti 
contracción á lugar , lo que 
le baftó al fingidor de Dcxtro 
para traerlos a Efpaña, y dar- 
lelos á la Villa de Arjona ( lla- 
mada en lo antiguo Vrgabo ) 
con tanta mayor feguridad de 
que no feria defeubierta fu 
invención , quanto vio en las 
Notas de Baronio > que no ef- 
tabanxlefcubiertas las Aftas, 
citadas por Adon. Publicada 
aquel Chronicon , y leído eá ¡ 
Abril del 1628. por el Doctor 
Francifco Hañez de Herrera, 
Cathedratico de Prima de las 
Efcuelas de Baeza , dio parte 
á la Villa de Arjona de lo que 
havia hallado en Flavio Dex-> 
tro, pues hafta eutonces no? 
havia en el mundo noticia de 
tal cofa , y afsi vemos por 
confefsion de las partes , que 
el origen de todo lo aconteció 
do cibij Arjona .provino . dc-> 
Dd2 aquel 
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aquel perniciofo efcrito , y de 
Ja noticia que ci mencionado 
Hañez dio á la Villa en el ci- 
tado año , como efcriben Fr. 
Manuel Tamayo , Francifca- 
no,y el P. Bilchcs Je fu i ta, 
aquel en el Qifcurfo i . de fu 
Apologético , §. a. y efte en 
fus Santos de Jaén pag. 251. 
Ello bada para conocer , que 
es invención introducida por 
el Autor tantas veces conven- 
cido de falfario , como lo es 
quanto no confia por otra par- 
te mas que por fus fingidos 
Chronicones. 

127 Pero yá que en fu 
tiempo no fe conocían las Ac- 
tas de San Bonofo, noquific- 
ron los difcipulosde femejan- 
te Efcucla , que faltaíícn : y 
afsi inventaron algunas., que 
luego fueron reconocidas por 
faifas , é inventadas por el in- 
terés que fu Autor efperaba 
del íeñor Obifpo de Jaén , fe- 
gun refiere Bivar en el papel 
e (lampado por Fr. Manuel Ta- 
mayo al fin del yá citadoApo- 
k>getico. Defcchadas aque-» 
Has , porque no debían de ef- 
tar á' gufto de todos , procu- 
fiaron iormar o tras , que en el 
año de 1623. ( en que el Pa- 
dre Bivar havia ya formado fu 
Obra fobre Dextro) parece 
íe citaban amoldando , pues 
ci mifmo Bivar quejándote de 

+ . • - — 

* * 



Trat. 40. Cap.$: 

la pérdida que Baronio meth 
ciona en eftas Adas» dice pag» 
2±9, confiaba > que algún dia 
faldrian á luz : y-de hecho en 
el año de 1628. envió Bivar, 
defde Valladoiid al Seño* 
Obifptfde Jaén , ci Em. Mofc 
cofo , unas Aftas , que auri* 
que prevalecieron , no fueíjft 
contradicción , pues no havia 
noticia del íitio , ó Ms. en que 
fe hallaban , fino que Bívár 
las remitió ty eferibiendo a 
efte el citado Franctfcano Ta* 
mayo , ie refpondió Bivar,di- 
ciendo que llegaron á fus ma- 
nos entre papeles de uno que 
havia muerto al principio de 
aquel figlo , para- que atetó» 
guando con un muerto , ccA 
íafien las pefquifas. £1 mif- 
mo Bivar jura » que no es hi£ 
toria por él fingida , y yo afsi 
lo creo : pero temo que tenia 
noticia ael inventor , quanda 
en la Obra fobre Dextro ( yá 
citada ) no fe explicó dicien-> 
do / quiera Dios que algún 
dia fe defeubran ¿fino , Dios 
las dará á luz algún dia > tond 
confiarnos : y es de rezeíar,que 
efta confianza eftribaba en. no^ 
ticia de que alguno velaba yá 
fobre ellas, pues folo por ítt 
mano falieront y demás de re- 
ducir el origen á uno yá d¡~. 
funto , añade que efte tampo- 
co dejó noticia, de donde tas 
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huvo : con cuyo recurfo evi* ferentes , por fi con aquelarte 

taban las dificultades de que afleguraba una cofa , ya que 

no pudieron librarfe los que perdiefle otra, 
íeñalaban el fitio de femejan- 1 29 Bien se que fobre ef- 

tes Efcritos * fegun fe *rió en tos Marty res de Ar joña fe aca- 

cl de Dexrro, y defpues íi- loraron muchas plumas en eft 

guió Argaiz la mifma maxi- cribir largamente en fu defen- 

ma. 6 , y que fe refieren luces , y 

128 No afsi los que van milagros , cuyo examen no es 

'de buena fé , y en la materia de mi jurifdicion : infiriendo^ 

J re/ente el,CU & Theodorico fe únicamente , que fean cofas 
.uinart , que logró defeubrir de Santos las alli defeubier- 
ias Adas deieadas de eftos tas , fí los milagros eran vei> 
Martyres , previene exiftian daderos j pero que eran Reli- 
en un Códice. Ms. 4e fu Mo- quias determinadamente de 
cafterio ác S. Maria Sito*- S. Bonofo y Maximiano , no 
tnajoris , i». Diacefi Burdiga- io decían fus hueílbs , ni huvo 
knfi p . de donde Ja« tomó para monumento que exprefíaflfc 
fu Ob?a de A8a Martyrum los nombres. Lo cierto es^ 
Jinccra , y luego las propufie- que proviniendo la noticia y 
ron en.lafuya los Padres An- primera diligencia de refulta 
tuerpienfes. fobre el dia 2 1 . de del Chronicon de Dextro , es 
Agofto , expreflando en el ti- muy malo el principio , por 
tulo que fu«rjQn marty rizados faberfeque aquel y los demás 
¿n Antioquia de h K SjrU> fe> Chronicones de Luitprando y 
gun prueban las Aftas , y pre- Julián < fueron fingidos , c*-> 
vino Solerio fobre Ufuardo en mo fe ha convencido muchas • 
elmifmo dia. Pero como en veces, y fe verá también m 
el tiempo ci\ que fe fabrica- los Santos que fe figuen. 
ton los faifes Qupnicpijes,no k 1 30 Acerca de San Hicro¿ 
íe havian Idcfcubicrto eftas tbto » de quien reza también 
Ac*as,Ytuvo arbitrio el Autor. Jaén en el dia 3. de Octubre, ¡ 
para / aplicarlos , fegun cof- por haverle querido hacer ¿ 
tufnbre , donde quifo. Y por natural de Arjona y ^veafe el 
fi alguna vez partían * ihtro- Marques de Mondejar ¿cüta^í 
dujo tires veces a jos citados do en el Tomo 8. fobre la; 
Santos , aplicándolos a diyer- Iglcfia de Segovia , quc¡mof*i 
fas Ciudades , y á íiem.po$ di- tro no haver íido Efpañol ei.> 
tomJLÜi Dd 1 xc-j 
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referido Santo , ni venido á ra , en vifta de que teniendo 

eftos Rey nos. Veafe también en el Occidente' Martyres de 

D. Nicolás Antonio lib. i. Bi- aquel nombre , es mas vero- 

bl. Vet. cap. i$. íimil que Uluardo , y otros 

. . « i efeogieron á losí Romanos , j 

De S. Máximo, Magno, y C*Jt o, no á los de Ancyra. Algunos 

Martyres. nombran 4 Magno, y Gafto 

Tolos : otros añaden á Maxi- 

131 Entre los Santos de mo : pero en Roma» - £ : 

que reza |aen modernamente, 132 El <3ocbcyeníe de 

vemos íbbre el 4. de Setiem- DAchery > fctbre el^.deSefc 

brea los Martyres Máximo, defpucsde los Ancy ranos , j 

Magno ,y Cofia , como San- de S. Bonifacio en' Roma : Al 

tos uticenfes , por quanto el fanólam felidtatemnat.il.SS. 

fingido Dextro los aplicó á Magni > Csjti '>&c. Lo mifmo 

Utico ( de que hablamos atri- dice el Lucen fe. EÍ'VetuftiP 

ba ) refiriendo fueron roarty- ílmo citado aliv- peí floreé 

rizados en el ano 66. de Chíifc timo , añadé a Máximo ,omP 

Laocaíion fue la general riendo a 'Caito : Roma , M¿ 

e ver en algunos Martyrolo- ximi , Bonifaeij Ep/ Magní r 

gios á eftos Santos fin con- &c. El Richenovienfc de So- 

tjraccion a lugar , por lo que lerio , cfcogtá á Mágrió > y 

los trajo áEfpaña* Pero hay omitió á Máximo * porqué 

otros jnonumentos que con- iban abre Vianda y j o tros: 

vencen la temeridad , por de-' Rentó y Boxifocij Ep Mag*H 

clarar el fitio de *la:pa&iorí GáftU vjrés Auclarios d e Be* 

foera de Efpaña : pues aunque da en ios Padres 'Antocrpieiv 

puede dndarfe ñ los tres fon íes Tom. a¿ Marti &em Komi 

deAncyra en Galacia , ü de odS. FHiatotem y Magni ! ,Ga/- 

Roma ( por hallar fe fus nom- ti. Galeí sin io ^trvpcm el míP 

bres entre Martyres que fo- mo dia 4. de ¿efiembre , di- 

bre el mifmo dia aplican loá. ciendo 1 Rom* J < Bédtifsimo* 

Martirologios Geronymíanos rum Martyrum , Magttí,Caf- 

áiUs Ciudades dichas') no tie- ti y &*Maximi. Refuelveaho- 

nc^bda el que rio fon de E£^ ra *íl á ¡Vifta "¡dfc- v fémejantcs 

paña y porque convienen ed< ratfeos' debér¿rrto g- áifeniir ai 

ponerlos fuera* y yoiwe'aplt- ma^enipíé^do^^é'ío^córidu- 

co á Roma , mas qué á Ancy- joaUtipf dtlaCctíckv- 

i i De 
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De San ViBor , Alejandro, 
y Mariano* 

>/ . i r* / ' i . 

1 3 j finalmente, en e f j 7. 
de O&oWe proponen algunos 
Martyrologios á los expresa- 
dos Santos , fin mencionar el 
Jugar , y por tanto los cfco- 

E'o para fus negros faltos Ju- 
m Pérez > aplicándolos á 
fiaeza , fegun dicen fe lee en 
los Códices mas correctos, 
pues la edición del Chronicon 
¿alió con muchas erratas. Lo 
ciento es , que Jaén • reza 
de S. Vi&or como Obifpo 
JBeacienfe , y délos óteos co-r 
m o compañeros , fin mas fun- 
damento que hallarlo afsi es- 
crito en el Chronicon perni- 
cío llí simo de aquel fulgido 
Arcipreüe^: y efto baila para 
de fe arfarnos de la burla: aña- 
diendo únicamente lo que no 
vio aquel infeliz Efcritor , ni 
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otros de fu tiempo , conviene 
á faber los Martyrologios an- 
tiguos, que Soierio publicó 
en los Audariós deUfuardo, 
donde fobre el dia 17. de Oc- 
tubre fe declara el logar del 
martyrio de eftos Santos , que 
fue N i comedí a : In Nicomed{a % 
natale Santforum Vi&orv, Ale- 
xandri > Ú* Marianí. Afsi los 
Martyrologios allí alegados; 
que pallan de ocho. En los 
Gerony mianos , en Rhabano, 
y Notkero , fe fuele expreífar 
Alejandro, fin añadir los com- 
pañeros, pero fin omitir á NU 
comedia : In Nicomedia , Ale- 
xandri. Ya pues que el inven- 
tor de la ficción no vio los do* 
cimientos que proponen el lu- 
gar del triumpho , deben to- 
mar providencia los que no 
quieran autorizar la feduc- 
cion : y yo canfado de lidiar 
con fombras , paífare al capi- 
tulo ultimo. 
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CAPITULO ULTIMO. 
FIN ©£L 0<BIS<PA<DO , Y ÍDOHACIOK 
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de la Villa de Marios al Orden de Calw<tP.& 



^134 /^ON la entrada de Marros en aquel tiempo ,prfr 

los Almohades en vino de que Ubeda fae cofr 

la Betica dignos ceflá en qoiftada en aquel año de 

Tucci< la noticia de fu Sede, 1 234.7 cotí ella juntó el Au* 

qtle fe acabaria entonces , co- tór la¡e)rprefsion de tas demás 

mo ótras de la miima Provine Villas del contomo ( aunque 

da. Reftauraronfe algunas: eftaban algunas conquiftadas 

petóla Tuccitana perfeveró antes) pues empieza por á 

extinguida , á catofa de podet nombre de libada <: Capta frit 

fer gobernado el territorio Ubeda ¿ O* MartH t cum aliii 

pdl: Prelado intmediato de cir€unfantibu±ÜaftrU r &Vil 

Ciudades mas íluftres , quales /// ; Baez¿ , Andujar , &c. Af- 

c*añ Jaén y Báeza en el tietm fi como refiere áBaeza , que 

poen que el Rey San Fernán- citaba recobrada antes de 

do \H redujo al gremio de la aquel año 5; del miímo moda 

telefia; eh cuyo ligio fuena exprcfsoá Marros y Andujar, 

Tucá con él nombre de Man- recapitulando ¿las de aquel 

t9t* - Contorno en el alio de la ptv- 

135 Fue Marros recobra- mera que nombró. . 

da por el Santo Rey Don Fer- 1 %6 Pufo el Santo Rey 

liando en el año 12 19. fegun porCapirande la Frontera á 

eferibe B*n Martin Gimena; D. Alvar Pérez de Qrftro , pa- 

Los Anales Compoftelanos' ra que défendieífc á Marcos y 

atraíTan mas la conquifta de Andujar , fegun Gimena, y 

efte y orros Pueblos de aquel añade que por muerte de 

contorno , reduciéndola á la aquel Caudillo hizo el Rey 

Era 1 272. año de 1234. ( ó en .donación de Martosy fu Par- 

el año antecedente > fi no hay tido al Maeftre de Calatrava 

yerro en la Era , como á mi y á fu Orden en el año de 

me parece ) Pero tengo por 1240. Pero efto folo puede 

jeierto que el mencionarfe falvarfe en orden á las Villas 
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del Partído dé Mirtos ¿ ppof. o&avor de Diciembre , como 
fcfsion que el Orden de Cala- confta por la mifma Efcritur* 
travx>totmíTc de ellas en el de Donación original, de que 
año de 1240. por quanto lá tengo Copia > faeada ' de otra 
Donación efe&iva de Marros, .que fe hizo en «l iGonventó 
y ¿¿cefeiénde los terminas uieCalatravá á 16. ddMayd 
que todavía no fe haviañ con- de 1 541. y pot fer útil ÍU coni 
quiftado , fe hizó por el Santo texto , le eftampamas á ta le- 
Rey en la era 1 266. año doce tra , conforme fe halla en uri 
tic fu Reynado , que fue el Ms. de efta Real Bibliotheca 
5x28;- de Chriftoí¿- en el dia de Adadrid* '.1 . . A 5 
-U'útC**" ■ r.-r* ■ ; z.". ¿ ñ *•> <P \> ■■• '« 

f^VlLEGÍO Y VOKACim <DE& SvfNTt) 

' 2). Fernando a la Orden de Cal atraca , dando la *¡ 
Villa de Martos 9 y otros Lugares. 

m r i::Ji:fri: . \>i y »:..\¡.' *«t .'i .i.» 1 . * ^ . ,i 

< 137 '"J^AM praefentibus , quám fututlsnoruWfitac ma-* 
- -i X nifeftum y ut ego -Berrwidus Deí gfotia Rex 

Caftellae , &Toletí , una cum uxore mea Beátrlcé Regina , & 
cum fílijs meis Aifonfo , Frederico , & Fernando , ex aflenfu & 
beneplácito Dnae. Berengaria; Regina; , genitricis mex , pro 
inultis&magnisfervitiis, quse famoíifstmo avo meo Aifonfo 
félicis recordationis iluftri Regí , & mihi femper exhibuiftisj 
&exhibere qúotidie non certa tis \ liben ti animo & voluntaté 
fpontanea furia Cartanv Donationis > Goncefsibms , Cóñfiftaaa- 
tionis , & Stabilitatis , Deo & Or4ini>MÜ«itf Calatravenfí, de 
vobis Dno Gundifalvo Joannis , cjufdem inftanti MagHtro,ve£* 
trifquefuccefloribus , & roti Conventui frarrum íbidem Deo 
fervientium , praefentibus & futuris , perpetuo &irrevocabili.L 
ter valituram. Dono itaque vobís , & cotícedo 1 illüd Caftrtun 
quod dicitur MARTOS , cumdbmibus ^er^scukfe ^incuí.; 
tis ; vincis , montibus, rivis,'fontibus , aquí*, praris ¿pakmsi 
& cum. 'ómnibus terminis , direfturis , pertinentus* fuis quai 
nunc haber , vel habere debet : mandans ad.prxfens , ut de- 
fendaos términos fuos quofeumque defenderé^ manurenere 
poteritds , & > cum divina clementia Jaem , & Arjónam s & 
alias circumadjacentes Villas per manus yveftras cultui red- 



didcrit Chtiftiano , ctira ilüs terminis , prout habuit Sarrace- 
no rum ternpore , divida tis. > j 

138 Practerca do vobis Porcünam , & Bivoras cum omni* 
bus terminis , per tinentas , «3c dire&uriis fuis , quas cum vici- 
HÍs Villis habent > & habere debent y cum Dominus eas vobis 
dederi t pofsidendas m ií er icordi ter. .Dono ctiam vobis viginti 
;ugatas | heredi taris ad >\ i> in Arjona , cum eam inihl 
Omnipotens d igna tus fuer it tradere : itaquedeifta hereditate 
habeatis decem juga tas prope Villana , & alias decem habeatis 
¡n aliquo loco competenti , aliquant ulum remoto á Villa ad- 
verlas Mar tos. Do vobis iníuper quintana partem omniurn 
reddicuum quos in Arjona fum , cum eam adquifíero , habi- 
tur us : dono inquam vobis ha:c omnia fupr adicta , ut ea jure 
hereditario habeatis , & fine cont radictione aliqua perpetuo 
pofsideatis. Et hscc mese Donar ion is pagina rata & ftabilis 
omni tempQrc perfieverct. Si quis vero hanc Cartam intringe- 
re , feu in aliquo diminuere prxí umpferit , iram Dei Omnipo- 
tentis plena ric incurrat , & Rcgix partí mille áureos in capto 
perfolvat , & damnum íuper hoc iliatum vobis reftituat dupli- 
catum. Fa¿ta Carta apud Tole tu m VIII. dte Decembris -Era 
millefíma - ducentefima - fexagcíima - VI. - anno Regni mei 
duodécimo. Et ego praed ictus Rex Fcrrandus regnans in Caf- 
tella & Toleto hanc Cartam , quam fíeri jufsi , manu propria 
roboro & confirmo. Rodericus Toletanac Sedis Archiepiico- 
pus , Hifpaniarum primas conf. infans , Dominus Alfoníus, 
rrater Domini Regis , conf. Mauricius Burgeníis Eps. conf. 
Tellius Palentinus Eps. Conf. Bernardus Seco bien lis Eps. conf. 
Lupus Según ti ñus Eps. conf. Pe t rus Gicnenfis Eps. conf. Gon- 
zalus Eps. Conchcnlis conf. Joannes Calagurreníis Eps. conf. 
Dominicus P 1 acen t inusE ps. conf . Dominicus AbuleníisEps.conf. 
Joannes Domini Regis Cancellarius , Abbas Vallifoletani conf. 
Albarus Petri conf. Al fon fusTelli conf.llodericusRoderíci conf. 
Garfias Ferrandi conf. Rodericus Gonzal vi conf. Didacus Mar- 
tin i conf. Tellius Alfonfi conf. Egidius conf. Garfias 
Gonzalvi Major merinus in Cartel la conf. 

Sigue fe el /ello y y al rededor : Gundifalvus Roderici , Ma- 
jordomus in Curia Regis confirmar. Lupus Didaci de Faro, 
Alférez Domini Regis confirmat. 

p El 
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tljj^ Ei que firma Obifpo cimodogue debía otíferviair fe 
Giencnfc, feria titular : pues' en 'las Viutas y Actos Pohtifí- 
codavia noeftaba/conquiftad* cales de los Lugares que roca-f 
jatttl cniel aiíOidc^^yDe^ ban-áia jurifdicion de Cala- 
de entonces vemos, hecha la tfcáVst: y rmalrnente íe redu-J 
Donación de Martos a favor geron al Concordato efe&ua- 
delMaeftre de Caiatrava D. do en el año de 1591. que 
Gonzalo , y fu Orden 5 con permanece halla hoy fegun 
que la ceísion que Gimena dice y le propone Gimepa en 
pone en el año de 1240. no fus Anales íobre el año ex- 
fe debe entender de laVilla,fi- p refiado, 
no de los demás Lugares con- 141 Tiene Martos quatro 
quiílados en aquel año, y con- Parroquias : la Mayor de San- 
cedidos antes de recobrarlos, ta Marta: Santa Marta ,Pa- 
• 140. Defde ei año 1240, trona , por haver fido en fu 
haíra hoy pofiee el Orden de dia la conquiíla ; Santa Ana, 
Calajt*ava la> Villaje Martos en el arrabal , y San Amadonf 
cbn-fas demás de fujurifdi- que pertenece * al Priorato , ó 
cion , manteñiendofe Cabeza Curato ,deS. Ana , por eílár- 
de Partido de Andalucía y en fu limite. Los Prioratos 
Reyno de Jaén en lo queper- fon de Ereyles de Caiatrava, 
tenece al dicho Orden. En- En la Igleíia de S.Marta ella 
lo Ecleílaftico fe agregó al O- el entierro de los Carbajales, 
bifpado de Jaén , haciendo ^con una Infcripcion fobre un 
con el Obiípo y fu Cabildo arco muy bajo de la pared, 
diferentes Concordias fobre que dice afsi: 

> 

ANO DE 1310. POR MANDADO DEL REY DON 

FERNADO .4. DE CASTILLA .EL EMPLAZADO. FUERON 

DESPENADOS DESTA PENA , PEDRO Y JUAN ALF. DE CARVAJAL. 

HERMANOS COMENDADORES DE CAIATRAVA. Y SE 

SEPULTARON EN ESTE ENTIERRO * DON LUIS DE OO 
da 

DOY. Y EL L. QULNTANILLA „ CAVALLEROS DEL ABITO 



VISITADORES GENERALES DESTE PARTIDO MANDARON 
»PÍ3MLre V A R LES EST A MEMORIA : Año DE 1.5.^.5. AnOS 



Hay 
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141 Hay también en Mar- de Dios , y o tro llamado de la 

tos tres Conventos : uno de Caridad : con ocho Ermitas: 

Francifcanos , otro de Clari- que vienen á fcr indicios de 

fas,y otro de Trinitarias . Dos. la mayor .grandeza que tuYQi j 

lüüípitales : uüü de San Juan antiguamente U Ciudad. 
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APENDICE I. 

CARTA DE 5. EUSEBICV VERCELENSE 
o a; S. Gregorio Elibcfcitano. ¿ 

« * * ; 

Eufebius *ad Gregorlum Épijcópüm Sfani<e. 

Domino f*n&if$imo Gregorio Epifcopo Euftbius in Do^ 

mino falutcm* 

Lltteras'ílnceritatis titas accept , quibus , ut decet .Epifeo* 
pum & Dei facerdotem , tranfgrefíbri teOfio didici ref- 
xitiíTe , & plurirais cadentibus Ariraino in communicatione 
,Valen tis-& Ur facij , & ceteroram , qno&ipíi agüito Wajfphe-r 
filias crimine ante damnaverunr , aflenfum tuumdenegaílé: FÍ-» 
dem fcilicet fervans , quám Parres Nicacni fcripfeíuBt.. Gratín 
Jarnur tibi in hoc ,' gratulan™ r & nobia ' quist hpc prppofito 
& hac ñde pollera v noftri dignatus es meminifle. Permanenti 
autem tibi in cadenLjConfcfsione , & nullam cuín hypocritis 
retinenti focietatem> noftram tibí communicátionem promitte.» 
Quí bus potes rra&attbus quanto rabote prevales , tranfgreíTo-? 
res ob jurga : infideles increpa > nrhil metuens de fegnofccu* 
lari , ut fecifti : quia potior eft qui in nobis eft , quifcm qül in 
hoc mundo. Nos veróí tui con facer dotes rertio laborantes ex«« 
filio , hoc dicimus qirod manifeftum eíTe.putavimus : quoniant 
omnis lpes Ariomarútarum non in fuá [unitate > aut legitimo} 
confeníu > fed iruporote&ionc péndet Bcegni r«cu4aris, ignotany. 
tes; fcripnmn r quia>tna?Íedfóirfuat qui ípeon habent in hontH 
nem r noítrum autem adjutorium in nomine Domini qui feeil 
Grlum & terram. In paísionibüs perdurare cupirnu/s r . ut? 
fecuodum quod di£tum eft , in regno glorifican pofsimus^ 
Dignare nobis feribere quid malos corrigendo profeceris vel 
quantos fratres aut ftantes agnoveris , aut ipfe movendo cor- 
rexeris. Salutant te omnes qui mecum funt , máxime Diaccn 
ñus : íimuique petunt , ut cunchos lateri tuo fídeliter adhaw 
lentes a nollro digneris obfequio falutaiCj 
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APENDICE II. 

• 

JACTAS D E S A N LEOVIGI L DO 
Martyr Eliberitáno j fegun S. Eulogio 

. lib^ Memor. Sanftor. , > „ 

»»•-,* . ..... . » . 

' 1 ■• ; cap. XI. 

*\ * "t • \ ► •» • ■ 

_ • 1 , » i* ' ' ' 1* •» • • » .... , , . < 

... «•••».», _ \» • ' . J «'.»•.'*.» 

TUNC ctiatn Lcovigildtts. Monachus Eliberi progenítus, 
plenas juventutis , vir fSan&us , juftus & titnoratus ex 
Coenobio ían&OTum Jufti & Paftoris , quod cft in intcriori 
" montana Cordubeníi , loco qui dicitur fraga inter clivofa 
montium , & conde nía fylvarum , confinl. viculi Le/uíenlis, 
qui k Corduba diftat quinqué milliarios luftros , quo fe 
nuper mor aturas contulerat , martyrio poticurus advenit. Et 
priufquam forurn intraret , inftituendi fegratia nos inquiráis, 
Obfecratur , precaturv exopta* ,ut conatus, fuos nos precibos 
jttvaremus , eique benedidionem confummandi agonem tra- 
deremus , promittens fe noten curam gerere ante Dominum. 
Cumque a nobis firmatus in pace difeederet , mox coram jü- 
dkefuam relataros profcfoonem adíifténs , dat tcftimoniuffl 
fidei fectíndum ceteroruih conftantiam : qui ex fus alapis^on- 
titilfljue diftentus illico apud fevos carecres traditur alligin* 
dos. Ibi fe famuli Del (Leovigildus fcilicety & Chriftopho- 
1 us) alterno fovent confultu r roborantur; in invicem : ficque 
jpari voto connexi , cum jam madationis Hora inftaret , pracire 
Sandhis Chriftophorus beamm Leovigildum reverenda actatis 
exoptat , poftmoduni-ipfe ruiturus. Et ita-hoc ordineuterque 
ittteiriityXlIL KalendasSeptembris , Era qua fupra- ¿Quorum 
Cor pora fuppoíitis ádufta incendtis ante quam periuusü^ 
sentur , fidelium cuta creptaapud bafiÜQam S. Zoili fepulu 
funt. 

-.:•)' "'i . * .. . *} r. •.' « 

« ." -•••»»> . . * r. * ■* 

. » tJ . t ., , . . . . J ... 

. i * . . : . '*•♦??*.*», : 

• .* I ......... • 

ACTAS 

Digitized by Google 
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ACTAS DE SAN ROGELIO MARTYR 

Eliberitano ;.fegun San Eulogio lib. z. 
' , Mcinor. "Sanftor. cap.XIÍI. 

jT^UM adhuc prsetatos Martyres (Emílam , & Hieremiam); 
VÍ> ergaftula haberént , ecce alij dúo fupervenerunt , cam- ' 
dem quam cjteri ; profefsio'nem tenentes > eodemque- vot<*-> 
hoftem fidei expugnantes. Quorum unus Eliberi progenitus, fl 
ex vico qui dicitur Parapanda Monachus & eunuchus ;am fe- 1 
nex prove&jeque setatis nomine Rogellius advenit. Alter - 
Servio Deq vocatus £ fpado adhuc juvenis ante paucos annos 
ab Orientis partibus Ultra maria in prxdi&am urbem habita- 
tnrus peregrinus acceíit. Hiveróparife feedeíe col ligantes,* 
uñum prepter juftitíam Dei , ufque ad mortem certandi vtf-<> 
tum gefíeruñt nulló cafu ab -invlóem recefíuri , quoufque : 
eseleftta íangine mercarentur. Ideóque fanum iUud facrile- { 
gorum. -peten tes /m quo exeeptum vuígus abominabiles ritus * 
ísepius reddere convenit , tranfeendunt limina turmis fe 
ingerunt , prsedicant Evangelium , fc&am impietatis fubfan- 
nant,arguunt ccetum. AppropinquaíTe regnum Cselorum fide- 
iibew, infidelibus amtem gehennx proponun* interitum, quera 
proculdubio , ipíi incurrerenr, niíí ad vitam recurrerent. VRs* 
Se hujuícemodi verbis populum exhortantes , needum ab ore •* 
corum Termo recefferat,& ecce quafi crepitans in fentibus rp- ; 
gus ieohbrs maligñáfttium adverfus Dei fámulos exardefeeas 
caedit ^ccrat*;' percutit , obruit , nitkúrque perimere» fanc- 
tos , qui delubrum fijum intrare prgfiraipferant (quod apud 
illos quoque grande &cinus reputant) & hifi judex adeífet, 
qui quodam privilegio poteftatis* infanientis populi murmur 
compefcuit , tune jam vita? fpiraminibus privarentur. Quos 
ereptos caedentium manibus carceri deputans adftringi ferro 
graviüs jubet , furibúfque admifeet. Ibi etiam adhuc prsedi- 
cant , prophetizant , inítare mortem tyranno annuntiant , lau- 
dant religionem , vanitatem refellunt. Et cum penitus vigor 
aiembris deefíet , qui ferret fupplicium : non tamen deííitit 

lin- 
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lingua ufquc ad mortem á prxconando veritatis oracalo. At 
vero pro co quodr templum fuum cvarigcliz^c|o intraífent* 
decernunt eos ryranni & confules , prius mahious pedibúf- 
que abfcifsis , dccollari poftremó. Gaúdent tali decreto fa- 
muli Chrifti : exhilaran tur oppidó hujufee mortis fententiam 
exceptar i. Inftaf ferocifsimus carnifex , clamat , frendet , mi- 
nacur , reítinare ad pcenam jubet electos , quos utique cerne* 
bat majorera migrandi habere affe&um, quám ídem i nferendi 
inter i tum gerebat . Quis illius hora: , fratres charifsimi , cru- 
deli t atem exponat , quis refer at clades , quis cruces adnua- 
rie t , quis denique adm ir abilem San&orum enna'r rct conftan- 
tiamf Cum & ipfa gentílicas rali fpe&aculo ftupcf acia , nef- 
cio quid de Chriftianiímo indulgentius fentiebat. Igicuc fti- 
tuti in loco decollationis Mar ty res Sandi , antcquam licloc 
admoncret , palmas ex t e ndun t , lacertos parant: injedúmque 
jugulum ülnis excipientes , in di ver í a manus d i fsil i un t. Deia- 
de cruribus amputacis , nulla compundi triftitia abfcifsis dc- 
nuo coliis corruerunt. Quorum cadavera , ut crant truncara^ 
patibulis afñgences , ultra ftuvium crucibus ceterorum adf- 

pícunr , XVI. Kalcndas Odobris , Era qua fupra. (S^o.) 

• > • 

- • «... ■ j . . / .. j 
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DE LAS COSAS MAS NOTABLES 

;• i de efte Tomo XII . 



A 



■v, ■ ....... .. 

f A ^ atucc ^ > Mueblo , fu fí- 
«£X tuacion , y fus Santos, 
pag. 410. 

Aguüar , Villa. i* 
Aguirre (Cardenal ) impugna- 



Antequera , Ciudad. SunorrH 

bre, e Inscripciones, lá. 
Antuerpienfes , Jcfuitas. V« 

Papcbroquio. 
Aquis , Lugarcillo con Obif-i 
• po. 258. col. 1* 
Aratifpi , Pueblo. 287. Su$ 
. : Infcripciones. 288. 



do fobre el tiempo del G>n¿- Arcediano de Malaga , electo 



cilio de Eliberi. 183. Su 
dictamen fobre los folios 
Chronicones. 385. y íig. 

AJba , dictado de ürgavo,Ciu- 
dad. 372. y 413. 

Alhama, Ciudad. 98. 

Alhambra de Granada, a 17. 
col. 2, 

Almuñecar, Ciudad. 99. > 

S. Amador, Martyr. 399. 

Amphitrea , no es nombre de 

• Lugar, 108. - - 

Amphi thearro de* Itálica. Su 
deferiperorf. .-428. En qué 
tiempo" fe hizo? 233. 

S. Anatolia; 417/ 



Obifpo en tiempo de los 
Moros* ]]2. col. 2u 
S. Argimiro:Martyr. 33. 
Arjona , Villa. 368. 419. 
Artigi , Pueblo. 97. 
A runda , Ciudad. 293. 
Aufa. No. fe conoce moneda 
de efte nombre, 9. 



B 

• • • » • • . - • 

BAcauda , Obifpo. Infcr irn 
cion con fu nombre. 2^. 
Baeza , no fe llamó Botica. 

- - . ^ . , . t' : 415^ ' < r '.\ ' a\ ■ n J 

Andujar Ciuda'd. 3^2. Sil Baillet ( Adriano ). hablo bien 

Conquifta. 2 66. de S. Gregorio Éetico* 128. 

Añdura ^Pueblo 46%. i / Balucio ( Eftévan ) impugnan 

Ancium-, equivocado con An- do fobre el tiempo del Con- 

- "taquera;. 16. •>! . T r J cilio de Eliberi , y otras co-¿ 

Aniano , Diácono de 3gabro» .¿ ; ;fas incidentes. 193. ') 

*6* I'jJ . . ) Barbariana , Pueblo. ip8. 

Tom,XII % Ee Bari 
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Barbefula , Pueblo. 298. .Caüentam , Pueblo. 251. 

Barbitano , Mumicipio. 383. Calllet , Pueblo.. 2 jo. 

Bary (Jacob de) citado. 9. Calpe, fi fue Heradea? 404; 
¿ $ tf* • . i' A - \' Gnncrlno,ObiJ5)6 4!bTMc4 
Balilippo , y Befipp©;,Xuga- 383. 

res diverfos. 47. ' ¿ 1 " ^tillaría , Villa , antes Ili-: 
B:bro, Ciudad, pag. 1, pa. 49. 

Usad* ; CindacD 4143 - A Carifa , Pueblo» Sus diOados.: 
Becyia , Ciudad. 414. . 57. 

¿Vi'gijar j^ebio. 41». 418. Cartima , Ciudad. 2*0. 

Botica no fue norefacede Ciu- Carifcgaies ,<&balkro¿ i dc& 

dad. 434. . peñados. 42,74 

Bigerra , Lugar , no es Bqar. Caftra poftumia. 13, 

?^.\No .huvo en EfpaSa Caílro el Rk> , Villa. Su Ir£ 
Obifpado Bigcrrcnfe. J22. cctpckm inédita. 1 , -k 

• Póedefc toduck á VilLcoa Cafoo Prifoo» Lugar- ¿J. > 

^ :aqbeknpmbre.*3» ; & Cecilio. 100. ' » 

Bivar,inapugnado. 343, Ojian- Cetario (Chf ifíovaljrcorrcgi- 
do eícribió ¿ l+zo. . . do:fobre el texto : de Mel^ 
S. Bonofo , y MaximianoJHtf- en ía voz WU. 7. 

toria de fus-AJftas. Í4201. No Celti, Lugar. 44. 

fon Santos áé Eipaña. 42A. Centauro, Presbytero. $po. 

furriel ( Andris )¿káda.;L«£, CereaH* , ¿LOada de Ciudad* 

378. y 380. . : . * 
Chromcones de Havio Bct J 
tro y -Compañía. Difamen 
délos Padces JefuitasAfl- 
Abra , Villa. Su nombre tuerpienfes contra ellos, 

antiguó, i. SüifitMáoion. : jc^. y ytp Del Cardenal 

, v ¿4//rV 'Comqniftada.' 41*. fs 6 rdeAguiroe. 385. 

. Titulóle JCandad a. 42. : Cilniat» , Pudwp. *p8. 

Cabrera ( Francifco ) efcábió S. Ciríaco. V: Gytkuc. 

Oas tori$i»dade* de Antá- «Cirio* ren otos X^metítoioí, 
. ¿juera. 171 i : 200. - 

CadiziPatríade ©dtaiioiaiPatír Cifímbrum ,. Xúgar. if» -Sos. 
-j. lihíu, Madroe ¡dd Eánpfcra- lniboipciones. — 

-■ dor Hadciano. ¿CTj < 'o C L Notas RooKna«».yC^ 

Cxfarea. , Pueblo 4c filfialía. . lk. i^vl . : ¿ 
2^ • ' - • ,'I glaritas Julia . Lugar. IK 
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de e/ieTmQ KIL ~ $3?Sf 

Cohottés intituladas por Ciu- fon Martytc* de Eípaña. 

dades de Efpaaa. 242. De 73. í 

diverfo. titulo que las Lé;- Cuneos dei Amphitheatro. 

t, granes. 246* z^xx ../i . 1 

Colibre, Lugar de. Los Pyti- Cuniuldo Obifpo de Itálica, 

^oeos. i no fue ObifpadaJ - fue antes Obiípo de Aquis, i 

141. * "j •> l.. i 268. i :• 

Conakioio , ,. . varón 1 pataridüík. Curadoodeuna Ciudad. 22*. 

313. . . Cynegio , Perfedo , fueEfpa- 

Compadrcéc Cario Magno el; ñoL 239. 

< Papa.Had«ianQ. 16*7. S»Cyriaco y Paula. 341. 
Concilia'Ariaiinejiíe., ILIÍ7. 

— I¡)e . Eiibejri. i Ea qurr £¡Üo T7 

.fe tuvd? 175. En que diaT «• ' JCi ¿ 

I7tñ No expreflk el año. Ai 

0*77. Fue-antes. <ki traciciih^ TT^Bora. Varios PueWos de 

tos y tres, pag^ 178^7 185. JLí efte nombre 978; y fig. 
• Q¡bt%is que áfsiftw*.an. Ebura , mifma que. Ebork. 

186. Es-eteibie que^fsiítk- Su fignlficado. 380^ A 

víoriiñasíxLrlos ^eiicoy fe' Egabt o , Ciuda4-Su nombre, 

conocer* r&7. Pre&by teros 5. Fue §U»la Epifcopal , de 

■ que fe hallaron en el. lS8. cortos limites, pepo de ticr- 

-Poblkaeíe afcora nueva- ra fer*U , y nway f poblada. 

mente reftituidos por «¡tos -sf. SusÜbiipos. Sinagiovii. 

-Códices manufericos. Ato. : . Juari.24¿ Deodfaita. 27.8a- 

. Sus .Cañones. 106. y.figv Es -cauda. 28. Gr^tino. 30. 

creíble fe cpilogaííen allí Conftánrino. yi. Bieaüfib. 

otros mas antiguos. i$>.z. De 32.Perfeyeí<>con Silla Epif- 

efte fe tomaron. algunos en copal en «tempo de los.Mo- 

ConciUt* pofteriofiQS. 144^1 - ros. *>. Sos Santos^ 5$. ' : ¿ 

yíig. Egtla , 7 Obifpa de Granada. 

Confederados /.Pueblos. 282. itfz* - 

Contribuía Ipícenfis , Lugar. Elepla , Ciudad , cprrupcion 

15. Ciudades Contributas. de Iüpla. 43. Es la Hipa del 

Alli, y pag. 408. Itinerario- de Guadiana á 

jCornelio Centurión , de la Meriiáa. 44. Allí eftuvo la 

CohoDte kidica. Su Pama. . Silla Epifcopal nombrada 

241^. y Sg. : h.v pos los Codos Eleplenfe. 

S. Crifpuloijy'Refliituto , no 6*2.Llamafe hoy Niebla.?^. 

Ee2 Sus 



r 4 3"¿ Indice dé tas cofai mis ttótables 

SusObifpos.62.Bafilio.63. — Sus Santos, iáf. y fg9 

Juan. 63. Servando. 65 . Ge- * Vcafc Granada. 

. ta. 66. Pauló. 67. Sus San- Elibyrgc , Lugar. 91. 

tos. 69. Fin de fu Obifpa- Elifeo , Siervo de la Iglefiadc 

, do. 77. Egabro. 27. 

Eliberi, Ciudad. 79. Sus Inf- Elvira (Sierra de) no eftuvo 

cripciones. 80. No eftuvo allí Eliberi. 81. y fie 

en la Sierra de Elvira. 81.) Epifibfium , Lugar es Ciüm- 

Llamaronfe fus vecinos Li- brum. 10. 

¿er/Vz/. 83. y Florentini.Alli. Espora , Ciudad. 375. Envió 

Eran parte de los Tur- unPresbytero al Concilio 

duios , y del Convento de de Eliberi. 188. Su fitua- 

Cordoba. 90. Principio de cion , e Infcripciones. 375. 

fu Chriftiandad. 99. Es la Efparciano , corregido fobre 

única de Efpaña en confer- la Patria de Hadriano. 238. 

var Catalogo de Obifpos Efpejo , Lugar. Su nombre 

defde el nacimiento de la antiguo. 13. 

.Jgicfia. 101. Puede intitu- * Eftevan , Obifpo de Efpaña de 

larfe Apoftolica fu Iglefía. Sede incierta. 316. 

,4///. Catalogo de fusObif- Eílrabon. Su texto obfeuro 

Lpqs* 102. y üg. Quien com- fobre Malaga. 275. 

-pufo el que cftá en las caías S. Eufrafio de Ilitürgi. Su 

Arzobifpales de Granada? Templo. 364. Su Trasla- 

106. Del Obifpo Leuberin- cion. ?6í. ... 

do. 107. De fus fuceflbres. S.Eufebio Vercelenfe , eferí- 

.110. y fig. No huvo en los . bio á S. Gregorio üetico, 

. Pyrincos Obifpo Eliberi- 1 1 5. Su Carta. 429. 

taño. 140. Del que firmó Ex , Pueblo. 98. 

-con efte titulo en el Conci- Exitanos. 98. 1 

lio de Tarragona. 142. Ex- Exoche , Pueblo. 29^ 
.cluyefle laHeregia Arianal 



de Eliberi defpues de Reca- T7 ( 
redo. 146. Entrada de los .! . >JJj: 

Saracenos. 160. Obifpos 

de aquel tiempo.162. y lig. T7 Ariñas (D. Macario) cita-i 

Sara , y Victorino Clérigos. \? do . 2 9 3 . y 7 98. 

i6?. Su Concilio. 175. y Federados , " Pueblos, 2.82, . 

figuientes. Veafc Comí- Félix, y )anuario,no fon Afor 
4», ; > ' i tyres de Efpaña. 4 Q2.y^ 



ígitized by Google 



guient. 

£. Fru&uoíb de Braga cftuvo 
- en Itálica. 261. 
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de ejte Tomo Xlk 43 £ 

Fiblaria , Pueblo. 402. y íi- 

H 

H Adriano Emperador, na> 
tural de Itálica. 238, 
Fue Quinquenal en fu Pa-i 
tria. 238. Eftuvo en Tarta-* 

SGeroncio de Italica.pag. góna. 239. 
# 255. Harduino > impugnado fobre 

Globo en las Medallas. 246% ios didados de Carifa. y-j, 
Crtha Numaria* Veafc £•/>- Confundió á Caítulo cod 

fe. Salaria. 407. 

Granada , Es lo mifmo que la Heraclea , Ciudad. No la: 
'J- antigua Eliberi. 82. Vea fe huvo en Efpaña defpues de 
. - Eliberi. No.es Granado' lo Augufto. 404. 

- mifmo que Floriío* 84. La Hercules , celebrado en Tuc* 
voz de Granada fe introdü- ci.353* ^ 

< jo defpues del íiglo nono. Higuera; Veafe Román. 
85. Su Etymologu. 88. y Hippa , Lugar. 47, 
fig. No tuvo iteyes particu- Hippo nova , Lugar. 48. 
lares mientras los buvo en Hóftegefe Obifpo -de MaW 
Córdoba. itfi.Quando em- ga. 325. \ 
pezaron fus Reyes ? 2 14. y Hoftiiidades , no quitan dde* 

- íig. Laminas del Monte" de xecho de pofUiminio. 3 i?< 
. Granada. 3 86. - y íig. . 

S. Guegorió Elibcritano. Su Huclvaf , Villa- Su nombrar- 
Vida y Efcritos: 113. y íig. antiguo. 58. 
Por qué fe llama Betico? 

- 1^:4. y 115. Norue Lucifer TT ' 
• riano. 1 2 1 . Ni fue de Baeza. i - X ¿ - 1 



^ Magno. Sus Cartas á Juan TL/, patticulá de compofi-í 
Defenfor* 3'i3.Nofupo -la 1 X cion en nómbre de Pue-; 
Jehgua Griega. 3 13* »■ blosi antiguos de Efpaña. 

• ^ ! JUberri ,1o mifmo que Elibe* 

t ¡ -j¿. 7^ Lugar afei llamado 
Tim.XIIt Eej jun-. 
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4 j 8. IwJ/cf <fc Us cofas utas notables 

junto á los Pyrineos no ra^ i<KDe&r$li. íf.yfig; 



fue Silla Pontificia. 141. 
Vcafc Elibcrt. 
Hipa. Varios Pueblos de ef- 
te nombre. 44. Hipa fo- 
bre et Bctis. 4a. Na es Pe- 
. ñaflor. 49. Ni Alcalá del 
¡ Rio , fino Cantillana* 49. 
No tuvo por fobre nom- 
r bre Itálica. 51. Es diverfa 
. dejulipa. 252. y fig. No 
huvo en la Betka mas 
que dos Hipas. 254. No 
^ 'Convino efte nombre á Za^ 
r. lameadela Serena. 254. 
lUpla , Ciudad. Monedas de 
► fu nombre. 53,. 
Uiputa , Lugar 9U Varios 
Pueblos, de efte nombre. 
g 4 .Monter de efte nombre 

lüturgi, eiudad/359, y fi. 
guíente 

Bureo , Pueblo. Su fitua-* 
. cipn., e Infoipciones* 95^ 

Sus Medallas. 97* v 
Joquiíicioo de Efpaua* Dici- 
lamen del Cardenal; de? 



De. Ncfcania. 20, De Ba- 
cauda. 29* Variedad grani 
de fobre la Wcripcion lli- 
penfe* 51. De la Villa de 
Tejada. 54. De Nebrifa.60. 
En ninguna antigua fe Ice 
el nombre de Granata. 86. 
Es. fingida la que empicó 
Prcpelictulant.tt. Ticnefc 
por nueva la de Antiftitf 
Turpion. 93. De llurco.pj. 
De Itálica. 224. y fig. De 
Julipa* 254, De Aratifpu 
288. De Cartímax 290., De 
Muncfcu 291. De Arundbu 
2P3* DcTucci , y Augufta 
Gemela* 348. y fíg* El 
Emperador Tiberio pufo, 
una a Hercules; eo< Tucci. 
$14, De Ofsigi á Polux. 
?5¿. De Hiturgu 362. y 
366. De Ifturgi* 30*0. De 
Ipaílurgi. jd*. De IJrgavo.. 
370* y: fig* De Libero Pa- 
rre. 371. de Obulco. 373. 
Del nombre de la Colonia 
Salarieafe. 409.. 
Aguirjre fobre que fuera, Ipagro, Ciudad, pag. 2. 
bueno, fe mezclafie en ma- Ipafturgi , Lugar.. 361 . Su InC 
teria delos.4lfos Chroni- . cripeion^ Al¡L ¡Tuvo por 
cones, 3 86\ fobrenombre; Triumpbalis.. 

lofcripciones*. De 3pagaV2£' ^.SLesubnpmJbre I tffv 

De Ulia* 8v De Caliro eJE IpfcenfíS Municipio^ 14. 
.jftio h ineditíu 12* E* ii»a. Irippo , Ciudad. 295. Su* Mh 
mifma I.nfcripcion; puede dallas. 296"., 
~ una Nota ífigrMkdi; c¿iía&í Ifidoro,no es nombre de ObiA 
r^UveriaSe 14. DpAn&cpfr, podeEiiberi. 111.. 
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de e/teTomo XII. 43 9 

rf G« vOiofa. p. 10. col. 2. 

y 374- •- T 

Ifruíamlo, Clérigo de Itálica. " JL/ L 

Ifturgi , Ciudad. 360. Su Inf- T Adrillos que no fe fumer> 
cnpclon, 360. y fig, 1 / gen en el agua, ik t. 

Itálica , Ciudad. Su antigüe- Lebrija. Veafe Ntbrifa, 

dad v nombre, 221. Su íi- Legiones Italkras.Quando ent 
tuaclon. 223. Fue Alunici- pezaron? 242. LfrfemFer- 
pio. 222. Sus Infcripciones rata. 243. La decima Ge-, 
inéditas. 224. y íig> Hijos mela dio nombre á Tucci. 
iluftres de Itálica. 234. y 355. col. a. 

- íig. Sus Medallas. 246. Ori- Lelia, Ciudad. 248. Sus Mc- 
gen de fu Chriítiandad. dallas. 249. 

255. Perfevcró con Obifpo S. Lcovigildo Martyr. 2b^y 
en tiempo de los Moros. Sus Adas, 430, 

271, Lepa , Pueblo. 55. 

Itinerario de Antonio fobre Leptis. Si le huvo en Efpafía? 

• la voz Hipa. 44. Puede *>6. Parece lo mifmo que 

* fubftituirfe Hippa. 47. Hipa. 57. 

Ituci , Ciudad. Sus Medallas, libtrini , dictado de Los EüV: 
pag. 3(58. be rítanos. 89. 

¿ Liániano Obifpo de Cartha-» 

J r 1 gena. Quando vivía? 307. 
• - No fue Obífpó de Malaga», 
312. ' 

J Anuario Obifpo de Mak¿ Lkve (Chriftíáno Sigifmnn- 
ga. Su caula en una depo- do) impugnado fobre un* 
ficion. 313. moneda de Uha. 9. 

ífanttaád Salarienfc. 402. -V Loayfa, emendado. 24. U.- 
Juan Defenfor. Su fentencia 62. 65. 

en caufa 4e unos Obifpos. Loba con Romulo y Remo'eoí 
3 1 j. . Medallaxle Itálica. 247. 

Julián , Obifpo de Malaga,no Lucifer* fanum. 61 . Sus Me- 



conocido hafta hoy.3 30. dallas. Mu \ 

Luciferianos. Vide ATarf r 
' ' Luitprando,efcribtóiá 



. ria de. Europa! \ 
Ec 4 




índice d( U$ cofas mas notables 

de un Obifpo de Eliberi. . nado íbbrc k corrccciqri 

1 7 3 • del Itinerario de Antorüno. 

Lucino BcrjcQ, alabado po* 4^ 

S. Geronymo. 244. Marcelino , y Fauftino Luci- 
Jtvjna gravada frequeotemen- feríanos. 1 20. No merecen 

te en Medallas de la Be tica. crédito. 121. 

io r Santa Maria Martyr. 69* i 

Lufitanos deftrozados por Marros , Pueblo , antes Tuc- 
^ JNafsica. 25^ cL 347. Por qué fe llama 

- • r ' 1 MartosA 351. Descripción 

x A/T de la Pena de Mar tos. 353. 

J.VX : Su conquiíta.42^. Es del 

Orden de Calatrava. 425. 
11 TArTei ( Efcipion ) men- V. Carvajales^ 

JAíA donado. pag.23^' Maxilua, Pueblo. 251. 

idalaga. Su ínuacion. 275. S. Máximo , Magno , y Caíto 

Rio de fu mifmo nombro Martyres. 422. 

5 577- Y 583, fue Emporio. Medallas.DeUlia. ?.De Ilípla, 
^ 27$?.. Es roas antigua que los y del Municipio Uipenfc 

Peños en Efpaña, 278. Si fon diferentes. 5 3-DcUur- 
.il^uvof Wa enfrente i 2.80, co. 97 . Dckaiica. 34&DI 

Fue Ciudad confederada Lelia. 249. Dejürigpo. 206. 
. ; con Roma, 281. Cuerpo djc De Ituci. 3<58 A De Obulco. 
, Negocíame* Malagueños en 374* j 

Roma. 2?4. Antigüedad de Menace , Ciutíad >. díverfa de 

fu Obifpado. 3oo.Su>Obif- Malaga. 277. 

►nfws- 302. No perteneció efi- Menoba , Ciudad , diverfc de 
Ciudad al Dominio de Malaga. 277. ¡ 

los Godos haila el Rey nado. 286. 

. J ¿ c Siícbu^p. 30$. y f lg . Per> Monte m ay or , Villa , auto*. 

fevero con Obifposcn,tiem- Ulia. 7. .nkvShd 1' 

^po de los Moros. gi 4 . De Monrilla , Villa. 7. 

Hoftegefis. AUU Julián fu Montoro , Villa. 37^ .: 

• Obifpo. ahora, nuevamente Motril. 98. 

publicado. 339. Sus Reyes. Mozárabes, ..Véale H*z*r*± 
. ^. SuSantps. 341, ^. 

¡Maldormdo f de Saavedra ( E> c Munda , Ciudad. 291. 

l: Jfi.%BW;«J5ado, gfe ¿roppg- Muzárabes. Hymnos de fu 
vb 4. jS 



Breviario , fort antiguos. Afcanio .> EUterimafc.. lio.} 

.+ 2 y&Hymno. deS. Gexon- .^«a«t<>./EUbOTmno. iié, 

icio» 261. ,t**i Bacauda , de Egabro, 28. 

t .Baddo , Eliberitano. j 50» I 

N Baíduigio , Eliberitano, 1624 

;'. ' ,: Barrio ¿EUbccita^o. 159: 
Baílko ,de£lepla.^3 v 

NÁcianccno( S. Gregorio) Bifino,. Eliberitano. wjg, ' 

Tratafe de una. Obra Cambra , de Itálica. 262. r 

del Santo. a 36- y fig. Camerino , deTucci. 383* . 
Nafsica £ EfeuHOft );ÍU Batalla Cecilio , de JEliben, 1 00* - 

coDtcá/loi., Lufitanos. «5 Ccterio , Eliberitano. 1 50. 

NataLAJe^drxJ/Jínpugnado. Conftantino, de Egabro. -3*4 

;^5:.y.íig¿:¡T. r ?JH , r/1 12 Cuniuldo » deltalkai. 2tí8*- - 

Natalibus ( Pedro ,de > pulb Cyprianó , de Tuari. 394. - 

- .cntte JbsSarítos.áíiPtircilia- Dadib , Eliberitano.. 162., - 

J no. 139. .vi í Daniel;, Eliberitario, 167. — 

Htfcri6^lHue£loiíffpr.Jfc M- Dcodafé ? de Egabró..a^ - 

cripcion de Alejandcauóo. Egil*^Elibexito»Wlt^Cf.ilu^ 

-/^Eslhoy^wiiíi^/'r.-iT Eparcjp f dedtíiíH¿awi2^x^i ,f. 

Ncfcania , Lugar. 20* r Efperaihdco , de itálica-. 266+ 

Niebki ^,-¥U^i{*fW'Ib|>á, Eftcvan , Eliberitano. .J39 

IUpJa ¿ y Ete#& ,44». fué EtbBrip^fcliberifa*). *¿6l:. I 

Epifc&paUn** Mflnpiojalada EuJaUo ^e ltaUcáv ^.^ir Nl 

jfo¿ 1 d Nübienfe. uíry;- 5a Fabiano , o Elay&no 0 de Elfe 
Conquia«¿ Esl Gábeza. beri. xm.^W.A ( oíiíiiibM 

de Condado* 7$. . < r Félix, Eliberitano. 15$.. . 1 

.: ! i i , t i \ Fidepcip,deTtttícl v ^ hVA 

; . .í.ektfiá&ob zcqlít'O Gapio , EJH>ertfafio«i j*p¿.kO 

y >i .ou¿íTf?íi ogoi .GefeuLdo^íElibtiSt^aflO, í«$7>I 

Adiica vElibéritanOí jdWucíO » Geroncio, de ltalica^ag^ 
-Aga , Eliberirana.-j^.rrj:» 2.^ .xgcUM oJb , oÍDiiíifl 

Agapio ;, de TikíÁ-. $ 8?.. n Gervaíia £.Elibetitttoo > pagfc 
Agila , Eliberitano." 1655.- p 1671 1 .01'.. «i. ' ? .1 ifI'SÍ 

AoiianUo, ^libstíti?ríp ( I40ÁO > — IL H«beritaino> í I — . 

Antonio , Eliberitano^ i$8l Geta.?de Elepki. 66á — i 

¿kgérriieo x jE!ib«Mtaftp. 1 Grai|hto., de Egabto^30v, i iíl 

Argibado , EUtSKiftWfefct S*G&^MifflÜ&ü^MÍk 
.;/..0 



44* Indice Je lat cbfas m& notahlet 
Guda , deTucci. 390. Reculfo,de Egabro. 

.Gimdaforío^ Eliber itano.pag. 



Honafterio , Eliberitano. pag. 
.. 112. 

Honorio , de Malaga. 3 2 3 . 
Hoftegeíis , de Malaga. 3 24. 
Januario , de Malaga. 312. 
anuario , Salaríenle. 400. 
uan de Eg abro. 21. 



Regimundo, Eliberitano. pag. 

171. > 
Refpe&o , Eliberitano. pag. 
138. 

Samuel I. Eliberitano. 167. 

— II. Eliberitano, 169. 

— De Malaga. 332. 
Sennaion , Eliberitano. 169 % 
•Servando , de Elepla. ¿5. 



De Elepla , afsiftió al tran- Severo , de Malaga. 303. 



íiro de S. lfidoro. 64. 
I. De Eliberi. 138. 
—II. De Eliberié 138. 

— III. De Eliberi. 138. 
—.IV. De Eliberi. 138. 

— V. De Eliberi. 138. 
^— . VI. De£liber5. 1 
Julián , Eliberitano. 1 10. ■ 
Julián , de Malaga.^óv ' : 
Lenberindo, deEliberi , pag. 

107. i • , fií. ■ 

Luftdio , Eliberitano. 138.'^ 
Mando , Ehbérftaró* $5¡ífr ! - 
jÜánila , Eliberitano. 169. 



.Sinagio , de Egabro. 21. 
Sinr icio , de Itálica. 264, 
Sintila , Eliberitano. 1^7. 
Sifebado , de Tucci. 392. 
Theodudpho,dc Malaga, pag. 

TrfcttfcmMndo. ; Eliberitano. 

Tunila/yd> Dunila , de Mala- 
ga. 320; ¡ '« ? 
Turibio , Eliberitano. 1^7. 
Valerio, Eliberitano. 1384 
Velato^ de Tucci. 388. 1 1 



•Vicente , Eliberitano. 138; 
Marturio, Eliberitano i^g. DeTuccL 388. 

110. ?t .'mi > r .iJ Vifo , Elibccfcanb. 13S. J 

Nifridio , Eliberitano. \6$. Zoylo > Eliberitano* 112 
Opta to , Eliberitano* 1 1 i . • -O Obifpos de £k ana da» Su 
Pan tale o n , Eliberitano , -pag, 

Patricio , de Malaga. 301. 
Paulo , de Elepíá. ¿7. 0 
Pedro I. Eliberitano. 11 o. 

— II,Eilbc*i*^ov*i2/ — ■ 

— III. EKberkano. 138. ' 
Pirricio , Eliberitano. i6fr^ 
¡EUcaredo, Eliberitano. io>. ^ 



logo antiguo. 103. y íig. 
Ob aleó , Ciudad , hoy Pofc 
cuna, 372, Sus Infcripci^ 
nes. 373. Sus Medallas.pagV 

374- 

Onoba «Pueblo. 58. 8x. <** 

luna s. " 
Ordenaciones Eclefiafticai 

anuladas. 1$. - c — > 1 

- Otón-. 



igitized by Google 



" dee/te.TomoXIl: 44$ 

Orondo, no fue Obifpo de Perfe&ifsiino , di&ado. 226. 

Granada. 145* y fíg. Pcriplo de Scylax ,defe¿hiofo 

Ofiris, fu Eftatjia en Tucci. en la parte de,E fpaña. pag. 

368. col. 2. 37?. — * ** ' >x 

OíTario , Pueblo. 40J4. ' n PWoceenfes , no pallaron dd 

Ofsigi» Pueblo, y Oísigtfá-? Eftrechp de Gihraitar para 

nia* 358. 3u Inícripcibn; k fus Colonias. 287. 

► PoIuju AUk ,. « :. '. 'i Pino > dio nonfbfe á la Isla Pi* 

. tyufa. 281.* ~3 

TJ <± .,' " Pinturas, de fáslglefias. pag, 

plaeidia , rouget de Theodo> 



PAcjeco apellido* pagi- . fio , la mifina que Flacija* 

na 7* ..'134*. • í 1 ^ 

(á^ > ,íymt^.d&IÍ¡aMpag¿ Pfinio. Donde pufó a B¿bfo¿ 

. 10* < j>u¿dc eritehdfcpfe; JEgabro^ 

Papcbroquia > corregido* fo* pag. r. y U//4 ópntejuiia. 

bre una inteligencia del Efc Gümbrum donde Epi-( 

« crkó.dél Padre Roa* 3.$¿ Sit áibtiimL. 10* Nombra Opi- 

di&amen fobre las fiedo- . -danos k los VeJeinos de Mu- 

- bes del P¿ Rama* de, la Hi* .iiiitípto > na. cki. ..Colonia, 

güera. 113* 408.. 

Parapanda , Sierra, y lugar, & Podio , íjuk cofa fea? 218. 

varrio.. 2 10* Polux.. Su culto en algunos 

Pafqual IL Papa, Sti Carta a Pueblos de la Betica* 358. 

Jalglefo de Malaga* 334* > yjtfi^ ;í 

B«4*áaai ^Frwojíifco Pennu*: Ikmfcficeníc * Muniripío. pag, 

dez ) impugpado* No . f ií 

tuvo, noticia de lo* Faftos. Porcuna , Villa. 372. 

Eliberitano^cbnfervadoscn; PisrinqoiL:*Vq^:/C0(a¿ fea?í 

el Códice, Eaúlianehfev 1 05, ' 2 2p„ . ; . 

introdujo, fin, >fütuJáw^á¿ tosby tetóse No puede»: «Ufe 




Pertaflor , Villa. 44. No* fiie- Eliberi. 18^ 
. 'Obifpado, llipeníe^ . 49^ jS Ptolbmeo , Geographo , mo-¡ 
. *2 V - u t¿.; " do de. citar fus, tablas., 91. 

Quefc 
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444 índice Aehs cofaímisnMdbtcti 

0_Ucfnel , impagnadoJ QAbiotc , Villa, ffl llamoí 
^^*pag. 135. y 137. O Salada? 407, > 



' ' .'¡.i Salabreña, p8. 

, T> < 1 Sahria^yObifpadoSalaiieti^ 

JLV' ; ' : fc.402.y fig. 

v .,< i ^ ülj;.jJ' .1 Salduba, Pueblo*. 208. 

REyes de Granada. Quan- S. Salomón, Mactyr. 38, 

do empentón ? 161. { Salfamentos Sexitanos. pí. 

• Proponenfe fas nombres. Saltes, Isla, confagrada á Her¿ 

214. Reyes de Malaea*pag. culcs. y 8. 

. 33^/ ' : SanchezdcJFeria(Bartholomc) 

Ripepora , Ciudad. 3715. Lo citado. 13. y en el Prologo. 

mifmo que Epora. $.77. Sanlucar de Barrameda. 61. 

Roa ( P. Martin de ) fu eferi- Scylas. Veafe ? triplo. 

to fobre la invención de tas Serena , muger de £íHlicoa^ 

♦ Reliquias de Córdoba. 35. - Efpañola. .235. 

• Vindicado contra Pedcaza. Sereno , no fucObifpo de EIh 
$7. ¿ u beri. 138. r : 

S. Rodrigo Martyr. 36. StrgU , Tribu , de donde erad 

S. Rogelio Martyr. ai o. Sus muchas familias avecinda* 

Aftas. 4 3 u - i <- das en Ttícci. 3 56*; : 

Román de la Higuera(Gero- S. Serviodeo , Martyr. 210. 

^ymó)Au«or de iosialfosi Severo , Qbifpo de Malaga* 

Chronicones. 113. 385. y Efcritor. 304* 

418. * • Stx, ó Sejii yLugpi. p&. 

Román , herege Antropomor- Sexiármium , Lugar. 98* 

phita. 328. .v f :: Stbaria , Ciudad. 40Í. 

S. Romuio. No fue Santa de Sigila , Rio de la Betica. pag- 

Italica. 273. : .¿ , apa. .• 

Ronda, Ciudad» ajjv ; ' * r SiUoiralicOi £n que año fue 

Confuí , y qual fue fu P*! 

v . . fría ? 240. 

' í SingUi, Lugar. Su fítuaríom 

■ v .ci¿.; - . 17. Sus Infcripciones. 

'\¿:¿> '\ ""' ~ Sus 
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Sus didados. AUL tedc&viiU.^i Oíros del' 

Sacoubo , Pucfl^p? 294. mifino hombre. 398. 

Suel , Pueblo. Túrbida , Pueblo. 418. col. 2. 



TAmay o f D. J&to ) croen- X TAldemao\ Jjgleíia de Ga- 
dado. pag. 24, 1 v V licia. i6f. 

Tejada VViffcu Su Infcripden. Ftf^fe aplica al que «Obif- 



54. ^ ¿ po. 250^ cpLíx . 

Tercias de la ígleíia. 3 25. Ucia , Ciudad. 367. 

Tercios , Lugar. 40. Velez-Malaga. 99. Qué nom- 
S. Theodoro , Océano ,vju- brc tuvojcn lo antiguo?28ó\ 

lian , no fon SantosTJíÉci- T$u Hu^oíiador Vedmar.pag. 

^ taños. 397. ♦ r i > 99. ~ 

Thora , Pueblo de Italia. 419. Venus , fu eftreila en las Me- 
Tilemont.No habló bien acer- dallas. 6 1 . 

ca de la fantidad de Grego- S. Vicente , y Julián , no fon 
rio Betico. 129. Martyres de Efpaña. 410. 

Traios , familia. 2 $7. S. Vi&or , Alejandro , y Ma-i 
Trajano natural de Itálica. riano. 42 j. 

235. Santa Vi&oria. 417. 

Tribuía , Pueblo de Italia. Vi&or, Presbytcro del Conci-: 

419. lio de Eliberi. 8. 

Jucci , Ciudad. Suíituacion. Vitorino , Presbytero del 



346. Origen de efte nom- Concilio de Eliberi. 24. 

ore. 3 j 2 . Llamófe Auguf- P7V«/,tomado por barrio. 2 1 o. 
ta Gemela. 349. Sus Inf- Tomado por Pueblo. 217. 
cripciones de ambos nom- col. 2. 

bres. Alli. y fíg. Sus Obif- Villena , Ciudad. 23. 

pos. 383. No confta que Ulia, Ciudad , tratafe de fu 
fueíTe Santo el primero Ha- nombre , y fituacion. 5 . No 
mado Camerino. 384. Sus la mencionó Mela. 7, Su fi- 
Santos. ^97. De los atri- tuacion. 7. 

buidos a fu jurifdicion. Ulla , Rio. 7. , 

397% Ulpios. Su familia. 23^. 

Tucci, Pueblo, al Occiden- Urgao,ó Urgabo,Ciudad.3^o. 

419. Uti- 



V4¿ Indice dé tas «ffi SS* multes 
Utka , Ciudad. $tf 7 . y 411. y í ' 

Volcanaeo lartfcéitl lili «Sa 

nombre eaEfpaña, diverlo <Í«L-i • ■■ » x - 

de otras Naciones. 352. 
S. Walavonfo , M*rty« 7 Aiamea/ dp*la Serena no 

S. Witeíindo, Martyr. & Z-, fue Ilips^üno Julipa. 

254.Infcripcion que man- 



X - '\ '4 Zapata ( l4ip¡afi.>inv«ítí)or del 
es principio ét dicción Aubenoo, Wp^eofe. pag. 
latina la Y. $rj. K 7 c ■ 38$. 

. r¿J . ?■ ¿r T 
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